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rasprave / razgovori

kadrovi u pozorištima lutaka

Miroslav RADONJIĆ

* Sumame preglede vidi na str. 24.
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Kao što ste, poštovani prijatelji, imali prilike da vidite iz po- 
ziva koji smo vam dostavili, Udruženje pozorišnih kritičara i 
teatrologa Vojvodine, na inicijativu članova pozorišta lutaka 
iz Vojvodine, odlučilo je da sazove ovaj današnji skup, pre 
svega, zbog zabrinjavajuće obrazovne, a iznad svega staro- 
sne strukture u umetničkim ansamblima pozorišta lutaka u 
našoj Republici. To je naime, i opredelilo naziv današnje 
teme - Kadrovi u pozorištima lutaka — pošto smo u njoj

spoznali nameru da se uočene pojave, kao i one o kojima 
ćemo danas detaljnije razgovarati, do kraja definišu, ali i, 
istovremeno, utvrde konkretni predlozi, kako bismo, na 
osnovu stanja koje jeste, preduzeli odgovarajuće korake pre 
svega kod resornih ministarstava, potom među nama sami- 
ma, te kod određenih školskih i visokoškolskih ustanova. 
Kao što znate, problem nije nov. Na njega su lutkari upozo- 
ravali još negde od kraja šezdesetih godina, pa evo, sve do 
danas. Naime, ja želim da verujem da ćemo detaljnijim sa- 
gledavanjem i stanja i problema uspeti da dođemo do sa- 
svim određenih zaključaka. Zahvaljujem svim kolegama iz 
lutkarskih pozorišta Srbije koji su nam dostavili željene po- 
datke. Iz tih sumamih pregleda mogli ste, namah, da uočite 
kakva je starosna struktura u našim pozorištima za decu, 
koliko od članova umetničkih ansambala ima završenu Aka- 
demiju, koliko višu školu, da li imaju završenu glumačku 
školu ili kakav glumački studio, koliko je njih sa nepotpu- 
nom srednjom i nižom stručnom spremom.* Dužan sam, ta- 
kođe, da vam saopštim da su se zbog bolesti, pa time i ne- 
mogućnosti da prisustvuju današnjim razgovorima, izvinili 
g.g. Srboljub Lule Stanković, Branislav Kravljanac, Milivoje 
Radaković, Milenko Misailović i Radoslav Lazić. Profesor 
Lazić me je zamolio da vam pročitam deo iz pisma, u kom 
kaže: „Žalim što sam sprečen da sudelujem u ovoj raspravi 
o temeljnim pitanjima pozorišne kulture i pozorišnog života 
u nas. Mislim da se svaka kultura, pa i pozorišna, temelji na 
mladima i najmladima. Ogroman je društveni, umetnički i 
estetski, a iznad svega kultumi značaj lutkarskih pozorišta i

Zabrinjavajuća obrazovna, a iznad svega starosna struktura 
u umetničkim ansamblima pozorišta lutaka Srbije opredeli- 
la je Udruženje pozorišnih kritičara i teatrologa Vojvodine 
da organizuje stručni razgovor na temu Kadrovi u pozorišti- 
ma lutaka, sa namerom da se uočene pojave do kraja defi- 
nišu i utvrde konkretni predlozi, kako bi se - na osnovu 
analizc stanja - preduzcla odgovarajuća inicijativa kod re- 
sornih ministarstava, odnosno školskih i vanškolskih usta- 
nova.
Skupu su prisustvovali: mr Miroslav Radonjić (voditelj ra- 
zgovora), prof. Alojz Ujes, Živomir Joković, Melita Bihali, 
Stevan Koprivica, Dejan Pcnčić-Poljanski, Voja Soldatović, 
mr Luka Hajduković, Milena Ničeva-Jevtić-Kostić, Milan 
Mađarev i Dobrivoje Ilić.
Razgovor je održan za vreme trajanja 45. susreta profesi- 
onalnih pozorišta Vojvodine, 12. aprila 1995. godine, u 
Vršcu.
Donosimo autorizovane delove izlaganja učesnika u razgo- 
voru.
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šta zauzela vidno mcsto u pozorišnom i kultumotn životu, 
ne samo decc, nego i odraslih.
Kao umctnost koja je po formi ( a i sadržaju) najbliža mo- 
gućnostima dcčje recepcijc, lutkarstvo u nas ima izuzctnog 
uticaja na moralno i estctsko vaspitanje najmlađih, što sc, 
pored ostalog, manifcstujc i u obimu delatnosti lutkarskih 
pozorišta, koja u jednoj godini u proscku izgleda ovako: 
oko 35 prcmijera, oko 2.200 prcdstava sa blizu 500.000 glc- 
dalaca. Od značaja jc i to, što sva lutkarska pozorišta i scc- 
ne veliki dco svojih predstava igraju van svojih scdišta, 
odnosno u krajcvima udaljcnim od kultumih ccntara, bcz 
čcga bi pozorišni život dcce Srbijc bio neuporcdivo siroma- 
šniji.
No, svojcvremcna zaintercsovanost za osnivanjc lutkarskih 
pozorišta nijc bila praćcna nastojanjima da sc obczbcdi po- 
treban broj školovanih i obučcnih umctnika za ovu vrstu 
pozorišta. Za proteklih 45 godina nije učinjcno gotovo ništa 
da se otvori ncka škola ili odsek u okvim vcć postojcćih 
dramskih fakultcta, na kojima bi sc školovali lutkarski 
umetnici. (Istini za volju, na današnjcm Fakultctu dramskih 
umetnosti u Beogradu, u okvim Katcdrc za rcžiju, kralko 
je cgzislirala klasa za lutkarsku režiju, koja sc, pošto jc dala 
dva reditelja, odmah i ugasila.
Godine 1987. jc na Radničkom univerzitetu u Zcmunu u 
okvim usmerenog obrazovanja otvorcn razrcd za usmcrc- 
nje glumac-lutkar. Godinu dana kasnije ovaj razred jc pre- 
bačen u sadašnju XII bcogradsku gimnaziju i te iste godine 
(1988) i sledeće (1989) primljena je još po jedna gcncracija. 
Naredne godine je prijem obustavljcn jer je predvidcno da 
se nastava 1993. godine, kada izade i trcda generacija (sa- 
dašnji II razred) ugasi. S obzirom da je čitavo ovo školova- 
nje organizovano na „usmerenjački” način, a ne na principi- 
ma na kojima se organizuju umetničke škole, i da vrvi od 
improvizacije, teško se mogu očckivati neki ozbiljniji rezul- 
tati. Lutkarstvo je tako, kao umctnička grana, jedino u nas, 
praktično, ostalo bez odgovarajućih škola.
Naša lutkarska pozorišta, sastavljena na samom početku 
pretežno, ako ne i u celini, od amatera entuzijasta, bila su 
prinudena da se paralelno angažuju, kako na obezbcdivanju 
kvaliteta svojih predstava, tako i na stmčnom usavršavanju 
članova svojih ansambala, jer je ono prvo u najvećoj mcri 
zavisilo od ovog drugog. To usavršavanje teklo je gotovo 
isključivo kroz praksu, što nesumnjivo predstavlja najsporiji, 
najskuplji i najmanje efikasan način učcnja, pa su i rczultati 
ostajali polovični. Sporadično, i ne baš uvck oduševljcno do- 
laženjc svršenih studenata dramskih fakulteta u lutakrska 
pozorišta nije bitno izmenilo stvar, jer su i oni naknadno iz 
osnova morali da uče animaciju - dakle, onaj bitni deo lut- 
karskog glumačkog zanata.

teatara za decu i najmlađe. Čini sc da ste u pravi čas pre- 
dložili temu koja ide u samu srž egzistencije naših lutkar- 
skih pozorišta, koja uprkos zlu vremcnu i brojnim ncvolja- 
ma pokazuju i dokazuju svoju začudujuću vitalnost i evrop- 
ske umctničke domete... Zalažcm se za osnivanje lutkarskc 
akademije, ili katedre za lutkarstvo na našim akademijama. 
Molim, o vašoj inicijativi obavestitc rcsoma ministarstva, vi- 
soke umetničkc škole, kao i beogradsku Akadcmiju sccn- 
skih umetnosti u osnivanju, čiji sam nastavnik i član Stru- 
čnog savcta i gdc ću sc zalagati za osnivanje katcdre za lut- 
karstvo i animaciju. Primite tzraze moga poštovanja i dobre 
želje. Vaš prof. dr Radoslav Lazić”. Gospodin Milcnko Mi- 
sailović me je, takode, zamolio da vam pročitam samo je- 
dnu jedinu rečenicu iz njegove knjige o lutkarstvu koja do- 
tiče našu današnju temu: „Višestruka uloga pozorišta ne 
može se potpuno ostvariti ukoliko se pozorišnom umctno- 
šću ne obuhvate i deca, kao prva karika u lancu i društvcne 
i gledališne strukture.”
Najzad, juče sam faksom dobio i tekst Informacije o proble- 
mima umetničkog kadra u lutkarskim pozorištima Srbije i 
predloge za njihovo prevazilaženje koje je još juna 1991. go- 
dine sačinila Sekcija lutkarskih umctnika Savcza dramskih 
umetnika Srbije, s molbom da vam ih pročitam, a time i 
podsetim na trajnost problcma o kojima ćemo razgovarati i 
danas. Poređenjem brojki iz ovog materijala sa onim obra- 
denim u našoj ovogodišnjoj anketi uočićctc, namah, da je 
danas stanje u pozorištima lutaka još alarmantnijc.
Tekst Informacije glasi:
,,Na teritoriji Republike Srbije profesionalno lutkarstvo po- 
čelo je intenzivno da se negujc tek u poratnom pcriodu od 
1946. godine, sa izuzetkom novosadskog Pozorišta mladih, 
čiji su počeci vezani za 1931. godinu. Danas u ovoj Repu- 
blici egzistira 6 profesionalnih pozorišta sa stalnim ansam- 
blom: Pozorište mladih - Novi Sad (1931), Dečje pozorište 
„Kurir Jovica” - Subotica (1946), Malo pozorište „Duško 
Radović” - Beograd (1948), Lutkarska scena Narodnog po- 
zorišta „Toša Jovanović” - Zrenjanin (1956), Pozorište lu- 
taka - Niš (1958) i Pozorište lutaka „Pinokio” - Zemun 
(1972). Osim ovih 6, deluju još 2 profesionalna pozorišta, 
koja nemaju svoje stalne ansamble, već ih formiraju za sva- 
ki projekat i to od glumaca, slobodnih umetnika, i glumaca 
iz drugih pozorišta: Dečje pozorište „Trubač” - Pančevo 
(1988) i Pozorište „Dobrica Milutinović” - Srem. Mitrovi- 
caa (1989). Značajan udeo u profesionalnoj lutkarskoj dela- 
tnosti imaju i tri samostalne profesionalne scene: „Feniks” - 
Niš, „Čuperak” - Beograd, i „Kekec” - Beograd.
Veći deo navedenih pozorišta, pored predstava za decu, pri- 
kazuju i predstave za odrasle, tako da su lutkarska pozori-
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Reditelji, scenografi i krcatori lutaka (ovi poslcdnji uglav- 
nom kostimografi), koji su iz dramskih u lutkarska pozori- 
šta dolazili kao gosti ili kao stalni članovi, donosili su sa so- 
bom navike i manire svoje ranije sredine (a, poznato je, da 
se lutkarstvo u mnogim svojim komponcntama bitno i su- 
štinski razlikuje od dramskog teatra) i često stvarali pozori- 
štc u malom.
U takvoj konstelaciji stvari, poscbno na početku, naša lut- 
karska pozorišta bila su čcsto u situaciji da otvaraju već 
otvorcna vrata, da istražuju i iznalazc ono što je već odavno 
bilo istražcno i nadeno. Morala su uz dalcko većc napore, 
nego što bi to, inačc, bilo potrebno, nastojati da održe ko- 
rak sa svctom i vrcmenom, da ne bi ostali izvan tog sveta i 
da ih to vreme nc bi pregazilo.
Umctnički kadar u našim pozorištima (ovde se misli na 6 
profcsionalnih pozorišta lutaka sa stalnim ansamblom) bio 
jc brojčano najčešćc ispod dozvoljcnog minimuma. Takva 
situacija postoji i danas, o čcmu svcdoči rczultat ankcte ne- 
davno sprovcdcnc u 6 navedenih pozorišta.
U tim pozorištima, sa ukupno 236 zaposlenih, ima 118 
umetnika, 64 člana tchnike i 54 Ijudi u administraciji, raču- 
najući tu i pomoćno osoblje. Od 118 umctnika - 99 „otpa- 
da” na glumcc (56 žcna i 43 muškarca). Preostalih 19 ume- 
tnika čine 2 reditclja, 2 sccnografa, 4 kreatora lutaka, 2 kos- 
timografa, 3 dramaturga i 7 inscipijenta. Iz ovoga izlazi da 
svako pozorište u proscku ima 16,5 glumaca. Međutim, ako 
sc uzme u obzir da Malo pozorište „Duško Radović” ima 
32 glumca a da Dečje pozorište „Kurir Jovica” ima 2 scene 
(na srpskohrvatskom i madarskom jeziku) sa dva ansambla, 
ispada da svako pozorištc (sem Malog) ima u proseku 11,1 
glumaca, što je znatno ispod donje dozvoljene granice koja 
iznosi 16 glumaca. (Do broja 16 kao minimuma došlo se 
odgovarajućim istraživanjima i analizama.)
Od ukupno 99 glumaca nijedan nema stručnu lutkarsku 
školu, 27 ima dramski fakultet, dok su srednju glumačku 
školu završila 2 glumca. Najveći broj glumaca, njih 50, po- 
seduje srednju školu (gimnazija i sl.), dok njih 13 ima samo 
osnovnu školu, što u procentima iznosi 15%. Visoku školu, 
osim svršenih studcnata dramskih fakulteta, imaju još samo 
2 glumca a višu - njih 5.
Što se tiče radnog staža glumaca, najbrojniji su oni izmedu 
15 i 20 godina (20), dok onih sa najdužim stažom (30-35 i 
35-40), potencijalnih kandidata za penziju, ima ukupno 18. 
Prosečna starost glumaca iznosi 40,5 godina.
Kao Što je rečeno, ostalih umetnika ima ukupno 19. Znači 
da na svako pozorište u proseku „otpada” po 3,3 umetnika. 
Ako se od toga broja oduzme 9 umetnika, koje ima samo 
Malo pozorište, i 5 inspicijenata koji čine tzv. pomoćno oso-

blje umetničko, ispada da u svakom pozorištu (sem Malog) 
deluje (osim glumaca) samo još po 1 umetnik.
U našim pozorištima rade samo 2 reditelja (stalna) ili po 
jcdnom pozorištu -0,33. Ako broju od 2 stalna reditelja do- 
damo još 6 slobodnih, odnosno reditelja koji rade kao 
upravnici, ispada da se u Srbiji lutkarskom režijom perma- 
nentno bavi 8 Ijudi (od toga 3 pcnzionera), što znači da u 
proseku na svako pozorište dolazi po 1,3 reditelja. Ako ov- 
de uzmemo u obzir i ona 2 profesionalna lutkarska pozori- 
šta koja nemaju stalni ansambl, ispada da na svako pozori- 
šte „otpada” po 1 reditelj. Imamo li u vidu da sva iutkarska 
pozorišta izvedu u toku godine ukupno oko 35 premijera, 
svakom reditelju pada u udeo da godišnje pripremi u prose- 
ku 4,2 predstave, što je, razume se, veoma mnogo, pa se 
često u opštoj trci radi bez dovoljne pripreme i znatno brže 
nego što to preccs rada dozvoljava. Pozorišta su zato mno- 
go puta u situaciji da angažuju iz inostranstva ili iz zemlje 
reditelje koji se sporadično bave lutkarstvom i nedovoljno 
ga poznaju.
Dramaturga ima 3 : 2 u Malom pozorištu, a u svim ostalim 
ukupno 1. Ovaj podatak deluje poražavajuće kad se uzme 
u obzir da lutkarska pozorišta nisu u situaciji da biraju re- 
pertoar, nego da ga iz osnove stvaraju. Nije onda ni čudo 
što je većina manjih pozorišta u pozociji da prepisuje reper- 
toare onih iz „centra”, da često prikazuju prosečne iii čak 
slabe strane tekstova, a da i ne govorimo u kojoj su meri 
odsustvom dramaturga pozorišta lišena dragocenog saradni- 
ka na misaonom i estetskom oformljenju predstave.
Svega 2 stalna i još 3 ifi 4 slobodna scenografa „opslužuje” 
oko 35 premijera. U proseku, svaki od njih, slobodno uzev- 
ši, ima 7 premijera godišnje.
Kreiranje lutaka u naših 6, odnosno 8 pozorišta, vrše 4 stal- 
no angažovana kreatora, kao i 2 slobodna - dakle, ukupno 
6, tako da na pojedinca pada izmedu 5 i 6 premijera godi- 
šnje. Izvodača lutaka i tehnologa, sem u Malom pozorištu - 
nema, pa su kreatori istovremeno i realizatori svojih proje- 
kata. Odsustvo izvođača u svakodnevnoj praksi znači pro- 
dužavanjc u nedogled rada na pripremama, održavanje po- 
lovičnih proba - bez kompletnih lutaka i rekvizita, što, razu- 
me se, uslovljava odlaganje premijera, negativno utiče na 
proces rada i krajnji umetnički rezultat, izaziva povećanje 
troškova, itd.
U lutkarskim predstavama 25% do 35% prostora zauzima 
muzika, a ni u jednom našem pozorištu ne postoji stalni 
muzički saradnik.
Ukratko, situacija u našim lutkarskim pozorištima je više 
nego zabrinjavajuća. Broj zaposlenih, posebno umetnika u 
većini naših pozorišta ne zadovoljava, ne samo evropske 
standarde, nego ni naš minimum. Osim toga, kako se iz
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predstavljenih podataka vidi u najvećem broju naših pozori- 
šta mnoga umetnička zanimanja nisu uopšte zastupljena, a 
blizu 1/5 ili skoro 20% Ijudi koji sc bave umetnifikim, dakle 
visoko intelcktualnim poslom, ima samo osnovnu školu.
Ako se uzme u obzir stepen upotrcbljivosti jednog dela na- 
ših lutkarskih umetnika, nivo njihove stručne osposobljc- 
nosti i zdravstveno stanje, naročito onih starijih, ispada da 
je kadrovska situacija još nepovoljnija.
Medutim, budućnost jc daleko alarmantnija od sadašnjosti. 
Do 1995. godine u penziju odlazi 16 umetnika (14 glumaca, 
1 kreator lutaka i 1 kostimograf). Prema realno planiranim 
potrebama - da bi se popunila upražnjena mcsta onih ume- 
tnika koji odlaze u penziju, da bi se upotpunili ansambli 
postojećih pozorišta, obczbedio ncophodni kontinuirani ra- 
zvoj i izvršila bezbolna smena generacija, do 1995. godine 
potrebno je 26 novih glumaca i još 8 drugih umetnika (rc- 
ditclja, dramaturga, scenografa, kreatora lutaka i dr.).
Ako se uzme u obzir da će dva profcsionalna lutkarska po- 
zorišta koja trenutno ne poseduju svoje stalne ansamble 
(Pančevo, Srem. Mitrovica) imati razloga da ih u dogledno 
vreme formiraju, potreba za novim, mladim i školovanim 
umetnicima će sc udvostručiti tako da bi se do 1995. godine 
taj broj popeo na oko 60 glumaca i 15 drugih umetnika.
Ako bi eventualno došlo do otvaranja bar jednog novog po- 
zorišta, broj potrebnih glumaca uvećao bi se za 15, a drugih 
umetnika za još najmanje 5 Ijudi, tako da bi ukupnc rcalne 
potrebe dostigle broj od 75 glumaca i 20 drugih umetnika. 
A potreba za novim lutkarskim pozorištima je stvarna i 
objektivno velika, jer je broj tih pozorišta u odnosu na broj 
dece (publike) u Srbiji za oko 50% manji. Problem se zna- 
tno uvećava kad sc uzme u obzir i to da su lutkarska pozo- 
rišta, praktično, jedina u Republici - sem „Boška Buhe”, 
koja kontaktiraju sa dečjom publikom i da su, uz to, veoma 
neravnomerno raspoređena. Tako, u „užoj” Srbiji, ako se 
izuzme Beograd, deluje samo jedno lutkarsko pozorište - u 
Nišu, dok na teritoriji Kosova i Metohije nema ni jednog 
takvog teatra.
Pozorišta lutaka odavno su uočila da se problem njihovog 
umetničkog kadra, a samim tim i njihovog kontinuiranog 
razvoja , napretka i, u krajnjoj liniji, egzistencije, može rešiti 
jedino otvaranjem odgovarajućih škola, u kojima bi se mla- 
di Ijudi osposobljavali za rad u ovoj vrsti teatra.
Na nekoliko skupova (IV susret pozorišta lutaka Srbije 
1969. u Subotici, VII susret, 1973. na Novom Beogradu, 
Susret ,Joakim Vujić”, 1973. u Šapcu, Jugoslovensko save- 
tovanje u Osijeku, 1979) razmatrano je ovo pitanje. Spro- 
vođene su ankete, vršene analize, pisani referati, čak studi- 
je, donošeni zaključci, sastavljane peticije, predlozi i zahtevi 
i upućivani nadležnim organima, ali sve je bilo uzalud.

Učinjena su i dva konkretna pokušaja. Malo pozorište je 
1977. godine preduzelo mcre da otvori jcdnogodišnji Studio 
za školovanjc svojih mladih glumaca. Sačinjen je nastavni 
plan i program po evropskim uzorima, obczbcdcni najcmi- 
nentniji profcsori iz zemljc i inostranstva, itd. Posle više od 
godinu dana čekanja da zahtev bude samo uzct u razmatra- 
nje u SIZ-u kulture Beograda i još pola godinc naknadnog 
čckanja i raznih natezanja, odobrcna su tako minimalna 
sredstva da jc umesto jcdnogodišnjcg Studija mogao da bu- 
de organizovan samo jedan jcdnomesečni kurs animacije.
Na inicijativu lutkarskih pozorišta Srbijc, 1979. godine pre- 
duzeti su koraci od strane Savcza dramskih umetnika Srbije 
i Fakultcta dramskih umetnosti u Beogradu - da se na 
ovom Fakultctu na Grupi za glumu otvori Odsek za lutkar- 
slvo. Komisija, formirana od strane Fakultcta i Saveza, u 
koju su ušli naši eminentni pcdagozi i umetnici, sačinila jc 
nastavni plan i program. Bili su obezbeđeni profcsori, litcra- 
tura itd., ali ovaj vcoma zrco pokušaj nije prihvaćcn, kako 
je objašnjeno u Sekrctarijatu obrazovanja Srbije „zbog ne- 
dostatka novca”.
Problem obezbcdenja umctničkog kadra za naša lutkarska 
pozorišta, odnosno njegovog školovanja, razmatran je po- 
slednji put na dva skupa lutkarskih umctnika Srbije, koje je 
organizovao Savez dramskih umetnika Srbije u okviru smo- 
tre „Pozorišta Srbije danas”, održane u Zcmunu u martu i 
aprilu 1991. godine. Tom prilikom stanje umctničkog kadra 
u profcsionalnim lutkarskim pozorištima Srbijc occnjcno je 
kao veoma zabrinjavajućc, čak alarmantno, i zaključcno 
sledeće:
1. Od svog nastanka lutkarstvo Srbije bilo je permanentno 
suočeno s problemom umctničkog kadra, upravo s proble- 
mom njegovog školovanja i stručnog osposobljavanja za 
postizanje vrhunskih rezultata. Uprkos tome što su lutkar- 
ska pozorišta po ovom (a i mnogim drugim pitanjima), 
praktično, bila ostavljena sama sebi, uspcvala su uz mnogo 
muke i velikih napora da slcdc ritam opštih pozorišnih kre- 
tanja i da pojedinim svojim ostvarenjima dostignu evropski 
vrh. To je postizano zahvaljujući entuzijazmu i ubeđenosti 
da će se stvari izmeniti. Kako se stvari ipak nisu mcnjale, 
došlo se do opšteg uverenja da se u ovakvim uslovima više 
i dalje nc može, i da našim lutkarskim pozorištima prcti 
potpuna stagnacija i opšti pad, a nckima čak i tiho nestaja- 
nje ukoliko se trajnim merama hitno ne obezbede uslovi za 
doškolavanje jcdnog broja glumaca iz postojećih ansamba- 
la, kao i uslovi za permanentno redovno školovanje mladih, 
talentovanih Ijudi. Doškolavanje jednog dela postojećih glu- 
maca omogućilo bi da se kvalifikaciona struktura, odnosno 
kvalitet glumačkih ansambala znatno poboljša, dok bi per- 
manentno redovno školovanje obezbedilo stvaranje novih
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Znači, osim informacija tu su i predlozi, doneseni još juna 
1991, te program sačinjen 1979. godine na osnovu brojnih 
savetovanja održanih svojevremeno u Osijeku, Subotici, 
Novom Sadu i Zemunu. Dakle, evo još jedne i pismene po- 
tvrde onoga što sam rekao na samom početku, da tema ko- 
jom bi valjalo da se danas bavimo nije nimalo nova. Stoga 
pokušajmo da danas vidimo i dogovorimo šta nam dalje va- 
Ija činiti. Izvolite.

6. Smatramo da se sve ovo može ostvariti bez većih teškoća 
i problema, a i nekih većih finansijskih sredstava. Troškovi 
da se ovako nešto realizuje bili bi u svakom slučaju znatno 
manji od štcte koja će nastati ako se i ova prilika propusti.
7. Pozorišta su spremna da realizaciju ovog projekta sves- 
trano potpomognu.

Zahvaljujem se Udruženju teatrologa i kritičara Vojvodine, 
koje je sazvalo ovaj sastanak, i g. Petru Vlahoviću, uprav- 
niku Narodnog pozorišta, koji je omogućio održavanje 
skupa baš u Vršcu, u kome je 1793. godine priredena prva 
predstava za decu na srpskom jeziku, a čiji smo jubilej ne- 
davo proslavljali (1993).
Ovaj stručni razgovor, kako su organizatori nazvali ovaj naš 
skup, držimo u vreme čudovišnih medunarodnih sakcija ko- 
je nam dodatno otežavaju inače teško stanje, ali nam daju 
mogućnost da se drugačije reorganizujemo i prestrojimo i 
našim poslovičnim inatom odupremo besmislenom izdvaja- 
nju u geto.
Sadašnje stanje u lutkarskim pozorištima Jugoslavije je za- 
ista teško i skoro obeshrabrujuće, i, to se mora jasno reći, 
ono je plod dugogodišnje nebrige odgovorih faktora, ne- 
planskog rada i improvizacija na više planova, odnosno 
ostavljanja ove delikatne oblasti Ijudskog rada da se „sama 
snađe”. To je utoliko tragičnije kada se zna da nije reč o 
profitabilnoj oblasti, već o mnogozavisnoj stvaralačkoj labo- 
ratoriji za decu koja zahteva stalnu, dugoročnu i stručnu, 
profesionalu brigu, bez koje se ovaj svojevrsni umetnički, 
prosvetni, kulturi i nacionalno-kulturni sistem ne može 
održati.
Lutkarsko pozorište, odnosno pozorište za decu u celini, 
nekima liči na nevažan minijaturni teatarski sistem čije pro- 
bleme treba da rešava svaka lokalna zajednica, dakle svaki 
grad ili opština za sebe, zaboravljajući pri tome da sc na taj 
način otežava ili potpuno onemogućava konstituisanje za- 
jedničkih planova i njihova sinhrona realizacija.

lutkarskih umetnika - celovitih umetničkih ličnosti, koji bi 
omogućili redovan i normalan priraštaj i svojim dolaskom u 
pozorišta popunili osetne praznine, uneli svežinu, znanje i 
ambicije i, nastavljajući najboljc tradicije prcthodnika, obe- 
zbedili dalji, kontinuirani razvoj.
Pcrmanentni priliv mladih školovanih umetnika ojačao bi i 
brojčano umetničkc ansamble i omogućio da se izgradi mo- 
del lutkarskog pozorišta, što podrazumeva odredivanje oba- 
veze organizacione šcme i donjc granice broja zaposlenih u 
svim njcgovim službama, koje se tom šcmom predvidaju, 
čimc bi se izbegla svaka organizaciona improvizacija, što bi 
takode doprinelo podizanju opšteg umetničkog nivoa naših 
lutkarskih teatara.
2. U tom cilju ncophodno je na Fakultetu dramskih ume- 
tnosti u Beogradu, na Grupi za glumu, otvoriti Odsek za 
lutkarstvo, na kome bi se školovali glumci-lutkari. Studije bi 
trajale 4 godine a odvijale bi se kao redovne i vanredne. 
Vanrcdne studije bi, u skladu s onim što je napred rečeno, 
trcbalo da budu omogućcne isključivo mlađim, talcntova- 
nim glumcima lutkarima koji već rade u lutkarskim pozori- 
štima. (Izračunato je da bi, ako bi se vanredne studije omo- 
gućile Ijudima sa radnim stažom do najviše 15 godina ili do 
najvišc 35 godina starosti, postojalo oko 45 potcncijalnih 
kandidata.)
Inače, vanredne studijc glumaca-lutkara na mnogim dram- 
skim fakultetima ili institutima u zemnjama sa vcoma razvi- 
jcnim lutkarstvom dale su veoma dobre rezultate.
Institucija vanrcdnih studija mogla bi biti privremenog ka- 
raktera - dok ne iscrpi svoju gore definisanu funkciju.
3. Na FDU u Beogradu, na odsecima režije, odnosno dra- 
maturgije, kao obavezan prcdmet uvesti lutkarsku režiju, 
odnosno lutkarsku dramaturgiju - u trajanju od 2 semestra, 
s tim što bi diplomski rad mogao biti uzet i iz ovih dis- 
ciplina.
4. Isto tako, na Fakultetu primenjene umetnosti u Beogra- 
du, na katedrama scenografije, odnosno kostimografije, ta- 
kode kao obavezan predmet uvesti lutkarsku scenografiju, 
odnosno projektovanje, tehnologiju i izradu lutaka, isto ta- 
ko u trajanju od 2 semestra, sa mogućnošću da se diplom- 
ski rad može izabrati i iz ovih oblasti.
5. U realizaciji ovih ideja mogla bi se koristiti iskustva stvo- 
rena izradom nastavnog plana i programa za Odsek lutkar- 
stva FDU 1979. godine, kao i nastavni planovi i programi, 
prakse i iskustvo lutkarskih odscka dramskih i drugih fakul- 
teta i instituta iz inostranstva.
A za organizovanje i održavanje nastave, pored domaćih 
pedagoga, mogli bi biti angažovani i to za najuže stručne 
predmete i nastavnici iz inostranstva.
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Paradoksalno zvuči, ali je sasvim tačno, da su sva pozorišta 
za dccu i lutkarska pozorišta u našoj zcmlji osnovana poslc 
oslobodenja (1945), sa nckim izuzecima (Beograd, Novi 
Sad, Subotica) koji potvrđuju ovo pravilo, a da sc društvena 
zajednica njima nijc sistematski bavila. Neosporno je da je 
celokupan naš kulturni i pozorišni sistcm gradcn u diskon- 
tinuitetu, što je bilo uslovljeno razvitkom društvenog siste- 
ma u celini, ali i u tom proccsu najtcžc i najsporijc sc raz- 
vijao lutkarski tcatar. Dokaza o tomc ima dosta, a ja ću 
izneti samo neke:
1. kada je 1946. godine u Beogradu održano prvo Saveto- 
vanje pozorišnih radnika Nove Jugoslavijc, na kome su sa- 
gledavani brojni problcmi izgradnje novog pozorišnog si- 
stema i udarcni tcmclji novog koncepta pozorišnog stvara- 
nja, doneseni su i mnogi zaključci, ali o pozorištima za dccu 
nije bilo posebnih zaključaka. Naravno, to nije bilo vrcme 
za rasprave: zemlja je bila razorena, izgrađrvan je novi si- 
stem vlasti, novi društveni porcdak, pa jc pravo iznenađcnje 
da su pozorišta uopšte došla na dnevni red. Ipak, posle 
ovoga sastanka koji je organizovan od stranc nove Vlade, 
došlo je do ubrzanog otvaranja i pozorišta za decu i lutkar- 
skih pozorišta - što sc možc smatrati indirektnim rezulta- 
tom ovoga sastanka. Ncosporna je činjenica da je tokom 
rata zemlja bila rasccpkana na kvislinške teritorijalno-poli- 
tičke jedinice koje su imale svoje posebnc kulturne pa i po- 
zorišne sisteme, pa je to trebalo objedinjavati u novi zajcd- 
nički sistem u novo kulturno bičc kojc je gradcno na is- 
kustvima iz NOB-a, stare prve Jugoslavijc i iskustvima iz 
SSSR-a.
2. U periodu 1948-1956, koji karakteriše sukob sa Stalji- 
nom i zemljama socijalističkog lagcra, osnovana su mnoga 
pozorišta za decu i odrasle. Otvoreni su značajni meduna- 
rodni festivali i festivali jugoslovenskog i republičkog zna- 
čaja. Na kraju ovog perioda (1956) imali smo već 83 pozo- 
rišta u zemlji i bili smo jedna od najbogatijih tcatarskih ze- 
malja Evrope. Te godine smo osnovali i Stcrijino pozotje i 
proširili delatnost pozorišnih akademija u Beogradu, Zagre- 
bu i Ljubljani, ali nije došlo do osnivanja katcdara ili odseka 
za lutkarstvo, niti posebne nastave za pozorišta za dccu. 
Ranije su osnovni uzori traženi u prvoj zemlji socijalizma, 
gde su poslati prvi naši studenti čiji je zadatak bio da prc- 
nesu iskustva iz teatarske prakse i teorije u naš teatarski 
sistem. Miroslav Belović, Stevo Žigon, Ognjenka Milićević i 
drugi su boravili u visokim državnim školama Moskvc i Le- 
njingrada i kada su se vratili, već 1948. godine, pokušali su 
da primene iskustva iz Sovjetskog Saveza. U tom vremenu 
je verovatno najveći uspeh osnivanje Pozorišta za decu 
»Boško Buha”, koje je preuzelo „modlicu” sovjetskih tea- 
tara za decu.

3. Od 1956. godine kada je započclo „rcdukovanjc” ili bolje 
rcći ukidanjc profcsionalnih pozorišta u zcmlji, uslcd prc- 
laska na novi društveni sistcm, pa do 1963. godine, do do- 
nošcnja novog Ustava, ugašcno jc mnogo profesionalnih 
pozorišta: od ukupno 83 profcsionalna i poluprofesionalna 
pozorišta ostalo jc samo 48 pozorišta! To jc bila najoštrija 
„scča pozorišta” u Evropi. To jc poscbno došlo do izraza u 
Crnoj Gori, gde je od šcst pozorišta ostalo svcga dva: Crno- 
gorsko narodno pozorištc i Pionirsko pozorište kao poscbna 
varijanta poluprofesionalnog, kasnijc profcsionalnog tcatra 
za najmlade.
Ni u ovom pcriodu nije došlo do osnivanja Katcdre za lut- 
karstvo u našoj zcmlji, iako su tri akadcmije za pozorištc, 
film, radio i tclcviziju imale oko pctnacstak katcdara.
4. U mcđuvrcmcnu jc izgradcna prilično velika mrcža pro- 
fcsionalnih, poluprofesionalnih i amatcrskih pozorišta za dc- 
cu, poscbno lutkarskih pozorišta. Organizovani su susrcti, 
skupovi, dogovori o zajcdničkim problcmima, poscbno o 
kadrovima i profesionalizacija pozorišta za dccu. Otvorcni 
su putcvi ka Zapadu. Učlanili smo sc u medunarodne orga- 
nizacije, postali smo ravnopravni članovi mnogih cvropskih i 
svctskih udružcnja i saveza lutkarskih i pozorišta za dccu. 
Učestvovali smo u vcćem broju fcstivala, posebno u ino- 
stranstvu. lako smo imali izuzctno jaku konkurcnciju, po- 
scbo u ansamblima iz socijalističkih zemalja, polagano smo 
kvalitctom osvajali visoka priznanja mcdunarodnih fcstivala 
i skupova.
Ne treba zaboraviti da su uspcsi došli kao plod talcnta naših 
pozorišnih stvaralaca za decu, i izuzctnih napora cclih ko- 
lektiva, a ne kao plod organizovanog, visokoprofesionalnog 
i kontinuiranog rada.
5. U okviru VII susreta pozorišta lutaka u Novom Bco- 
gradu (3. maja 1974) održano je Savctovanje o problcmima 
lutkarskih pozorišta na kome je Radc Pavclkić, jedan od 
najuspcšnijih dramskih pisaca pozorišta za dccu, podneo re- 
fcrat „Izrazita kriza kadrova koči dalji razvitak lutkarskih 
pozorišta”. Naveo je da od ukupno 73 glumca samo 
četvoro imaju pozorišnu akadcmiju, dok je 62 bez stručne 
pozorišne spreme, i da je starosna struktura ansambala veo- 
ma nepovoljna, sa prosekom od 43 do 45 godina. Naglasio 
je da je Malo pozorište iz Beograda pokrcnulo pitanje ško- 
lovanja umetnika lutkarstva. Sačinjcn je i poslat Akademiji 
za pozorište (tada već Fakultetu dramskih umetnosti) u 
Beogradu elaborat u kojem jc konstatovano da do kraja 
1978. godine pozorištima lutaka u Srbiji nedostaje oko 50 
školovanih glumaca! Navedeno jc da je došlo do stagnacije 
u razvitku lutkarskih pozorišta i da ćc, ako se nastavi ovaj 
trcnd, doći do laganog gašenja lutkarskih pozorišta u Srbiji 
i celoj zemlji. Predlog Malog pozorišta podržali su Jugoslo-
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venski savez UNIMA, Udruženje dramskih umetnika i Za- 
jednica profesionalnih pozorišta Jugoslavije. Očekivalo se 
da će doći do osnivanja Katedre za lutkarstvo, međutim, 
akcija se razvodnila dok stvar nije sasvim zaboravljena. Ne 
mogu a da ne podsetim da je tada dekan Fakulteta dram- 
skih umetnosti bio poznati dramski pisac za decu Ljubiša 
Đokić, od kojega smo svi oćekivali otvaranje Katedre za po- 
trebe lutkarstva i pozorišta za decu uopšte.
6. U Beogradu je 1977. održano jugoslovensko savetovanje 
o problemima pozorišta. Sumirani su rezultati dotadašnjeg 
razvitka pozorišnog bića u zemlji i vršena je priprema za 
dalje prilagodavanje pozorišta društvenim promenama 
(Ustav 1963, Ustav 1974). Savetovanje je održano u Ma- 
lom pozorištu, sadašnjem Pozorištu „Duško Radović”. 
Konstatovano je da je neophodno ostvariti dublje i stalnije 
veze sa svojom sredinom i izgraditi mostove sa privrednim 
subjektima. I ovde je bilo reći o neophodnom školovanju 
kadrova za pozorišta za decu i ulaganju više materijalnih 
srcdstava u ovu oblast. Uočen je raspad zajedništva i re- 
šavanje svih problema na rcpubličkom odnosno gradskom 
nivou. Bio je ovo poslednji pokušaj Sindikata Jugoslavije da 
uputi sva pozorišta u zemlji na dogovaranje, radi zajed- 
ničkih ciljcva i zadataka i radi izrade zajedničkih normi i 
normativa kako bi se izgradila relativno jedinstvena podloga 
za dogovaranje sa društvenom zajednicom.
Prvi put posle 1946. godine sastali su se pozorišni stručnjaci 
da iznadu zajedničke osnove za dalji razvitak ove delatnosti, 
ali centripetalne sile su bile jače. Dve godine kasnije po- 
kušano je da se sa najvišeg nivoa - Udruženja dramskih 
umetnika Jugoslavije — organizuje poseban simpozijum, do- 
govor o stanju i daljcm razvitku pozorišta za decu i lutkar- 
skih pozorišta u Jugoslaviji, u Osijeku.
7. U dccembru 1979. godine održan je u Osijeku Prvi jugo- 
slovenski skup osvećen lutkarskim pozorištima. Na predlog 
Jovana Milićevića, predscdnika UDUJ-a, pripremio sam 
uvodni referat i predlog modela jugoslovenskog lutkarskog 
pozorišta. „Model lutkarskog teatra kao radne i stvaralačke 
organizacije” prihvaćen je u celosti i poslužio je kao osnova 
za dalju izgradnju sistema lutkarskih pozorišta. Posebno 
interesantni su bili Zaključci sa ovoga skupa, koji su jed- 
noglasno prihvaćeni, a predložili su ih: Zvonimir Ivković, 
upravnik HNK iz Osijeka, Alojz Ujes, redovni profesor 
FDU iz Beograda, Branislav Kravljanac, reditelj i drama- 
turg Malog pozorišta iz Beograda, Paraskeva Troskot, 
upravnica Lutkarskog kazališta iz Zadra, Radoslav Zora- 
nović, pozorišni radnik iz Sarajeva, Alenka Piijavec, po- 
zorišni umetnik iz Ljubljane, i Zivomir Joković, upravnik i 
reditelj Pozorišta lutaka „Pinokio” iz Zemuna. U 13 tačaka 
obuhvaćeni su skoro svi problemi i predložena rešenja.

Iste 1979. godine, mr Miroslav Radonjić, upravnik Pozo- 
rišta mladih u Novom Sadu, sada kustos-savetnik u Pozo- 
rišnom muzeju Vojvodine, u svom radu „Društveni status 
pozorišta lutaka”, u XX teza iznosi niz predloga za unapre- 
đenje lutkarskih pozorišta u Jugoslaviji. Pored ostalog za- 
laže se za otvaranje Odseka za lutkarstvo i animaciju, napo- 
minjući da nije uspeo pokušaj Malog pozorišta da u okviru 
FDU otvori takav Odsek. Oštro je podvukao činjenicu da 
se mnogi odgovorni faktori odnose prema lutkarskom po- 
zorištu kao „prema nižoj vrsti umetnosti”.
Opšte društvene prilike, rascepkanost privrede i kulture na 
OUR-e i OOUR-e pogubno su delovali na stanje u tea- 
tarskim organizacijama.
Ni posle jugoslovenskog savetovanja u Osijeku nije se do- 
godilo ništa posebno u ovoj oblasti: svaka republika i svako 
pozorište rešavali su svoje probleme separatno, na svoj na- 
čin. Istina, prvi put su definisani zajednički dugoročni ciljevi 
u ovoj oblasti i utvrđena je potpunija dijagnoza stanja. Po- 
rasla je svest o potrebi izgrađivanja zajedničkog, profesio- 
nalnog i efikasnog pozorišnog organizma - lutkarskog pozo- 
rišta. Medutim, društvena zajednica je već bila nagrižena 
sve oštrijim separatizmom, nacionalizmima i izdvajanjima 
nacionalno-kulturaih sistema, tako da nije stvarana moguć- 
nost za zajedničko ostvarivanje predloženih i prihvaćenih 
zaključaka i dogovora.
8. U periodu 1990-1995. odigrale su se mnoge značajne 
promene. Došlo je do raspada Jugoslavije. Započeo je 
građanski i verski rat. Polagano su stvarane nove zajednice. 
Nove države. Došlo je do najveće poznate inflacije u svetu, 
kada smo za nedelju dana dobijali po nekoliko desetina 
milijardi dinara! Unutrašnje i spoljne snage su metodično 
razarale dojučerašnji sistem. Raspao se ekonomski sistem - 
i, paradoksalno zvuči: jedino se sačuvao i osnažio kulturni 
sistem, a u njemu posebno i na joS neviđen način: pozorišni 
sistem naše nove zajednice.
U ovom periodu, jednom od najtežih u našoj istoriji, nije 
došlo do zatvaranja pozorišta, ni drugih institucija kulture 
(muzeja, galerija, domova za kulturu, centara kulture i dr.), 
kao što je to bilo u drugim zemljama socijalizma. Međutim, 
pozorišno biće je ipak uzdrmano u temelju:
- zaustavljeno je građenje novih pozorišta,
- prekinute su adaptacije mnogih pozorišta,
- materijalna osnova pozorišta istanjila se maksimalno,
- siromaštvo je ostavilo traga na svim segmentima pred- 
stave: improvizovan je dekor, osiromašen kostim, oprema 
predstava je pravijena uglavnom od onoga što se našlo u 
magazinima, „pojeden” je skoro celokupan fundus,
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- sccnska tehnika nije unapređena, nisu kupovani novi apa- 
rati za projektovanje, novi reflektori, čak ni nove sijalice. 
Ima lutkarskih pozorišta koja su posle svoje predstave 
pozajmijivala sijalice drugom pozorištu da bi i ono odigralo 
predvidenu predstavu. Igrano je i pod svećama!
- Niska ccna rada u pozorištima i neredovnc isplate su po- 
remetile umctnički rad. Trčanje za brašnom, uljcm, hlebom 
svakodnevnim, stvorilo je paniku, dezorganizaciju, osećanje 
straha,
- prestala su mnoga gostovanja lutkarskih pozorišta i po- 
zorišta za decu - jer nije bilo benzina,
- ncdostatak sredstava iz gradskih izvora nadoknadivan je 
traganjem za sponzorima i donatorima. Počco se razvijati 
tzv. marketing, specifičan, naš: pod sankcijama (patriotski, 
pomalo nacionalistički, iz inata, od novc buržoazije koja želi 
da se istakne i od gradana koji istinski žele da pomognu 
pozorišne stvaraoce, posebno pozorišta za decu),
- često je prekidan dovod električne encrgije, pa su pripre- 
me za predstave ostajale u mraku, ništa nijc moglo da tcče 
po planu,
- prestalo je i grcjanje pozorišnih sala, pa su bile hladne i 
neugodne za glcdaoce i za stvaraoce na sccni,
- izveštaji sa frontova na televiziji i radiju unosili su pose- 
ban nemir. Pronosile su se vesti o bombardovanju. Poneko 
je pospremao podrume, za svaki slučaj.
I, odjednom, publika je svojim stalnim dolaskom, svojom 
posetom do 100% popunjenih scdišta - vratila pouzdanje 
umetnicima. Stvarana je jedinstvena atmosfera i zajedništvo 
publike i umetnika: u znak otpora protiv stanja stvari. Pro- 
tiv pretnji, protiv nekakvog novog porctka, koji na ovim te- 
renima nije prošao ni 1914, ni 1941, ni 1948, pa eto, ni da- 
nas, 1995. Masovni dolazak publike ulio je samopouzdanje. 
Teatar je postao neka vrsta lečilišta, sanatorijuma, masov- 
nog pribežišta. Naravno, mi to nećemo moći objasniti ni se- 
bi ni drugima, kao što nismo objasnili ni teatarske fenome- 
ne iz vremena zajedničkog izbeglištva vojske i naroda 1914- 
1918, ni one iz NOB-a 1941-1945, ni one posle IB-a 1948- 
1956. Događaji će ući u fond naše svesti i podsvesti i mi 
ćemo ostaviti drugima da se istraživački bave našim teatrom 
i nama, a mi ćemo se zadovoljiti polukafanskim pričama. 
Istina je da su jedino punim kapacitetom radila pozorišta. 
To nije bio slučaj sa privredom, odnosno materijalnom 
proizvodnjom. To treba upamtiti. Umesto zatvaranja pozo- 
rišta, mi smo osnivali nova:
- otvorili smo Jugoslovenski festival pozorišta za djecu u 
Kotoru (1993),
- osnovali smo Medunarodni festival lutkarstva u Subotici 
(1994),

- sačuvali smo Sterijino pozorje, mada u okmjenom obliku,
- sačuvani su lutkarski susrcti Srbije,
- u ovom vrcmenu tranzicije vrši sc transformacija našcg 
pozorišta od samoupravnog ka gradanskom teatru evrop- 
skog tipa,
- izvršcna je revalorizacija našcg dramskog stvaranja od 
1945. do 1994. i za najuspcšnijcg dramskog pisca proglašcn 
je Aleksandar Popović,
- otvorena su nova pozorišta: Kult-teatar; Dah-teatar,
- počco je da izlazi novi pozorišni list Ludus,
- stvorcna je predivna lutkarska prcdstava Mitovi Balkana, 
koja jc dobila višc nagrada i poziva iz inostranstva, ali je 
(scm u Grčkoj) zbog sankcija ostala kod kuće,
- osnovan jc BELEF,
- prihvaćen jc predlog za rcstauraciju zgradc prvog nacio- 
nalnog pozorišta u Srba - Teatra na Đumruku,
- otvorcno je staro Kraljevsko pozorište na Cetinju „Zctski 
dom”,
- prihvaćeni su nastavnici i studcnti Pozorišne akademije iz 
Sarajeva na FDU u Beogradu i Akademiju umetnosti No- 
vom Sadu,
- priprema se klasa glumaca za budućc pozorište u Kninu,
- pozorišta odlaze na frontove,
- otvorcna je Nušićeva scena u Klubu bardova u Bcogradu. 
Organizovane su brojne manifcstacije za decu, kao što je 
Susret lutkarskih pozorišta i pozorišta za decu na Voždov- 
cu; nastavljeni su susreti u Sremskoj Kamenici i Novom Sa- 
du (Zmajevc dečje igre), Učitcljski fakultet iz Beograda or- 
ganizovao je susrete lutkarskih i pozorišta za decu, i ne trc- 
ba zaboraviti da su Bane i Mima Janković, jcdno od najdiv- 
nijih pozorišta za decu (Fcniks) dali bezbroj nadahnutih 
predstava. Izgleda da nikada više nismo toliko brinuli o deč- 
jem teatru, o deci, kao pod sankcijama, koje još uvek traju. 
Lutkarski teatar i teatar za decu je potvrdio Ršumovićcvu 
poetsku krilaticu „domovina sc brani i lepotoml”.
Teatar za odrasle i teatar za decu, u ovim teškim vreme- 
nima, odigrao je veliku ulogu branioca Ijudskog integriteta i 
nacionalnog idcntiteta. To ne bi smeli da zaborave Ijudi koji 
se nalaze na mestima gdc se pripremaju stratcški planovi 
daljeg razvitka naše kulture i pozorišta. Teoretičari i 
praktičari naše kultume politike, pozorišne posebno, ne bi 
smeli da zaborave ovo „herojsko vreme našeg pozorišta” i 
njegovu ulogu u održavanju svesti o potrebi otpora svemu 
ovome što „smrdi na nečovjcštvo”.
Evropa i svet su obmanuti, oni ne znaju šta se sve kod nas 
dcšavalo i dešava. Posle mog izlaganja na Petom kongresu 
zajednice evropskih pozorišta u Nemačkoj, u Libeku (jula
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Ništa ja nemam da kažem novo. Mislim da je Ujes dosta 
toga rekao. A s obzirom da sam dugo u pozorištu, prose- 
čno, sigumo, jednaput godišnje je bilo reči o ovim proble- 
mima. Govorili smo i pre dvadcset godina isto ovo što go- 
vorimo i danas. Verovatno, onda smo možda to zamišljali, 
ili nismo znali možda da konkretizujemo, jer nismo bili 
uporni, pa smo dozvolili i ono vreme, da to ostane negde na 
marginama dogadanja. Medutim, ja mislim da to nije bilo 
slučajno. Jednostavno, snage koje su to trebale da izbore, 
vcrovatno, nisu bile dovoljno jake ili dovoljno priznate. Bilo 
je tu dosta otvorenog i potcenjivačkog odnosa prema ovoj 
vrsti pozorišta, o našem prisustvu u javnosti, o odnosu kriti- 
ke itd., što je sve nepravedno stavljalo, u zapećak, pozorište 
lutaka. Da li je par tjudi (tu medu nama sedi jedan - Dejan 
Penčić) bar sporadično dogadanje na ovom planu pozorišta 
i obaveštavao o događanjima u njima. Ja bih hteo da vidim 
koliko bismo mi to papirića javnih kritika mogli da sabere- 
mo i da pročitamo i koju bismo mi to brošuru napravili od 
isečaka iz dnevne štampe. No, mislim da se danas ne treba 
jadati. Ovo zbog čega smo se skupili ovde, mi to znamo, mi 
toliko znamo, da smo, verovatno i umomi od toga. Za me- 
ne je danas jedan jednostavan, praktičan i konkretan zada- 
tak: 1. da procenimo je li trenutak povoljan i u kom smislu 
je povoljan i šta je to što bi smo mi mogli da predložimo da 
bi naši problemi počeli da se rešavaju. Ja ovde ozbiljno mo- 
gu da stavim primedbu na stav i naše, beogradske Akade- 
mije. Lično sam ubeden da je Akademija imala razumeva- 
nja, mogla ako ne pre petnaest, deset, ili pre sedam-osam

godina da otvori katedru za lutkarstvo, odnosno da se me- 
du mnogobrojnim predmetima doda jedan: upoznavanje sa 
animacijom lutaka. Ništa više. To moje razmišljanje je da- 
nas pogotovo aktuelno. Praksa nas uči: stvarajući pozorište 
kod nas su dolazili Ijudi koji nikada nisu pipnuli iutku, igrali 
su vrlo značajan repertoar u dramskim pozorištima. Danas, 
takoreći juče, sa novosadske Akademije imam devojku koja 
kaže da se ne seća da su je vodili u lutkarsko pozorište. Ali 
ona je školovana u dramskoj školi, pozorišno obrazovana. 
Jedan provereni talenat, uz stručnu pomoć, počeo je da se 
vezuje za lutkarstvo i ona je lutku, u predstavi u kojoj je 
igrala, odlično izanimirala, s dodatkom onoga što nosi iznu- 
tra, kao dramski stvaralac. Kada se to dvoje spoji - dobija- 
mo pravi teatar.
Uvek sam se zalagao da lutkarsko pozorište ne treba po- 
smatrati kao nekakav poseban segment i mislim da se i u 
lutkarskom pozorištu mi moramo prvenstveno boriti za 
glumce. Nama trebaju, molim vas, glumci! Dokaz da su 
nam potrebni glumci je situacija koja se upravo dešava u 
inostranim pozorišnim lutkarskim akademijama. U Pragu, 
od jedne cele klase lutkara mali broj je otišao u lutkarsko 
pozorište, jer se stvaraju privatna pozorišta u kojima se i 
glumi, i peva, i igra sa lutkom, stvaraju se novi programi u 
kojima je animacija ili upotreba predmeta potpuno normal- 
na stvar. Ima mladih glumaca koji nisu nikada mislili da se 
bave lutkarskim pozorištem, ali su u dramskim pozorištima 
morali u predstavama da se bave elementima lutkarskog 
pozorišta. Znači, to je već sinteza jedne umetnosti.
Mi ne možemo sad to odvajati! I zato smatram da je izlišno 
govoriti onako kako smo govorili - treba nam fakultet lut- 
karstva - Ne! Ali, kao celokupni organizam, cela organiza- 
cija, kao što je akademija, mora svojim pristupom ovoj pro- 
blematici da pokaže ne samo da ceni nego i da pokuša da 
reši i otkloni sve dosad propušteno. Sigumo da mi sada ne 
možemo tražiti da će se sve odmah rešiti. Nije Vi'LlS od- 
mah imao sve, nego je Saratov, u Dramskoj akademiji po- 
čeo postepeno da ubacuje elemente pantomime, lutkarstva 
itd. Tek kad se to sve razvilo, lutkari su se izdvojili kao ka- 
tedra, a potom i kao fakultet. Za mene, u ovom trenutku, 
nema drugog izlaza nego da bilo jedna ili obe naše akade- 
mije, studentima koje upisuju u prvi razred, da kažemo u 
prvu godinu glume, da, između ostalih predmeta dodaju 
upoznavanje sa elementima iutkarstva i, vrlo praktično, da 
ih upoznaju sa zakonima ili zanatom animatorskim, anima- 
cijom lutaka, pa neka se oni kasnije opredele. Mislim da za 
naše akademije, to ne bi bio veliki teret.
Osim toga, mi nemamo likovnih umetnika, nemamo kre- 
atora lutaka. Medutim, ja sam bio na jednoj izložbi gospođe 
Berberović na kojoj su njene studentkinje izlagale i lutke.

1995), na temu „Pozorišta za decu i lutkarska pozorišta Ju- 
goslavije pod sankcijama”, gde sam izneo pregršt činjenica 
o našim teškoćama i otporu, Kongres je kraj referata 
pozdravio ustajanjem i dužim apauzom. Za mene je to bio 
najsvečaniji i najpotrcsniji doživljaj.
I, na kraju: mi ćemo opet doncti tačne, mudre i promišljene 
prcdloge i zaključkc, ali sc skoro ništa neće promeniti. Rcći 
će nam da nismo kucali na prava vrata, da nismo najbolje 
priprcmili elaboratc, da nismo izabrali prave Ijude da pred- 
stavljaju naše dečje leatre, da nema para, da će to doći u 
obzir kada se stcknu svi neophodni uslovi. Što više budemo 
zalazili u mir, imaćemo sve više prepreka, sve više vrata na 
koja trcba kucati. Nažalost, mi nismo profitabilne institu- 
cijc, već one alimcntirane, pa ćcmo opet morati da doka- 
zujcmo smisao našcga postojanja, i to iz dana u dan.
I ovoga puta treba izdržati, pripremiti nove prcdloge i po- 
kušati bolje objasniti šta smo sve učinili u ovoj oblasti za 
opšte dobro, pa ćemo, valjda, naći sagovornike.
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Uz veći angažman mislim da bi od njih dobili valjane krea- 
tore.
Da postavim još jedno pitanje, koga se, unapred bojim. Da 
li, možda, oni koji bi bili upisani na tu posebnu lutkarsku 
akademiju, ne bi tamo bili upisani samo radi toga što nisu 
mogli da uđu na onu „pravu”. Ili, da se ne bi desilo ono da 
od pedeset kandidata za dramski odsek primiš njih dcseto- 
ro-dvanaestoro, a od onih tridesetoro „škarta” na lutkarstvo 
primiš desct-dvanaest. No, kakva je situacija, možda bi čak 
i to bilo rešenje, jer verujem da od te dece, tamo, ipak, 
neko nešto poseduje. Recimo, ima talenata. Smatram, da 
mi više ni jedan jedini sastanak na ovu temu ne bi trebalo 
da organizujemo. Ni jedan uopšte! Jedini sastanak koji bi 
trebalo da organizujemo je taj, da vas dvoje-troje ili petoro 
uzmete dosadašnje materijale, da pozovete još nas dvojc- 
troje da činimo tu ekipu, da svi sastavimo program, na na- 
čin kako procenimo i da idemo u Ministarstvo koje bi ma- 
terijalno kompenziralo dodatni broj časova, ili broj dodatnih 
predmeta koji se moraju uvesti. U programu treba predvi- 
deti upoznavanje sa istorijom lutkarskog pozorišta. Na Fa- 
kultetu primenjenih umetnosti treba predvidcti one prc- 
dmete koji pripadaju likovnosti i tehnologiji. I to je sve.

Važno je, takode, obezbediti i prihvatljivc uslovc u pozori- 
štima kako bismo privoleli ove mlade Ijude da dođu u naše 
ansamble a ne da tavorc u Beogradu ili drugde očekujući 
neku „svoju šansu”.
Potrcbno je, takode, učiniti ncšto i da nas ravnopravno trc- 
tiraju u medijima. Rctko koji kritičar zaviri u naša pozori- 
šta. Dcšavalo sc da u inostranstvu doživimo ovacije, a ovde 
to niko i ne zabeleži. Častan izuzctak je g. Dcjan Penčić-Po- 
Ijanski koji je naš stalni i verni pratilac. On nam, stvamo, 
pruža punu podršku u svakom pogledu, a pritom je strog 
kritičar.
Znači, moramo da pronađemo puta i načina da plasiramo 
našu umetnost kako ona to i zaslužuje. Dejan Penčić-Po- 
Ijanski kažc da bi uvođenje dva nova prcdmcta (animacija 
lutaka i tcorija) u trajanju od dva scmcstra bilo optcrcćenje 
profesorima na akademijama. Mislim da to sa sadašnjim 
profcsorima i njihovim programima ne bi imalo veze. Za 
ova dva dodatna predmcta trebalo bi angažovati nove pro- 
fesore, bilo domaćc (ako ih imamo, a imamo ih), bilo goste 
iz inostranstva. Trebalo bi obczbediti dodatna srcdslva za 
dve ličnosti koje bi prcdavale dva scmcstra istoriju lutkar- 
stva i animaciju. Ja verujem da to nisu ncka velika srcdstva 
i da je to moguće ostvariti.

Dosta višc pozivanja na Fakultet dramskih umctnosti u Be- 
ogradu. Bilo da je reč o osnivanju katcdrc za lutkarstvo, 
bilo da je reč o proširenju programa nastave glume, odno- 
sno režije, dramaturgije, ili neke druge discipline na Fakul- 
tetu dramskih umetnosti. To se, nažalost, ne može rešiti sa 
Fakultetom dramskih umetnosti. Niko, pa ni Ijudi koji su 
zaposleni na Fakultetu dramskih umetnosti, nećc dragovolj- 
no da prihvati veće obaveze. Dogod to bude zavisilo od do- 
bre volje Fakulteta dramskih umetnosti, to će biti lepi ra- 
zgovori, razgovori koji se ponavljaju u nedogled i na kraju 
će uvek neko na Fakultetu dramskih umctnosti sve zausta- 
viti. Jedini način da sc Fakultet dramskih umetnosti primo- 
ra da školuje šta je pozorištima potrebno, a podsećam i na 
to stalno podsećam, Fakultet dramskih umetnosti ne školu- 
je ni one, da upotrebim i ja tu ružnu reč, kadrove koji su 
potrebni dramskim teatrima. Diplomira gomila glumica i 
vrlo malo glumaca. Na jednog diplomiranog glumca dolazi 
jcdan diplomirani reditelj, kad se zbroje i filmski i pozorišni 
reditelji. Završava mnogo organizatora koji ne radc u pozo- 
rištima. Školovanje na Fakultetu dramskih umetnosti pot- 
puno je neuskladcno potrebama dramskih tcatara u ovoj 
zemlji. Prema tome, ne možemo očekivati ni da će Fakultet 
dramskih umetnosti pratiti bez pritiska odozgo, potrebe lut-

Potpuno se slažem sa gospodinom Jokovićem. Nama je po- 
trebno da se na postojećim akademijama i Fakultetu dram- 
skih umetnosti uvedu samo dva semestra za teoriju lutkar- 
stva i animaciju lutaka. Svaki glumac mora da ima obrazo- 
vanje koje pruža akademija. Lutkarstvo - to je samo eleme- 
nat plus. Kao kad glumac ume da igra, peva, svira. Dakle, 
svaki student bi trebalo da ima obavezu da se obavesti o 
lutkarstvu, pa valjda će neko i da zavoli baš lutkarstvo i nje- 
mu se posveti. U osnovi je važno da je glumac, dobar glu- 
mac. Glumac-lutkar to je samo elemenat više. Što se tiče 
interesa za rad u lutkarskom pozorištu tu postoje i drugi 
problemi.
Mi smo tretirani kao nižerazredna umetnost, pre svega od 
naših osnivača i društva, od kojeg, nažalost, zavisimo. U 
tom smislu bi trebalo nešto da učinimo. Kao što lepo reče 
moj upravnik, Stevan Koprivica, treba da se potrudimo ka- 
ko bismo Ministarstvu pokazali i dokazali važnost i značaj 
lutkarskih pozorišta,
U našim pozorištima najmlađa publika stiče osnove za bu- 
dući život. Tu se rađa kasnija teatarska publika. Moramo 
učiniti nešto kako bi se budući glumci-lutkari normalno 
školovali na akademijama i Fakultetu dramskih umetnosti.
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Kada sam video ko je od nas danas došao ovde, sve mi je 
bilo jasno unapred. Mogli smo odmah otići na kafu, jer je 
strašno nezanimljivo imati razgovor bez protivigre. Isti Ijudi 
se godinama susreću. I ja imam u Pozorištu onaj sjajan ma- 
terijal koji smo pripremili sa popisom predmeta i preciznim 
brojem časova. Naravno, kao što se i očekivalo, akademije 
su bile oštro protiv. Što se tiče ostalih problema, pokušaću 
da ih telegrafcki registrujem. Pre svega, i ovaj naš susret 
pozorišta Vojvodine skoro da se održava u ilegali, a i mi 
sami kukamo i naričemo da su predstave za decu praktično 
skrajnute. Srećom, situacija se u jednom pogledu popravlja. 
Ima mladih kritičara i iz Beograda i iz Novog Sada koji do- 
laze na naše predstave i pišu o njima. Osim toga, novosad- 
sko „Pozorište” objavljuje čitavu seriju kritika koje se ste- 
knu o nekoj predstavi. Neka dokumentacija, dakle, počinje 
da se ustanovljava i tako govori o onome što radimo. Ali, 
kad pogledam po „Politici”, po „Ekspres politici”, po „No- 
vostima” ni ovaj festival, u okviru koga danas razgovaramo, 
ne postoji. Po novosadskom „Dnevniku” ovaj festival, tako- 
đe, ne postoji. Nema ga. Piše se o svemu i svačemu, o ne- 
kim potpuno marginalnim stvarima. A o ovome ni reči. Na- 
žalost. Televizija srećom, napominjem to, čak dosta daje 
prostora, u dnevnicima.
Kad se setim moje prve godine na Akademiji, u Ljubljani, 
1964. moj sjajni profesor Filip Kumbatović koji mi je preda-

karskih pozorišta, jer to konačno i nije njegova obaveza, bar 
niko mu je do sada nije stavio u zadatak. Prema tome, naš 
posao je da izvršimo pritisak na Ministarstvo za kulturu, da 
bi ono izvršilo pritisak na Minisatrstvo za prosvetu, jer bez 
odluke Ministarstva prosvete ncma nikakvog rešenja i nika- 
kve nade. Ja se sećam, bilo je to krajem sedamdesetih godi- 
na, da je Joković bio gotovo ubeđen u osnivanje Katedre za 
lutkarstvo. Bez obzira što je tada, kako kaže profesor Ujes, 
Ljubiša Đokić bio dekan, šanse nije bilo. Profesori su se 
pobunili. Zašto bismo mi to radili, ko će to nama posebno 
da plati? To nije naša obaveza? Što bismo mi sad nekakve 
lutkare školovali, kad smo osnovani da bismo radili drugi 
posao? Znači, da bi bilo bilo kakve šanse na uspeh, a pro- 
gram nastave je vrlo dobro zamišljen, potreba je, pre svega, 
saglasnost, podrška i na kraju prinuda koju če izvršiti na 
Fakultet dramskih umetnosti i Akademiju umetnosti u No- 
vom Sadu, svejedno, Ministarstvo za prosvetu. Bez nje (mi- 
slim na prinudu) ne možemo se nadati da će se bilo šta 
uraditi i bilo šta pokrenuti na Fakultetu dramskih umetnos- 
ti. Međutim, govoriću o nečemu što sam takode bezbroj 
puta ponovio. Sta je greška samog lutkarstva, odnosno IJudi 
koji vode naše lutkarstvo? Mi se u želji, u ambiciji da osnu- 
jemo da li kao poseban predmet lutkarstvo na Fakultetu 
dramskih umetnosti, u toj nckakvoj našoj maksimalističkoj 
želji, ponašamo po principu, ako ne možemo maksimalno, 
ako ne možemo da imamo fakultetski obrazovane lutkare, 
onda ne radimo ništa. Postoji mogućnost i to vrlo izvodljiva 
i ne mnogo skupa, otvaranje majstorskih radionica, gde će 
Ijudi koji znaju zanat, koji ga imaju u prstima, u rukama, 
bilo da su Bt'.gari, bilo da su Česi, bilo da su, konačno i naši, 
i kod nas ima sjajnih lukara, radili sa budućim lutkarima u 
letnjim (ili zimskim, svejedno) kolonijama. U Kotoru smo 
predložili te majstorske radionice. Pre četiri godine je bilo 
sve sređeno da se u Zrenjaninu organizuje majstorska radi- 
onica. Sada je ponovo navodno sređeno, Zrenjaninci nisu 
ovde da nas informišu, međutim, od toga se, ne znam zašto, 
odustaje, a to su za sada možda jedini realni putevi da se 
lutkari obuče. Konačno, koliko je značilo Pozorištu JPino- 
kio” i Lutkarskoj sceni iz Zrenjanina, nešto manje, jer su 
ređe bili tamo, samo gledanje predstava na festivalu u Var- 
ni! Šta bi tek značio rad sa majstorima animacije kakvih 
ima i u Bugarskoj, i u Češkoj, i u Poljskoj, i u Rusiji, i ši- 
rom ovog lepog sveta, a njihovo dovođenje ne zahteva tro- 
škove koje jedno pozorište ne može da podnese. Kao što 
smo godinama, mada nije bilo potrebno neko naročito ula- 
ganje, propuštali šansu da na postojećim školama za lutkar- 
stvo u svetu školujemo jedan broj naših lutkara. Mislim da 
se svako naše lutkarsko pozorište moglo u jednom periodu 
odreći i stipendirati, jednog svog glumca i poslati ga u Bu-

garsku, u Sofiju, na lutkarsku akademiju, i dobiti ga nazad 
školovanog. Niste ih vi školovali, pa se ne osećaju ni obave- 
znim. Školovao ih je njihov rođeni otac’. Pa neće da rade jer 
se i ne osećaju obaveznim prema „Radoviću”. I sem toga, 
nemojmo na negativnim primerima, kakvih ima, naravno, 
praviti princip. To je bila šansa koje sada nema. Sada je 
nama takvo školovanje basnoslovno skupo. Nekad je, me- 
dutim, to bio trošak koji je svako pozorište moglo da do- 
zvoli. Danas ova druga varijanta, da dovodimo majstore 
animacije, da pravimo lutkarske radionice čini mi se jedino 
realna. Jer, ne verujem, čak i uz pritisak Ministarstva, i uz 
pristanak Ministarstva za prosvetu, da do promena nastav- 
nog programa na Fakultetu dramskih umetnosti u Beogra- 
du ili Akademiji umetnosti u Novom Sadu, može da dođe 
uskoro. Tek kroz tri-četiri godine možemo eventualno da 
očekujemo da to krene. Daj Bože da ranije krene. Daj Bo- 
že, ali ja sam staro sumnjalo, naročito kad se daju kratki 
rokovi, ne verujem. Ništa novo, naravno, nisam rekao. Kao 
ni moji prethodnid. Ipak, ponavljam, nemojmo da idemo 
samo na maksimalističke zahteve, zaboravljajući šta konkre- 
tno I rolatlvno lako možcmo *ami da uradimo.
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bacila na posao. I glumci su joj jako pomogli savetima, tako 
da se Ivana Mirkov na pravi način uključila u posao. Dakle, 
ima nade. A što se tičc reditelja, imao sam jednu divnu da- 
mu sa sofijske Akademije, Emiliju Mačković, koja je, naža- 
lost, iz porodičnih razloga otišla u Bugarsku. Ostalo mi je 
pet njenih predstava kojc mi punc kuću i njeno obećanje da 
ćc dolaziti svakc sczonc bar jednu prcdstavu da radi. Inače 
što sc tiče lutkarskih rcditclja problcm je krajnjc zabrinjava- 
jući. Praktično, tu su samo Lule Stanković, Joković i Ujević, 
i to jc sve. Snalazimo se sa veteranima lutkarstva. A i an- 
sambli su nam takvi kakvi su. Kad gledam Pozorištc mladih, 
ja sam se šalio i kažcm im, dcco, mi smo ansambl Pozorišta 
ne višc tako mladih. Medutim, mi smo još uvck najmiadi. 
Kod nas je prosck godina čctrdcset, a mi smo najmladi. On- 
da možete misliti kakva jc situacija u drugim lutkarskim po- 
zorištima. Kada se, opct, pogleda kadrovska struktura, po 
školskoj spremi, to izgleda katastrofalno. Novosadska Aka- 
demija jc obično primala klase: scdam žena, tri muškarca, u 
situaciji kad su svi ansambli prepuni žena. I sad imate more 
diplomiranih glumaca koji su bez službc. Istovrcmcno te 
Sekretarijat za kulturu sili da za trećinu smanjiš ansambl jer 
para više za nove predstave ncma; treba smanjiti, treba ra- 
cionalizovati, do besvesti racionalizovati. Dokle će to ići, 
meni to više nije jasno.
Inače, mi smo u Pozorištu mladih imali jednog vrsnog mla- 
dog glumca, Sašu Ćurčića. Godinu dana je igrao u našim 
prcdstavama. Pokušali smo da ga upišemo, da ga stipendi- 
ramo na novosadskoj Akademiji, ali nijc prošao na prijem- 
nom , i poslali smo ga kod Atanasa Ilkova u Sofiju. Postao 
je briljantan student, zvezda akademije i sjajno studira. Ja 
očckujem da ću imati uskoro jedno veliko pojačanje.
Novosadska Akademija, inače, zvanično proklamuje, da se 
na njoj studira multimedijalno. Zato tu vidim mogućnost 
školovanja lutkara. Bar jcdan ili dva semcstra bi bio od ne- 
procenjive koristi za lutkare.
Želim još o nečemu da govorim. Pozvan sam da kao profe- 
sor po pozivu predajem scenske umetnosti na Pedagoškoj 
akademiji. I imam šezdeset studenata, šezdeset divnih devo- 
jaka koje dolaze na predavanja kao na ćabu. Vodio sam ih 
u Pozorište mladih, pokazivao sam im lutke, doveo sam 
moje glumce da im pokažu. „Zarazio” sam ih, izgleda, tako 
da je svaka od njih uzela marionetu i ginjolu da proba, da 
vidi. Počele su da se zabavljaju. Žcle da to rade. A one će 
biti buduće vaspitačice koje će raditi u vrtićima i po škola- 
ma. A na taj način dobili smo novu publiku. Najzad, mislim 
da će baš novosadska Akademija, zbog proklamovanog 
principa multimedijalnosti, prihvatiti naše predlogc. A ja ću 
iskoristiti svoje članstvo u Savetu Akademije da upućeni 
predlog bude svakako prihvaćen.

vao istoriju pozorišta, kaže: „Momci, iditc da poglcdate 
predstavu u lutkarskom pozorištu, Jože Pengov je napravio 
čudesnu predstavu „Plave pticc”, gde je lutke pravio sjajni 
grafičar Mihelič”. Predstava je bila zaista čarobna. Znam da 
smo svi došli očarani i bili smo mu zahvalni što nas je nate- 
rao da odemo da to vidimo. Dosta godina kasnije, u Mari- 
boru, jedan mladi kolega jc radio prcdstavu Geldcroda 
„Zalazak sunca” i imao je idcju da tri glumice vode mari- 
onete. Ja ne mogu da zaboravim moje tri koleginicc koje 
nikad u životu nisu radile sa lutkama. Odjedanput su bile 
očarane i kad su im doveli stručnjaka iz lutkarskog pozori- 
šta, one su sjajno animirale tc marioncte i tako su zdušno 
radile. Bila je to prosto čežnja da se i u tome izrazc. Zato 
je i bilo ne samo zanimljivo ncgo i atraktivno.
Istovremeno javlja sc problem predstava koje smo prcdvi- 
deli da budu namenjcne odraslima. Pozorištc mladih, zna- 
tno pre mene i znatno pre Miroslava Radonjića, imalo je 
jednu zanimljivu predstavu „Taktom, faktom, laktom”, je- 
dan čudovišan kabare, za koji je poznati karikaturista 
Budimir Vojnović napravio izvanredne lutke i bila je zanim- 
Ijiva predstava, a odraslu publiku milicijom ne mož’ naterati 
da ti dode: „Šta ćemo mi u lutkarskom pozorištu”? - pitali 
su. Ona božanstvena i čudesna predstava - „Mitovi Balka- 
na” - da se ubiju Zrenjaninci nisu mogli da privuku odraslu 
publiku, sem na festivalima. Ne postoji šansa da nateraš 
odrasle. Nažalost, u načinu mišljenja je problem. Ali, ipak 
se i tu nešto menja, jer kad vidim, ja sam uspeo da pove- 
ćam ansambl za troje mladih, akademiski obrazovanih glu- 
maca sa novosadske Akademije. I to mislim da su mi sve te 
tri „kupovine” izvanredne. Naravno, bilo jc tu studcnata 
koji su, apriori, kad su došli na razgovore rekli: ,,Mi ćcmo 
da igramo samo za večcrnju scenu”. ,,Ne, ne”, kažem ja, 
,,to ne dolazi u obzir, mi sve radimo. Malo pozorište, malo 
nas je i moramo sve da radimo”. Mladi kolega Zoran An- 
drejin se tako dobro uklopio, radio je sa Emilijom Mačko- 
vić, ona ga je oduševila za lutke i dečko je dobio nagradu 
„Milena Sadžak” u Kragujevcu kao najbolji mladi glumac. 
Odlično je animirao, igrao je i uživo, ali i animirao. Izvrsno 
se snašao i kaže da je njega to oduševilo, sada nastavlja da 
radi i u lutkarskim predstavama, ali i u predstavama žive 
scene. I drugo dvoje mladih Saša Stojković i Olja Lopušan- 
ski kreću istim putem tako da vidim, nešto se menja.
Nastaje drugi problem. Meni je otišao u penziju majstor- 
lutkar. Nađite mi majstora lutkara. To je jedno od deficitar- 
nih zanimanja. Ja samo molim Boga da majstor Šandor 
Sarvaš ostane još dugo ovako svež i vitalan. On dolazi i da- 
Ije i stalno je sa nama. Srećom, i tu se sad nešto menja. Ja 
sam radio u Zrenjaninu lutkarsku predstavu, sa mladom 
kreatorkom lutaka koja je završila tekstilnu školu i želi da 
se bavi time. Mama joj je lutkarka. Ona se svom snagom
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da uradimo. Naime, videćemo da li je ona zainteresovana 
da, eventualno, od jeseni upiše grupu od desetak učenika, 
da svojim nastavnicima „pokrije” neke predmete, da nam 
ustupi radionice i da se krene. Dosta je dvadeset i nešto 
godina biio razmišljanja, mudrovanja, kukanja itd. Poku- 
šajmo sa Ijudima koji su voljni, sa sredstvima koja možemo 
da obezbedimo, sponzoriranjem, ličnim učešćem u finan- 
siranju i sl. Verujem da nečemo zakasniti ako do jeseni 
pripremimo Akademiju, ili Fakultet dramskih umetnosti u 
Beogradu i da sa dva, sa tri profesora pokrije nove pre- 
dmete i da se krene sa obukom lutkara. Da li će se lutkari 
obrazovati od prve godine, ili će se studenti glume na 
trećoj godini studija opredeljivati za lutkare, ovoga trenut- 
ka nije važno. Dakle, stvamo je zrela situacija da se ovo 
o čemu smo raspravljali stavi na hartiju, što kraće, što 
jasnije. Neophodno je, znači, precizirati minimalne uslove 
koji će omogućiti početak osposobljavanja mladića i devo- 
jaka za vrlo složen i vrlo značajan posao, za kvalifikovani 
rad u lutkarskom pozorištu. Hvala.

Najpre dve informacije. Prvo, ova situacija o kojoj danas 
raspravljamo, kao saznanje stigla je do Sekretarijata za kul- 
turu i obrazovanje Vojvodine. On je reagovao na taj način 
što je, u neku ruku, obavezao Pozorišni muzej Vojvodine, 
Akademiju umetnosti u Novom Sadu i Savez dramskih 
umetnika Vojvodinc da pokrenu aktivnosti koje će pitanje 
školovanja kadrova za lutkarska pozorišta staviti u žižu dru- 
štvene brigc. Upravo zbog toga je iz Pozorišnog muzeja, uz 
podršku Udruženja pozorišnih kritičara i teatrologa, i pote- 
kla idcja da se najpre ovde, na ovom skupu, sliju mišljenja, 
o veoma aktuelnoj problematici, o kojoj se, znamo, razmi- 
šlja već dvadeset i više godina. Drugo, gospodin Miroslav 
Radonjić i ja smo bili na Akademiji umetnosti u Novom 
Sadu; razgovarali smo sa dekanom, gospodinom Nenadom 
Ostojićem i sa čovekom zaduženim za nastavu, tj. sa prof. 
dr Božidarom Kovačekom. Dogovorili smo se da ponovo 
odemo k njima i da im predočimo rezultate ovog razgovora. 
Smatram da je predlog vrlo dobar da se formira komisija 
(neka budu to tri čoveka, maksimalno pet osoba) koja će 
staviti na hartiju ovo o čemu smo danas razmišljali, a to 
je: koje predmete uvesti u nastavni program i kako te 
prcdmete „pokriti” stručnim kadrom. Stekao sam utisak 
da je Akademija u Novom Sadu voljna da nešto u ovom 
smeru i prcduzme, ali sam se takode uverio da njoj treba 
pomoći. Naime, treba pozorište da kaže šta mu je neop- 
hodno: profil (koji su to predmeti), broj Ijudi, zatim koje 
je to vreme školovanja i sl. Te elemente trebalo bi da 
predloži komisija. Na Akademiji smo se, takode, saglasili 
da je jedno teoretska nastava: obrazovanje glumaca, even- 
tualno reditclja, sccnografa, a drugo da je obrazovanje 
kadra koji proizvodi lutke: umetnički kreatori, vajaoci lu- 
taka odnosno tehnolozi itd. Te dve grupe lutkara mogu 
se odvojeno cbrazovati. Kreatori lutaka mogu se obrazo- 
vati i van Akademije. Pozorišni muzej Vojvodine obavio 
je razgovor sa poznatim luktkarem Milivojem Radakovi- 
ćem , koji je sada u penziji. On je voljan da bude nastavnik 
ili rukovodilac jedne radionice u kojoj bi se osposobljavali 
kreatori, odnosno tehnolozi lutaka. Cak je voljan, ako se 
ne nade prostor, da ustupi svoju radionicu, spreman je da 
prihvati petoro mladih koje bi, u toku godine dana, ospo- 
sobio za obavljanje poslova u ova dva smera: likovno pro- 
jektovanje lutke, odnosno izrada lutke. Ako ništa ne 
uradimo, Muzej će datj punu podršku Milivoju Radakoviću 
da osnuje studio i da krene sa obukom tib Ijudi bez kojih 
više ne možemo napraviti lutku u našim pozorištima. One 
je već načinio idejni projekat obuke. Pokušaćemo i sa 
Školom za primenjenu umetnost „Bogđan Šuput” nešto

Mislim da je Dejan Penčić-Poljanski rekao pravu stvar i da 
sad to tako treba i da uradimo. Dosta znamo o ovoj našoj 
ideji, o mogućnosti osnivanja Odseka na Akademiji. Ali 
smatram da prvo treba da se obratimo Ministarstvu kultu- 
re, a potom da nađemo Ijude koji će ideju uobličiti, koji će 
sve to pripremiti za Akademiju. Danas se mnogo govorilo o 
nedostatku reditelja u pozorištima lutaka. Medutim, isti je 
problem i sa majstorima izvodačima lutaka. Mi njih uopšte 
nemamo, niti znamo gde bismo ih školovali. Možda je to 
dizajnerska Škola u Beogradu, na kojoj bi imali nekoliko 
časova, ili, opet, Škola „Bogdan Šuput” u Novom Sadu, 
svejedno. No, svi ti Ijudi gde god da se školuju, morali bi da 
budu povezani za pozorištima u kojima postoje majstori- 
izvođači. Jer to je teško naučiti u školi. Mnogo više se nauči 
od jednog majstora. Nedostatak ovih kadrova je veoma bol- 
no mesto, pošto u Srbiji postoje svega tri radionice (u Beo- 
gradu, u Zrenjaninu i u Novom Sadu) u kojima se izrađuju 
lutke. Rečju, dovijajmo se na sve strane: jedni naručuju u 
Bugarskoj, drugi u Češkoj, ali to nije naše lutkarstvo? Ne, 
mi moramo da se jako žumo borimo, jer smo potpuno na 
dnu. A ako ne dođe do osnivanja odseka na Akademiji, mi 
za đve-tri godine nećemo imati više nikoga ko bi tim mla- 
dim Ijudima mogao da prenese svoja znanja. Moraćemo, 
dakle, da pozivamo profesore iz Bugarske, iz Češke da pre- 
daju. Znači, moramo jako, jako da žurimo.



Voja SOLDATOVIĆ

Milan MAĐAREV

Dobrivoje ILIĆ

20

Postoji nešto što je karakteristično za nas. Na svim našim 
tribinama, sastancima i simpozijumima, kada je reč o nekim 
našim problemima, uvek se govori uglavnom o našem men- 
talitetu.
Jedan italijanski diplomata s kraja prošlog i iz prve polovine 
ovoga veka, Karlo Sforca, koji je dosta dobro poznavao naš

Ima još jedna stvar koju ne smemo prevideti. Dok nije bilo 
dramskih studija, dok nije bilo ovolko akademija, primali su 
se Ijudi na čudan način, s koca i konopca. I kad gledam ko 
je sve bivao u pozorištima... Srećom, bilo je i prolaznika koji 
su vrlo brzo i otišli, ali je tu bilo i Ijudi koji su se posle 
ustalili i tvomo sudelovali i radili na pravi način. E sad, ja 
ne mogu zbog pritiska šest nezaposlenih glumica akademski 
obrazovanih, da ubijem tri moje zato što ncmaju akadcmi- 
ju. A rade sjajno svoj posao. Dobre animatorke i dobre glu- 
mice i na živoj sceni, a pritisci strašnL I to je jedan od 
problema.

svet, izneo je jednom svojc duhovno zapažanje. „Sloveni”, 
rekao je on, „mnogo i bumo diskutuju. A kada svoje razgo- 
vore završc, oni to shvataju kao da su radili i da poslc toga 
ne treba višc ništa da radc.”
Mi se iscrpljujcmo u drugim i obimnim razmatranjima na- 
ših problema, a posle toga se razidemo i očckujemo da sc ti 
problcmi rcše sami od scbc, ili, u najmanju ruku, da će to o 
čemu smo govorili ncko već negde rešiti.
Možda će ovo što budcm rckao zvučati jeretički za ovaj 
skup, ali ja imam potrcbu da to kažcm.
Ovde se pominju problcmi lutkara, uslovi rada, nedostatak 
kadrova, pogotovo mladih, nezaintcresovanost mladih gene- 
racija da se bavc tim sjajnim poslom, što je uglavnom svc 
posledica ncdostatka para. Prcdlažu sc sistcmatska rešcnja, 
koja kod nas nisu rešcna, razumcvanje ministarstava i sli- 
čno. Sve je to u redu i sve jc to tačno.
Mi smo, medutim, godinama navikavani da razmišljamo o 
tome da treba da se donesu ta sistcmska rcšcnja, pa ćc onda 
svc biti u rcdu, sve ćc procvctati i doći na svoje mesto. Ja sc 
samo pitam, ovako naglas, kada jc kod nas doneto bilo ka- 
kvo sistemsko rešenje, kada je o kulturi uopšte rcč, a kamo- 
li o segmentu koji se zove lutkarstvo.
Naravno, koji čovek od umctnosti ne sanja o tome da može 
da se mimo bavi svojim lcpim poslom i pritom ne mora da 
razmišlja da li će, prc svcga, imati uslove za svoj rad, a za- 
tim da li će od toga rada moći da živi ne razmišljajući kako 
da prcživi. Retki su ti srcćnici koji su, kroz istoriju, imali 
sreću da im poverenjc pokloni ncki mecena, pa i kada se to 
desilo, oni su morali prvo da zadovolje ukus mecenc, a da 
svoju imaginaciju i svoj talenat prilagode tome. Setimo se 
renesansnih genija. Nije li većina njihovih remek dcla ura- 
đena po narudžbini? Ali, i Leonardo i Mikelandclo, i mnogi 
drugi imali su sreću da im meccne budu obrazovani Ijudi, ili 
bar dovoljno obrazovani da shvate šta to oni rade.
Ali, ta su vremena uglavnom prošla.
Pitaćete, kakve to sad ima veze sa našim lutkarima?
Tamo negde, po Zapadu, Ijudi se snalaze drugačije. Postoje 
oni koji umetnost prave i oni koji tu umetnost prodaju. I 
jedni i drugi rade svoj posao, a što su i jedni i drugi bolji 
poznavaoci svoga posla, to im bolje ide. Naravno, i nažalost, 
događa se da je često mnogo važniji onaj koji prodaje i ka- 
ko prodaje, jer od njegove umešnosti i poznavanja pravila 
marketinga, često isključivo zavisi da li ćc i kako će delo biti 
ocenjeno. Bar u trenutku kada je nastalo.
Mi smo oduvck očekivali sistemska rešenja. Od koga? Od 
Ijudi koji se bave nekim drugim poslovima, koji su uvek 
smatrali da je kultura nadgradnja, izvrćući tako stvar sasvim 
naglavce. Jer, kultura nije nadgradnja, nego je baza svega.

Trenutna situacija u pozorišnoj kritici sc nalazi negde izme- 
đu izlaganja Živomira Jokovića i Voje Soldatovića. Malo 
pozorište „Duško Radović” je učinilo naizgled mali korak 
ali značajan ka tome da prvo pridobijc novinare i kritičarc 
da dolaze na njihove pres-konferencije, zatim na predstave 
i konačno da pišu o njima. U poslednje vreme ima više mla- 
dih kritičara koji pišu pozorišne kritike ali sc po nekoj iner- 
ciji misli da ih nema. Ja sam odglcdao većinu predstava Po- 
zorišta lutaka „Pinokio” i mogu da kažem da su obično bili 
iznenađeni kada ih poseti pozorišni kritičar zainteresovan za 
njihov rad. Pozorište lutaka „Pinokio” treba da najavu pre- 
mijera obavi pre nedeljnog priloga u štampi /"Politika” na 
primer/, jer kritičari onda mogu blagovremeno da naprave 
raspored gledanja predstava.
Ja sam prošle sezone recimo bio zainteresovan da dođem 
na Kotorski festival da pogledam na jednom mestu predsta- 
ve koje nisam mogao da vidim u toku sezone, ali omela me 
je famozna „Kvaka 22”. Evo sada i ovaj razgovor. Vi napri- 
mer napamet znate šta će reći Dejan Penčić-Poljanski, Voja 
Soldatović, Živomir Joković. U takvoj situaciji nema proto- 
ka novih ideja, nema novog načina mišljenja i samim tim, 
mislim da tu nema ni šanse da se bilo šta promeni. Jer na- 
ravno, vremenom dolazi do zamora materijala.
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sve vrti oko toga da treba naći nekoga ko daje novce i stvar 
se tu završava.
Pomenuću samo neke primere koji nažalost ne potiču od 
nas. Primere koje svi znamo. Recimo, američka tv-serija 
Mapet-šou. Ona je ponikla iz pozorišta. Ona je i slikana u 
scenografiji koja predstavlja pozorište. Ne treba da napomi- 
njem kakav je poslovni bum tim lutkama napravljen.
Naš primer: nekada veoma populama tv-emisija Duška Ra- 
dovića Na slovo, na slovo. Ko je pravio i prodavao lutke iz 
te emisije? Ako je to neko i radio, taj neko svakako da ne- 
ma nikakve veze ni sa pozorištem, ni sa televizijom. A ti 
tekstovi Duška Radovića se i danas povremeno i rado gle- 
daju i u pozorištu.
Oduvek sam smatrao, a tvrdim to i danas da novaca ima, 
samo se treba sagnuti i uzeti ga. A sistemska rešenja će on- 
da doći sama od sebe. Jer, na kraju krajeva, kad država, 
odnosno neka vlada, shvati da se negde vrti neki kapital, 
svakako će i da smisli naćin kako da ga ozakoni da bi ga 
oporezovala. Što je u redu. Porez i postoji da bi se kapital 
usmeravao. Kako se to kod nas čini, drugo je pitanje. Ali, 
ako od svog posla zarađujemo dovoljno da možemo i porez 
plaćati, onda nikome ncće pasti na pamet da očekuje čudo 
koje će rešiti sve probleme, pa makar se to čudo zvalo i 
sistemsko rešenje.
Hoću da kažem da nam je, između ostalog, potrebno i ne- 
što malo sopstvene umešnosti, a ne samo talenat i očekiva- 
nje razumevanja u društvu koje je za to najmanje sposo- 
bno. Uostalom, rni smo ti čija je misija takode i stvaranje 
uslova za društveno razumevanje sopstvenog rada.
Svestan sam da je ovo što govorim samo jedan delić svega 
onoga što je bitno u problematici koja je ovde postavljena. 
Hteo sam samo da podsetim na to i podstaknem možda 
nekoga i na taj ugao gledanja i razmišljanja, pa i na delanje. 
A kada razmišljamo o ozakonjavanju sistemskih rešenja, 
mislim da pre svega treba tražiti ozakonjavanje i usavršava- 
nje sistema da možemo da radimo, a ne način da dobijamo 
subvencije koje ćemo trošiti. Za lepe stvari, naravno, ali to 
nije jedini puL..

Smatram, s obzirom da iz ustanova koje deluju u oblasti 
kulture da moramo tražiti, pre svega, razgovore, u ovoj go- 
dini kulture, sa ministrom kulture. Ministar kulture, potom, 
treba da organizuje sastanak sa ministrom prosvete. A, ako 
smo mu, pored pisma i zaključaka, potrebni i mi neka nas 
pozove.

Uostalom, nije to ni jedina stvar koja je kod nas okrenuta 
tumbe. U našoj nedugoj istoriji nije (u kontinuitetu) napu- 
nila još ni dva veka, sasvim su razumljive sve te rovitosti i 
dcčje bolcsti društva u razvoju koje nas i dan danas prate. 
Hteli smo da preskočimo neke razvojne putcve i da odje- 
dnom uskočimo u nckakvo društvo koje će imati razumeva- 
nja za lepc veštine. Zato smo stalno i očckivali nckakva sis- 
tcmska rešenja, koja niko, nikad, koliko je meni poznato, 
nije doneo. I očckujemo ih još uvek. Pritom tavorimo, ra- 
dcći sve što radimo iz čistog cntuzijazma i nekog poriva koji 
ni sami nc umemo da objasnimo, ili to znamo samo 
delimično.
Gde su u svcmu tome lutkari? Kakve vcze ovo što pričam 
ima direktno sa lutkarima?
Mi svi vrlo dobro znamo da je lutka prva i najomiljenija 
igračka svakog dcteta. Da podcmo od toga. Od kako posto- 
ji ovaj svct, mamc i bake su pravile deci lutkice da se njima 
igraju...dok neki nisu shvatili da to može da budc i unosan 
posao.
I sad dolazim do toga šta ustvari hoću da kažem. Jednos- 
tavno pitam: koje je naše lutkarsko pozorište iskoristilo pri- 
liku da od svoje hit-predstave sačini i dobar posao i tako 
zaradi novce ncophodne, kako za dalji rad, tako i za život 
nasušni? Da li jc ikad iko tu lutku, koja je glavni junak neke 
priče-predstave multiplikovao i prodavao pre ili posle pred- 
stave onima koji su došli u pozorište? I ne samo iutku. Tim 
poslom se pozorišta ne bave, jer valjda smatraju da je to 
posao niže vrste i da ga treba prepustiti drugome. A taj 
drugi se nade. I od posla koji su pozorišnici-lutkari iznedrili 
svojom umcšnošću i svojim talentom, zarađuju novcc za se- 
be. Kad god oscle da je to moguće.
Tačno je da mi nemamo zakone koji bi sistemski rešili te 
probleme. I tačno je da su i nama potrebni takvi zakoni i da 
trcba insistirati da se oni donesu. Postoje neke zakonske 
odrcdbe koje govore o autorskim pravima. Postoji kod nas 
u biro za patente. Koliko je lutkara zaštitilo svoj, da kažem, 
izum, ili svoje autorstvo, i time onemogućilo raznim špeku- 
lantima da taj izum iskoristc za sebe? Pa i kada se to desi, 
ko je i uz čiju pomoć uspeo da to svoje delo plasira tako da 
mu donese profit? Oprostite za ove grube ekonomske izra- 
ze, ali oni se ne mogu izbeći.
Pozorišta očekuju subvenciju, koja će im omogućiti da idu 
od jedne predstave do druge. Opet pitam: koje naše pozo- 
rište ima pravnika u svojoj službi, koje ima trgovca u svojoj 
službi, da ne govorim o takozvanim šefovima marketinga, ili 
propagande, koji smatraju da je njihov posao vezan samo 
za to da dovedu dake iz škole u pozorište, ili da daju oglas 
u novinama da je danas na repertoaru ta i ta predstava? A 
u novije vreme da obezbede takozvane sponzore? Opet se
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teatarskog rada. - Od ukupno 93 zaposlena umetnika samo 
je 27 sa Fakulteata dramskih umetnosti i akademija;
1.4. Slična je situacija za svim profilima stručnjaka, reč je o:

- malom broju dramaturga,
- nedostatku organizatora-producenata-menadžera,
- ncrazvijenom marketinškom poslovanju,
- skoro potpunom odsustvu kreatora lutaka i dr.
2. Najteže posledice na umetnički nivo pozorišta lutaka os- 
tavljaju ncreSena pitanja školovanja i spccijalizacije gluma- 
ca, zato predlažemo:
2.1. da se pri Fakultetu dramskih umetnosti u Beogradu ili 
pri Akadcmiji umetnosti u Novom Sadu školuju stručnjaci 
potrebni lutkarskim pozorištima, u okviru postojećih ili no- 
vih katcdri, ili
2.2. da Ministarstvo za prosvctu i Ministarstvo za kulturu u 
čijoj nadležnosti je celokupan pozorišni sistem, omoguče da 
se pri pojedinim pozorištima, koja za to imaju mogućnosti, 
osnuju „majstorske radionice", koje bi priprcmale budućc 
kadrove glumaca za lutkarska pozorišta, ili
2.3. da se pri pomenutim fakultctima i akadcmijama u okvi- 
ru redovnih studija na katedrama za glumu proširi nastava i 
na oblast lutkarskog pozorišta i pozorišta za decu - u celini
- bilo kao oblast spccijalizacije u III ili IV godini studija, ili
2.4. da se lutkarska gluma uči na specijalističkim studijama 
na poslediplomskim ili spccijalno organizovanim, ili
2.5. da se omoguči pozivanje poznatih svetskih stručnjaka iz 
inostranstva, za lutkarstvo, i da im se omogući vodenje nas- 
tave bilo na fakultetima ili akademijama ili u okviru posc- 
bnih ,/najstorskih radionica za lutkarska pozorišta".
Smatramo da treba iskoristiti povoljnu istorijsku priliku što 
mnogi čuveni svetski stručnjaci iz zemalja bivšeg Istočnog 
bloka, nude svoja znanja - pa ih treba prihvatiti i omogućiti 
im prenošenje znanja na naše umctnike i stručnjake u ra- 
znim formama. Reč je o čuvenim stručnjacima za lutkarska 
pozorišta iz Rusije, Poljske, Slovačke, Češke, Bugarske i dr. 
zemalja,
2.6. neophodno je za svaku od navedenih varijanti pripre- 
miti:
- kalkulaciju-finansijski elaborat,
- nastavni plan sa nastavnim programima,
- spisak ličnosti koje će održavati nastavu,
- prostorne i druge uslove za normalno izvođenje nastave;
2.7. na skupu je naglašeno da je nckoliko puta zamoljen 
Fakultet dramskih umetnosti u Beogradu da otvori katedru 
za lutkare, ili neku vrstu školovanja kadrova za lutkarska 
pozorišta i pozorišta za decu. Poslednji put je napisan celo-

Tekst zaključaka glasi:

Udruženje pozorišnih kritičara i teatrologa Vojvodine orga- 
nizovalo je stručni razgovor o kadrovima u pozonštima lu- 
taka u SRJ u Vršcu 12. aprila 1995. godine.
Skupu su prisustvovali istaknuti umetnici, upravnici pozori- 
šta, pedagozi i teatrolozi, koji su se duže bavili pomenutom 
problematikom (prilog: spisak učcsnika).
Posle svestranog sagledavanja dosadašnjeg razvitka lutkar- 
skih pozorišta, kao dela pozorišta za decu, odnosno pose- 
bnog sloja u pozorišnom makrosistemu Jugoslavije, danas 
(1995), zatim analize dosadašnjeg stanja i pronalažcnja pu- 
teva i načina za dalji razvitak lutkarskih pozorišta u našoj 
zemlji - došlo se do zaključka o veoma nepovoljnom stanju 
u ovoj oblasti pozorišnog stvaralaštva za najmlađe i o potre- 
bi intervencije društva, odnosno resomih ministarstava, uni- 
verziteta umetnosti, akademija umetnosti i dr., kako se ovi 
dragoceni teatri ne bi ugasili.
Formirana je Kontisija koja predlaže sledeće zaključke i 
predloge:
1. Kadrovsko stanje u lutkarskim pozorištima jugoslavije je 
alarmantno, jer su se ova pozorišta, bez posebnog plana i 
pažnje, razvijala pod senkom velikih pozorišta za decu i po- 
zorišta za odrasle.
1.1. Broj zaposlenih umetnika i drugih stručnjaka u pozori- 
štima lutaka je ispod donje granice dozvoljenog;
1.2. Starosna struktura ansambla je nezadovoljavajuća, pro- 
sek starosti je iznad 43 godine, što je najbolji dokaz o posle- 
dicama koje su nastale zbog zapostavljanja ove vrste pozo- 
rišnog stvaranja;
13. Kvalifikaciona struktura nedvosmisleno ukazuje na ra- 
zaranje lutkarskih pozorišta „iznutra” - angažovanjem ama- 
tera, odnosno na amaterizaciju profesionalizma u ovoj vrsti

Na osnovu jednodušno podržanih predloga u radnu grupu 
za formulisanje zaključaka, a time i teksta pisama koje bi 
trebalo uputiti, odnosno uručiti ministrima kulture i prosve- 
te Republike Srbije, gospođi dr Nadi Popović-Perišić i g. dr 
Dragoslavu Mladenoviću, jednoglasno su izabrani: Živomir 
Joković, reditelj i direktor Pozorišta lutaka „Pinokio” u Ze- 
munu, Stevan koprivica, književnik i upravnik Malog pozo- 
rišta „Duško Radović” u Beogradu, Milena Ničeva-Jevtić- 
Kostić, kostimograf i kreator lutaka iz Beograda, mr Miro- 
slav Radonjić, teatrolog i sekretar Udruženja pozorišnih 
kritičara i teatrologa u Novom Sadu, Alojz Ujes, profesor 
Fakulteta dramskih umetnosti u Beogradu i Voja Solda- 
tović, reditelj i upravnik Pozorišta mladih u Novom Sadu.
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tetsku logiku razvitka. Misli se, pre svega, na Ministarstvo 
za kulturu i Ministarstvo za prosvetu.
- Mi se nismo sastali u Vršcu da jadikujemo, već da kao 
odgovomi stručnjaci iz date oblasti skrenemo pažnju na po- 
sledice nebrige društvene zajednice i njenih odgovarajućih 
organa - za pozorišta za decu, posebno lutkarska pozorišta, 
koja su svedena na najnižu tačku, posle koje se moraju 
ugasiti.
- Krajnje je vreme da lutkarska pozorišta i pozorišta za decu, 
u celini, dobiju više mesta u hijerarhiji institucija kulture i 
umetnosti jer su svojim visokim rezultatima u zemlji i inos- 
transtvu dokazala svoje visoke kvalitete i razloge postojanja.
5. Na ovom stručnom sastanku pokrenuta su i otvorena 
mnoga pitanja posebno ona koja se tiču proširenja mreže 
pozorišta za decu i lutkarskih pozorišta, jer je dosadašnja 
posećenost ovih pozorišta i sve veći broj potencijalnih po- 
setilaca posebno u većim gradovima, i posle dolaska velikog 
broja dece-izbeglica, zahtevaju kompleksnije sagledavanje 
dalje izgradnje novih zgrada i prostora, uvođenje nastave za 
buduće umetnike-profesionalce koji će oplemeniti i na viši 
nivo podići oblast u celini.
- Predlažemo da sa odgovarajućim službama ministarstava 
pripremimo elaborat o daljem razvitku lutkarskih pozorišta i 
pozorišta za decu na teritoriji SR Jugoslavije.
U tu svrhu je formirana Radna grupa, koja bi posle dogo- 
vora sa navedenim ministarstvima, pristupila pripremanju 
elaborata o saniranju sadašnjeg nezavidnog stanja i daljem 
razvitku pozorišta za decu u našoj zemlji.
Radnu grupu čine:
1. Alojz Ujes, redovni profesor FDU, šef Katedre za pozo- 
rišnu i radio produkciju,
2. mr Miroslav Radonjić, sekretar Udruženja pozorišnih 
kritičara i teatrologa Vojvodine,
3. Dejan Penčić-Poljanski, pozorišni kritičar,
4. Živorad Joković, direktor Pozorišta lutaka „Pinokio”,
5. Voja Soldatović, upravnik Pozorišta mladih,
6. Stevan Koprivica, upravnik Malog pozorišta „Duško Ra- 
dović”,
7. Vladimir Grubanov, rukovodilac Lutkarske scene NP 
„Toša Jovanović” u Zrenjaninu,
8. Vanja Popović, upravnica pozorišta u Podgorici, i
9. Milena Ničeva, kreator lutaka, scenograf i kostimograf 
Malog pozorišta „Duško Radović”.
Skup smatra da bi trebalo iskoristiti godinu kulture za ra- 
zgovor o navedenoj problematici i pozorištu za decu u 
celini.
Vršac-Beograd
maja, 1995.

vit Elaborat 1978. godine i predat dekanatu FDU, ali do 
otvaranja Katcdre ili nekog drugog oblika školovanja nije 
došlo. Razlozi nisu bili u FDU, već u propisima za osniva- 
nje novih katcdri, kojih se držalo Ministarstvo za prosvetu. 
Komisija smatra da školovanje kadrova ne treba prepustiti 
privatnim školama i inicijativama, već ga razvijati u postoje- 
ćim fakultctima Univerziteta umetnosti u Beogradu ili Aka- 
dcmiji umetnosti u Novom Sadu, gde postoje svi uslovi za 
organizovanjc visokoškolske nastave za potrebe lutkarskih 
pozorišta i pozorišta za decu.
3. Žclimo da naglasimo da su pozorišta za decu u uslovima 
medunarodnih sankcija ukazala na značaj pozorišta za našu 
nacionalnu kulturu a posebno pozorišta za decu i lutkarskog 
pozorišta.
3.1. U periodu sankcija ni jedno pozorište nije zatvoreno, 
niti je prestalo sa radom, iako su radili u nemogučim uslo- 
vima,
3.2. Osnovana su dva značajna jugoslovenska festivala za 
dečja pozorišta:
- 1993. u Kotoru (Jugoslovenski festival pozorišta za 
djccu),
- 1994. u Subotici ( mcdunarodni festival),
3.3. održani su svi planirani skupovi i susreti pozorišta za 
dccu i lutkarska pozorišta,
3.4. osnovane su novc smotre i novi susreti pozorišta za de- 
cu (Beograd - Susrcti pozorišta za decu na Voždovcu; Su- 
sreti pozorišta za decu Učiteljskog fakultcta 1995. i drugi),
3.5. održani su simpozijumi o problemima pozorišta za 
decu:
- u Kotoru 1994,
- u Subotici 1994, i
- na V kongresu Zajednice evropskih pozorišta u Libeku 
(Nemačka) 1995. na kojima je poscbno podcrtano stanje u 
kojima su radila pozorišta pod sankcijama.
Pozorišta za decu su bila svetle tačke našeg humanističkog i 
nacionalno-kulturnog otpora sankcijama i genocidu. To se 
obično zaboravi kada prođu opasnosti. Odgovome instance 
to ne bi smele da zaborave.
4. Na ovom sastanku je jasno ukazano na činjenicu da je 
došlo do stvaranja novih državnih zajednica i da je raniji 
kulturni prostor nove geo-političke i pozorišne granice, i no- 
ve teatarskc manifestacije. Ukazano je na potrebu pojačane 
brige za sadašnje stanje u oblasti pozorišnog stvaranja, a 
posebno stvaranje za decu.
Ove nove situacije i fenomene treba što bolje i dalekovidije 
da dešifruju kako umetnici, tako i odgovarajuće instance, 
koje planiraju razvitak kultumog i umetničkog života, ka- 
drovsku, finansijsku, organizacionu, pravnu i filozofsko-es-
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Komisija za zaključke:
1. mr Miroslav Radonjić, kustos-savetnik, s.r.
2. Alojz Ujes, rcdovni profesor FDU, šef Katedre, s.r.
3. Živorad Joković, direktor Pozorišta lutaka „Pinokio”, s.r.

sa višom spremom: 
sa srednjom spremom

Viša 
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Srednja 
sprema*

Glumaćka 
škola — 
studio

Nepotpuna 
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sprema

PREGLED PROSEČNE STAROSNE STRUKTURE I STVARNE STRUČNE SPREME 
ČLANOVA UMETIČKIH ANSAMBALA U POZORIŠTIMA LUTAKA SRBUE 

(stanje na dan 10. aprila 1995)
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Malo pozorište „Duško Radović”, Beograd 
Sccna lutaka „Kckec”, Beograd
Lutkarska sccna ,,Fenix”, Niš_____________
Pozorište lutaka, Niš
Pozorište mladih, Novi Sad_______________
Dećje pozorište - Gyermekszlnhđz „Kurir 
Jovica”, Subotica
Pozorište lutaka „Pinokio”, Zemun________
Lutkarska scena Narodnog pozorišta „Toša 
Jovanović”, Zrenjanin

Prosečne 
godine 
starosti

43
40
55
42
40

4. Stcvan Koprivica, upravnik Malog pozorišta „Duško 
Radović”,
5. Voja Soldatović, upravnik Pozorišta mladih, s.r.
6. Milena Nićeva-Jeftić-Kostić, kreator lutaka, sccnograf i 
kostimograf Malog pozorišta „Duško Radović”, s.r.

sa završenom Akademijom imaju: Malo pozorište „Duško Radović”, Bcograd
Pozorište lutaka, Niš 
Pozorište mladih, Novi Sad 
Lutkarska scena ,,Fenix”, Niš 
Scena lutaka „Kekec”, Beograd
Malo pozorište „Duško Radović", Beograd 
(Akademija)
Dečije pozorište - Gyermekszfnhžz „Kurir Jovica”, 
Subotica (viša sprema)
Malo pozorište „Duško Radović”, Beograd (Aka- 
demija)
Dečje pozorište - Gyermekszfnhđz „Kurir Jovica”, Su- 
botica (visokokvalifikovani) - kreator i izvođač 
učitelj, vaspitač, gimnazija, dizajner, mašinski tehničar, 
elekt. tehničar, mašinski elektrotehničar, medicinski 
tehničar, zubarski tehičar, hemijski tehnolog, građe- 
vinski tehičar, ekonomski tehničar, radio-tv mehani- 
čar, poljoprivredni mehaičar, KV radnik
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Ovaj razgovor su pripremili Biljana Niškanović, kustos Po- 
zorišnog muzeja Vojvodine, i Miroslav Radonjić, muzejski 
savetnik u istom Muzeju. Radonjić me je zamolio da vam 
prenesem njegovo izvinjenje što zbog bolesti ne može da 
prisustvuje razgovoru.
Već je u pozivu rečeno da je ovaj razgovor naš tradicionalni 
skup i da ga već 10-15 godina organizuje Uredništvo Alma- 
naha odnosno Pozorišni muzej Vojvodine. Cilj toga skupa 
je da prvenstveno Ijudi koji neposredno rade u pozorištima, 
koji stvaraju ono što zovemo predstavom, da ti ijudi kažu 
kako je protekla pozorišna sezona u kojoj su i sami bili po- 
zorišni stvaraoci. Ranije, dok smo mogli da lakše putujemo

i da gledamo predstave i pozorišta koja deluju van Novog 
Sada, imali smo kompletnija saznanja i pouzdanije slike o 
pozorišnim zbivanjima u Vojvodini. Danas, nažalost, vrlo je 
malo onih koji, osim predstava koje gledaju u mestu u ko- 
me žive, vide još poneku predstavu. Dakle, u današnjim pri- 
likama kada ne možemo da putujemo kao nekada i kada 
smo osudeni da gledamo samo one predstave koje pripremi 
mesno pozorište, odnosno predstave koje nam obezbede 
gostovanja, mi imamo relativno malo saznanja, malo ćinje- 
nica o toj opštoj slici na planu našeg pozorišnog života u 
Pokrajini. Zato je ovaj razgovor i zamišljen tako da u nje- 
mu učestvuju svi predstavnici iz pozorišnih kuća. Međutim, 
razgovoru se odazvao mnogo manji broj pozorištnika nego 
što smo očekivali no, mi ćemo svoj posao ipak časno ura- 
di.ti.
Ovi su razgovori značajni jer ih, nakon autorizacije, objav- 
Ijujemo u Almanahu. Oni ostaju lepo svedočanstvo o Ijudi- 
ma i njihovim mišljenjima o jednoj pozorišnoj sezoni. Mo- 
žda nam to svedočenje sada ne izgleda tako značajno, ali 
sam ubeden da vreme potvrđuje upravo ovaj zaključak da ti 
razgovori imaju sve veći značaj što vreme dalje ide. Posle 
dvadesetak godina, Ijudi koji se budu bavili pozorišnom is- 
toriografijom, teatrologijom, koji budu proučavali pozorište 
na tlu Vojvodine, verovatno će se pozivati i na naše razgo- 
vore. U tome, pre svega, vidim značaj i dosadašnjeg razgo- 
vora. Osim toga, nakon razmene saznanja na ovome skupu 
pojedina pozorišta bi mogla već u toku ove sezone povlačiti 
poteze koji će im omogućiti veći uspeh.
Smatram da je ovo dovoljno za početak. Dajem reč onima 
koji žele da kažu šta misle o protekloj pozorišnoj sezoni. 
Sva su pitanja, dakle, sadržana u našoj temi. Možemo govo- 
riti o kadrovima, o repertoarskoj politici, o dramskoj knji- 
ževnosti; možemo govoriti o finansiranju, o materijalnoj

U saradnji sa Udruženjem pozorišnih kritičara i teatrologa 
Vojvodine, Uredništvo Almanaha je organizovalo razgovor 
o protekloj pozorišnoj sezoni: o radu vojvodanskih pozori- 
šta u celini, o njihovoj repertoarskoj politici, materijalnom 
položaju, postignutim umetničkim rezultatima, publici, od- 
nosu kritike prema teatru i događanjima u njemu kao i 
svim drugim pojavama karakterističnim za aktuelne tokove 
pozorišnog života u Vojvodini, proisteklim kao posledica 
sveukupnih neredovnih i nenormalnih okolnosti koje u po- 
slednje vreme pritiskaju i opterećuju našu ukupnu stvar- 
nost.
Razgovoru, koji je održan 30. oktobra 1995, u Novosad- 
skom pozorištu - Ujvidćki Szfnhđz, prisustvovali su: Luka 
Hajduković (voditelj razgovora), Pavle Janković Šole, Jovan 
K. Radunović, Tibor Vajda, Vesna Spasojević, Vlada Stoja- 
nović, Zoran Ristović, Toma Knežević i Vesna Krčmar.
Donosimo autorizovana izlaganja učesnika u razgovoru.
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osnovi za rad, o zgradama itd. Dakle, sve ono što nas tišti a 
što smatramo da bi eventualno, moglo, u bližoj ili daljoj bu- 
dućnosti da se poboljša, može biti prcdmet razgovora. 
Izvolite.

ma koji će ponuditi tekst, predložak za tu vrstu predstava. 
Znate, mi spadamo u rctka pozorišla, sem časnih izuzetaka, 
koja ne okupljaju i ne ncguju dramske pisce. Vcć sam pres- 
tao da govorim - pisce kuće. To je vcć, da nc kažcm daleki 
san. Poodavno već nemamo veći broj naručenih tekstova od 
onih za koje verujemo da mogu ncšto da urade. Da ne ka- 
žem da ncmamo otvorene konkurse pozorišnih kuća. Čime 
mislimo da podslaknemo dramsko stvaralaštvo? Ako već 
kažemo da nema novca, morali bismo da učinimo javnim 
svaki pokušaj, medijski da ga afirmišemo. Da se stvori kli- 
ma, osećanje značaja kakvo znamo iz ranijih vrcmena. Da 
je, recimo, napisati pozorišni komad za Srpsko narodno po- 
zorište, zrenjaninsko, mitrovačko, somborsko ili neko drugo 
pozorištc za pisca istovremeno i njcgov rejting kada je rcč o 
dramskom stvaralaštvu. Bojim se da sve to prolazi pomalo 
anonimno. Kuća sc i dogovori sa pisccm, ili dobijc tekst po- 
što ga pisac ponudi. Ali sve ostajc tiho. Mi nemamo razloga 
da sc stidimo mcdijske afirmacije i da na taj način slvorimo 
jedno osećanje o postojanju, tako da kažem, tog predpozo- 
rišnog života dok su pisci sami sa svojim tckslom.
Pozorišta su pokušala, pa odustala, da oko scbc okupljaju 
Ijude vezane za svet pozorišta. Ali ne tako što će godišnje 
doći na dva sastanka, već da formiraju pozorišni forum. Da 
ono o čemu okupljeni razmišljaju, ili mogu da prcdlože, na- 
đc odjcka u kući. I najzad, mislim da medusobno malo ko- 
ristimo raspoložive ansamble, glumcc u ansamblima. Mislim 
da bi se medusobno mnogo više mogli korisliti vrednostima 
koje imaju pojcdine sredine i da to smatramo savršeno nor- 
malnim. Ne mislim samo na Vojvodinu, mislim na Srbiju i 
Jugoslaviju, a da nam jedno pozorištc kao što je Zvezdara 
teatar može biti dobar nauk. I ono poslednje što hoću da 
kažem, to je da mi nemamo razvijenu ni naviku, pa onda, 
valjda ni potrebu, da uz Akademiju umetnosti koju imamo, 
od III godine već medijski afirmišemo, u IV znamo za no- 
vog glumca i reditelja, a da nakon studija već budu traženi. 
Da ne govorim o glumcima koji su već u dubokoj kreativ- 
noj zrelosti. Nama se gotovo po pravilu dogada da cenimo 
svoje stvaraoce tek kada od „komšije” saznamo da ga ceni. 
Eto, ovo o čemu sam govorio, nadam se da je bar mali 
podsticaj današnjem razgovoru.
Ponovo se vraćam na funkciju Udruženja pozorišnih kriti- 
čara i tcatrologa Vojvodine i Pozorišnog muzeja Vojvodine 
kojima sam i prošle godine odao priznanje, a to činim i sa- 
da. Znate, nije uvek novac ono što je najneophodnije. Čes- 
to je udruženi nastup i put do novca, mislim na okruženje 
društveno-ekonomsko...
Evo, to bi bilo, za početak, da malo razbijem tišinu. A, ve- 
rujem u pozorište; da ne verujem ne bih bio ovde. Sigurno 
veruju i svi oni koji su u pozorišnim kućama, a danas ih

Kada počinjcmo razgovor ove vrste, koji veoma cenim jer 
ostavlja trag o vremenu u kome smo trajali, dobro bi bilo 
da sc podsctimo o čemu smo govorili prošle godine. Izme- 
đu ostalog, ako sc sećate i o pokretanju srcdnje ili više škole 
lutkarstva. Složili smo se da nam lutkarska pozorišta biolo- 
ški izumiru i da jc starost Ijudi koji se bave lutkarstvom do 
te mere kritična da za 15-20 godina nećemo imati lutkar- 
skih scena. Bar ne ovakva lutkarska pozorišta kojima se 
možcmo ponositi. Odgovornost je na nama i drugih krivaca 
ncće biti.
Valjalo bi progovoriti i o funkciji Udruženja dramskih ume- 
tnika Vojvodine. To je, po mom skromnom mišljenju zna- 
čajna asocijacija oko koje bi trebalo osmišljenije da se oku- 
pimo, pa tek onda pokušamo da rešavamo nekc probleme 
za koje sada tvrdimo da su materijalnc prirode. Mislim da 
sam i prošle godine govorio o tome da svi mi prcdstavljamo 
mala ostrva. Svako pozorište - ostrvo za sebc. Pokušavamo 
da unutar svoje kuće rešimo sve problemc: kadrovskc, ma- 
terijalne, repertoarske i da ne nabrajam šta svc drugo. Ja ću 
samo da podsetim da mi imamo u Novom Sadu jednu fan- 
tastičnu mogućnost. Nju pruža kombinat Srpskog narodnog 
pozorišta. Da vas podsetim, u vreme kad je izgraden, ovaj 
moćni centar je dimcnzioniran za izradu scenografije, kosti- 
ma i rekvizita i za sva pozorišta Vojvodine i mnoga druga. 
Imati u svakom pozorištu tako stručne pozorišne majstore 
bezmalo svih zanata i toliko raznolik materijal u skladištu je 
zaista iracionalno. Kombinat Srpskog narodnog pozorišta 
čije izvanredne i kadrovske i tehničke mogućnosti pozna- 
jem, držim da bi jednom osmišljenijom finansijskom politi- 
kom ali ne od strane pozorišta, već šire sredine u kojoj po- 
zorišta deluju mogao da racionaiizuje jednu od vrlo značaj- 
nih stavki kod postavljanja predstave.
Voleo bih da danas pokrenem razmišljanje o postavljanju 
lutkarskih predstava za odrasle. Kakva god da imamo lut- 
karska pozorišta, ona su još uvek okrenuta isključivo deci. 
Kažemo da nemamo novca i to je tačno. Ali nije tačno da 
se sa istim lutkama, istom osnovnom pričom, uzmimo na 
primer, Crvenkapu ili koju hoćete, ne može napraviti poli- 
tička, erotska ili kojeg god hoćete žanra i predstava za odra- 
sle. U svetu to nijc nepoznato. Već deceniju i po pokuša- 
vam da pokrenem Novi Sad da počne tako da razmišlja. A 
da bi mogao da razmišlja, on mora prvo razmišljati o Ijudi-
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ovde nema. Bojim se da smo pomalo zaboravili da, pre sve- 
ga, moramo biti okrenuti jedni drugima. Svakom od nas to 
mora biti neizmerno važno. Eto, tako ja to vidim uz radost 
da se u Srpskom narodnom pozorištu polako rcšava v.d. 
status, ako sam dobro informisan. Mogu da izrazim još je- 
dnom svojc žaljenjc što Siniša Kovačević više nije sa nama. 
Ali, to je, izglcda moj, da tako kažcm, na žalost, privatni, 
lični žal. AJi se zato radujem Ijudima koji su već dugo u 
tom Pozorištu i nadam se da će ovo nacionalno pozorište 
od izuzetnog značaja - ponovo postati to i svojim reperto- 
arom - Srpsko narodno pozorište. Nemam nikakvih naci- 
onalnih ni asocijacija, ni insinuacija; govorim o tradiciji, go- 
vorim o starini jednoj, kakva je Srpsko narodno pozorište. I, 
na kraju - nikada pozorišta nije dovoljno u kakvom god 
vidu postojala: da li kao autorsko pozorište „Vesela kornja- 
ča” ili kao Srpsko narodno pozorište, jedno od najstarijih na 
ovom kontinentu. Jer, od njih štete ne može biti.

Dok vi još malo priberete misli, pošto je gospodin Janković 
pomcnuo pitanje umctničkog kadara u lutkarskim pozori- 
štima. želim da kažcm šta jc Muzej na tome planu uradio 
tokom proteklc i počctkom ove sczone. Upravo na inicijati- 
vu g. Jankovića Muzej se prihvatio pokretanja jedne akcije 
koja jc imala za cilj da ispita mogućnosti školovanja gluma- 
ca i reditelja koji bi radili u lutkarskim pozorištima, odno- 
sno u pozorištima za decu. Mi smo obavili razgovore sa 
Akademijom umetnosti na kojoj se, kao što znamo, školuju 
glumci i reditelji. Muzej je 12. aprila ove godine organizo- 
vao u Vršcu, u okviru Susreta pozorišta Vojvodine, skup na 
tcmu „Kadrovi u pozorištima lutaka”. Na taj razgovor bili 
su pozvani predstavnici svih lutkarskih pozorišta, odnosno 
pozorišta za decu iz naše Republike. Međutim, odazvao se 
vrlo mali broj pozvanih: nekoliko članova Malog pozorišta 
„Dušan Radović” iz Beograda, profesor Ujes sa Fakulteta 
dramskih umetnosti, Voja Soldatović, upravnik Pozorišta 
mladih iz Novog Sada, Živomir Joković, upravnik „Pinoki- 
ja” u Zemunu, kritičari iz Beograda koji su pratili Susret i 
mi iz Muzeja. Tamo smo se saglasili da se uputi predlog 
Akademiji umetnosti u Novom Sadu, odnosno Fakultetu 
dramskih umctnosti u Beogradu da, u okviru postojećih od- 
seka uvedu dva nastavna predmeta. Jedan bi predmet bila 
animacja lutke, a drugi - istorija lutkarstva. To znači da bi 
se sa najminimalnijim brojem nastavnika, recimo sa dva 
profesora i dva asistenta, pri postojećim odsecima za glumu 
ili za režiju, mogao otvoriti studij animacije lutke, a i režije 
u lutkarskom pozorištu. Međutim, moram da vam kažem, 
komisija koja je izabrana da sroči pomenuti predlog (jedna

stranica teksta) nije ni do danas obavila svoj posao i predlog 
još nijc poslat ni Akademiji ni Fakultetu.
Muzej se prihvatio i obaveze da pokuša da omogući i školo- 
vanje za osposobljavanje još jedne vrste radnika u lutkar- 
skim pozorištima a to je kreator lutaka, odnosno lutkar-teh- 
nolog. To je, znači, umetnik koji kreira lutku, i radnik, maj- 
stor koji po nacrtima izraduje lutke. Danas u Vojvodini 
imamo jednog i po čoveka, da tako kažem, koji može da 
krcira, odnosno da izrađuje lutke. Bio je Šarvaš u Novom 
Sadu (otišao je u penziju, prošle godine) i Mačković u Zre- 
njaninu. Ne znam da li se još ko u Vojvodini uspešno bavi 
tim tako važnim poslom. Mi smo obavili razgovore sa Mili- 
vojem Radakovićem, našim poznatim lutkarem, obrazova- 
nim u Pragu, koji je i reditelj, i kreator, i tehnolog, o mogu- 
ćnosti njegovog angažovanja kao pedagoga. On je bio vo- 
Ijan da upiše klasu od pet do deset devojaka i mladića koje 
bi za godinu dana pokušao da osposobi da izraduju lutke. 
Škola „Bogdan Šuput” takođe je vrlo rado prihvatila ideju o 
školovanju lutkara. Medutim, mi nismo uspeli (već je tekao 
jun) da pripremimo program nastave i da ga dostavimo 
vlastima: opštinskim organima nadležnim za obrazovanje, 
odnosno Ministarstvu prosvete, koji daju saglasnost na nas- 
tavne programe. Tako je ideja o obrazovanju lutkara u 
„Bogdanu Šuputu” ostala da se realizuje u narednoj škol- 
skoj godini.
Gospodin Radaković je čak voljan da sam pokuša da otvori 
svoj studio. On ima vlastiti prostor koji uglavnom zadovo- 
Ijava potrebe, ima i osnovna sredstva, mašine itd. Sa jednim 
pomoćnikom državao bi kompletnu nastavu. Međutim, ne 
možc sam da počne, treba mu društvena podrška.
Eto, krenuli smo, vrlo ozbiljno i ambiciozno, ali do sada ni- 
smo mnogo postigli. Uspeli smo da animiramo školu koja bi 
pod svoj krov primila grupu lutkara, naravno, pod uslovom 
da to odobri Ministarstvo prosvete. Našli smo i čoveka koji 
je spreman da svoje ogromno iskustvo i svoju veliku Ijubav 
prema lutki prenese na mlađe. Saznali smo - test je poka- 
zao - da medu učenicima škole „Bogdan Šuput” ima vrlo 
mnogo zainteresovanih za ovaj profil lutkara. Ostalo je, da- 
kle, da se vreme do početka sledeće školske godine, iskoristi 
za obavljanje potrebnih priprema kako bi se, eventualno, 
moglo započeti školovanje profila lutkara koji nam je ne- 
ophodan.
Da ne bih ponovo govorio, kazaću još nešto. Uprkos mate- 
rijalnim teškoćama, uprkos političkim nevoljama, uprkos 
opštem siromaštvu, mi smo uspcli, to pokazuje ovaj materi- 
jal, da sačuvamo pozorište i čak da sačuvamo nekadašnji 
obim produkcije. Neka pozorišta su, čini mi se, napravila i 
pomake ka boljem kvalitetu. O tome svedoče činjenice. 
Ako je učešće pozorišta na festivalima potvrda njegovog
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Ja bih, u stvari, najviše želeo da podržim ono što su moje 
kolege, naše koiege, već istakii, a bili su brži od mene, i 
rekli, zapravo, one pojmove o kojima sam i ja hteo nešto da 
kažem. No, da ne bi ispalo da hoću da izgovorim neke re- 
čenice, a da te rečenice ne budu samo pusta parafraza ono- 
ga što smo već čuli, hteo bih da svojc natuknice kažem, a 
upravo se odnose na ono o čcmu smo razgovarali prošle 
godine. Imam i nekih razmišljanja o onome što bi bilo mo- 
žda dobro i korisno za vojvodanska pozorišta u sezonama 
koje su pred nama.
Pre svega, hoću da kažem da se pitanje novih dramskih tek- 
stova pojavljuje kao akutni problem. Ovde mislim na dobre 
dramske tekstove i na one koji se domicilno vezuju za pro- 
blematiku čovekovu, koji je rodstveno vezan za ovu Vojvo- 
dinu, mada to i nije presudno, jer dobar tekst može da bu- 
de vezan i za Mauritaniju, a da za nas bude vrlo aktuelan. 
Hoću da kažem da se dobar dramski tekst, obično, ili upu- 
šta u neke futurističke vode, ili se, pak, bavi problemima 
koji su odavno prohujali, bar inspirativno. A da su tekstovi 
koji prate savremen život ili u manjini, ili nisu dobro sroče- 
ni. Prema tome, ne vezujem se isključivo za datume, niti za 
događaje, nego za prave poruke koje dramski tekst treba da 
pruži i da pomogne reditelju, glumcima i ostalim saradnici- 
ma da izraze ideju dramskog pisca. Ono o čemu sam ja i 
prošli put govorio, ovoga puta ponavljam, samo u jednoj 
suženoj formi; smatram da bi dobro bilo da imamo povre- 
meno, takozvane dramaturškc salone. Ne znam da li je to 
najbolji termin; ubeđen sam da znate šta želim da kažem 
time; treba da se što češće, svaki put u drugom gradu Voj- 
vodine, ili samo u Novom Sadu, okupljaju dramski pisci koji

delu koje treba čitati ili ne čitati. U svakom broju obradcno 
je oko pct-šest dela. Ta publikacija je bila vrlo značajno in- 
formativno sredstvo baš za radnike u pozorištima, pre svega 
za dramaturge i za rukovodioce drame. Mi u Muzcju raz- 
mišljamo o ponovnom pokretanju dramaturškog informato- 
ra po istom urcđivačkom principu, sa istim ciljem. Ako na- 
đemo sponzora da nam novčano pokrije bar jednu godišnju 
produkciju, to znači tri ili četiri broja godišnje, mi ćcmo 
obnoviti izdavanje dramaturškog informatora. On bi bio 
spona izmedu dramskog pisca i pozorišta. Korist od infor- 
matora bi bila odista velika. On bi pomogao da se sadašnji 
neprimereni odnos pozorišta prema piscu promcni, tj. da 
pozorišna kuća bržc i lakše otvara svoja vrata dramskom 
spisatelju. Otklanjanjem većcg broja smctnji na relaciji pi- 
sac - pozorište, on bi u najboljcm smislu reči služio razvoju 
naše dramske književnosti.

kvaliteta, ako je učešće na Sterijinom pozorju dokaz uspe- 
šnosti pozorišnih umetnika - vojvođanska pozorišta su pro- 
šle sezone postigla lep uspeh. Tri naša pozorišta bila su zas- 
tupljena na Pozorju: Srpsko narodno pozorište, somborsko 
Pozorište i Narodno pozorište koje deluje u Kikindi. Njiho- 
ve predstave izvedene na Pozorju sigumo su na gornjoj les- 
tvici kvaliteta u Jugoslaviji. To su novosadsko Sumnjivo lice, 
pa Janez, predstava grupe novosadskih umetnika, sombor- 
ski Fiškal galantom i kikindska Ožalošćena porodica. Ttm 
predstavama bi se mogla dodati još koja. Odlična je takode 
„Kate kapuralica”, stvorena na somborskoj sceni, koja je 
već gostovala u mnogim pozorišnim centrima Jugoslavije. 
Vrlo je dobra vršačka predstava koju je režirao Miroslav 
Benka; to je Ženidba i udadba Sterijina.
Pomenute predstave, kao i još neke Srpskog narodnog po- 
zorišta (Mesečina za nesrećne) svetle su tačke u našoj pozo- 
rišnoj produkciji u toku prošle godine. Govorim o predsta- 
vama koje sam video, a verovatno ima još dobrih predstava 
koje ne mogu da pomenem, jer ih nisam video.
Postoji još jedna tema o kojoj bih rekao reč-dve. To je po- 
zorišni život Suboticc. U tome gradu su nastale velike pro- 
mene. Tamo je osnovano madarsko pozorište pod nazivom 
„Deže Kostolanji”. Otuda je posle decenijskog rada, otišao 
reditelj i upravnik Ljubiša Ristić. Sad se tamo ponovo stva- 
ra pozorište kao što je i bilo: sa dve, u repertoarskom smi- 
slu autonomne, drame. Koliko iz štampe mogu da proce- 
nim, to je pozorište sada u velikoj krizi. Subotica je uložila 
velika sredstva u obnovu „Nćpkera”, a Pozorište ima gubit- 
ke oko 700 hiljada dinara. Političke trzavice u tome gradu 
takođe se negativno odražavju na pozorišnu kulturu i pozo- 
rišni život u njemu. Ipak, verujem da će taj period krize u 
subotičkom Pozorištu koji traje već godinu-dve uskoro mi- 
nuti i da će ta pozorišna kuća opet biti značajan činilac u 
pozorišnom životu Vojvodine.
Uzgred, rekao bih da je vrlo dobro što je pokrenuto pitanje 
pozorišnih organizacija Vojvodine. Njihovim radom ne mo- 
žemo biti zadovoljni. Zajednica se sastaje jednom godišnje, 
i to kad treba da se dogovori organizovanje Susreta pozori- 
šta Vojvodine. Međutim, trebalo bi nešto menjati u Zaje- 
dnici. Sigumo je da ima tema koje bi i Savez i Zajednica 
trebalo da razmatraju i da svojim dobrim predlozima upu- 
ćenim na odgovarajuće adrese ojačaju svoje uloge i pobolj- 
šaju položaj pozorišta u društvu.
I hteo bih još da vas obavestim o ideji o kojoj se u Muzeju 
razmišlja. Vi se sećate da je Sterijino pozorje svojevremeno 
izdavalo dramaturški informator. Pokrenut je, valjda, 1986, 
a prestao je da izlazi, čini mi se 1991. godine. U tom dra- 
maturškom informatoru, koji je uređivan po šablonu sa ci- 
Ijem da se za tri minuta dobiju informacije o dramskom
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Svima je nama jasno da je kriza, da je prisutna provincijali- 
zacija Vojvodine, da je marginalizacija kulture opšta pojava, 
ali niko osim nas koji radimo u pozorištu vojvodansko po-

veći glumci postgrčkog perioda, ima pravo na umetnički ži- 
vot. Ja bih voleo da ta naša kooperacija umetnička, prija- 
teljska, drugarska, kako god hočete da je nazovemo, bude 
ncka vrsta hitnosti, jer mi nemamo vremena da samo plani- 
ramo, a da sve to ostaje na papiru. Ja mislim da ta vremcna 
moraju zauvek da produ, da se zaborave, ili da se potisnu u 
zapećak. Hoću da kažem da ta razmena iskustava, pisaca, 
reditelja, giumaca, ne bi smela da bude vezana, isključivo, 
za nekakve materijalnc nadoknade, mada svi mi živimo od 
tog dinara. Smatram da bi to trebalo da postane i neka 
vrsta morainog kodeksa Ijudi koji se bave teatrom, da se 
nađu i tamo gde ih čeka publika sa kojom će se možda, prvi 
put sresti u životu. Mitrovica ima publiku koja je gladna 
pozorišta, pozorišne umetnosti. To je klasični podatak. Ja 
sam, beležeći nešto i prikupljajući nekakav materijal za Al- 
manah, odnosno za monografiju mitrovačku - 50 godina 
posleratnog rada i života pozorišta u Sremskoj Mitrovici - 
dolazio i do takvih podataka, mada sam kao dete, kao deč- 
kić, gimnazijalac, još tada bio glumac amater, onaj koji je 
nosio tacne prelazeći preko scene, ali učeći, već tada sam 
učio nekakav zanat i možda su već tu bili nekakvi prvi bacili 
pozorišni, kojih ne želim da se otresem doživotno. Tada su 
se u gradu dešavale čudnovatc promene, kao kad gledate 
ncku izvanrednu TV seriju, ili TV dramu, pa gradske ulice 
opuste u odredeno vreme, tako je Mitrovica, svojevremeno, 
bila pusta, puste ulice, jer se smeštao, da tako kažem, taj 
vcliki gledalački potencijal u mitrovačko Pozorište. Mi po- 
kušavamo da tako nastavimo, da vratimo Ijude u pozorište i 
da Ijudi počnu da shvataju, pogotovo mlade generacije, da 
pozorište nije samo čin glcdanja pozorišne predstave, dakle, 
kupovanja karte, scdanja, gledanja, nego da pozorište poči- 
nje za glcdaoca onog momenta kad se on odluči da vidi 
predstavu. Pošto je pozorište sveta dužnost. Ne zaboravimo 
da su nekada žreci stvarali pozorište! Imamo li mi danas 
dovoljno upotrebijivih ličnosti za koje bismo mogli da kaže- 
mo da su žreci jednog povezivanja svih vojvodanskih kultur- 
nih zbivanja pa i pozorišnih? U Društvu književnika Vojvo- 
dine, to jcst, u Udrženju književnika Srbije taj je deo orga- 
nizaciono nešto življi, ali nije ni blizu onoga kakav bi trebalo 
da bude. Mi nemamo veliki broj pozorišta u Vojvodini, ali 
imamo zato popriličan broj izvanrednih Ijudi, teatrologa, 
koji zavreduju da sc na takvim salonima nadu i da se tu 
dogovaramo oko onoga što se zove vojvodanski teatar.

su Vojvođani, ili i oni dramski pisci koji mogu da dodu iz 
drugih sredina, s tim što bismo tu, na licu mesta prononsi- 
rali, govorili, obeležavali one dramske tckstove koji mogu 
da budu korisni za stvaranje rcpertoara u Vojvodini, Srbiji i 
Jugoslaviji, naravno. Mi smo trcbali da imamo na umu da 
takvi dramski saloni postoje od Aristotelovih vremcna do 
dana današnjeg. Dobro bi bilo da imamo, recimo, nekoga 
voditelja, uslovno rekavši, koji će da kaže nckc napomcne, 
a da kroz razgovore, kroz stručne analize dodcmo do su- 
štastvenih odluka i tekstova za koje smatramo da su dobri, 
da ih, prcporučujcmo pozorištima na korišćenje. Kada je 
Pavlc Janković malopre govorio o nacionalnom teatru i o 
potrcbi da imamo i nacionalni dramski tekst, što ja, narav- 
no, vcoma podržavam, hoću da podsctim sve nas, pa i sa- 
moga scbc, da su najveća svetska pozorišta, zapravo, nikla 
iz nacionalnih, iz potrebe da se iskažu neke nacionalnc, ne 
nacionalističkc, prcmise. Podsetio bih na postojanje jednog 
od najstarijih dramskih studija u ovom delu Evrope, ili u 
Evropi, kako god hoćetc, na legendarni Dramski studio 
„Aristotel” u Solunu, koji je, istovremeno, dco univerzitet- 
skog komplcksa. Tu bih pomcnuo, nadovczujući se na poj- 
movnost dramaturških salona, i na primere koji se dešavaju 
u moskovskom Hudožcstvenom teatru, u Kraljevskom po- 
zorištu u Londonu, u Francuskom nacionalnom pozorištu, 
ali i na godine kad sam, kao mladi dramski pisac, dakle, kao 
početnik, tada još uvck student, dolazio u Novi Sad, u Srp- 
sko narodno pozorište da slušam starije i iskusnije dramske 
pisce i da slušam Ijude koji govore o dramskim delima po- 
jedinih pisaca. Nama to, čini mi se, nedostaje i smatram da 
bi dobro bilo da se toga pridržavamo.
Ovo što je Luka Hajduković, malopre, napomenuo, za dra- 
maturški informator, mislim da bi to bilo od ogromne koris- 
ti i smatram da bi ga trcbalo obnoviti, ukoliko se, naravno, 
jer uvek je dinar, taj prokletnik, u pitanju, ukoliko se dođe 
do sredstava. Zvezdana Šarić i Luka Hajduković su to jako 
dobro svojevrcmeno radili u Pozorju i treba im pomoći da 
nastave.
Vojvođanska pozorišta nemaju bližih kuća od onih koje su 
im u drugim mestima. Mitrovačko pozorište ncma bližu ku- 
ću od somborskog, subotičkog, novosadskog, zrcnjaninskog 
i obrnuto. Pogotovo sada kada je, evo, mitrovačko Pozori- 
šte u nekakvom, da tako kažem, stvaralačkom uzletu. Ovo 
pozorište, posle pedeset i čctvrte godine, de fakto, prvi put 
ozbiljno stasava i upire se na profesionalnc noge. Nadam se 
da ćemo uspeti da ubedimo i nekc Ijude, ne samo u opštini, 
odnosno okrugu, nego i u Ministarstvu kulture, da pozori- 
šte koje nema starost od pedeset godina, nego starost od 
nekoliko hiljada godina, računajući da smo makar, ako ne 
genetski, a ono, makar, komšijski na tlu gde su se rodili naj-
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zorište neće održati i uzdići. Ukoliko nama ne bude stalo do 
toga, ovde neće biti ni pozorišta. Do sad ga je bilo zato što 
su Ijudi koji su vezani za njega to želeli i morali jer im je to 
bila osnovna stvar u žrvotu. Ne sme, na primcr, da bude 
svejedno Srpskom narodnom pozorištu na kom nivou radi 
Novosadsko pozorište. Ne smc da bude Novosadskom po- 
zorištu svejedno dal’ u Subotici postoji pozorište ili ne i ka- 
kvo je to pozorište. Sad govorim iz aspckta pozorišta koja 
rade na madarskom jeziku, jer mi imamo u Jugoslaviji dva 
profesionalna pozorišta, pošto će se grupa Kostolanji spojiti 
sa Narodnim pozorištem u Subotici, kada se ta zgrada i 
uopšte situacija sredi kako treba. Nije smelo da nam bude 
svejedno šta se dešavalo proteklih dcset godina u Subotici, 
kakvo je to pozorište, da li u Novom Sadu imamo pozorište 
koje radi tako kako ovoj publici treba, da li vojvodanskoj 
pozorišnoj kulturi treba pozorište na tom nivou gdc se tre- 
nutno nalazi Novosadsko pozorište i da li sme, u jcdnoj ta- 
kvoj sredini kao što je Subotica, da se napravi rasulo ncćega 
što je stvarano od 1946. na ovamo. Bilo je to jugoslovensko 
pozorište koje je radilo na madarskom jeziku, kao što je i 
Novosadsko pozorište jugoslovensko pozorište, kojc radi na 
madarskom jeziku, i prema tome se uklapa u jednu kultur- 
nu sredinu i trcba da bude bitan deo te kulture. Osnovna 
moja zamerka nama samima je to što ne vodimo računa 
jedni o drugima. Postoji Zajednica profesionalnih pozorišta 
koja kao osnovnu delatnost smatra organizovanje Susreta i 
ništa drugo. A šta se dešava u pozorištima, kakva je to ma- 
terijalna, kadrovska i programska situacija, to malo ko zna, 
sem ako pročita u novinama. Ne cirkulišu među nama in- 
formacije, to je činjenica, ali niko se protiv toga ni ne buni 
jer ima dosta svojih briga i ne shvata da nivo onog drugoga 
direktno utiče i na njegov nivo. A Udruženje i Zajednica 
mogu mnogo toga da urade da dođemo do nekog nivoa, 
mnogo višeg, od onoga na kojem smo sada. Mi smo dobro- 
voljno vatrogasno društvo koje, ako se sastane - sastane, 
ako ne - ne, nemamo nikakvu težinu svojih reči jer ne stoji 
niko od članstva iza nas. A to Udruženje će biti takvo ka- 
kvo mi hoćemo da bude. Bez nas, Udruženje je mrtvo slo- 
vo na papiru, a ovaj naš današnji skup ovde potvrđuje koli- 
ko su Ijudi zainteresovani za to da se nešto preduzme, da se 
nešto uradi. Ja znam da se u pozorištu ne priča nego se 
pozorište pravi i to je osnovno. Možemo ovde lepe stvari da 
ispričamo a da od toga posle ne bude ništa, ali ako se je- 
dnom ne skupimo i ne shvatimo da niko drugi osim nas to 
pozorište i uopšte pozorišnu kulturu u Vojvodini, neće 
stvoriti, a da mi to možemo zajedno i samo zajedno, onda 
ćemo i dalje isto ovako da životarimo, da propadamo, kao 
što sam zatekao ovu situaciju i ovde, u Novosadskom pozo- 
rištu. Ima problema, bvala Bogu, kao i svuda, ali da je neko

vodio računa o toj kući, da je neko pomogao (možda se ova 
kuća nije ni obraćala jer nijc znala kako, ni kome, ni kada), 
verovatno do ovoga nc bi došlo. Krize ima, ima jc što sc 
malcrijalne situacije tiče, mcdutim, ovdc konkretno, u No- 
vosadskom pozorištu kriza jc i umctničkog osoblja. Puno ih 
je otišlo, pitanjc jc da li su morali? Da smo mi bili organizo- 
vani onako kako bi trcbalo da budemo, da li bi ti Ijudi zais- 
ta svi otišli tamo gdc su, gde sad višc nc znaju šta će sa 
sobom. Prema tome, sami vrlo svcsrdno podržavamo ono 
što sc dcšava, samim tim što nc činimo ništa. Ncko je re- 
kao, ne mogu glupi Ijudi toliko da naudc s tim što urade, 
koliko mogu pametni s tim što nc urade. Oscćam da smo 
mi zapravo stvorili mogućnosti i uslove da sc sve ovo dcsi i 
ako se ne opamctimo i ako ne krcnemo mi da radimo na 
uzdizanju nivoa vojvodanskih pozorišta moći ćemo i dogo- 
dine da se skupimo i da kukamo, jcr niko osim nas ncće 
prcduzeti ništa. To moramo uraditi mi. Zajcdno. Nc u ova- 
ko malom broju, kao što nas jc sada. Imam utisak da sc svi 
bavimo nečim drugim, a nc onim zbog čcga se, dcklarativ- 
no, svi nalazimo u svojim pozorištima.

Ja sam prvi put učcsnik u razgovorima ovakve vrste i izuze- 
tno sam počastvovana zbog toga. Pozorišna sezona 1994/95. 
kod nas u Mitrovici startovala je sa velikim zakašnjcnjem. 
Prve premijere imali smo tek u aprilu 1995. godine.
Mitrovačko Pozorištc je i danas apostrofirano, jer ncinamo 
profesionalne glumce u radnom odnosu i zato se rad na 
predstavama dosta razlikuje u odnosu na rad u drugim po- 
zorištima. Oskudevamo i u drugim stručnim kadrovima. Te 
probleme pokušavamo da prevaziđcmo koristeći se iskus- 
tvom i modelom organizacije na način kako to rade u Zve- 
zdara teatru i njemu sličnim. Angažovanje glumaca po pro- 
jektu, odnosno okupljanje tima odabranih glumaca i ostalih 
saradnika može da urodi plodom, ali ne i da se prihvati kao 
trajno i konačno rešenje.
U sezoni koja je za nama ostvarili smo, po ovom principu, 
jedan projekat, upravo u nameri da damo što je moguće 
veći doprinos u stvaranju kvaliteta pozorišne produkcije i 
postanemo ravnopravan partner sa ostalim profesionalnim 
pozorištima u Vojvodini. Ove godine na Susrctima profesi- 
onalnih pozorišta mi smo se pojavili sa jednom, čini mi se, 
dobro urađenom prcdstavom. To je drama Krvava teta 
(Radinka, Ljubisav i Milat), u režiji Bore Grigorovića, koja 
je pokazala solidnom i prilikom dalje prezentacije. Na ovo- 
godišnjem prvom Festivalu malih pozorišnih ostvarenja u 
Zemunu, gde su dodeljivane i nagrade, kao dokaz kvaliteta, 
glumica koja je igrala u našoj predstavi, Ružica Sokić, bila
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Ja sam ovde umcsto Voje Soldatovića, direktora Pozorižta 
mladih. Nisam nikakav stručnjak za lutkarstvo, ne znam da 
vodim ni marionetu, ni ginjol, ali znam kad se ona dobro ili 
loše vodi. Potrebe jedne kulturne sredine su veče što je ta 
sredina kulturnija. Da bismo te potrebe razvijali, moramo, 
dakle, razvijati kulturu, odnosno, u našem slučaju, pozori- 
šnu umetnost. Ako ne negujemo dečja pozorišta, zvrjače 
nam prazna pozorišta za odrasle. To je notoma činjenica. I

Ja bih govorio o repertoaru, zato što smatram da svako zlo 
i svako dobro jednog pozorišta potiče od dobrog ili lošeg 
repertoara. Brojna pozorišna pitanja proizilaze iz te jedne 
jedine reči - repertoar. Iz njega proizilazi atmosfera u pozo- 
rišnoj kuči, uspeh i ugled pozorišta, naklonost publike pre- 
ma pozorištu, a posebno negovanje domaćeg dramskog 
autora. Naša pozorišta prevashodno treba da obrate pažnju 
domaćem piscu zato što smatram da se afirmacijom doma- 
ćeg dramskog autora afirmiše ne samo pozorište, nego i na- 
cionalno biće naroda kome to pozorište pripada, odnosno 
publika za koju to pozorište stvara svoje umetničko delo.
Kad se pogleda pregled repertoara pozorišta Vojvodine u 
protekloj sezoni, onda se uočava da je broj stranih dela u 
odnosu na domaća u prednosti. Meni se to ne dopada jer 
nisam pristalica tendencije da strano delo bude dominantno 
u repertoaru. Naravno, ima pozorišta koja su dala prednost 
domaćem autoru i domaćoj dramskoj literaturi - savreme- 
noj i klasičnoj. Medutim, ukupan pregled repertoara u se- 
zoni 1994/95. pokazuje da je strani autor bio u prednosti. 
Ja mislim da se pozorište maksimalno može otvoriti prema 
publici i prema sredini u kojoj deluje samo ako igra doma- 
ćeg autora. Isto tako, pozorišta se mogu jedino proslaviti i 
svojim umctničkim radom ući u istoriju nacionalnog teatra 
samo i isključivo sa domaćim piscem. Pogledajmo, primera 
radi, Srpsko narodno pozorište. Poslednjih pedeset godina 
ovog Pozorišta pamtiće se, pre svega, po predstavama do- 
maćih autora. Na ovogodišnjem Sterijinom pozorju i Susre- 
tima pozorišta Vojvodine predstava Sumnjivo lice dobila je 
najveće priznanje - proglašena je za najbolju.

je najuspešnija. Priznanje jc utoliko veće i značajnije ako se 
ima u vidu da je žiri na čelu sa Muharemom Pervićem na- 
gradio upravo ovo glumačko ostvarenje u vrlo oštroj kon- 
kurcnciji mcđu pctnacst izvedenih predstava. Predstava je 
učcstvovala čak dva puta na ovogodišnjem BELEF-u i to je 
za nas značajan pomak. Smatram da smo ovog puta uspeli 
da skrenemo pažnju na mitrovačko Pozorište u pozitivnom 
smislu. Predstoje nam putovanja i igranja ove prcdstave u 
gradovima Srbije, uz već nekoliko ostvarenih gostovanja.
Uspeli smo da rešimo i problem reditelja. To je ono što je 
bilo spomo i prisutno kao kamen spoticanja. Sada imamo 
svog zaposlcnog, kvalifikovanog reditelja. U pitanju je Saša 
Latinović, diplomirani pozorišni i radio-reditelj, koji upravo 
sada, na početku nove sezone radi predstavu Viktor ili deca 
na vlasti Rože Vitraka. U ovaj projekat uvcli smo i jednog 
studcnta glumc i to ćc biti ubudućc i naše oprcdeljenje: da 
ncgujcmo novi, mlad glumački kadar koji će, nadamo se, 
kasnije biti trajnije vezan za našu Kuću. To je, upravo, dru- 
gi korak koji mi nameravamo da realizujemo, da stvorimo 
makar minijaturno glumačko jezgro, jer teško je rad zasni- 
vati na amaterskom ansamblu, a biti u redu profcsionalnih 
pozorišta. Bcz obzira što mi pokušavamo da koristimo pre- 
dnosti birajući za nove predstave glumcc u svim pozorišti- 
ma, ipak mora postojati i stabilno jczgro, koje bi se, ustvari, 
samo oplemenjivalo, nadogradivalo i upotpunjavalo gostu- 
jućim glumcima.
Uz rešavanjc problema ove vrste, upravo okončavamo je- 
dan značajan i zamašan posao. Naime, pripremili smo za 
štampu pozorišnu monografiju, koja obuhvata pedeset go- 
dina rada mitrovačkog Pozorišta. Uzor nam je vršačko i ne- 
ka druga pozorišta, koja su publikacijama sličnog karaktera 
ovckovečili značajne jubileje, postojanje i rad u određenom 
pcriodu. Radeći na prikupljanju materijala za monografiju, 
postali smo svesni naše uloge na pozorišnoj mapi Srbije i 
Vojvodine. Imamo obavezu da našem, mitrovačkom Pozo- 
rištu makar vratimo onaj sjaj koji je nakad imalo, ako ne 
možemo da učinimo nešto više. Videćemo koliko ćemo u 
tome uspeti, a imamo i ambicija i želje da u tome istrajemo.

to nc samo od malih nogu, ncgo ih pratiti i dalje. To Voja 
Soldatović radi: pravi predstave za najmlađe, malo odraslije, 
pa čak do onih večernjnih scena za omladinu. Naravno, to 
je sve skopčano sa ozbiljnim troškovima. Mi imamo, četvo- 
ro-petoro mladih Ijudi koji su završili Akademiju i, mogu 
vam rcći, to su darovita deca. Ali, šta to vredi -kad na Aka- 
demiji nisu imali prilikc da nauče bilo šta o lutkarstvu. Ja se 
ne bih složio sa gospodinom koji kaže - „jesu pare potre- 
bne, ali to nije jedino”. Jeste presudno. Kako uopšte razvi- 
jati kulturu, kad naš ministar za kulturu proglasi godinu 
kulture. Koja godina kulture? Kultura traži dugoročan i 
ozbiljan program iza koga treba ozbiljno stati. To mi izgleda 
ne možemo da shvatimo. A kada prođe ta godina, može 
kultura i niza stranu. Kampanjski je to mentalitet koji samo 
šteti kulturi. E, sad, što kaže Vajda „niko sem nas ne može 
napraviti pozorište, ali ga može upropastiti”. To je naša ne- 
sreća.
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Ja bih nešto rekao, ali bez mikrofona, pošto nisam hroničar, 
ne volim da se žalim - na drugoj strani, a nemam ni name- 
ru da pišem memoare. Kad bolje razmislim, čini mi se da bi 
bolje bilo ćutati. Veoma poštujem vaš dolazak i vašu volju 
da govorite u ovoj hladnoći o probiemima pozorišta, ali mi- 
slim da sama činjenica da ovde nema predstavnika pozori- 
šta iz Sombora, Zrenjanina, Vršca, Subotice, da ovde nema 
pozorišnih kritičara, novinara, teatrologa, znači da ovo nije 
nikakav relevantan skup koji bi mogao u potpunosti i na 
pravi način osvetliti prošlogodišnju sezonu i sve probleme

nije uspeo čitav niz godina da izncdri svog dramskog pisca 
zato što nije vođena osmišljena repertoarska politika.
Pozorište u svakom trenutku svoga postojanja i rada mora 
da se nametne svojoj publici i svojoj sredini sa domaćim 
piscem. Ništa nije prijatnijc publici nego kad vidi na sceni 
domaće dramsko delo, sadržaj i temu koji su vezani za njen 
život.
Afirmišući domaćc pisce mi se uključujemo u pozorišno 
stvaralaštvo ne samo naše zcmlje, nego i čitavog sveta. Ne 
možemo se mi predstaviti Evropi sa stranim pisccm, ncgo 
sa našim domaćim autorom.
U pravljenju repcrtoara zalažem sc za stvaralački pristup 
po kome će se pozorište odlikovati. Nc dozovoliti da se pri- 
menjuje prepisivački repertoar. To je napogubnija stvar ko- 
ja može zadesiti jedan teatar kad je reč o rcpcrtoaru. Re- 
pertoar pozorišta mora biti prepoznatljiv, odnosno pozori- 
šte se prepoznaje po repertoaru.
Pozorišta moraju da izgrade kriterije na osnovu kojih ćc 
smelo da pristupc ocenjivanju dramskih dela koja žclc da 
uvrste u repertoar, a ne da očckuju druga pozorišta da afir- 
mišu dramskog pisca, pa da ga onda ona preuzmu kao već 
afirmisanog autora.
Umetnička zrelost jcdnog pozorišta ogleda se upravo u to- 
me koliko ono ume da oceni dramsko delo i da se zauzme 
da ono bude i izvedeno na sceni. Pozorište će biti cenjeno 
zbog toga što ga je prvo „igralo” i predstavilo pozorišnoj 
javnosti.

aktuclnog pozorišnog života u Vojvodini i pozorišnog siste- 
ma u našoj zemlji. To naš skup obesmišljava, tako da ja ovo 
više shvatam kao drugarski razgovor, što mi je veoma prija- 
tno. Ali...dovoljno bi bilo samo konstatovati niz problema, 
od kojih ste mnoge vi pomenuli, i one probleme koji nisu 
pomenuti, pa shvatiti da smo mi, zaista, u ovakvom sastavu, 
što rečc Šole Janković, samo ostrvo. I možcmo govoriti sa- 
mo nekc svoje lične impresije, pojcdinačne utiske, svcsni da 
to ne možc imati nikakvu delotvornu ulogu. A jedini smisao 
Ijudskog razgovora jestc (naravno, na temelju analize onoga 
što smo do sada radili), učiniti ncšto, promcniti nešto nabo- 
Ije. 1 zato ja nemam volju da govorim, zato što mi se čini da 
je situacija u velikoj mcri bcznadežna. Ostajc nam da svako 
radi ono, što možc, kako možc, a bcz ikakvc mogućnosti da 
skroji neki sistem i da sc svi u tom sistemu, sva pojcdinačna 
pozorišta, i svi Ijudi koji u njima rade, oscćaju kao dco neke 
celine. Nema, ako je već upotrebljcna ta reč - ostrvo, nema 
arhipelaga, i mi svi plutamo zasebno, razbacani po nekom 
okeanu, ili možda po nekoj bari. Recimo, šta znači Udruže- 
nje dramskih umetnika? Ne funkcionišc, apsolutno. Ncma 
nikakav značaj. Šta znači Zajednica profesionalnih pozorišta 
Vojvodine osim održavanja Susreta, što vcć ide po nekoj 
inerciji, nema nikakvog značaja, pa recimo, aktuclna je ide- 
ja povezivanja svih pozorišta u Srbiji na jcdnoj zajedničkoj 
smotri. To je ideja da se Susrcti profesionalnih pozorišta 
Vojvodine i Susreti .Joakim Vujić” nekako povežu. Nisam 
čuo ni jednu konkretniju idcju, niti predlog neke forme i 
načina organizacije tog jedinstvcnog fcstivala. Ja mislim da 
bi to imalo smisla. S obzirom da je Joakim Vujić „otac na- 
šeg pozorišta”, bilo bi logično da takav Susrct obuhvati sva 
pozorišta u Srbiji. I, treba konstatovati, da je Susret vojvo- 
danskih pozorišta postao jedna regionalna smotra, rcgional- 
ni festival, i u priličnoj meri marginalizovan.
Što se tiče Srpskog narodnog pozorišta, ja sam mislio (i to 
bi mi bilo zanimljivo), da ću ovde danas čuti od pozorišnih 
kritičara, teatrologa, ocenu, prošlogodišnje sezone, pa bih 
onda i ja, verovatno, bio provociran da, pošto sam učestvo- 
vao u kreiranju repertoara Drame Srpskog narodnog pozo- 
rišta, da eventualno branim ili obrazlažem taj repertoar, da 
govorim o smislu te koncepcijc, o probicmima, o pojedina- 
čnim predstavama... Pozorišta funkcionišu samo kroz stva- 
ralačke ekipe, kroz timove, kroz predstave. To jeste najva- 
žnije, ali mnoge stvari se dogadaju bcz uticaja kolektiva po- 
zorišta, bcz uticaja nekog kultumog foruma, recimo Grada. 
Hoću da kažem da ne postoji smislena, celovita kultuma 
politika koja bi omogučavala da se, prc svega globalni, a 
zatim i pojedinačni problemi rešavaju na sistematičan način. 
Mi uvek počinjemo ispočctka. Uvek nam se i vrlo često 
nam se dogadaju neke promene koje nisu rezultat progre-

Brižljivija analiza možc da pokaže da su i druga pozorišta 
ostvarila zavidne umetničkc rezultate sa dramskim delima 
domaćih pisaca. Prema tome, treba se založiti ne samo za 
domaćc klasično dramsko delo, nego odlučno i hrabro i za 
domaćeg savrcmenog dramskog pisca.
Kad je reč o pozorištima u Vojvodini, savremeni autor iz 
naše sredine nije dobio istaknuto mesto na sccni. Novi Sad, 
sa velikom kulturnom, a naročito pozorišnom tradicijom,
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svega (jednostavna je formula za dobru predstavu) dobri 
tekstovi naše domaće, nacionalne i svetske dramaturgije, da 
to budu prvi reditelji, tu su bili prošle godine Dejan Mijač, 
Vida Ognjenović, Ljuboslav Majera. Ova sezona je započe- 
ta predstavom Egona Savina. DakJe, namera je bila da se 
vrhunski reditelji okupe i da postanu naši stalni gostujući 
reditelji. Nije bitno što oni nisu u angažmanu. Namera je 
bila da se ti Ijudi vežu za Srpsko narodno pozorište, ne sa- 
mo kao reditelji jedne predstave, nego kao kreatori jednog 
koncepta dugoročnijeg razvoja pozorišta. Da se osete kao 
članovi Kuće i kao ijudi koji svojim radom stvaraju i reper- 
toar i umetničku politiku i atmosferu, koji utiču i na podiza- 
nje opšteg kvaliteta predstava i na podizanje statusa pozori- 
šta, koji stvaraju prepoznatljiv stil Kuće, imidž Kuće, koji 
stvaraju glumce i koji omogućavaju, konačno, i bolju egzis- 
tenciju Ijudima. Mi smo u junu ove godine, dakle na kraju 
sezone, započeli jedan komad, to Radovan III Dušana Ko- 
vačevića, nažalost, dolaskom nove uprave, taj projekat je 
doveden u pitanje. To je prvi elemenat „stabilizacije”. Ne 
znam da li ste možda pročitali u štampi (to sam i ja iz štam- 
pe doznao) da je projekat doveden u pitanje upravo zbog 
kadrovskih promena koje se očekuju. Nikome nije moglo 
pasti na pamet, bez obzira na sve ostale promene, da neko 
može dovesti u pitanje Dušana Kovačevića, ovaj komad - 
Radovan III i Dejana Mijača. A upravo se to desilo. Ekipa 
predstave je reagovala, napisala pismo i zatražila od novog 
upravnika razgovor i objašnjenje zašto se projekat dovodi u 
pitanje. Taj „razgovor” je trajao tri minuta jer je novi 
upravnik saopštio da ne voli papirologiju, a ni duge sastan- 
ke. Rekao je da projekat nije doveden u pitanje, nego da su 
glumci krivi što su tu stvar ispolitizirali (!), na šta su ijudi 
ostali zabezeknuti. Čovek je ustao i izašao, kao da nije znao 
ni gde je došao. „Razgovor” je bio završen. Dakle, problem 
komunikacije i kontinuiteta. Zar uvek treba počinjati od 
nule? Zar uvek treba počinjati ispočetka, pogotovo u jednoj 
takvoj Kući, kakva je Srpsko narodno pozorište, sa takvom 
tradicijom! Sve promene se, naravno, vrlo teško primaju, pa 
čak i promene nabolje se teško primaju. A tek promene 
nagore? Šta ćemo gledati u sledećoj sezoni? Za sada se zna 
samo šta nećemo gledati.
Kada sam pomenuo Dejana Mijača, problem je delikatan. 
Godine 1982, posle Golubnjače Dejan Mijač je otišao Ijut i 
uvređen. Ponovni dolazak Mijačev 1989. godine bio je gru- 
bo i ružno završen, jer je Dejan Mijač morao da na brzinu 
dovrši režiju Pokojnika, pošto je u pozorište „upadala” pri- 
nudna uprava. Ovaj poslednji dolazak Dejanov, kad je ura- 
dio Sumnjivo lice, značio je za dramski ansambl, ne samo 
podstrek da se uradi dobra predstava nego i da se dogodi 
moralna obnova ovoga pozorišta, da se stvori lepa atmosfe-

sivnoga razvoja, ncgo rezultat neke depresije, potresa, inci- 
denata i haotičnosti. Ta famozna reč - promena je gotovo 
fetišizirana, pa kad se kaže: desila se promena, odmah se 
misli da sc nešto bog-zna-šta važno i pozitivno desilo. Gle- 
dajući samo situaciju u Srpskom narodnom pozorištu pe- 
tnaestak godina, recimo, da uzmem taj period rada u novoj 
zgradi, sve promcne su bile rezultat intervencija u cilju smi- 
rivanja nekih, da tako kažem, da upotrebim izraz - biće 
vam jasno odakle je - nekih „neželjenih pojava”. Promene 
nisu činjcne na osnovu racionalne, stručne analize onoga 
što se dogada, analize problema koji su postojali, nego uvek 
nekako intervencionistički. Poglcdajte koliko se upravnika 
promenilo u Srpskom narodnom pozorištu, od 1945. godi- 
ne. Osamnaest. Što upravnika, što vršilaca dužnosti. A imaj- 
te u vidu činjenicu da je Miloš Hadžić bio upravnik dvade- 
set jednu godinu. Dakle, za trideset godina - sedamnaest 
upravnika. Proscčno, ni dve godine. Prođe godina ili dve i 
uprava se menja, bez obzira da li su to vršioci dužnosti ili su 
to „pravi” upravnici sa normalnim mandatom. Recimo, 
prethodni v.d. upravnika Pozorišta bio je duže nego što je 
Siniša Kovačević pre njega bio sa normalnim mandatom. 
Naravno, uprave su bitne toliko koliko umeju i uspeju da 
urade važne stvari u pozorišnom smislu. Nažalost, prave se 
važne i ukoliko ne umeju da urade ništa važno. Ne postoji, 
i nikad nije postojala, prilikom ovih promena, neka stručna, 
profesionalna occna vrednosti i kvaliteta rada pozorišta u 
odredenom pcriodu, u mandatu pojedinih ijudi. Naime, ne 
postoji nikakva forma organizovanoga uticaja pozorišnih 
Ijudi na pozorišnu politiku. Nemamo ni zakona o pozorištu, 
još uvek, a koliko se o tome govori. A neke stvari, one naj- 
važnije stvari ostaju nedodirnute. Nije problem kod nas na- 
praviti dobru predstavu u bilo kom pozorištu, pa ni u ovim 
kriznim vremenima. Jer uvek se dogodi neka dobra pred- 
stava, možda baš iz očaja. Problem su male plate, ali kad 
plate uopšte nema, onda to nije problem. Godine 1993. Iju- 
di uopšte nisu ni postavljali pitanja plata zato što su bile 
gotovo bezvredne. E, danas je to veći problem zato što to 
što se dobija ipak nešto vrcdi, a nedovoljno je da se živi. 
Dakle, i u najtežoj situaciji se nešto uradi. Ali, problem je 
kontinuiteta dobrih predstava koje, posle izvesnog vremena, 
pozorište prevode u jedno kvalitativno drugačije stanje, bo- 
Ije stanje, što opet, stvara uslove da se na sistematičan i 
lakši način proizvodi više dobrih predstava. To automatski 
znači i u celini bolji i kvalitetniji pozorišni život, i više publi- 
ke, i bolji status umetnika. Usled čestih promena, nema, je- 
dnostavno, dovoljno vremena da se jedan koncept razvije, 
nego se svaki koncept razbije. U Drami SNP-a, u prošloj 
sezoni, namera je bila da se upravo ostvari kontinuitet, do- 
brih predstava, da se okupe majstori posla, da to bude pre
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Pokušaću da sledim svoju misao od prošle godine kao i 
uopšte raznjišljanje o pozorištu. I prošle godine sam govori- 
la o repertoaru Srpskog narodnog pozorišta i tada sam zas- 
tupala tezu da, bez obzira u kakvim se organizacionim pro- 
blemima pozorište nalazilo, nastaju dobre prcdstave. Tada 
sam to ilustrovala pokazatcljima iz prethodne sezone.
Početkom godine pripremajući se za skup Knltnra kao sa- 
moodbrana dništva i ličnosli, analizirala sam četvorogodi- 
šnji repertoar Srpskog narodnog pozorišta, pcriod ratnih 
godina, pa sam došla do zanimljivog zaključka da je pozori- 
šte najvitalniji deo dništva. Bez obzira na sve okolnosti i sve 
ono što se događa oko njega, ono živi i oblikuje se, stvara 
po svojim unutrašnjim zakonitostima. Tu tezu i dalje za- 
stupam.
Mogu se dešavati promene na čelu uprave ili onakvc, ali u 
svakoj sezoni će nastajati predstave koje će biti dobre, koje 
će zaseniti, i predstave, koje će po pozorišnom pravu na 
neuspeh, biti loše. U toj analizi četvorogodišnjcg repertoara 
i posete, vidljivo je da je sezona 1992/93. nakriznija godina 
u društvu zbog rata i zbog svega što se dogadalo oko nas, 
bila je godina s najvećim brojem premijera, najvećim bro- 
jem publike, najvećim brojem gostovanja, što je posebno 
interesantno jer je to vreme nestašice goriva, a uspeli smo 
da svaka naša premijera ima i beogradsku premijeru. Mno- 
go smo putovali po (tadašnjoj) Jugoslaviji, a znamo da je 
naša scenografija preglomazna za ostale scene i da smo na 
taj način hendikepirani. Dakle, pozorište živi iznutra i stvara 
se po svojim sopstvenim zakonima, nastaje voljom Ijudi koji 
ga stvaraju, tako da sam bliža Vajdinom shvatanju da samo 
sami sebi možemo pomoći, samo mi koji živimo u pozorištu 
možemo se uzajamno pomagati, a ne možemo očekivati 
pomoć dekretom ili bilo kakvom intervencijom sa strane.
Kada su u pitanju pozorišne institucije kao naša gde je jako 
veliki broj zaposlenih, tu je prisutno mnogo destruktivnih 
Ijudi koji taj rad otežavaju. Ne kažem da ga u finalu ugro- 
žavaju, ali ima mnogo Ijudi koji su zalutali u pozorište, pa 
ga, eto, tako malo sputavaju. No, nije to predmet niti želja

Ako tvrdimo da je pozorište najvitalniji deo društva, što ja 
ne osporavam, onda valja ustvrditi da je ovo društvo u izu- 
miranju. I to van svake sumnje, jer pozorište loše stoji. 
Knežević kaže: „nema još ni zakona o pozorištima”, što je 
naravno istina. Ali imamo Posebni kolektivni ugovor za po- 
zorišta, koji, naravno, ne valja, jer ne odražava duh pozo- 
rišta.

ra u ansamblu za buduće predstave. Nažalost, ponovo se 
onemogućava njegov rad u Srpskom narodnom pozorištu. 
Njegovim ponovnim dolaskom, nekako je Novi Sad kao 
kultuma sredina bio rehabilitovan. A bojim se da ovim ne- 
korektnim potezom jednoga čoveka pada malo Ijaga i na 
celo pozorište, pa i na grad Novi Sad kao kulturni centar. 
Nek se zna - jer se mnogc loše stvari ponavljaju, kao da se 
ništa ne zna.

da o tome pričam. Žclela sam da kažem da sezonu o kojoj 
razgovaramo 1994/95. u sva tri umetnička segmenta bcleži 
po jcdna izuzetno značajna predstava.
U Drami jc to Sumnjivo lice, predstava karakteristična po 
umetničkom ostvarenju, po broju izvođcnja i po broju festi- 
vala na kojima je učestvovala kao i po broju osvojenih na- 
grada. Predstava je imala oko osamnaest gostovanja. Ne 
pamtim da je u poslednjih desct-pctnaest godina jedna 
prcdstava toliko gostovala, tako da jc sama po sebi, postala 
zaštitni znak Drame Srpskog narodnog pozorišta. Mcdutim, 
ne može se reći da su i ostale prcdstave slučajno došle na 
repertoar, tu su zanimljivi pokušaji s Mesečinom za nesre- 
čne, s Tri sestre, pa na Kamernoj sceni imamo odrcdcni 
profil predstava - kao Smrt i devojka, Ručni rad.
Međutim, posle 1993/94. godine ide pad publikc. Tomc će 
možda neki sociolozi kulture ili ncko ko se kasnije bude ba- 
vio tim problemom, sagledati prave uzroke. Taj pad publike 
ne mora biti uzrokovan samom situacijom u pozorištu nego 
jednostavno je neka smanjena zainteresovanost. U toku 
protekle, 1994/95. sezone, pozorište je imalo manji broj 
predstava, nešto manje publike.
I prošle godine sam pominjala konsekventnost repcrtoarske 
orijentacije direktora Opere Miodraga Milanovića. Prošle 
godine je težio oživljavanju domaće operske baštine, a ove 
sezone je stavio na program Majsku noć Rimskog-Korsako- 
va, koja se prvi put izvodi na ovom području sadašnje (i 
bivše) Jugoslavije. Interesantno je realizovana i opcra Faust. 
Dakle, bila je tendencija ka velikim operskim dogadajima. 
Postavljen je i mjuzikl Čovek od La Manće.
U baletu je nesumnjivo događaj postavljanje Grka Zorbe.
Dakle, sva tri segmenta su, bez obzira kakvi su bili organi- 
zacioni uslovi u kojima se živelo i radilo, uspela da se izbore 
za svoju pozorišnu ideju i da izadu van Novog Sada.
Prošle godine je bilo gostovanja na nivou cele Kuće blizu 
tridesetak, što je veliki broj u odnosu na prethodnu sczonu. 
Bilo je gostovanja i u inostranstvu. Znači, Srpsko narodno 
pozorište emitovalo je odredeni kulturni sadržaj u gradu i 
okolini.
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Podstaknut ovom pričom primctio bih da jc pozorištu naji- 
mancntnije Ijudsko biće ili obrnuto. Nema te životinje koja 
može da izdrži ono što može čovck, pa time i pozorište. 
Životinja ne zna da švercuje, ne zna da racionalizuje i svede 
svoj život na koru hleba, ne zna da planira i, najzad, ne zna 
da se nada. Pa, valjda se po tomc i razlikujemo od životinja. 
Drugo, ta vitalnost o kojoj govorimo je istorijski poznata. U 
vrcme kriza pune su jedino krčme i pozorišta. Malodušni i 
obesni pune krčme, a optimisti pozorišta. Normalna je re- 
akcija ovo o čcmu si izvanrcdno govorio da u kriznim tre- 
nucima čoveku ostajc samo duh. Ali, kad mu predugo pre- 
ostanc samo duh, onda mu posle toga ostane još - ukidanje 
života. (Počinjc da troši supstancu - Toma Knežević.) Ta- 
čno. (To je totalna sloboda - Luka Hajduković.) I, najzad, 
jedno je vitalnost čovcka i pozorišta, a drugo je svest o civi- 
lizacijskom značaju negovanja kulture, pa i pozorišta. Bojim 
se da smo mi tu svest negde zaturili. Pa se, stoga, i javljaju 
ove „smene” o kojima si ti govorio. Zbog toga i ne možemo 
govoriti o počecima. Bio bih odrcđcniji nego ti: možemo 
govoriti o vezivanju krajcva. (O prapočecima - T. Kneže- 
vić.) Ne može se govoriti, ozbiljno naravno, ako jedan tim, 
vraćam se na pnču o timu, nema mogućnosti da deluje de- 
setak i višc godina. To je poznato. Kao što ćemo mi tih 
posledica biti svesni kad produ desctak i više godina. Onda 
ćcmo shvatiti da vrcme u kome smo postojali - za genera- 
cijc koje dolaze praktično neće postojati. Jer, Nušić ima 
svoje vreme, Miša Hadžić svoje... Ali i pozorišta imaju svoje 
vreme. (I svoje nevreme - L. Hajduković.) I nevreme. Bo- 
jim sc da pristajemo na krajnje trivijalne zamke. Govorimo 
o elitizmu. Otkrili smo elitizam, iznenada, po ko zna koji 
put od rata do danas. Zaboravljamo, da je, u stvari, elitizam 
u kulturnoj sferi zamena za ziheraštvo. Mi ćemo u jednom 
siromaštvu sada okupiti ono što je najbolje. To je dobro. 
AJi, nećemo se starati da odnegujemo nešto i za sutra. Ako 
pričamo ovako kako pričamo, da ovo čuju studenti Akade- 
mije umetnosti, zamislite tu nesreću, recimo. Oni bi odmah 
trebalo da krenu na prekvalifikaciju. Razume se, da neće. 
Drugo, sve dok ne budemo jednom osmišljenom, dugoroč- 
nom, politikom shvatili da je i promašaj imanentan stvarala- 
štvu, teško da ćemo se naći u civilizacijskoj ravni svog 
vremena.
Proglašena je godina kulture. Ti si lepo govorio o tome. To 
je još jedna od mogućih, hajde da kažem, samoobmana. Pa 
smo izmislili da se konkuriše projektima do određenog da- 
tuma u godini. Pa znate šta: kultura nije oročena. Nje ili 
ima, ili nema. Odnosno, ili će trajati, ili ćemo je vremenski 
oročiti kad će da atrofira. Prema tome, mi ništa ne otkriva-

mo. Činjcnica da nas ovde ima koliko nas' ima takode je 
znak da sc entuzijazam troši. Da smo došli do stepena kad 
se ta supstanca o kojoj govoriš jednostavno svela na, hajde 
da tako kažem, protest koji ima za cilj samoodržanje.
Rekao sam da je pozorište najimanentnije čoveku i obra- 
tno. Verujem da je to poslednja, valjda, umetnost koja će 
nestati, jer će onda nestati i komunikacija među Ijudima. 
Šta je pozorište ako ne razgovor predstave sa gledalištem. 
Lcpo si govorio o ekscesima koji nas uznemiravaju. Pa za- 
što nas uznemiravaju? Ne mene, zasigurno. Pa, teško pozo- 
rištu koje nije „ekscesno”. U kreativnom konfliktu i sa sre- 
dinom i s kim hoćeš. Zaboga, samo takvo pozorište je za- 
nimljivije od života. Pozorišna predstava nije život. Život je 
i ono što mi žvaćemo, moramo da imamo mokri čvor u ku- 
ći ako nećemo da imamo tifus ili žuticu i šta ja znam. A 
pozorište jeste jedna sublimirana iluzija kojom hoćemo da 
budemo civilizovaniji, viši Ijudi... Razvijamo neka svoja za- 
prctena maštanja koja smo začeli unutar svojih porodica, 
sami sa sobom, a onda otkrijemo da to delimo i sa drugim 
ijudima. (A i ti Ijudi su život isto - L. Hajduković.) A i ti 
Ijudi su, razume se, život.
Znate ako se depresivno isuviše često ponavlja, pa postane 
jedno od deprimirajućih sredstava za talasanje, duhovna ta- 
lasanja, ne mogu da verujem u slučajnost. To je onda već 
metod, jedan stil. (To je pravilo, objektivni slučaj - T. Kne- 
žević.)
Ne mogu a da, kada razmišljam o pozorištu u nas, ne ra- 
zmišljam i o nacionalnom biću. Imam utisak, ovim svojim 
skromnim znanjem i poznavanjem istorije, da smo mi narod 
koji projektuje sopstvenu nesreću. Da li je to rezultat toli- 
kih vekova potlačenosti, potrebe da se nećemu odupre slu- 
ženjem da bi se opstalo, preživelo? Ne znam. Ali, verujem 
da nacije koje slave dan smrti svojih velikana, datume svojih 
gubitništava, ne spadaju u prvi red nacija koje projektuju 
svoju bolju budućnost. To je, najzad, u psihologiji čoveka... 
Znate i sami iz najprivatnijeg života da kada nešto izuzetno 
želite i usmerite se ka tom cilju, vi ga i ostvarite. Čak ne 
znate ni kako su se baš te okolnosti stekle da se ostvari.
Bojim se da smo isuviše rušilačko-inovatorski nastrojeni. 
Vraćam se na ono novo, stalno nešto novo, novo, novo, kao 
da ne shvatamo da u suštini vezujemo sve tanje krajeve ne- 
kih svojih mogućnosti.
Pominjete zakon o pozorištu, status pozorišta... Molim vas, 
kome slovesno može biti razumno da objekat Srpskog na- 
rodnog pozorišta koji je izgrađen kako je izgrađen, može da 
bude finansiran sredstvima pozorišta i onima koja se dobi- 
jaju za pozorište? Pa to mora da finansira onaj ko ga je 
napravio. Ako je jedno praško pozorište, nacionalno, moglo 
da vrati svo ono zlato gore na krov, jer je to nacionalno
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ne bi toliko trcbalo da se bavi umetničkim pitanjima koliko 
bi trebalo da ga zanimaju cehovska pitanja života i rada 
dramskih umetnika. Umetničkim pitanjima ono se uvek po- 
malo bavilo, ali nikada nije stvarno uticalo na ono što se u 
pozorištu dogada, a pogotovo ne na uspeh pozorišne 
prcdstave. S obzirom da naš sindikat sporo dolazi do svoje 
prave društvenc pozicije i snage, možda ne bi bilo loše da se 
Savez okrenc zadovoljavanju sindikalnih potreba svojih čla- 
nova, prvenstveno zaštili, materijalnoj i moralnoj, glumač- 
kog staleža. On ne sme da dozvoli da ga razjcda politizacija, 
kao što jc bio slučaj kada je trošilo encrgiju na smenjivanje 
ministra kulture. Zajednica profcsionalnih pozorišnih orga- 
nizacija, takodc, ima značajniju ulogu od one kojom se sada 
zadovoljava. Gotovo da nema teme mcđu onima koje smo 
u razgovoru dotakli koje ne bi mogla da budc prcdmet za- 
nimanja Zajednicc.
Smatram da možemo biti zadovoljni onim što smo ovde ču- 
li. Ima vrlo dobrih ideja. Vrlo jc zanimljiva ideja o salonu 
pisaca pri pozorišnim kućama. Odista, zašto Srpsko narod- 
no pozorište ne okuplja pisce po pozivu i sa njima ne uspos- 
tavlja plodotvorniju saradnju. Salon bi verovatno doprineo 
scenskoj promociji valjanih dramskih tekostova. Zatim, u 
potpunosti se slažem s onom tezom da pre svega od nas, ne 
samo od nas, ali pre svega od nas koji smo u pozorištu za- 
visi i sudbina pozorišta. Uspešnost i visoki dometi našeg 
rada najbolje brane pozorište.
I na kraju, želim da vam zahvalim što ste učestvovali u radu 
našeg tradicionalnog skupa posvcćcnog prikazu protekle 
pozorišne sezone. Iskreno žalim to danas medu nama nije 
bilo pozorišnih kritičara, koji su prethodnih godina davali 
zapažen doprinos razgovoru. Nadajmo se da će nam se do- 
godine oni vratiti. Verujem, takode, da ćemo imati snage da 
ono trošenje entuzijazma o kome je g. Janković govorio 
produžimo, tj. da ćemo sprcčiti njegovo brzo trošenje. 
Ovim razgovor završavamo. Hvala vam.

pozorište, pa valjda grejanje, struju, vodu i tekuće održa- 
vanje i opsluživanje u kriznim vremenima moramo svi da 
podelimo. I to zato da bi pozorište sredstvima koje dobije 
moglo da se bavi onim zbog čega postoji. Državno pozorište 
ne postoji zbog zgrade nego zgrada zbog pozorišta, pret- 
postavljam. Pozorište mladih ne postoji zbog zgrade, niti je 
osnovano zbog zgrade, nego obratno. Novi Sad je u svojoj 
istoriji doživeo da mu pozorište izgori, ali ga je ponovo sa- 
gradio. A posle i ovo najnovije. Pa je doživeo gašenje „Ben 
Akibe”. To gašenje nije beznačajno i nije ostalo bez traga. 
Ne zaboravite, to je bilo pristupno pozorište. Novi Sad je 
grad velike migracije i on mora da prihvati i onu publiku 
koja nije imala prilike da gleda jednu veselu, lepršavu pred- 
stavu. A to je bio taj repertoar. I mnogo tih potcza, hoću 
da kažem, jednostavno nije koordinirano da duže staze, što 
će reći da već podugo nedostaje sasvim osmišljena, dugo- 
ročna kultuma politika. Sasvim osmišljena, ponavljam, i du- 
goročna. Makar i koračić, po koračić, ali u istom smcru - 
uvek napred.

Činjenica da osim Tibora Vajde niko nije napustio ovaj 
skup, govori da je naš razgovor bio zanimljiv, a verujem i 
da je koristan, uprkos pesimističkoj proceni Tome Kneže- 
vića o njegovoj delotvornosti. Razgovor i ne može biti brzo 
delotvoran, ali je činjenica da smo čuli mnogo zanimljivih 
razmišljanja koja će nam pomoći, verujem, u onome što nas 
čeka u budućnosti. Hteo sam da kažem da ne bismo smeli 
ostati pri konstataciji da nam ovo ili ono ne radi ili ne funk- 
cioniše dobro. Pomenuli smo dve asocijacije: Savez dram- 
skih umetnika i Zajednicu profesionalnih pozorišnih organi- 
zacija čijim radom nismo zadovoljni. Trebalo bi, možda baš 
sa ovoga skupa, da krene inicijativa čiji je cilj poboljšanje 
njihovog delovanja. Savez dramskih umetnika, verovatno,
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žustrog, pikturalnog sveta ostaju ukrštene reči ukrštenih de- 
lića priča, priča-komentara. Sa druge strane a u vezi sa izne- 
tim, stoji i nostalgija za „nestabilnim poretkom” kada je još 
opstojala ideja o postojanosti paralelnih svetova, naspram- 
nih univerzuma, i još jednog, pozorišnog koji živo zaokuplja 
- pozorišta pored sveta, sposobnog da preplitanjem mno- 
gostrukih realnosti (kao asocijativnih nizova), njihovih efek- 
tnih, jezgrovitih „sekvenci” izgradi maštarski, fantastični bez 
premca, snovidni, utopijski ali u sebi stvaran, svet po sebi. 
Na ovim prostorima pozorištc je takode iskusilo i svoj obra- 
čun sa stvarnošču, problematizujući sopstvene izvanteatar- 
ske preokupacije u idiličnom zabranu „angažovanog reali- 
zma”, otkrivajući, demistifikujući već otkrivenu, poraženu 
realnost; konačno, prohujao je i postistorijski, „bauk pos- 
tmodernizma” ne ostavivši u ovdašnjim pozorišnim poima- 
njima gotovo nikakvog traga. Stoga pozorištu jedino preos- 
taje pozorište, jedino izvcsna činjenica da je realnost defini- 
tivno struktuisana kao jezik čime i svet i njegovo igranje 
teatrom bivaju zatvoreni u krugu kao „dvojnici bez per- 
spektive”. Sred fiktivne zbilje, jezik (bez materijalnosti) stiče 
snagu, pojavnost, arbitramost, samo još on može da dovede 
u pitanje svaki diskurs, da zadržavajući suverenost „zavođe- 
nja smrti” učini pozorište živim, stvamim. U ovom času 
izvan vremena, na nultom podeoku realnosti, nudi se tek 
teatar bez svetova; u. iščekivanju čvršćih, sigumijih oslonaca 
stvarnosti koju tek treba ustanoviti, na koju bi se moglo od- 
nositi, pozorište zapravo reinterpretira svet-koga-nema do- 
minantnim aktivnostima postojanja u međuvremenu - seća- 
njem i ponavljanjem. I sećanje i ponavljanje iziskuju isti po- 
kret ali podstiču rezličite, komplementame primisli i raspo- 
loženja (prijatnost podsećanja susreće se sa osvešćenjem 
neizmenjivosti u večnom vraćanju istome), ali upravo kroz 
njih pozorište teži da povrati izgubljenu misao o svetu, da

Aktuelni trenutak sveta i pozorišta koje u njemu pokušava 
da odbrani svoju malu igru možda najtačnijc odreduje te- 
orija savremenc kulture označavajući predmet svog sagle- 
davanja kao poslcdnji stadijum bez mogućnosti preciznijeg 
imenovanja. Sasvim je jasno da su u pojmovniku važećih 
stvarnosti i njihovih odraza, pojava i odnosa, nastupile ne 
male promene. Čitanje sveta upravo je i dalje njegovo 
obnovljcno prcpoznavanje, a čitanje pozorišta težnja ka re- 
definisanju teatarski bitnog, samosvojnog a od stvarnosti 
sveta nikada do kraja odvojivog. Ali, ne treba smetnuti s 
uma da je „prirodni poredak” realnosti i privida trajno na- 
rušen, da zbiljsko i pozorišno ne ostvaruju uzajamnost 
ukrštenih, recipročnih dclovanja uz postojeću pravilnost 
„ontološkog prvenstva”. Tako se ukazuje zaustavljen, obe- 
snažen svet zatečen u čudu pred sopstvenim raspadom, 
obuzet slutnjom neizbežnosti ovakvog ishoda; u bezglavom, 
hitrom, „spotovskom” sledu dogadanja i prizora u koji se 
preobražavaju požutele fotografije sveta u nestajanju, on 
prestaje da bude mističan i začudan, nalik na golemo spre- 
mište tajni iz koga umetnik-opsenar hipnotičkim potezima 
prikazuje izmaštanu, nadstvamu zbiljnost njegovih skrivenih 
depoa. Izostaje uverenje u postojanje prostora, neotkrive- 
nog-središnjeg mesta u kome bi se makar igrom mogla do- 
čarati-sugcrisati skladnost mišlju, osećanjem, značenjima 
nesvodivog sveta. Stvarnost na izmaku ne može više da po- 
nudi ne-stvamosti teatra opsesivne fabulativne ideje kao va- 
lidan materijal za transpoziciju, scene instant realnosti teško 
mogu biti relevantan povod za dramska uprizorenja u koja 
će inventivno biti uneta metafizička težina. Od živopisnog,
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izbistri pomućcnu osećajnost, da učvrsti doživljaj obnovljive 
realnosti.
Shodno prcdočenom, protekla pozorišna 1994/95. godina 
biia je i u Novom Sadu u pravom smislu sezona pozorišta; 
na sceni Srpskog narodnog pozorišta predstavljen je teatar 
uzomih vrcdnosti i (samo) posvećcnosti koji traži jasnije i 
čujnije odjeke u srcdini u kojoj sc igra. Vračanjem temelj- 
nim konstantama, provercnom (klasičnom) dramskom pre- 
dlošku (ili savremenijem koji bi mogao pobuditi stvaralačke 
interese, podstaći zadovoljstvo u jeziku), komadima koji re- 
kapituliraju i naše istorijc života, utvrdivanjem njihovih de- 
terminanti stvamosnog, tcatar se zaokuplja prctragama 
ovovrcmenih mogućnosti igranja, prcdstavljanja, evociranja 
kroz literarno („artistički potcncijali”), uspostavljajući ba- 
rem indirektan odnos sa „pravim” životom, slutcći obrise 
preostale stvame stvamosti kao usko poljc uobičajcnih me- 
dusobnih ogledanja. Sezona o kojoj je reč ostaćc upamćcna 
po zanimljivoj trilogiji obnovljenog viđenja pozorišta čiji su 
„inicijatori” Nušić (Sumnjivo licej, O’Nil (Mesečina za ne- 
srećnej i Čchov (Tri sestrej a unutar koje fine spone stvara- 
ju dve „meduigre” - Dorfmanova (Smrt i devojkaj i Dano- 
ova (Ručni radj. Omeđenom, sigumo dcfinisanom svetu 
pozorišta, pripadaju Ijudi pozorišta, vlasnici svojih priča, 
čuvari svojih zbilja i istina ali, za onoga komc se njiihove 
priče i stvamosti prcdaju, biće privida; tek uverljivošću, do- 
segnutom punoćom „krokija”, postvarenjem sudbina u ži- 
voj teatarskoj igri, oni prelaze i sa ove strane pozorišta, 
identifikujući se kao lica nekc dmge, bliske realnosti. Tihi i 
ne-spokojni, uznemireni i mahniti, zavodljivi i izazovni, sna- 
žni i načeti osećanjem, oni zajedno ispunjavaju univerzalne 
slike čovečnosti i života, apsurda i bezumlja, šaljući nešto 
dalje odraze svojih (dcljivih) vremena. Oni su i telo i duh, i 
materija i privid, i fizičko i cfemerno, sve ono što samo po- 
zorištem postaje duboko, sjedinjeno, vidljivo, opipljivo, 
„merljivo”; oni ne slave lepotu i istinu (mada njima bivaju 
poneseni i zavedeni), oni su daleko od savršenstva, krupni- 
jih značenja u zajedničkoj, pometenoj Priči, pokazujući se 
kao svedoci burne promenjivosti stanja u Ijudskom postoja- 
nju, ostavljajući u prostom teatarskog, gestovima i položaji- 
ma, otiske nedokučivog, poetične ili svedene izražajnosti. 
Sakupljeni zajedno, u jednoj godini pozorišta, junaci koma- 
da (čiji odabir nije rezultat takve dclotvomije programske 
koncepcije) pronalaze jedni dmge više ili manje srcćno, 
kombinujući materijale svojih pripovesti, različite žanrove, 
„tehnike” i „podloge” za sećanje i ponavljanje sveta, slažući 
svoja „interna” imena u azbučnik Ijudske komedije; posma- 
trani jedni uz/kroz druge oni pospešuju idcju o biću unutar 
bića (kroz koje se čisto sagledava našc post-doba), o istori- 
ji-usudu što stoji iza svega. U minuloj sezoni posvećenoj

„Ncma više romana o drugim romanima”, višesmislcno za- 
ključuje savrcmcni stvaralac; ili (sagledano iz slične vizure), 
ncma igrc kojom nc traju sve prcthodnc i ne najavljuju sc 
potonje, u kojoj sc ne igra i ova naša, progovarajući na 
,,nov” način o otudenom stanju svcta i svctskom duhu, 
obnavljajući i usložnjavajući stralcgije straha od stvamosti i 
post-istorija. Razvijajući dalje ciničnc-tragičnc vcrzijc našcg 
postojanja ili sudbine, ta igra u igri-posle igre i dcmitologi- 
zuje i parodira, izoštrava eho ovovremenih dočitavanja zna- 
nih dela kao podsticajnih „ranih radova”, šireći se izmedu 
ozbiljne, zažarcne ekspertizc stanja stvari (Smrt i devojkaj i 
žanrovske i stilske mešavinc šaljivog traktata-mgalicc, nes- 
tašnog antimanifcsta, dopadljive niske vcdrih, zancscnih 
apokaliptičnih rima (Ručni radj- aktcri koji sc pojavljuju ni- 
su do kraja ni tipovi ni ne-heroji, oni tck obrazlažu oprcde- 
Ijenje za biće s onu stranu „fantastike” i razuma (Sumnjivo 
licej, pokazujući ono što preostaje (a nije ni mit, legenda, 
dogma, sigumo odredenje, ni antipovest), na mbu svih fus- 
nota avangardi i zaostajanja, kao skup pripovesti koje se an- 
deosko-demonskom snagom ponavljaju, odvodeći na dmgu 
stranu glasova, dozivajući izgubljeni ali nczaboravljcni uto- 
pijski prostor žudnjc (Mesečina za nesrećm, Tri sestrej, vra- 
ćajući na stazu sna, lepe uzgrednosti.
Vredna dcla kojima se pozorište vraća (u svom poglcdu na- 
zad-prema-napred) jesu zapravo ona što se iznova rastvara- 
ju i otkrivaju, noscći mišlju i jezikom sažetak objedinjcne 
metafizičnosti i prizemnosti sveta. Uz to, ne treba zanema- 
riti važnu napomenu da sc tcatar, živ i delotvoran, „uvek 
utemeljuje u sadašnjosti” (kako upućuje Pitcr Bmk). Ove 
ideje dobijaju uzbudljive odjeke u predstavljanjima ponudc- 
nim minule sczone u Novom Sadu, dovodenjem komada

Pozorištu (u Novom Sadu), predstavljeni su prc svcga Ljudi 
pozorišta kao stanovnici sadašnjosti, ogoljeni kao stvarnost 
(ispunjavajući prcdco nepostojećc „nove” realnosti), odi- 
gravši za nas, žarom strasnih igrača, dramatičnost bivanja, 
kretanja, bavljcnja (i ovovremenim) životom. Tako i Nuši- 
ćcvi ne-sumnjivi Ijudi u klaustrofobičnoj, sumračnoj okolini, 
gonjeni ncokončanom lakrdijom, i Danoove drage žcne od 
scntimcnta, umeća i mčnog rada (u groteski o Ijubavi koja 
svc pobeduje), i Dorfmanova heroina koja je sama sobom 
istina sred istine sveta koja ncma svcdoka, i O’Nilovi ncsrc- 
ćni i razigrani pod varljivom lunom, i Čehovljevi umomi, 
nasmcšcni, setni, omamljcni govomici (u zanimljivim ogle- 
dima o igrivosti, prostomosli i rasponu iskaza u pozorišnoj 
igri), svi zajcdno, neočekivano stavljaju encrgičan post-skrip- 
tum na prazno mcsto naše slvamosti.
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Nušića, O’Nila i Čehova, bcz krupnijih „pomeranja”, u sre- 
dište dcvedesetih godina našcg veka. Tako u prvi plan dola- 
zi retko zanimljiv ogled Dejana Mijača o Nušićevom ne- 
sumnjivom Pozorištu, prikazujući Obračun kod hotela ,Jev- 
ropa” kao događaj i ovdašnjcg pozorišta (koje premašuje 
okvirc teatarskog zabrana); postavka pravi bitan otklon od 
uobičajeno ilustrativnog, interpretativnog, od „tumačenja” 
dela, vcć ishodištc nalazi u njegovom igranju, u sjajnoj tea- 
tralizaciji, a akccnat se ne stavlja na ironijsko, satirično, na 
kritiku društva nego na osvajanje realnosti komedijskog, 
postizanje aktuelnosti u jeziku, fokusiranje univerzalnijeg, 
antropološkog gledišta.
Odredujući Sumnjivo lice kao „komedijsku igru na zadati 
tekst”, ne i predstavu „koja se pravi povodom teksta”, De- 
jan Mijač traži mogućnost da se pisac i komad spoje s tre- 
nutnim senzibilitetom, sa moćima i nadahnućem igrača na 
sceni, da krajnji rezultat bude „spontani odraz vizije auto- 
ra”. Ispod naizglcd mime površine prepoznatljive slike ubo- 
ge, patrijarhalne zabiti, probija se oštar smeh, opskuma go- 
goljevska zbilja predočava osujećen, pomahnitao svet koji 
zna samo za vlast i strah, gde traje užasan pir gluposti, su- 
rcvnjivosti, grubosti i bczumlja, sumračnog stanja „savrše- 
nih” ijudskih bića. Mijač umcšno racionalizuje mehanizam 
komičnog u teatru, pokreće ga i na trenutke furiozno 
ubrzava, održava se snažan efckat svake reči, dosetke, vis- 
prene šale (pospešene bogatom gestualnošću) koji izazivaju 
glasan smeh, neki detalj, komentar, predmet postaju ognji- 
šta nove igre u igri, sledstvene akcije. Dragoceno je i preko 
očckivanja rediteljsko polazište iz srži teatarskog; maštovito 
oblikovani likovi kao da su upravo sišli sa stranica kakve 
raskošnc crtanke - oni su i autentične nušićevske kreature, 
ncodoljive, sumanute (svesno nakićenih, naglašenih osobi- 
na), noseći u sebi i ponešto kafkijansko, ibijevsko, felinijev- 
sko, nalik i na čovekolika bića (pod uticajem drugih literar- 
nih uzora ili stripa) ili sami sobom ironiziraju nametnuta 
obeležja i status. Upravo takvi, pod teretom, ispod naslaga 
privida, oni su prepuštcni svom umeću i žestini svoje igre, 
pozvani da se probiju kroz pozorište, pobede „živopisnu 
uniformnost” i postanu stvami, bliski, sasvirn „obični” Ijudi. 
Tek time, Sumnjivo lice se ustanovljuje kao izvesna kome- 
dija (sveta), u središtu stvamosnog a ne izmišljenog, pa se 
ovovremena gogoljijada nesumnjivih, grotesknih, opasnih 
spodoba pronalazi usred praskavog kič-vestem-dramoleta 
sa pucanjem i gorko-smešnom završnicom. Galeriju sjajnih, 
„novootkrivenih” ličnosti predvodi ne-očekivano Đoka, 
sumnjivo lice lično, prvi epizodista pometene priče (izvanre- 
dan Aleksandar Gajin), izrastajući do pravog junaka (čove- 
ka u škripcu) post-nušićevske stvamosti.
Sasvim drugačiji pokret do sadašnjosti priređuju O’Nilovi 
Nesrećni. Iskazanim uverenjem u vriine literamog teatra (u

stav da je pozorište glumac, da glumac jeste predstava), fi- 
nim osećanjem prema piscu i Mesečini za nesrečne, Vida 
Ognjenović znalački upućuje delo da progovori samosvoj- 
nim vremenom, da bi se tek činom čitanja-gledanja-mišlje- 
nja unele okolnosti časa u kome se to čini, pogledalo kroz 
komad i u njemu videlo i ono drugo vreme, uhvatio odjek 
opšte, aktuelne nesreće. Do punog izražaja dolaze sve vrli- 
ne uzomog predloška čvrste strukture i transparentnih zna- 
čenja, spisateljska umetnička snaga koja je u njegovoj 
„srdžbi upućenoj životu”, snazi ambivalentnosti što odredu- 
je narativni sklop, zaplet, poetičnost, dubinu misli. Reditelj- 
ka nešto skraćuje tekst, sažima ga neprimetnim a funkci- 
onalnim rezovima, izlazi na kraj sa deskriptivnošću (dram- 
skim „pripovedanjem”), saglasno čisto melodramskom ona 
završnici komada dodaje preokret, „posvetu prevarenom 
očekivanju”.
U „stvamom” prostoru koji prosvetljenjem postaje gotovo 
nadrealan - mesto na kraju sveta, stanište zaboravljenih 
usred pustoši - (odličan scenografški rad Borisa Maksimo- 
vića) začinje se tanano intonirana i spretno varirana igra 
očajnih, grubih, prokletih od iskona, neprilagođenih i opte- 
rećenih, nemoćnih da pronađu unutrašnju ravnotežu, bez 
prava na smirenje; o’nilovska osećanja krivice i kajanja su 
ublažena, surovost svedenija, Ijudska patnja stišana (pa ti- 
me i izoštrenija) do granice beznadežne nade, do čežnje ka 
nedostižnom, ne-dohvatljivom prostoru žudnje, sitnim po- 
kretom, mimikom, glasom, ustreptalošću bez reči, nagove- 
štava se strepnja, htenje, nezadovoljstvo, težnja da se ono 
prekrati. Prvi među nesrećnima, Džozi Hogan i Džems Ti- 
ron Mladi (čudesni Lidija Stevanović i Miodrag Petrović 
kao par iz snova), prvaci su ne-obične igre, savršeno razme- 
njujući reči-skrivalice, suptilne, šifrovane poruke iskrenosti; 
on, šarlatan, vetropir, igrač bez premca, sklon samozabora- 
vu do ivice ponora, čudno bojeći ehom i reč i udare senti- 
menta, šireći čemernu vedrinu i ona, bleskovima i senkama 
emocija, postojana između suze i osmeha, glasnog govora i 
šapata, blagosti i ćutnje, zajedno reprezentuju zatvorene 
Ijude, prepuštene još jednom krugu igre (u čemu leži i na- 
da), štedljivo darujući melanholiju, divlju ali i čistu nežnost, 
saučesnike u nadigravanju prividom ali i u Ijubavi, zagovor- 
nike neke neodoljive, mračne pohvale životu (osujećenih, 
potonulih), bezbrižnosti promašenih, sirove čežnje za volje- 
njem i igranjem. Njihova nedostižna snaga saosećanja, upu- 
ćenost u tajne beskonačnih ponora tuge i patnje kao staza 
života, vidno skraćuju rastojanje do njihove stvamosti a 
(neizgovorena) poruka: Život je igra za odabranc - postaje 
zaverenički deljiva.
Kako danas igrati Tri sestre, komad „tako zasićen doživlja- 
vanjem, tako dubok i značajan, kadar da pokrene najskrive- 
nije i najlepše kutove Ijudske duše” (kako je govorila O. L.
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gorkitn osmchom mogućno jc posmatranje haosa. (Do ne- 
ke nove utopijc?)

Kniper-Čehov), kako izraziti značaj „misli, doživljaja i snova 
koje on sadrži”? Odgovor na ovo pitanje pruža Ljuboslav 
Majera postavljajući Tri sestre kao dramu što sc uvek odvija 
na primerenoj, samo nama znanoj bliskoj blizini, kao 
obnovljeni vapaj za dobrotom, poziv na prcpoznavanje če- 
hovljevskog u nama. Reditelj naročite oscćajnosti magično 
otvara i produbljuje čchovljevski vidokrug, određujući (i po- 
buđujući) prostomost komada, stvamosti kojoj Tri scstrc 
pripadaju, uskog polja nesvrsishodnog dclanja, krctanja, go- 
vorenja i nastajanja; umcšno sc postiže artikulacija govorne 
akcije, stalne tcnzije „govornih vežbi” sred ispražnjcnog, 
izbledelog, neupotrebljivog okmženja. Tek punom zvučno- 
šću ustanovljujc se i „trcća dimcnzija”, supstrat sredine: 
glasovi se prepliću kao odjeci misli koje zaokupljaju, nedo- 
segnutog doživljaja sveta i sebe u njima, gradeći potku 
atmosferc u koju se hvataju minuciozne kompozicije osc- 
ćajnosti izgradenc od reči, uskličnika, upitnika, uzdaha, tiši- 
na (uz ostvarenu „čujnost” polutonova). Reditcljski sigumo 
uobličavaju se situacije odmerene teatralnosti i reske, vi- 
brantne meduigre, susrcću se autonomne pričc, privlačc i 
odbijaju; Čehovljevi majstori govorcnja i umovanja su svc- 
sni da promenu sveta treba započcti u njima samima, bor- 
bom kroz sebe, oni su zagovornici važnosti ponovljenih ra- 
zgovora za iznalažcnje potrebnog puta, za razumevanje 
sopstvenih ncpoznanica, za podclu samoće, odsustva snage, 
izglednosti, za približavanje nečijoj priči.
U živim pozorišnim trenucima dodiruje se barcm dco onog 
čehovljevskog, slcganjcm fabulativnog i narativnog, u više- 
glasju, sustiže se ovovremeni diskurs o neobuhvatnosti isto- 
rije života, opstojanju mutne skice sveta i čoveka što skita 
kroz nepojamno, nerazmrsivo, i dalje validnom čchovljev- 
skom odabim stanja, izjava, osećanja; dominantno je oscća- 
nje proticanja vremcna, gubljenja, prolaženja pored života, 
pod teretom fatuma, razdirućc mclanholijc postojanja. Po- 
sebnu vizuru Majerinom viđenju daje ugao posmatranja, sa 
kraja, iz tačke u kojoj je izvesno da je imaginama sutrašnji- 
ca u koju su se uzdali Čehovljevi junaci došla: sve se već 
dogodilo, sve je završcno, još se govorom uvežbava nepro- 
življeno, neučinjeno, nikada ncsustignuto, vremena više ne- 
ma niti za nauk o lepoti malih stvari, za reviziju gmbosti, 
nezadovoljstava, samoobmana. Tri sestre ovog doba, svaka 
sa svojim predmetom u rukama, ličnim ostatkom izgubljene 
stvarnosti (tri žcne dorasle Čehovu - Gordana Đurđević- 
Dimić, Jasna Đuričić-Jankov, Gordana Jošić-Gajin) obreće 
se na obzorju post-beketovskog sveta, sveta koji se raspada, 
čiji junaci s naporom pokušavaju da taj raspad odlože. Sud- 
bina pojedinca je sasvim relativizovana sred sistemskih ra- 
zornih obrazaca, čovek je tek anonimni posmatrač; nema 
mesta za iluziju individualnog napora, sa radoznalošću i

Aktivnost opcrsko-balctskog Ansambla SNP-a, u protckloj 
sczoni, u potpuosti uslovljena ncpovoljnim matcrijalnim po- 
ložajem u kulturi uopštc, mogla bi sc podvesti pod tri oper- 
skc odnoso jcdnu balctsku premijcru, te dalcko višc rcpriz- 
nih izvodcnja dela standardnog i svojcvremco obnovljcnog 
rcpcrtoara.
Uz Majsktt noć, premijcmu, i scdam njcnih repriza, četiri 
izvođcnja Čoveka od La Manče i čctiri obnovljcna Fausta, u 
toku minule sczonc izvcdcnc su i Kavalerija rustikana, 
Pajaci, Travijata, Toska, Violinista na krovu, Nabuko, Vtva 
la mama i Seviljski berberin.
U integralnom obliku premijcma - budući da je rcč o prvoj 
postavci ovog dela u Jugoslaviji, Majska noć Nikolaja Rim- 
skog-Korsakova, veštim odabirom Urpavc, stavljcna je na 
program upravo u trcnutku kada cco muzički svct obcle- 
žava 150-godišnjicu autorovog rođcnja. Svakako, posczanje 
za ovakvim, ranim delom 35-togodišnjcg Korsakova, dru- 
gim po rcdu u njcgovom muzičko-scenskom opusu, pred- 
stavljalo bi izvođački izazov i za mnogc, materijalo zbrinu- 
tije ansamble. Bajkovita atmosfera bazirana na Gogoljcvoj 
priči, sa libretom samog autora (u adaptaciji M. Milano- 
vića) prezentovana je od strane našcg ansambla sa impo- 
zantnih dve stotine scdamdcset učcsnika, pod upravom 
gosta iz Sankt Petersburga - ruskog dirigcnta Mihaila Ku- 
kuškina, koji je rukovodio i izvodcnjem u Bcogradu. Od 
trećc predstave dirigentsku palicu je preuzcla mlada i pers- 
pektivna Žcljka Milanović.
Značajne dometc na premijemom izvodenju ostvarili su 
protagonisti: najpre - Slavoljub Kocić, pevački i glumački 
sigumo tumačcći ulogu Levka, uz lepu saradnju sa Mari- 
nom Pavlović-Barać, koja je pcvala ulogu Gane. Kao zapa- 
žena, u sećanju ostaje i vredna kreacija Miodraga Milano- 
vića kao Kmeta, te dostignućc Branke Oklješe koja je pred- 
slavila lik Svastike. Uspchu su doprinelc i funkcionalna sce- 
nografija Borisa Maksimovića, maštoviti kostimi Jasne Bad- 
njarević i većim delom primcrcna režijska postavka Bogda- 
na Ruškuca. Odličan, brojni balctski ansambl sa solistima 
Majom Grnjom i Draganom Vlalukinim upotpunio je prija- 
tan utisak, a zasluge za solidnu i kompaktnu zvučnost po- 
delili su hor i orkestar.Nakon premijere predstava je, u
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toku sezonc, igrana još dcvct puta, uključujući i gostovanje 
na BEMUS-u.
Nakon nesvakidašnjcg uspeha mjuzikla Violinista na krovu, 
i autorskog podviga ckipc sa rcditeljcm Vojom Soldatovi- 
ćcm na čelu, 19. januara 1995, ovom dclu pridružio sc žan- 
rovski „pobratim, takode Soldatovićevo rediteljsko ostvare- 
nje - mjuzikl pod naslovom Čovek od La Manče. Delo koje 
potpisuju Mič Li - Dcjl Vascrman - Džo Darion, na našoj 
sccni oživclo jc u orkcstraciji Vojislava Simića, a uz reditelja 
Soldatovića, projckat su rcalizovali dirigent Ljubiša Laza- 
rcvić, scenograf Dalibor Tobdžić, kostimograf Mirjana Sto- 
janović-Maurič i korcograf Vladimir Logunov. U zahtevnoj, 
dvojnoj ulozi Scrvantesa / Don Kihota nastupio je suveren 
žanra - Zafir Uadžimanov, a uz njega, i: Branislav Vuka- 
sović, kao Sančo Pansa, Renata Vigi-Lukić kao Aldonsa, 
Fcodor Tapavički u ulozi Guvcrnera, dok je lik Vojvode tu- 
mačio Slobodan Ninković, a Sveštcnika Alcksandar Manoj- 
lović. Ova uspcla parodija na pikarski roman - pretočena u 
muzičku komcdiju, na svom prvom izvodenju bila je, na- 
žalost, obremenjena prcjakom asocijativnošću na Violinistu; 
za razliku od pomenutog dcla, Čovek od La Manče nc obi- 
luje bogatstvom mclodija, nosivih ritmova, efektnim „tuti”- 
-dconicama. Delo je pisano za kamerni orkcstar sa jedno- 
glasnim horom, uz očiglcdnu disproporciju u odnosu govor- 
nog tcksta i pevanc rcči. Ovo je vešto upotrcbljeno i u na- 
šoj postavci, u funkciji podvlačenja krajnje pojcdnostavljene 
forme, na kojoj i počiva priča o Vitezu tužnog lika.
Uz korektan hor i orkestar Opere, Hadžimanov se, gradi- 
ranim tokom predstave, uzdigao do pažnjc vrcdne kreacije, 
a od ncšto blcđc Aldonse s početka, do ubedljivog zaokru- 
žcnja lika Dulsineje lepo je evoluirala Renata Vigi-Lukić.
Nakon dve decenije, na sccni našeg tcatra ponovo je pos- 
tavljeno remek-delo Šarla Gunoa - opera Faust. Reditelj 
Scrž Vafijadis predstavu je postavio slično svojoj prvobitnoj 
zamisli iz sedamdesctih, a veliki opersko-baletski ansambl 
vođcn palicom izuzetnog gosta iz Rumunije Jona Jankua, 
elastično je oživeo Gunoovu partituru. Ništa manje uspeš- 
no, veoma angažovano i scnzibilno, predstavu je docnije vo- 
dila Željka Milanović. U naslovnoj ulozi Slavoljub Kocić 
pružio je nekoliko ubedljivih momenata, dok je scenom, ce- 
iokupnim tokom dcla, suvereno vladao glasom i stasom im- 
pozantni Branislav Jatić. Valentina Milenković kao Marga- 
rcta markantija je bila u snažnijim dramskim scenama, a 
perspektivni Zeljko Lučić muzikalno je izvajao ulogu Mar- 
garetinog brata. Simpatijc publike osvojili su i Jaroslava 
Benka kao Zibel, te Saša Kovačić u nevclikoj ulozi Vag- 
nera. Adekvatna atmosfera dela omogućena je angažova- 
nim učešćem orkestra i hora, a baletska scena Valpurgijske 
noći pobrala je priznanja, zahvaljujući i korcografiji gosta iz

Kijeva, Valcntina Lebeda. Za krajnje svedenu sccnografiju 
zaslužan je bio Dalibor Tobdžić, a svoj nepobitni doprinos 
uspchu dcla pružila je i kostimograf Mirjana Stojanović- 
Maurič.
Svojim poslednjim predstavljanjem dcla u sczoni, 15. maja, 
jubilej - 45 godina umetničkog rada - obeželio je znameniti 
solista Opere Svetozar Drakulić, dugogodišnji novosadski 
Mefisto.
Kao jedan od prijatnih događaja u protekloj sezoni ostaće 
upamćena i 328-ma po redu predstava Verdijeve Travijate. 
Nov život operi 28. oktobra, udahnulo je troje mladih gos- 
tiju iz Pečuja: Marijana Varadi u ulozi Violete Valeri, Vik- 
tor Mašanji kao Žorž Žermon, te dirigent Lajoš Blazi. Va- 
radijeva sc iskazala kao umetnica zavidne vokalne tehnike i 
ubedljive scenske pojave, a glumački neuverljivi Viktor Ma- 
šanji kao Žermon znatno sugestivnije je delovao u svom pe- 
vačkom partu. Nosilac vodeće tenorske partije - Slavoljub 
Kocić, zvučao je zamoreno, skoro indisponirano. Orkes- 
trom, koji je povrcmeno postizao izuzetne nijanse u mu- 
ziciranju, sugestivno je rukovodio maestro Blazi.
Kao prvorazredni događaj protekle baletske sezone nepo- 
bitno ostaje upamćcna jugoslovenska premijera baletskog 
spcktakla Grk Zorba Mikisa Teodorakisa, u maštovitoj ko- 
reografiji Krunislava Simića, a pod sigurnom dirigentskom 
palicom Imrea Toplaka. Apsolutnom uspehu igračkog dela 
ansambla doprinele su i prilagođena scenografija Milete 
Leskovca, upečatljivi kostimi Mirjane Stojanović-Maurič i 
umeće majstora rasvete Miodraga Mihaleka. Poznati roman 
Nikosa Kazancakisa Doživljaji Aleksisa Zorbasa poslužio je 
još jednom kao inspirativno štivo za vernu baletsku trans- 
poziciju s libretom, zasnovanim na ključnim dogadajima i 
likovima pomenutog literarnog predloška.
Gost iz Ukrajine, Viktor Litvinov, kao Grk Zorba, plenio je 
velikom glumačkom ekspresivnošću i zrelom igrom. Sjajni 
Rumun Konstantin Tešea, kao Nik, pokazao se inspirativ- 
nim partnerom kako Litvinovu, tako i Oksani Storažuk- 
Vlalukin u kreiranju lika Marine, koja je zahtevan izvođački 
zadatak izvela besprekornom igrom i glumačkim nijansama 
u skladu sa kontekstom zbivanja. Ubedljivi u tumačenju 
uloga Pavlosa, odnosno Madam Ortans bili su Dragan 
Vlalukin i Gordana Simić, gošća iz Beograda, a dostojnu 
podršku solistima pružili su, uz ansambl Baleta i članovi re- 
prezentativnog folklornog ansambla AKUD „Sonja Marin- 
ković” iz Novog Sada. U sećanju kao nczaboravne, ostaju 
scene venčanja Zorbe i Madam Ortans, smrt Madam Or- 
tans, duet Ijubomore Pavlosa i Marine, te Ijubavni duet 
Nika i Marine i odmazda seljana nad Marinom.
Premijeri, koja je potvrdila veru u dug život ovog dela na 
našoj sceni prisustvovao je kompozitor Mikis Teodorakis,
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govori o ratu, o temi koja jc od pre nekoliko godina postala 
nczaobilazna i za Ijudc koji živc na tlu Vojvodine. Nesum- 
njivo je, da su ovo dclo na rcpcrtoar Pozorišta doncli ve- 
trovi rata koji se vodio u blizini, ratna psihoza koja se 
oscćala u vazduhu. To je sasvim prirodno, jcr pozorište - 

■ kako sc to kaže - nastoji da osluškuje puls života, prona- 
lazeći tckstove, u kojima se ukazuje na aktuclne momente. 
Drama Svi moji sinovi, zaista, sadrži dctalje koji sc mogu 
aktualizovati, kao što je na primer odgovornost gcneracije 
očcva koji šalju mladiće u rat. Tu okolnost pogoršava činje- 
nica da se to čini iz sopstvcnih intcrcsa. To jc momenat koji 
svakako može dovcsti u vczu ta dva rata, iako se radi o 
suštinski različitim ratovima: jedan je oslobodilački a drugi 
jc rat koji apsolutizuje nacionalnc ciljeve. Žrtvovanje drugih 
je činjcnica, koja je, po svojoj dramatičnosti, životno auten- 
tična a ujcdno je i veoma podesna tcma za dramu. Reditelj 
prcdstave je, vidno, nastojao da potcncira baš tu dramatič- 
nost, izražavajući jc pomoću glumačkih ostvarcnja, i to dvo- 
jako. Napetost, koja raste u glumcima izaziva s jcdne stranc 
njihovu paralisanost, nepomičnost, a sa druge strane oni se 
glasnom cksplozijom i širinom gcstikulacijc oslobadaju na- 
kupljene napctosti. Prcdstava ima dva značajna glumačka 
ostvarenja: Karolja Fišcra, u ulozi oca, i Zoltana Mezeija 
koji tumači ulogu sina, Krisa. Svi moji sinovi Novosadskog 
pozorišta - Ujvidćki Szfnhdz je korcktna predstava, čiju naj- 
značajniju rečenicu izgovara izuzetni Karolj Fišer: „Ako ja 
odem u zatvor, sa mnom trcba da podc polovina ove pro- 
klete zcmlje”. Božc, koliko ih jc moglo izgovoriti tu rcčc- 
nicu, ovde, u Srbiji, u trenutku kada se prcdstava igrala! I 
koliko ih ju je samo izgovorilo!
Muzičku komediju pod nazivom Kaklusov cvet, koja se - u 
doba populamosti ovog žanra kod nas - prc tridesct godina 
već izvodila u Subotici, takodc je rcžirao Laslo Gergelj, čija 
jc pomoć u odsudnim trenucima u životu pozorišta ncpro- 
cenjiva. To je laka, vcšto napisana, mestimično duhovita ko- 
mcdija, koja jc nastala isključivo sa ciljem da razonodi. Me- 
dutim, danas vladaju drugačiji trendovi u pozorištu; ovakve 
prcdstave su izašle iz mode, drugačija su očekivanja, pu- 
blika, pa i glumci reaguju na drugačije uticaje. Potonji za- 
služuju pažnju, jer je ovaj žanr - koji pretpostavlja, zahteva 
autcntičnu glumu, savršcno pcvačko znanje i talenat za plcs 
- zaista stran glumcima. Ideju, da sc rekonstruiše stil od pre 
tridcset godina, bilo je, znači, nemoguće ostvariti i zbog 
sposobnosti samih glumaca. Zašto se uopšte prihvatiti toga? 
Ako već treba igrati ovakav komad, pošto je rukovodstvo 
tako odlučilo, onda današnji mladi glumci to mogu činiti 
samo sa dozom ironije. Ironija, naravno, ne znači ujedno i 
drsko nepoštovanje. Treba primeniti ironiju na način da se 
zabavlja, i ne oseća izvrgnutom ruglu, i osoba koja bi se

kao i brojne istaknute ličnosti javnog i kultumog života 
Grčke i Jugoslavije. Na osnovu sondažc Pan-radija balet je 
proglašen kultumim dogadajem sczone.
Osim ovog projekta, ansambl Baleta u minulom radnom 
periodu priredio jc i po tri izvođcnja dela „bcle” balctskc 
klasike - Heroldove Vragolanke i Žizele Adolfa Adama. Po- 
seban kuriozitet za poštovaoce plcsne umetnosti prcd- 
stavljao je gala konccrt prireden u čast obelcžavanja četr- 
deset i pct godina postojanja Baleta SNP-a.

Pozorišni život se, na mađarskom jeziku u Jugoslaviji, u 
protekloj sezoni, odvijao na tri sccne: u Novosadskom po- 
zorištu - tjjvidćki Szfnhžz, u Subotici, u Pozorištu „Deže 
Kostolanji” (,,Kosztolžnyi Dezsđ” Szfnhđz) i u okvim Sala- 
šarskog pozorišta. Ta činjenica, međutim, ne odražava i bo- 
gatstvo, izobilje pozorišnih događanja, već samo ukazuje na 
to, da je pozorišni život sa bogatom tradicijom, počco da 
izlazi iz duboke krizc u koju je delimično dospco svojom 
krivicom a delimično je to bilo uslovljeno objektivnim okol- 
nostima.
Raduje nas što Novosadsko pozorište - Ujvidćki Szfnhdz 
postoji i radi, iako su materijalni uslovi, mcduljudski i 
kadrovski odnosi, u kojima egzistira, može se slobodno reći, 
jadni. Podrške državnih institucija skoro uopštc nema, tru- 
pa je malobrojna - mnoge ulogc sc ne mogu dodeliti - pa 
su čak i tu malobrojnu družinu sustigle unutrašnje protivu- 
rečnosti, sukobi izmedu glumaca i pozorišnog rukovodstva, 
koji ni sa jedne strane ne mogu biti opravdani. Kao po- 
sledica toga stanja Pozorište je ostalo bez rukovodstva. Na 
sreću te su nesuglasice do kraja sczone prevaziđene, i rad 
koji je od tada u toku ukazuje da je kriza pobeđena, da ovo 
Pozorište, koje je još ncdavno realizovalo veoma značajne 
projekte, može da očekuje bolje dane.
Tokom sezone - ako tu svrstamo i tradicionalni novogo- 
dišnji kabare koji se zajedno organizuje sa Radio-Novim 
Sadom i jednu ispitnu predstavu studcnata Akademije, koje 
se redovno održavaju - Novosadsko pozorište je imalo pet 
premijera. Od toga su samo tri zaista produkcija ovog Po- 
zorišta. Stoga se vredi pozabaviti jedino njima.
Najznačajnija, umetnički najvrcdnija predstava je, bez sum- 
nje, komad Svi moji sinovi Artura Milera, u rcžiji Lasla 
Gergelja, reditelja iz Bekeščabc. Delo, pisano 1947. godine,
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Uz izvesno spoticanje čiji su uzroci bar dvostruki: s jedne 
strane nesigurnost samog ansambla, a sa druge barijere 
koje postavljaju fbrmalisti ili oni koji formalizam uzimaju 
kao paravan za svoje, svakako, vanestetske i vanpozorišne 
ostrašćenosti, kikindsko Narodno pozorište je u toku minu- 
le sezone veoma ozbiljno krenulo da svoje potencijale i do- 
mete odmerava u „kategoriji” profesionalizma.

zadovoljila i onim nad čim je davno prošlo „pozorišno vre- 
me”. Predstava idc tim putem od sredine prvog čina. Do 
tada su glumci ncsigurni, ispituju, a od toga trenutka su 
neodoljivi u izvodenju lakrdija i bezgranično nas zabavljaju. 
Trcća predstava Novosadskog pozorišta koja zavredujc paž- 
nju je Ljubavnik, dclo Pintera, koje podseća na nekadašnja 
bolja vremcna za ovu pozorišnu družinu. Engleski autor 
prikazuje komično-bolne živote dvoje Ijudi koji žive u bra- 
ku, i koji su jcdno drugom postali bezgranično dosadni. Iz 
dela zrači modcrno poimanje života, ali ne i iz same pred- 
stave. Ono je polovično, jer glumci apsurdnu situaciju - 
muž se pojavljuje u ulozi ženinog Ijubavnika - razvijaju u 
pogrešnom pravcu: apsurd, grotesku ne prikazuju kao 
ncšto prirodno, vcć preteruju. Ncdostaju suptilna rešenja, 
sve je previšc surovo, grubo, a time i neuverljivo. Iz jednog 
razloga je, međutim, ova prcdstava značajna: rcžirala ju je 
Eva Petrović-Balaž čije je - iako je već više godina tele- 
vizijski reditclj - ovo prva pozorišna režija. Važno je, da u 
vrcme nedoslatka jugoslovenskih madarskih reditelja, po- 
zorište otkriva svoje potencijale.
U Subotici je - zbog niza neopravdanih okolnosti - od 
1985. godine osetno smanjeno izvodenje predstava na ma- 
darskom jeziku. Nekoliko godina unazad, uz podršku 
Grada, čine se pokušaji za oživljavanjcm, ali kontinuirani 
pozorišni život je još uvek pitanje budućnosti. Postoji jedno 
alternativno madarsko pozorište - naspram Narodnog po- 
zorišta koje egzistira isključivo na papiru - Pozorište ,,Ko- 
stolanji Deže” (,,Kosztolđnyi Dezsć” Szfnhđz), ali pred nje- 
govim razvitkom su se isprečile brojne objektivne prepreke. 
Uprkos tome, uspcvaju da godišnjc ostvare jcdnu do dve 
produkcije.. Ove godine imali su jednu prcdstavu na velikoj 
sceni, jcdnu na maloj sceni i jednu na letnjoj pozornici. Ap- 
surdnu porodičnu storiju Borisa Viana Šmirc iliti Graditelji 
imperije režirao je Đerđ Ilernjak. Prcdstava, održana na 
sceni subotičkog Dečjeg pozorišta, nije zadobila simpatije 
subotičke publike, iako je stručno bila dobro i dosledno vo- 
dcna, i profesionalno napravljena. Publika, usled nostalgič- 
nog prisećanja na subotičke prođukcije iz osamdesetih i 
ranijih godina, nije prihvatila kako u jezičkom pogledu, tako 
i u pogledu poimanja života, moderan komad i predstavu. 
Pokrenuo se subotički pozorišni život na madarskom jeziku, 
ali ga je već na samom početku satrla nezainteresovanost 
publike. Biće veoma teško, u ovom pozorišnom gradu sa 
velikom prošlošću, pozorište uzdići na njegov stari piedestal. 
Jasno je bilo da treba pokušati na drugi način. Pokazalo se 
interesovanje za predstavu na Kamernoj sceni, u kojoj jed- 
na talentovana učenica oživljava Ijubavnu priču mlade de- 
vojke, Hede Lanji, velike Ijubavi Dežea Kostolanjija, koji je 
nekada živeo u Subotici. Delo je nastalo dramatizacijom pi-

sama Hcdc Kostolanjiju. Tome, što predstava nema oče- 
kivani umetnički uspeh, nije kriva Imola Korhec, već nes- 
pretna režija (Zoltana Baracijuša).
Sa namerom da sc publika zadobije, da se ponovo okrene 
pozorištu, pripremljena jc, na letnjoj sceni na Paliću, Gol- 
donijeva komedija Ribarske svađe, kao uvodna predstava vi- 
šenedcljnog medunarodnog festivala. Komad, u režiji Šan- 
dora Bcke, zabavlja, ali mu je umetnička vrednost zane- 
marljiva, beznačajna. Članovi pozorišne družine u proseku 
imaju previše godina za jedan takav Ijubavni komad, redi- 
telj nema ideju koja pristaje takvom žanru. Predstava, me- 
đutim, zahvaljujući Goldoniju, ipak pruža razonodu. Tome 
je doprinelo nekoliko izuzetnih glumačkih minijaturnih os- 
tvarenja (Laslo Ripco, Tibor Đerman, Janoš Albert). Mož- 
da će, kada predstava dospe u pozorišnu dvoranu, reditelj 
uspeti da nadoknadi izostale ideje, pa će tako ribarska 
Ijubavna ujdurma postati omiljena i dopadljiva predstava.
Veoma je značajno to, što je Salašarsko pozorište (Tanya- 
szfnhđz), koje nastupa preko leta, i ove godine davalo 
predstave. Oni su takođe odabrali Goldonija, komad pod 
nazivom Sluga dvaju gospodara, u režiji Friđeša Kovača. I 
ako dodamo da je glavnu ulogu ostvario kreator-usmerivač 
kompozicije pokreta, Robert Kolar, time smo sve rekli. To, 
da je reditelj ostao u senci, sopstvenom greškom, da su 
glumci - izuzev Atile Mađara koji igra Trufaldina - samo 
instrumenti u rukama „koreografa”, i da je svaka dobra ide- 
ja, duhovito rešenje, pozorišni detalj - zasluga Roberta Ko- 
lara. Za pohvalu je činjenica, da mladi, uprkos svim teško- 
ćama, nastoje da održe značajnu instituciju kakvo je putu- 
juće pozorište, ali bi trebalo da su pretenciozniji. Na to ih 
obavezuje tradicija i sopstvena glumačka budućnost.
Zaključak bi bio: budi se polako pozorišni život na madar- 
skom jeziku ali je - na žalost - još daleko od nekadašnje 
slave i nivoa.
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Učestvovanje ovog ansambla na poslednjem Sterijinom po- 
zorju, sa predstavom Ožalošćena porodica, u rcžiji Miro- 
slava Benke, možemo smatrati nekom vrstom estetičko-kul- 
turološkog testa, odnosno, možemo ga posmatrati na nivou 
umetničkih dometa i na nivou recepcije. Kikindska pred- 
stava čvrsto je stajala u repertoaru koji je za 40. Sterijino 
pozoije odabrao Aleksandar Milosavljević, ali je sam festi- 
valski nastup, doduše, manje uverljiv od onog na premijeri 
u Kikindi, no nikako ispod standarda ovog festivala, ispro- 
vocirao priču iz čijeg je, navodno suštinskog pitanja: ama- 
teri ili profesionalci, stajalo jedno sasvim drugo - pitanje 
odsustva niškog Karađorda u selekciji Pozorja. I tako se, 
upravo na kikindsko Pozorište, sručila sva ona predfestival- 
ska ostrašćenost oko selekcije, a izostali su pravi vrednosni 
sudovi koji bi, bez obzira da li su afirmativni ili ne, bili od 
velike pomoći pozorijanskom debitantu.
U minuloj sezoni kikindsko Narodno pozorište imalo je šcst 
prcmijera, od kojih dve: Panonski kantsel Miloša Latino- 
vića, u režiji Velimira Mitrovića, i Kako su postale nižne reći 
Duška Radovića, u režiji Dragana Ostojića, nisam videla, 
na žalost.
No, na osnovu četiri videne predstave, čvrsto stojim u uve- 
renju da je reč o teatru koji je, vrlo pametno, čitavu svoju 
estetiku izgradio upravo na sopstvenim ograničenjima. Već 
sama činjenica da je mogućno govoriti o cstetici, o prosc- 
deu jednog teatra, kao o nečcmu što prepoznajemo, govori 
dosta. Tu estetiku, izgrađenu, recimo to otvoreno, na sla- 
bostima ansambla (uz časne izuzetke) oblikovali su reditelji 
Ljuboslav Majera i Miroslav Benka, pre svih. Mada iz raz- 
ličitih škola, njih dvojica poseduju vrlo sličan senzibilitet i 
imaju slične pozorišne afinitete, dajući prednost ideji i kon- 
ceptu, u čemu im ansambl daje zdušnu podršku.
Cmu komediju Totovi Ištvana Erkenja, najigraniji komad 
napisan na madarskom jeziku, s osvedočenim smislom za 
suptilnu pozorišnu nadgradnju, u ovom slučaju hašekovsko- 
kamijevske provenijencije, superiomo je scenski protumačio 
Ljuboslav Majera. Nikad eksplicitan i agresivan u saopšta- 
vanju ideje i „poruke”, ovom prilikom Majera je, u posebno 
sofisticiranom scenskom diskursu, izrekao svoj antiratni stav 
i pokazao svu apsurdnost puta koji čovek prelazi od rodenja 
do smrti.
Nešto više komike, kako to i zahteva tekst (u stihovima) 
Miloša Nikolića Atentat, nešto više nežnosti, ali i crnohu- 
momih nanosa, karakteriše drugu Majerinu postavku na 
sceni kikindskog Pozorišta. Diskretnom stilizacijom, on in- 
terveniše u tekstu i uspostavlja sccnski atraktivan diskurs o 
ovdašnjem mentalitetu, sagledanom kroz specifičnu i indi- 
kativnu prizmu odnosa spram vlasti.

Nove predstave ostvarene na somborskoj sceni tokom 
sezone 1994/95. imale su po svemu otkrivački karakter ne 
samo kada je reč o Pozorištu u Somboru, ncgo i o trenutku 
srpske scene uopšte. Sa svim oznakama praizvedbe, u znat- 
no izmenjenom (dograđenom) dramskom konccptu, ostva- 
rena je, skoro vek od nastanka, Gordana Laze Kostića. 
Drama Lunasa, rađena u koprodukciji sa beogradskim Ate- 
Ijeom 212, prema tekstu Brajana Fraila, prvi put je na sceni 
u našoj zemlji. Tako je i sa dvc jednočinke, Labudova pes- 
ma A. P. Čehova i Cežnja za super povrćem Mjureja Šiz- 
gala, čijim je premijernim izvođenjem u isto veče oživljen 
rad Male scene somborskog Tcatra. A šta da se kaže za 
zasad već pomalo kultnu predstavu Kate Kapuralica Vlaha

Reč je o dve markantne predstave koje pripadaju samom 
vrhu ukupne produkcije kikindskog Pozorišta i koje bi činile 
čast svakom repcrtoaru.
„Strogo kontrolisana” energija ansambla, kultivisana, stili- 
zovana ekspresivnost u vizuclizaciji, precizan i dosledno, do 
najsitnijih detalja, sproveden koncept, jesu atributi pred- 
stave Miroslava Bcnke Ožalošćena porodica, oni koji su je 
preporučili u selckciju poslednjeg Sterijinog pozorja.
Ovom prcdstavom Bcnka ncdvosmisleno dokazuje tezu o 
Nušiću kao našem savremeniku čija precizna i tačna studija 
jednog mentaliteta, a na primeru konkretnog folklorno-ur- 
banog entiteta koji nastaje u spccifičnim okolnostima - 
ukoliko rcdovno stanje na Balkanu možcmo nazvati spe- 
cifičnim - važi i danas, isti, aktuclan način.
Prihvatajući se dela drugog našeg komediografa - Jovana 
Sterije Popovića - Benka Pokondirenu tikvu postavlja ncg- 
de na tragu one Mijačcvc antologijskc prcdstavc (SNP), 
pronalazeći, pri tom, neke gotovo strindbergovskc dubine i 
tamna mesta u odnosima mcđu likovima. Benka svesno 
žrtvuje komiku za račun poniranja u neke druge dimenzije 
i značcnja Sterijinog komada, što ansambl, s izuzetkom 
glavne protagonistkinje, „herojski” i disciplinovano izdržava. 
Dokumentama drama Panonski kantsel mladog pisca, Ki- 
kinđanina, Miloša Latinovića, kao i predstava Velimira Mi- 
trovića, o političkom miljeu Kikinde u prvim decenijama 
ovog veka, dobili su vrlo povoljne ocene kritike. Mitrović je 
ovaj tekst postavio kao parabolu koja vreme drame pove- 
zuje sa vremenom sadašnjim, odnosno kao potvrdu tcze da 
sc istorija ponavlja. Da li baš kao farsa, to je pitanje na koje 
odgovor treba tražiti - izvan teatra.
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mogući san „pročitaše”, a potom i scenskom javom učiniše 
reditelj Zoran Ratkovič i kompozitor Vojislav Voki Kostić, 
na svoj, po svemu jeretički način, s Ijubavlju i umećem, uz 
sve poštovanje za pesnikovu pletisanku Među javom i med 
snom, za njegovu romantičnost, prikrivenu ironiju, sklonost 
kalamburu, po meri Kostićevih ukrštaja koje za života mu 
niko do kraja nije sa ozbiijnošću prozrco, razumeo i - pri- 
zemio.
Bez ozbiljih razloga nije se do sada pristupilo postavci Us- 
kokove Ijube / Gordane Laze Kostića, velikana srpskog pes- 
ništva i dramskog pisca Šekspirovog kova. Isuviše je - mi- 
slilo se - tanjušno, a vremenom i prevaziđeno pozorišno 
štivo. Valjalo je, dakle, da se u istom vremenu i prostoru 
nađe najpre onaj koji dovoljno dobro proniče u Kostićevu 
scensku poetiku, koji ima dovoljno i znanja i smelosti da se 
poigra tekstom, ali i sa pozorištem u celini, da pri realizaciji 
svog, po svemu jeretičkog nauma okupi saradnike srodne 
misli: kompozitora, poput Vojislava Kositća, koreografa, 
kakva je Vesna Milanović, kostimografa kova Branke Pe- 
trović, konačno i takav ansambl, poput ovog koji je po- 
slednjih desetak godina izrastao pod krovom Talijinog hra- 
ma u Somboru. Okupljajući ih sve oko svoje ideje da „Gor- 
danu" učini stvamom na Kostićev mogući način, u novim 
okolnostima, Zoran Ratković je stvorio samosvojnu scensku 
laboratoriju, alhemičarsku radionicu scenske reči, zvuka i 
pokreta.
Znale su se, ali do sada samo predočene kao nagoveštaj, 
mogućnosti ansambla Narodnog pozorišta u Somboru za 
ostvarenje prcdstave muzičko-scenskog žanra. Pred gledao- 
cima je sada komična opercta kakva pre nije viđena na 
sceni somborskog Teatra.
Reditelj Ratković je dobro pronikao u Kostićevu ironičnost 
na račun naciona, sve do njegove krajnosti u večnoj 
raspetosti izmedu carstva zemaljskog i carstva nebeskog, u 
lažno herojstvo, a dograđivanjem dramaturškog predloška 
značajno je, u ulozi koautora, istakao upravo varljivost 
stvarnog prizora i večnu kob: u međuprostoru između sna i 
jave, dogada se po pravilu ono pred čime je čovek nemo- 
ćan, upravo kao takav - uvek je sebi, u tom prostoru 
(Krajina, Zadarsko zaleđe) i najbliži.
Biljana Milikić, u ulozi Gordane, ostvarila je jednu od svojih 
najboljih kreacija na somborskoj sceni. Humomosti ove 
„karnevalske igre”, kako je Gordanu dramaturški oblikovao 
reditelj Ratković, najviše doprinosi glumac Saša Torlaković 
u ulozi uskočkog četovode Vukosava, ali, uz njega,' pravu 
raskoš glumačkog umeća, ulogom lukavog Mihata, obelo- 
danjuje glumac Slobodan Tešić. Milikićeva, Torlaković i 
Tešić doista vladaju scenom, ali reditelj je naumio, i u tome 
uspeo, da stvori ansambl-prcdstavu. Izvanredna je scena

Stulija, izvcdcnu pred kraj sezone, koja vcć „preti” prcva- 
zilažcnjcm, po popularnosti medu glcdaocima od Sombora, 
pa do Budve (gde je proglašena najboljom krcacijom na 
Festivalu Budva-grad teatar), kao j do sada osvojenim pri- 
znanjima, da prevazide Sterijinu Ženidbu i udadbu, ostva- 
renu pre skoro dve decenije.
Bogatstvu pozorišnog života u Somboru znatno su dopri- 
nela gostovanja drugih pozorišta iz Srbije sa kojima Som- 
borci godinama vcoma uspcšno saraduju. Nije, krajem se- 
zone, izostao ni tradicionalni Pozorišni maraton, manifesta- 
cija kojom ansambl Narodnog pozorišta u Somboru pro- 
moviše svoja najbolja ostvarenja i uoči letnje pauze časti 
poštovaoce scenske umetnosti u ovoj sredini. Pomenimo i 
nekolike veoma uspešne turneje po gradovima Srbije i to sa 
Figarovom ženidbom, najuspešnijom predstavom u pret- 
hodnoj sezoni.
Prc reči o Gordani Laze Kostića, čijom premijerom je za- 
počela sezona, vredno pažnje je i malo podsećanje na sud- 
binu ovog dela, od nastanka, pa do izvođenja u istom gra- 
du. Ovim delom je veliki pisac i prevodilac, pa i pozorišni 
kritičar, učestvovao na anonimnom konkursu Matice srpske 
u Novom Sadu i sa naznakom „Početnički rad” - bio odbi- 
jen. Ipak, odigran je. Najpre u beogradskom Narodnom 
pozorištu 1898. godine, a u Somboru, gde se Kostić već pri- 
domio u kući Palanačkih, dve godine kasnije, prilikom gos- 
tovanja Srpskog narodnog pozorišta iz Novog Sada. Prođe, 
dakle, skoro ceo vek da bi „Gordana" svoju postavku do- 
živela i na somborskoj sceni, doduše ne onako kako je to 
njen autor svojom rukom napisao, ali možda i bliže onom 
kako je ovo scensko zbitije, sudeći prema Kostićevoj za- 
umnoj poetici i teoriji ukrštaja, do kraja života snevao: 
obličjetn pletisanki i kalambura. Inače, sam Laza Kostić 
preveo je ovaj pozorišni tekst na francuski jezik, potom i na 
ncmački, naručio je prevod na italijanski, nadao se njenom 
izvodenju u pariskom Odeonu, potom na sceni Dvorskog 
pozorišta u Minhcnu, u pozorištima Brazila, a posredstvom 
angažmana vclikog Nikole Tesle, i u Americi. iamo se, ve- 
le, i prikazivala Gordana, ali „samo u nekom đačkom kru- 
žoku”. Neuspešnim se pokazaše i Kostićevi pokušaji da 
poznati kompozitor Žil Masne pročita Gordanu i napiše 
muziku, jer se sam autor zanosio idejom da od svog ko- 
mada napravi ništa manje ncgo operu i to - komičnu.
Elem, čemu ovo i ovakvo podsećanje na sudbinu jednog 
dela koje je kroz ceo vek bilo odbacivano, ostavljano za ne- 
ko drugo vrcme i drukčije čitanje? „Gordana" je do svet- 
slosti pozomice, stigla, baš u trenu kada se zaokružila sto- 
godišnjica Kostićevog dolaska u Sombor, venčanja sa Julija- 
nom Palanačkom i stigla potpuno izmenjenog koncepta, kao 
„komad sa pevanjem i igranjem, ali bez pucanja”. Kostićev
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osuđcni. Toliko tuge na jednom mestu i kada je svaki lik, 
sam po sebi, gromada od udesa, pozorišno delo Lunasa čini 
teškim, najpre za prihvatanje tokom igre, a potom, ili time, 
ncizbcžnim za dugo pamćcnje.
Tako težak dramaturški konccpt-, a potom i složcnc re- 
ditcljske zahteve Dušana Pctrovića, sa izrazitim smislom za 
nijansc u tvorenju psihološke drame, izneli su glumci medu 
kojima, iako je reč o ansambl-prcdstavi, valja izdvojiti krca- 
cije Dare Džokić (Megi), Varje Đukić (Agncza), i Milutina 
Butkovića (Džck). Ostali glumci su na nivou proscčnosti, 
ponckad i ispod toga, možda i iz razloga koji proističu iz 
brzine rada na ovoj postavci, ili onog što je prouzrokovano 
činjenicom da je reč o koprodukciji, nedovolnoj uigranosti 
dva ansambla. Sve u svemu, očekivali smo mnogo, mnogo 
više.
U isto vcče - dve prcmijere, kojima je oživljen rad Male 
sccne Narodnog pozorišta u Somboru. David Putnik i Miloš 
Jagodić, studenti treće godine Fakultcta dramskih umet- 
nosti u Bcogradu, Odsck glume, postavili su svoje ispitnc 
predstave. Putnik je reditclj Čchovljeve jcdnočinke Labu- 
dova pesma, a Jagodić, takodc, jcdnočinke Čežnja za super 
povrćem, savremenog američkog pisca Mjureja Sizgala. Nit 
koja se provlači kroz obe prcdstave u znaku je poniranja 
oba pisca, time i oba reditclja, u problem alijcnacije, Ijudske 
zagubljenosti, teskobe i mukc koja prati, u vidu kobi ili sre- 
će, kako kad, glumački poziv, ali i čoveka posvećenog umet- 
nosti kao „svojoj najvećoj tajni i izazovu”, jcdinom prostoru 
u kome se Ijudi od umetnosti Ijudski ostvaruju.
Labudova pesma A. P. Čchova je sumoma priča o ostare- 
lom glumcu Svctlovidu, u tumačcnju Davida Tasića-Dafa, 
zatcčcnog nakon završctka prcdstave u pomrčini i mctežu 
pozorišne scene kojoj je posvctio ceo život. Sve vreme traje 
mučni monolog prcd ogledalom, sve do skidanja kostima i 
maske, kad se ukazujc lice čoveka kome je, kao do tada na 
sccni, potreban vodič-sufler, samo sada s pozornice u nje- 
gov dom, u život, u prostor ncizbežnog kraja, strašne sa- 
moće.
Ni kratkotrajnim „povratkom” u kostim/uloge najslavnijih 
likova koje je telom i dušom oživljavao pred glcdaocima, 
uvek ispred mraka ispunjenog dahom gledalaca/ncvidljivih 
sudija, Svetlovidov ne uspeva da nađe ni dovoljno snagc, ni 
opravdanja, najzad ni smisao onog u čemu je potrošio svoj 
najveći imetak — vlastiti život.
Da li po zahtcvu reditelja, ili upravo takvim razumevanjem 
ove i te kako teške, ali i zahvalne uloge Svetlovidova, glu- 
mac David Tasić-Daf ovaj lik oblikuje sa težištem na muč- 
nini, turobnosti, jadu, vapaju za minulim i nedohvatnim. 
Delovima teksta iz uloga kojima se Svetlovidov proslavio na 
sceni pružena je mogućnost za prevazilaženje krajem života

pralja - čctničkih Ijuba, potom scena hoda krajiških lučono- 
ša/nebesnika, epizoda Vladimira Amidžića, koji ulogom Iva- 
na Margetića-Dubrovčanina, završava svoju glumačku kari- 
jeru i odlazi u penziju. Ističe se i epzoda Bore Nenića, ulo- 
ga Alila Bojičića, bcga u Krajini...
Gordana, ili vedri počctak nove sezone. Vcdriji i od stvar- 
nog života, i od pozorišne jave.
Dugogodišnja i pažnje vrcdna saradnja dva teatra, bco- 
gradskog Ateljea 212 i Narodnog pozorišta u Somboru, re- 
zultirala je i prvom koprodukcijom. Najpre na somborskoj 
sceni, 25. februara, a potom i u Beogradu, 7. marta 1995. 
godine, prcmijeru doživljava na svetskim scenama proslav- 
Ijeno delu Lunasa, irskog pisca Brajana Frajla.
Namah nakon prvih scena u ovoj predstavi biva jasna srod- 
nost Frajlovog dramaturškog konccpta sa delom Antona 
Pavloviča Čehova, kojeg je, inačc, u svojoj bogatoj karijcri i 
prevodio. Bolji poznavaoci njegovog cclokupnog opusa vele 
da postoji srodnost i u Frajlovim pripovctkama.
Tokom dvočasovne igre Lunase, gledalac spoznajc tragičnu 
sudbinu jedne irske porodice, pet sestara i brata, te dcčaka, 
budućeg pisca i sve vremc i naratora u ovoj tragičnoj, 
donekle i melodramskog sagi o udesu sudbolomnika koji se 
nikad do kraja ne oslobadaju najpre naslcdenih, a potom i 
vlastitim slabostima umnožcnih ožiljaka.
Igra beogradskih glumaca Bojana Žirovića, Ljiljane Dragu- 
tinović, Dare Džokić, Varje Dukić i Milutina Butkovića, te 
troje glumaca iz Sombora, Biljane Milikić, Branke Šclić i 
Saše Torlakovića, odiše zdušnošću, sinhronizovanošću u po- 
gledu doslednog ostvarivanja rediteljskih zahtcva mladog 
Dušana Petrovića. Utisak je da je većina, na njima svoj- 
stven način, povercnim rolama predočila ono najbitnije u 
raskoši svog talenta ili velikog sccnskog umcća.
Hvale vredna je režija Dušana Pctrovića koji je uspeo da 
prevaziđe sve manjkavosti ovog, inače, za moderniji sccnski 
izraz krajnje nezahvalnog teksta. Reditelj se oprcdelio za 
mozaik-predstavu složenu od parčića zbitija iz sećanja 
naratora, najmladeg izdanka ove tragične porodice koja se 
sve vrcme sudara sa spruđovima moralnosti, čuvanja do- 
brog glasa o familiji, njene tradicije, a nadasve s nesposob- 
nošću svakog medu članovima da pripadnu sebi, slušajući i 
povinujući se iskonskom glasu individualne slobode.
Porodicom vlada najstarija sestra Kejt, u tumačenju Ljilja- 
ne Dragutinović, kao Velika mama, a svaki njen član je dra- 
maturški oblikovan tako da predstavlja svct za sebe koji sc 
žrtvuje i biva tragičan, svejedno da li sc povinuje nepisanim 
pravilima života u čvrstoj zajednici, ili se odlučuje za beg 
stranputicom ka još većem ambisu. A život im je „udešen” 
tako da su samo na ambis, ma kuda su denuli, unapred
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spoznate tragedije glumačkog poziva. Željenu, eruptivnu 
transformaciju Tasić ne ostvaruje snagom koja će biti u 
ravni „stvarnog” Svctlovidova. Naprotiv, u tim strahotnim 
trcnucima (staro telo u starom kostimu) prcd glcdaocima je 
čovck koji sc do kraja okrunio, sasušio i sa scenc, kao i iz 
života, odlazi tek senka od nekad moćnog čoveka.
Porcd Svctlovidova je čovek iz „rupe na pozornici”, bez- 
domnik Nikita Ivanič, sufler koji se jedino u mraku pozor- 
nice i u pozorišnom dcpou dobro snalazi i pripada jedino 
onima koji sc tokom igre pod svetlošću reflektora na njcgov 
glas oslanjaju. U tumačenju Bore Ncnića, iako epizoda, 
dostignuta je izvanredna kreacija, kao da sporedni postaje 
glavni lik, i kao da je to ustvari priča o njemu, njegovoj 
tragici. Taj mali čovek, uvek na margini i pozorišne i životne 
sccnc, pokazuje se, uz svu tragičnost, i kao ličnost koja umc 
da sc odbrani od svakog bezdana, od tame i Ijudske zlobe, 
najzad i od najtežeg posrnuća - onog u sebi samom. Takav 
je i to je veliki Čehov, klasik i naš savremcnik.
Jednočinku Mjureja Šizgala Čežnja za super povrćem u re- 
žiji Miloša Jagodića, valja zapamtiti kako po atraktivnom 
sadržaju, tako i po ujcdnačcnoj (za razliku od prve pred- 
stavc) igri, takodc dvoje glumaca - Radoja Čupića (Lion) i 
Tatjane Šanta-Torlaković (Margaret). Na sceni je glumac 
Lion koji od iznajmljenog stana pravi pozornicu, a jedini 
mu je gledalac obris vlastitog lika u oglcdalu, onom isto- 
vetnom iz prcdstave Labudova pesma, što kao rekvizit izra- 
sta u znak jednakosti ili kopču dveju predstava o glumcima. 
U počctku je komičan, a susretom i sukobom s drugom 
osobom, takođe u kostimu, policajccm, biva tragičan. 
Obostranim obelodanjivanjem tragičnosti koja se kostimom 
- na sceni, rcč li je o ulozi glumca, ili uniformom, reč li je o 
policajcu, na životnoj pozornici - tako uporno skriva i od 
sebe samog, dostiže se bliskost, kao pri kalemljenju, kad se 
od slabog i manje dobrog stvara, ako ne znatno bolji, a ono 
drukčiji i podnošljiviji život.
Budući da reditelj Jagodić pokazuje smisao za brušenje 
detalja, onih naoko sitnica koje, uostalom, kao i u životu, 
valja prepoznati kako bi se i predstava i život ispunili sadr- 
žajnošću koja i tragičnost čini podnošljivijom, a komičnost 
razgaljujućom nadom i blagodatnom utehom.
Radoje Čupić i Tatjana Šanta-Torlaković ravnopravni su 
partneri. Svako na svoj način i znalački ostvaruje nesporno 
glumačko umeće, a istovremeno jedno drugog ne guši 
igrom. Naprotiv, drugom otvara prostor za dostizanje onog 
najskrivenijeg što će ih približiti i učiniti bliskim, istovreme- 
no svesni da se tek takvim sadejstvom dva glumačka umeća 
može ostvariti predstava za pamćenje.

Scenografiju i kostime za obe predstave ostvarile su Marija 
Nikolić, odnosno Branka Petrović. Pažnje vredna je izvan- 
redna koreografija Sonje Divac.
Izvođenjem obe jednočinke, Mala scena Narodnog pozoriš- 
ta u Somboru pokazuje se iznova kao veliki izazov, pre sve- 
ga za reditelje avangardnog scenskog izraza i jeretičkog 
nauma, dakako i za glumce. Napokon i za gledaoce koji su 
prezasićcni stereotipom, bilo da je reč o scenskom, ili o 
stvarnom životu.
Postavka tragikomedije Vlaha Stulija (Stulića) Kate Kapu- 
ralice, koja po konceptu mladog reditelja Jagoša Markovića 
sadrži sve elemente antidrame, u znaku je mnogostrukog 
otkrovenja. Narodno pozorište u Somboru jedino je koje na 
svom repertoaru danas ima ovo, inače, nedovoljno izvodeno 
i za mnoge nepoznato delo. Činjenica da je prestava 
ostvarena sa svim značajkama modemog scenskog izraza, 
sa svim elementima alternativnog u teatru, u kome se 
podjednaka pažnja posvećuje svakom glumačkom liku, kao 
da je svaki akter u predstavi - predstava za sebe, u kojoj 
svaka scena, ma i ponovljena, donosi uvek nešto novo - 
svedoči da je ostvarena kreacija kakva do sada nije bila 
videna na somborskoj sceni.
Radnja ovog komada, koja govori o vremenu i prilikama 
dubrovačkim s kraja 19. veka, traje dva dana i jednu noć, 
ali sasvim dovoljno da se njome predoči sav, inače, 
mukotrpan život Ijudi s dna. Na sceni je petočlana porodica 
crevljara, istovremeno i stražara-kapurala (kaplara) Luke, 
totalnog beznadežnika, alkoholičara, u maestralnom tuma- 
čenju glumca Saše Torlakovića. Pet glavnih uloga tumače 
mladi članovi glumačkog ansambla, „klasići” sa novosadske 
Akademije, kojima je upravo ovom predstavom, kao nikad 
pre, pružena prilika da pokažu svu raskoš talenta, stečenog 
glumačkog iskustva i umeća.
Za Branku Šelić, tumača naslovne uloge, malo je reći da je 
to glumica koja vlada scenskim prostorom. Načinom na koji 
je, poniranjem do onog suštinskog u Ijudskoj tragičnosti 
ostvarila lik majke, raspete u čežnji da se odupre zlu - a 
novo zlo neprestano rađa, da se govorom i postupcima 
uzdigne bar za stepenik više, a grubost vlastite prirode, dok 
je opšti udes u tome neprestano obuzdava, Branka Šelić je 
pokazala i nešto potpuno novo, dokazujući upravo veštinu 
u psihološkom, a samosvojnom oblikovanju lika koji se oti- 
ma stereotipu.
Izuzetnom scenskom dometu, besprekomom igrom, do 
potpunog trijumfa, doprinose Biljana Milikić i Tatjana Šan- 
ta-Torlaković, tumačeći uloge kćeri Mare i Pavle. Tu je i 
verovatno najtragičniji lik, hendikepirani sin Luko, u vispre- 
nom tumačenju Slobodana Tešića. Od roditelja koji su na 
svet došli predodredeni za nesreću nastaju izdanci bez šanse
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i od prostora u kome je samo udes izvestan, a sreća - čudo, 
koje se, po pravilu, uvek nekom drugom dogada.

Učenici Pozorišne škole, mlađi uzrast - izveli su šarmantnu 
scensku igru Rođendan, pisca, reditelja i pedagoga Dragana 
Jovičiča, predano, oduševljeno, razdragano. Kostimirani, u 
maštovito rešenom scenskom prostoru - velika torta (sce- 
nograf Predrag Gemović), u dobrom izboru muzike deca- 
-glumci su, služeći se tekstom u obliku govora replika, reči- 
tativa, u režiranom mizanscenu, ispunili čitavu scenu smi- 
slom njihove ostvarene umetnosti. lako je dijaloški metod 
deo strukturalnog scenskog čina, monolog je ipak, u prvom 
planu Jovičićeve dramaturgije, on je više deklarativan ncgo 
imaginativan. Imaginacija je u glumačkom ponašanju, na- 
ročito u stalnim perturbacijama mladih hospitanata, iz nji- 
hovog postavljanja iz situacije u situaciju. Vredno je pome-

kakvu su roditelji možda i imali. U takvoj nesreći, medutim, 
porodica nije bez vizije lepšeg, bcz osećaja za bliskost i 
značenja pregnuća, da bar nekom među svojima pomogne 
kako bi se izbavio od bede, od zla.
Od onog pojedinačnog, u pogledu predočavanja viđenog 
otkrovenja u prcdstavi Kate Kapuralica, stižemo do onog 
centralnog, suštastvenog, što prethodi svakoj iole boljoj, u 
svakom pogledu, vrhunskoj kreaciji. Rcč je o reditelju Jago- 
šu Markoviću, odnosno, o njegovoj rediteljskoj koncepciji.
U prvim kritikama ove predstave već je rečeno da je ovo 
„reditclj bezgraničnih mogućnosti”, što može biti i odlika 
izuzetnog talenta. Samo tri nedelje trajao jc rad na postavci 
ove predstave, a pred nama je, u svakom pogledu, vanse- 
rijsko scensko ostvarenje. Očito je: Jagoš Marković do scene 
stiže sa potpuno razradenim rediteljskim konceptom, nalazi u 
somborskom Teatru ono najbolje što je kao stvoreno za 
„prizemljenje” već videnog u piščevoj predodžbi života, od- 
nosno, rediteljskoj zamisli života kakav jeste u svoj tragič- 
nosti. Svakoj ulozi prilazi kao glini od koje obliknje predlo- 
žak Ijudskog obličja, a na glumcu je, najpre, da dosegne ono 
tekstom spoznato, pa rediteljskim konceptom nametnuto kao 
nužnost. Svaka mogućnost nadrastanja zahteva (što je 
„ostavljeno” glumcima), takode jc vešto utkano. Otuda, eto 
predstave surovije i od same životne stvamosti. Jer sve zlo i 
sva radost otkriva se u jednom trenu. Eto predstave koja 
vas, tokom dva sata, baca iz jedne u drugu krajnost, od ne- 
obuzdanog, naoko bezrazložnog smeha, do tuge, do suze 
čijim se tragom ispisuju neslućeni ožiljci jada, bcđe i bcz- 
nada.
Čitava predstava ostvarena je kao „vrhuška” bczgraničnih 
mogućnosti sa ciljem da se scenom razotkrike život, vreme 
i prostor, pa su u toj funkciji ne samo epizodne uloge Vla- 
dimira Amidžića (Kande), Radoja Čupića (Tikvulin) i Tat- 
jane Bermel (Marica), nego i jednostavna, u svojoj realnosti 
i imaginarnosti, ubitačna scenografija Marine Pavlović i kos- 
timi Božane Jovanović. I takvim „sitnicama”, kao što je 
„tetovaža” na koži ovih tragičnih, jadnih, malih Ijudi) npr. 
oznaka JNA na mišici), rekvizitima iz naše svakodnevice 
(bočica vodice posle brijanja „Brioni”), muzikom naših da- 
na sa obale mora koja budi naša nostalgična sećanja, Jagoš 
Marković je, nimalo slučajno, učinio da, Katu Kapuralicu 
shvatimo i kao zbitije naših dana. Zlo jc svcvremensko 
koliko i sama nada da će i nama neko mahnuti rukom kad, 
i ako, isplovimo iz luke koja vonja na sveopštu nesreću.
Desetominutnim aplauzom i ovacijama glumcima i reditclju 
publika u Somboru je nakon prvih izvođenja izrekla najpo- 
uzdaniji sud. Rcditclji Jagoš Marković i meštri somborskog 
glumišta ostvarili su predstavu od koje bismo rado utekli 
samo da imamo krila za takav let, utekli što dalje i od sebe

Shvatajući pozorišnu umetnost kao spoznaju svega posto- 
jećcg imamo dužnost, priliku i duhovnu mogućnost da us- 
postavimo čist odnos izmedu pozorišne fikcije i pozorišne 
realnosti da zalažući se za autoritet dramskog tcksta, kao 
osnove za put u predstavu, u njcn život, u život okruženja, 
ostvarujemo i prividnost i realnost umetnosti kojoj smo po- 
svećeni. Dramski tckst mora biti višeslojan s elcmentima 
nedeterminisanosti i fikcije, kako bi, u rediteljskoj postavci, 
poprimio elemente stvarnog, mogućeg, ncmogućeg, iracio- 
nalnog, i pošao svojim jedinim putem - prema publici, kao 
doživljavaocima svcukupnog teatarskog čina. Dakle, za tak- 
ve principe, koji traže izvornost i kvalitet prvog uslovnog 
stepenika - dramski tekst, pa uniju svega postojećeg u tea- 
tarskoj umetnosti, zalažemo se za drukčiju stvaralačku for- 
mu kao aktipodu onoga što je bilo u prošlim vrcmenima i 
situacijama. Pozorište je deo društva, pa i mi nastojimo da 
svoj rad ostvarujemo u sadašnjem vremenu, verifikujući 
stvaralačku perspcktivu u kojoj će se potvrditi, ili osporiti, 
naše shvatanje individualne i društvene prakse.
Protekla sezona (1994/95) imala je svoje uspone i padove, 
ali više ove prve. Njihovog smisla radi, teče sve ostalo.
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Drama Novice Savića Radinka, Ljubisav i Milat dobila je, 
na konkursu Udružcnja dramskih pisaca Srbije, za najbolji

Daleke 1958. godine, na sceni Pozorišta u Sremskoj Mitro- 
vici, prvi put je izvcdcna drama Moje bebe Margarct Mejo. 
Posle tridcsct i scdam godina reditelj Voja Bilanović Bil, 
postavlja na sccnu mitrovaćkog teatra „Dobrica Milutino- 
vić”, adaptirani pomcnuti tekst, sad pod imcnom Što žena 
hoće i bog hoće. Priča jc jednostavna, zaplct ni malo slo- 
ženo, rasplct i srećno finalc - sasvim očekivani. More oko 
beba, zamcna u porodilištu, njihova brojnost, pitanje brač- 
nc vcrnosti, uz svc to jumjava na sceni i skladna igra glu- 
maca, u dobroj scenografiji i lepim kostimima - eto lepog 
dvočasovnog provoda za publiku. Bilanović je umeo da 
orkcstrira ansamblom, da ga uigra, istovremeno radcći, na 
bar još pet, drugih poslova. To je, izgleda neminovnost u 
malim pozorištima.
Ima tckstova za kojc je gotovo nemoguće prcdvideti vred- 
nost, pre svega teatarsku. Ima i takvih, koji već u čitanju, 
dcluju sccnično u vizuri onih umetnika koji se njime bave. 
To nc znači da je prvi manje zanimljiv za teatarsko izvo- 
đcnje. Umešnost rcditelja mora da ostvari sve stvaralačke 
horizonte ansamblu i ostalim saradnicima. Od intclektual- 
nih moći rcditelja zavisi pamet predstavc. Igrajući Što žena 
hoće i bog hoće glumački amaterski ansambl ovog Pozorišta 
prihvatio jc sugestije i zahteve reditelja Bilanovića, te su 
odigrali zanimljivu i maštovitu predstavu. Varirajući pro- 
gramskim opredeljenjima na sve tri svoje scene (pozorišna 
škola, Ijubiteljska i profcsionalna scena), mitrovačko pozo- 
rište, tako ispunjava svoje umctničke obaveze.
Upečatljive uloge, ostvarili su, naročito, Marija Martinović i 
Drago Đaković, tumačeći, ni malo jednostavnu ulogu Dži- 
mija Skata, razigrano, sa uobičajenim šarmom, i Milenko 
Rankov, igrajući Henrija, direktora hotela „Savoja”, s ges- 
tom iskusnog i darovitog umetnika; Ivan Bosiljkov, ostvaru- 
jući lik ViJjcma Herisona, uneo je svu svoju ozbiljnost, da- 
rovitost i bogatstvo svog glasovnog potcncijala; Gordana 
Stepanović oživela je, na sceni, lik Keti, energijom talenta i 
lcpotom pojave. zapažene uloge ostvarile su iskusne glumi- 
ce Mirjana Skuratović i Radoslava Mandić, kao i mlade čla- 
nice ansambla: Nataša Jović, Ivana Mijić i Nedeljka Janjčić.

Radcći scenario po motivima dramskog teksta glumca Zija- 
ha Sokolovića, Dragan Jovičić proširuje i umnožava temat- 
ske impulse, te, u dobroj meri, javlja se koatorom drame, 
ali i rediteljem predstave. Sokolovićev tekst, pre nešto go- 
dina realizovan u autorovom konceptu i interpretaciji, te 
pozorišnim Ijudima i publici poprilici poznat (TV snimak 
RTS), u Jovičićevoj verziji poslužio je dramaturški segmen- 
tarno, fundirajući kao nešto duža ekspozicija, kao prologo- 
mena u koautorovoj finalnoj obradi celinske priče. Drama 
jednog glumca pretvorena je u hrosko raznoglasje u tvrdu 
tipizaciju likova, uz arhetipsku solo rolu glumca-voditelja.
Drugi deo drame je Jovičićeva slobodna autoraska nadgra- 
dnja, sa dobrim monološkim i dijaloškim rečeničkim sklopo- 
vima, ali i sa Jovičiću primerenim, obiljem naturističkih sce- 
na u kojima je govoma dramska struktura, na više mesta 
zagušcna lascivnošću i nemotivisanim digresijama.
Čitava plejada pisaca-naturalista, od Emila Zole do ruskih 
futurista, nagonske pojave u čovekovoj prirodi delascivizu- 
ju, tako da i mokrenje, defekacija, erekcija i slično deluju u 
fiinkciji psihološkog ustrojstva ličnosti i ne postaje samo se- 
bi cilj. Kod Jovičića se, upravo na mestima klimaksa u obli- 
gatomoj sccni (treći, ili četvrti juriš glumaca na publiku), 
javlja prejako režiranje, „upotreba publike”. To je već redi- 
teljski manir, njegov rukopis, njegov stav.
Jovičićev rediteljski talenat nije iskorišćen u punoj meri, 
iako je, slcdcći duhovitost književnog praizvora obogatio 
dramu svojom duhovitošću. Imao je nekoliko izvrsnih glu- 
maca-učenika Pozorišne škole i starijih i mladih, te je šansa 
za stvaranje dobre predstave bila nesumnjiva.
Jovičić voli ekshibicionizam, te mu pojedine scene prelaze iz 
naturalizma u vulgamost, stvarajući tipologiju, morfologiju i 
gnomistiku, što prepušteno sebi, gubi u konačnom efektu 
predstave. Glumljenje defekacije, povraćanja, mokrenja i 
slično nema scenskog opravdanja ukoliko to ne poseduje 
autorova zamisao, dramski podtekst i mudro rediteljevo či- 
tanje teksta.
Scm Srdana Alatića, kao glumca-voditelja, zapažene uloge 
ostvarili su i Sanja Stanić, Nataša Jović, Nikola Mandić, Sla- 
đana Ilić, Sladana Mikić, Maja Osterman, Tamara Duvnjak, 
ali i ostali učenici Pozorišnc škole, kojima je pružena prilika 
da pokažu stcčena i receptivna znanja, kao svoj talenat, 
razumljivo.

nuti imcna svih ovih malih zaljubljenika u magiju pozorišne 
scenc. Neki će, od njih, stasati u pozorištu i uz pozorište. 
Igrali su: Jelcna Arnautović, Tanja Golijan, Jclena Živković, 
Maja Jovanović, Marija Čekerinac, Dragan Miljević, Marina 
Maksić, Dunja Grubješa, Višnja Ilić, Danja Jovičić, Andrej 
Jovičić, Sclcna Runtić, Vladimir Balašćak, Neda Šojić, An- 
gclina Kirš, Aleksandra Grubišić i Dragana Budimirović.
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Noć u Subotici, Heni je sa nama. A tri musketara nego- 
duju. Blede slike Guštera od pre mnogo godina. Produžiti

NARODNO POZORIŠTE - NEPSZfNHAZ 
U SUBOTICI

dramski tekst u 1994. godini, nagradu „Branislav Nušić” i 
time potvrdila scbc i svog autora. Naoko, ambijentalno, 
savremeno, iz naših uobičajenih prostora, zbivanje, veštom 
dramaturgijom dovodeno do krajnje uzbudljivih momenata 
čini, zapravo, komplet humora, gorkosti, vedrinc i mrkline, 
opsesivne presije i, najzad, dugo pripremanog i morbidnog, 
tragičnog finala, ali i svega onoga što izbija iz dramskog 
podteksta. Upravo u tome, pa u dramskom jeziku, samo 
prividno kolokvijalnom, kao i u spisateljskom zanatu koji je 
Savić tako markantno ispekao, u Đnoj filigranski građenoj 
psihokonstituciji junaka, nalazimo vrednost ne samo u 
ovom, nego i u drugim Savićevim dramskim tekstovima. 
Drama Radinka, Ljubisav i Milat nema cpizodnih likova; 
svaki na svoj način nosi dramsku radnju - Ljubisav naiv- 
nošću i konačnom surovom violencijom; Radinka, maestal- 
nom cizelizacijom u sistemu ostvarenja zamisli - uklanjanje 
Ljubisava i osvajanje njegovih materijalnih dobara, da bi 
sve to platila životom; Milat, mentalnom omedenošću, ali sa 
dalekom podsvešću da nekoga treba da štiti, a nekoga da 
bije - ne razumevajući šta se na kraju svega dogodilo. I svc 
to kroz narastanje zapleta, do bravurozne igre penzionera i 
kafe-kuvarice, kad se javlja najuzbudljiviji momenat u 
kojem nas pisac dovodi u čudastvenu situaciju deobe naše 
simpatije prema junacima.
Reditelj Borislav Grigorović napravio je izvrsnu podelu; 
Ružica Sokić je ostvarila lik Radinke, kafe-kuvarice i osobe 
teške „zadnje namere” poneseno i briljantno, delujući, svo- 
jom igrom, na publiku i posle spuštanja zavese; Dragan 
Maksimović je ulogu Ljubisava, poštara i budućeg penzio- 
nera, doživeo i oživeo do poslednjeg daha, čineći Ljubisava 
složenom ličnošću, krajnje razvijajući scensku postavku u 
autorefleksivni govor; Lepomir Ivković je, mentalno ome- 
đenog Milata, odigrap na način dostojan izvrsnog glumca, 
čas razmahnuto, čas stišano, ali uznemirujuće i uzbudujuće. 
Reditelj, glumci, scenograf i kostimograf (Damir Savić), 
majstor svetla i tona (Đorđe Skorupan), bili su veoma 
uigrana ekipa, s jasno odredenim pravilom ponašanja. Sve 
je to rezultiralo u odličnu pozorišnu predstavu. A Ružica 
Sokić dobila je, za ulogu Radinke, glavnu nagradu na ze- 
munskom Festivalu malih dramskih formi.

dalje za Andrašovim razmišljanjima. Pozorište je mesto za 
avanture. I naša tela kliznuće preko granica. Gušteri. Drage 
životinje. Ponovo su oživeli u srcu Vojvodine. Mnogo puta 
oplakane sudbine, a ipak je tuga tako plemenit osećaj. Pre- 
ko, ići preko. Trebalo je ići do kraja. Zašto je nisam uda- 
vio? Dok smo radili, u nama je tekla krv guštera. Ponckad 
sasvirn brzo (pojačavajući tempo, tako jc, ritam samo je ri- 
tam važan), napredovali smo sa dešavanjima. I onda, kao 
gušteri na hladnoći, u poslcdnja čctiri dana postajali smo 
sve smrznutiji, što zbog nedostatka para, što zbog gladi. Na- 
pokon vrelina reflektora i sveobuhvatna želja i međusobna 
Ijubav. Posle, do kostiju mi jc zasckla kažiprst trska koju 
sam hteo da odlomim. Trebalo je da je udaviml Trebalo je 
ići do kraja i udaviti se u močvari. Zemlja zasejana duva- 
nom, paljevina duvana, osećam ponovo... mora da ncma 
močvare... - propratni je tekst Ferenca Petera štampan na 
programu za Guštere Andraša Urbana, u kom opisujc at- 
mosferu u kojoj je, za YU fest 94, režirao predstavu pod 
tim nazivom.
Urban kao reditelj (za režiju Vo(j)ceka, po motivima dra- 
me Georga Bihnera, 1992. godine je na BITEF-u dobio 
Specijalnu nagradu Festivala. Tada je, takode, igrana i nje- 
gova režija Hamleta) i Peter kao glumac, u svet pozorišta 
zajedno su „upali” u obojici rodnoj Senti, znatno pre no što 
su upisali novosadsku Akadcmiju umetnosti, sada u novim 
ulogama. Guštere je Urban napisao kao srednjoškolac; Pe- 
teru je ovo rediteljski prvenac, ali samo u subotičkom Na- 
rodnom pozorištu - Nćpszfnhdz. To je i predstava kojom su 
se, nakon pauze od skoro godinu dana (obrazloženu time 
da se „ovde više nije moglo živeti”, a, ,,da bi se čovek bavio 
pozorištem, mora samo time da se bavi”), u ovu Kuću, 
pored Ferenca Petera, vratili Zoitan Pletl i Zoltan Molnar. 
Sve počinje na stepeništu Pozorišta, gde pubtiku, u cmom 
plaštu i s upaljenim bakljama, dočckuje Bog (privatno, Bra- 
na Trifković, konobar) - verovatno najporočniji ikad viđen 
na pozorišnoj sceni - psuje kao kočijaš, pije pivo i mnogo 
puši. Priznajući (na srpskom) kako je „sve zabrljao”, on gle- 
daoce uvodi u Malu salu gde se, iza žičane ograde, a pod 
njegovim „nadzorom” - jer sve vreme sedi po strani i paž- 
Ijivo posmatra - odvija magična igra. Bilo je mišljenja da je 
ovaj lik potpuno nepotreban, da je uveden samo da bi se 
dešavanje produžilo, ali i da ima vrlo jasnu funkciju krivca 
,,za sve” - ukoliko je već tvorac sveta u kome se dešava i to 
da sinovi budu „edipovci”, da beskrajno vole i beskrajno 
mrze svoje majke, da požele da ih ubiju procenjujući po- 
godnosti pojedinih trenutaka da to ostvare. Gušteri su, u 
suštini, ritualna priča o odrastanju čoveka i razvitku sveta, o 
traganju za autentičnim ijudskim iskonskim osećanjima i 
prapočetku. Kroz koju se vidi i glumački razvoj trojice
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odličnih mladih glumaca, koji savršcno komuniciraju i kada 
ne govore. A Gnšleri više govorc pokretom, telom, akcijom. 
U predstavi učcstvuju balerine iz Novog Sada, Katarina 
Živanović (Otac) i Anamarija Vukelić (Majka). Muziku je 
birala Višnja Bakalar. Za simultani prevod sa mađarskog 
jezika bio je zadužen Ljubiša Ristić.
Tri sestre A. P. Čehova, Saši Gabriću su poslužile kao pred- 
ložak za režiju predstave u kojoj Maša, Olga i Irina žele da 
iz ruske provincije odu u Moskvu, ali u isto vreme neka 
druga Maša, Olga i Irina žele da odu iz Sarajeva. Radnja 
se, dakle, dešava na dva fona - u ruskoj provinciji i na 
check-point-u na izlasku iz Sarajeva, gde UNPROFOR, 
srpski muslimanski oficiri uskladuju spiskove za izlazak iz 
grada. U noći prcd odlazak konvoja, nakon što su na auto- 
buskoj stanici spiskovi upoređeni, Ijude smeštaju u fis- 
kulturnu salu i zaključavaju, a sa njima ostaju oficiri 
UNPROFOR-a. (Na sceni pozorišta AGE D’OR, Gabrić 
publiku ograduje žicom.) Glavni oficir je Rus, potpukovnik 
Veršinjin, koji u trima nepoznatim devojkama vidi ,,tri se- 
stre”. „Sve se dogodilo, u stvari se ništa nije dogodilo”, ka- 
ko kaže Gabrić. „Kad osvane, Ijudi ulaze u autobusc i odla- 
ze iz Sarajcva. To su isti Ijudi s početka komada, koji se 
mcdusobno možda i ne poznaju.”
Očajničkom potrebom da se promeni sopstveni život pro- 
menom mesta življenja, Gabrić se pozorištem bavio još u 
vreme kada su se mislima o tome intenzivno bavili mnogi 
mladi Jugosloveni. I, očigledno, nije verovao da time (od- 
laskom) dolazi do značajne promene. Pokazao je to najpre 
time što je ostao sam, a zatim i „dopisanom” završnom sce- 
nom u Tri sestre. Isto kao na početku komada, Maša, Olga 
i Irina slave imendan, govore o odlasku, ali to nisu tri mlade 
sestre, već tri starice.
Andrićevo delo iz 1944. godine Gospodica, premijerno je 
igrano 13. marta, tačno na dvadesetogodišnjicu piščeve smr- 
ti. Neki gledaoci i kritičari su u toj predstavi tražili i prepo- 
znali neku „andrićevsku atmosferu”, a u čemu se tačno radi 
sam reditelj Ljubiša Ristić jc rekao: „Ova predstava nije 
adaptacija, niti dramatizacija, već sam roman direktno pre- 
mešten na scenu. Predstava se oslanja na Andrićev roman, 
ali i na Tatjanu Žerajić, glumicu iz Sarajeva, i njenu životnu 
priču”. Ristićeva Gospodica je priča o glumici koja se spre- 
ma da odigra ulogu Andrićeve gospođice Rajke Radaković. 
Žerajićka, pokazujući izuzetnu fizičku izdržljivost, govori 
tekst, radi biodinamičke vežbe, šminka se i oblači, i tek na 
kraju joj se priključuje još dvadesetak glumaca, ali se ova 
predstava jednako pamti po muzici Višnje Bakalar i sjajnoj 
interpretaciji (ponajpre Anc Kostovske i Saške Popov) stare 
pesme Ne silazi sa čardaka.

Vršačka pozorišna sezona 94/95. u „Steriji”, kad je reč o 
sopstvenoj scenskoj produkciji, bila je, po broju premijera 
(4) i po broju obnova (3), skromna, skromnija od ranijih.
Medutim, uprkos tom kvantitativnom preseku, učestalost 
pozorišnih zbivanja bila je ipak daleko izdašnija. Imali su, 
naime, Vrščani u ovoj sezoni i brojna gostovanja glumaca i

Assimil, po Jonesku, je zajednički projekat „Dogtrup” iz 
Amsterdama i Narodnog pozorišta-Nćpszfnhćz, u Subotici 
igran pretpremijerno (premijera je bila na BITEF-u) u ma- 
ju. Scenografija je sačinjena od scdam hiljada kostima iz 
pozorišnog fundusa, što u mraku podseća na pećinu. Visoki 
zidovi prekriveni su kostimima, a ovi služe i kao rekviziti u 
priči o sporazumevanju Ijudi i pometnji zbog koje nije do- 
vršena Vavilonska kula, jer su u Ijude ušli različiti jezici. 
Reditelji predstave Tres Srurs i Ljubiša Ristić maštovito se 
služe raznim scenskim efektima, kranovima, dizalicama, saj- 
lama... između kojih se provlače glumci. Na samom počet- 
ku na srpskom, makedonskom, holandskom, engleskom, 
mađarskom, peva se pesma o građenju Vavilonske kule, a u 
celoj predstavi, koja govori o komunikaciji, reči je vrlo malo 
i uglavnom su besmislene. U drugom delu, junaci priče do- 
bijaju jabuku sa drveta saznanja (u kutiji za kompjutersku 
opremu „apple”), što ih odvodi u učenje jezika i poznate 
„assimil” metode, ali i Joneskove apsurde.
Proganjanje i ubistvo Žan-Pola Mara, u prikazu diletanta 
sirotišta u Šarentonu, prema uputstvima de Sada je tekst 
Petera Vajsa koji se najčešće vezuje za revolucije iz 1956. i 
1968. godine, ali za reditelja predstave Mara/Sad, Ferenca 
Petera, u središtu pažnje nije nikakav politički prevrat, već 
mogućnost restauracije pojedinca. „Izbacio sam Šarenton 
kao ludnicu, a umesto ludaka, likovi su kod nas mudraci”, 
kaže Peter.
Pretpremijerno Mara/Sad je igran u podrumu subotičkog 
Pozorišta, gde gledaoci sede na niskim klupama, sa malim 
šansama da se pomere. S plafona neprekidno kaplje voda iz 
cevi, pa Peter ili, nesvesno, nije izbegao Šarenton, ili, opet 
nesvesno, pokazuje da i sam ima dilemu da nismo svi 
možda ipak u ludnici. Iz obimnog Vajsovog dela Peter je 
izdvojio najkarakterističnije delove i, idući tragom „surove 
panonske estetike”, reči podredio akciji, mišićima, znoju... 
U ovoj predstavi uživo svira subotička grupa Sherbet 
underground, koju predvodi Aleksandar Petrović
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ansambala iz drugih pozorišnih sredina, kao što su Beograd, 
Kruševac, Kragujevac, Pirot, Temišvar i dr.
Povrh toga, publika u Sterijinom gradu videla je i izabrane 
scenske postavke u okviru osmodnevnog, drugog po redu 
Festivala pozorišne klasike „Vršačka pozorišna jesen”.
Drugim rečima, na sceni „Sterije” u Vršcu uglavnom se 
stalno nešto dešavalo, imajući u vidu (zašto da ne?) i nc- 
koliko muzičkih i muzičko-scenskih dogadaja.
U celini, ta se pozorišna dinamika skladno uklapala u opštu, 
pojačanu živahnost raznolikih kulturnih zbivanja u Vršcu, 
kao što su: izdavaštvo, novi listovi i časopisi, folklomi festi- 
val, značajne likovne manifestacije, muzički i književi su- 
sreti...
A sve se to zbivalo uprkos opštim okolnostima materijal- 
nog, vrednosnog i moralnog stagniranja i posrnuća samo- 
izolovanog i izolovanog društva. Društva koje je, od jednog 
do drugog poraza, i dalje bauljalo po propagandnom logoru 
„slavne prošlosti” „naših istočnih i zapadnih zcmalja”, gu- 
beći usput ijude kao da ni zajedno niti pojedinačno, nikome 
i ništa ne znače.
Pozorište „Sterija”, mada opštinska, budžetska institucija, i 
u sezoni 94/95. opstojavalo je i opstalo najviše zahvaljujući 
donatorstvu „Hemofarma”, tom tradicionalom prijatelju 
vršačkog Teatra.
A u samoj instituciji, evidentno malobrojan ansambl zalazio 
je (s jednim časnim izuzetkom) u vode otcžalosti, nedina- 
mike, rutinerstva i očuvanja statusa zaposlenosti „kapacitc- 
ta” pod opštim nedaćama, da ne kažemo, sankcijama. Reč 
je o onom poznatom problemu pozorišnih kuća, problemu 
koji se, kratko i jasno, zove - nepodmladivanjem i nedo- 
laskom visoko obrazovanih.
U takvim prilikama, sve je zavisilo od trenutka, od trenut- 
nih raspoloženja, a u najvećoj meri od samih reditelja, od 
njihove doslednosti i upornosti da se scenska ideja dovede 
do kakvog takvog kraja. Naravno, snagama kojima pozo- 
rište raspolaže...
Još konkretnije, bile su to okolnosti u kojima su za pripre- 
mu uzimani komadi koji, ne samo što neće pretendovati da 
„iritiraju” mučnu stvamost, već neće od ansambla tražiti ni 
previše istraživačkog i čitalačkog naprezanja. U tom smislu, 
premijemo su izvedeni tekstovi: Buba u uhu Ž. Fcjdoa, Že- 
nidba N. V. Gogolja, Ženidba i udadba J. Sterije Popovića 
i Ohlađeni vo J. Vujića-M. Pavićevića. Reditelji su bili: Ko- 
kan Mladenović, Milan Karadžić, Miroslav Benka (izuzetak 
u ovom skromnom nizu) i Miroslav Pavićević.
Da, u pomenutom rediteljskom kvartetu vršačke sezone 
94/95. Miroslav Benka je načinio pravi podvig režijom pred- 
stave Ženidba i udadba. Benka je osmislio i oživeo jednu

postavku koja će stajati rame uz rame sa najboljim pred- 
stavama ovog pcrioda u Srbiji. Profinjeno i skladno satkana 
vrhunskim pozorišnim znanjem i stilizovana isključivo scen- 
skim sredstvim? najbolje vrstc, ova vršačka predstava imaće 
potom zaslužen i nagradivan festivalski i repertoarski po- 
hod, kako kod nas tako i u Slovačkoj.
Inače, premijerna predstava koja je u Vršcu otvorila sezonu 
(15. septcmbra 94) bila je Buba u uhu Žorža Fejdoa, u re- 
žiji Kokana Mladenovića. Bila je to jedna od onih reper- 
toarskih igara koje angažuju gotovo komplctan ansambl, ali 
na granici rizika da se osnovna i bitna zamisao reditelja, u 
realizaciji, na sceni, pred glcdaocima, raspline do „masov- 
ke” u kojoj se puno šareni, trči, skače, viče, trupka, lažno 
predstavlja, presvlači i individualno „glumi”, a da je kona- 
čan utisak ravan trenutnom zaboravu predstave u celini i u 
detaljima. Nažalost, upravo se to i dogodilo, bez obzira na 
„uloženu” i „udruženu” i rediteljsku i glumačku ambiciju.
Sa znatno više ambicija, osmišljena je reditcljski i izvodački 
(25. septembra) druga vršačka premijera. Bila je to Ženid- 
ba N. V. Gogolja, u režiji Milana Karadžića. Publika je vi- 
dcla jednu korektnu, pročišćenu i pitko duhovitu predstavu, 
u kojoj je, godinama preangažovan glumac Tomislav Pejčić 
ponovo na sceni oživeo jedan zapamtljiv lik, ovoga puta 
Potkoljosina, ubedenog neženje iz lenjosti, a koji bi opet, 
stidljivo, želeo da to ne bude baš sasvim, to jest neoženjen. 
I u ovoj predstavi (zbog malobrojnosti ansambla) bili su an- 
gažovani penzionisani glumci Ivan Vukov, Tihomir Pauno- 
vić i Vasa Apić, što se pokazalo dobrim i korisnim.
U premijernom smislu, usledila je, medutim, kasnije (5. 
maja 95) na vršačkoj sceni i jedna predstava koja kao da je 
baš rađena bcz ikakvih ambicija. A to je bila poprilična gre- 
ška. Za pripremu i prikazivanje izabrana je „tragikomična 
groteska”, čiju je kompletnu adaptaciju (uz dopisivanje tck- 
sta), po motivima Joakima Vujića, načinio Miroslav Pavi- 
ćević (režija, scenografija, koslimografija, muzička rešenja). 
Ova igra imala je samo tri izvodenja u Vršcu, prepuštena, 
nekako kao namemo da bude rutinska, otaljavajuća, tek da 
se administrativno uknjiži u broj godišnjih premijera. A či- 
tava priča uopšte nije nezanimijiva. Napr jtiv. Tiče se poz- 
nate šeme u kojoj iukavi i ncobrazovan vladalac biva i ,,lju- 
bitelj umetnosti” jednog putujućeg pozorišta ne razlikujući 
pritom igru na sceni od zbilje. I nastojeći, naravno da vi- 
kom, pretnjama, batinama i pandurima i „pozorje” uklopi u 
pravila vladanja svojom nahijom, svojom teritorijom i svoj- 
im narodom... Naravno, na kraju se pokaže da „voda” više, 
i najviše, voli sebe i sveže ispcčenu voletinu, ostavljajući i 
„sredenu” „umetnost” u rasulu, zbunjenosti i haosu... Ve- 
rovatno, nikada i nikome ncće biti jasno zašto jc Ohlađeni
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pod odrednicu - „četiri laka komada”, nego kao rezultat 
nekog znatnijeg teatarskog istraživanja.
Prva jednočinka, zamišljena kao blaga parodija na temu laž- 
nog stida, svakako je proizašla iz autorovog bogatog brod- 
vejskog iskustva. Dramski pisac, menadžer, glumac i jedna 
sekretarica, svako na svoj način, obrazlaže potrebu da se 
glumac, u jednoj sceni komada pojavi nag. Druga.jedno- 
činka, pak, smelije zahvata univerzalni generacijski sukob 
roditelja i dece, budući da sve pretpostavke, nagadanja i ne- 
potrebne strahove roditelja, kad je reč o intimnom pona- 
šanju njihove dece, razrešava jedno šokantno, ali logično 
pismo njihovog sina upućcnog sestri. Treća priča i drama- 
turški i glumački nadvisuje ostale jer operiše duhovito pos- 
tavljenom situacijom, kada se blago erotizovan naboj ko- 
mično-ispovednog tipa (prilikom izbora i kupovine nove 
bračne posteije) oplemenjuje dodatnim i autentičnim rafin- 
manom jedne, zapravo kompleksnije životne priče. Četvrta 
jednočinka je samo lamentiranje dvoje ostarelih supružnika 
nad onim delovima sopstvene prošlosti koji predstavljaju 
opšta mesta za većinu američkih gradanskih porodica.
U iznuđenom dekoru kojeg je postavio Viorel Flora (sa 
previše kompromisa i bez potrebnog promišljanja o ame- 
ričkom stilu života) glumački ansambl dao je različite rezul- 
tate, sve u zavisnosti od toga, sa koliko invencije se reditelj 
Soldatović upuštao u analize i akcentovanje atmosfere, 
odnosno bitnih oznaka koje američkog čoveka čine upravo 
onakvim kakav je. Samo na momente ubedljiva igra Mirka 
Pantelića, Milana Čučilovića, Sandre Ilić i Radovana Luko- 
vića u prvoj priči, korektni Miloje Ivanović, Mirjana Vuko- 
jević i Marijana Vićentijević u drugoj, najtačniji i najubed- 
Ijiviji Anđelka Davidovac, Prvoslav Zakovski, Sandra Ilić i 
Jovan Torački u trećoj i sjajna Svetlana Utješanović nasu- 
prot nejasnog Jovice Jašina u poslednjoj, ipak je manje od 
stvarnih i očekivanih mogućnosti koje su bile neophodne 
onom Andersonovom omnibusu da bi on nadrastao okvire 
skromne pozorišne skice.
Osmi po redu rediteljski rad Steve Žigona u zrenjaninskom 
teatru (ponovo iz njegovog uobičajenog trougla: Nušić - 
Sterija - ruska klasika) posle dužeg čekanja, doveo je Čeho- 
va na ovu scenu. Žigon se opredelio za jedno pojednostav- 
Ijeno ali zanimljivo viđenje Ivanova. Naime, njegova drama- 
turška intervencija nad ovim, takođe tipičnim delom oblo- 
movske provenijencije, svela je poetiku obične životne priče 
na ogoljen odnos Ivanova prema bližnjima, rasterećenog 
(osim jednog dužeg monologa), široke ekspozicije njegovc 
nesigurne ličnosti i nepoštenih motiva. Posledice Ivanovljve 
nestalnosti i intimnih dilema su, svakako, krajnje tragične, 
dok su reakcije okoline, uglavnom, „glupa, smešna šala”. 
Žigom je svesno pooštrio ove dve ravni komada, s očigled-

vo tako neskrivcno bcz ambicija uopšte i postavljan na sce- 
nu. Mogla je to da bude dobra igra i solidna predstava.
Pravi pozorišni događaj, u punom smislu rediteljski poduh- 
vat prve vrstc, načinio je u Narodnom pozorištu „Sterija” 
(uz godišnjicu teatra 7. maja 95) Miroslav Bcnka. Njcgova 
režija Ženidbe i udadbe Jovana Sterije Popovića značila je i 
najplemenitiji povratak suštini, duši pozorišta uopšte. Na- 
ravno, i ovom prilikom pokazalo se da reditelj najpre treba 
da bude, kako se tom jednostavno kaže, dobar čovck, te da 
zatim tom svojom dobrotom oplemeni stečena znanja, uva- 
žene uzore, baš kao i svoje saradnike i glumce. Jcr, baš vr- 
šački glumci u Bcnkinoj prcdstavi bili su prozračeni sveži- 
nom, novinom, cntuzijazmom, dobrim raspoloženjem, oči- 
glcdno svesni da rade nešto dobro, nešto što ima i smisla i 
značenja.
Kvalitet ove predstave ogledao se i u tome što svaki, uslov- 
no rečeno, sloj igre i scene ima kvalitet u svom domenu. 
Mizanscen, govor, karakteristični akcenti geguckavog krcta- 
nja aktera, dočaravanje šarma starog filmskog materijala, 
upotreba svetla, maski itd. - sve je to dejstvovalo i samo- 
stalno i u sklopu i prožimanju sa ostalim „slojevima” igre. 
Uostalom, Miroslav Benka je u ovoj vršačkoj predstavi 
ostvario režiju, dizajn, osvetljenje i zvučne slike, učinivši da 
i glumci igraju, kako se to kaže, kao novi.
Tokom sezone Vrščani su imali i tri obnove. Bile su to 
predstave: Sve zbog seksa, Ice šampion i Višnjik.

Jubilarna, pedeseta sezona u Narodnom pozorištu „Toša 
Jovanović” započeta je postavkom zbirke jednočinki ame- 
ričkog pisca Roberta Andersona (originalnog naziva Ta, ot- 
kuda mogu da te čujem kad voda teče), a u rediteljskoj 
obradi Voje Soldatovića nazvanoj - Sok prepoznavanja. 
Brodvejski hroničari i holivudska publika beležili su znatne 
uspehe ovog dramskog pisca tokom pedesetih i šezdesetih 
godina (komadi: Čaj i simpatija - 1953, Celog leta - 1954, 
Tiha hoć - 1959, scenario za film Priča o kaluđerici i po- 
menuti omnibus jednočinki - 1967. godine) ističući spret- 
nost autora da pronikne u samu suštinu teme kojom se ba- 
vi, njegovu dclikatnost kad su u pitanju plemenita i tanana 
osećanja, kao i sjajnu duhovitost kroz koju, kadikad pro- 
struji i ponešto tuge. Ono što je videno na zrenjaninskoj 
sceni (zapravo u tri izdvojena prostora: pozorišnom klubu, 
kamernoj sceni i probnoj sali) pre bi moglo da se podvede
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potrcbno oslonjcna na asocijativni momenat, pre svega, na- 
ših aktuelnih emigrantskih i izbegličkih „tekovina”. Jer, Mro- 
žekova satirična igra, prevashodno je rezultat večeg broja 
uzroka i posledica izmedu kojih treperi odabrana Ijudska 
drama. Međutim, snaga atmosfere Emigranata i lucidno 
odabran prostor za igru (gola pozornica na kojoj su i akteri 
i glcdaoci) kao i glumačke intcrpretacije Dragana Đorđe- 
vića i Jovana Toračkog, srečom, vratili su Torbičinoj pred- 
stavi odgovarajući milje paraboličnog sukoba i dijaloga dvo- 
jice cmigranata, po kojoj je i prcpoznatljiva draž ovog često 
igranog Mrožekovog tcksta. Jovan Torački pokazao je za- 
vidnu sposobnost u interpretaciji rezigniranog i ciničnog in- 
tclcktualca, dok je Dragan Đorđević vešto izgradio slojevit 
lik jednostavne dobričine koju podjcdnako razaraju prag- 
matizam emigracije i nostalgija slovenske provcnijencije. 
Muzički lajt-motiv (u živom izvodenju saksofoniste Bra- 
nislava Popovića) vrlo upečatljivo jc pojačavao psihološki 
naboj koji prati dvojicu dobrovoljnih izgnanika. Da nije 
uočljivog ustupka, koji je reditelj povremeno činio našcm 
aktuelnom nacionalnom egzodusu, bila bi to uzoma pos- 
tavka, manje-više uvek aktuelnog, duhovitog i pronicljivog 
Mrožcka.
Kao i u slučaju sa Mrožekovim Emigrantima i ponovno 
stavljanje na repcrtoar scenske hronike Pa, izvol'te u Sakule 
- prema tekstu Zorana Pctrovića Selo Sakule, a u Banatu - 
pokušaj je da se sa odredcne distance, i ponešto na nov 
način, ovom tužnom ili smešnom, ali uvek sočnom štivu, 
pronađe, kako stara, prepoznatljiva univerzalnost u pojcdi- 
načnom (lokalnom) tako i ponešto od novih emocija koje 
nudi čitava galerija likova ove poznate hronike o Ba- 
naćanima. Za razliku od Emigranata, ovde se ipak radilo o 
obnovi jedne kultne predstave zrenjaninskog Pozorišta, čiji 
umetnički i izvođački recidivi i posle dvadeset i pet godina 
opstojavaju kao podsctnik na zcnite ovog teatra, kao period 
sazrevanja za mnoga sadašnja glumačka imena, najposlc, 
kao redak primer apsolutnog saglasja pozorišne kritike i 
pozorišne publike. Uostalom to je bila i predstava sa daleko 
najvećim brojem izvodenja. Tu prcdstavu, jednostavno, 
zrenjaninsko Pozorište je moralo da igra, i moralo je da je 
igra najbolje od svih. (Nisu usamljena mišijenja da je tako i 
bilo.)
Režija novih Sakula... opet je poverena Draganu Joviću, a 
jedan deo glumačkog ansambla, koji je igrao i u prvoj 
inscenaciji, razume se, pojavio se sada u novim ulogama. 
Osim što je nova postavka drugačija u svom dramaturškom 
spletu (nekoliko novih scena) nekih bitnijih inovacija nije 
bilo. Rediteljski pristup Dragana Jovića ostao je gotovo isti. 
Narativni deo predstave dat je nizom slika, ponekad sa od- 
govarajućim vezama, ponckad u oštrom i nelogičnom spo-

nim ciljem da u međusobnoj opoziciji jcdna drugu što više 
aktiviraju. Kao rezultat, čini se da je na najjcdnostavniji 
način dokazan čehovljevski paradoks „dramske komedije”. 
Žigon Ivanova najpre dovodi do takvog stepcna samožive i 
bezosećajne prirodc, da se o njemu sudi sa, uglavnom nega- 
tivnim predznakom, dok se, docnije, glcdalac već zatno 
udaljava od svog prvobitnog suda, sve do stepena kada pre- 
ma Ivanovu počne da gaji i odrcdcne simpatije. Uostalom, 
to je onaj segment predstave koji samo sledi poetiku Če- 
hovljevih junaka, razapctu od prcnemaganja do fatalizma. 
Onaj drugi, koji čini čitav splct reakcija na Ivanovljevc pos- 
tupke i dileme, i gde je Žigonova intervcncija uočljivija i 
samosvojnija, razume se, oblikuje konačan korpus predsta- 
ve i svodi ukupan rezultat na to, da se ovde ipak radi o 
manje uobičajenom priiazu Čehovu. Zapravo, u ovom slu- 
čaju Žigon, održavajući uočljiv stepen humorne stilizacije, 
ubrzava ritam dramskom sižeu i približavanjem groteski, 
podseća čak na Gogolja i Saltikov-Sčedrina, kao očigledne 
istočnike čitave Čehovljeve spisateljske radionice.
Milan Kočalović, u naslovnoj ulozi, Marijana Vićentijević, 
kao njegova žena, Selimir Tošić, kao njegov ujak i Zvonko 
Gojković, kao mladi lekar - protagoisti i žrtve Ivanovljeve 
apatične samodovoljnosti i plemćkog surogata, više ili ma- 
nje, samo su na dohvatu potrebne mcre tragične zbunje- 
nosti i ncspretne pristrasnosti. Svi ostali, a pogotovo Jovan 
Torački, kao upravnik imanja, tečnije prate Žigonovu za- 
misao da se Ivanov rastereti uglavnom suvišnog lamentira- 
nja nad problemima razmaženog ruskog plemstva, da sc, 
potom, karakter likova u komadu istakne porevashodno 
svojom humomom dimenzijom i da, na kraju, taj sklop 
funkcionališe novim, savremenijim ritmom. U tome su mu 
znatno pomagali sccnograf, Vlada Rebezov, i kostimograf, 
Božana Jovanović. Hendikep predstave je svakako podatak 
da je rađena sa dužim prekidima, ali je, i pored toga, ovom 
teatru bila neophodna, što zbog predugog čckanja na 
postavku Čehovljevog teksta, što zbog nastavka višcgodišnje 
saradnje sa Žigonom, kao rediteljcm, budući da je, gotovo 
uvek, donosila zapažen rezultat.
Druga postavka Mrožekovih Emigranata u zrenjaninskom 
Pozorištu, podsetila je na paradoks kada je reč o ovom polj- 
skom satiričaru: da on postavlja jasne političke i društvene 
koordinate, ali da na njima ne insistira u svojoj dramaturgiji 
već ih održava na nivou udaljene metafore ili alegorije. Pre- 
vagu stoga odnose psihološka stanja likova, odnosno njihov 
silogistički dijalog, često bezličnih uzoraka iz celokupne dru- 
štvene hijerarhije. Tako je postavka Emigranata iz sedam- 
desetih (Jurin - Notaroš) bila opterećena preteranim veriz- 
mom, pa je dijalog aktera više ličio na inplantaciju tudih 
rasprava, dok je ova, mladog reditelja Dušana Torbice, ne-
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nabasao na osinjak u koji do njega, skoro niko bez velike 
muke nije išao. Jednostavno - kritika nije bilo! Ne zato što 
ih niko nije arhivirao, već zbog toga što ih niko nije ni pisao. 
A u svetu koji počiva na globalnoj mreži komunikacija, ono 
što nije prošlo kroz medije nije se ni dogodilo. Desetine, 
često veoma dobrih predstava, sa svim njihovim akterima, 
ostale su, zauvek, svojinom tek dečjih uspomena.
Rekli smo već da tekst u kojem govorimo o ostvarenjima za 
najmlade u toku 1994/95. godine sasvim namerno počinje- 
mo iz ličnog ugla i to upravo ovim podsećanjem. Naprosto, 
činilo bi nam se krajnje neumesnim da anestezirani u Iju- 
šturi kritičarskog akademizma, tekst ove vrste otvorimo bu- 
jicom naučenih poređenja, procena i unapred uzglobljenih 
analiza. I to svakako jeste teatar ali je još mnogo više — 
pothranjivanje njegove iluzije. Istina je nulta tačka sa koje 
dobronamernici mogu krenuti u razgovor, a zašto ne, i u 
obnovu onoga što se zove „šest decenija dugom tradicijom 
dečje scene”.
Govoriti o pozorištu za decu na ovom prostoru znači goto- 
vo isključivo govoriti o tri teatra: novosadskom Pozorištu 
mladih, Lutkarskoj sceni Narodnog pozorišta „Toša Jova- 
nović” iz Zrenjanina i Dečjem pozorištu - GyermekszfnMz 
„Kurir Jovica” iz Subotice. Individualni napori poput, reci- 
mo, porodične manufakture Janković koja strpljivo putuje 
na leđima svoje „Vesele kornjače”, ne menjaju opšti utisak. 
Činjenica bez koje se ne može dalje, govori o tri, po nama, 
osnovna problema kada je ovaj vid teatarskog izraza u pi- 
tanju. Najpre, pozorište za decu, kao sebi svojstven orga- 
nizam nije tek bezbrižniji odraz „velikog” teatra već pose 
duje imanentne pretpostavke i zakonitosti. Kao takvo ono u 
nas još uvek nije dobilo ni približno valjan status (kakav re- 
cimo ima u nama susednoj Bugarskoj). Kod naših glumaca 
i ostalih aktera predstave, kod kritičara pa u izvesnoj meri i 
kod publike, prečesto se uočava da se specifičnosti pozo- 
rišta za decu posmatraju kroz „donetu”, neprimerenu op- 
tiku, namenjenu drugim umetničkim objektima. Još uvek je 
suviše laičkog i volonterskog na samoj „dečjoj” sceni, ali i 
oko nje. Ovo je već stvar (svake) kulturne politike koja iole 
drži do sebe. Iz ovoga logično proističe i medijska neatrak- 
tivnost stvaranja na scenama za decu, koja je, podsetimo, 
često posledica neobaveštenosti i elementame neupućenosti 
potencijalnih kritičara u specifične zakonitosti ovog izraza. 
Konačno, vreme u kojem jesmo inaugurisalo je jedan novi 
vid predstava koje bi se retrogradno mogle posmatrati 
njegovim zaštitnim znakom. Taj tip bi se uslovno mogao 
nazvati pozorištem u koferu. Reč je o težnji da se postignu 
što veća jednostavnost i mobilnost predstave, često po cenu 
reduciranja njenih potpornih stubova, kako bi se apsolutno 
smanjili troškovi opremanja i izvodenja. U egalitarizmu

Kako se tajna umetničkog i svakovrsnog drugog preživlja- 
vanja poslednjih godina prenela gotovo isključivo u sferu 
lične snalažljivosti i umešnosti - to i napis ove vrste 
počinjemo jednim ličnim prisećanjem. Kada je na prelomu 
između poslednje „predratne” 1990. i njoj nailazeće godine, 
reditelj (a zapravo mnogo razložnije pozorišni čovek) Voja 
Soldatović vođen putanjom sudbine menjao Maribor za 
Novi Sad i stupao na mesto upravnika Pozorišta mladih 
prvo što mu je kao profesionalcu palo na pamet bilo je da 
zatraži - prcgled svih kritika (i bukvalno - novinske isečke) 
koje su poslednjih nekoliko godina objavljivane u dnevnoj 
štampi i periodici a posvećene su premijernim izvodenjima 
u Pozorištu na čije se čelo stavlja. Takvi sudovi pomogli bi 
formulisanju ovog „srednjeg” mišljenja koje u svakoj 
razložnoj kreaciji služi kao polazna osnova. Ispostavilo se, 
međutim, da je Soldatović postavljajući rutinsko pitanje,

ju, što ovu Jovićcvu reditcljsku intervenciju čini izvcsnom 
kompilacijom njcgovih ranijih postavki ovog teksta u Zre- 
njaninu i Kikindi. Uzaludnc su sjajne spisateljske i glumač- 
kc minijature, kalamburi i kletve, psovke, pesme i naricanja, 
ukoliko izostaje veća reditcljska domišljatost da tcčnije 
poveže ove živopisne slike, i učini ih pozorišnijim od zbirke 
golih etnoloških zapisa. Gubitak samo jednog od ,,tri jcdin- 
stva”, predstave ovakvog tipa lako pretvara u „komad od 
više komada”. Barem je dramaturškog vezivnog tkiva bilo 
na pretek. Poncka Jovićeva rešenja pre svcga ona koja se 
odnose na doziranu ali uočljivu stilizaciju, samo su potvrda 
da je valjalo krenuti za aktuelnijim rediteljskim promišlja- 
njem, transponovati tragizam, mudrost, veselje, Ijubav i po- 
šalicu i doći do predstave izvan transparentne zavodljivosti i 
lake ilustracije.
Uz duhovito rešenu i vrlo funkcionalnu scenografiju Alek- 
sandra Zlatovića i glumački rezultati su znatni, mada se 
(bez optercćenja uspomenama na staro izvođenje ovog 
dela), sadašnjem ansamblu može zameriti nedostatak većeg 
poleta i zanosa, što je, svojevremeno s pravom isticano kod 
njihovih starijih kolega. Ipak, valja istaći zapaženu igru Jo- 
vana Toračkog, Marijane Vićentijević, Dragana Đorđevića, 
Andclke Davidovac, Ružice Savić-Cvijetić, Mirjane Vuko- 
jević, Gordane Vinokić i Novaka Bilbije.
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siromaštva, sve predstave, dakako, počinju da liče jedna na 
drugu.
Svi ovi problemi protekle sezone su sa zavereničkom sili- 
nom napadali na „dečju” scenu. Ipak - igralo se. A one koji 
su igrali tim višc valja pomenuti. Novosadsko Pozorište 
mladih u svoj „ginisovski” repcrtoar u okviru kojeg publika 
bira između blizu tridesetak predstava, od sezone 1994/95. 
srnešta i tri nova ostvarenja: Kameno srce, kojeg je prema 
tekstu Marine Milivojević režirao Tibor Vajda, odmah po- 
pulamog Princa Ledenka, kojeg je osmislila i postavila Emi- 
lija Mačković, te predstavu More, more, koja je autorski 
projekat Ratka Radivojevića. Sa ovom predstavom Radivo- 
jević je nastupio i na Prvom intemacionalnom festivalu 
altemativnog i novog teatra u Novom Sadu i tako dobio 
priliku da se „ogleda” u izuzetno zanimljivoj konkurenciji. 
Opšti je utisak da je Pozorište mladih i u jednoj umetnosti 
sasvim nenaklonjenoj sezoni uspelo da ispoštuje neka od 
svojih osnovnih opredcljenja izmedu kojih mi na prvom mes- 
tu ističemo žanrovsku i izražajnu polivalentnost. Mešavina 
stilova, izraza, sveprisutno preplitanje lutke i glumaca, daju 
atmosfem pozorištu koje je čitavu sezonu iznelo u maloj, za 
ozbiljniji rad neuslovnoj sali, budući da je sudbina velike 
dvorane još uvek neizvesna i do daljnjeg - zaključana.
Zrenjaninski i subotički ansambl proteklu sezonu ncće 
pamtiti po spektakulamim ostvarenjima ili uspcsima ali je 
već činjenica održavanja kontinuiteta dve (ne samo za naše 
prilike) sjajne tradicije dovoljna. Dva autorska projekta Jo- 
vana Carana Mala prodavnica čuda i Novogodišnja bajka, 
te Rumena i stari lav (tekst Ivana Ostrikova, u režiji Zivo- 
mira Jokovića) i Patkica žutkica (Voja Soldatović, prema 
tekstu Gematove i Guravičeve) prošlosezonski su učinak 
Lutkarske scene zrenjaninskog Pozorišta, u okvim reper- 
toara na srpskom jeziku. Predstava Voje Soldatovića izvo- 
đena je i na madarskom. Subotičko Pozorište „Kurir Jo- 
vica” izvelo je na scenu tri predstave na srpskom jeziku: 
Slavuj i ruža, Asagao i Pepeljuga, koje su prema tekstovima 
Oskara Vajlda, Miloša Vodičke i Šarla Pjeroa režirali Srbo- 
Ijub Stanković, Todor Ristić i Živomir Joković. Poslednja 
predstava je uz Zaijubljenog zmaja (Miroslava Nastasijevića 
i Boška Pištala) uvrštena i u repertoar na mađarskom je- 
ziku.
I to bi, otprilike, bilo sve. Latini bi rekli Sapienti sat, što bi 
u ovovremenoj varijanti moglo da glasi - ko zna, njemu je 
dovoljno. Onima koji ne znaju ništa o situaciji u kojoj se 
nalazi pozorište za decu ili čak smatraju da ovaj problem ne 
bi trebao da ih se dotiče, ni veće rasprave ne bi pomogle. 
Stoga umesto suvišnog raspravljanja tek jedno pitanje: „U 
kakva će pozorišta jednog dana hrliti deca koja danas od- 
rastaju uz Moćne rendžere, TV izdanja Peđolina, Mande,

Kraj aprila, termin po mnogo čemu neodgovarajući, a ipak 
jedino realno moguć s obzirom na zakašnjenje produkcije 
amaterskih pozorišnih scena, označen je za početak, tra- 
dicionalne, 26. smotre slovačkih amatcrskih pozorišta Voj- 
vodine. Učešće na Smotri prijavio je do sada najveći broj 
amaterskih pozorišnih scena sa rekordnim brojem predsta- 
va. Promocija Zbornika radova pod nazivom 125 godina 
amaterskog pozorišta Slovaka u Jugoslaviji i promocija 
prvog broja pozorišnog časopisa vojvođanskih Slovaka Igric, 
označile su počctak pozorišnih događanja u Bačkom Pe- 
trovcu. U prisustvu velikog broja uvaženih gostiju, politič- 
kih, kultumih i javnih radnika Opštine, Pokrajine, ambasa- 
de Slovačke Republike u Bcogradu, brojnih gledalaca 26. 
smotru slovačkih amaterskih pozorišta Vojvodine otvorila je 
Margit Savović, savezni ministar za Ijudska prava i prava 
nacionalnih manjina.
Čast da zaigraju prvi na Smotri, koja protiče u znaku 
obeležavanja 250-godišnjice dolaska Slovaka u ove krajeve i 
Petrovac, kao najstarije mesto naseljeno Slovacima, pripala 
je ansamblu Doma kulture „Mihal Babinka” iz Padine. 
Prema tekstu Pavla Povolnog, odnosno prema porodičnom 
predanju o dolasku porodice Polovni u ove krajeve, reditelj 
Fedor Popov sačinio je dramski predložak predstave, koju 
je realizovao sa amaterima iz Padine. Sam naziv predstave 
Prve uiice ukazuje na priču o nastanku prvih ulica, odnosno 
na priču o nastanku Padine. Posredstvom istinitih priča iz 
života porodice Povolni i života strine Zuze Vaškorove pred 
očima gledalaca, zapravo, teče priča o seobi Slovaka na ovu, 
„Donju zemlju”, o njihovom traganju za svojim „mestom 
pod suncem” i sigumijom egzistencijom. Scenografija - jed- 
nostavna, satkana od lako i svima prepoznatljivih znakova,

Neše ili slučajeve Nindža komjača i Izgubljenog Sime'! Es- 
tradno-komercijalni razbijači dečjih kasica ne mogu vaspi- 
tati generacije u iole požeijnijem pravcu. Samo tri dcčja po- 
zorišta kojima smo se ovom prilikom bavili, imaju zajedno 
gotovo - dva veka. To je višc nego dovoljno za poverenje 
koje moramo i podržati. Dečje scene moraju postati sa- 
stavni delovi kultumog establišmenta. Sczone poput one 
1994/95. predstavljaju samo mostove ka boljim vremenima. 
U ovoj situaciji možda je i to dovoljno.
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kostim - narodna nošnja, umcsna i ncnamctljiva muzika, 
svetlo u funkciji clcmcntarnc vidljivosti i potrcbnog nazna- 
čavanja doba dana, izuzetno uravnotežen, uverljivo realis- 
tičan, brojan ansambl - to su karakteristike predstave, koja 
je prosto razgalila publiku. Rcditelj Popov, dosledan svom 
stilu rada na prcdstavi, punu pažnju je posvetio masovnim 
sccnama, a od pojcdinačnih glumačkih ostvarcnja pamtiće 
se „zvolcnski notaroš” u tumačenju Miljana Matijevića, kao 
i snaha u porodici Povolni, odnosno Eleonora Kerešova.
KUD „Sladkovič” iz Boljevaca ove godine obclcžava dve 
decenije rada. Možda su članovi ovog društva upravo iz tog 
razloga odlučili da na Smotri učestvuju sa dve predstave. 
Gildnerov komad Kakva bolest, takva medicina, režirao je 
amater Pavcl Maglovski. lako su amateri iz Boljevaca i 
ovom predstavom potvrdili da neguju kako glumački, tako i 
reditcljski „kadar”, da se trude da gledaocima ponude pred- 
stave kojc nisu uopšte, ili barem nisu često igrane na ama- 
terskim scenama, pozorišni doživljaj je jednostavno izostao. 
Mnogo višc interesovanja publike izazvala je druga pred- 
stava Dniga smrt Jane od Arca Štefana Caneva u režiji 
Vjere Tomanove. U ovoj predstavi zaigrali su već iskusniji 
boljcvački glumci, a glumci su ujcdno i najveći kvalitet ove 
predstave.
Weekend Love Story - to je naziv predstave, odnosno teksta 
Jana Salčaka, po kome je nastala predstava u režiji Jana 
Kmećka, a u izvođenju članova OD Janča Čcmana (Ama- 
terskog pozorišta „Janko Čeman”) iz Pivnica. Ova, u suštini 
intimna, ispovest mladića o sopstvenom seksualnom iskus- 
tvu pred devojkom, koja se, kako se na kraju ispostavi, bavi 
najstarijim zanatom na svetu, nije uspela da dopre do većcg 
broja gledalaca. Već „viden” i već isproban trik intrigiranja 
posredstvom lascivnog teksta i plastičnog opisa seksualnog 
čina mogao je da zadovolji samo adolescente, ili one koji 
ncmaju hrabrosti da o ovoj temi javno progovore. A to je 
izgleda bila i jedina svrha, odnosno namera predstave, igra- 
ne u polumraku, na maloj sceni, skučeno, odnosno bukval- 
no do nogu glcdalaca.
Omladinska scena „Koloseum” Kulturno-informativnog 

• centra (KlC-a odnosno KIS-u) iz Kisača, sa predstavom
Mali krvotok Augustina Kuhara, na Smotri je već učestvo- 
vala pre nekoliko godina. Stoga je iznenadujuće, da je re- 
ditelj Mihal Đurovka ponovo predstavu prijavio za Smotru. 
Doduše, u predstavi su zaigrale neke nove devojke, jer su 
one glumice iz prve postavke u međuvremenu izrasle, 
stasale i od devojčuraka postale devojke. Pomalo neumesno 
su upravo iz tog razloga delovalc u ulogama srednjoškolki, 
te se stiče utisak, da je predstava bila mnogo bolja u prvom 
izvodenju.

Pozorište VTTV, scana u Bačkom Petrovcu, proteklih go- 
dina garancija vrhunskih pozorišnih dometa, ove godine je, 
očigledno, u krizi. Ni glumci, ni reditelji, koji su proteklih 
godina proneli ime ovog Pozorišta širom naše zemlje i izvan 
njenih granica, ove godine su iz nejasnih razloga izostali. 
Umesto njih, novi, takoreći debitantski ansambl, saradivao 
jc sa rediteljskom Zuzanom Tarnociovom, koja se već 
oprobala u ovom poslu u Pivnicama protcklih seozna. Re- 
zultat te saradnje je predstava Rizična tnidnoća po tekstu J. 
Drgonjca i A. Ferka. Ova „komedijica” o muškarcu koji po- 
želi da postane majka, ni po izboru teksta, ni po scenskoj 
realizaciji a ni po glumačkim kreacijama ne spada među 
predstave vredne pažnje, odnosno predstave dostojne 
imena Pozorišta VHV. Ako je cilj predstave bio okupljanje 
novog glumačko-rediteljskog kadra, nepojmljivo je odsustvo 
iskusnije garniture, odnosno predstave daleko većih i viših 
umetničkih dometa.
Pozorište VHV - Scena u Staroj Pazovi i reditelj Aleksan- 
der Bako doneli su na Smotru krimi-priču o Lini Samero- 
voj. Odabiranje upravo ove priče nije najsrećniji repertoar- 
ski potez, jer dramska literatura obiluje daleko uspelijim i 
poznatijim krimi-pričama. Reditelj Bako, učenik reditelja 
Miroslava Benke, pokušava da vizuelnim efektima potcrta i 
dogradi priču, a to je u „slučaju Line Somer” predstavljalo 
glavni nedostatak predstave, njeno neprihvatljivo usporava- 
nje i prepreku u komunikaciji sa gledalištem. Za razume- 
vanje i praćenje priče neizostavna je komunikacija glumac - 
izgovorena reč, rečenica - gledalac. A kultura govora poje- 
dinih aktera predstave bila je ispod granice razgovetnog, što 
je nepremostiva prepreka i jedno od fundamentalnih po- 
manjkanja ovog izvodenja. Ukratko, i reditelj i glumci oku- 
šali su se na krimi-žanru, i ne mogu se pohvaliti najsreć- 
nijim ishodom eksperimenta. Nadajmo se, da su „školu” 
neuspeha dobro proučili i da ćc znati kako da ovo iskustvo 
upotrebe u budućim predstavama.
Tri scene Pozorišta VHV inspirativno su delovale na novo- 
osnovano pozorište Amatersko pozorište ,Janko Čeman” 
(Ochotnfcke divadlo Janka Čemana) u Pivnicama. Članovi 
ovog Pozorišta su u nekoliko meseci rada imali desetak pre- 
mijera, organizovali su festival DIDA (Festival divadelnych 
inscenžcif dolnozemskych autorov, tj. Festival pozorišnih 
dela autora iz donje zemlje), a povrh svega, otvorili su i 
scenu pozorišta u Silbašu. Članovi silbaške scene Amater- 
skog pozorišta .Janko Čeman” na Smotri su izveli Zenski 
zakon J. G. Tajovskog, u rcžiji Jana Salčaka. lako ovaj tekst 
spada medu najčešće igrane pozorišne komade i verovatno 
ne postoji amaterska scena na kojoj nije igran, amateri iz 
Silbaša, sa rediteljem i dramaturgom u jednoj osobi, doneli 
su nešto sasvim novo. Nažalost, novo u smislu „obogalji-
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KUD „Mladost” iz Luga predstavom Ograde ne treba gra- 
diti Ivana Izakoviča, u režiji Karola Škuljca, upisalo se me- 
đu uspešne ansamble ovogodišnje Smotre. Priča o svađi 
komšija oko tarabc, od strane publike je pračena sa uži- 
vanjem. Glumački zadaci savladani su sa lakočom, prirod- 
nošću, odnosi iskazivani iskrcno i neposredno, svetio i zvuč- 
ni efekti u funkciji priče, brza promena scene, sve je to do- 
prinelo gledljivosti predstave, prcdstave bez nekih visokih 
umetničkih pretenzija, a ipak daleko iznad nivoa nckih pret- 
hodnih izvodcnja.
KIC Kisač i predstava Uskršnje strasti Žana Poarca takode 
su predstavljali kvalitativni pomak Smotre. Kisačani su pri- 
ču o bračnom trouglu, koji se prctvara u čctvorougao od- 
igrali na maloj sceni. Rcditelji Jan Kohut i Jan Privizer po- 
kušali su čak da priču nadgrade igračkim, odnosno balet- 
skim elementima. U intercsu efcktnosti prcdstave bilo bi 
drugačije osmišljavanje upravo ovih elemcnata i nijansiranje 
događaja naznačenih u snu glavnih aktera, odnosno jasnijc 
razdvajanje sna od jave, ili potpuno izostavljanje sccna sna, 
koje ovako osmišljene samo ometaju praćenje predstave.
Pozorišni komad Štcfana Kršnjaka Sačmaricom na muia 
članovi KUD „Erdcvik” iz Erdevika kolcktivno su režirali. 
Prema njihovoj izjavi, tekst su odabrali u nedostatku boljih 
ili barcm drugačijih tekstova. Pošto nisu našli ni reditelja, 
odlučili su da sami postave predstavu. Pctočlan, iskusan 
glumački ansambl u ovom poslu su zdušno podržali i 
pomogli šminikcri, tehnički saradnik na predstavi, a deveti 
član kolektiva bio je zadužen za izbor muzike. Tako je 
nastala „scenska priča” o tome kako od muža napraviti 
muškarca. Erdevičani su ovu komediju izveli sa takvom 
lakoćom i tako jednostavno, da se sve činilo jednostavnim. 
Medutim, za razliku od dosadašnjih prcdstava igranih na 
Smotri, u ovoj su i kostimi, i maska, i glumačka ostvarenja, 
i scenski pokret i scenski govor imali samo jednu, osnovnu, 
ulogu - što plastičnije prikazati likove i situacije.
Joško Pučik i njegova karijera Ivana Stodole, u režiji Zora- 
na Rotara i izvodenju članova Slovačkog kuiturno-prosvet- 
nog društva „Đetvan” u Pančevu/Vojlovici kruna je njihove 
dugogodišnje uspešne saradnje. Iskusan glumački ansambl, 
dobra podela uloga, kostim, odlična muzika a svakako i 
odnegovan scenski govor amaterima iz Pančeva/Vojlovice 
doneli su zaslužen, buran aplauz.
Scenario za film Vudi Alena u pozorišnoj obradi Jirgena 
Fišera, a u prevodu Martina Porubiaka, poslužio je redi- 
telju, kostimografu i scenografu Janu Čanjiju kao osnova 
predstave Seks letnje noči. Odabrao je šestočlan iskusan 
glumački ansambl koji je upravo umetničkim kreacijama sli- 
kao priču o nesposobnosti poznavanja života u svim njego- 
vim dimenzijama, o sposobnosti propuštanja prave šanse, o

vanja teksta”, u smislu sputavanja radnje, glumaca, u smislu 
izneveravanja autora. U ovom izvođcnju Ženskog zakona, 
od originala je ostalo samo nekoliko dijaloga, zapravo samo 
štura, najosnovnija nit zapleta. Scenografija - klupa i ne- 
koliko detalja, kulisa - krpara obcšena preko kanapa, i 
glumci koji, jednostavno, ne znaju šta i kako, koji se trude 
da zadrže pažnju publike. Srećom, nije dugo trajalo, a na- 
dajmo se, da čc scena Amaterskog pozorišta ,Janko Če- 
man” u Silbašu trajati duže od ove predstave. Glumcima, 
koji zaslužuju svaku pohvalu za izdržljivost i pokazane afini- 
tete, svakako želimo ubuduće mnoge uspcšnije i plodnije 
saradnje sa rediteljima.
Ako sc može suditi na osnovu zabelcženog repertoara 
pojedinih amaterskih pozorišta, odnosno scena, vodvilj nije 
često igran žanr mcdu slovačkim pozorišnim amatcrima. 
Zato je najavljena predstava Zec J. J. Mjasnickog, u režiji 
Jana Kmećka, a u izvođenju Amaterskog pozorišta „Janko 
Čeman” iz Pivnica pobuđivala pažnju. Predstava, ako želi 
da bude uspcšna i rado gledana, pažnju publike treba da i 
zadrži. A to je, u konkretnom slučaju, i uspevala prvih ne- 
koliko minuta. Posle toga, vodvilj je postajao sve razvod- 
njeniji. Nedostatak odgovarajućeg tempo-ritma, odsustvo 
umesnih gegova, nimalo gizdava, pre bi se reklo obično-siva 
sceografija a povrh svega izostanak bravuroznih glumačkih 
ostvarenja, negustiozno poigravanje sa književnim govorom 
i pivničkim dijalektom - sve se to spelo u klupko niže 
osrcdnjosti, podilaženja publici jcftinim trikovima i pomalo 
bolno „iskustvo” gledaoca.
KUD „Štefanik” iz Lalića zabeležio je, posle nekolikogodiš- 
njeg odsustvovanja, povratak na Smotru. Doneli su dve 
predstave. Pred malobrojnom publikom (koja verovatno 
posle prethodnih predstava nije želela da doživi slično isku- 
stvo) najpre su zaigrali Tri džaka krompira Joža Korbačke, 
u dramaturškpj obradi reditelja Dušana Pamjickog. Druga 
predstava su zapravo tri jednočinke V.H. Vladimirova pod 
zajedničkim naslovom Uspeli smo da iznenadimo našu ma- 
cu, a režiju su zajedničkj potpisali Dušan Pamjicki i Jan 
Zomjan. Mora se konstatovati da je višegodišnja pauza u 
velikoj meri umanjila uverljivost glumačkih ostvarenja ovih 
amatera. Takođe je (u obe predstave) nemogućc govoriti o 
precizno određenoj scenografiji (pre liči na sistem - daj šta 
imaš pri ruci), izbor muzike je, po svoj prilici, slučajan... a i 
pokušaj dramaturške obrade teksta je ostao na nivou po- 
kušaja. S druge strane, činjcnica je, da amatcrsko pozorište 
u Laliću ima zdrave korene, pobuđuje veliko interesovanje 
što potvrđuje i veliki broj novih, mladih glumaca. Uz inte- 
resovanje valja pridodati i sistematski edukaciono-rediteljski 
rad sa ansamblom i rezultati vredni pažnje sigumo neće 
izostati.
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Pozorišni amaterizam u Belom Blatu tek počinje da daje 
prvc znake života. Zaslugu za to treba pripisati Mesnom 
odboru Matice slovačke u Jugoslaviji. Kompletno debitant- 
ski ansambl, ukijučujući i rediteljku Mariju Kotvašovu, 
uhvatio se u koštac sa dramom Vladimira Hurbana Vladi- 
mirova Zemlja i sasvim pristojno savladao težak zadatak. 
Predstava bi bila mnogo zanimljivija i dinamičnija da su 
barem malo odstupili od integralnog teksta drame, odnosno 
da su makar malo kratili tekst.
Knlu vavilonsku Duška Roksandića, u režiji Jana Salčaka 
zaigrali su amateri iz Pivnica. Da od romantizma do pesi- 
mizma nije dalek put pokušali su da ubede publiku služeći 
se prvenstveno pivničkim dijalektom, odnosno glumačkim 
ansamblom.
Prosidba A. P. Čehova spada među često igrane komade. 
Ovoga puta, u noćnom terminu, na Maloj sceni ponudili su 
nam je amateri Kulturno-prosvetnog društva .Jedinstvo” iz 
Gložana, u rediteljskom videnju Miroslava Fabrija. Reditelj 
se poigrao sa tekstom Ivana Vasiljeviča i replike prosca sta- 
vio je u usta oca. Scenografija - jedan narodnim motivima 
oslikan orman, rekvizite - jedna suknja, mnogo flaša, se- 
kira, svetlo, minimalni zvučni efekti i troje glumaca - to je 
to, što je uspelo da zainteresuje gledaoce ovog dobro zna- 
nog „dogadaja”. Predstava spada medu interesantna ostva- 
renja Smotre, kojih na žalost, nije bilo mnogo.
Gostujuća predstava ansambla GESTO iz Bratislave, £cce 
homo Jana Čajaka u režiji Mihala Babiaka uklopila se u 
milje osrednjih i malo iznad osrednjih predstava. Ambicio- 
zan projekat, simbolika - dominantni segment predstave, 
nekvalitetna reprodukcija zvuka i nadasve neodgovomo 
ponašanje glumaca na sceni rezultirali su događajem koji 
treba pohraniti u zaborav.
Narodno pozorište iz Kikinde i Atenlat Miloša Nikolića, u 
režiji Ljuboslava Majere bili su pravo zadovoljstvo, pravi 
pozorišni događaj i nostalgično podsećanje na najuspešnije 
reditelje Smotre slovačkih amaterskih pozorišta Vojvodine, 
prisećanje na ostvarenja Majere, Benke i svih onih, kojih 
ove godine na slovačkim scenama nije bilo. Iz nepoznatih, 
ili nedovoljno poznatih razloga. Predstava, kojom se Smotra 
praktički završila, doimala se kao vapaj kao nasušna po- 
treba obrazovanja i neprestanog sistematskog usavršavanja 
novih kadrova u ime predstojećih smotri i novih generacija 
zaljubljenika pozorišne umetnosti.

rcšavanju problema civilizacijskih ncuroza posrcdstvom ma- 
lograđanstva i površnog moralizatorstva. Sve se to odigrava 
na funkcionalno opremljcnoj sceni, koja je čas spavaća so- 
ba, čas okolina jczcra ili staza u bašti. Dobar izbor muzike, 
znalački korišćeno svetlo, lep kostim i već pomcnute glu- 
mačke kreacije konačno su na Smotru doncle miris i ukus 
nckadašnjih uspeha slovačkih amaterskih pozorišnih pred- 
stava.
Prosjačka avantura Jana Soloviča, u režiji Fedora Popova 
na svoj način čini izuzetak u radu ovog reditelja koji po pra- 
vilu odabira retko izvođene komadc, voli da se poigra ko- 
mičnošću situacija koje gradi na višeslojnosti značenja reči, 
iznalazi neočekivana sccnska rešenja i uspešno rešava ma- 
sovne scene. Pozorište VI-IV - Scena u Kovačici ovom 
prcdstavom je zapravo na pozornicu vratila veći broj vrsnih 
glumaca starije generacije. Zajedno sa rediteljem, po prin- 
cipu psihološke drame, oni su pokušali da ožive ovaj tragi- 
komičan slučaj. Tome cilju je sve bilo podredeno: scena, 
kostim, muzika, svctlo čak i neoibčno građenje likova. Pred- 
stava sc, naročito u prvom delu, doimala nekako usporeno 
i to se odrazilo na njenu celokupnu percepciju.
Pozorišni komad Aleksa Fedrua Gospodin Tomaš označio 
je pre jcdnog veka početak amaterskog pozorišnog života u 
Selcnči. Upravo iz tog razloga članovi KUD „Jan Kolar” 
odlučili su da ponovo zaigraju ovu predstavu. Svetlana Zol- 
njanova, rediteljka predstave, odlučila se za tradicionalno 
scensko rcšenje, zapravo, pokušala je da predstava bude što 
vcrnija prvom izvodcnju. Uspešno su joj u tome pomagali 
svi članovi pozorišnog kolektiva, koji očigledno - poput 
publike u Selcnči - najviše vole da igraju i gledaju priče iz 
seoskog života, odnosno dcla koja već spadaju u klasičan 
repertoar amaterskih pozorišta. Amateri iz Selenče u svojoj 
nameri po pravilu i uspevaju, a to publika uvek nagradi 
aplauzom.
Na Smotri slovačkih amaterskih pozorišta Vojvodine Jones- 
ko se kao autor pojavio tek pre nekoliko godina. Njegovu 
Ćelavu pevačicu su izveli amateri iz Padine, a upravo su i 
sada, ovi amateri zaigrali Instrukiaža u režiji Fedora Popo- 
va. Malobrojan ansambl - tri glumca, reditelj, dva člana 
tehničke ekipe - to je zapravo ceo ,,F. P. Teater”, koji je 
opčinio svojom igrom, zapravo predstavom. U vrlo siro- 
mašnoj, a ipak savršeno jasnoj, scenografiji, uz minimalne 
svetlosne efekte i malčice muzike, klupko dogadaja u stanu 
profesora se odmotava. Pristižu učenice željnc znanja a šta 
se tu zapravo zbiva zna samo služavka, koja sve mora da 
dovede u red. Ovu predstavu svakako treba pamtiti po 
glumačkom ostvarenju Jana Hološa u ulozi profesora, bez 
sumnje najboljoj muškoj ulozi ovogodišnje Smotre.
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XXIII SMOTRA POZORIŠNIH DANA 
RUMUNA U VOJVODINI 

nih zadataka pozorišta, naročito manifestacije poput Pozo- 
rišnih dana Rumuna.

Amateri iz Straže, na žalost, ne učestvuju redovno na 
Smotri. Ove godine, uspeli su veoma prijatno da iznenade 
igrajući lepu, dobro osmišljenu komediju Tudora Mušates- 
kua Esku. Prolog predstave i fanfare koje su označile po- 
četak, pravo su osveženje kao uvod u predstavu. Jon Omo- 
ran, glumac i reditelj, amatcr, stalno zaposlen u tehnici 
vršačkog Pozorišta, okupio je mlade glumce i sigurno ih vo- 
dio od početka do kraja predstave. Kostimi, scena, rekvi- 
zita... Sve to je doprinelo potpunijem opštem utisku. Na- 
dam se da će uspeh ove predstave biti podstrek amaterima 
iz Straže da se narednih godina redovnije pojavljuju na 
Smotri kulture.

Sutjeska

Ako me pamćenje dobro služi, Šansa za zaposlenje (Livius 
Lapadat) drugi je dramski tekst poznatog zrenjaninskog 
advokata. (I njegov dramski prvenac je postavljen na sceni 
istog Pozorišta, sa gotovo istom glumačkom ekipom.) 
Ovogodišnja predstava je komedija o problemima mladog 
bračnog para koji uporno nastoji da pronade posao za ženu 
ne bi li, kako-tako, obezbedili pristojniji (normalniji?) život. 
Na momente, tekst ima veoma fine i suptilne žaoke na ra- 
čun nevesele i, često teške, svakodnevice. Osim novog tek- 
sta, bitno je i to što se u Sutjesci ustaljuje pozorišna grupa, 
a to je, nesumnjivo, dobitak za rumunski pozorišni amate- 
rizam. Skromna režija, ali glumci puni entuzijazma, svesni 
da treba još mnogo da uče na nesigurnim, amaterskim, po- 
zorišnim daskama. Gledajući predstavu shvatio sam da po- 
zorište nije uvek igra. To je i život sam. Dok je tekla pred- 
stava, jedan čiča, gledalac, sve vreme je komentarisao zbi- 
vanja na pozornici iznoseći, pri tom, svoj stav o onome šta 
se tamo dešava. Navijao je malo za glavnog junaka, a malo 
za njegovu (i u privatnom životu) suprugu. Tek kada su na 
sccnu stupili policajci, čiča je postao sasvim „antiprotivan”.

Ni ova predstava nije uspela da održi pažnju žirija, a na- 
mera reditelja-amatera (ujedno, i glavnog glumca) da ovu 
dramu „modemizuje” (muzika grupe Pink Flojd, modemi 
kafe-bar) doživela je potpuni fijasko. Tragedija glavnih 
junaka ostala je na nivou površnog, korektno govorenog 
teksta, a ozbiljnost i dramatičnost dogadaja, na momente 
prelazila je u komično.

Ovogodišnja Smotra protekla je u znaku prosečnih pred- 
stava i - kao i svake godine, što, izgleda, postaje praksa - 
svi koji su ostali bez nagrada, osuli su paljbu uvreda i ne- 
objektivnih kritika po žiriju. Ove godine, to je prevazišlo 
najniži nivo domaćcg vaspitanja i elementarne kulture.
A taj, ovogodišnji, žiri je radio u sledećem sastavu:
- Julijan Ursulesku, reditelj TV Novi Sad, diplomirao na 
Odseku za pozorište Akademije u Bukureštu,
- Zoran Cvetković, reditelj, diplomirao režiju na Odseku za 
film Akademije u Bukureštu, gde je, prošle godine odbra- 
nio i doktorsku tezu,
- Teodor Munteanu, novinar u Radio-Novom Sadu, dugo- 
godišnji hroničar zbivanja u kulturi Rumuna u Vojvodini.

Vladimirovac

Čovek koji je video smrt (Viktor Eftimiu). Dugačka, na 
momente- do zla boga dosadna predstava. karakteri ličnosti 
ove drame bili su pretežak teret za nejaka pleća manje is- 
kusnih glumaca-amatera. Prevashodna namera reditelja bila 
je da glumce nauči pravilnom, scenskom rumunskom knji- 
ževnom jeziku. Ovo je naum hvale vredan, ako se ima u 
vidu da je negovanje i kultura govora jedan od prevashod-

Godinama rade veoma zanimljive predstave, a dogodilo se 
to i ove godine s predstavom Gospodin de Pursonjak (Mo- 
lijer). Ono što je najvrednije isticanja jcsu glumci s dugogo- 
dišnjim pozorišnim iskustvom (Joca Vinka, Jova Dalea, 
Adam Onču) i, na veliku sreću i zadovoljjstvo, saradnja sa 
istaknutim pozorišnim rediteljem Horea Popeskuom (Na- 
rodno pozorište, Bukurešt). Prošle godine su, takođe, bili 
pobednici Smotre, a njihova predstava Čovek iz puste kuće 
adaptirana je i snimljena za TV Novi Sad (kao TV drama), 
u režiji Julijana Ursuleskua.
Ovogodišnji Gospodin de Pursonjak, u režiji Georgija UI- 
menija (gost iz Narodnog pozorišta u Bukureštu), pred- 
stava je koja se gleda u jednom dahu. Rediteljska postavka 
u klasičnom maniru, s veoma lepim kostimima i perikama, 
pozajmljenim iz Bukurešta. Stekao se utisak da su glumci 
veoma lako „ušli” u kožu Molijcrovih junaka, iako se s njim 
prvi put sreću u radu. Bilo je zadovoljstvo gledati te, veoma 
lepo osmišljene, zavrzlame. Dobra glumačka podela. Iskus- 
na i sa istančanim ukusom za lepo i dobro uzdinska publika 
je, zađovoljna, dugim aplauzom nagradila aktere predstave.
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Gledali smo i dobre i manje dobre predstave. Valjda je 
takvo vreme u kojem živimo.
Glumci, na pozorišnc daske donose sva loša iskustva, nepo- 
verenje, nervozu, nezadovoljstvo.... Zaboravljaju da sve 
Ijudsko valja ostaviti pred vratima i - očišćen - ući u hram 
kulture koji nazivamo Pozorištem. Ti Ijudi bi morali da vole 
jedino pozornicu, publiku, a - iznad svega - Teatar. Oni ne 
žive od bednih plata pozorišnih profesionalaca, oni nemaju 
umetničke (i ine) direktore koji utvrduju repertoar. Mogu i 
reditelja da menjaju, ako im se prohte (žiri, ionako, me- 
njaju svake godine!)... Mogu da pozovu Strelera ili Berto- 
lučija da im „sude”: nagrade se dobijaju i zaborave, pošto- 
vanje ili uvrede se pamte. To zagađuje Sveti Hram Kulture. 
Valja sc toga ratosiljati.
I ponekad, iz zadovoljstva, prelistati Čehova. I Galeba.

RUSINSKI NARODNI TEATAR „ĐAĐA”
I XXVII DRAMSKI MEMORIJAL PETRA
RIZNIČA - ĐAĐE

Predstave amatcra iz Banatskog Novog Sela, godinama, 
osciliraju: od onih uspcšno odigranih do onih veoma loše 
izvcdenih. Ovc godine, oni su nas neprijatno izncnadili ne- 
dovršenom prcdstavom Otirač lona Baiešua, zbrzanom na- 
vrat-nanos. Sve je ostalo na nivou površnog i nczanimljivog. 
Bilo je veoma malo smeha u gledalištu, što nc može biti 
pohvala jcdnoj komcdiji! Osim što smo videli (i čuli!) glum- 
cc koji su tekst izgovarali na prilično lošem rumunskom je- 
ziku (govor je dugogodišnja boljka ovih amatera), gotovo 
da ništa više nije ostalo u sečanju.

„Oksimoron” (po tekstovima Svetislava Basare i Mateja 
Višnjeka).
Matej Višnjek je savremeni rumunski pisac koji živi i radi u 
Parizu, a trenutno je svojim delom veoma prisutan u Ru- 
muniji (bio je zabranjen za vrcme Čaušcskuovog režima).
S obzirom na to da smo u Nikolincima navikli da gledamo 
dobre predstave, Oksimoron Svctislava Basare i Mateje 
Višnjeka nas nije iznenadio, mada spoj dva različita teksta 
(dva autora) nije do kraja motivisan. Nikolinci imaju iskus- 
nc i dobre glumce, kompaktnu trupu, zahvaljujuči, pre sve- 
ga, izuzetnom pozorišnom entuzijasti Pavelu Greoneancu. 
Godinama, ovi amateri koriste iskustvo profesionalnog re- 
ditelja Branislava Guzine sa kojim se (ako je suditi po kva- 
litetu predstava) izuzetno dobro razumeju (o kvalitetu 
predstave govori i to što je, po pozivu, učestvovala na Me- 
đunarodnom festivalu „TRAGOS” u rumunskom gradu 
Tulća; predstava je dobila specijalnu nagradu za negovanje 
rumunskog jezika, a reditelj je bio među pet zvaničnih kan- 
didata za Veliku nagradu Festivala).
Šta reći na kraju?

Pozorišna sezona 1994/95. u RNT „Đađa”, kao i XXVII 
dramski memorijal Petra Rizniča Đađe, odvijali su se do- 
brim delom u znaku obeležavanja dva veoma značajna ju- 
bileja: 250-togodišnjice doseljenja Rusina u Bačku i 25-to- 
godišnjice rada i delovanja Rusinskog narodnog teatra ,,Đa- 
da”. Na repertoaru ovog Pozorišta našlo se čak pet po- 
zorišnih dela, tri na Sceni u Ruskom Krsturu i dva na Sceni 
u Novom Sadu.
Već krajem avgusta 1994. godine u okviru Scene u Rus- 
kom Krsturu izvedena je premijera Malog princa, u režiji 
Vladimira Nađa Aćima, studenta na Državnom institutu 
pozorišne umetnosti „Ivan Karpenko Karij” u Kijevu. Bio 
je to nastavak i nadgradnja pozorišne aktivnosti ovog 
studenta režije, započete u vreme školskog raspusta, godinu 
dana ranije, komadom Gladan Jurija Šeregija. Pored 
nekoliko repriza Mali princ je snimljena i na VHS kasetu, 
te je upriličeno i njegovo javno gledanje.
Na početku ove sezone Scena u Novom Sadu je obnovila 
Tango Slavomira Mrožeka, u rcžiji Zvonimira Pavlovića i 7. 
novembra 1994. godine učcstvovala na međunarodnom 
festivalu malih scena profesionalnih pozorišta „Zlatan lav” 
u Lavovu (Ukrajina), a zatim je gostovala 10. novembra u 
Mukačevu i 11. novembra u Užgorodu. U svim navedenim 
mestima predstava je izvanredno primljena. Da podsetimo: 
ova predstava je u sezoni 1992/93. stigla na Republički fes- 
tival amaterskih pozorišta Srbije, gostovala na Maloj sceni

Evanctelisli (Alina Munđiu) bila je predstava u punom 
smislu reči. Dramski tekst, koji jc veoma ozbiljan, zahteva 
iskusne amatcre da bi nas ubedili u ono što govore i rade. 
Lavinius Dudić, glavni glumac i reditelj-amater sa dugim is- 
kustvom, veoma sigurno vodi ovu predstavu (mizanscen, 
sccnografija, muzika, svctlo, kostim) i ništa ne ostavlja slu- 
čaju. Glumci dok postavljaju često veoma kompleksna, eg- 
zistencijlna, pitanja (čak tragična) ne prelaze u patetično 
(ili, pak, komično) ni u jednom trcnutku (što jcste slučaj sa 
Seleušom, Banatskim Novim Sclom, Vladimirovcem). Sigu- 
ran sam da je Lavinius Dudić imao veoma jasnu koncepciju 

• o tome šta žcli da radi (i uradi).
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Tealra Aleksandra Duhnoviča u PrcSovu i Velikoj sccni 
Doma kulture u Mcđulaborcima (oba u Slovačkoj).
Druga premijera Scene u Ruskom Krsturu bila je praizved- 
ba Ravničarske sablazni Đure Papharhaija, u rcžiji autora. 
Ovim delom, inspirisanim prvim godinama života Rusina u 
Bačkoj, Rusinski narodni tcatar „Đađa” sc uključio u obe- 
ležavanje 250-togodišnjice doseljenja Rusina u ovc krajeve, 
te je ono izvedcno i u okviru centralnih svečanosti u Rus- 
kom Krsturu. Bio je to zaista spektakl sa četrdeset učes- 
nika. Samo dclo je inspirisano verskim ncmirima među Ru- 
sinima - prvim doseljcnicima na ove prostore, ali je autor i 
reditclj u ovoj postavci nastojao da verske nemire potisne u 
drugi plan, a da u prvi plan istakne socijalnu nit u borbi 
mladih Ijudi za parčc zemlje. U tome mu je pomogla dobro 
osmišljena sccnografija Vladimira Spasiča, mada je struč- 
nom oku dclovala višc opcrski nego dramski, što je delom i 
poslcdica neadekvatnog svctlosnog parka koji je reditclj 
imao na raspolaganju.
Sccna u Novom Sadu, posle veoma zapaženog uspcha dve 
godine ranije Mrožekovim Tangom, u ovoj sezoni se po- 
novo opredelila za dclo pomcnutog autora. Sada je to bio 
Krojač, u prevodu Đure Laćaka i adaptaciji i režiji 
Zvonimira Pavlovića. Treba podsetiti da je RNT „Đada” 
već u prvoj sezoni postojanja upravo sa Mrožckovim Po- 
licajcima (1970. godine) dospeo na Savezni festival amatcr- 
skih pozorišta Jugoslavije, koji sc tada održavao u Hvaru, i 
da je tamo zauzco prvo mesto, osvojivši zlatnu plaketu. Sa- 
dašnje opredeljenje za Mrožeka na odredeni način zaokru- 
žuje 25-togodišnje delovanje ove Scene kao uspešnog tu- 
mača njegovih dela. Zvonimir Pavlović, postavljajući ovoga 
puta Mrožekovog Krojača, u svojoj adaptaciji, opredelio se 
za istorijski presck - od vremena varvarstva do futurističkog 
nagađanja o tome do čega može da dovede krojenje nove 
civilizacije, kada se čoveku uzima mera santimetrom. Da li 
čovek zaista vredi onoliko koliko ga čini odelo? To je osnov- 
no pitanje koje postavlja gledalac posle ove predstave, kojom 
je dostojno obeležena godišnjica rada Teatra „Đađa”.
Premijcri Mrožekovog Krojača prethodila je predstava za 
decu Igra Aleksandra Marodića, u režiji Vladimira Kočiša, 
koju je Scena u Novom Sadu pripremila u saradnji sa KUD 
„Barvinok”.
Treća premijera Scene u Ruskom Krsturu bila je pra- 
izvedba komada za decu Natalka traži Donu Đure Paphar- 
haija, u režiji Ksenije Bodanec, izvedena u okviru XXVII 
dramskog memorijala Petra Rizniča Đađe. Bila je to naj- 
bolja dečja predstava na ovoj pozorišnoj manifestaciji.
Izuzev predstave Ravničarske sablazni, koja je kao udama 
bila i na odgovarajući način scenski opremljena, sve ostalc 
predstave su bile opremljene skromno ali funkcionalno.

Razlog je opštepoznat: više • ncgo skromna finansijska 
sredstva!
Na XXVII dramskom memorijalu Petra Rizniča Đađe 
RNT „Đada” sc prcdstavio sa čctiri predstave. Izostao je 
samo Mali princ. Kritika je naročito pohvalno primila 
spcktakl Ravničarske sablazni i uspcšno satiričko-komično 
izvcdcnu prcdstavu Krojača. Poscbno ova druga je 
dokazala da dobri reditclji mogu izvesti dobrc prcdstave i 
skromnim ulaganjima u oprcmu, pogotovu ako imaju na 
raspolaganju iskusnc i talcntovanc glumcc.
Glcdano u celini, ostvareni rcpertoar u sezoni 1994/95. za- 
držao je dostignuti umctnički nivo ovog Pozorišta iz ranijih 
godina. Za pohvalu je, kako jc to u svojoj analizi repcrtoara 
u ovoj sczoni navco umetnički rukovodilac RNT „Đađa” 
Đura Papharhaji, da jc ovo Pozorište, iako amatcrsko, 
danas po delimičnim rezultatima i prevazišlo amatcrske 
okvirc.
XXVII dramski mcmorijalu Pctra Rizniča Đade održan je 
u vremcnu od 3. do 11. juna 1995. godine, daklc skoro dva 
mescca kasnije od uobičajcnog. Za njcgovo odlaganjc 
postojala su najmanje dva krupna razloga. Prvi, i najvažniji, 
bio je kašnjenje radova na rcnoviranju pozorišne dvorane 
(uoči centralne proslave 250-togodišnjicc), a drugi, takode 
važan, je taj što početkom juna nema potrebc za zagreva- 
njem prostorija, što je i u bolja vrcmena uvck bio teško 
rešiv problem.
Pripreme za ovu najveću pozorišnu manifcstaciju Rusina u 
Vojvodini počcle su zajcdno sa ostalim pripremama za ccn- 
tralnu svcčanost povodom 250-togodišnjice doscljcnja Ru- 
sina na ove prostorc. Dodatni razlog je i drugi jubilej - 25-to- 
godišnjica rada i delovanja RNT „Đađa”, kao najviše te- 
kovinc pozorišnog života u protekla dva i po veka. Tako je 
na Memorijalu umcsto desetak uobičajenih, izvedeno čak 
četmaest predstava. U tom okviru ovom prilikom, umcsto 
jedne, gostovale su čak tri prcdstave profesionalnih pozo- 
rišta (dve iz Ukrajine i jcdna iz Slovačke), a takođe i Ama- 
tersko pozorište „Stevan Sremac” Doma kulture iz Crven- 
ke, kao jedan od učcsnika Republičkog festivala amaterskih 
pozorišta Srbije iz Vojvodine.
Pored četiri predstavc RNT „Đađa” (Ravničarske sablazni, 
Krojač, Igra i Natalka traži Donu), na XXVII memorijalu 
su izvedene dve predstave iz Kucure - Da li Vladko vara? 
Mirona Budinskog, u režiji Đurdice Poldrugija i izvodenju 
dramske grupe OŠ „Bratstvo-jedinstvo”, kao i Svetislav i 
Mileva Miloša Nikolića, u režiji Đure Makaja, a u izvodenju 
dramske sekcije KUD „Žctva”.
Đurđevo se, takođe, predstavilo sa dve predstave: Natalka, 
devojčica koja je volela konje Đure Papharhaija, u režiji Ja- 
kima Čapka, a u izvodenju Dečjc dramske sekcije KUD
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„Taras Ševčenko”, dok je dramska sekcija starijih amatera 
ovog KUD izvela Demarkovu komediju Sluga dvaju gos- 
podara, u režiji Jakima Hardija.
Po jednu predstavu izveli su: Dečja dramska grupa KUD 
„Karpati” iz Vrbasa - Zuboboljni lav Ervina Lazara, u režiji 
Nade Lenđer, i nova pozorišna grupa „Omladinsko pozo- 
rište” iz Ruskog Krstura - praizvedbu komada Boemska 
rapsodija ili (Sudnji dan) Slavka Romana koji je, isto- 
vremeno, i reditelj predstave i jedan od glumaca.
Amatersko pozorište „Stevan Sremac” Doma kulture iz Cr- 
venke predstavilo se delom Aleksandra Popovića Razvojni 
put Bore šnajdera u režiji Dragoljuba Mutića, na srpskom 
jeziku.
Duhovni tcatar studija „Vaskrscnje” iz Lavova (Ukrajina) 
izveo je Klodeove Blagovesti, u režiji Jaroslava Fedorišina, a 
Zakarpatsko oblasno pozorište lutaka iz Užgoroda (Ukra- 
jina) bajku L. Dvorskog Princeza Okretna. Obe predstave 
igrane su na ukrajinskom jeziku.

I, najzad, treći profesionalni pozorišni ansambl iz inostran- 
stva - Teatar Aleksandra Duhnoviča iz Prcšova (Slovačka) 
- izveo je dramu Đure Papharhaija Agafija, staroga popa 
kći, u režiji Jaroslava Sisaka. Predstava je igrana na 
dijalektu Rusina u Slovačkoj. U vezi sa ovom predstavom 
vredno je napomenuti da je to, prema našem saznanju, 
prvo i jedino pozorišno delo jednog autora iz redova ju- 
goslovenskih Rusina koje je ikada prikazano na sceni jedne 
profcsionalne pozorišne kuće. Svakako da je to veoma 
značajan istorijski događaj upravo sada, kada je obeležena 
250-togodišnjica doseljenja Rusina u Bačku. Takođe je 
vredna pažnje i činjenica da su čak četiri pozorišna dela 
Đure Papharhaija izvedena na ovogodišnjoj pozorišnoj ma- 
nifestaciji, održanoj u okviru pomenutog jubileja vojvo- 
danskih Rusina. To su: Ravničarske sablazni, Agafija, 
staroga popa kći, Natalka traži Donu i Natalka, devojćica 
koja je volela konje.
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Miodrag Milanović, v. d. direktora od 19. marta 1993. do 
23. oktobra 1995. godine
Borivoje Šugić, pomoćnik direktora (1937, 34, 20)

Dirigent: Miodrag Janoski (1937, 29, 21), Željka Milanović 
(1965, 9, 1 - od 1. januara 1995. godine)
Dirigent Hora: Vesna Kesić Krsmanović (1961, 9, 6)
Vodilelji predstave: Stojanka Milušić (1947, 26, 23), Dejan
Teodorović (1954, 12, 12)
Šaptači: Boženka Očovaj (1954, 17, 12), Milena Batić 
(1961, 10, 4)
Nototekar. Anika Ilona (1944, 21, 12)
Pomoćnik nototekara: Slavoljub Alimpić (1964, 22 1/2, 18)

Upravnik — v.d. upravnika: Dragan Inić, od 3. novembra 
1993. do 20. oktobra 1995. godine
Direklor Tehnike: Dragan Inić ( 1949, 23, 13)
Rukovodilac - Finansije i računovodstvo: Nada Fistrić 
(1950, 24, 9)
Scenograf: Geroslav Zarić ( 1951, 18, 3)
Kostimografi: Jasna Petrović Badnjarcvić (1948, 23, 23);
Mirjana Stojanović Maurić ( 1947, 25, 25)

Tomislav Knežević, v.d. direklora
Mirjana Markovinović, dramaturg ( 1954, 18, 8); Gordana 
Torbica, sekretar ( 1947, 25, 17)
Glumice: Jelena Antonijević (1965, 6, 6), Aleksandra Carić 
(1959, 10, 10), Jasna Đurićić Jankov (1966, 6, 6), Gordana 
Đurđević Dimić ( 1961, 10, 10), Mirjana Gardinovaćki 
(1950, 25, 25), Aleksandra Ilić Pleskonjić (1959, 15, 15), 
Gordana Jošić (1963, 8, 6), Ilinka Kajtez (1949, 25, 25), 
Gordana Kamenarović (1958, 11, 11), Žaida Krimšambalov 
(1936, 36, 32), Tijana Maksimović (1961, 10, 6), Ksenija 
Martinov Pavlović (1948, 29, 29), Verica Milošević (1943, 
32, 28), Ivana Pejčić (1960, 11, 11), Ljubica Rakić (1953, 
25, 25), Olivera Stamenković (1965, 7, 6), Lidija Stevanović 
(1958, 9, 7), Sonja (Sofija) Stipić (1946, 27, 25), Milena Ši- 
jački Bulatović (1936, 41, 39), Zvjezdana Tomašcvić Josifov 
(1958, 7, 6), Valja Vejin (1949, 25, 19), Rcnata Vigi (1951, 
23, 19), Draginja Voganjac Vehovec (1967, 6, 6).

• Brojevi uz imena u zagradama označavaju po redu: godinu rode- 
nja, ukupni radni staž i staž u navcdenom pozorištu.

Gltunci: Novak Bilbija (1950, 23, 10), Zoran Bogdanov 
(1957, 14, 14), Aleksandar Đordcvić (1948, 23, 23), Miro- 
slav Fabri (1958, 11, 6), Alcksandar Gajin (1965, 7, 7), Ste- 
van Gardinovački (1936, 34, 26), Dušan Jakišić (1959, 11, 
2), Vladislav Kaćanski (1950, 17, 17), Tomislav Kncžević 
(1951, 24, 24), Robert Kolar (1966, 3 1/2, 3 1/2), Prcdrag 
Momčilović (1959, 9, 9), Dragomir Pešić (1957, 14, 14), Mi- 
odrag Petrović (1954, 15, 15), Miodrag Petronje (1946, 25, 
11), Mihajlo Pleskonjić (1958, 10, 8), Milan Šmit (1946, 24, 
20), Vasa Vrtipraški (1946, 27, 27), Nenad Vujanović 
(1961, 7, 6).

Voditelji predstava i Saptači: Zorica Đordević (1941, 28, 25, 
umrla 14. septembra 1995. godine), Ttbor Kiš (1946, 28, 
28), Momčilo Kljajić (1967, 4, 4), Stojan Kostić (1946, 23, 
20), Snežana Kovačević (1953, 13, 13), Irena Petronje 
(1952, 21, 14), Milica Radenović (1952, 18, 17), Mira Ra- 
dovanov (1950, 22, 15).
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vić (7 meseci, 7 meseci), Milutin Polcvina (1940, 27, 27), 
Miloš Ristić (1956, 15, 15)
II tenor. Jožef Bisak (1952, 21, 20), Goran Mašić (1960, 5, 
5), Boško Radulaški (1960, 17, 11> Atila Tot (1966, 7, 3) 
I Bas: Branko Rošu (1961, 7, 5), Dragan Nikolić (1962, 1 
1/2, 1/2 - na određeno vreme), Dragan Stajić (1962, 8, 5), 
Vladimir Stojković (1964, 5, 5), Aleksandar Farkaš (1937, 
30, 30), Nebojša Šogorović (1962, 8, 4.1/2), Milan Zucajić 
(1941, 27, 27)
Basovi: Toma Bahun (1947, 20, 16), Slobodan Đokić 
(1960, 7, 5), Stevan Holiček (1934, 26, 24), Voja Josimov 
(1955, 16, 15), Pantelija Milivojević (1962, 12, 4), Čedomir 
Milušić (1940, 32, 31), Siniša Pejakov (1957, 6, 5), Antal 
Tiri (1947, 30, 15), Miroslav Todorović (1934, 39, 39), Sla- 
voljub Veselinović (1936, 33, 21).

I sopran: Ljubica Bisak (1953, 20, 18), Marija Brajković 
(1960, 15, 15), Snežana Janković (1957, 15, 15), Laura Jo- 
vašević (1973, 3, 3), Etel Koči (1958, 14, 11), Katarina La- 
zić (1952, 16, 16), Vesna Petković (1974, 1, 1), Jasna Prokić 
Milivojević (1966, 10, 10), Sanela Cukljaš (1972, 2, 2), Mili- 
ca Šujica (1970, 7, 6), Milica Šurjan (1953, 20, 20), Ivana 
Tucakov Kovačević (1956, 15, 15), Marija Vojvodić (1961,
14, 14)

II sopran: Eržebet Zagorac Horvat (1957, 15 1/2, 14), Dra- 
gana Vucelić (1974, 1, 1), Šarlota Fetahović (1948, 24, 24), 
Sandra Kenovšek (1972, 4, 4), Marta Marić (1942, 30, 20), 
Vera Marković (1951, 22, 15), Valerija Nađ (1959, 12, 11), 
Svetlana Šukalo (1966, 5, 5), Tatjana Teodorović (1964, 11, 
11), Jelena Veselinović (1960, 11, 9)
I alt: Nora Čonkić (1967, 11, 11), Klara Drakulić (1944, 20, 
20), Natalija Popov (1947, 22, 22), Marta Roklicer (1965, 
9, 9), Branka Sladić (1955, 19, 15), Ljiljana Stankov (1955, 
17, 14), Marija Slović (1965, 6, 6), Sanja Trifunović (1967, 
5, 5 - umrla 1. januara 1995. godine), Milica Vujić (1957,
15, 15)
II alf. Marina Aras (1948, 20, 16), Vera Naodović (1937, 
36, 26), Vjera Radenković (1935, 37, 30), Tereza Stanković 
(1946, 28, 22), Zvezdana Terzić (1960, 6, 5), Jelena Varga 
(1952, 19, 19)
I tenor. Dobrivoj Gološin (1902, 9, 9), Đorde Keči (1956, 
15, 2 1/2), Branislav Krstić (1936, 33, 16), Saša Markov 
(1971, 3, 3), Dušan Milovanov (1967, 4, 3 1/2), Saša Pavlo-

Soprani: Vera Berdović (1941, 30, 25), Branka Oklješa 
(1950, 25, 25), Svetlana Lovčević (1966, 3, 3), Jaroslava 
Benka (1966, 3 1/2, 2 1/2), Milica Stojadinović (1964, po 
ugovoru do trećine radnog vremena), Valentina Milenković 
(1965, 6, 1)
Mecosoprani: Marina Pavlović Barać (1961, 11, 11), Violeta 
Srcćković (1965, 4, 3), Margit Tomik (1948, 25, 1/2)

Tenori: Slavoljub Kocić (1949, 22, 11), Aleksandar Manoj- 
lović (1947, 17, 17), Igor Ksionžik (1963, 6, 6)

Baritoni: Branislav Vukasović (1951, 18, 16), Saša Kovačić 
(1965, 9, 9), Miodrag Milanović (1947, 24, 17), Žcljko Lu- 
čić (1966,-,-)

Bas: Branislav Jatić (1956, godinu dana neplaćeno od- 
sustvo)

Koncertmajstori: Karolj Horvat (1950, 20, 18), Imre Laka- 
toš (1959, 14, 14), Milan Todorović (1963, 9, 8 - na nepla- 
ćenom odsustvu)
I violine: Geza Balaž (1939, 37, 37), Robert Hencenberger 
(1962, 11, 11), Marija Simonji (1963, 10, 2), Tamara Živko- 
vić (1973, 10, 10)
II violine: Adam Gutvajn (1941, 33, 30), Jene Baranjai 
(1944, 35, 30), Tereza Đuković (1937, 38, 31), Eva Verebeš 
(1957, 19, 19), Marija Šimonji (1963, 10, 2), Gordana Mi- 
trović (1963, 10 1/3, 2)
Vtole: Karlo Ižak (1944, 32, 27), Mihailo Kolesar (1967, 5, 
5), Radojka Živković (1972, 1, 1), Igor Josifovski (1969, 1, 
1)
Vtolončelo: Iboja Farago (1966, 10, 10), Marijana Perić 
(1961, 11, 10), Eme Žadanji (1970, 2, 2), Nataša Stijačić 
(1975,1,1)
Kontrabas: Julka Baranjai (1948, 27, 7), Zvonimir Krstić 
(1953, 20, 18), Olivera Milušić (1975, 1, 1)
Flanta: Sonja Antunić (1962, 12, 11), Sanja Balać (1965, 8, 
8), Brankica Đukić (1968, 7, 7 - na neplaćenom odsustvu), 
Saša Stevanović (1961, 10, 10)
Klarinet: Rudoif Balaš (1962, 10, 10), Karolj Burai (1952, 
17, 16), Saša Milosavljević (1965, 8, 1/2)
Oboa: Olga Banovčanin (1951, 15, 15), Milun Juković 
(1935, 38, 38), Drago Jelavić (1956, 14, 14), Vladimir Pu- 
škaš (1959, 14, 14), Mirjana Stančić (1950, 21, 21)
Fagol: Stevan Kazimić (1954, 16, 16), Dragana Ognjanović 
(1947, 22, 22), Saša Panić (1967, 3, 3)
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Judžin O’Nil (Eugene Gladstone O’Neill) 
MESEČINA ZA NESREĆNE
(A Moon for the Misbegotten)

Režija: Vida Ognjenović
Scenografija: Boris Maksimović
Kostimi: Ljiljana Dragović

Branislav Nušić 
SUMNJIVO LICE

Homa: Sladana Grlić (1968, 7, 7), Ištvan Palinkaš (1942, 
27, 26), Jakim Vislavski (1952, 22, 22), Aleksandar Gošev 
(1970, 3, 2)
Tuba: Boris Ninkov (1966, 7, 7)
Truba: Milan Senković (1956, 16, 16), Janoš Nad (1949, 24, 
24),'Milan Senković (1956, 17, 17), Zoran Curović (1974, 1, 
1)
Timpani: Laslo Atila (1961, 12, 12)
Trombon: Stevan Dragaš (1972, 2, 2), Branislav Gagić 
(1962, 11, 10), Branislav Pajtić (1968, 9, 9), Geza Ilija 
(1955, 19, 14)
Udaraljke: Aleksandar Urošević (1965, 9, 9)

Režija: Dejan Mijač
Scenografija: Mileta Leskovac
Kostimi: Vanja Popović
Kompozitor. Predrag Peđa Vranešević
Scenski pokret: Ivan Klemenc
Lektor. Radovan Knežević
Asistent reditelja: Žanko Tomić
Lica: Novak Bilbija (Jerotije Pantić), Anka Gojković Popo- 
vić (Anđa), Jasna Đuričić Jankov (Marica), Miodrag Pctro- 
vić (Pica), Dušan Jakišić (Žika), Miroslav Fabri (Milisav), 
Stcvan Šalajić (Tasa), Aleksandar Gajin (Đoka), Miodrag 
Petronje (Aleksa Žunjić), Dragomir Pešić (Gazda Spasa), 
Milan Smit (Gazda Miladin), Božo Jajčanin (Josa)
8. oktobra 1994.
45 predstava (27 u mestu, 18 na gostovanju)
11509 gledalaca (6653 u mestu, 4856 na gostovanju)

Rukovodilac Baleta: Rastislav Varga; Erika Maijaš Brzić - 
od 15. novembra 1994. godine
Pedagog-repetitor Baleta: Valentin Lebed
Korepetitor. Zoltan Gajdoš (1961, 13, 12), Đorđe Kurjakov 
(1967 - od 1. novcmbra 1994. godine)
Sekretar Baleta: Beia Kurunci - od aprila 1993. do novem- 
bra 1994. godine, Darinka Grbić (1952, 21, 20 - od novem- 
bra 1994. godine)
Prvak: Rastislav Varga (1955, 21, 21), Dijana Kozarski 
Krstić (1965, 12, 12), Oksana Storožuk Vlalukin (1970 - u 
SNP od 1. novembra 1992. godine)
Solisti J kategorije: Bela Kurunci (1952, 22, 22), Eleonora 
Miler Hristidis (1953, 22, 22), Zoran Radojčić (1953, 17, 
17), Gabrijela Teglaši Velimirović (1961, 17, 17), Jasna Ko- 
vačić (1963, 14, 12), Nevena Antić Igrić (1953, 24, 24)
Solisti II kategorije: Gizela Veličković (1960, 17, 17), Dra- 
gan Vlalukin (1962, 13, 13), Toni Ranđelović (1966, 8, 8)
Solisti III kategorije: Sonja Vučurević (1963, 14, 13), Maja 
Gmja (1972, 6 1/2, 6), Apostol Hristidis (1953, 23, 22), 
Ljubica Klinar (1952, 24, 24), Olivera Kovačević Cmjanski 
(1966, 9, 7), Elizabeta Kurunci (1952, 23, 23), Amalija Pe- 
trić (1950, 27, 12), Milutin Petrović (1954, 13, 13), Vasile 
Halaku (1948, 21, 21)

Ansambl žene: Marijeta Savić (1967, 8, 8), Aranka Tot 
(1963, 9, 9), Ivana Stojčević (1971, 4, 4), Marija Šarčević 
(1959, 17, 17), Đerđika Lukić (1960, 16, 14), Radmila Nes- 
torović (1966, 9, 9 - na neplaćenom), Džana Čurčić (1962, 
9, 9), Dragica Dimić (1959, 12, 12), Ilina Mataruga (1948, 
24, 24 - u penziji od 1. februara 1995. godine), Biljana Pu- 
šić (1963, 15, 15), Branka Tešanović Gligorić (1965, 10,

10), Jelena Solarić (1953, 33, 2), Zdenka Milenković (1970, 
8, 5, 1), Biljana Gajinović (1969, 9 1/2, 1 1/2), Jelena Vuka- 
dinović (1974, 3, 3), Tanja Širočka (1968, 11, 5), Stela Ko- 
cić (1973, 3, 3 - otišla 31. oktobra 1994. godine), Ivana Or- 
šolić (1974, 1/2, 1/2), Danijcla Uzelac (1970, 1, 1), Ivana 
Đukić (1972, 1, 1), Sanela Jandrić (1976, 1, 1), Olivera 
Gavrilov (1977, 1/2, 1/2), Vesna Vlahović (1973, 1/2, 1/2) 
Ansambl muškarci: Đorđe Drljan (1967, 9, 9 - od 1. janu- 
ara 1995. godine), Siniša Leber (1973, 1, 1 - od 1. novem- 
bra 1994. godine), Ismct Fetahović (1954, 23, 23), Vladi- 
mir Mcljnik, Momčilo Ncnadović (1961, 10, 2), Stevan Sre- 
mac (1973, 1, 1), Milan Lazić (1973, 1/2, 1/2)
U ovoj sezoni u angažmanu su bili solisti iz inostranstva: 
Oksana Storožuk Vlalukin (Rusija), Vladimir Meljnik (Ru- 
sija) i Vasilc Halaku (Rumunija).
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22. oktobra 1994.
20 predstava (18 u mestu, 2 na gostovanju)
1497 gledalaca (1117 u mestu, 380 na gostovanju)

14. marta 1983.
11. marta (10 u mestu, 1 na gostovanju)
2446 gledalaca (2266 u mestu, 180 na gostovanju

Diplomska predstava studenata glume Akademije umetnos- 
ti u Novom Sadu, u klasi prof. Petra Banićevića 
17. juna 1995.
2 predstave
280 gledalaca

Miloš Nikolić
SVETISLAV I MILEVA

SARADNJA SRPSKOG NARODNOG POZORIŠTA I 
AKADEMUE UMETNOSTI

Viliam Tekeri (Viliam Makepeace Thackeray) 
SVETSKI VAŠAR
(Vanity fair)

Ispitna predstava studenata druge godine glume Akadetnije 
umetnosti u Novom Sadu, u klasi prof. Branka Pleše 
23. maja 1995.
4 predstave u mestu
550 gledalaca

Viljem Šekspir (Wiliam Shakespeare) 
PRERUŠENI

Žan Klod Dano (Jean-Claude Danaud)
RUČNI RAD
(Un ouvrage de dames)

Režija-. Eva Balaž Petrović
Scenografija i kostimi: Jasna Petrović Badnjarević
Scenski pokret: Robert Kolar
Lica: Milena Šijački Bulatović (Udovica), Gordana Đurđe- 
vić Dimić (Sofi), Aleksandra Carić (Verica), Bojan Veljović 
19. novembra 1994.
19 predstava u mestu
1272 gledaoca

Anton Pavlovič Čehov
TRISESTRE
(Tpti cecrpu)

Režija: Ljuboslav Majcra 
Scenografija: Juraj Fabri 
Kostimi: Vanja Popović 
Lektor. mr Radovan Knežević
Lica: Dušan Jakišić (Prozorov, Andrej Sergejevič), Tijana 
Maksimović (Natalija Ivanovna), Gordana Đurdević Dimić 
(Olga), Gordana Jošić Gajin (Maša), Jasna Đuričić Jankov 
(Irina), Rade Kojadinović (Kulugin, Fjodor Iljič), Miodrag 
Petrović (Vemjišin, Aleksandar Ignjatijevič), Zoran Bogda- 
nov (Tuzenbah, Nikolaj Lavovič), Miroslav Fabri (Soljoni, 
Vasilije Vasiljevič), Stevan Šalajić (Cebutikin, Ivan Romano- 
vič), Nenad Vujanović (Fedotik, Aleksej Petrovič), Aleksan- 
dar Đordcvić (Rode, Vladimir Karlovič), Vlada Matić (Fe- 
rapont), Zaida Krimšamhalov (Anfisa) 
29. aprila 1995.
5 predstava u mestu
1268 gledalaca

Arijel Dorfman (Ariel Dorftnan)
SMRT I DEVOJKA
(Death and the Maiden)

Prevod: Jelena Stakić
Režija: Marko Novaković
Scenografija: Darko Malenica
Kostimi: Vanja PopoviĆ
Lektor. dr Žarko Ružić
Kvartet pripremio: Ištvan Varga
Lica: Aleksandra Uić Pleskonjić (Paulina Salas), Predrag 
Momčilović (Herardo Eskobar), Miroslav Fabri (Roberto 
Miranda) i KVARTET AKADEMUE UMETNOSTI u 
Novom Sadu: Zorica Stanojević, Jelena Bulatović, Tibor Ši- 
veg i Monika Nad Teleki

Kompozitor. Peđa Vranešević
Lektor. mr Radovan Knežević
Lica: Lidija Stevanović (Džozi Hogan), Stevan Gardinovač- 
ki (Fil Hogan), Dragiša Milojković (Majk Hogan), Miodrag 
Petrović (Džems Tiron Mlađi), Vasa Vrtišraški (Stedman 
Harder)
17. januara 1995.
15 predstava (14 u mestu, 1 na gostovanju)
2335 gledalaca (2283 u mestu, 52 na gostovanju)
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15. juna 1991.
16 predstava u mestu
700 gledalaca

26. septembra 1992.
11 predstava u mestu 
2047 gledalaca

26. decembra 1992.
18. predstava (17 u mestu, 1 na gostovanju)
2979 gledalaca (2759 u mestu, 220 na gostovanju)

2. aprila 1994.
4 predstave u mestu
525 gledalaca

29. i31. januara 1994.
14 predstava u mestu
639 gledalaca
Drama Srpskog narodnog pozorišta u toku sezone 1994/95. 
izvela je ukupno 225 predstava (201 u mestu, 24 na gosto- 
vanju) pred 31944 gledaoca (26076 u mestu, 5868 na gos- 
tovanju). Gostovala je u: Bcogradu, Budimpešti 2, Kikindi, 
Kragujevcu, Mladenovcu, Nišu, Pančcvu, Peći, Požarcvcu, 
Rumi, Ruskom Selu, Sečnju, Smederevskoj Palanci, Sme- 
derevu 2, Sremskoj Mitrovici, Temišvaru, Varjašu, Velikoj 
Plani, Vršcu, Zcmunu 2 i Zrenjaninu.

11. oktobra 1992.
14 predstava (13 u mestu, 1 na gostovanju)

Nikolaj Rimski-Korsakov (PnMcidi-KopcaKOB, I-lHKOJiaii 
AnnpeeBHH)
MAJSKA NOĆ
(MaficKan homl)

Libreto: N. A Rimski-Korsakov (po pripoveci N. V. Gogolja)
Prevod libreta: Velimir Živojinović-Massuka
Adaptacija prevoda i muzička rcdakcija: Miodrag Milanović 
i Katarina Mateović Tasić
Dirigent: Mihail G. Kukuškin, k.g. Sankt Petersburg / Željka
Knežević, k.g. Beograd
Režija: Bogdan Ruškuc
Scenografija: Boris Maksimović
Kostimi: Jasna.Badnjarević

POSLE POLA VEKA
A P. Čehov / PROSIDBA + MEDVED + JUBILEI 
(ripcjuio>KCHHC + MejjBejn. + IOy6hjich)

9. oktobra 1993.
9 prcdstava u mestu
457 gledalaca

Svetilav Basara
CRNA HRONIKA

Tenesi Vilijams (Tennessee VVilliams) 
STAKLENA MENAŽERIJA
(The Glass Menageric)

16. septembra 1991.
12 predstava u mestu
720 gledalaca

Ljubomir Simović
ČUDO U ŠARGANU

Jovan Stcrija Popović
KIR JANJA /TVRDICA/

Miro Gavran
LJUBAVI DŽORDŽA VAŠINGTONA

Džozef Keselring (Kesselring)
ARSENIK I STARA ČIPKA 
(Arsenic and old Lacc)

26. septembra 1993.
6 predstava u mestu
1551 gledalac

Radoslav Zlatan Dorić
SRPSKA ATINA

Miloš Nikolić 
KOVAČI
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Đuzepe Verdi (Giuseppe Verdi) 
TRAVUATA
(Traviata)
16. oktobra 1981.
3 predstave u mestu
1058 gledalaca

Mič Li (Mitch Leigh)
ČOVEK OD LA MANČE
(Man of la Mancha)

Tekst: Dejl Vaserman (Dale Waserman)
Muzika: Mič Li
Tekstovi songova: Džo Darion (Joc Darion)
Orkestracija: Vojislav Simić
Režija: Voja Soldatović
Dirigent: Ljubiša Lazarević
Scenografija: Dalibor Tobdžić
Kostimi: Mirjana Stojanović Maurič
Koreografija: Vladimir Logunov
Dirigent Hora: Vesna Kesić
Lica: Zafir Hadžimanov (Servantes i Don Kihotj, Branislav 
Vukasović (Servantesov sluga i Sančo Pansaj, Renata Vigi 
Lukić (Aldonsa i Dulsinejaj, Feodor Tapavički (Guvemer i 
Krčmarj, Slobodan Ninković / Dragiša Milojković (Vojvoda 
i Dr Karaskoj, Aleksandar Manojlović / Igor Ksionžik (Sve- 
štenikj, Jaroslava Benka / Danijela Jovanović (Antonijaj, 
Vera Berdović (Domačicaj, Pavle Vujičić / Dragiša Miloj- 
ković (Kapetan inkvizicijej, Saša Markov (Berberinj, Toma 
Bahun (Pedroj, Saša Kovačić (Anselmoj, Vera Marković 
(Marijaj
Gitare solo: Zoran Krajišnik
Učestvuju: Hor, Balet i Orkestar SNP 
19. januara 1995.
5 predstava u mestu
2464 gledaoca

Šarl Guno (Charles Gound)
FAUST

Libreto (prema Geteu): Ž Barbije i M. Kare
Prevod: Petra Konjović
Dirigenr. Jon Janku, k-g. Temišvar / Željka Milanović
Režija: Serž Vafiadis, k.g. Atina
Scenografija: Dalibor Tobdžić
Kostimi: Mirjana Stojanović Maurič
Koreografija: Valentin Lebed, k.g. Kijev
Dirigent Horar. Vesna Kesić
Asistent reditelja: Katarina Mateović Tasić
Asistent koreografa: Julijana Dutina
Korepetitor. Juraj Ferik
Koncertmajstori: Karolj Horvat i Imre Lakatoš
Lica: Slavoljub Kodć (Faustj, Valentina Milenković, Svetla- 
na Lovčević, Milica Stojadinović (Margaretdj, Branislav Ja- 
tić / Svetozar Drakulić (Mefistoj, Zeljko Lučić / Saša Kova- 
čić (Vagnerj, Jaroslava Benka / Danijela Jovanović (Zibelj, 
Margit Tomik (Martaj, Apostol Hristidis (Bahusj
Solisti Baleta u Valpurgijskoj noći: Rastislav Varga (Ba- 
hantj, Oksana Storožuk Vlalukin (Kleopatraj, Jasna Kova- 
čić (Bahanalkdj
Polka: Gizela Veličković, Gabrijela Teglaši Velimirović, 
Dragan Vlalukin
Nimfe: Olivera Kovačević Cmjanski, Nevena Antić Igrić, Je- 
lica Kašanin, Jelena Vukadinović, Tanja Širočka, Sanja 
Vučurević
Satiri: Milutin Petrović, Momčilo Nenadović, Stevan Sre- 
mac, Siniša Leber, Vladimir Meljnik, Đorđe Drljan
Glas boga i đavola: Feodor Tapavički i Aleksandar Đorde- 
vić (traka)
Učestvuje ceo baletski ansambl i učenici Baletske škole, 
Hor i Orkestar SNP.
21. aprila 1995.
4 predstave u mestu
1269 gledalaca

Dirigent Hora: Vesna Kesić
Koreografija: Vladimir Logunov, k-g. Beograd 
Scenski pokret: Ferid Karajica
Koncertmajstori: Karolj Horvat i Imre Lakatoš
Korepetitor. Tamara Jovićević
Lica: Miodrag Milanović (Kmetj, Slavoljub Kocić (Levkoj, 
Branka Oklješa / Olgica Milošević (Svastikaj, Marina Pavlo- 
vić Barać / Violeta Srcćković (Hanaj, Saša Kovačić (Pisarj, 
Igor Ksionžik / Alcksandar Manojlović (Rakidžijaj, Brani- 
slav Vukasović / Željko Lučić (Kaienjikj, Jaroslava Benka / 
Jadranka Petrović (Panova kčij, Laura Javošević (Kvočkaj, 
Sanela Čukljaš (Vranaj, Jelena Bodražić (Mačehaj, Ljiljana 
Stankov (Siročej, Din Toman (Pandurj i solisti Baleta: Ma- 
ja Gmja i Dragan Vlalukin, momci, devojke, panduri, uto- 
pljenice-rusalke
Učcstvuju: Hor, Orkestar i Balet SNP
7. oktobra 1994.
6 predstava (5 u mestu, 1 na gostovanju)
1702 gledaoca (1152 u mestu, 550 na gostovanju)
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28. decembra 1991.
1546 gledalaca

Zoran Jovanović
JEŽEVA KUĆICA (po tekstu B. Ćopića) 
MEDVEDOVA ŽENIDBA (po tekstu Desanke 
Maksimović)

25. januara 1994.
3 predstave u mestu
515 gledalaca

Džeri Bok-Džozef Stejn (J. Bock-J. Stein) 
VIOLINISTA NA KROVU 
(Fiddler on the Roof)

17. oktobra 1992.
10 predstava (9 u mestu, 1 na gostovanju) 
4238 gledalaca (3738 u mestu, 500 na gostovanju)

Gaetano Doniceti (Gaetano Donizctti) 
VIVA LA MAMA
(Viva la mamma)

Rudero Leonkavalo (Ruggicro Lconcavallo)
PAJACI
(Pagliaci)

15. marta 1991.
(obnovljeno 9. aprila 1994.)
1 predstava u mestu
201 gledalac

Đuzepe Verdi (Giusepe Verdi) 
NABUKO 
(Nabuco)

8. maja 1983.
2 predstave u mestu
269 gledalaca

Đakomo Pučini (Giacomo Puccini) 
TOSKA
(Tosca)

24. maja 1988.
4 prcdstave u mcstu
610 gledalaca

Đoakino Rosini (Gioachino Rossini) 
SEVILJSKI BERBERIN 
(II barbiere di Siviglia)

30. aprila 1988.
3 prcdstavc u mestu
427 gledalaca

Pjetro Maskanji (Pictro Mascagni) 
KAVALERIJA RUSTIKANA 
(Cavallcria rusticana)

9. aprila 1994.
5 prcdstava u mestu
999 gledalaca

Mikis Teodorakis
GRK ZORBA
(po motivima romana Nikosa Kazancakisa)

Koreograjija: Krunislav Simić
Dirigent: Imre Toplak
Scenograflja: Mileta Leskovac
Kostimi: Mirjana Stojanović Maurič
Pomoćnik koreografa: Milorad Lonić
Repetitor i asistent koreografa: Julijana Dutina
Dirigent Hora: Vcsna Kcsić
Muzikolog. Katarina Matcović Tasić
Koncertmajstori: Karolj Horvat i Imre Lakatoš
Umetnički konsultant i supervizor. Serž Vafiadis, k.g., Grčka 
Uloge: Viktor Litvinov, k.g. Ukrajina (Aleksis Zorbas), Kon- 
stantin Tešea, k.g. Rumunija / Valentin Lcbed, k.g. Ukraji- 
na, od marta 1995. godine (Nik), Gordana Simić, k.g. Beo- 
grad (Madam Ortans), Oksana Storožuk Vlalukin (Marina), 
Dragan Vlalukin (Pavlos), Violeta Srećković (Solo glas), 
Toma Bahun (Solo buzuki)
Nastupaju: Balet, Hor i Orkestar SNP i AKUD „Sonja Ma- 
rinković” iz Novog Sada
1. decembra 1994. u Novom Sadu
3. decembra 1994. u Beogradu
19 predstava (16 u mestu, 3 na gostovanju)
20769 gledalaca (10069 u mestu, 10700 na gostovanju)
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S. Prokofjev
Romeo i Julija - balkon-scena
Koreografija-, Dimitrije Parlić
Igraju: Milica Bijelić i Konstantin Tešea (Beograd)

G. Smokvarski
Makedonska povest - monolog
Koreografija: Olga Milosavljcva
Igra: Tanja Vujisić (Skoplje)

Š. Guno
Faust - Valpurgijska noć
Koreografija: Valentin Lebed (Kijev)
Asistent koreografa: Julijana Dutina

K. Sen-Sans
Karneval životinja - inserti
Koreografija: Gabrijela Teglaši Velimirović
Učestvuju ućenici osnovne Baletske škole iz Novog Sada

A. Borodin
Knez Igor - Polovecke igre
Koreografiju prenela (po Fokinu): Katarina Obradavić
Asistent: Julijana Dutina
Igraju: Dijana Kozarski, Maja Gmja, Zoran Radojčić i ba- 
letski ansambi SNP

Igraju: Oksana Storožuk Vlalukin, Rastislav Varga, Gabri- 
jela Teglaši Velimirović, Gizela Veličković, Jasna Kovačić, 
Dragan Vlalukin i baletski ansambl SNP

Osim ovoga, u drugom delu Gala-koncerta učestvovali su: 
Plesna škola i plesrti klub „Lala”, Novi Sad, Plesna grupa 
„Kabalero”, Novi Sad i KUD „Stepino kolo”, Stepano- 
vićevo

F. Benua - N. Rcber
Satanila - adađo i koda
Igraju: Oksana Storožuk Vlalukin i Rastislav Varga

Pink Flojd
Crvena žena
Koreografija: Dragutin Boldin
Igra: Tanja Vujisić (Skoplje)

Salavjov - Sedoj
Gopak - ukrajinska igra
Koreografiju preneo: Robert Kljavin (Kijev)
Igra: Dragan Vlalukin

P.I.Čajkovski
Krcko Oraščić - španska igra
Koreografija: Valerij Kotvun (Kijev)
Igraju: Maja Grnja i Vladimir Meljnik (Kijev)

L Minkus
Don Kihot - varijacija iz trećcg čina, Kitri
Koreografija: Marijus Petipa
Igra: Dijana Kozarski

M. Teodorakis
Grk Zorba, balet - fragmenti iz drugog čina
Koreografija: Krunislav Simić
Fomoćnik koreografa: Milorad Lonić
Asistent koreografa. Julijana Dutina

Ljubavni adado Marine i Nika
Smrt madam Ortans
Finale — sirtaki
Igraju: Oksana Storožuk Vlalukin, Konstantin Tešea, Gor- 
dana Simić, Valentin Lebed, baletski ansambl SNP i lol- 
klomi ansambl AKUD „Sonja Marinković” iz Novog Sada

29. aprila 1995.
1 predstava u mestu
587 gledalaca

Adolf Adam (Adam, Adolphć Charles) 
ŽIZELA
(Giselle)

23. marta 1982.
3 predstave u mestu
751 gledalac
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NOVOSADSKO POZORIŠTE
- UJVIDEKI SZfNHAZ

Kosztolđnyi Dczsć (Dcže Kostolanji) 
fecskelAny
(Lastavica)

Režija: Barđczius Zoltđn, k.g. Subotica 
Lica: Korhecz Imola 
13. novembra 1994.
2 predstave u mcstu 
140 gledalaca

MINDENKI 
KABARĆ 
(Svako na svoj način - kabare) 
Režija: Baržczius Zoltdn, k.g. Subotica 
Kompozitor. Verebes Emć
Jgraju: Albert Jdnos, Bada Irćn, Barđczius Zoltđn, Bubos 
Andržs, Faragć Edit, Fccskćs Annamđria, Fejes GyOrgy, 
Giricz Attila, Izellc KAroly, Kaszs Eva 
19. dcccmbra 1994.
7 prcdstava (3 u mestu, 4 na gostovanju) 
1509 glcdalaca (489 u mestu, 1020 na gostovanju)

Arthur Millcr (Artur Miler)
ĆDES FIAIM
(Svi moji sinovi)
(All My Sons)

Režija: Gcrgcly Lđszlć, k.g. Mađarska 
f'revod: Bcncdek Andrds
JCostimi: Baranka Pctrović
Scenografija: Horvđt Ćva
Asistent: Kovđcs Attila
Lžca: Hscher Kžroly (Joe Keller), Abrahđm Irćn (Kate Kel- 
ler), Mczci Zoltđn (Chris KeUer), Banka Lfvia (Ann De- 
ever), Kđlć Bćla (Gcorge Deever), Pđsthy Mđlyis (Dr Jim 
Bayliss), Tćnyi Edit (Sue Bayliss), Giricz Attila (FranJc Iju- 
bey), Tćth Edit (Lydia Lubey), Dulics Pćter (Bert) 
6. oktobra 1994.
22 predstave (17 u mestu, 5 na gostovanju)
2588 glcdalaca (1288 u mcstu, 1300 na gostovanju)

Luj Jozef Ferdinand Herold (Herold, Louis-Joseph Fer- 
dinand)
VRAGOLANKA
(La Ftlle mal garde)

13. maja 1986.
Obnova 22. februara 1991.
3 predstave u mestu
621 gledalac

Opera i Balet Srpskog narodnog pozorišta u loku sezone 
1994/95. odigrali su 76 predstava (71 u mestu, 5 na gosto- 
vanju) pred 38026 glcdalaca (26276 u mcstu, 11750 na gos- 
tovanju)
Opcra i Balct su gostovali u:
i Tcmišvaru.

Srpsko narodno pozorište (Drama, Opera, Balet, koncerti i 
saradnja sa Akadcmijom umetnosti u Novom Sadu) u toku 
sezone 1994/95. imalo je 301 program (272 u mestu, 29 na 
gostovanju) pred 69970 glcdalaca (52352 u mestu, 17618 
na gostovanju).

Direlctor. Faragć Arpđd (1931, 41, 9)
Dramaturg. Franyć Zsuzsđnna (1953, 20, 16 - do februara 
1995. godine)
Kostimograf: Branka Petrović (1945, 25, 16)
Giumci: Abrahćm Irćn (1949, 22, 18), Banka Lfvia (1961, 
9, 2), Erdćlyi Hermina (1973, -, 7 mcseci), Faragd Edit 
(1963, 9, 8), Tćnyi Edit (1973, 1, 1), Vicci Hernyđk Natđlia 
(1965, 5, 2), Giricz Attila (1965, 5, 4), Kđlć Bćla (1973, 1,
I) , Magyar Attila (1970, 2, 1), Mezei Zoltćn (1973, 1, 1), 
Pdsthy Mđtyđs (1945, 29, 18), Szilđgyi Nđndor (1955, 11,
II) , Vukoszđvljev Ivđn (1970, 1, 1).

U pojcdinim predstavama su honorarno učestvovali: Fcjes 
GyOrgy, Kovđcs Frigyes, Fischer Kđroly, Albert Jđnos, Bada 
Irćn, Barćczius Zoltđn, Bubos Andrđs, Fecskćs Annamđria, 
Izelle Kdroly, Kazsa Ćva.
Studenti prve godine glume na novosadskoj Akademiji 
umetnosti, na mađarskom jeziku: Lenner Karolina, Fridrik 
Gertrud, Bosznai Tfmea, Jaskov Mclinda, Tćth Edit, Cser- 
vendk Vilmos, Csernik Arpđd.
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Zilahy Lajos (Lajoš Zilahi) 
HAZASSAGSZĆDELGĆ
(Ženidbena varalica)

Adaptacija i režija: Fischer Vđrady Hajnalka
Igraju: Lenner Karolina, Fridrik Gertrud, Bosznai Tfmea, 
Jaskov Melinda, Tdth Edit, Cservenđk Vilmos, Csemik 
Arpđd
21. maja 1995.
5predstava (3 u mestu, 2 na gostovanju)
878 gledalaca (218 u mestu, 660 na gostovanju)

Slawomir Mrozek (Slavomir Mrožek) 
KAROLY
(Karlo)

24. novembra 1993.
5 predstava (2 u mestu, 3 na gostovanju) 
520 gledalaca (160 u mestu, 360 na gostovanju)

SchOntan-Kellćr (Šontan-Keler)
A SZABIN NĆK ELRABLASA
(Otmica Sabinjanki)
(Der Raub der Sabinerinnen)

29. marta 1994.
11 predstava (3 u mestu, 8 na gostovanju)
3137 gledalaca (157 u mestu, 2980 na gostovanju)

Siltđ Andržs (Šite Andraš)
EGY 6CSISZAR VIRAGVASARNAPJA 
(Cvetna nedelja jednog džambasa)

5. maja 1994.
6 predstava (3 u mestu, 3 na gostovanju)
1184 gledaoca (264 u mestu, 920 na gostovanju)

Bengt Ahlfors
szinhAzkomćdia
(Pozorišna komedija)

21. juna 1994.
7 predstava (6 u mestu, 1 na gostovanju)
886 gledalaca (526 u mestu, 360 na gostovanju)

Pozorište je gostovalo u Adi 2, Bačkoj Topoli 4, Banatskom 
Novom Selu, Bečeju 5, Feketiću, Kanjiži, Kneževcu, Malom 
Iđošu, Mužlji, Senti 2, Sivcu, Subotici 2, Temerinu 2, Tordi, 
Vršcu, Zemunu i Zrenjaninu 4.
U inostranstvu: u Bonyhddu i Veszprćmu 2 (Madarska).
Ukupno je 97 predstava (63 u mestu, 34 na gostovanju).
Ukupno je bilo 15328 gledalaca (5128 u mestu, 10200 na 
gostovanju).

Harold Pinter
A SZERETĆ
(Ljubavnik)
(Thc Lover)

Režija: Petrović Balđzs Ćva, k.g. Novi Sad
Scenografija i kostimi: Branka Petrović
Scenski pokret: Koldr Rćbert, k.g. Novi Sad
Lica: Abrahdm Irćn (Sarah), Kovšcs Frigyes (Richard / 
Mah)
5. maja 1995.
13 predstava (10 u mestu, 3 na gostovanju)
1465 gledalaca (645 u mestu, 820 na gostovanju)

Pierre Brillet - Jean Pierre Grćdy (P. Barije - J. P. Gredi)
A KAKTUSZ VIRAGA
(Kaktusov cvet)
(Le fleur de cactus)

Režija: Gergely Laszlć, k.g. Mađarska
Prevod: S. Santć Judit
Muzika: Nždas GSbor
Scenografija: Langmđr Andrđs, k.g. Madarska
Kostimi: Muzslai Katalin, k.g. Mađarska
Koreograjija: Andreja Stefanov Đuzelev, k.g.
Lica: Magyar Attila (Julien), Banka Lfvia (Stephanie), Vicei 
Natćlia (Antonia), Kđlo Bćla (Norbert), Abrahđm Irćn (Du- 
randnć), Giricz Attila (Chochet Ur), Szilđgyi Nđndor (Igor), 
Fejes GyOrgy (Bdrtulajdonos)
20. januara 1995.
19 predstava (14 u mestu, 5 na gostovanju)
3021 gledalac (1241 u mestu, 1780 na gostovanju)
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Ratko Radivojević
MORE, MORE

Režija: Voja Soldatović
Scenografija i kreator lutaka: Jasna Petrović Badnjarević
Lutke: Šandor Sarvaš
Igraju: Vesna Ždmja, Olja Vojnović, Vida Jovanović, Emil 
Kurcinak, Anđelka Simić, Tanja Čomij, Marina Cinkocki 
14. januara 1995.
11 predstava (10 u mestu, 1 na gostovanju) 
1054 gledaoca (804 u mestu, 250 na gostovanju)

Režija: Emilija Mačković
Scenograjija i kreacija lutaka: Biljana Lačeva
Igraju: Dragan Zorić, Emina Vasić Milić, Tereza Čambor, 
Zoran Andrejin 
3. novembra 1994.
42 predstave (32 u mestu, 10 na gostovanju) 
5654 gledaoca (3480 u mestu, 2174 na gostovanju)

Adaptacija, režija, scenografija i kostimi:"Voja Soldatović 
Koreografija: Žarko Milenković
Igraju: Milica Kljajić Radaković, Vera Hrćan Ostojić, Mitja- 
na Popović, Tereza Čambor, Gabrijela Dudkova, Pavle Vu- 
jičić, Dragan Zorić, Saša Stojković, Siniša Milić 
7. februara 1995.
19 predstava (12 u mestu, 7 na gostovanju)
3033 glcdaoca (1730 u mestu, 1303 na gostovanju)

Režija: Tibor Vajda
Kostimi: Anamarija Mihajlović
Igraju: Zoran Andrejin (Hrabro srce), Olja Lopušanski (Žu- 
žu), Emina Vasić Milić (Princeza Cincu-Lincu), Pavle Vuji- 
čić (Brzi vetar) 
3. oktobra 1994.
5 predstava u mestu
952 gledaoca

Marina Milivojević
KAMENA SRCA

Emilija Mačković (po L Rodariju) 
PRINC LEDENKO

Džon Pilmajer (John Pielmayer) 
AGNES DEI
(Agneza božja)

Režija: Vesna Topalov
Kompozitor. Svetazai Saša Kovačcvić

Ladislav Smočck
ČUDNO POPODNE
(Podivne otpoledne dr Zvonka Burkeho)

Režija i adaptacija: Milan Pletel
Kostimi: Snežana Janjić
Igraju: Vesna Ždmja (Svatava), Olja Vojnović (Outjehova), 
Saša Stojković (Burke), Emil Kurcinak (Tihi), Zoran An- 
drejin (Vaclav) 
19. aprila 1995.
4 predstave (2 u mestu, 2 na gostovanju)
462 gledaoca (212 u mestu, 250 na gostovanju)

Duško Radović
ŽENA JE VARLJIVA

Upravnik: Vojislav Soldatović (1945, 27, 4)

Tehnički šef- organizalor. Đorđe Ćirić (1952, 24, 23)
Šef marketinga: Dragan Maglov (1956, 12, 3)
Glumci: Tereza Čambor (1950, 25, 25), Gabrijela Dudkova 
(1944, 22, 9), Jasna Frančić (1961, 10, 9), Vera Hrćan Os- 
tojić (1957, 14, 11), Draginja Jergić Bubulj (1946, 22, 21), 
Mirjana Popović (1951, 24, 12), Emina Vasić Milić (1951, 
21, 14), Olja Vojnović (1947, 27, 25), Vesna Ždmja (1962, 
9, 9), Olja Lopušanski (1971, 1, 1), Emil Kurcinak (1960, 
11,'ll), Ratko Radivojcvić (1951, 22, 13), Pavle Vujičić 
(1950, 23, 16), Dragan Zorić (1956, 16, 16), Zoran Andre- 
jin (1966, 2, 2), Saša Stojković (1967, 1, 1)
Inspicijent — šaptač: Slavica Sremčević (1950, 25, 25), Vida 
Jovanović (1949, 22, 2).
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Staša Jelić
CRVENKAPA

Nina Kisijan (Nina Cassian) (po R. Kiplingu) 
RADOZNALO SLONČE 
(Žvedav^ slonfk) .

11. aprila 1972.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
517 gledalaca (317 u mestu, 200 na gostovanju)

1. novembra 1970.
1 predstava u mestu
80 gledalaca

Ester Tot (Toth Esztcr)
KO SE BOJI VUKA JOŠ
(Nem fćldnk a farkastćl)

Branko Mihaljević
ZEKA, ZRIKA I JAGNJE

10. septembra 1978.
3 predstave u mestu 
383 gledaoca

Vera Hrćan Ostojić
(Po motivima narodnih prića) 
MJAU, KAKVA FRKA
8. februara 1990.
13 predstava u mestu
1094 gledaoca

Jan Malik (Malfk)
LOPTICA SKOČICA
9. februara 1992.
2 predstave u mestu
275 gledalaca

Jan Grabovski' (lan Grabowski)
VUK I JARIĆI
(Wilk, koza i kozleta)
24. marta 1984.
8 predstava u mestu
1223 gledaoca

6. decembra 1970.
2 predstave u mestu
263 gledaoca

Živojin Vukadinović
PEPELJUGA
8. decembra 1985.
12 predstava (11 u mestu, 1 na gostovanju)
2130 gledalaca (1907 u mestu, 223 na gostovanju)

Srboljub Stanković
LUTKA SA CRVENOM KAPOM
2. novembra 1986.
1 predstava u mestu
132 gledaoca

Jasminka Stupar
(Po brađ Grim) (Grimm) 
ČAROBNA PTICA
2. juna 1991.
10 predstava u mestu
1144 gledaoca

GUSARSKE PRIČE
Mjuzikl Josipa Lorbeka prema tekstovima grupe autora
12. decembra 1991.
22 predstave (11 u mestu, 11 na gostovanju)
3876 gledalaca (1484 u mestu, 2392 na gostovanju)

Kostimi: Snežana Janjić
Igraju: Vera Hrćan Ostojić (Dr Marta Livingstonj, Milica 
Kljajić Radaković (Majka Mirjam Rutj, Olja Lopušanski 
(Agnesj
14. juna 1995.
2 predstave u mestu
234 gledaoca

Ljubivoje Ršumović
HEJ, DOĐITE DA PRIČAMO O LJUBAVI
6. juna 1991.
5 predstava (4 u mestu, 1 na gostovanju)
345 gledalaca (225 u mestu, 120 na gostovanju)
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Aldo Nikolaj (Nicolaj)
ŽENE, AH TE ŽENE
(Emilia in guera e in pace - undici monologhi)
3. aprila 1991.
6 predstava (4 u mestu, 2 na gostovanju)
569 gledalaca (346 u mestu, 223 na gostovanju)

Emilija Mačković 
SANKO I ZVONKO
12. septembra 1993.
12 predstava u mestu
1205 gledalaca

Braća Grim (Grimm) 
VESELI MUZIČARI
7. marta 1993.
12 predstava u mestu
1292 gledaoca

Ljubivoje RJumović
POZORIŠTE U KOFERU
22. oktobra 1992.
10 predstava (9 u mestu, 1 na gostovanju)
1070 gledalaca (820 u mestu, 250 na gostovanju)

Den Totero (Dan Totheroh) 
KINESKE BAJKE 
(Ukradeni princ i Izgubljena princeza) 
10. decembra 1992.
1 predstava u mestu 
187 gledalaca

Anđelo Beolko Rucante (Beolco-Ruzzante)
MUŠICA
(La moschetta)
25. septembra 1993.
3 predstave na gostovanju
420 gledalaca
Tokom sezone 1994/95. Pozorištc mladih je gostovalo u sle- 
dcćim mestima: u Aranđelovcu, Beočinu 2, Bcogradu 3, 
Futogu, Irigu 8, Kikindi 2, Kragujcvcu 2, Kotoru, Kovilju, 
Rumi 2, Sremskoj Mitrovici 3, Subotici, Vojki, Vršcu 2, 
Vukovaru 4, Zemunu 3 i Zrcnjaninu 6.
Ukupno jc izvedeno 223 predstave (180 u mcstu, 43 na 
gostovanju).
Ukupno je bilo 29770 gledalaca (21165 u mestu, 8605 na 
gostovanju).

Siniša Kovačević
JANEZ
Režija i scenografija: Ljuboslav Majera
Kostimi: Vanja Popović
Kompozitor. Miroljub Arandelović Rasinski
Lica: Stcvan Gardinovački (Janez Kranjcj, Mirjana Gardi- 
novački (Ristana Kranjcj, Aleksandra Ilić Pleskonjić (Tatja- 
na Nikodijevićj, Srdan Timarov (Gorazd Kranjcj, Bojana i 
Ivana Stevanov (Jovana i Magdaj, Vladislav Kaćanski (Ro- 
doljubj, Vasa Vrtipraški (Konobarj, Novak Bilbija (Potpu- 
kovnikj
24. aprila 1995.
19 predstava (7 u mestu, 12 na gostovanju)
5037 gledalaca (1432 u mestu, 3605 na gostovanju)

Jolana Branišova (JonaHa EpaHHtnoBa)
VUNENA PRIČA
5. aprila 1992.
10 predstava (8 u mestu, 2 na gostovanju) 
1711 gledalaca (1111 u mestu, 600 na gostovanju)

Novosadski dramski teatar je gostovao u Bačkoj Palanci, 
Bačkom Petrovcu, Bačkoj Topoli, Bcogradu 3, Kikindi, 
Kraljevu, Kuli, Smederevu, Šidu i Zemunu.
Ukupno je izvedeno 19 predstava (7 u mestu, 12 na gosto- 
vanju).
Ukupno je bilo 5037 gledalaca (1432 u mestu, 3605 na gos- 
tovanju).

Jozef Peer (Pehr)
PAKOSNIK
8. marta 1992.
4 predstave (3 u mestu, 1 na gostovanju)
465 gledalaca (265 u mestu, 200 na gostovanju)
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Viljem Šekspir (William Shakespeare)
LJUBAV I SMRT
Režija: Boro Drašković
Asistenti: Marijana Prpa Fink i Alcksandar Davić
Kompozitor. Svetozar Saša Kovačević

OTELO
Lica: Miloš Stanković (Otelo), Anđelka Simić (Dezdemona) 
22. maja 1995.

Šekspir, Čehov 
PRERUŠENI

HAMLET
Lica: Bojan Veljović (Hamlet), Ivana Jovanović (Ofelija)

RIČARD III
Lica: Tatjana Čomij (Ledi Ana), Aleksandar Lurica (Ri- 
čardlll),

MNOGO VIKE NI OKO ČEGA
Lica: Sonja Damjanović (Beatriče), Bojan Veljović (Bene- 
deto)

MAGBET
Lica: Anđelka Simić (Ledi Magbet)

SAN LETNJE NOĆI
Lica: Bojan Lazarov (Demetar), Sonja Damjanović (Helena)

ROMEO I JULIJA
Lica: Marina Cinkocki (Julija), Bojan Lazarov (Romeo)

ZIMSKA BAJKA
Lica: Jadranka Nanić (Hermiona), Miloš Stanković (Leont)

ANTONUE I KLEOPATRA
Lica: Ivana Jovanović (Kleopatra), Aleksandar Lurica (An- 
tonije)

Vilijam Tekeri (Villiam Makepeace Thackeray) 
SVETSKI VAŠAR
(Vanity fair)
Dramatizacija i režija: Ana Cvijanović Jajćanin 
Leklor. Žarko Ružić
Scenografija: Marko Milović
Kompozitor. Petar Bursać 
Koreografija: Dinka Gmja 
Lica: Jugoslav Krajnov, Nataša Ilin, Milena Gajin (Komedi- 
janti), Milena Gajić (Miss Pinkerton), Vera Gardinovačld 
(Džamima), Marija Bursać (Rebeka Sarp), Jugoslav Kraj- 
nov (Džozef Sedli), Svetlana Lazarević (Marija Sedli), Lju- 
biša Milišić (Džozef Sedli, sin), Lena Bogdanović (Amelija 
Sedli), Aleksandar Bogdanović (Poručnik Džordž Ozbom), 
Milovan Filipović (Kapetan Viljem Dobin), Ljubiša Milišić 
(Ser Pit Kroli), Nataša liin (Ledy Kroli), Milovan Filipović 
(Pit Kroli), Jugoslav Krajnov (Kapetan Roden Kroli), Milena 
Gajić (Tinkerova), Aleksandar Bogdanović (Bjut Kroli), 
Svetlana Lazarević (Marta Kroli), Vera Gardinovački (Gos- 
podica Kroli), Nataša Ilin (Arabela Brigz), Ljubiša Milišić 
(Major Majkl O’Daud) 
23. maja 1995.

Režija: Petar Banićević
Asistenr. Milan Pletel
Scenografija: Mileta Leskovac i Marko Milović
Kostimi: Vanja Popović
Igraju: Monika Romić, Severina Miletić, Danica Radulović, 
Elizabeta Popović, Saša Moric, Dušanka Kukolj, Dragan 
Kojić, Andrija Kovač, Nenad Pefinar i Dragiša Milojković 
17. juna 1995.

Fridrih Diremnat (Fridrich Ddrrenmaht)
PLAY STRINDBERG
(Igraj Strindberga)
Režija: Atila Kovač
Lica: Sonja Damjanović (Alisa), Bojan Lazarov (Edgar), 
Bojan Veljović (Kurt)
27. juna 1995.

AKADEMSKO POZORIŠTE „PROMENA”

Zilahy Lajos (Lajdš Zilahi)
A HAZASSAGSZĆDELGO
(Žcnidbeni varalica)
Režija: Kazimir Kdroly i Fischer Varady Hajnalka
Lica: Lenner Karolina (Službenica pošte), Fridrik Gertrud 
(Žena bakalina), Bosznai Timea (Glumica), Jaskov Melin- 
da (Usedelica), T6th Edit (Ofucana baronesa), Cservenak 
Vilmos (Gospodin Šafran), Csemik Arpdd (Sudija), Cser- 
venđk Vilmos (Pisar) 
11. maja 1995.
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Režija: Hemyak GyOrgy
Lica: Magyar Attila (Kreontj, Erdćlyi Hermina (Antigonaj, 
Tćnyi Edit (Ismenaj, KŠI6 Bćla (Hemonj, Vukosavljev Ivan 
(Stražar i Glasnikj, Mczei Zoltđn (Horovodaj, Lćszlć 
Sdndor (Tirezijaj
30. juna 1995.

IV godina - klasa prof. Petra Banićevića
Dragiša Milojković, Nenad Pećinar, Dragan Kojić, Dušanka 
Kukolj, Saša Moric, Elizabeta Popović, Monika Rornić, Se- 
verina Miletić, Danica Radulović, Andrija Kovač

II godina - klasa prof. Branka Pleše

Lcna Bogdanović, Aleksandar Bogdanović, Marija Bursać, 
Milovan Filipović, Milena Gajić, Vera Gardinovaćki, Jugo- 
slav Krajnov, Svetlana Lazarević, Ljubiša Milišić, Nataša 
Ilin

III godina - klasa prof. Bore Draškovića
Marina Cinkocki, Sonja Damjanović, Ivana Jovanović, Ja- 
dranka Nanić, Andclka Simić, Miloš Stanković, Alcksandar 
Lurica, Tatjana Čornij

IV godina - klasa doc. Lerda Hemjaka
Ivan Vukosavljev, Hermina Erdelji, Bela Kalo, Atila Ma- 
đar, Zoltan Mezei, Edit Tenji
Diplomirao: Zoltan Pletel

Grupa autora 
ANTIGONA

SPISAK STUDENATA I DIPLOMIRANIH STUDE- 
NATA ĆLUME I REŽIJE (NA SRPSKOM I MAĐAR- 
SKOM JEZIKU) NA AKADEMUI UMETNOSTI U NO- 
VOM SADU

V. A Mocart (Wolfgang Amadeus Mozart) 
LA FINTA SEMPLICE
(Naivna varka)

Libreto: po Karlu Goldoniju preradio Marko Koltclini
Prepev: Mladen Jagušt
Režija: Voja Soldatović
Scenski pokret: Ivan Klemenc
Kostimi: Mitjana Stojanović Maurič
Orkestar. „Camerata Academica”
Koncert majstor. Irina Jašvili
Dirigent: Mladen Jagušt
Asistent dirigenta: čembalo: Fedor Prodanov
Priprema pevača: Eugen Gvozdanović
Korepetitori: Maja Lulić, Slobodan Mitić
Lica: Sanja Kerkez / Danijela Jovanović (Rosinaj, Saša Ko- 
vačević / Dejan Heraković (Don Kassandroj, Nikola David / 
Saša Štulić (Don Polidoroj, Tanja Obrenović / Violeta Po- 
leksić (Giacintaj, Jadranka Petrović / Tatjana Mitić (Ninet- 
tanj, Ivan Milinković (Fracassoj, Željko Lučić (Simonej, 
Saša Štulić i Dejan Heraković (Lakejij
2. jula 1995.

Na srpskom jeziku

I godina - klasa prof. Radeta Markovića
Dušan Tomić, Marko Živić, Ivan Cerović, Milorad Kapor, 
Sanja Moravčić, Nebojša Savić, Srdan Timarov, Vuk To- 
šković, Milica Zarić, Dejan Šarković, Nataša Rejčel Ćosović

Na mađarskom jeziku

II godina - kiasa doc. Hajnalke Fišer Varadi
Timea Bosnai, Gertrud Fridrik, Melinda Jaškov, Karolina
Lener, Edit Tot, Arpad Černik, Vilmoš Červenak

Diplomirali:
Karolj Fišer, Radoje Čupić, Aleksandar Lazarević, Slobo- 
dan Tešić, Jugoslava Drašković, Branka Katić, Saša Kuzma- 
nović, Mirela Pavlović, Nada Sekulić, Dara Suković, Tatja- 
na Bijelić, Milica Isaković, Ana Radivojević, Saša Stojković, 
Srđan Aleksić, Mihajlo Nestorović, Milan Čučilović, Zvonko 
Gojković, Sandra Ilić, Miroslava Kmeć, Slobodan Ninković, 
Ljubiša Ristović, Radmila Tomović

Emst Toler (Toller)
HINKEMAN

Režija: Igor Simonović
Lica: Bojan Lazarov (Hinkemanj, Tatjana Čornij (Greta 
Hinkemanj, Bojan Veljović (Paul Groshanj, Miloš Stanko- 
vić (kiasnik cirkuske šatrej, Jadranka Nanić (Tetovirana že- 
naj
27. juna 1995.
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Studenti režije
I godina - klasa prof. Vlatka Gilića
Silard Antal, Stefan Džeparoski, Nenrianja Petronje, Marko 
Ružić, Goran Vukelić, Nikola Vukčević

III godina - klasa prof. Bore Draškovića
Alcksandra Jelić, Atila Kovač, Vesna Topalov, Danko Za- 
gorčić
Diplomirali:
Omar Abu el Rub, Goran Trenčovski, Marko Novaković

Generalni rukovodilac: Mladen Dražetin (1951, 25, 21)
Direktor. Vladimir Stojanov
UmetniHd direklor. Ante Laura
Reditelji: Ante Laura, mr Mladen Dražetin i Vladimir
Stojanov

Radovan Grkovski
BRAVUROZNI SCENSKI POKRET
Režija, scenografija i kostimi: Radovan Grkovski
Igra: Radovan Grkovski
1. maja 1995.
35 predstava (25 u mestu, 10 na gostovanju) 
4000 gledalaca (2500 u mestu, 1500 na gostovanju)

Premijere

Slavomir Mrožek
EMIGRANTI
Režija: Vladimir Stojanov
Scenografija i muzika: Ante Laura
Igraju: Radovan Grkovski i Srđan Simić
12. aprila 1995.
10 predstava u mestu
860 gledalaca

B. Grgić i A Laura
KUDA IDETE, GOSPODINE
12. februara 1994.
12 predstava (11 u mestu, 1 na gostovanju)
950 gledalaca (750 u mestu, 200 na gostovanju)

Glumci: Svetlana Lazić (1952, 18, 5), Leposava Nastić 
(1945, 26, 4), Marija Kun (1954, 20, 1), Bisera Nikoličin 
(1976, 3, 3), Danijela Mihić (1981, 2, 2), Marija Opalić Ma- 
ša (1978, 3, 3), Maja Gojković (1977, 5, 5), Bojana Pešut 
(1977, 3, 2), Jelena Devmja (1954, 20,2), Lazarela Devmja 
(1987, 2, 2), Milica Stojanov (1984, 1, 1), Eleni Andoniadu 
(1955, 20, 5), Dubravka Herget (1948, 25, 7), Eva Feldeždi 
(1952, 25, 7), Desimir Stefanović (1951, 20, 15), Milorad 
Cubrilo (1955, 23, 7), Mihajlo Molnar (1943, 25, 8), Jovan 
Žekov (1926, 35, 21), Srđan Simić (1973, 3, 3), Radovan 
Grkovski (1948, 27, 9), Ante Laura (1943, 25, 10), Vladi- 
mir Stojanov (1952, 24, 21), Nikola Zlatović (1954, 20, 9), 
Miroslav Radonjić (1969, 2, 1), Zvonimir Lozić (1948, 27, 
14), Danilo Simeunović (1959, 10, 8).

Premijere

Karlo Goldoni (Carlo Goldoni)
KĆT IJR SZOLGAJA
(Sluga dvaju gospodara)
(Arlecchino, serviore di due padroni)

Kompozitor. Bakos Arpđd
Režija: Kovđcs Frigyes
Asistent reditelja i scenski pokret: Robert Kollćir
Kostimi: Kreszđnkć Viktćria
Lica: Magyar Attila, Vukoszđvljev Ivđn, Kđlo Bćla, Mezei 
Zoltđn, Kalmđr Zsuzsanna, Gyarmati Katalin, Talpai Zsu- 
zsanna, Balđzs Aron, Puskđs Zoltđn, Szadikovity Serif, 
Galgć Mihđiy, Szilđgyi Nđndor
8. jula 1995.
Salašarsko pozorište igralo je u: Bačkim Vinogradima, Baj- 
moku, Banatskom Novom Selu, Bečeju, Čantaviru, Feketi- 
ću, Kovilju,. Kupusini, Maloj pijaci, Molu, Novoj Cmji, 
Obomjači, Ostojićevu, Paliću, Ruskom Selu, Senti, Sviloje- 
vu, Temerinu i Tordi.
Predstavu je gledalo ukupno 10000 gledalaca.
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KNJIŽEVNA OMLADINA NOVOG SADA 
MINIJATURNO POZORIŠTE „PALĆIĆ"

Osnivač i vlasnik. Pavlc Janković Šolc (1939, 33, 4)
Reditelj: Nevena Janković (1957, 14, 4)
Scenograf i kostimograf. Bogdanka Sopka (1963, 8, 4)

POZORIŠTE „VESELA KORNJAČA”, 
NOVI SAD

• Brojevi uz imena u zagradama označavaju po redu: godine rođe- 
nja, priznati radni staž i godinc provedene u Pozorištu „Palčić”

Luka Kccman
BAJKA O BAJCI
22. marta 1990.
264 prcdstave (101 u mestu, 163 na gostovanju)
30010 glcdalaca (13260 u mcstu, 16750 na gostovanju)

Luka Kecman
ČAROBNA ČESMA

12. decembra 1990.
220 prcdstava (70 u mestu, 150 na gostovanju)
25980 glcdalaca (8750 u mcstu, 17230 na gostovanju)

Luka Kecman
KLUPA
26. aprila 1994.
170 prcdstava (80 u mestu, 90 na gostovanju)
29500 glcdalaca (16000 u mcstu, 13500 na gostovanju)
U toku sczone 1994/95. Minijaturno pozorište ”Palčić” 
izvelo je ukupno 789 predstava pred 103128 glcdalaca.

Grigor Vitez
PLAVA BOJA SNEGA
8. novembra 1988.
135 predstava (50 u mestu, 85 na gostovanju) 
17638 gledalaca (6500 u mestu, 11138 na gostovanju)

J. Spiri
H AJDI
4. aprila 1985.
90 predstava (50 u mestu, 40 na gostovanju) 
12000 gledalaca (7000 u mestu, 5000 na gostovanju)

Direklor. Luka Kecman
Rukovodilac - Marketing i jinansije: Vladan Miljković
Scenograf. angažman po ugovoru
Kostimograf. angažman po ugovoru
Koreograf. angažman po ugovoru
Glumci: Luka Kecman (1962, 5,10), Valentina Radojčin 
(1973, 5, 9), Maja Teofanović (1973, 5, 7), Grigorije Vasić 
(1973, 5, 7), Vojislav Marković (1973, 1, 1), Zlata Ratković 
(1969, 1, 1), Nataša Jovović (1978, 1,1), Marko Bumbić 
(1976, 1,1), Vlada Tintor (1978, 1, 1), Milana Grahovac 
(1975, 1, 1) •

Pavle Janković Šole
GOLICAVI CAR
Režija: Nevena Janković
Scenografija i kostimi: Bogdanka Sopka
Muzika: Ferenc Kovač
Koreografija: Milan Momčilović
Igraju: Gordana Lurdević Dimić (Vojnik i Dvorski pevač i 
Lepa Jelena i Baba), Vojislav Cinkocki (Golicavi car), Jele- 
na Janković (Patuljak Krakulica) 
26. decembra 1994.
6 predstava (3 u mestu, 3 na gostovanju)
888 gledalaca (238 u mestu, 650 na gostovanju)

A. P. Čehov 
PROSIDBA i MEDVED 
16. aprila 1985.
32 predstave (20 u mestu, 12 na gostovanju) 
4300 gledalaca (3000 u mestu, 1300 na gostovanju)

Tokom sezone 1994/95. Dopisno pozorište je izvelo 179 
predstava (116 u mestu, 63 na gostovanju).
Ukupno je bilo 22110 gledalaca (14110 u mcstu, 8000 na 
gostovanju).
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Kosta Trifković 
FRANCUSKO - PRUSKI RAT

Adaptacija: Mirjana Markovinović
Režija: Radoslav Dorić

Nedeljom od 23,02 do 24,00 časa 
Dramaturg: Vojislav Karanović 
Muzički urednik: Vili Gregec 
Inspicijenr. Milan Granić

DRAMSKI PROGRAM 
RADIO - NOVOG SADA

Obnove

Pavle Janković Šole
DOKTOR STIDA

4. decembra 1992.
16 predstava (4 u mestu, 12 na gostovanju)
2586 gledalaca (980 u mestu, 1606 na gostovanju)

Pavle Janković Šole
BEBA DOLAZI

10. juna 1994.
13 predstava (7 u mestu, 6 na gostovanju)
3454 gledaoca (1244 u mestu, 2210 na gostovanju)

Pavle Janković Šole
ZASAĐEN JEZDI PAOR NOVOBEČEJSKI
Režija: Nevena Janković
Uloga: Ivan Hajtl
Asistent ton-majstorar. Doru Barbulov
Ton-majstor. Ferenc Morvai
16. oktobra 1994.
20,53

Radmilo Pejić
TABLANET MARATON
Režija: Dragan Jović
Uloge: Aleksandar Đorđević, Stevan Šalajić, Saša Stojković i
Gordana Đurđević Dimić
Asistent ton-majstora: Aleksandar Marković
Ton-majstor. Dušan Stojičić
20. novembra 1994.
36,33

Radoslav Dorić
TEATROSLUŽENJE
(Dramska ispovest o životu Velje Subotića)
Režija: Radoslav Dorić
Asistent ton-majstora: Galko Ferenc i Darko Jan 
Ton-majstor. Doru Barbulov 
15. januara 1995.

Gordana Milinović
PTICA
Režija: Dragan Jović
Uloge: Olja Vojnović, Stevan Šalajić, Miodrag Petrović, Pre- 
drag Momfilović, Stevan Gardinovafid i Mirjana Gardinovafia 
Asistent ton-majstora: Arpad Vajler
Ton-majstor. Dušan Stojičić
25. decembra 1994.
40,52

Uloge: Ratko Radivojević, Aleksandra Pleskonjić Ilić, Gor- 
dana Kamenarović, Jelena Antonijević, Stevan Šalajić i Pre- 
drag Momčilović
Asistent ton-majstora: Aleksandar Marković
Ton-majstor. Jelena Zvijer
18. septembra 1994.
29,17 •

Pavle Janković Šole
ZASAĐEN JEZDI PAOR NOVOBEČEJSKI

27. avgusta 1994.
1 predstava u mcstu
540 glcdalaca

U toku sezone Pozorište „Vesela kornjača”, Dramski atelje, 
gostovalo je u: Bačkoj Palanci 2, Banatskom Karađorđevu 
2, Bcgejcima 2, Borovu 2, Iloku 2, Kruševcu, Loznid, Srem- 
skoj Mitrovid 2, Srpskom Itebeju 2, Tršiću, Vukovaru 2 i Ži- 
tištu 2.
Ukupno je izvedeno 36 predstava (15 u mestu, 21 na gosto- 
vanju).
Ukupno je bilo 7468 gledalaca (3002 u mestu, 4466 na gos- 
tovanju).
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Nedeljom od 11,30 do 12 časova 
Dramaturg. Vujica Rcšin Tucić 
Muzički urednik: Vili Gregec

Aleksandar Obrenović
ZEMLJA VELIKOG SNEVAČA

Todor Mušatesku
VALCER TITANIK
Prevod i režija: Nclu Markovićan
Uloge: Zoran Ćosić, Snežana Mladenović, Jasna Đuričić, 
Dragana Bosnić, Olgica Stanarević, Zoran Andrejin, Slobo- 
dan Tešić i član Dcčje dramske grupe Radio-Novog Sada, 
Daniel Lipovčan
Asistent ton-majstora: Alcksandar Marković
Ton-majstor. Doru Barbulov
12. februara 1995.
42,43

Režija: Dragan Jović
Uloge: Alcksandar Đorđević, Gordana Kamenarović, Miro- 
slav Fabri i Danica Kuculović
Asistent ton-majstora: Alcksandar Marković
Ton-majstor. Dušan Stojičić
21. maja 1995.
37,38

Ileana Ursu
ČAS IZ ŽIVOTA
Režija: Srdan Arsenijević
Uloge: Vesna Ždrnja i Jelena Antonijević 
Asistent ton-majstora: Doru Barbulov 
Ton-majstor. Jelena Zvijer 
19. marta 1995.
14,55

Oto Tolnai
U MRTVOJ TIŠINI
Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Mirjana Gardinovački, Karolj Fišer i Predrag Mom- 
čilović
Asistenti ton-majstora: Doru Barbulov
Ton-majstor. Ferenc Morvai
5. marta 1995.
36,22

Zvezdana Šarić
I KUČE JE DOMAĆIN AKO IMA KUĆICU
Režija: Dragan Jović
Uloge: Stevan Gardinovački, Mirjana Gardinovački, Zaida
Krimšamhalov i Lidija Stevanović
Asistent ton-majstora: AJeksandar Marković
Ton-majstor. Fcrenc Morvai
26. februara 1995.
34,58

Gordana Milinović
SANJAR IZ ZABORAVLJENE DOLINE

Režija: Dragan Jović
Uloge: AJeksandar Đorđević, Kscnija Martinov Pavlović, 
Velimir Životić, Milica Radaković i članovi Dečje dramske 
grupe Radio Novog-Sada: Milan Marković i Dejan Sredo- 
jević
Asistent ton-majstora: AJeksandar Marković
Ton-majstor. Ferenc Morvai
23. oktobra 1994.
24,35

Asistent ton-majstora: Fercnc Galko 
Ton-majstor. Fercnc Morvai 
23. aprila 1995.
32,25

Radmilo Pejić
DANI CRNIH KOZA

Režija: Nevena Janković
Uloge: Emil Kurcinak, Predrag Momčilović, Gordana Đur- 
đević Dimić, Vera Hrćan Ostojić, Dragan Zorić i Ratko 
Radivojević

Đorđe Pisarev
STRAŠNE PRIČE MIKIJA ŠEPARDA

Režija: Dragan Jović
Uloge: Velimir Životić, Aleksandar Đordević, Toma Jova- 
nović, Stevan Gardinovački, Gordana Jošić Gajin i Prcdrag 
Momčilović
Asistent ton-majstora: Aleksandar Marković
Ton-majstor. Dušan Stojičić
11. juna 1995.
24,37
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Pavle Janković Šole 
BEBA DOLAZI
Režija: Nevena Janković
Uloga: Dragomir Pešić
Asistenl ton-majstora: Ferenc Galko

Faragć Attila
TUTU ĆS DUDU
(Tutu i Dudu)

Režija: Fischer Kriroly
Uloge: Fejes GyOrgy, Pđsthy Mžtyđs ćs Brflcker Istvđn
Snimatelj: Csikćs GyOrgy
Ton-majstor. Morvai Ferenc
9. maja 1995.
1835

Pavle Janković Šole
GOLICAVI CAR
ReSja: Nevcna Janković
Uloge: Gordana Lurđević Dimić, Vojislav Cinkocki i Jelena 
Janković
Asistent ton-majstora: Ferenc Galko
Ton-majstor. Ferenc Morvai
28. maja 1995.
2935

Ljiljana Jokić Kaspar
CIPELE KOJE SAME HODAJU
Režija: Nevena Janković
Uloge: Vojislav Cinkocki, Vclimir Životić, Gordana Đurde- 
vić Dimić i članovi Dečje dramske grupe Radio-Novog Sa- 
da: Slavko Bukvić i Stanislav Pcjčić
Asistent ton-majstora: Ferenc Galko
Ton-majstor. Ferenc Morvai
12. februara 1995.
19,42

Pavle Janković Šole
DOKTOR STIDA
Režija: Nevcna Janković
Uloge: Alcksandra Ilić Pleskonjić i Predrag Momčilović
Asistent ton-majstora: Ferenc Galko
Ton-majstor. Ferenc Morvai
12. marta 1995.
28,36

Utorkom na UKT od 20,05 do 21,00 čas i od 23,05 do 24 
časa
Dramaturg-, Lakner Edit
Muzički urednici: Tćth Ilona i Vili Gregec
Organizator. Tćth Nđndor

Ton-majstor. Ferenc Morvai 
25. juna 1995.
1738

Kovđcs Miklćs
IDOS HOLGY A VOLAN MOGOT
(Stara gospoda za volanom)

Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Fischer Kćroly, Pžsthy Mđtyđs, Giric Attila, Kalmđr 
Zsuzsa, Magyar Attila, Jćnćs Gabriella ćs Faragć Arpžd 
Snimatelj:Ga\k6 Ferenc
Ton-majstor. Morvai Ferenc
7. marta 1995.
36,00

Papp Imre 
VEGZETES SZERELEM 
(Fatalna Ijubav)

Režija: Hemyđk Gyćrgy
Uloge: Giric Altila, Faragć Edit, Tćnyi Edit, Magyar Attila, 
Banka Lfvia ćs Erdćtyi Hennfna
Snimatelj: Galkć Ferenc
Ton-majstor. Morvai Ferenc 
4. aprila 1995.
2332

Ostoja Kisić
DEVOJČICIN SAN
Režija: Dragan Jović
Uloge: Ksenija Martinov Pavlović i članovi Dcčje dramske 
grupe Radio-Novog Sada: Milica Čizmić, Dejan Sredoje- 
vić, Višnja Lebović i Milan Marković
Asistenti ton-majstora: Dušan Stojičić
Ton-majstor. Aleksandar Marković
20. novcmbra 1994.
1633
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Utorkom na UKT od 02,30 časova 
Dramaturg. KmAcs Erika 
Muzičld urednik. Tćth Ilona

Dramaturg: Nicu Ciobanu 
Mudčki urednik Marija Novotni 
Organizator. Milan Granić

Emituju se poslednje subote u mesccu od 13,10 do 14,00 
časova

Livius Lđpadat
CASATORIE tNTARZIATA
(Zakasnela ženidba)

Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: Aurelia Bugariu, Virginia Marina Guzina, Monica 
Boldovina, Comel Mata, Margarit Ecovoiu, Todor Groza 
si Petre Ardeleanu Rista
Asistent snimatelja: Fcrenc Galko
Snimatelj: Doru Barbulov
29. jula 1995.
30,00

Ambrose Bierce
A FILOLOZOFUS PARKER ADDERSON
(Filosof Parker Aderson)
Režija: Slobodan Mojak
Uloge: Giric Attila, Fejes GyOrgy, Pasthy MAtyAs, Vajda
Tibor
Snimatelj: AJeksandar Markovič
Ton-majstor.Dušan Stojičić
31. avgusta 1995.
10,46

Friedrich Schiller
ARMANY ES SZERELEM II RĆSZ
(Zavera i Ijubav, II deo)
Adaptacija: Borbćly Janos
Režija: Fischer KAroly
Uloge: Ferenczi Jenć, Csernik Arpad, VArady Hajnalka, 
PAsthy MAtyAs, Fejes GyOrgy, GAl Elvira ćs Cservenak 
Vilmos
Snimatelj: Galkć Ferenc
Ton-majstor. Morvai Ferenc
1. avgusta 1995.
44,12

Emituju se poslednje subote u mesecu od 8,45 do 9,15 
časova
Dramaturg. Nicu Ciobanu
Muzički urednik: Vili Gregec
Organizator. Milan Granić

Goran Babić
FIRICA SI VULPITA
(Straško i lisica)

Režija: Virginia Marina Guzina
Uloge: lovita Dalea, MArgArit Ecovoiu, loan Baba, Aurelia 
Bugariu, Todor Groza, lon Sechesan, Ghertruda Lelea si 
Comel Mata
Asistent snimatelja: Ferenc Galko
Snimatelj: Doru Barbulov
28. januara 1995.
30,00

Friedrich Schiller
Armany ĆS SZERELEM I RĆSZ
(Zavera i Ijubav, I deo)
Adaptacija: Borbćly JAnos
Režija: Fischer KAroly
Uloge: Ferenczi Jenđ, Csernik ArpAd, VArady Hajnalka, 
PAsthy MAtyAs, Fejes GyOrgy, N. Kiss Julia, GAl Elvira ćs 
AbrahAm Irćn
Snimatelj: Galkć Ferenc
Ton-majstor. Morvai Ferenc
25. jula 1995.
39,30
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Miloš Latinović
PANONSKI KARUSEL

Jovan Sterija Popović
POKONDIRENA TIKVA
Režija, scenografija i kostimi: Miroslav Benka
Lica: Snežana Popeskov (Fema), Gordana Rauški (Evica), 
Sava Savin (Mitar), Jasmina jorluka (Ančica), Branislav

Ištvan Erkenj (Orkćny Istvđn) 
TOTOVI
(Tćtćk)

Režija: Ljuboslav Majera

Upravnik: Branislav Šibul
Glumci: Marija Ostojić (1956, 15, 15), Branislav Šibul 
(1937, 33, 21), Branislav Čubrilo (1958, 14, 8), Branislav 
Knežević (1961, 10, 9), Dragan Ostojić (1961, 12, 1), Du- 
šan Felbab (1948, 22, 1)

Scenografija: Juraj Fabri
Kostimi: Branka Petrović
Lica: Dušan Felbab (Major), Branislav Šibul (Tbr), Darinka 
Ćuk ( Mariška), Gizela Kekenj (Agika), Jožef Pocik (Po- 
štar), Dragana Čretnik Lazić / Snežana Popeskov (Gizi Ge- 
ze), Branislav Knežević (Vlasnik crpke), Branislav Čubrilo 
(Sandor), Aleksandar Češljarević / Dančika Đukičin (Žu- 
pnik), Dragan Ostojić / Deže Berta (Vatrogasac), Dunja 
Stajić, Marica Popov i Steva Talijanov (Vatrogasni vod) 
29. decembra 1994.
9 predstava (5 u mestu, 4 na gostovanju)
1500 gledalaca (530 u mestu, 970 na gostovanju)

Režija i scenografija: Velimir Mitrović
Kostimi: Nada Janković
Lica: Sava Savin (Luka Majinski), Gizela Kekenj (Tereza), 
Aleksandar Sredojev (Živko Bogdan), Branislav Šibul (lor- 
đevič), Milan Cvijan (Miloš Simić), Slavoljub Matić (Stojan 
Jakšić), Jovan Kuzmančev (Paja Iđošan), Deže Berta (Mi- 
ler), Milorad Bojin (Leo Brandajs), Dragan Martin (Kol- 
porter)
8. novembra 1994.
3 predstave u mestu
540 gledaiaca

Miloš Nikolić
ATENTAT
Režija, scenografija i kostimi: Ljuboslav Majera
Lica: Dragan Ostojić (Kapetan), Dragana Čretnik Lazić 
(Kapetanica), Branislav Knežević (Uča), Slavoljub Matić 
(Večiti student), Deže Berta (Stolar), Branislav Čubrilo 
(Stolarski pomoćnik), Dušan Felbab (Kralj), Snežana Po- 
peskov (Kuvarica), Dančika Đukičin (Slepac), Branislav Ši- 
bul (Kraljev ađutant), Sava Savin i Jovan Kuzmančev (Stra- 
žari), Zoran Rešćanski (Clan orkestra) 
21. januara 1995.
16 predstava (10 u mestu, 6 na gostovanju)
3680 gledalaca (1660 u mestu, 2020 na gostovanju)
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1. decembra 1990.
5 predstava (2 u mestu, 3 na gostovanju)
890 gledalaca (180 u mestu, 710 na gostovanju)

Režija: Dragan Ostojić
Scenograjija: Dragan Ostojić i Nada Janković
Kostbni: Nada Janković
Koreografija: Olivcra Drašković
Muzika: Dragoljub Ristić
Lžca: Ncstor Rcšćanski (Kralj), Danijela Damjanović (Kra- 
Ijica majkaj, Stcva Talijanov (Leopold), Maja Graorinov 
(Dadilja), Stana Jovetić (Princeza Kristina), Sladana Pete / 
Danica Isakov (Kuvarica), Katarina Bcne / Dragana Stoja- 
nović (Ariekin), Branislav Divjak (Oficir), Marica Popov, 
Lina Bilbija, Aieksandra Terzin, Danijela Rajić, Jclcna No- 
votni, Jelena Tomić i Maja Filipov (Vojnici), Milica Olah, 
Nada Grastić, Biljana Lungulov, Mirjana Todorić, Tatjana 
Gligorin, Dunja Stajić, Marija Demić, Dragana Rankov, So- 
raja Pete, Željka Pantić, Adrijana Jelić, Mirjana Lazić, Iva- 
na Petrović i Maja Vulin (Hor-narod) 
24. decembra 1994.
10 predstava (9 u mestu, 1 na gostovanju)
2150 gledalaca (2020 u mestu, 130 na gostovanju)

Knežević (Jovan), Gizcla Kekenj (Sara), Dušan Felbab 
(Ružičić), Ivan Brandić (Vasilije) 
1. aprila 1995.
4 predstave u mestu
920 gledalaca

9. oktobra 1993.
1 predstava u mestu 
100 gledalaca

26. marta 1994.
9 predstava (6 u mestu, 3 na gostovanju)
2070 glcdalaca (990 u mestu, 1080 na gostovanju)

Duško Radović
KAKO SU POSTALE RUŽNE REČI

Velimir Stojanović
NIJE ČOVEK KO NE UMRE

Jovan Sterija Popović 
R ODOLJUPCI

Zoran Petrović
PA, IZVOL’TE U SAKULE
12. marta 1972.
2 predstave na gostovanju
290 gledalaca

Žorž Fejdo (Georgcs Feydeau)
PRELJUBNICI
(Lc Dindon)

16. novembra 1991.
7 prcdstava (5 u mestu, 2 na gostovanju)
1360 glcdalaca (910 u mestu, 450-na gostovanju)

Aleksandar Popović
TAMNA JE NOĆ

Branislav Nušić
OŽALOŠĆENA PORODICA

Edvard Olbi (Edward Albee) 
ZOOLOŠKA PRIČA
(The Zoo Story)

11. marta 1989.
2 predstave u mestu
50 gledalaca

I-Iarold Pinter
NASTOJNIK
(The Caretaver)

19. marta 1988.
6 predstava (3 u mcstu, 3 na gostovanju)
405 gledalaca (115 u mestu, 290 na gostovanju)

11. januara 1992.
3 predstave u mestu
165 glcdalaca
Pozorištc je gostovalo u: Bačkom Petrovcu, Beogradu, Ja- 
godini, Kraljevu 2, Kruševcu 3, Mokrinu, Novom Bečeju,
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Ukupno jc bilo 14120 gledalaca (8180 u mestu, 5940 na 
gostovanju).

Novom Kneževcu 3, Novom Sadu, Pančevu, Paraćinu, 
Somboru, Šajkašu, Vranju, Vršcu 2,. Zrenjaninu 3.
Ukupno je izvedeno 77 predstava (53 u mestu, 24 na gosto- 
vanju).
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Režija: David Tasić
Lica: David Tasić, Bora Nenić, Pero Stojančević, Radoje 
Čupić

Laza Kostić / Zoran Ratković / Vojislav Voki Kostić 
GORDANA

Milivoje Mlađenović
TEČE VODA GORKA I KRVAVA 
(Predstava posvećena 50. godišnjici bitke na Batini)

Režija: David Tasić
Kompozitor. Predrag Vranešević
Igraju: Ansambl Narodnog pozorišta u Somboru
12. novembra 1994.
1 predstava u mestu
3000 gledalaca

Upravnilc. Milivoje Mlađenović (1959, 11, 6) 
Sekretar. Antonija Čota (1961, 9, 4)
Gltunci: Ksenija Đorđcvić Marić (1955, 19, 15), Ljljana 
Markovinović Tomić (1948, 23, 23), Biljana Milikić (1966, 
7, 7), Saša Moric (1971, -, -), Jelica Petrović (1968, 4, 4), 
Bogdanka Savić (1939, 35, 3), Tatjana Šanta Torlaković 
(1966, 6, 6), Branka Šelić (1965, 6, 6), Ljubinka Topalović 
(1939, 31, 30), Srđan Aleksić (1970, 2, 2), Vladimir Ami- 
džić (1932, 41, 40), Radoie Čupić (1958, 10, 10), Bogomir 
Đordević (1952, 18, 14), Zivorad Ilić (1950, 21, 21), Nikola 
Ivošević (1966, 6, 6), Bora Nenić (1949, 24, 3), Zdravko 
Panić (1949, 23, 23), Radojko Malbaša (1931, 38, 2), Pero 
Stojančević (1960, 12, 9), David Tasić (1940, 29, 28), Saša 
Torlaković (1965, 6, 6), Slobodan Tešić (1967, 5, 5) 
Inspicijent: Zoran Vučković (1959, 7, 7), 
Sufler. Saša Carev (1972, 1,1)

Režija: Zoran Ratković
Kostimi: Branka Petrović
Kompozitor. Vojislav Voki Kostić, k.g. Beograd 
Scenografija: Boris Maksimović, k.g. Beograd 
Koreografija: Vesna Milanović i Elena Šarić 
Lektor. Radovan Knežević
Asistent reditelja: Nikola Ivošević

Novogodišnja predstava za decu
DEDA MRAŠČIĆ LJUBI DECU U OBRAŠČIĆ

Lica: Saša Torlaković (Vukosav), Biljana Milikić (Gorda- 
na), Šandor Jung (Brat Vukosavov), Radojko Malbaša 
(Marko), Srdan Alcksić (Labud), Živorad Ilić (Vidoje), Pe- 
ro Stojančević (Gavran), Slobodan Tešić (Mihat), Bogomir 
Đorđević (Jefto), Vladimir Amidžić (Ivan Margetić), Boro 
Nenić (Alil Bojičić)
Susjetke Gordanine: Ksenija Marić (Velika), Bogdanka Sa- 
vić (Perunika), Ljiljana Markovinović (Kosara), Tatjana 
Šanta Torlaković / Saša Moric (Smiljana), Branka Selić 
(Gospava), Jelica Petrović / Tatjana Šanta Torlaković (Zla- 
tija), Dragosav Petar (Sulja), Nemanja Lagundžin i Milan 
Cepić (Četnici) 
5. oktobra 1994.
15 predstava (14 u mestu, 1 na gostovanju)
2855 gledalaca (2285 u mestu, 600 na gostovanju)
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21. dcccmbra 1994.
26 prcdstava (25 u mcstu, 1 na gostovanju)
8177 glcdalaca (7677 u mestu, 500 na gostovanju)

Dve jednočtnke, ispitne predstave Davida Putnika i Miloša 
Jagodića, studenata III godine režije FDU u Beogradu, u 
klasi prof. Ljubomira Draškića.

A. P. Čehov (A. II. ’4exoB) 
LABUDOVA PESMA 
(JIe6cAHtiaa necita) 
Prevod: Zoran Božović 
Režija: David Putnik 
Scenografija: Marija Nikolić 
Kostimi: Branka Pctrović 
Lica: David Tasić (Svetlovidov), Bora Ncnić (Nikita Ivanić)

Radoslav Pavlović
MALA
6. aprila 1990.
4 predstave (3 u mestu, 1 na gostovanju)
573 gledaoca (283 u mcstu, 290 na gostovanju)

Oskar Vajld (Oscar Wilde)
LEPEZA LEDI VINDERMIR
(Lady Windermere’s Fan)
23. novembra 1990.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
534 gledaoca (224 u mestu, 310 na gostovanju)

Jakša Zlodre 
PEPELJUGA 
15. decembra 1990.
2 predstave u mestu 
207 gledalaca

Džo Orton (Joe Orton) 
ŠTA JE SOBAR VIDEO 
(What the Butler saw) 
10. maja 1991.
1 predstava u mestu 
131 gledalac

Brajan Frajl (B. Frail)
LUNASA
Prevod: Jasna Levingcr
Režija: Dušan Pctrović
Scenografija: Petar Pašić
Kostimi: Branka Petrović
Koreografija: Anđclija Todorović
Muzika: Predrag Vranešević, k.g. Novi Sad
Leklor. dr Ljiljana Mrkić Popović
Lica: Bojan Žirović, k-g. (Majkl), Ljiljana Dragutinović, k-g. 
(Kejt), Dara Džokić, k.g. (Megi), Varja Đukić, k.g. (Agne- 
za), Biljana Milikić (Rouz), Branka Selić (Kristina), Saša 
Torlaković (Geri Evans), Milutin Butković, k.g. (Džek) 
(Predstava rađena u koprodukciji Atcljea 212 iz Beograda i 
NP iz Sombora)
25. fcbruara 1995. u Somboru
7. marta 1995. u Beogradu
27 predstava (18 u mcstu, 9 na gostovanju)
3377 gledalaca (1465 u mestu, 1912 na gostovanju)

Mjuriel Šizgal (Myrray Schisgal)
ČEŽNJA ZA SUPERPOVRĆEM
(Yeaming for Supervegetables)
Prevod: Siniša Rakić
Režija: Miloš Jagodić
Scenografija: Marija Nikolić
Kostimi: Branka Petrović
Koreografija: Sonja Divac
Lica: Tatjana Šanta Torlaković (Margaret), Radoje Čupić 
(Lion)
7. aprila 1995.
11 predstava (10 u mestu, 1 na gostovanju)
846 glcdalaca (596 u mestu, 250 na gostovanju)

Vlaho Stulli (Stulić)
KATE KAPURALICA
Režija: Jagoš Marković
Scenografija: Marina Pavlović
Kostimi: Božana Jovanović
Scenski govor. dr Ljiljana Mrkić Popović
Lica: Saša Torlaković (Luka), Branka Šelić (Kate), Biljana 
Milikić (Mare), Tatjana Šanta Torlaković (Pavle), Slobodan 
Tešić (Luko), Tatjana Bermel (Marica), Radoje Čupić (Ti- 
kvulin), Vladimir Amidžić (Kande) 
12. maja 1995.
12 predstava (8 u mestu, 4 na gostovanju)
4383 glcdaoca (1733 u mestu, 2650 na gostovanju)
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GLUMAC JE, GLUMAC JE ...
8. marta 1994.
5 predstava u mestu
775 gledalaca

Ljubivoje Ršumović
MALA ŠKOLA ROKENROLA
15. novcmbra 1991.
1 predstava na gostovanju
330 gledalaca

Bora Ćosić
RADO IDE SRBIN U VOJNIKE
20. decembra 1991.
1 predstava na gostovanju
200 gledalaca

Viljem Šekspir (W. Shakespeare) 
UKROĆENA GOROPAD 
(The Taming of the Shrew) 
23. aprila 1992.
5 predstava (4 u mestu, 1 na gostovanju) 
716 gledalaca (266 u mestu, 450 na gostovanju)

Žorž Fejdo (Feydeau) 
HOTEL PROMAJA 
(L’hfltel du libre ćchange) 
7. oktobra 1993.
7 predstava (6 u mestu, 1 na gostovanju) 
975 gledalaca (525 u mestu, 450 na gostovanju)

Milivoje Mlađenović
TRI PRASETA
18. decembra 1993.
10 predstava (7 u mestu, 3 na gostovanju)
2079 gledalaca (1249 u mestu, 830 na gostovanju)

Grupa autora
GRABLJIVCI
5. februara 1994.
2 predstave u mcstu
96 gledalaca

P. O. K. de Bomaršc (Beaumarchais) 
FIGAROVA ŽENIDBA 
ili LUDI DAN
(Le mariage de Figaro / on la folle journće)
18. februara 1994.
23 predstave (6 u mestu, 17 na gostovanju) 
6478 gledalaca (943 u mestu, 5535 na gostovanju)

Petar Grujičić
FIŠKAL GALANTOM
3. juna 1994.
13 predstava (10 u mestu, 3 na gostovanju)
1832 gledaoca (1192 u mestu, 640 na gostovanju)

Pozorište je gostovalo u: Beogradu 17, Bezdanu, Budvi 6, 
Crvenki 4, Jagodini, Kikindi, Kraljevu, Kruševcu 2, Leskov- 
cu, Nišu, Novom Sadu, Paraćinu, Pirotu, Prištini, Šapcu, 
Vršcu 2, Vukovaru 2 i Zrenjaninu.
Ukupno je izvedeno 169 predstava (124 u mestu, 45 na 
gostovanju).
Ukupno je bilo 37594 gledalaca (22647 u mestu, 14947 na 
gostovanju).
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Upravnik: Vcsna Spasojević (1952, 20, 1 — od 1. januara 
1995. godine)
Dramaturg. Jovan K. Radunović (1934, 35, 12)
Reditelji: Voja Bilanović Bil (savetnik), (1934, 40, 19) i Dra- 
gan B. Jovičić (1958, 14, 4)
Organizator. Zvonko Bednar (1960, 9, 6) Novica Savić

KRVAVA TETA (RADINKA, IJUBISAV I MILAI)

Režija: Borislav Grigorović
Scenografija i kostimi: Damir Savić
Kompozitor. Miroljub Aranđelović Rasinski
Igraju: Ružica Sokić (Radinkaj, Dragan Maksitnović (Ljubi- 
savj, Lepomir Ivković (Milatj
8. aprila 1995.
9 prcdstava (4 u mestu, 5 na gostovanju)
2500 gledalaca (800 u mestu, 1700 na gostovanju)

GLUMAC JE ...GLUMAC JE GLUMAC 
(Po motivima monodrame Zijaha Sokolovića)

Adaptacija i režija: Dragan Jovičić
Kostimi: Jasmina Adžić
Igraju: Srdan Alatić, Sanja Stanić, Dragan Brestovački, Na- 
taša Jović, Nataša Savić, Sladana Ilić, Nikola Mandić, Smi- 
Ijana Stojković, Melita Mitrović, Kristina Milutinčević, Ta- 
mara Duvnjak, Ljiljana Jovanović, Miroslava Marić, Irena 
Flego, Sladana Mikić, Maja Osterman, Milica Radukić i 
Steva Bajalović 
21. aprila 1995.
3 predstave (1 u mestu, 2 na gostovanju)
500 gledalaca (200 u mestu, 300 na gostovanju)

Maksić, Dunja Grubješa, Višnja Ilić, Danja Jovičić, Andrej 
Jovičić, Selena Runtić, Vladimir Balašćak, Neda Šojić, An- 
gelina Kirš, Aleksandra Grubišić i Dragana Budimirović 
3. aprila 1995.
1 predstava u mestu
200 gledalaca

Dragan Jovičić
ROĐENDAN
Režija: Dragan Jovičić
Igraju: Jelena Amautović, Tanja Golijan, Jelena Živković, 
Maja Jovanović, Marija Čekerinac, Dragan Miljević, Marina

Premijere

Margaret Mejo (Mayo)
ŠTA ŽENA HOĆE I BOG HOĆE
(Baby mine)
Režija i scenografija: Vojislav Bilanović Bil
Asistenl režije: Drago Đaković
Kostimi: Radmila Bojić
Igraju: Ivan Bosiljković, Gordana Stepanović, Ivana Mijić, 
Marija Martinović, Drago Đaković, Nataša Jović, Milenko 
Rankov, Branka Popović, Radoslava Mandić, Mitjana Sku- 
ratović, Darko Hajnal i Miroslav Biuković 
23. marta 1995/
3 prcdstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
900 gledalaca (500 u mestu, 400 na gostovanju)
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Ukupno je izvedeno 16 predstava (8 u mcstu, 8 na gosto- 
vanju).
Ukupno je bilo 4100 gledalaca (1700 u mestu, 2400 na gos- 
tovanju).

U Pozorištu „Dobrica Milutinović” ni jedna predstava iz 
prethodnih sezona nijc igrana.
Pozorište je gostovalo u: Bcočinu, Beogradu 3, Šašincima, 
Vršcu 2 i Zemunu.
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Pozorišni orkestar. Feher Edit (1964, 11, 11), Višnja Baka- 
lar (1969, 2, 1), Harkai Mđrta (1942, 29, 29), Harkai Istvđn 
(1943, 27, 24), Lakatos Mđtyđs (1953, 12, 12), Lakatos La- 
cika (1937, 39, 36), Jonas Đula (1966, 7, 5), Maroti Stevan 
(1934, 36, 23), Vegsđ Jozsef (1937, 19, 1), Zsiga PSl (1944, 
26, 25)
Otišliz Francia Gyla, Boris Isaković, Korica Mikloš, Kara- 
csonyi Atila, Molnar Zoltan, Luka Piljagić, Szabo Paloc Ati- 
la, Vicei Zsolt, Tihomir Vujičić, Feher Edit, Lakatoš Lacika 
(penzija).

A P. Čehov (A. IL Hckob)
TRISESTRE
(Tpa cecrpu)
Režija: Saša Gabrić
Igraju: Danijcla Stojanović, Saška Popov, Vladislav Kaćan- 
ski, Zoltan Molnar, Ljiljana Jakšić, Veroslava Mitrović, Er- 
žika Dimitrijević, Katarina Bačlija, Aleksandar Krstajić, Jo-

Premijere

Urbđn Andrđs (Andraš Urban)
GYIKOK
(Gušteri)
Režija: Pćter Ferenc
Igraju: Pletel Zoltđn (Tatndsj, Pćter Ferenc (Ottdj, Molnar 
Zoltan (Doktorj, Katarina Živanović (Apaj, Ana Marija 
Vukelić (Anyaj, Brano Trifković (Istenj 
11. septembra 1994.
10 predstava (9 u mestu, 1 na gostovanju)
1165 gledalaca (985 u mestu, 180 na gostovanju)

Direktor pozorišta: Ljubiša Ristić (1947, 22, 10); od 7. jula 
1995. godinc Erdudac Žužana
Operativni direktor. Dragan Drašković (1962, 6, 6)
Muzički rukovodilac: Lengyel Gabor (1951, 20, 9)

Gltunci: Ircna Jakočcvić (1939, 33, 29), Sncžana Jakšić Čo- 
lić (1958, 15, 10), Ljljana Jakšić (1961, 9, 9), Ana Kostov- 
ska (1963, 2, 2), Veroslava Mitrović (1948, 22, 10), Sanja 
Moravčić (1974, -, -) Saška Popov (1970, 2, 2), Tallćs Zsu- 
zsa (1953, 18, 17), Suzana Vuković (1968, 2, 2), Anamarija 
Vukelić (1974, -, -) Tanja Žerajić (1972, 2, 2), Ramadan 
Azirović (1960, 13, 10), Bubos Andrćs (1962, 9, 9), Zoran 
Bučevac (1956, 19, 18), Nebojša Čolić (1957, 14, 10), Sveti- 
slav Đorđević (1946, 28, 28), Francia Gyula (1970, 2, 2), 
Ferenc Petcr (1971, 2, 2), Saša Gabrić (1967, 2, 2), Boris 
Isaković (1966, 2, 2), Korica Mikloš (1949, 21, 21), Kara- 
csonyi Atila (1970, 2, 2), Alcksandar Krstajić (1965, 2, 2), 
Milan Marodić (1942, 30, 24), Molnar Zoltan (1967, 2, 2), 
Luka Piljagić (1959, 11, 10), Plctel Zoltan (1969, 2, 2), 
Obrad Radulović (1953, 1, 1), Jovan Ristovski (1956, 18, 
6), Szabo Paloc Attila (1971, 2, 2), Radiša Vučković (1943, 
27, 27), Vajda Tibor (1953, 18, 15), Vicci Zsolt (1971, 2, 
2), Tihomir Vujičić (1970, 2, 2), Urban Andraš (1970, 2, 2)

Glumci - gosti: Katarina V. Bačlija, Erdclji Hcrmina, Erži- 
ka Dimitrijević, Olga Konkoj, Danijela Stojanović, Dejan 
Bašaragin, Danilo Colić, Miodrag Krivokapić, Veljko Krstić, 
Vladislav Kaćanski, Pctar Radovanović, Mirsad Tuka, Alek- 
sandar Ugrinov, Goran Vidaković
Vođa predstave: Kotroba Julia (1952, 21, 21), Verestyak Er- 
zsebet (1950, 20, 20), Miroslav Medić (1950, 24, 20) 
Scenograf: Istvđn Hupkć (1944, 27, 27)
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Peter Vajs (P. Weis)
MARA / SAD
Režija: Ferenc Peter
Scenografija i kostimi: Tinde Varga
Kompozitor Aleksandar Petrović
Koreografija: Zoltan Pletei i Ferenc Peter
Igraju: Zoltan Pletel, Bela Kalo, Hermina Erdelji, Andraš 
Buboš, Julija Kotroba, Tibor Vajda, Andrija Kovač, Ana 
Marija Vukelić
Muzičari: Aleksandar Petrović, Matija Lakatoš, Velibor 
Krstić i Petar Konkoj
9. juna 1995.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
480 gledalaca (320 u mestu, 160 na gostovanju)

Dušan Jovanović
ANTIGONA
7. juna 1994.
20 predstava (11 u mestu, 9 na gostovanju)
4987 gledalaca (1997 u mestu, 2990 na gostovanju)
Pozorište je gostovalo u: Beogradu 7, Kragujevcu 3, Nišu 6.

Branislav Nušić
SUMNJIVO LICE
27. novembra 1974.
13 predstava u mestu
820 gledalaca

William Shakespeare (V. Šckspir)
RIČARD III
12. avgusta 1986.
2 predstave na gostovanju
1200 gledalaca

William Shakespeare (V. Šekspir)
TIMON ATINJANIN
16. aprila 1994.
11 predstava (9 u mestu, 2 na gostovanju)
1766 gledalaca (1126 u mestu, 640 na gostovanju)

F.M. Dostojcvski
ZLOČIN I KAZNA
26. februara 1992.
7 predstava u mestu
745 gledalaca

Alfred Žari - Haris Pašović
KRALJ IBI
ILI TUNGUŽANI
4. aprila 1992.
15 predstava (11 u mestu, 4 na gostovanju)
4080 gledalaca (2690 u mestu, 1390 na gostovanju)

Miguel de Cervantes y Saavedra (M. Servantes)
DON KIHOT
20. septembra 1993.
12 predstava (10 u mestu, 2 na gostovanju) 
1688 gledalaca (1153 u mestu, 535 na gostovanju)

van Ristovski, Milan Marodić, Radiša Vučković, Goran Vi- 
daković i Velibor Krstić
14. januara 1995.
8 predstava u mcstu
1272 gledaoca

Ivo Andrić
GOSPOĐICA
Režija: Ljubiša Ristić
Igraju: Tatjana Žcrajić, Pctar Radovanović, Ana Kostovska, 
Višnja Bakalar, Zoran Bučevac, Ljiljana Jakšić, Saška Po- 
pov, Veroslava Mitrović, Olga Konkoj, Aleksandar Ugrinov, 
Milan Marodić, Eržika Dimitrijević, Jovan Ristovski, An- 
draš Buboš, Dejan Đorđević, Radiša Vučković i Ana Mari- 
ja Vukelić 
13. marta 1995.
8 predstava (7 u mestu, 1 na gostovanju)
1600 gledalaca (1300 u mestu, 300 na gostovanju)

Ežen Jonesko (E. Jonesco) 
ASSIMIL
Režija: Ljubiša Ristić i Trcjs Šrurs
Scenografija i kosti/ni: Kolcktivna
Igraju: Ana Kostovska, Thaodolus van Leeven, Tanja Žcra- 
jić, Saskia de Zee, Zoltan Pletel, Hannah Fox, Saška Po- 
pov, Theodorus van Reay, Ferenc Peter, Joscf Ruigrok van 
de Werven, Višnja Bakalar, Adriana Plink, Danijela Stoja- 
nović, Martin Lewin, Ana Marija Vukelić, Marco Biaggi- 
one, Dejan Đordević, Oliver Tomić, Svetozar Vujić, Dušan 
Stojanović, Borivoje Spasojević i Pal Žiga 
24. maja 1995.
4 predstave u mestu
930 gledalaca
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U inostranstvu u: Bitolju 2, Oldenburgu 3 i Skoplju.
Pozorište jc ukupno izvclo 113 predstava (91 u mestu, 22 
na gostovanju).
Ukupno jc bilo 20733 gledaoca (13338 u mestu, 7395 na 
gostovanju).

DEČJE POZORIŠTE - GYERMEKSZ1NHAZ 
„KURIR JOVICA”

Direklor. dr Varga Zoltđn - do 23. maja 1995. godine; J6- 
nđs Gabriella (1952, 20, - od 23. maja 1995. godine) 
Umetnički mkovodilac: Kovđcs Frigyes (1955, 17, 1 - do 7. 
januara 1995. godine)
Dramaturg-, Bakos Arpđd (1962, 1, 1)

U pojcdinim predstavama su honorarno učcstvovali: Ko- 
vđcs Frigyes, Vicei Natđlia, Erdćlyi Hermina, Bada Irćn, 
Szilđgyi Nđndor, Csernik Arpđd, Korhecz Imola, Balđzs Piri 
Zoltćn.

Dćr Zoltđn (Zoltan Der)
FECSKELANY
(Lastavica)
Dramatizacija i režija: Barđcius Zoltđn
Scenografija: Kocsis Imre
Lica: Korhecz Imola (Ldnyi Hedvig), Baldzs Piri Zoltđn
(Kosztoldnyi Dezso)
12. novembra 1994.
7 predstava (5 u mestu, 2 na gostovanju)
1560 gledalaca (1300 u mestu, 260 na gostovanju)

Pozorište je gostovalo u: Adi, Čoki, Malom Iđošu, Novom 
Sadu i Senti.
Ukupno je izvedeno 14 predstava (9 u mestu, 5 na gosto- 
vanju).
Ukupno je bilo 2795 gledalaca (1955 u mestu, 840 na gos- 
tovanju).

Premijere:

Oskar Vajld (Oscar Wilde)
SLAVUJ I RUŽA
(The Nightingale and the Rose)

Režija: Srboljub Stanković
Scenograjija: Milena Jeftić Ničeva Kostić

POZORIŠTE ,,KOSZTOLANYI DEZSO”
- „DEŽE KOSTOLANJI”

Boris Vian
BIRODALOMĆPI'TĆK, AVAGY A SCHMORZ 
(Graditelji imperije ili Šmirc)
(Lcs batisseur d’empire ou le Schmilrc)

Prevod: Vinkć Jćzscf
Režija: Hernyđk GyOrgy
Dramaturg: Bakos Arpđd
Scenografija: Kreszđnkć Viktćria
Kostimi: Mihajlović Anamarija
Muzika: Verebes Ern<5
Lica: Kovđcs Frigyes (Apa), Vicei Nattilia (Anya), Erdćlyi 
Hermina (Zendbia), Bada Irćn (Amdlia), Szilđgyi Nđndor 
(Szomszed), Cscrnik Arpđd (Schmilrc) 
1. oktobra 1994.
7 predstava (4 u mcstu, 3 na gostovanju)
1235 glcdalaca (655 u mcstu, 580 na gostovanju)

Direklor. Slobodan Marković (1943, 23, 12)
Tehnički rukovodilac: Imre Kočiš (1937, 27, 14)
Dramaturg-, Milivoje Mrkić (1937, 33, 2)
Organizator. Ljubica Ristovski (1961, 11, 6)
Glumci: Svetlana Abramović (1963, 12, 11), Marta Aroksa- 
laši (1960, 11, 11), Olivera Begović (1958, 13, 1), Vesna 
Borocki (1960, 12, 11), Marta Budanov (1966, 3, 3), Dijana 
Roganović (1973, 1, 1 - do 1. decembra 1994. godine ), 
Hajnalka Sič (1955, 17, 7), Tibor Đerman (1955, 18, 18), 
Miroslav Marković (1947, 24, 21), Laslo Ripco (1944, 27, 
27), Ferenc Sabo (1937, 33, 20), Zoran Vasiljević (1966, 
- od 1. oktobra 1994. do 1. juna 1995. godine) 
Sujler-inspicijenl: Franciška Ripco (1949, 19, 1)
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12. decembra 1993.
12 predstava u mestu
2760 gledalaca

Šarl Pjero (Charlcs Piero)
PEPELJUGA
(Cendrillon)

Adaptacija i režija: Živomir Joković, k.g. Beograd
Lutke: Gregorian Eustatiu, k.g. Rumunija
Muzika: Maćaš Murenji, k.g. Subotica
Koreograjija: Mirjana Tikvicki, k.g. Subotica
Asistent režije: Olivera Begović
Igraju: Svetlana Abramović, Marta Aroksalaši, Olivera Be- 
gović, Vesna Borocki, Tibor Đerman, Miroslav Marković i 
Ferenc Sabo
15. maja 1995.
6 predstava (5 u mestu, 1 na gostovanju)
1650 gledalaca (1150 u mestu, 500 na gostovanju)

Miloš Vodička
ASAGAO
(Lutkarska igra po japanskom motivu)

Prevod, adaptacija i režija: mr Todor Ristić, k.g. Čcška 
Scenografija i kreator lutaka: Marketa Čcrna, k.g. Čcška 
Muzika: Murenji Maćaš, k.g. Subotica
Asistent reditelja: Marta Aroksalaši
Igraju: Vesna Borocki i Hajnalka Sič (Asagao), Svetlana 
Abramović i Olivera Begović (Tonami), Zoran Vasiljević i 
Tibor Đerman (Komazava), Miroslav Marković i Ferenc 
Sabo (Ivaširo), Hor i muzičari: Aleksandar Džinić, Marta 
Budanov i Marta Aroksalaši
10. marta 1995.
5 predstava (4 u mestu, 1 na gostovanju)
1420 gledalaca (920 u mestu, 500 na gostovanju)

Jozef Peer (Pehr)
NEVALJALI LUTAK
6. februara 1993.
8 predstava (4 u mestu, 4 na gostovanju)
2920 gledalaca (920 u mestu, 2000 na gostovanju)

Pavel Polak, Ludvig Streda 
BAJKA O ZVEZDICI
23. februara 1992.
8 predstava u mcstu
1840 gledalaca

Milivoje Mrkić
ČASOVNIK ZA IZGUBLJENO VREME
26. septembra 1993.
5 predstava (4 u mestu, 1 na gostovanju)
1420 gledalaca (920 u mestu, 500 na gostovanju)

Miroslav Nastasijcvić
TRAPAVI ZMAJ

Jirži Strcda
VREME ZA BAJKU
11. oktobra 1985.
6 prcdstava (4 u mestu, 2 na gostovanju)
1920 gledalaca (920 u mcstu, 1000 na gostovanju)

Ladislav Dvorsky
NAMRGOĐENA BABA
23. scptembra 1990.
2 prcdstave (1 u mestu, 1 na gostovanju)
730 gledalaca (230 u mestu, 500 na gostovanju)

Jozef Mokoš
ZAIGRAJTE S NAMA
3. marta 1991.
5 predstava (1 u mestu, 4 na gostovanju)
2230 glcdalaca (230 u mestu, 2000 na gostovanju)

Muzika: Nataša Bogojcvić
Asistent režije: Ripco Laslo
Igraju: Marta Aroksalaši (Slavuj), Miroslav Marković (Stu- 
dent), Tibor Đerman (Zeleni gušter), Vesna Borocki (Kra- 
suljak i Bela mža i Crvena ntža), Dijana Roganović (Lep- 
tirj, Olivera Bcgović (Žuta niža), Ferenc Sabo (Hrast), 
Marta Budanov (Devojka), Svetlana Abramović (Glas Os- 
kara Vajlda), Hajnalka Sič (Leptir) - od 25. maja 1995. 
godinc 
30. septembra 1994.
12 predstava u mestu
2760 glcdalaca



KABARE - KABARĆ
Obnove

REPERTOAR NA MAĐARSKOM JEZIKU

Preniijere

97

Premijere

NEVIDLJIVA PTICA - LATHATATLAN 
madAr

Režija: Miroslav Marković
Scenograjija i kostimi: Imre Kočiš
Igraju: Svetlana Abramović, Hajnalka Sič, Olivera Begović, 
Zoran Vasiljević, Ferenc Sabo i Miroslav Marković 
23. decembra 1994.
35 prcdstava (18 u mcstu, 17 na gostovanju) 
12640 glcdalaca (4140 u mestu, 8500 na gostovanju)

REPERTOAR NA SRPSKOM I MAĐARSKOM 
JEZIKU 

Režija: Laslo Ripco
Scenografija i kostimi: Imre Kočiš
Koreograjija: Mirjana Tikvicki
Igraju: Marta Aroksalaši, Vesna Borocki, Marta Budanov, 
Laslo Petcr i Laslo Ripco 
23. dcccmbra 1994.
28 prcdstava (19 u mcstu, 9 na gostovanju)
8870 gledalaca (4370 u mestu, 4500 na gostovanju)

Miroslav Nastasijević
A SZERELMES SARKANY
(Zaljubljcni zmaj)

Prevod: Kopeczky Lđszlć
Režija: Boško Pištalo, k.g. Subotica
Scenografija i kostimi: Kocsis Imre
Muzika: Minja Subota, k.g. Beograd
Koreografija: Tatjana Tasić
Igraju: Ripcć Lđszlć, Gyermđn Tibor, Szabć Ferenc, Szilcs 
Hajnalka, Budanov Mćrta, Aroksalaši S. Mćrta, Begović 
Olivera
11. februara 1995.
10 predstava (6 u mestu, 4 na gostovanju)
3380 gledalaca (1380 u mestu, 2000 na gostovanju)

E. Uspenski
KROKI ES BARATAI
(Kroki i njegovi prijatelji)
30. aprila 1988.
9 predstava (2 u mestu, 7 na gostovanju)
3960 gledalaca (460 u mestu, 3500 na gostovanju)

Zlatko Krilić
MI VAN A TOJASBAN
(Šta li jaje daje)
27. februara 1990.
1 predstava u mestu
230 gledalaca

Jirži Streda
NEVENINCS
(Bezimena)
28. februara 1986.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
960 gledalaca (460 u mestu, 500 na gostovanju)

Jozef Mokoš
jAtsszunk EGYOTT
(Zaigrajte s nama)
21. aprila 1991.
6 predstava (2 u mestu, 4 na gostovanju)
2460 gledalaca (460 u mestu, 2000 na gostovanju)

Charles Piero (Šarl Pjero)
HAMUPIPĆKE
(Pcpeljuga)
(Cendrillon)
Adaptacija i režija: Živomir Joković, k.g. Beograd
Kreator lutaka: Gregorian Eustatiu, k.g. Rumunija
Scenografija: Kočiš Imre
Muzika: Murenji Maćaš, k.g. Subotica
Koreografija: Mirjana Tikvicki, k.g. Subotica
Igraju: Aroksalaši S. Mđrta, Begović Olivera, Budanov 
Mđrta, Gyermćn Tibor, Ripcć LAszlć, Szabć Ferenc, Szćcs 
Hajnalka
11. maja 1995.
8 predstava u mestu
1840 gledalaca
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Carlo Gozzi (Karlo God)
A HOLLČ
(Gavran)
2. juna 1991.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
960 gledalaca (460 u mestu, 500 na gostovanju)

KECSKEFOLĆ CSASZAR 
(U cara Trojana kozje uši)

16. maja 1992.
2 predstave na gostovanju
1000 gledalaca

Aleksandra Davidesku
J ATĆK
(Igra)

13. februara 1993.
11 predstava (7 u mestu, 4 na gostovanju)
3610 gledalaca (1610 u mestu, 2000 na gostovanju)

Milivoje Mrkić
ELLOPOTT MESE
(Ukradena priča)
21. septcmbra 1993.
13 predstava (3 u mcstu, 10 na gostovanju)
5690 gledalaca (690 u mestu, 5000 na gostovanju)

Pozorište je gostovalo u AP Vojvodini u slcdcćim mestima: 
Ada 3, Bačka Topola 5, Bački Vinogradi 3, Bikovo 2, Bečej 
2, Čantavir 3, Čoka 3, Gunaroš 2, Hajdukovo 3, Horgoš 2, 
Kanjiža 2, Kelebija 3, Kotor 2, Kragujcvac, Ljutovo, Mali 
Bajmok 2, Mala Bosna, Male Pijace, Mol 3, Novi Bečej 2, 
Novi Knežcvac 2, Orahovo, Ostojićevo, Padej, Palić 4, Rus- 
ki Krstur 2, Senta 5, Stara Moravica, Stari Žcdnik, Šupljak, 
Tavankut, Temcrin 2, Tomjoš, Vršac 2, Vukovar 2.
Pozorište je ukupno izvelo 198 prcdstava (125 u mestu, 73 
na gostovanju).
Ukupno je bilo 65250 glcdalaca (28750 u mcstu, 36500 na 
gostovanju).
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Lica: Mladen Ognjanović (Viktor Emanuel Poš), Milan 
Komljenović (Kamij Sandebiz), Tomislav Pejčić (Romen 
Tumel), Miladin Krišković (Doklor Finaš), Ivan Andrejević 
(Karlos Komenides), Ivan Vukov (Ogisten Ferajon), Dragan 
Džankić (Etjen), Snežana Kovačev (Ragbi), Vladimir Nikić 
(Batisten), Nevenka Novović (Rejmond), Ljiljana Josipović 
(Lisjen), Valentina Stanisavljev (Olimpija), Sonja Radosav- 
Ijević Ognjanović (Antoaneta), Dojna Andrejević (Eženi) 
15. septembra 1994.
19 predstava (16 u mestu, 3 na gostovanju)
5409 gledalaca (4352 u mestu, 1057 na gostovanju)

Preniijere

Žorž Fcjdo (Georges Feydeau) 
BUBAUUHU
(La puce 4 l’oreille)

Prevod: Ivanka Marković 
Režija: Kokan Mladenović 
Scenografija: Petar Pašić 
Kostimi: Branka Petrović 
Leklor. Radovan Knežević

Nikolaj Vasiljevič Gogolj (H. B. Forojib)
ŽENIDBA
(?KeHHTb6a)

Prevod: Kiril Taranovski
Režija: Milan Karadžić
Scenografija: Nikolina Kovačević
Kostimi: Božana Jovanović
Lektor. Radovan Knežević
Lica: Dojna Andrejević (Agafia Tihonovna), Valentina Sta- 
nisavljev (Arina Pantelejmonovna), Ljiljana Josipović (Fjo- 
kla Ivanovna), Tomislav Pejčić (Potkoljesin), Mladen 
Ognjanović (Kočkafiov), Tihomir Paunović (Kajgana), Vasa 
Apić (Anučkin), Dragan Džankić (Ževakin), Sonja Ognja- 
nović (Dunjaška), Vladimir Nikić (Starikov), Ivan Vukov 
(Stepan)
25. novembra 1994.
20 predstava (14 u mestu, 6 na gostovanju)
6530 gledalaca (5030 u mestu, 1500 na gostovanju)

NARODNO POZORIŠTE „STERIJA”

Direktor. Pavle Vlahović (1938, 36, 10)
Organizator. Vcra Ncdcljkov (1957, 16, 16)
Glumci: Dojna Andrcjević (1961, 14, 14), Nataša Babić 
Zorić (1962, 10, 3), Snežana Kovačev (1967, 8, 8), Nevena 
Novović (1940, 19, 11), Sonja Radosavljević Ognjanović 
(1961, 12, 6), Radmila Pcjčić (1934, 34, 30), Valcntina Sta- 
nisavljcv (1956, 20, 20), Bojana Malkanović Udicki (1948, 
25, 20), Ljiljana Josipović (1948, 25, -), Ivan Andrejević 
(1943, 30, 20), Vladimir Nikić (1947, 22, 22), Mladen 
Ognjanović (1950, 23, 6), Tomislav Pcjčić (1940, 31, 26), 
Vladimir Cvcjić (1959, 8, 5); Dragan Džankić (1959, 10, -) 
Šaptač: Nada Obradović (1963, 8, 8)
Inspicijent: Mcrima Ogrizović (1959, 7, 7)
Glumci gosti: Milan Kočalović, Tihomir Paunović, Vasa 
Apić, Ivan Vukov, Miladin Krišković i Milan Komljenović 
U toku prošle sczone Pozorište je’ napustila Nevena 
Novoyić.
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Režija i scenografija: Miroslav Benka
Koreografija: Milan Radusin i kolektiv
Leklor. Radovan Knežević
Lica: Dragan Džankić (Mladoženja), Tomislav Pejčić (Pro- 
vodadžija), Sncžana Kovačcv (Devojka), Vasa Apić (Otac), 
Radmila Pejčić (Mati), Ljiljana Josipović (Tetka), Dojna 
Andrejević (Kttmača), Jon Omoran i Milan Radusin (Gra- 
đani), Deca: Sanja i Ivana Večanski, Dino Halilović 
10. februara 1995.
18 prcdstava (15 u mcstu, 3 na gostovanju)
5745 gledalaca (4845 u mestu, 900 na gostovanju)

Dušan Jaglikin
ICE ŠAMPION
19. juna 1992.
8 prcdstava u mestu
925 gledalaca

Anton Pavlovič Čchov (A. II. Hcxob)
VIŠNJIK
(Bhluhcbuh caa)

8. marta 1994.
5 predstava (4 u mestu, 1 na gostovanju)
941 glcdalac (735 u mcstu, 206 na gostovanju)

Pozorište je gostovalo u: Banatskom Karlovcu, Beogradu, 
Hajdučici, Jagodini, Kikindi, Kragujcvcu, Kraljevu, Krušev- 
cu 2, Trsteniku, Zemunu i Zrenjaninu.
U inostranstvu: u Temišvaru (Rumunija) 2 i Žilinama (Slo- 
vačka).
Pozorište je ukupno izvelo 83 predstave (68 u mcstu, 15 na 
gostovanju).
Ukupno je bilo 22952 gledaoca (18973 u mestu, 3979 na 
gostovanju).

Jovan Sterija Popović
ŽENIDBA I UDADBA

Joakim Vujić - Miroslav Pavićević
OHLAĐENI VO

Imre Benčik - Miroslav Pavićević
SVE ZBOG SEKSA
10. fcbruara 1994.
10 prcdstava (8 u mestu, 2 na gostovanju)
2459 glcdalaca (2133 u mestu, 316 na gostovanju)

Režija, scenografija i izbor kostima: Miroslav Pavićević 
Kompozitor. Vladimir Vučković
Asistent režije: Merima Ogrizović
Lica: Mladen Ognjanović (Joakim Vujić i Gavrilo skaka- 
vac), Tomislav Pejčić (Miloš Obrenović i Knjaz srpski), Sne- 
žana Kovačev (Filip i Maca), Vladimir Cvejić (Živadin i 
Francuz), Dragan Džankić (Todor i Baron Vrbovina), Ivan 
Vukov (Sreten i Gospodar Prodan), Ivan Andrejević (Arsa i 
Kuzman), Ljiljana Josipović (Jovan i Jelka), Jon Omoran 
(Milinko i Pandur), Vasa Apić (Ratomir i Čauš), Nenad 
Kojić (Borivoje i Šaptalac)
7. maja 1995.
3 predstave u mcstu
953 gledaoca
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Premijere

Robert Anđerson
ŠOK PREPOZNAVANJA
(You know i can’t hear You when the VVater’s running) 
(Četiri male komedije)

Režija: Voja Soldatović, k.g. Novi Sad 
Scenograjlja: Viorel Flora
Asistent reditelja: Dragan Vujin, k.g. Zrenjanin
Igraju: Mirko Pantelić, Milan Čučilović, k.g, Sandra Ilić, k.g, 
Radovan Luković, Mirjana Vukojević, Miloje Buca Ivano- 
vić, Marijana Vićentijević, Anđelka Davidovac, Prvoslav Za- 
kovski, Svetlana Utješanović i Jovica Jašin 
17. septembra 1994.
14 predstava (12 u mestu, 2 na gostovanju)
1140 gledalaca (960 u mestu, 180 na gostovanju)

Slavomir Mrožek (S. Mrozek) 
EMIGRANTI 
(Emigranci)

Režija i scenografija: Dušan Torbica, k.g.
Igraju: Jovan Torački i Dragan Đorđević 
Saksofon svira: Branislav Popović, k.g. Zrenjanin 
9. maja 1995.
8 predstava u mestu
800 gledalaca

Anton Pavlovič Čehov (A. II. HexoB) 
IVANOV
(HBaHOB)

Režija: Stevo Žigon, k.g. Beograd
Scenografija: Vladimir Rebezov, k.g. Zrenjanin
Kostimi: Božana Jovanović, k.g. Beograd
Lektor. Božo Bobot, k.g. Zrenjanin
Igraju: Milan Kočalović (Ivanov), Marijana Vićentijević 
(Ana Petrovna), Selimir Tošić (Šabeljsktj, Prvoslav Zakov- 
ski (Lebedev), Mirjana Vukojević (Zinaida), Natalija, Nata- 
ša Lučanin, k.g. (Saša), Zvonko Gojković, k.g. (Ljvov), An- 
đelka Davidovac (Babakin), Jovan Torački (Borkin), Rado- 
van Luković (Kosih), Ružica Savić Cvijetić (Avdotja Naza- 
rovna), Dragan Vujić, k.g. (Gavrilo), Dragan Đorđević, Jo- 
vica Jašin, Mirko Pantelić, Snežana Arsin, k.g, Višnja Pro- 
tić, k.g, Jelena Fatović, k.g. (Gosti) 
8. marta 1995.
12 predstava (9 u mestu, 3 na gostovanju)
2730 gledalaca (1980 u mestu, 750 na gostovanju)

Direktor. Franjo Pozojević (1955, 14, 14),
Scenograf: Viorel Flora (1952, 16, 13)
Organizator Drainske scene: Smiljana Tucakov (1947, 24, 7) 
Glumci: Marijana Vićentijević (1970, -,-, - od 15. maja 
1995. godine), Andclka Davidovac (1950, 26, 26), Ružica 
Savić Cvijetić (1949, 24, 24), Svetlana Utješanović (1949, 
26, 18), Mirjana Vukojević (1950, 24, 24), Dragan Đorđe- 
vić (1960, 11, 10), Miloje Ivanović (1946, 24, 19), Jovica 
Jašin (1949, 22, 2), Milan Kočalović (1951, 15, 14) Radovan 
Luković (1955, 19, 8), Mirko Pantelić (1967, -,-, - od 15. 
maja 1995. godine), Selimir Tošić (1946, 26, 26), Jovan To- 
rački (1962, 11, 7), Prvoslav Zakovski (1947, 26, 26)
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26. juna 1991.
1 predstava u mestu
150 gledalaca

Radivoj Šajtinac
BANATIKON.OPET

Aldo Nikolaj (A. Nicolaj) 
UKOKAJ MOGA MUŽA
(Non ero quinto...)
7. marta 1991.
6 predstava u mestu
2000 gledalaca

Siniša Kovačcvić
ĐENERAL MILAN Đ. NEDIĆ

1. oktobra 1992.
3 prcdstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
750 gledalaca (500 u mestu, 250 na gostovanju)

Aleksandar Geljman (A. FejibMan) 
NASAMO SA SVIMA 
(HaeanHe co bccmh)
7. maja 1994.
11 predstava u mestu
660 gledalaca

Zoran Petrović
PA, IZVOL’TE U SAKULE
Režija'. Dragan Jović, k.g. Kikinda
Scenograjija: Aleksandar Zlatović, k.g. Bcograd
Kostimi: Vanja Popović, k.g. Beograd
Kompozitor. Miroljub Arandclović Rasinski, k.g. Beograd 
Igraju: Novak Bilbija, k.g, Gordana Vinokić, k.g, Mihajlo 
Foro, k.g, Ružica Savić Cvijetić, Jovan Torački, Dragan 
Đordević, Andclka Davidovac, Marijana Vićentijević, Prvo- 
slav Zakovski, Jovica Jašin, Mirjana Vukojević, Radovan 
Luković, Milojc Buca Ivanović, Svctlena Utješanović, Mirko 
Pantclić, Milan Kočalović, Zvonko Gojković, k.g. i deca:
Robert Tot i Ema Đurčin
24. juna 1995.
5 prcdstava u mestu
1500 glcdalaca

Žan Anuj (J. Anouilh)
ŽENSKI ROCK’N FOLK BEND 
(L’orchestre)
2. oktobra 1987.
5 predstava (4 u mestu, 1 na gostovanju) 
1550 gledalaca (1200 u mestu, 350 na gostovanju)

Miroslav Antić
GARAVISOKAK
27. marta 1987.
6 predstava u mestu
480 glcdalaca

Rej Kuni (Ray Cooncy)
POKVARENJAK
(Thc Rogue)
15. maja 1993.
9 predstava (7 u mestu, 2 na gostovanju)
2750 gledalaca (2100 u mestu, 650 na gostovanju)

Branislav Nušić
OŽALOŠĆENA PORODICA
2. oktobra 1993.
7 predstava (6 u mestu, 1 na gostovanju)
1850 gledalaca (1500 u mestu, 350 na gostovanju)

Žorž Fejdo (Feydeau)
DAMA IZ MAKSIMA
(La dame de chez Maxim’s)
18. juna 1994.
28 predstava (13 u mestu, 15 na gostovanju)
8650 gledalaca (3640 u mestu, 5010 na gostovanju)

Dramska scena je gostovala u: Beogradu, Beočinu, Bečeju, 
Jagodini, Jaša Tomiću, Kikindi 2, Kragujevcu, Kraljevu, 
Kruševcu 2, Leskovcu, Novom Bečeju, Novom Sadu 2, 
Obrenovcu, Sivcu, Somboru, Srpskoj Crnji, Vršcu 2, i 
Žitištu.
U inostranstvu: u Temišvaru (Rumunija) 3.

Rej Kuni (Ray Cooney)
KIDAJ OD SVOJE ŽENE 
(Run for Your Wife) 
2. oktobra 1991.
21 predstava u mestu
300 gledalaca
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Ukupno je izvedeno 116 predstava (91 u mestu, 25 na gos- 
tovanju).
Ukupno je bilo 25310 gledalaca (17770 u mestu, 7540 na 
gostovanju).

19. decembra 1994.
30 predstava (25 u mcstu, 5 na gostovanju)
7260 gledalaca (6050 u mestu, 1210 na gostovanju)

Jovan Caran
MALA PRODAVNICA ČUDA
Režija: Jovan Caran
Scenografija: Viorel Flora
Igraju: Dve ravnopravne glumačke podele: Tihomir Mačko- 
vić, Irena Tot, Eržebct Peči, Đerdi Lacko, Hajnalka Kovač 
- Aleksandar Dragar, Miijana Šajtinac, Kristina Mirkov, 
Tatjana Reljin, Jovan Caran

Jirži Streda
PRIČALOVE PRIČE

16. aprila 1977.
4 predstave u mestu
1750 gledalaca

Jozef Peer - Leo Spačil 
DOGAĐAJU LUTKOVU
26. decembra 1985.
6 predstava (5 u mestu, 1 na gostovanju) 
1130 gledalaca (850 u mestu, 280 na gostovanju)

Jovan Caran
NOVOGODIŠNJA BAJKA

Režija: Jovan Caran
Scenografija: Viorel Flora
Igraju: Dve ravnopravne glumačke podele: Tibomir Mačko- 
vić, Irena Tot, Eržebet Peči, Đerđi Lacko, Hajnalka Kovač 
- Aleksandar Dragar, Jovan Caran, Mitjana Šajtinac, Kristi- 
na Mirkov, Tatjana Reljin 
21. decembra 1994.
20 predstava u mestu
1860 gledalaca

Ivan Ostrikov (H. OcrpnKOB) 
RUMENA I STARI LAV 
(PyMena h crapHOT jicb) 
Prevod i režija: Živomir Joković 
Scenografija i lutke: Branko Stojaković 
Muzika: „Kombo 6”
Igraju: Eržebet Peči (Rumena), Tihomir Mačković (Lav), 
Miijana Šajtinac (Cicari), Jovan Caran (Lovac Stole i Zu- 
baf), Aleksandar Dragar (Čuvar Bole)
Animacija lulaka: Kristina Mirkov, Višnja Kauzlarić Man- 
dić, Đerđi Lacko, Irena Tot, Hajnalka Kovač, Tatjana 
Reljin
29. oktobra 1994.
15 predstava (9 u mestu, 6 na gostovanju) 
3430 gledalaca (1630 u mestu, 1800 na gostovanju)

N. Gernatova - T. Guravičeva (TepHaroBa — Typa- 
BHHeaa)
PATKICA ŽUTKICA

Režija: Voja Soldatović
Scenografija: Viorel Flora
Kreacija i izrada lutaka: Ivana Mirkov
Muzika: Svetozar Saža Kovačević
Tekstovi songova: Tatjana Reljin
Igraju: Tatjana Reljin (Ankica), Kristina Mirkov (Patkica 
Zutldca), Aleksandar Dragar (Jež), Miijana Šajtinac (Lisi- 
ca), Jovan Caran (Glumac)
11. marta 1995.
23 predstave (19 u mestu, 4 na gostovanju)
4630 gledalaca (3510 u mestu, 1120 na gostovanju)

Direktor. Franjo Pozojević
Pomoćnik direktora i organizator Lutkarske scene: Vladimir 
Grubanov (1946, 23, 18)
Glumci: Višnja Kauzlarić Mandić (1939, 33, 27), Kristina 
Mirkov (1947, 30, 30), Eržebet Peči (1946, 27, 25), Tatjana 
Rcljin (1960, 10, 10), Miijana Šajtinac (1948, 25, 25), Irena 
Tot (1951, 22, 22), Jovan Caran (1950, 19, 19), Aleksandar 
Dragar (1955, 15, 9), Đcrđi Lacko (1945, 30, 30), Tihomir 
Mačković (1950, 23, 23), Hajnalka Kovač (1968, 4, 2)
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16. oktobra 1992.
1 predstava u mestu
170 glcdalaca

13. februara 1992.
10 predstava u mestu
1830 gledalaca

26. novembra 1988.
3 predstave u mestu
450 gledalaca

12. februara 1991.
3 predstave u mestu
500 gledalaca

17. deccmbra 1988.
11 predstava (8 u mestu, 3 na gostovanju)
1935 gledalaca (1405 u mestu, 530 na gostovanju)

Karel Novak
BAJKA O MAJUŠKU

N. Gematova - T. Guravičeva (TcpnaTOBa - FypaBH- 
HeBa)
A SARGAPIHĆS KISKACSA
(Patkica Žutkica)

Režija: Voja Soldatović
Prevod na martarski: Izele Karolj
Scenografija: Viorel Flora
Kreacija i izrada lutakaz Ivana Mirkov
Muzika: Svetozar Saša Kovačcvić
Tekstovi songova: Tatjana Reljin
Prevod songova na mađarski: Irena Tot
Igraju: Hajnalka Kovač (Aranka), Lacko Đerđi (Patkica 
Zutkica), Tihomir Mačković (Jež), Ircna Tot (Lisica), Erže- 
bet Pcči (Glumica)
5. aprila 1995.
3 predstave (2 u mestu, 1 na gostovanju)
470 gledalaca (380 u mestu, 90 na gostovanju)

Boris Aprilov
ZEKA LEPOTAN

Miroslav Nastasijević
HILPERIK

Borislav Mrkšič 
TRI PRASETA

Luđvig Streda
ZVEZDAN

Lađa Branišova
VUNENA PRIČA

Srboljub Stanković
MALA RUŽA

Prema priči Barbare Gregorič
DRVENIPATAK
14. maja 1994.
5 prcdstava (3 u mcstu, 2 na gostovanju)
1030 glcdalaca (520 u mestu, 510 na gostovanju)

Stanković Srboljub 
RĆZSIKA
(Mala Ruža)
31. marta 1990.
1 predstava na gostovanju
260 gledalaca

Narodna pripovctka 
ČAROBNISTOČIĆ
17. novcmbra 1993.
1 prcdstava u mestu
190 glcdalaca

13. februara 1986.
10 predstava (6 u mestu, 4 na gostovanju)
2200 gledalaca (1000 u mcstu, 1200 na gostovanju)

31. marta 1990.
24 predstave (8 u mcstu, 16 na gostovanju)
6110 gledalaca (1630 u mestu, 4480 na gostovanju)
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Lada Branišova 
GYAPJtJMESE 
(Vunena priCa) 
20. februara 1991. 
1 predstava u mestu 
170 gledalaca

Aprilov Boris
N YUS ZIS ZĆPS ĆG 
(Zeka lepotan) 
11. marta 1993.
1 pređstava na gostovanju 
220 gledalaca

Lutkarska scena je gostovala u: Beogradu 3, Kikindi 11, 
Kotoru, Kuli, Melencima 5, Mužlji, Novom Bečeju 5, No- 
vom Sadu 6, Sivcu, Stajićevu, Subotid 2, Vršcu 3, Zlatici, 
Žitištu.
Gostovanja u inostranstvu: u Temtšvaru (Rumunija) i Ki- 
škunbalašu (Mađarska)
Lutkarska scena je izvela - na srpskom i mađarskom jeziku 
- ukupno 172 predstave (128 u mestu, 44 na gostovanju). 
Ukupno je bilo 35595 gledalaca (23895 u mestu, 11700 na 
gostovanju).
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Rumunski'. Ežcn Jonesko 
Španski'. Miguel de Servantes 
Švedsld: Ahlfor Bengt

INOSTRANI PISCI
Stariji: Deže Kostolanji, Lajoš Zilahi
Savremeni: Ahlfors Bengt, Šontan-Keler, Artur Miler, Sla- 
vomir Mrožek, Harold Pinter, Andraš Šite

DOMAĆIPISCI
Stariji: —
Savremeni: Siniša Kovačcvić

DOMAĆIPISCI
Stariji: Branislav Nušić, J. S. Popović
Savremeni: Svetislav Basara, Zlatan Dorić, Miro Gavran, 
Miloš Nikolić, Ljubomir Simović

INOSTRANI PISCI
Stariji: A. P. Čehov, Viljem Šekspir
Savremeni: Žan Klod Dano, Ariel Dorfman, Džozef Kesel- 
ring, Judžin O’Nil, Vilijam Tckeri, Tenesi Vilijams

DOMAĆIPISCI
Stariji: -
Savremeni: —

Američki: Ariel Dorfman, Džozef Keselring, Artur Miler, 
Judžin O’Nil, Džon Pilmajer, Mjuriel Šizgal, Tenesi Vilijams 
Brazilski: Brajan Frajl
Češki - slovački: Jan Grabovski, Jan Malik, Slavomir Mro- 
žek, Ladislav Smoćck
Engleski: Rej Kuni, Margaret Mejo, Edvard Olbi, Džo Or- 
ton, Harold Pinter, Viljem Šekspir, Vilijam Tekeri, Oskar 
Vajld
Francuski: Žan Anuj, Pjer Barije, Pjer Ogist Karon de Bo- 
marše, Žan Klod Dano, Žorž Fejdo, J. P. Gredi, Boris Vi- 
an, Alfred Žari
Italijanski: Aldo Nikolaj
Mađarski: Zoltan Der, Ištvan Erkenj, Deže Kostolanji, An- 
draš Šite, Ester Tot, Lajoš Zilahi
Nemački: J. Spiri, Šontan - Keler, Peter Vajs
Ruski: A. P. Čehov, F. M. Dostojcvski, Aleksandar Gelj- 
man, N. V. Gogolj, Nina Kisijan

Ivo Andrić, Miroslav Antić, Svetislav Basara, Imre Benčik, 
Bora Ćosić, Radoslav Zlatan Dorić, Miro Gavran, B. Grgić, 
Radovan Grkovski, Petar Grujičić, Dušan Jaglikin, Dušan 
Jovanović, Dragan Jovičić, Laza Kostić, Siniša Kovačcvić, 
Miloš Latinović, Ante Laura, Milivoje Mlađcnović, Miloš 
Nikolić, Branislav Nušić, Miroslav Pavićević, Radoslav Pav- 
lović, Žoran Petrović, Aleksandar Popović, Jovan Sterija 
Popović, Duško Radović, Zoran Ratković, Ljubivoje Ršu- 
mović, Novica Savić, Ljubomir Simović, Zijah Sokolović, 
Velimir Stojanović, Vlaho Stulli (Stulić), Radivoj Šajtinac, 
Andraš Urban, Joakim Vujić, Jakša Zlodrc.

Spisak izvođenih autora u
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INOSTRANIPISCI
Stariji: -
Savremeni: —

NARODNO POZORIŠTE, KIKINDA

DOMAĆIPISCI
Stariji: J. S. Popović, Branislav Nušić
Savremeni: Miloš Latinović, Miloš Nikolić, Duško Radović, 
Zoran Pctrović, Alcksandar Popović, Velimir Stojanović

INOSTRANIPISCI
Stariji: Ištvan Erkenj, Žorž Fejdo
Savremeni: Edvard Olbi, Harold Pinter

INOSTRANIPISCI
Stariji: Pjer Ogist Karon de Bomarše, A. P. Čehov, Žorž
Fejdo, Viljem Sekspir, Oskar Vajld
Savremeni: Brajan Frajl, Džo Orton, Mjuriel Šizgal

POZORIŠTE „DOBRICA MILUTTNOVIĆ”, SREMSKA 
MITROVTCA

DOMAĆIPISCI

Stariji: Branislav Nušić
Savremeni: Ivo Andrić, Dušan Jovanović, Andraš Urban

NARODNO POZORIŠTE - NĆPSZfNHAZ,
SUBOTICA

DOMAĆIPISCI

Stariji: —
Savremeni: Zoltan Der, Boris Vian

INOSTRANIPISCI
Stariji: —
Savremeni: —

DOMAĆIPISCI

Stariji: J. S. Popović, Joakim Vujić
Savremeni: Imre Benčik, Dušan Jagiikin, Miroslav Pavićević

DOMAĆIPISCI
Stariji: —
Savremeni: B. Grgić, Radovan Grkovski, Ante Laura

INOSTRANIPISCI
Stariji: A. P. Čehov, J. Spiri
Savremeni: Slavomir Mrožek

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR

DOMAĆIPISCI
Stariji: Laza Kostić, Vlaho Stulli (Stulić)
Savremeni: Bora Ćosić, Petar Grujičić, Milivoje Mlađenović, 
Radoslav Pavlović, Zoran Ratković, Ljubivoje Ršumović, 
Jakša Zlodre

DOMAĆIPISCI
Stariji: —
Savremeni: Dragan Jovičić, Novica Savić, Zijah Sokolović

INOSTRANIPISCI
Stariji: —
Savremeni: Margaret Mejo

DOMAĆIPISCI

Stariji: Branislav Nušić
Savremeni: Miroslav Antić, Siniša Kovačević, Zoran Petro- 
vić, Radivoj Šajtinac

INOSTRANIPISCI
Stariji: Žan Anuj, A. P. Čehov, Žorž Fejdo
Savremeni: Robert Anderson, Aleksandar Geljman, Rej 
Kuni, Slavomir Mrožek, Aldo Nikolaj

INOSTRANIPISCI
Stariji: A. P. Čehov, Žorž Fejdo, N. V. Gogolj
Savremeni: —

INOSTRANIPISCI
Stariji: A. P. Čehov, F. M. Dostojevski, Miguel de Servan- 
tes, Viljem Šekspir, Alfred Žari
Savremeni: Ežen Jonesko, Peter Vajs

NARODNO POZORIŠTE „TOŠA JOVANOVIĆ”, 
ZRENJANIN



DELATNOST POZORIŠTA ZA ODRASLE (SEZONA 1994/95)

POZORIŠTE
U mcstu Ukupno U mcstu Ukupno

4 91 25 116 7.54017.770 25.310

63 1174 311 1.485 209.937 100.082 310.019

Napomcna: U broj prcdstava i gledalaca uračunate su i obnovljenc predstavc, odnosno broj glcdalaca koji im je prisustvovao.

DELATNOST POZORIŠTA ZA DECU (SEZONA 1994/95)

POZORIŠTE
U mestu Ukupno U mcstu Ukupno

6

5 23.895 35-595128 44 172 11.700

342.056UKUPNO 173.967 168.08931 1002 786 1788

Napomena: U broj predstava i glcdalaca uračunatc su i obnovljene predstave, odnosno broj gledalaca koji im je prisustvovao.
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4 
1

Lutkarska scena Narodnog pozorišta 
„Toša Jovanović”, Zrenjanin
- na srpskom jeziku
- na mađarskom jeziku
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premijera

Broj 
premijera

5 
2

125
3

92
33

41
3

40
33

166
6

132
66

23.345
550

21.160
7.590

20.000
16.500

11.130
570

34.475
1.120

41.160
24.090

2
7

180
301
15

125

21.165
44510
3.002

28.750

52.352
26.076
26.276
5.128
1.432

14.110
8.180

22.647
1.700

13.338
1.955

18.973

29.770
103.128

7.468
65.250

69.970
31.944
38.026
15.328
5.037

22.110
14.120
37.594
4.100

20.733
2.795

22.952

12 
7 
5
6
1
2
5
6
4
5
2
4

272
201
71
63
7

116
53

124
8

91
9

68

223
789
36

198

301
225
76
97
19

179
77

169
16

113
14
83

Srpsko narodno pozorištc, Novi Sad
(Drama)
(Opera i Balet)_____________________________________
Novosadsko pozorište - Ujvidćki Szfnhćiz___________
Novosadski dramski tcatar
Dopisno pozorište, Novi Sad________________________
Narodno pozorištc, Kikinda
Narodno pozorište, Sombor________________________
Pozorište „Dobrica Milutinović”, Srcmska Mitrovica
Narodno pozorište - Nćpszfnhćz, Subotica
Pozorište „Kostolanji Deže”, Subotica
Narodno pozorište „Sterija”, Vršac
Narodno pozorište „Toša Jovanović”, Zrenjanin 
(bez Lutkarskc scene) _____

Broj prcdslavar gostovanju
43

488
21 
73

Broj predstava~ T 
gostovanju

29
24 
5

34
12
63
24
45 
8

22 
5

15

Broj glcdalaca 
Na 

gostovanju 
8.605 

58.618 
4.466 

36.500

Broj glcdalaca
Na 

goslovanju 
17.618 
5.868 

11.750 
10.200 
3.605 
8.000 
5.940 

14.947 
2.400 
7.395 

840 
3.979

Pozorište mladih, Novi Sad_______
Minijaturno pozorište „Palčić”
Pozorište „Vesela kornjača”_______
Dečje pozorište - Gycrmekszfnhdz 
„Kurir Jovica”, Subotica
- na srpskom jeziku
- na madarskom jeziku
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praseta (obe na Lutkarskoj sceni) i Ožalošćena porodica 
Branislava Nušića i Dama iz Maksima Ž. Fejdoa (scena za 
odrasle); Pozorište mladih iz Novog Sada sa predstavom 
Gusarske priče; Pozorište JBora Stanković” iz Vranja sa 
predstavom Sveti Georgije ubiva aždahu D. Kovačevića; 
Narodno pozorižte tz Sombora sa predstavom Figarova že- 
nidba P. O. K. de Bomaršea; Narodno pozorište „Sterija” iz 
Vršca sa predstavom Ženidba i udadba J. S. Popovića; 
Amatersko pozorište iz Valjeva sa predstavom Srpska dra- 
ma S. Kovačevića; Novosadski dramski teatar sa predsta- 
vom Janez S. Kovačevića; Srpsko narodno pozorište sa 
predstavom Sumnjivo lice B. Nušića; Jugoslovensko dram- 
sko pozorište iz Beograda sa predstavom Garderober R. 
Harvuda; Narodno pozorište iz Beograda sa predstavom 
Ukroćena goropad V. Šekspira.
Na sceni somborskog Narodnog pozorišta gostovali su: 
Gardoš teatar iz Zemuna sa predstavom Leonardova posle- 
dnja večera P. Barnsa; Kruševačko pozorište sa predstava- 
ma: Ivica i Marica M. Mlađenovića, Hvalisavi vojnik Plauta 
i Šuma N.Ostrovskog; Grupa Perfekta sa predstavom Upla- 
kana Katarina Z. Ćosića; KUD „Kablovi” iz Jagodine sa 
predstavom Ne plači mali S. Zikića; Ister teatar iz Beogra- 
da sa predstavom Ostrvo — ples atoma A. Todorović, N. Je- 
lić i L Gilić; Dah teatar iz Beograda sa predstavom Zenir, 
Pozorište „Ljubiša Jovanović” iz Šapca sa predstavom Veči- 
ti studenti Z. Đorđevića; Narodno pozorište iz Kikinde sa 
predstavom Totovi I. Erkenja; Amatersko pozorište iz Kra- 
Ijeva sa predstavom Kamen za pod giavu M. Novković; Bu- 
dva teatar iz Budve sa predstavom Trus i trepet V. Ognje- 
nović; Pozorište „Toša Jovanović” iz Zrenjanina sa predsta- 
vom Dama iz Maksima Ž. Fejdoa; Narodno pozorište iz Ni- 
ša sa predstavama Karadorde M. Ševarlića i Laža i paralaža 
J. S. Popovića; Narodno pozorište iz Pirota sa predstavama 
Kuckava bajka i Čarlama zbogom A. Popovića; Narodno

Tokom sezone 1994/95. na scenama Vojvodine su gostova- 
la pozorišta iz zcmlje i inostranstva, a ostvarena su i gosto- 
vanja u okviru mcdusobne razmene predstava vojvođanskih 
pozorišta.
Na sccni Srpskog narodnog pozorišta gostovali su: Beo- 
gradsko dramsko pozorište sa predstavom Boing — Boing 
M. Gamoletija; Indcksovo radio pozorište sa predstavom 
Brat i mir, Atelje 188 (učenici Gimnazije „Svetozar Marko- 
vić”) sa predstavom Mrešćenje šarana A. Popovića; Akade- 
mija umetnosti iz Novog Sada u saradnji sa Srpskim naro- 
đnim pozorištem, sa predstavom Svetski vašar V. Tekerija; 
Narodno pozorište iz Niša sa predstavom Karadorđe M. Še- 
varlića; Ljiljana Đurić, u produkciji Narodnog pozorišta iz 
Bcograda, sa monodramom Život za sjećanje D. Andića; 
Narodno pozorište iz Banja Luke sa predstavom Kidaj od 
svoga muža R. Kunija.
Pozorišta iz inostranstva: Narodno pozorište iz Budimpešte 
sa muzičkom komedijom Liliomfi. E. Sigligetija; Narodno 
pozorište iz Pečuja sa predstavom Ubistvo u Višiju A. Mile- 
ra; Srpsko pozorište iz Budimpešte sa rok operom Fastir 
vukova M. Rusa; Nacionalni teatar iz Temišvara sa predsta- 
vom Henrik VI V. Šekspira.
Na sceni Novosadskog pozorišta - Ujvidćki Szfnhdz gosto- 
vali su: Kruševačko pozorište sa predstavama Pinokio i Su- 
ma N. Ostrovskog i Državno pozorište „Csiky Gergely” sa 
predstavom Tuve-tevok I. Gyila.
Na sceni kikindskog Narodnog pozorišta gostovali su: Ama- 
tersko pozorište iz Kraljeva sa predstavom Kamen za pod 
glavu M. Novković; Kruševačko pozorište sa predstavama 
Hvalisavi vojnik T. M. Plauta, Njujork - priča sa istočne 
strane N. Romčevića; Pozorište „Toša Jovanović” iz Zrenja- 
nina sa predstavama: Rumena i stari lav I. Ostrikova i Tri
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Knežević i Ljubiša Lazarević (iz Beograda), Jon Janku (Te- 
mišvar) i Lajoš Blazi (Pečuj); operski pevači: Marijus-Juliju 
Mare (Temišvar), Predrag Protić, Dušan Plazinić, Olga Mi- 
lošević i Jadranka Petrović (svi iz Beograda), Marijan Vara- 
di i Viktor Mošanji (iz Pečuja), Marta Silfai i Šandor Egri 
(iz Budimpešte); kompozitor: Mikis Teodorakis (Grčka); 
pijanista: Ivan Tasovac (Beograd); scenograf: Boris Maksi- 
mović (Beograd); kostimograf: Ljiljana Dragović (Beo- 
grad); lektor: mr Radovan Knežević (Beograd); koreografi: 
Vladimir Logunov i Krunislav Simić (Beograd), Valentin 
Lebed (Kijev); baletski igrači: Viktor Litvinov, Konstantin 
Tešea (Ukrajina), Gordana Simić i Milica Bijelić (Beograd), 
Tanja Vujisić (Skoplje).
Na sceni Novosadskog pozorišta - Ujvidćki Szfnhžz gosto- 
vali su reditelji: Gergelj Laslo (Madarska), Baraciuš Zoltan 
(Subotica) i Eva Balaž Petrović (Novi Sad); sccnograf: Lan- 
gmar Andraš (Madar<;ka); kostimograf: Muslai Katalin 
(Madarska); koreograf: Andreja Stefanov Đuzelev (Bugar- 
ska); scenski pokret: Robert Kolar (Novi Sad).
Na sceni Novosadskog dramskog teatra gostovali su: redi- 
telj i scenograf: Ljuboslav Majera (Bački Petrovac); kosti- 
mograf: Vanja Popović (Beograd); kompozitor: Miroljub 
Arandelović Rasinski (Beograd).
Na sceni Narodnog pozorišta iz Kikinde gostovali su redite- 
iji: Velimir Mitrović (Beograd), Ljuboslav Majera (Bački 
Petrovac) i Miroslav Benka (Slovačka); scenografi: Juraj 
Fabri i Miroslav Benka (iz Slovačke); kostimografi: Branka 
Petrović (Novi Sad), Nada Janković (Beograd) i Miroslav 
Benka (Slovačka); koreografi Olivcra Drašković (Novi 
Sad).
Na sceni Narodnog pozorišta iz Sombora gostovali su glum- 
ci: Bogomir Đorđević (Sombor), Bojan Žirović, Ljiljana 
Dragutinović, Dara Džokić, Varja Đukić, Milutin Butković, 
Rade Marjanović, Nađa Bulatović, Đurđija Cvetić (svi iz 
Beograda), Dobrila Šokica (Novi Sad); reditelji: Zoran Rat- 
ković, Dušan Petrović, David Putnik, Miloš Jagodić, Jagoš 
Marković (svi iz Beograda); scenografi: Boris Maksimović, 
Petar Pašić, Marija Nikolić, Marina Pavlović (svi iz Beogra- 
da); kostimografi: Branka Petrović (Novi Sad), Božana Jo- 
vanović (Beograd); kompozitori: Vojislav Voki Kostić (Beo- 
grad), Predrag Vranešević (Novi Sad); Vesna Milanović, 
Elena Šarić, Andelija Todorović, Sonja Divac (svi iz Beo- 
grada); lektori: dr Ljiljana Mrkić Popović, Radovan Kneže- 
vić (iz Beograda); korepetitor: Svetozar Saša Kovačević 
(Novi Sad).
Na sceni NP „Sterija” iz Vršca gostovali su glumci: Miian 
Kočalović (Zrenjanin), Tihomir Paunović, Vasa Apić, Ivan 
Vukov, Miladin Krišković, Milan Komljenović (svi iz Vrš-

Znatan deo svog repertoara u sezoni 1994/95, vojvođanska 
pozorišta su realizovala sa gostujućim umetnicima.
U Srpskom narodnom pozorištu gostovali su glumci: Milan 
Rus i Dragomir Dujmov (iz Budimpešte), Zafir Hadžima- 
nov i Ljiljana Đurić (iz Beograda); reditelji: Dejan Mijač, 
Vida Ognjenović, i Marko Novaković (svi iz Beograda), 
Serž Vafijadis (Atina) i Ljuboslav Majera (Bački Petrovac); 
dirigenti: Mihail G. Ku'kuškin (Sankt Petersburg), Željka

pozorište Republike srpske iz Banja Luke sa predstavom 
Princ Rastko - monah Sava.
Pozorišta iz inostranstva: Srpsko pozorište iz Budimpešte sa 
rok operom Pastir vukova M. Rusa.
Na sceni Pozorišta „Dobrica Milutinović” iz Sremske Mitro- 
vice gostovali su: Narodno pozorište iz Beograda sa pred- 
stavom Pomozi mi Mihajla i Olivere Viktorović; Pozorište 
„Vesela komjača” iz Novog Sada sa predstavom Doktor Sti- 
da P. Jankovića Šoleta; Srpsko narodno pozorište iz Novog 
sada sa predstavom Sumnjivo lice B. Nušića; Danilo Lazo- 
vić iz Beograda sa monodramom Šćepan Šćekić protiv Da- 
nila Lazovića; Pozorište mladih iz Novog sada sa predsta- 
vom Princ Ledenko; Narodno pozorište iz Beograda (grupa 
glumaca) sa predstavom Mandragola; Grupa glumaca iz 
Beograda sa predstavom Boing-Boing; Ljiljana Đurić iz Be- 
ograda sa monodramom Život za sjećanje; Ljiljana Blagoje- 
vić i Tihomir Stanić iz Beograda sa predstavom Poslednji 
trenuci kralja Aleksandra i kraljice Drage.
Na sceni Narodnog pozorišta „Sterija” iz Vršca gostovali 
suz Rada Đuričin sa monodramom Kabare embargo M. Ka- 
pora; Danilo Lazović iz Beograda sa monodramom Šćepan 
Sćekić protiv Danila Lazovića; Kruševačko pozorište sa 
predstavom Njujork - priča sa istoćne strane; Amatersko 
pozorište iz Kraljeva sa predstavom Kamen za pod glavu M. 
Novković; Narodno pozorište iz Beograđa sa predstavom 
Pomozi mi Mihajla i Olivere Viktorović; Narodno pozorište 
„Toša Jovanović” iz Zrenjanina sa predstavom Dama iz 
Maksima Ž. Fejdoa; Udruženje dramskih umetnika iz Kra- 
gujcvca sa predstavom Deca ne izlaze iz mode; Mirko Babić 
iz Kragujevca sa monodramom Kad su cvetale tikve D. Mi- 
hajlovića; Maja Dimitrijević iz Beograda sa monodramama 
M. Belovića Isidora Dankan i Nadežda Petrović; Narodno 
pozorište iz Pirota sa predstavom Čarlama zbogom A. Po- 
povića.
Pozorišta iz inostranstva: Narodno pozorište iz Temišvara 
sa predstavom Sunce u mravinjaku.
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ca), Jon Omoran (Straža); reditelji: Kokan Mladenović, Mi- 
lan Karadžić i Miroslav Pavićević (svi iz Beograda), Miro- 
slav Benka (Slovačka); kostimgraf: Branka Petrović (Beo- 
grad).
Na sceni NP „Toša Jovanović” iz Zrenjanina gostovali su 
glumci: Milan Čučilović i Sandra Ilić (iz Beograda), Natalija 
Nataša Lučanin, Zvonko Gojković, Dragan Vujin, Snežana 
Arsin, Višnja Protić, Jelena Fatović, Gordana Vinokić i Mi- 
hajlo Foro (svi iz Zrenjanina), Novak Bilbija (Novi Sad);

reditelji: Voja Soldatović (Novi Sad), Dragan Jović (Kikin- 
da), Stevo Žigon (Beograd), Dušan Torbica (Kikinda); sce- 
nografi: Vladimir Rebezov (Zrenjanin), Aleksandar Zlato- 
vić (Beograd); asistent reditelja: Dragan Vujin (Zrenjanin); 
kostimografi: Božana Jovanović i Vanja Popović (Beograd); 
lekton Božo Bobot (Zrenjanin); kompoziton Miroljub 
Aranđelović Rasinski (Beograd); saksofon: Branislav Popo- 
vić (Zrenjanin).
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SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NOVI SAD

Branislav Nušić: Sumnjivo lice
Režija: Dejan Mijač

NOVOSADSKO POZORIŠTE - OJVTDEKI SZINHAZ, 
NOVI SAD

Arthur Miller: Edes fiaim
Režija: Gergety Ldszld

45. SUSRET PROFESIONALNIH POZORIŠTA 
VOJVODINE, VRŠAC

Ođ 5. do 13. aprila 1995. godine održan je u Vršcu 45. su- 
sret profesionalnih pozorišta Vojvodine. U okviru programa 
Susreta izvcdene su sledeće predstave vojvođanskih pozori- 
šta i njihovih gostiju:

NAJRODNO POZORIŠTE „STERUA”, VRŠAC

Jovan Sterija Popović: Ženidba i udadba
Režija: Miroslav Benka

NARODNO POZORIŠTE, KIKINDA

Ištvan Erkenj: Totovi
Režija: Ljuboslav Majera

Novica Savić: Radinka, Ljubisav i Milat 
Režija: Borislav Grigorović

LUTKARSKA SCENA NARODNOG POZORIŠTA 
„TOŠA JOVANOVIĆ”, ZRENJANIN

Nina Gematova-Tatjana Gurcvičeva: Patkica žutkica 
Režija: Voja Soldatović (na srpskom i madarskom jeziku)

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR

Petar Grujičić: Fiškal galantom (po motivima Večitog mla- 
doženje Jakova Ignjatovića)
Režija: Dušan Pctrović

POZORIŠTE „DOBRICA MILUTINOVIĆ”, 
SREMSKA MITROVICA

POZORIŠTE MLADIH, NOVI SAD

Ratko Radivojević: More, more...
Režija: Ratko Radivojević

Duško Radović: Zena je varljiva
Režija: Voja Soldatović

NARODNO POZORIŠTE „TOŠA JOVANOVIĆ”, 
ZRENJANIN

Anton Pavlovič Čehov: Ivanov
Režija: Stevo Žigon DEČJE POZORIŠTE - GYERMEKSZINHAZ

„KURIR JOVICA”, SUBOTICA

Miloš Vodička: Asagao (po japanskom motivu)
Režija: mr Todor Ristić (na srpskom jeziku)

Miroslav Nastasijević: A szerelmes sdrkdny (Zaljubljeni 
zmaj)
Režija: Boško Pištalo (na mađarskom jeziku)



40. STERIJINO POZORJE, NOVI SAD

FERENC BARAT

KOSTIMOGRAFSKE SKICE STANE JATIĆ

ZVONA
PRATEĆI PROGRAM

Izložba vajara Milana Perića
TRLBINA STERUINOG POZORJA

OKRUGLI STO KRITIKE
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MASKA, SCENA, LUTKA, KOSTIM

Izložba dečjih radova na temu „Maska, scena, kostim” 
Centar za likovno vaspitanje dece i omladine Vojvodine.

8. IZLOŽBA POZORIŠNOG PLAKATA I 
GRAFIČKOG OBUOVANJA

Već tradicioalna izložba pozorišnog plakata i grafičkog obli- 
kovanja, jedistvena ove vrste u nas, predstavila je grafička 
rešenja pozorišnog jugoslovenskog plakata, programa i 
ostalih oblika vizuelnog identiteta, pozorišnih predstava i 
pozorišnih manifestacija.

Samostalna izložba pozorišnog plakata
Samostalna izložba plakata istaknutog dizajnera iz ovog Sa- 
da Ferenca Barata rezultat je pravila Trijenala pozorišnog 
plakata i grafičkog oblikovanja po kome nagrađeni autori 
imaju pravo na samostalu izložbu u okviru Trijenala. Na 
ovoj izložbi prikazan je izbor iz bogatog stvaralačkog opusa 
ovoga istaknutog stvaraoca.

Organizator izložbe Pozorišni muzej Vojvodine
Autor izložbe: Milena Leskovac
Na izložbi je prikazan izbor skica kostima kostimografa 
Stane Jatić.

Voditelj: Dobrivoje Dić
Okrugli sto kritike 40. Sterijinog pozorja, a kome su uče- 
stvovali pozorišni kritičari, teatrolozi, novinari, izvodači 
predstava i publika, svakodnevno je ocenjivao umetnička 
dostignuća predstava koje su prikazivane u okviru re- 
pertoara 40. Sterijinog pozorja.
Na osnovu ocena kritičara i teatrologa, Okrugli sto kritike 
proglasio je najbolju predstavu na 40. Sterijinom pozorju i 
dodelio joj svoju nagradu.

Sclckton Alcksandar Milosavljević
Čctrdescto Sterijino pozorje održano je u Novom Sadu od 
26. maja do 3. juna 1995.
Sclcktor 40. Stcrijinog pozorja izabrao jc osam prcdstava u 
takmičenju za Sterijine nagrade: Sntnnjivo lice Branislava 
Nušića, u rcžiji Dejana Mijača i izvodenju Srpskog naro- 
dnog pozorišta, Razvojni put Bore šnajdera Aleksandra Po- 
povića, u režiji Kokana Mladenovića i izvođenju Narodnog 
pozorišta iz Beograda, Ožalošćena porodica Branislava Nu- 
šića, u režiji Miroslava Bcnkc i izvodenju Narodnog pozori- 
šta iz Kikinde, Mačor u čizmama Igora Bojovića, u režiji 
Milana Karadžića i izvođenju Pozorišta „Boško Buha” iz 
Beograda, Ostrvo - ples atoma Irine Gilić / Nenada Jelića / 
Andelije Todorović, u koreografiji Bojane Đurović Ristić i 
izvodenju Ister teatra iz Beograda, Fiškal galantom Petra 
Grujičića, u režiji Dušana Petrovića i izvođenju Narodnog 
pozorišta iz Sombora, Janez Siniše Kovačevića, u režiji Lju- 
boslava Majere i izvodcnju Novosadskog dramskog teatra iz 
Novog Sada i Lukrecija iliti ždero Antona Kolendića, u re- 
žiji Jagoša Markovića i izvođcnju Pozorišta na Tcrazijama, 
Teatra ,,T” iz Beograda.
Selektor je u repertoar 40. Sterijinog pozorja uvrstio je i 
jednu predstavu van konkurencije za Sterijine nagrade: Sve- 
ti Georgije ubiva aždahu Dušana Kovačevića, u režiji Brani- 
slava Lečića i izvodcnju Nacionalnog teatra iz Atine (Grč- 
ka).

ČETRDESET GODINA PLAKATA STERUNOG 
POZORJA

Tema: Sterijino pozorje juče, danas, sutra

Namera Tribine, na kojoj su učestvovali pozorišni kritičari i 
teatrolozi, dramski pisci, reditclji, kulturi i javni radnici, bila 
je da kritički proceni rad, kocepciju, programe, politiku i 
organizaciju Sterijinog pozorja danas i da predloge i 
sugestije za Pozorje sutra.

Ova izložba Sterijinog pozorja prikazala je reprezentativni 
izbor plakata Sterijinog poozorja i njegovih manifestacija za 
protcklih 40 godina rada.
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NARODNO POZORIŠTE, KRUŠEVAC

Ben Džonson: Volpone ili lisac 
Režija: Nebojša Bradić

POZORIŠTE MLADIH, NOVI SAD

Ratko Radivojevifc More, more... 
Režija: Ratko Radivojević

TEATAR Z, BEOGRAD

Andelo Beolko Rucante: Mušica ili Kiuno, Ijubavi moja
Režija: Milenko Zablaćanski

TEATAR POKRETA MLMART, BEOGRAD

Nela Antonović: Numerik
Režija: Nela Antonović

W. A Mozart: Naivna varka (La finla semplice) 
Prevod libreta: Mladen Jagušt 
Režija: Voja Solđatović

AKADEMUA UMETNOSTI U NOVOM SADU I 
KULTURNI CENTAR NOVOG SADA

KULTURNI CENTAR NOVOG SADA I BARSKI 
LJETOPIS

Ljubomir Simović: Hasanagjnica 
Režija: Branislav Mićunović

Stevan Divjaković: Predsmrtna Ijubavna pesma
Libreto: Simon Grabovac
Koreografi. Vladimir Logunov

(Dramski program)
Održan od 1. do 31. jula 1995. godine u Novom Sadu.

Selekton Vladimir Kopicl
Održan od 4. do 11. jula 1995. godine u Novom Sadu.

INFANT - INTERNACIONALNl FESTTVAL ALTER- 
NATTVNOG I NOVOG TEATRA

NARODNO POZORIŠTE, BEOGRAD

Viljem Šekspin Ukroćena goropad 
Režija: Vladimir Jevtović

NARODNO POZORIŠTE „STERUA”, VRŠAC 

Žorž Fejdo: Buba u uhu 
Režija: Kokan Mladenović

ISTER TEATAR, BEOGRAD

Doručak na travi
Režija: Ister teatar

INSTTTUT EGON MARČ (INŠTITUT EGON 
MARCH), LIUBLJANA

Marko Košnik: Šećerana (Cukrama)
Režija: Marko Košnik

Sclektor: Dejan Penčić Poljanski
Druga Vršačka pozorišna jesen - Festival pozorišne klasike, 
održana je od 2. do 9. oktobra 1994. godine u Vršcu.

POZORIŠTE „MALA STANICA”, SKOPUE

Darko Mitrevski i Aleksandar Popovski: Tek onako ispod 
oblaka (Tuku taka pod oblaka)
Režija: Darko Mitrevskj i Aleksandar Popovski

POKRETNA KUĆA (MOZGO HAZ), BUDIMPEŠTA

Jovanka Orleanka (Jeanne d’ARC)
Režija: Laslo Hudi

GRUPA AIOWA, SENTA / BUDIMPEŠTA

Kuga (Pestis)
Režija: Grupa AIOWA

MOSKOVSKI DRAMSKI TEATAR „RUBEN SIMO- 
NOV”, MOSKVA

Kolombinin šal (Sarfi Kolombin)
Režija: Anatolij Jelizarov (U čast nagradenih)
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NARODNO POZORIŠTE, KIKINDA

Branislav Nušić: Ožalošćena porodica 
Režija: Miroslav Bcnka

TEATAR JOAKIM VUJIĆ”, KRAGUJEVAC

Viljem Šekspin Kralj Lir
Režija: Petar Govedarović

DRŽAVNO POZORIŠTE, TEMIŠVAR 

Ž. B. P. Molijcn Škola za muževe 
Režija: Dušan Mihailović

XXVII susret profesionalnih pozorišta lutaka Srbije održan 
je od 22. do 25. novembra 1994. godine u Subotici.

XXVII SUSRETI PROFESIONALNIH 
POZORIŠTA LUTAKA SRBUE, SUBOTICA

DEČJE POZORIŠTE - GYERMEKSZl'NHAZ>
SUBOTICA

Oskar Vajldt Slavuj i ruža
Režija: Srboljub Stanković

Aleksandra Davidesku: Jatek (Igra)
Režija: Miroslav Marković

LUTKARSKA SCENA NARODNOG POZORIŠTA 
„TOŠA JOVANOVIĆ”, ZRENJANIN

Barbara Gregorič: Drveni patak
Režija: Srboljub Stanković (na srpskom jeziku)

Boris Aprilov. Nyusziszepsćg (Zeka lepotan)
Režija: Emilija Stojanova Mačković

POZORIŠTE LUTAKA, NIŠ 

Milivoje Mladenović: Baš Čelik 
Režija: Lilijana Ivanović

POZORIŠTE MLADIH, NOVI SAD 

Emilija Mačković: Princ Ledenko 
Režija: Emilija Mačković

2. MEĐUNARODNI FESTIVAL POZORIŠTA 
ZA DECU „OTON TOMANIĆ", SUBOTICA

Selekton Živomir Joković
Drugi međunarodni festival pozorišta za decu „Oton Toma- 
nić” održan je od 28. maja do 3. juna 1995. godine u 
Subotici.

„KOLIBRI” SZINHAZ (POZORIŠTE „KOLIBRI”), 
BUDIMPEŠTA (MAĐARSKA)

Fabri Peter: Az elvarazsolt hangok (Začarani zvuci) 
Režija: Michel Indali

DRŽAVEN KUKLEN TEATR (DRŽAVNO LUTKAR- 
SKO POZORIŠTE), PLOVDIV (BUGARSKA)

Valeri Petrov: Puk
Režija: Petar Pašov

TRNAVSKE DIVADLO (TRNAVSKO POZORIŠTE), 
TRNAVA (SLOVAČKA)

Ladislav Kočan: Zimna rozpravka (Zimska priča)
Režija: Ladislav Kočan

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR

Pjer-Ogistcn Karon de Bomarše: Figarova ženidba 
ili Ludi dan
Režija: Kokan Mladcnović

POZORIŠTE LUTAKA „PINOKIO”, ZEMUN 
Mitada Matašova / Kirjakus Argiropulos: Četiri 
princeze i jedan zmaj 
Režija: Živomir Joković

TEATRUL „TANDARICA” (LUTKARSKO POZORI- 
ŠTE „TANDARIKA”), BUKUREŠT (RUMUNUA)

Praslea cel vionic si merele de aur (Hrabri Praslea i zlatna 
jabuka)
Režija: Bogdan Dragulesku

MALO POZORIŠTE „DUŠKO RADOVIĆ” 
BEOGRAD

Jovica Tišrnat Ukroćena princeza
Režija: Melita Bihali



TREĆI POZORIŠNI MARATON, SOMBOR

Održan od 23. do 25. juna 1995. godine u Somboru.

Van konkurencije su nastupila pozorišta:
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Oskar Vajld: Slavuj i ruža 
Režija: Srboljub Stanković

Charles Piero: Hamupipoke (Pepeljuga) 
Režija: Živomir Joković

DEČJE POZORIŠTE - GYERMEKSZINHAZ, 
SUBOHCA

Palićke letnje pozorišne večeri održane su od 16. juna do 
19. avgusta 1995. godine na Paliću.

MALO POZORIŠTE „DUŠKO RADOVIĆ”, 
BEOGRAD

Srboljub Stanković: Lepotica i zver
Režija: Srboljub Stanković

DRAMATIČESKI TEATR „V. F. KOMISARŽEVSKA- 
JA” (DRAMSKI TEATAR), SANKT PETERSBURG 
(RUSUA)

Lev Ustinov: Bočka meda (Bure meda)
Režija: Mihail Matvejev

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR
Petar Grujičić: Fiškal galantom (po motivima „Večitog mla- 
doženje” J. Ignjatovića)
Režija: Dušan Petrović

Milivoje Mlađenović: Tri praseta
Režija: Dušan Petrović

Vlaho Stulli (Stulić): Kate Kapuralica
Režija: Jagoš Marković

A P. Čehov: Labudova pesma
Režija: David Putnik

Mjuriel Šizgal: Čežnja za superpovrčem
Režija: Miloš Jagodić

Laza Kostić (Zoran Ratković): Gordana
Režija: Zoran Ratković

NARODNO POZORIŠTE REPUBLIKE SRPSKE, 
BANJA LUKA

Milovan Vitezović: Princ Rastko - monah Sava
Režija: Nenad Bojić

SZEGEDI BABSZINHAZ (SEGEDINSKO LUTKAR- 
SKO POZORIŠTE), SEGEDIN (MAĐARSKA)

G. Matvejeva: Gydva nyulacskdk (Zeke kukavice) 
Režija: KOvćr Lćszlć

„TEATR RUK” (POZORIŠTE RUKU), MOSKVA, 
(RUSUA)

Fantazija

PANNALAL’S PUPPETS, VESSY (ŠVAJCARSKA) 
Michel Perrel-Gentil: Circus ad libitum (Ludski cirkus) 
Režija: Michel i Tina Perrel-Gentil

PANSTWOWY TEATAR LALEK „RABCIO”, RABKA 
(POUSKA)

Tadeusz Seweryn: Život wowry wšrod žiwotow swietych (Ži- 
vot Vovre u životima svetih)
Režija: Stanislaw Ochmanski

POZORIŠTE „DEŽE KOSTOLANJI” f’KOSZTO- 
LANYI DEZSĆ” SZINHAZ), SUBOTICA
Karlo Goldoni: Tengerparti csetepalč (Čarka u Kiodži) (Ri- 
barske svađe)
Režija: Beke Sđndor (Šandor Beke)

NARODNO POZORIŠTE, NIŠ

Jovan Sterija Popović: Laža i paralaža 
Režija: Velimir Mitrović

PALIĆKE LETNJE POZORIŠNE VEČERI, 
SUBOTICA - PALIĆ



ATELJE 212
28. BITEF, BEOGRAD
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Dušan Kovačević: Sveti Georgije ubiva aždahu 
Režijat Ljubomir Draškić

Idemo u boj 
Režija: kolektivna

Selektori: Jovan Ćirilov i Abu Omar E1 Rub
28. BITEF (Nova energija) održan je od 15. septembra do 
1. oktobra 1994. godine u Beogradu.

NARODNO POZORIŠTE - NĆPSZfNHAZ, 
SUBOTICA

SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NOVI SAD

Mikis Teodorakis / Nikos Kazancakis: Grk Zorba 
Režija: Krunislav Simić

Dušan Jovanović: Antigona 
Režija: Ljubiša Jovanović

AIOWA, SENTA - SUBOTICA

Amnestija
Režija: kolektivna

OSTALI FESTIVALII SMOTRE U ZEMLJI NA 
KOJIMA SU UČESTVOVALA POZORIŠTA IZ 
VOJVODINE

tanvaszi'hnhaz, Cjjvidćki MĆVESZETI
AKADEMIA
(SALAŠARSKO POZORIŠTE, AKADEMUA
UMETNOSTI, NOVI SAD

Karlo Goldoni: Ket ur szolgdja (Sluga dvaju gospodara)
Režija: Kovđcs Frigyes (Frideš Kovač)

SRPSKO POZORIŠTE „JOAKIM VUJIĆ”, BUDIMPE-
ŠTA (MAĐARSKA)

Dragomir Dujmov, Milan Rus, Gabor Lenđel, Komelije 
Kovač: Pastir vukova
Režija: Milan Rus

MAROSVASARHELYI NEMZETI SZINHAZ, 
MAGYAR TAGOZAT / TEATRUL NATIONAL - 
SECTIA MAGHIARA TADRGU MURES 
(NARODNO POZORIŠTE - MAĐARSKA DRAMA, 
TIRGU MUREŠ (RUMUNUA)

Ephraim Kishon / Kishont Ferenc (Efiraim Kišon / Ferenc 
Kišhont): A hdzassdglevčl (Venčanica)
Režija: Rdnai Andrđs (Andraš Ronai) k. g.

BEREGSZASZI DLLYĆS GYULA MAGYAR NEMZE- 
TI SZINHAZ
(MAĐARSKO NARODNO POZORIŠTE JĐULA
ILIEŠ”, BEREGOVO, UKRAJINA)

Giovanni Boccaccio (Đovani Bokačo): Sć>tyompecsenye (Pe- 
čenje od sokola)
Režija: Vidnyđnszky Attila ( Atila Vidnjanski)

SZATMARNEMETI ĆSZAKI SZfNHAZ „HARAG 
GYČ)RGY TARSULATA / TEATRUL DE NORD, 
„SECTIA ,,GYORGY HARAG”, SATU MARE 
(POZORIŠTE SEVERA, DRAMA „HARAG ĐERĐ”, 
SATU MARE (RUMUNUA)

Pataki Ćva: Edith čs Marlene (Edita i Marlena)
Režija: Parđszka Miklćs (Mikloš Paraska) i Bessenyei Istvđn 
(Ištvan Bešenjei)

nagyvAradi ALLAMI SZINHAZ, SZIGLIGETI 
TAGOZAT / TEATRUL DE STAT, SECTIA 
„SZIGLIGETI”, ORADEA
(DRŽAVNO POZORIŠTE - MAĐARSKA DRAMA 
„SIGLIGETI”, ORADEA (RUMUNUA)

Jack Popplevell / Robert Tomas: A szegeny hekus esete a 
papagajjal (Slučaj sirotog pandura sa papagajem)
Režija: Seregi Zoltđn (Zoltan Šeregi), k. g.



3. PIP - PRVA IZVOĐENJA, PARAĆIN

24. DANI KOMEDIJE, JAGODINA
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Ladislav Dvorski: Namrgođena baba 
Režija: Vladimir Predmerski

POZORIŠTE MLADIH, NOVI SAD
Jolana Branišova: Vunena priča 
Režija: Emilija Mačković

DEČJE POZORIŠTE - GYERMEKSZfNHAZ, 
SUBOTICA

1. MEĐUNARODNI FESTIVAL MALIH 
LUTKARSKIH FORMI, KRAGUJEVAC

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR
Karon de Bomarše: Figarova ženidba ili Ludi dan
Režija: Kokan Mladenović

SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NOVI SAD
Ariel Dorfman: Smrt i devojka
Režija: Marko Novaković

20. POZORIŠNE SVEČANOSTI, 
MLADENOVAC

Selekton Vladimir Arsić
20. Pozorišne svečanosti održane su od 20. do 25. oktobra 
1994. godine u Mladenovcu.

NARODNO POZORIŠTE „STERUA”, VRŠAC

Nikolaj Vasiljevič Gogolj: Ženidba
Režija: Milan Karadžić

Žorž Fejdo: Dama iz Maksima 
Režija: Velimir Mitrović

NARODNO POZORIŠTE, KIKINDA

Miloš Nikolić: Atentat
Režija: Ljuboslav Majera

NARODNO POZORIŠTE „TOŠA JOVANOVIĆ”, 
ZRENJANIN
Žorž Fejdo: Dama iz Maksima
Režija: Velimir Mitrović

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR
Karon de Bomarše: Figarova ženidba ili Ludi dan 
Režija: Kokan Mladenović

Selektor: Milutin Mišić
24. Dani komedije održani su od 20. do 27. marta 1995. 
godine u Jagodini.

NARODNO POZORIŠTE „TOŠA JOVANOVIĆ”, 
ZRENJANfN

Revija pozorišnih komedija održana je od 5. do 25. marta 
1995. godine u Kruševcu.

Selektor: Živomir Joković
1. Međunarodni festival malih lutkarskih formi održan je u 
oktobru 1994. godine u Kragujevcu.

Selekton Nebojša Romčević
3. PIP - Prva izvođenja Paraćin održana su od 25. oktobra 
do 3. novembra 1994. godine u Paraćinu.
NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR
Karon de Bomarše: Figarova ženidba ili Ludi dan
Režija: Kokan Mladenović

Selektor: Zoran T. Jovanović
15. Svečanosti „Ljubiša Jovanović” održane su od 17. do 
24. oktobra 1994. godine u Šapcu.

15. SVEČANOSTI „LJUBIŠA JOVANOVIĆ”, 
ŠABAC

REVIJA POZORIŠNIH KOMEDIJA, 
KRUŠEVAC



3. ZEMUN FEST, ZEMUN

12. NUŠIĆEVI DANI, SMEDEREVO
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NARODNO POZORIŠTE „STERUA”, VRŠAC
Nikolaj Vasiljevič Gogolj: Ženidba
Režija: Milan Karadžić

POZORIŠTE MLADIH, NOVI SAD 
Aldo Nikolaj: Žene, ah te žene 
Režija: Voja Soldatović

SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NOVI SAD
Branislav Nušić: Sumnjivo lice
Režija: Dejan Mijać

NARODNO POZORIŠTE, KIKINDA
Miloš Nikoli: Atentat
Režija: Ljuboslav Majcra

12. Nušićevi dani održani su u aprilu 1995. godine u Sme- 
derevu.

Selektor: Dušan Č. Jovanović
1. Festival malih pozorišnih formi odžan je od 22. do 30. 
aprila 1995. godine u Zemunu.

NOVOSADSKO POZORIŠTE - UJVIDĆKI SZl'NIIAZ, 
NOVI SAD
Artur Miler: Svi moji sinovi
Režija: Laslo Gergelj

1. FESTIVAL MALIH POZORIŠNIH FORMI, 
ZEMUN

POZORIŠTE „DOBRICA MILUTINOVIĆ”, 
SREMSKA MITROVICA
Novica Savić: Radinka, Milisav i Milat
Režija: Borislav Grigorović

SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NOVI SAD
Arijel Dorfman: Smrt i devojka
Režija: Marko Novaković

NOVOSADSKI DRAMSKI TEATAR, NOVI SAD
Siniša Kovačević: Janez
Režija: Ljuboslav Majera

3. JUGOSLOVENSKI FESTIVAL POZORIŠTA 
ZA DJECU, KOTOR

Selcktor lutkarskog programa: Dejan Penčić Poljanski 
3. Jugoslovenski festival pozorišta za djecu odžan je u julu 
1995. godine u Kotoru.

POZORIŠTE MLADIH, NOVI SAD
Đani Rodari: Princ Ledenko 
Režija: Emilija Stojanova Mačković

LUTKARSKA SCENA NARODNOG POZORIŠTA 
„TOŠA JOVANOVIĆ”, ZRENJANIN
Barbara Gregorič: Drveni patak
Režija: Srboljub Stanković

3. Zemun fest odžan je od 2. do 8. jula 1995. godine u 
Zemunu.

SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NOVI SAD 
Branislav Nušić: Sumnjivo lice
Režija: Dejan Mijač

DEČJE POZORIŠTE - GVERMEKSZINHAZ, 
SUBOTICA
Po Šarlu Pjerou: Pepeljuga
Režija: Živomir Joković
Karlo Goci: Gavran
Režija: Sitviu Purkarete (na mađarskom jeziku)



YU FEST ’95

FESTIVAL „GRAD TEATAR”, BUDVA

XXXVIII MAJSKE IGRE, BEĆEJ

Održane su od 22. do 27. maja 1995. godine u Bečeju.
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OŠ „ĐURO STRUGAR”, NOVI BEOGRAD

Dobrica Erić: Torta sa pet spratova

Selekton Uroš Glovacki
Održan je u junu mesecu 1995. godine. U Kuli je održan 
od 6. do 10. juna 1995. godine.

XXXVII REPUBLIČKI FESTIVAL AMATER- 
SKIH POZORIŠTA SRBIJE, KULA, ALEKSI- 
NAC, PRIJEPOLJE I GNJILANE

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR

Vlaho Stulli (Stulić): Kate Kapuralica
Režija: Jagoš Marković

Laza Kostić: Gordana
Režija: Zoran Ratković

Anton Pavlovič Čehov: Labudova pesma 
Režija: David Putnik

Festival „Grad teatar” održan je od 1. jula do 20. avgusta 
1995. godine u Budvi.

YU FEST je održan tokom avgusta 1995. godine u Beo- 
gradu.

AP VHV, SCENA U BAČKOM PETROVCU 
(AP „VLADIMIR HURBAN VLADIMIROV”)

Jan Drgonjec i Andrej Ferko: Rizična trudnoča 
Režija: Zuzana Tarnoti

AMATERSKO POZORIŠTE, KOVIN 

Željko Hubač: Bliže nebu 
Režija: Miodrag Maga Milanović

AP „STEVAN SREMAC”, CRVENKA

AJeksandar Popović: Razvojni put Bore Snajdera 
Režija: Dragoljub Mutić

DRAMSKA SEKCIJA KUD „BRILE”, BEOČIN

Mark Kameloti: Boing, Boing
Režija: Milan Boškov

POZORIŠTE „MASUKA”, VELIKA PLANA

Ivan Panić: Sad se smej Sotire 
Režija: Miodrag Maga Milanović

DRAMSKA SEKCIJA GIMNAZUE „VERA BLAGOJE- 
VIĆ”, ŠABAC

Milica Novković: Kamen za pod glavu
Režija: Kata Jugović

KAMERNA SCENA „MIROSLAV ANTIĆ”, SENTA

A. P. Čehov: Ujka Vanja
Režija: Tibor Vajda

NARODNO POZORIŠTE - NEPSZfNHAZ, 
SUBOTICA

Ivo Andrić: Gospođica
Režija: Ljubiša Ristić

Peter Vajs: MARA/SAD
Režija: Ferenc Peter

Alfred Žari: Kralj Ibi
Režija: Haris Pašović

AKADEMUA UMETNOSTI, NOVI SAD 
Rostan: Poslednja Don Žuanova noč 
Režija: Aleksandra Jelić
Sem Šepard: Samoubistvo u B-duru
Režija: Igor Simović

DRAMSKI STUDIO „DRASTIK POZA” KPZ UŽICE, 
UŽICE

San poslednje Šekspirove noči
Režija: Dragoljub Selaković
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. KULTURNO-PROSVETNA ZAJEDNICA, FEKETIĆ

Tersćnszki J. JenO: Tallos bđrdny (Svemoguće jagnje) 
Reiija: Barta Julia

OŠ „PETAR KOČIĆ”, INĐUA

Ana Vukajlović: Kad sanjaš bajku 
Režija: Ana Vukajlović

DOM KULTURE, BAČKI PETROVAC
Samuil Maršak: Mačkin dom
Režija: Jan Čanji

Biberče
Režija: Radomir Đorđević

DOM KULTURE, CRVENKA

Ribok Indijanac
Režija: Dragan Jovanović Jod

DEČJE POZORIŠTE DOMA KULTURE, PRIZREN 

Marija Marjanović: Čudotvomi cvet

OŠ „DULE KARAKLAJIĆ”, LAZAREVAC

Tode Nikoletić: Kraljevski festival

DOM KULTURE „IVO KARAMATUEVIĆ”, PRIBOJ

Igor Bojović: Baš Čelik
Režija: Ibrahim Ćata Hasanagić

POZORIŠTE „MILIVOJE ŽIVANOVIĆ”, PO- 
ŽAREVAC

DOM REVOLUCUE, PRUEPOLJE

Kscnija Jovanović: Kako magarac umalo nije postao car
Režija: Srđan Klećak

DEČJE POZORIŠTE „BURATINO”, JAGODINA

Stevan Koprivica: Talični Tom i Daltoni
Režija: Čedomir Stanojević

AMATERSKO POZORIŠTE „ZVEZDA”, BOLJEVAC

Zora Stojanović: Čarolije tuge i osmeha
Režija: Zora Stojanović

U OKVIRU XXXVIII MAJSKIH IGARA, U POSE- 
BNOJ KATEGORUI, IZVEDENO JE 12 PREDSTA- 
VA PREDŠKOLSKIH USTANOVA:

- Ekološka azbučna jadikovka; Bečej
Auton Miijana Paunović

- Gusar, Novi Bečej
Auton Nadica Blažin i Milanka Kovačev

- Loptica skočica; Novi Banovci
Auton Gordana Milosavljević

- Zekina kućica; Novi Sad
Auton Novka Marković

- Prva ruža; Subotica
Autor: Ljubica Suturović

- Plesna haljina žulog maslačka; Stara Pazova 
Autor: Vesna Filipović

— Vasari vigadalom (Vašarska svetkovina); Bečej 
Auton Hajnalka Šanta

— Majusi laruccands (Majski izlet); Novi Bečej 
Auton Magdolna Sebeledi

— Cigdny mulaisdg (Cigansko veselje); Ada
Auton Žužana Barši

- Dečji svatovi; Senta
Autor Ildiko Molnar
— Sun Baldzs (Jež Balaž); Subotica
Auton Ester Beneš

- Lakadalom (Svatovi); Subotica
Auton Verona Nađ Drljan

KRALJEVAČKO POZORIŠTE, KRALJEVO

Boško Trilunović: Bajka o caru i pastiru
Režija: Ivan Ristić
OŠ JOVAN JOVANOVIĆ ZMAJ”, SREMSKA MI- 
TROVICA

Vladimir Andrić: Ženidba cvrčka primaša
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OCHOTNfCKE DIVADLO JANKO ČEMANA 
(A. P. ,JANKO ČEMAN”), PIVNICE

Jan Salčak: Week-end Love story
Režija-. Jđn Kme'tko (Jan Kmećko)

J. J. Mjasnicky: Zajac (zec)
Režija: Jdn Kmetko (Jan Kmećko)

Dtiško Roksandić: Veža babylonska (Kula vavilonska) 
Režija: Jan Salčak (Jan Salčak)

KUS SLADKOVIČA BOLOVCE (KUD „SLADKO- 
VIČ”), BOUEVCI

Emil GOtlldnen Akd bolesl takd medicind (Kakva bolest ta- 
kva medicina)
Režija: Pavel Magfovsky (Pavel Maglovski)

Štefan Canev (Štefan Canev): Druhd smrt Janny z Arcu
(Druga smrt Jovanke od Arca)
Režija: Viera Tomanova

DK MICHALA BABINKU (DOM KULTURE ,,MI-
HAL BABINKA”), PADINA

Pavel Povolny (Pavel Povolni): Prve ulice
Režija: Fedor Popov

XXVI SMOTRA SLOVAČKIH AMATERSKIH 
POZORIŠTA VOJVODINE, BAČKI PETROVAC

Održana je od 21. aprila do 1. maja 1996. godine u Bačkom 
Petrovcu.

Vladimir Hurban Vladimirov: Podarilo sa našu mačičku 
prekvapit (Uspeli smo da iznenadimo našu macu)
Režija: Jđn Zoman i Dušan Pžmicky (Jan Zomjan i Dušan 
Pamjicki)

SKOS DETVAN, VOJLOVICA - PANČEVO
(SKPD „ĐETVAN”)

Ivan Stodola: Jožko Ptičik a jeho karićra (Joško Pučik i nje- 
gova karijera)
Režija: Zoran Rotar

SKOS ERDEVfK, ERDEVIK (SKPD „ERDEVIK”)

Štefan Kršndk (Štefan Kršnjak): S brokovnicou na manžela 
(Sačmaricom na muža)
Režija: Štefan Kršnjak

KIS, KYSAČ (KIC), KISAČ

Jean Poiret: Rozkoše Velkej noci (Uskršnje strasti)
Režija: Jđn Kohut / Jđn Privizer (Jan Kohut / Jan Privizer)

KUS ŠTEFANIKA, LALIT
(KUD „ŠTEFANIK”), LALIĆ

Jožo Korbačka / Dušan Pđrnick^ (Jožo Korbačka / Dušan 
Parnjicki): Tri vrecia zemiakov (Tri džaka krompira) 
Režija: Dušan Pamjicki

DLVADLO VHV; SCENA U STAROJ PAZOVI 
(AP „VLADIMIR HURBAN VLADIMIROV”)

František Fr^da (František Frida): Kto zabil Linu Somme- 
rovu (Ko je ubio Linu Somer)
Režija: Alexsander Bako (Aleksander Bako)

KUS MLADOST, LUG (KUD „MLADOST”)
Ivan Izakovič: Ploty stavat netreba (Ograde ne treba graditi) 
Režija: Karol Škulec

KIS MLADEŽNfČKA SCĆNA KOLOSEUM (KIC OM- 
LAJDINSKA SCENA KOLOSEUM), KISAČ

Augustfn Kuchđr (Augustin Kuhar): Maly krvny kolobeh 
(Mali krvotok)
Režija: Michal Durovka (Mihal Đurovka)

OCHOTNICKE DIVADLO JANKO ČEMANA, SCE- 
NA V SILBAŠI (A.P. .JANKO ČEMAN”), SCENA U 
SILBAŠU
Jozef Gregor Tajovsk^: Žensky zdkon (Ženski zakon) 
Režija: Jđn Salčak (Jan Salčak)

DIVADLO VHV, SCENA U BAČKOM PETROVCU 
(AP „VLADIMIR HURBAN VLADIMIROV”)

Jđn Drgonec / Andrej Ferko (Jan Drgonjec / Andrej Fer- 
ko): Rizikovo tehotny (Rizična trudnoća)
Režija: Zuzana Tarnociova



Održani su od 30. aprila do 14. maja 1995. godine.
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XXIII POZORIŠNI DANI RUMUNA U 
VOJVODINI

KUS JANA KOLLARA, SELENČA
(KUD lrJAN KOLAR”)

Alex Fedra (Aleks Fedra): Pdn Tomdš (Gospodin Tomaš) 
Režija: Svetlana Zolnanovđ (Svetlana Zolnjanova)

NARODNO POZORIŠTE, KIKINDA

Miloš Nikolić: Atemal
Režija: Luboslav Majera (Ljuboslav Majera) - gostujuća 
predstava

DIVADLO VHV, SCENA U KOVAČICI 
(AP „VLADIMIR HURBAN VLADIMIROV”)

•Woody Allen: Sex noci svatojdnskejfSeks lelnje noći)
Režija: Jano Čani (Jan Čanji)
Jđn Solovič: Žobrdcke dobrodružstvo (Prosjačka avantura)
Režija: Fedor Popov

F. P. TEATER, PADINA (F. P. TEATAR)
Eugcne lonesko: Jnštruktaž (Instrukcije) 
Režija: Fedor Popov

DIVADELNV SUBOR GESTO, BRATISLAVA, 
SLOVAČKA (POZORIŠNI ANSAMBL „GESTO”)

Jan Čajak: Ecce homo
Režija: Michal Babiak (Mihal Babjak)

MO MATICE SLOVENSKEJ V JUHOSLAVB, BELO 
BLATO
(MESNI ODBOR MATICE SLOVAČKE U
JUGOSLAVUI)

Vladimir Hurban Vladimirov: Zem (Zemlja)
Režija: Mđria Kotvđšovđ

KOS JEDNOTA, HLOŽANI 
(KUD „JEDNOTA”), GLOŽANI

A P. Čehov: Pytačky (Prosidba)
Režija: Miroslav Fđbry (Miroslav Fabri)

SCENA tN FUNCTIE DE TEATRU PROFESIONIST
CAMINUL CULTURAL JDOINA”, UZDIN
(SCENA U FUNKCUI PROFESIONALNOG POZORI- 
ŠTA „DOJNA”)

Ž. B. P. Molijen Domnul de Pourceaugnac (Gospodin od 
Pursonjaka)
Režija: lonescu-George Ulmeni (Jonesku-Đeor Ulmeni)

TEATRUL DE AMATORI AL CAMINUL CULTU- 
RAL „VLADIMIROVAT”, VLADIMIROVAC 
(AP. DOMA KULTURE „VLADIMIROVAC”)

Victor Eftimiu (Viktor Eftimiu): Omul care a vdzut moar- 
tea (Covek koji je video smtr)
Režija: Lucian Pavel (Lučijan Pavel)

TEATRUL DE AMATORI AL SOCIETATTI CULTU- 
RAL-AR'nS'HCE „FRATTE SI UNITATE” SUTJESKA 
(AP KUD „HRATSTVO IJEDINSTVO")

Livius LSpSdat (Uvijus Lapadat): $anse pentru angajare 
(Sansa za zaposlenje)
Režija: lancu Pancaricean (Janku Pankarićan)

TEATRUL DE AMATORI AL SOCIETATH CULTU- 
RAL „MIHAI EMINESCU”, STRAŽA 
(AP KUD „MIHAJ EMINESKU”)

Tudor Musatescu (Tudor Mušatesku): Escu (Esku) 
Režija: lon Omoran (Jon Omoran)

SCENA 1N FUNCTOE DE TEATRU PROFESIONIST 
A COMIJNirATn ’CULTURAUINSIRUCTTVA, 
SELEUŠ
(SCENA U FUNKCUI PROFESIONALNOG POZORI- 
ŠTAKPZ)

lon Luca Caragiale (Jon Luka Karađale): Ndpasta (Osveta) 
Režija: lonicđ Manciu (Jonika Manču)



PREDSTAVE VAN KONKURENCUE:
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Tudor Musatescu (Tudor Mušatesku): Varsta dragostelor 
(Godišta Ijubavi)
Režija: Tudor Petruca; kao gosti

Tudor Musatescu (Tudor Mušatesku): Titanic vals (Kralj 
umire)
Režija: Virginia Marina Guzina (Virdžinija Marina Guzina);

TRUPA DE TEATRU „IONESKO”, VRŠAC 
(NEZAVISNO POZORIŠTE JONESKO”)

lon Baiesu (Jon Baicšu): Presul (Otirač) 
Režija: Stefan-Andreas Darida

Održan je od 3. do 11. juna 1995. godine u Ruskom 
Krsturu.

XXVII DRAMSKI MEMORIJAL PETRA RIZNI- 
ĆA „DADE”, RUSKI KRSTUR

Svetislav Basara i Matei Visniec (Matej Višnjek): Oamoron 
(Oksimoron)
Režija: Branislav Guzina

PYCKH HAPOHUK TEATEP CIJEHA Y
HOBOM CAJJV
(RUSINSKI NARODNI TEATAR „ĐAĐA”)

Slavomir Mrožek: Skravec (Krojač)
Režija: Zvonimir Pavlovič

TEATRUL DE AMATORI AL CASEI DE CULTURA 
„SADOVEANU”, LOKVE
(AP DOMA KULTURE „SADOVEANU”)

Alina Mingiu (Alina Mindiu): Evangelistii (Evanđelisti)
Režija: Lavinius Dudid (Lavinijus Dudić)

HYXOBHH TEATEP CTVJJJI „BOCKPECEHC”, 
JIABOB (VKPAJMHA)
(DUHOVNI TEATAR STUDUA „VASKRESENJE”) 

n. Knojte”: E/iatoeuufeHSi Mapui (Blagovesti Marije) 
Peoicuja: JJpocjiaa 0ejtopnmnH (Jaroslav Fedorišin)

KVJJ „TAPAC niEBHEHKO”, BVPBEBO

Utopa Hanraprai (Đura Papharhaji): HauianKa, daua'te
Kouipe mo6eno koh! (Natalka, devojčica koja je volela 
konje)
Pexuja: JIkhm HanKO (Jakim Čapko)

PVCKK HAPOJJHH TEATEP ,JI.5LW M KVfl 
„EAPBI4HOK”, /peilMHCKA JJPAMCKA TPY- 
HA, HOBH CAJJ
(RUSINSKI NARODNI TEATAR „ĐAĐA” I KUD 
„BARVINOK”; DEČJA DRAMSKA GRUPA)

AjieKcaHnap MapojjHH: Eobucko (Igra) 
Režija: Vladimir Kočiš

SCENA 1N FUNCTIE DE TEATRU PROFESIONIST
CAMINUL CULTURAL, NIKOLINCI
(SCENA U FUNKCUI PROFESIONALNOG POZORI- 
ŠTA DOMA KULTURE)

TEATRUL DE STAT, ARAD (RUMUNUA) 
(GRADSKO POZORIŠTE)

SCENA 1N FUNCTIE DE TEATRU PROFESIONIST 
CAMINUL CULTURAL, BANATSKO NOVO SELO 
(SCENA U FUNKCUI PROFESIONALNOG POZORI- 
STA DOMA KULTURE)

PYCKW HAPOAHM TEATEP JtUUI,«”, CHEHA Y
PVCKOM KPCTVPV
(RUSINSKI NARODNI TEATAR „ĐAĐA”)

JjKipa nanraprar (Đura Papharhaji): Poshsuiku co- 
Gnasuti (PaonuHapcKe caS/tajHu)
Peoicuja: fliopa Hanraprai (Đura Papharhaji)

flioypa nanraprai (Đura Papharhaji): HaiuanKa iaeda
E,ouy (Natalka traži Donu)
Peatcuja: Kcchhji Eoji3ancu (Ksenija Bodanec)
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JJeMapK: C/tyia daox uauox (Sluga dvaju gospodara) 
Pc»nja: JIkhm fapan (Jakim Hardi)

Offl „EPATCTBO-eUPIHCTBO”, KVIJVPA
(OŠ „BRATSTVO-JEDINSTVO”)

Mnpoii Evahhckh: Vu B/iaČKO cupeoeda (Da li Vlatko 
vara)
Peatcuja: Ztiopjuua noJUipyrH (Đurdica Poldrugi)

3AKAPITATCKH OEJIACHH TEATEP EAEKOX, 
VJKTOPOH (YKPAJKHA)
(ZAKARPATSKO OBLASNO POZORIŠTE LUTAKA)

JI. JJoopcKH: npunqeja-BepuiKa (Princeza-Okretna) 
Peoicuja: -

KYJJ „5KATBA”, KYLJYPA
(KUD „ŽETVA”)

Mhjioiu Hhkojihh: Cosiuioc/iaa u Me/taiiKa (Svetislav i 
Mileva)
Peoicuja: JJiopa MaKai (Đura Makaji)

MJIAJJEJKCKJ'I TEATEP, PYCKM KPCTYP 
(OMLADINSKO POZORIŠTE)

CjiaBKO PoMaH: Eocmcko paucodsi (Cydfii daeub), 
Boemska rapsodija (Sudnji dan)
Peoicuja: CnaBKO PoMan

KYJJ „KAPIIATK”, BPEAC

EpBHH Jlaaap: 3y6o6oabHU aae (Zubobolni lav) 
PeoKuja: Hajia Jlenjjep (Nada Lenđer)

TEATEP AJIEKCAHJJPA UYXHOBHHA, PREŠOV 
(SLOVAČKA)
(TEATAR ALEKSANDRA DUHNOVIČA)

Uiopa Ilanraprai (Đura Papharhaji): Aiatfiust cuiapoio 
iloiia douoKa (Agafija staroga popa kći)
PeoKuja: JIpocjiaB CHcaK (Jaroslav SisaK)

DOM KULTURE - AP „STEVAN SREMAC”, 
CRVENKA

Alcksandar Popović: Razvojni put Bore Šnajdera 
Režija: Dragoljub Mutić



odlikovanja / nagrade / javna priznanja

SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, NOVI SAD

NAGRADE NA 40. STERIJINOM POZORJU
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NARODNO POZORIŠTE „STERUA”, VRŠAC
Nagrada za najbolju režiju dodeljena je Miroslavu Benki, a 
za glumu su nagrađeni glumci Tomislav Pejčić za ulogu 
Provodadžije i Snežana Kovačev za ulogu Udavače, svi u 
predstavi Zenidba i udadba J. S. Popoviča.

Nagradu za glumu osvojio je Laslo Ripco za ulogu Zmaja 
u predstavi/1 szerelmes sarkany (Zaljubljeni zmaj) Mirosla- 
va Nastasijeviča, u režiji Boška Pištala.

DEČJE POZORIŠTE - GYERMEKSZINHAZ, 
SUBOHCA

NARODNO POZORIŠTE, SOMBOR

Nagradu za glumu dobila je Branka Šelić za ulogu Katice 
Kirić u predstavi Fiškal galantom Petra Grujičića, dok je za 
kostime nagrađena Branka Petrović, za scenografiju Mileta 
Leskovac, a za muziku Predrag Vranešević, za istu pred- 
stavu.

NAGRADE NA 45. SUSRETU PROFESIONAL- 
NIH POZORIŠTA VOJVODINE

I - STERUINE NAGRADE ZA UMETNIČKA 
OSTVARENJA

Nagrada za najbolju prcdstavu u celini dodeljcna je pred- 
stavi Sumnjivo lice Branislava Nušića, u režiji Dcjana Mi- 
jača. Nagrade za glumu Zajednice profcsionalnih pozorišta 
Vojvodine osvojili su: Novak Bilbija za ulogu Sreskog kape- 
tana Jerotija Pantića i Dušan Jakišić za ulogu Sreskog pisa- 
ra Žike u predstavi Sumnjivo lice Branislava Nušića. Mileta 
Leskovac je nagraden za scenografiju u istoj predstavi.

NARODNO POZORIŠTE „TOŠA JOVANOVIĆ”, 
ZRENJANIN
Jovan Torački nagrađen je za ulogu Borkina u predstavi 
Ivanov A P. Čehova, u režiji Steve Zigona, a Savez udruže- 
nja dramskih umetnika Vojvodine dodelio je Marijani Vi- 
ćentijević nagradu za najboljeg mladog glumca, za ulogu 
Ane Petrovne u istoj predstavi.

1. SRPSKO NARODNO POZORIŠTE, Novi Sad - STE- 
RUINA NAGRADA ZA NAJBOLJU PREDSTAVU U 
CELINI, predstavi Sumnjivo lice Branislava Nušića u režiji 
Dejana Mijača.

2. Siniša KOVAČEVIĆ - STERUINA NAGRADA ZA 
TEKST SAVREMENE DRAME, za dramu Janez.

3. Petar GRUJIČIĆ - STERUINA NAGRADA ZA SAV- 
REMENU DRAMATIZACUU, za dramatizaciju romana 
Večiti mladoženja Jakova Ignjatovića.

4. Anton KOLENDIĆ - STERUINA NAGRADA ZA 
SAVREMENU SCENSKU ADAPTACUU, za tekst Lu- 
krecija iliti ždero.

5. Jagoš MARKOVIĆ - STERUINA NAGRADA ZA 
REŽUU predstave Lukrecija iliti ždero.



ni - NAGRADE DRUGIH ORGANIZACUA

II - OSTALE STERUINE NAGRADE
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NAGRADE NA FESTIVALU INFANT - 
INTERNACIONALNI FESTTVAL ALTERNATIV- 
NOG I NOVOG TEATRA

žrvot znači” (Muzej pozorišne umetnosti Srbije, Beograd 
1994).

1. Ljuba TADIĆ i Jovan ĆIRILOV - STERIJINA NA- 
GRADA ZA NAROČITE ZASLUGE NA UNAPREĐE- 
NJU JUGOSLOVENSKE POZORIŠNE UMETNOSTI I 
KULTURE
2. POZORIŠTE NA TERAZIJAMA, TEATAR T, BEO- 
GRAD - STERUINA NAGRADA OKRUGLOG STO- 
LA KRITIKE ZA NAJBOUU PREDSTAVU, za izvođe- 
nje predstave Lukrecija iliti ždero.
3. Aleksandar MILOSAVLTEVIĆ - STERUINA NA- 
GRADA ZA NOVINSKU POZORIŠNU KRITIKU, za 
tekst „Srbija među zmajevima”, objavljen u „Politici”, 6. 
maja 1994. godine.
4. Milica ZAJCEV - STERUINA NAGRADA ČASOPI- 
SA „SCENA” ZA TEATROLOGUU, za knjigu „Igra što

Žiri u sastavu: Dijana Milošević, reditelj, mr Elizabeta 
Šeleva Damjanov, kritičar i Miroslav Benka, reditelj, doneo 
je jednoglasnu odluku:

- Da se nagrada za najbolju predstavu u celini dodeli pred- 
stavi Kuga (Pestis) u izvodenju Pozorišta AIOWA iz Sente- 
-Budimpešte;

- Da se nagrada za istraživanje pozorišnog jezika dodeli 
predstavi Tek onako ispod oblaka (Tuku taka pod oblaka) 
u izvođenju Pozorišta „Mala stanica” iz Skoplja;

•--
- Da se (u odsustvu predstave saglasne pojmu parateatar- 
skog) dodeli nagrada za kolektivnu igru u predstavi Jovan-

6. Branislav BRSTINA - STERUINA NAGRADA ZA 
GLUMAČKO OSTVARENJE, za ulogu Bore u predstavi 
Razvojni put Bore šnajdera.
7. Branka ŠELIĆ - STERUINA NAGRADA ZA GLU- 
MAČKO OSTVARENJE, za ulogu Katice Kirič u predsta- 
vi Fiškal galantom.
8. Mirjana GARDINOVAČKI - STERUINA NAGRADA 
ZA GLUMAČKO OSTVARENJE, za ulogu Ristane 
Kranjc u predstavi Janez.
9. Danica MAKSIMOVIĆ - STERUINA NAGRADA ZA 
GLUMAČKO OSTVARENJE, za ulogu Elene u predstavi 
Lukrecija iliti Ždero.

10. Goran ŠUŠLJIK - STERUINA NAGRADA ZA 
GLUMAČKO OSTVARENJE, za ulogu Skapina u pred- 
stavi Lukrecija iliti Ždero.

11. Geroslav ZARIĆ - STERUINA NAGRADA ZA 
SCENOGRAFSKO OSTVARENJE, za scenografiju u 
predstavi Mačor u čizmama.
12. Vanja POPOVIĆ - STERIJINA NAGRADA ZA 
KOSTIMOGRAFSKO OSTVARENJE, za kostime u 
predstavi Sumnjivo lice.
13. Ljubomir NINKOVIĆ - STERUINA NAGRADA ZA 
SCENSKU MUZIKU u predstavi Lukrecija iliti ždero.
14. Milan KARADŽIĆ - VANREDNA STERUINA NA- 
GRADA ZA REŽUU predstave Mačor u čizmama.
15. Igor BOJOVIĆ - STERUINA NAGRADA STERUI- 
NOG GRADA VRŠCA ZA TEKST SAVREMENE KO- 
MEDUE, za tekst Mačor u čizmama.

1. Dušan JAKIŠIĆ - NAGRADA UREDNIŠTVA NO- 
VOSADSKOG „DNEVNIKA” za izuzetnu glumačku kre- 
aciju u predstavi Sumnjivo lice, u izvođenju SNP.
2. Jasna URIČIĆ-JANKOV - NAGRADA UREDNI- 
ŠTVA BEOGRADSKIH „VEČERNJIH NOVOSTI” za 
najbolju epizodnu ulogu Marice u predstavi Sumnjivo lice.

3. Goran ŠUŠLJIK - NAGRADA RU „RADIVOJ ĆIR- 
PANOV” ZA NAJBOUE GLUMAČKO OSTVARENJE 
IZGLASANO OD PUBLIKE, za ulogu Skapina u predsta- 
vi Lukrecija iliti ždero.

4. Božana JOVANOVIĆ - NAGRADA UDRUŽENJA 
LIKOVNIH UMETNIKA PRIMENJENIH UMETNOS- 
TII DIZAJNERA VOJVODINE, za kostimografska reše- 
nja u predstavi Mačor u čizmama.

5. Geroslav ZARIĆ - NAGRADA UDRUŽENJA LI- 
KOVNIH UMETNIKA PRIMENJENIH UMETNOSTII 
DIZAJNERA VOJVODINE, za scenografiju u predstavi 
Mačor u čizmama.

6. NACIONALNI TEATAR, ATINA - NAGRADA TU- 
RISTIČKOG SAVEZA NOVOG SADA, ansamblu inos- 
tranom gostu.
7. Goran ŠUŠUIK - NAGRADA „ZORAN RADMILO- 
VIĆ” za glumačku bravuru, ,,TV NOVOSTI” I POZORI- 
ŠTA „ZORAN RADMILOVIĆ” IZ ZAJEČARA, za ulo- 
gu Skapina u predstavi Lukrecija iliti ždero.
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NAGRADE NA XXVII SUSRETU PROFESIO- 
NALNIH POZORIŠTA LUTAKA SRBIJE

NAGRADE NA 2. VRŠAČKOJ POZORIŠNOJ 
JESENI

NAGRADE NA 2. MEĐUNARODNOM 
FESTIVALU POZORIŠTA ZA DECU 
TOMANIĆ”

ka Orleanka (Jeanne d ’arce) Pozorišta „Pokretna kuća” iz 
Budimpešte;
Da se za ostvarenja istraživanja vizualizacije pohvale pred- 
stave Tek onako ispod oblaka u izvođenju Pozorišta „Mala 
stanica” iz Skoplja i More, more... u izvodenju Pozorišta 
mladih iz Novog Sada. Ista predstava Pozorišta mladih po- 
hvaljena je i za animaciju lutaka.

„OTON

Žiri u sastavu: dr Milenko Misailović, predscdnik, Gregori- 
an Eustatiu iz Rumunije i mr Vladimir Predmerski, iz Slo- 
vačke, članovi, odlučio je da se pojedincima i pozorištima 
dodele sledeće nagrade:

- Plaketa Festivala za najbolju predstavu u celini dodeljena 
je predstavi Zimska priča u izvodenju Tmavskog pozorišta 
iz Slovačke;

— Nagrada za najbolju režiju dodeljena je Ladislavu Kočanu 
za režiju prcdstave Zimska priča u izvodenju Trnavskog po- 
zorišta iz Slovačke;

Žiri u sastavu: Mira Stupica, predsednik, Muharcm Pcrvić i 
Bora Drašković, članovi, odlučio je da se pojedincima i po- 
zorištima dodcle sledeće nagrade:
- Nagrada za najbolju predstavu dodeljena je predstavi Fi- 
garova ženidba ili Ludi dan Karona de Bomaršea, u rcžiji 
Kokana Mladenovića i izvođenju NP iz Sombora;
- Nagrade za glumu dodeljene su, ravnopravno, Biljani Mi- 
likić za ulogu Rozine i Branki Šclić za ulogu Suzane u pred- 
stavi Figarova ženidba ili Ludi dan somborskog NP;
- Nagrada za glumu dodeljena je i Aleksandru Hmjačkovi- 
ču za ulogu u predstavi Dr Branislava Nušića, u izvodenju 
Pozorišta na Terazijama iz Beograda;
- Nagrada za najbolju režiju dodeljena je Miroslavu Benki 
za predstavu Ožalošćena porodica Branislava Nušića, u 
izvođenju NP iz Kikinde.

Dodeljeno je i pet ravnopravnih glumačkib nagrada:

- Draganu Zoriću za ulogu Poštara u predstavi Princ Le- 
denko u izvođenju Pozorišta mladih iz Novog Sada;

- Vcsni Borocki za ulogu Bele rože, Crvene rože i Krasulj- 
ka u predstavi Slavuj i ruža u izvodenju Dcčjcg pozorišta - 
Gyermekszihhšz iz Subotice;
- Slavici Đordević za ulogu Princeze u predstavi Ukroćena 
princeza u izvodcnju Malog pozorišla „Duško Radović" iz 
Beograda;
- Ireni Tot za glumačko ostvarenje u predstavi Drveni pa- 
tak u izvođenju Lutkarske sccne „Toša Jovanović” iz Zrc- 
njanina;

- Ljiljani Peroš za ulogu Ave i Mirjani Pctrović za ulogu 
Gusta u predstavi Ukroćena princeza u izvođcnju Malog 
pozorišta „Duško Radović” iz Beograda;
- Nagrada „MILENA SADŽAK” najboljem mladom glum- 
cu, koju je ustanovilo Pozorište lutaka iz Niša, dodeljena je 
Marti Budanov za uloge u predstavama Slavuj i ruža i Jalek 
(Igra) u izvodenju Dcčjeg pozorišta - Gyermekszfnhžiz iz 
Subolice;

- Nagrada ,JANKO VRBNJAK” za animaciju, koju je us- 
tanovilo Malo pozorište „Duško Radović” iz Beograda, do- 
deljena je Branislavi Petrović za animaciju Lepoja Dobrića 
u predstavi Ukroćena princeza u izvođcnju Malog pozori- 
šta „Duško Radović” iz Beograda;
- Ansamblu Dcčjeg pozorišta - Gyermckszfnhđz iz Suboti- 
ce dodcljcna je POI IVALA za izražajnost i kolektivnu igru 
u predstavi Jatek (Igra).

Žiri u sastavu: dr Milenko Misailović, predsednik, Zoltan 
Baraciuš, Branislav Kravljanac, članovi, doneo je sledeće 
odluke o nagradama:
-Nagrada za najbolju predstavu u celini dodeljcna je pred- 
stavi Slavuj i ruža u izvođenju Dečjeg pozorišta - Gyermek- 
szfnhžz iz Subotice;
- Nagrada za najbolju režiju dodeljena je Srboljubu Stan- 
koviću za režiju predstave Slavuj i ruža u izvodenju Dečjeg 
pozorišta - GyermekszfnhSz iz Subotice;
- Nagrada za najbolju muziku dodeljcna je Nataši Bogoje- 
vić za muziku u predstavi Slavuj i ruža u izvođenju Dečjeg 
pozorišta Gyermekszfnhđz iz Subotice;
- Nagrada za kreaciju lutaka dodeljena je Angelini Atlagić 
za rad na predstavi Ukročena princeza Malog pozorišta 
„Duško Radović” iz Beograda;
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Po pravilima Fcstivala dodcljcno jc još scdam ravnopravnih 
glumačkih nagrada:

Nagradu za glumačku animaciju marioncte ravnopravno 
dele animatori u prcdstavi Hrabri Praslea i zlaina jabuka u 
izvođcnju Lutkarskog pozorišta „Tandarika” iz Bukurešta u 
Rumuniji.

NAGRADE NA OSTALIM FESTIVALIMA I 
SMOTRAMA U ZEMUI NA KOJIMA SU 
UČESTVOVALA POZORIŠTA IZ VOJVODINE

NAGRADE NA 20. POZORIŠNIM SVEČANOS- 
TIMA

Alcksandri Pleskonjić Ilić - nagrada za glumu, za ulogu Pa- 
uline Salas u predstavi Smrt i devojka Arijcla Dorfmana, u 
režiji Marka Novakovića i izvodenju SNP iz Novog Sada.

- Specijalnu nagradu osvojio je ansambl predstave NP iz 
Sombora, za predstavu Figarova ženidba ili Ludi dan Karo- 
na de Bomaršea;
- Nagradu za režiju osvojio je Kokan Mladenović za režiju 
predstave Figarova ženidba ili Ludi dan Karona de Bomar- 
šea, u izvođenju NP iz Sombora.

Biljani Milikić - nagrada za glumu, za ulogu Grafice Rozine 
u predstavi Figarova ženidba ili Ludi dan Karona de Bo- 
maršea, u režiji Kokana Mladenovića i izvođenju NP iz 
Sombora.

NAGRADE NA REVIJI POZORIŠNIH
KOMEDIJA

- za najbolje epizodne uloge nagrade Tatjana Šanta Torla- 
ković i Slobodan Tešić, oboje za uloge u predstavi Kate Ka- 
puralica-,

- Radetu Miliću za ulogu Drugog Mrazića u predstavi Zim- 
ska priča u izvodcnju Trnavskog pozorišta iz Slovačke;

- Gczi Bcnko za ulogu Prvog Mrazića u predstavi Zbnska 
priča u izvodcnju Trnavskog pozorišta iz Slovačke;

- Ireni Jozcfijak za glumačka ostvarenja u predstavi Život 
Vovre u životima svetih u izvodcnju Državnog pozorišta 
„Rabćo” iz Poljske;

- Ivani Savinov za ulogu Hrili u predstavi Puk Državnog 
lutkarskog pozorišta iz Plovdiva u Bugarskoj;

- Mišcl Pcrcl Žantil za ulogu u lutkarskoj predstavi Ljudski 
cirkus u izvodcnju Tcatra „Panalals puppets” iz Vesija u 
Švajcarskoj;

- Tatjani Stanković za ulogu Lepoticc u prcdstavi Lepotica 
i zver Malog pozorišta „Duško Radović” iz Bcograda;

Žiri u sastavu: Dobrivoje Ilić, Aleksandar Milosavljević i 
Žcljko Jovanović, doneli su odluku da se:

- za najbolju predstavu u sezoni 1994/95. proglasi predsta- 
va Kate Kapuralica Vlaha Stulića, u režiji Jagoša Markovi- 
ća;

- za najbolju glumicu i glumca sezone nagrade Branka Šelić 
i Saša Torlaković;

- Nagrada za najbolju sccnografiju dodeljcna je Rajmondu 
Strelcckom za sccnografiju u predstavi Zivot Vovre u životi- 
ina svetih, u izvodcnju Državnog lutkarskog pozorišta 
„Rabčo” iz Poljskc;
- Nagrada za najbolju originalnu muziku dodcljena je Juri- 
ju Stupclu za prcdstavu Puk, u izvodcnju Državnog lutkar- 
skog pozorišta iz Plovdiva u Bugarskoj;

- Nagrada za najboljc cstetsko i tchnološko rešenje lutaka 
dodcljcna jc Pjotru Pjotrovskom za ostvarenja u predstavi 
Život Vovre u životima svetih, u izvodcnju Državnog pozori- 
šta „Rabćo” iz Poljskc.

NAGRADE NA 15. SVEČANOSTIMA „LJUBIŠA 
JOVANOVIĆ”

Žiri publike odlučio je da nagrade za glumačku bravuru 
dobiju:
- Biljana Milikić za ulogu Grafice u predstavi Figarova že- 
nidba ili Ludi dan Karona de Bomaršea, u izvodenju NP iz 
Sombora;
- Marijana Vićentijević za ulogu Mace „Šljunka” u predsta- 
vi Dcuna iz Maksima Žorža Fejdoa, u izvodenju NP „Toša 
Jovanović” iz Zrenjanina;
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- Nagradu za glumu osvojio je Novak Bilbija za ulogu Jero- 
tija Pantića u predstavi Sumnjivo lice B. Nušića, u izvođe- 
nju SNP iz Novog Sada;
- Nagradu za žensku epizodnu ulogu osvojila je Jasna Đu- 
ričić Jankov za ulogu Marice u predstavi Suntnjivo Uce B. 
Nušića, u izvođenju SNP iz Novog Sada;

- Vera Hrćan osvojila je Srebrnu povelju za monodramu u 
okviru predstave Zene, ah te žene Alda Nikolaja, u izvo- 
đenju Pozorišta mladih iz Novog Sada;
- Ružica Sokić osvojila je Zlatnu povelju za žensku ulogu, 
za ulogu Radinke u predstavi Radinka, Ljubisav i Milat No- 
vice Savića, u izvođenju Pozorišta „Dobrica Milutinović” iz 
Sremske Mitrovice;
- Aleksandra Pleskonjić Ilić osvojila je Srebmu povelju za 
ulogu Pauline Salas u predstavi Smrt i devojka Arijela Dorf- 
mana, u izvođenju SNP iz Novog Sada.

NAGRADE NA 1. FESTIVALU MALIH POZO- 
RIŠNIH FORMI

Glumac večeri je Aleksandar Gajin, u ulozi Đoke, u pred- 
stavi Sumnjivo Uce B. Nušića, u izvođenju SNP iz Novog 
Sada.

Žiri u sastavu: Jovan Ćirilov, predsednik, Veselin Radulović 
i Branislava Liješević, članovi, doneo je odluku o sledećim 
nagradama za pozorišta iz Vojvodine:
- Nagrada za režiju dodcljena je Jagošu Markoviću za reži- 
ju predstave Kate KapuraUca Vlaha Stulića, u izvodenju NP 
iz Sombora.

NAGRADE NA XXXVII REPUBLIČKOM FES- 
TIVALU AMATERSKIH POZORIŠTA SRBIJE

NAGRADE NA BUDVANSKOM FESIVALU 
„GRAD TEATAR” 

NAGRADE NA 3. JUGOSLOVENSKOM FESTI- 
VALU POZORIŠTA ZA DJECU

- Nagradu za najbolji dramski tekst osvojio je Siniša Kova- 
čević za tekst drame Janez, u izvođcnju Novosadskog dram- 
skog teatra;
- Nagradu za glumu osvojio jc Stcvan Gardinovački za ulo- 
gu Janeza Kranjca u predstavi Janez Sinišc Kovačevića, u 
izvodenju Novosadskog dramskog teatra.

- Dušan Felbab za ulogu Kralja u predstavi Atentat Miloša 
Nikolića, u izvođenju NP iz Kikindc;
- Tomislav Pejčić za ulogu Dvorskog savetnika u predstavi 
Ženidba N. V. Gogolja, u izvodenju NP „Sterija” iz Vršca.

Žiri u sastavu: Snežana Tatalović, dramaturg, Miroslav No- 
vakov, glumac i Petar Geleben, reditelj i scenarista, doneo 
je sledeće odluke o nagradama i pohvalama:
- Emilija Bogićević osvojila je nagradu za glumu, za ulogu 
Simane Vučetić u predstavi Kamen za pod glavu Milice 
Novković, u izvođenju Dramske sekcije Gimnazije „Vera 
Blagojević” iz Šapca;
- Vladimir Vulctić osvojio je nagradu za glumu, za ulogu 
Novaka Vučetića u predstavi Kamen za pod glavu Milice

Žiri u sastavu: Ljiljana Blagojević, Milosav Buca Mirković i 
Miroslav Malenović, doneo je sledeće odluke o nagradama: 
Nagradu za najbolje glumačko ostvarenje statuetu ĆU- 
RAN osvojio je Tomislav Pejčić za ulogu Dvorskog savetni- 
ka u predstavi Ženidba N. V. Gogolja, u izvodcnju NP 
„Sterija” iz Vršca.

- Nagradu za režiju predstavc u lutkarskcj selekciji osvojio 
je Živomir Joković za režiju predstave Pepeljuga, u izvo- 
denju Dečjeg pozorišta - Gycrmekszfnhđz iz Subotice;
- Nagradu za najbolju predstavu u lutkarskoj selekciji osvo- 
jila je predstava A hollo (Gavran) Karla Gccija, na mađar- 
skom jeziku, u izvodenju Dečjeg pozorišta - Gyermckszih- 
hdz iz Subotice;
- Nagradu za najbolju mušku ulogu u lutkarskoj konkuren- 
ciji osvojio je Ferenc Sabo za ulogu u predstavi A hollo 
(Gavran) Karla Gocija, u izvođenju Dečjeg pozorišta -

’ Gyenneksz£nhđz iz Subotice.
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NAGRADE NA XXVI SMOTRI SLOVAČKIH 
AMATERSKIH POZORIŠTA VOJVODINE

- Diplomu za najbolju mušku ulogu dobio je Dejan Šević 
za ulogu Kralja Malja u predstavi Kraljevski festival u izvo- 
đenju OŠ „Dule Karaklajić” iz Lazarevca;
- Nagradu za najbolju predstavu u celini osvojila je predsta- 
va Mačkin dom u izvođenju Doma kulture VHV iz Baćkog 
Petrovca.

Izveštaj dečjeg Žirija XXXVIII Majskih igara:
- Najboljih pet glumaca su:
Vladimir Milošević za ulogu Plačka u predstavi Čarolija tu- 
ge i smeha^ Marija Vidosavljević za ulogu Kraljice tuge u 
predstavi Carolija tuge i smeha; Jelica Gojković za ulogu 
Naratora u predstavi Kako magarac nije umalo postao car, 
Boško Jovićević za ulogu Sime u predstavi Torta sa pet 
spratova i Hana Majera za ulogu Mačkice u predstavi Mač- 
kica.

Žiri XXVI smotre slovačkih amaterskih pozorišta Vojvodi- 
ne radio je u sastavu: Andrej Privratski, predsednik, Danije- 
la Leginjova i Ondrej Brna, članovi, doneo je odluke o na- 
gradama:

Dve ravnopravne nagrade „TOMAŠ HRIEŠIK” za uspe- 
šnu kompletnu realizaciju predstave osvojili su:
- Jan Čanji, za režiju, scenografiju i kostime u predstavi 
Seks letnje noći Vudi Alena, u izvodenju AP VHV, scena u 
Kovačici;
- Miroslav Fabri za režiju prcdstave Prosidba A P. Čehova, 
u izvodenju KPD .Jedinstvo” iz Gložana;

- Nagradu ,JURAJ ONDRIK” za adaptaciju teksta osvojio 
je Fedor Popov za adaptaciju teksta u predstavi Prve ulice, 
u izvodenju DK „Mibal Babinka” iz Padine;

- Nagradu „ONDREJ KOROŠ” za dugogodišnju glumač- 
ku aktivnost i uspešan nastup na Smotri osvojio je Jozcf 
Benka za ulogu Ignaca u predstavi Prosjačka avantura Jana 
Soloviča, u izvodenju AP VITV, scena u Kovačici;

Nagradu za najuspešniju režiju osvojila je predstava Sačma- 
ricom na muža Štefana Kršnjaka, u kolektivnoj režiji i izvo- 
denju Slovačkog KPD „Erdevik” iz Erdevika;
Nagradu za najbolju mušku ulogu osvojili su:
- Miljan Matijević iz Kovačice, za ulogu Vilija u predstavi 
Seks letnje noći (scena u okviru pozorišta VHV);

Novković, u izvodcnju Dramske sckcije Gimnazije „Vera 
Blagojević” iz Šapca;
- Ana Marija Mihajlović osvojila je nagradu za kostim u 
predstavi Ujka Vanja A P. Čehova, u izvodenju Kamerne 
scene „Miroslav Antić” iz Sentc;
- Ansambl Pozorišta „Masuka” iz Velike Plane osvojio je 
nagradu za kolektivnu igru u predstavi Sad se smej Sotire 
Ivana Panića.
Pohvale za glumačka ostvarenja dodeljene su:
- Mirjani Savin za ulogu Sofije Aeksandrovne u predstavi 
Ujka Vanja A P. Čehova, u izvodenju Kamerne scene 
„Miroslav Antić” iz Sente;
- Gordani Nikolić za ulogu Jelene Andrejevne u predstavi 
Ujka Vanja A. P. Čehova, u izvođenju Kamerne scene 
„Miroslav Antić” iz Sente;
- Pohvala za kultivisan scenski govor dodeljena je glumač- 
kom ansamblu Dramskc sekcije Gimnazije „Vera Blago- 
jević” iz Šapca, za predstavu Kamen za pod glavu Milice 
Novković;
- Pohvalu za epizodnu ulogu osvojio je Srbislav Milošević 
za ulogu Bostana Jaruge u predstavi Sad se smej Sotire 
Ivana Panića, u izvodenju Pozorišta „Masuka” iz Velike 
Plane.

Žiri u sastavu: Aleksandar Saša Volić, Marina Milivojević i 
Saša Latinović, odlučio je da dodcli sledeće nagradc i pri- 
znanja:
- Diploma za ukupan dizajn prcdstave dodeljena je pred- 
stavi Svemoguće jagnje u izvodenju Kulturno-prosvetne za- 
jednice iz Feketića;
- Diploma za originalni tekst dodeljena je Ani Vukajlović 
za tekst predstave Kad sanjaš bajku, u izvodenju OŠ „Petar 
Kočić” iz Inđije;
- Diploma za originalnu muziku dodeljena je Aeksandri 
Stojanović za predstavu Čarolije tuge i osmeha AP „Zve- 
zda” iz Boljevca;
- Diploma za negovanje lepog scenskog govora dodeljena 
je predstavi Baš Čelik u izvođenju Doma kulture „Ivo Ka- 
ramatijević” iz Priboja;
- Diplomu za najbolju žensku ulogu dobila je Hana Majera 
za ulogu Mačke u predstavi Mačkin dom, u izvođenju Do- 
ma kulture VHV iz Bačkog Petrovca;
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Žiri u sastavu: Julijan Ursulesku, predsednik, Zoran Cvet- 
ković i Teodor Munteanu, članovi, dodelio je sledeće nagra- 
de:
- Prvo mesto i veliku nagradu Pozorišnih dana osvojila je 
predstava Gospodin od Pursonjaka Molijera, u režiji Đeor-

NAGRADE NA XXIII POZORIŠNIM DANIMA 
RUMUNA

da Ulmenija i izvođenju Sccne u funkciji profesionalnog po- 
zorišta Doma kulture „Dojna” iz Uzdina;

- Drugo mcsto osvojila je predstava Oksimoron Svetislava 
Basare i Mateja Višnjeka, u režiji Branislava Guzine i izvo- 
dcnju Scene u funkciji profesionalnog pozorišta Doma kul- 
ture iz Nikolinaca;

- Treće mesto i status Sccnc u funkciji profesionalnog po- 
zorišta osvojilo je AP Doma kulture „Mihaj Eminesku” iz 
Straže za predstavu Esku Tudora Mušateskua, u režiji Jona 
Omorana;

Nagrade za ženske uloge osvojile su:

- Prvo mesto Laureta Onču Ekovoju iz Uzdina, za ulogu 
Žili u predstavi Gospodin od Pursonjaka;

- Drugo mcsto Violeta Barbulov iz Straže, za ulogu Mice u 
predstavi Eskn;

- Treće mesto Nikoleta Suću iz Sutjeske, za ulogu Supruge 
u prcdstavi Šansa za zaposlenje;

- Juraj Fekete iz Gložana, za ulogu Ivana Ivanoviča u pred- 
stavi Prosidba (scena izvan pozorišta VHV);

Nagradu za najbolju Žensku ulogu osvojile su:
- Anamarija Knjazovicova iz Kovačice, za ulogu Emi u 
predstavi Seks letnje noći (scena u okviru pozorišta VHV);
- Ana Hrćanova iz Kisača, za ulogu Sofije u predstavi Us- 
kršnje strasti (scena izvan pozorišta VHV);

Nagradu za najbolju epizodnu ulogu osvojili su:
- Eva Poljakova iz Kovačice, za ulogu Dulčiove u predstavi 
Seks letnje noći (sccna u okviru pozorišta VHV);
- Mihal Kalmar iz Pančcva-Vojlovice, za ulogu Adama u 
predstavi Joško Pučik i njegova karijera (scena izvan pozo- 
rišta VHV);

Nagradu za najuspešniji dcbi osvojile su:
- Marta Lješćanova iz Bačkog Petrovca, za ulogu Dane u 
predstavi Rizična tnidnoća (scena u okviru pozorišta 
VHV);
- Vera Červenjakova iz Gložana, za ulogu Natalije Stepa- 
novne u predstavi Prosidba (scena izvan pozorišta VHV);

Nagrada za najkvalitetniji funkcionalni elemenat (sccnogra- 
fija, kostimi, muzika) pripala je AP VHV, scena u Bačkom 
Petrovcu, za predstavu Rizična trudnoća Jana Drgonjeca i 
Andreja Ferka;
Diplome za dva ravnopravna glumačka ostvarenja osvojili 
su:

- Janko Hološ iz Padine, za ulogu u predstavi Instruklaža 
Ežena Joneska;

- Jan Zaborski iz Stare Pazove, za ulogu Havlika u predsta- 
vi Ko je ubio Linu Somer Františeka Fridoa;

Žiri je dodelio i specijalnu diplomu:

- Stanislavu Majerskom iz Bačkog Petrovca, za originalnu 
muziku u predstavi Rizična trudnoća.

Nagrade za muške uloge osvojili su:

- Prvo mesto Joca Vinku iz Uzdina, za ulogu Gospodina 
od Pursonjaka u istoimenoj predstavi;

- Drugo mesto Lavinijus Dudić iz Lokava, za ulogu Rimlja- 
nina u predstavi Evanđelisti;

- Treće mesto Laurencio Kaldare iz Straže, za ulogu Gene- 
rala Stamateskua u predstavi Esku;

Nagrada za najbolju scenografiju pripala je predstavi Evan- 
đelisti Aline Mundiu, u izvođenju AP Doma kulture iz Lo- 
kava;

Nagrada za najboljeg reditelja profesionalca nije dodeljena;

Nagrada za najbolje reditelje amatere dodeljena je:

- Lavinijusu Dudiću iz Lokava, za režiju predstave Evande- 
listi Aline Munđiu;

- Jonu Omoranu iz Straže, za režiju predstave Esku Tudo- 
ra Mušateskua;

Nagrada za najboljeg scenografa profesionalca dodeljena jc 
Adrijanu Negru iz Lokava, za scenografiju u predstavi 
Evandelisti;

Nagrada za najboljeg scenografa amatera nije dodeljena;

Specijalne pohvale dobili su: Margarit Ekovoju iz Uzdina, 
Jon Omoran iz Straže, Jon Sckešan iz Uzdina, Petru Živku 
iz Vladimirovca i Lavinijus Stefan iz Nikolinaca;
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Poscbno priznanje Nagrada „PETAR RIZNIČ ĐAĐA” 
dodcljcno je:
- Mihajlu Kovaču, za ukupni doprinos dramskoj kulturi 
Rusina u Jugoslaviji i,

NAGRADE NA XXVII DRAMSKOM 
MEMORIJALU PETRA RIZNIĆA „ĐAĐE”

- Vitomiru Bođanecu, za životni doprinos pozorišnoj dela- 
tnosti Rusina u Jugoslaviji;
U predstavi Ravničarske sablazni Đure Papharhaija, u izvo- 
đenju RNT „Đađa”, scena iz Ruskog Krstura, nagradu za 
najbolje glumačko ostvarenje dobio je Mihajlo Varga, a za 
najbolje izgovoreni tekst Slavko Vinaji;

U predstavi Boemska rapsodija (Sudnji dan) Slavka Roma- 
na, u izvodenju Omladinskog pozorišta iz Ruskog Krstura, 
nagradu za najbolje glumačko ostvarenje dobio je Emil 
Njaradi, a za najbolje izgovoreni tekst Boško Novaković.

U predstavi Svetislav i Mileva Miloša Nikoliča, u izvodenju 
Dramske sekcije KUD „Žetva” iz Kucure, nagradu za naj- 
bolje glumačko ostvarenje dobio je Silvester Dorokazi, a za 
najbolje izgovoreni tekst Đura Salontaji;

U predstavi Krojač Slavomira Mrožeka, u izvodenju RNT 
„Đađa”, scena u Novom Sadu, nagradu za najbolje glumač- 
ko ostvarenjc dobio je Slavko Oros, a za najbolje izgovoreni 
tekst Jakim Hrubenja;

U predstavi Sluga dvaju gospodara Demarka, u izvođenju 
Dramske sekcije KUD „Taras Ševčenko” iz Đurđeva, na- 
gradu za najbolje glumačko ostvarenje dobio je Miroslav 
Gubaš, a za najbolje izgovoreni tekst Vladimir Gubaš;

Pohvale su dobili: Valentina Pernjak iz Banatskog Novog 
Sela, Elena Kožokar iz Uzdina, Silvija Bosiok iz Seleuša i 
Ana Ardeljan iz Lokava;
Pohvale za najbolje dcbitante osvojili su: Jon Jovu iz Sele- 
uša, Milan Agadišan iz Nikoiinaca, Danijel Miloš iz Sutjeske 
i Petru Munteanu iz Lokava;
Nagradu za najbolji tekst koji se izvodi prvi _put osvojio je 
Lavinijus Lapadat iz Sutjeske, za komediju Sansa za zapo- 
slenje;
Nagradu za najbolji prcvod osvojio je Pavel Greoneanc iz 
Nikolinaca, za prcvod drame Oksimoron Svetislava Basare;

Specijalne nagrade osvojili su:
- Leri Menger iz Lokava, za muziku u predstavi Evanđelisti
- Georgika Muntcan iz Lokava, za svetlosne efekte u pred- 
stavi Evandelisti.
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RADIO-DRAMA

Pavle Janković Šole
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I sezona 1994/95. za Redakciju govomo-umetničkog pro- 
grama Radio-Novog Sada u znaku je smajene produkcije 
ispod svakog programskog praga. Na svih pet programskih 
jezika: srpskom, madarskom, slovačkom, rumunskom i ru- 
sinskom - i za odrasle i za decu snimljeno je svega 26 novih 
radio-drama. Od toga na srpskom jeziku za decu i odrasle 
18, na mađarskom 6 i na rumunskom 2. Pored ovoga za 
potrebe programa na madarskom jeziku simljeno je 350 ra- 
dio-škola, 58 književnih emisija, 52 vescle večeri, 36 radio- 
kabarea, 36 humorističkih emisija i 2 javne vesele večeri. U 
ovom drugom opusu realizacije za potrebe probrama na 
mađarskom jeziku zadržan je isti nivo kao što je to bilo 
godinama ranije.
Smanjena radio-dramska produkcija, uz nedostatak sredsta- 
va, posledica je činjenice da je ovu Redakciju svojevoljno 
napustilo, ili uz sporazum otišlo 17-toro zaposlenih: 5 redi- 
telja, 2 dramaturga i 10 glumaca iz Ansambla na madar- 
skom jeziku. Sa preostalih 5 glumaca, koji su na plaćenom 
odsustvu, nije bilo moguće ostvariti značajniju produkciju 
na ovom jeziku.
lako je Jugoslavija deklarativno izašla iz kultumog geta - 
izdvajanjem ove oblasti iz sfere sankcija, do bitnih promena 
nije došlo. Svaka saradnja sa svetom pa i zemljama okru- 
ženja sa kojima je naša Kuća imala bogatu i raznovrsnu sa- 
radnju - potpuno je isključena. Neprirodan i krajnje nepri- 
meren svim važećim deklaracijama i konvecijama, svet je, 
na ovaj način, drastično pokazao da ne poštuje ni slobodu 
stvaralaštva uskraćujući slobodu protoka stvaralačkih ideja. 
Ko će razuman moći da nađe opravdanja za ovaj necivili- 
zacijski gest?

I u ovoj sezoni Rcdakcija govorno-umetničkog programa 
Radio-Novog Sada, zahvaljujući samo odnosu Kuće prema 
njoj uspcla je da sačuva nežno jczgro dramaturga, rcditclja, 
majstora tona i simatelja kako ne bi došlo dc potpunc atro- 
fijc ovog segmenta radio-programa.
Multimedijalni teatar „Scena 13”, po kome je Radio-Novi 
Sad po istraživanjima poznat u svetskim razmerama, bioje 
prinuden da i ovc sczone napravi pauzu u svom radu. 
Svetla tačka u ovome je činjenica da ga svctske pozorišne 
asocijacije nisu zaboravile i dobijao je moge pozive. Ali, 
zbog nedostatka sredstava nije se mogao odazvati. I ove po- 
zorišne sezone, na svojevrstan način, ovim su svetske pozo- 
rišne asocijacije ukazale da ovo stanje smatraju neprirod- 
nim i necivilizacijskim. Redakcija govomo-umctničkog pro- 
grama Radio-Novog Sada i sama Kuća im je na tome i 
ovoga puta zahvalna.
Redakcija govomo-umetničkog programa Radio-Novog Sa- 
da je i u sezoni 1994/95. nastavila rad sa dečjim dramskim 
grupama. Smatramo to značajnim radom u okviru Redak- 
cije.
U Jugoslaviji, ovoj sada, ponovo je pokrenut i održan fcs- 
tivalski susret „Nedelja radija - Brezovica ’95”. Smatram 
ovo izuzetno značajnim, posle pauze od nekoliko godina, da 
se radio-stanice ponovo ogledaju u sferi radio-stvaralaštva. 
Razume se i radio-dramskog. Posebno su od značaja raz- 
govori na ovu temu upriličcni na Brezovici. Medu njima, 
zapaženo mesto ali i kreativni dometi pripadaju studentima 
režije i glume.
Treba verovati, a nagoveštaji o tome i govore, da valja oče- 
kivati bolje dane radio-dramskom stvaralaštvu, a time i kul- 
turi uopšte.



STERIJINO POZORJE

1994.

I - FESTIVALSKI CENTAR

3. BELTEN STERUINOG POZORJA

4. PLAKAT STERUINOG POZORJA

Idejno rešenje i oblikovanje: Branislav Dobanovački.
B. Medunarodna saradnja

5. DIPLOME

6. SITNI ŠTAMPANI MATERUAL

H - DOKUMENTACIONO-ISTRAŽTVAČKI CENTAR

7. GODIŠNJAK JUGOSLOVENSKIH POZORIŠTA

III - IZDAVAČKI CENTAR 8. VEUKO RADOVIĆ: DRAMA KAO NOTNISISTEM

Izdanja u 1994. godini

Recenzent Draško Ređep.1. KATALOG 39. STERUINOG POZORJA

10. SCENA
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Odeljenje za mcđunarodnu saradnju Sterijinog pozorja to- 
kom godine, i pored otežanih oblika komunikacija, održa- 
valo je kontakte sa medunarodnim pozorišnim institucijama 
i asocijacijama.
Ovo Odeljenje Sterijinog pozotja organizovalo je Međuna- 
rodni kolikvij urednika pozorišnib časopisa i 10. međuna- 
rodni trijenale pozorišne knjige i periodike.

A Pozorišne igre

Ovo odeljenje Stcrijinog pozorja organizovalo je 39. Steriji- 
no pozorje, prateće programe i manifestacije i priredilo pro- 
pagandno-informativne publikacije festivala.
Pored ovih poslova, odeljenje Pozorišnih igara tokom godi- 
ne pripremalo je i organizovalo rad stručnih tela Sterijinog 
pozorja.

Dokumentaciono-istraživački centar je tokom 1994. godine, 
u skladu sa svojim programskim ciljevima i zadacima, siste- 
matski istraživao, prikupljao, obradivao i publikovao pozo- 
rišnu dokumentaciju.
U okviru istraživanja i analitičke obrade dokumentacije i 
podataka o pozorištu i drami, posebno mesto su imali: Go- 
dišnjak jugoslovenskih pozorišta, Leksikon pozorišnih umet- 
nika i pozorišni informacioni sistem (YUPIS).

Rad Izdavačkog centra Sterijinog pozotja obuhvatao je pri- 
premanje i izdavanje knjiga i periodike iz oblasti pozorišta i 
drame.

2. KRITIKE O PREDSTAVAMA IZABRANIM ZA 39. 
STERUINO POZORJE

Sadržaj: recenzije pozorišnih predstava 
Priredio: Svetko Borovčanin.

Osam brojeva.
Odgovomi urednik: Ljiljana Pešikan-Ljuštanovič.

Materijal za novinare, pozivnice, reklamno-propagadni 
materijal i sl.

9. MILOSAV MIRKOVIĆ: U ALBUM GLUMCIMA.
- PESME BOGINJI TALUI

Edicija „Dramaturški spisi”
Recenzenti: Petar Matjanović i Ljiljana Pešikan-Ljuštaović

Dramski, operski i baletski repertoar jugoslovenskih pozo- 
rišta i pozorišta Republike srpske za sezonu 1991/92; pozo- 
rišni festivali; statistički pregledi i tabele; selektivna biblio- 
grafija o pozorištu i drami. Indeksi.
Urednik-redaktor. Svetko Borovčanin.

Pozorišni časopis. XXX godište. Pet brojeva. 
Glavi urednik: Radomir Putnik

Diplome za Sterijine nagrade dodeljene na 39. Sterijinom 
pozotju.
Grafičko oblikovanje: Slavko Kolarić.

Sadržaj: Program 39. Sterijinog pozoija; program 19. Ma- 
log pozoija; prateće manifestacije (skupovi i izložbe) 39. 
Sterijinog pozoija.
Priredila i uredila: Aleksandra Kolarić.
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I - RAD NA PRIKUPUANJU I ZAŠTTH MUZEJ- 
SKOG MATERIJALA

PREGLED RADA POZORIŠNOG MUZEJA 
VOJVODINE U 1994. GODINI

1. 27. sveska Almanaha pozorišta Vojvodine pojavila sc 15. 
aprila 1994 (na otvaranju 44. susrcta pozorišta Vojvodine u 
Somboru) u tiražu od 500 primeraka. Osim iscrpnih 
podataka o radu pozorišta u Vojvodini tokom sezone 
1992/93, u njoj je, kao i u prethodnim sveskama, objavljena 
opsežna bibliografija (1299 jedinica) napisa o radu po- 
zorišta u toj sezoni. Više od polovine bibliografških jedinica 
pripremljeno je u Muzeju, dok su ostale obradili spoljni sa- 
radnici. U ovom broju Almanaha objavljen je stručni raz- 
govor o temi Pozorište — kako opstati, koji je organizovalo 
Udruženje pozorišnih kritičara i teatrologa Vojvodine u 
saradnji sa Zajednicom profesionalnih pozorišnih orga- 
nizacija Vojvodine, kao i Razgovor o sezoni 1992/93. Prikaz 
sezone 1992/93. doneo je kritičke osvrte na predstave svih 
teatara u Vojvodini.
U pripremanju dokumentarističkog dela ove sveske učes- 
tvovalo je preko dvadeset saradnika, dok je dvanaest pozo- 
rišnih kritičara i teatrologa priložilo kritičke napise o 
produkciji pozorišta, a učesnici u razgovorima ponudili 
svoje autorizovane tekstove, u kojima razmatraju aktuelne

ostvarenih u matičnom teatru. Izložba, na kojoj su bile pri- 
kazanc 54 skice, psotavljena je 15. decembra 1994, u 
gomjem foajeu Male dvorane Srpskog narodnog pozorišta, 
a do kraja izvcštajnog pcrioda vidclo ju je 2560 glcdalaca. 
Autor izložbc i prospckta jc Milena Leskovac, kustos Mu- 
zeja.
3. Trifković na sceni. Izložba nastala povodom obcležavanja 
150-godišnjice rodcnja jednog od najvećih srpskih komedio- 
grafa, koja je premijcmo bila postavljana u Novom Sadu, 
za vremc 38. Sterijinog pozoija, prenescna je u Svcčani hol 
Narodne bibliotckc Srbije u Beogradu i tamo bila prezcn- 
tovana od 17. decembra 1993. do 11. januara 1994. godine. 
Njome jc bilo obuhvaćcno 282 eksponata (manuskripti ko- 
mcdija i posrba, njihova prva izdanja, prcmijcrni plakati, fo- 
tografije reditelja, adaptatora, glumaca, prizori iz predstava 
izvcdenih od 1870. do 1993. na sccnama Srpskog narodnog 
pozorišta, narodnih pozorišta u Beogradu, Vršcu, Zaječaru, 
Zrcnjaninu, Kruševcu, Leskovcu, Nišu, Pančevu, Pirotu, 
Somboru, Sremskoj Mitrovici, Subotici, Užicu i Šapcu, Sa- 
vremenog pozorišta i Pozorišta na Terazijama u Beogradu, 
kao i kostimografskc i scenografske skicc). Izložba jc bila 
praćena veoma informativnim katalogom, a videlo ju je 
ukupno 12.170 posetilaca (9100 u 1993. i 3070 u 1994. go- 
dini). Autori su Milcna Leskovac, kustos, i mr Miroslav Ra- 
donjić, savetnik.

1. Glumica Milka Marković. Povodom obelcžavanja 125- 
godišnjice rođenja Milke Marković (1869-1930), jedne od 
naših najvećih glumica i prve žene reditelja, Muzej je pri- 
redio izložbu kojom je bilo obuhvaćeno 112 eksponata (fo- 
tografija, plakata, manuskripta, faksimila rukopisa i dr.). 
Izložba je bila najpre postavljena u Somboru, u okviru 44. 
susreta profesionalnih pozorišta Vojvodine, od 15. aprila do 
24. maja 1994, a otvorio ju je Branislav Mašulović, direktor 
Muzeja Grada Sombora. Tom prilikom videlo ju je 3100 
posctilaca.
Novosadskoj publici Izložba je bila predstavljena od 26. ma- 
ja do 26. juna 1994, u gomjem foajeu Male dvorane Srp- 
skog narodnog pozorišta, u okviru Sterijinog pozorja. Otvo- 
rio ju je književnik i pozorišni kritičar Milosav Buca Mirko- 
vić. Izložba je bila praćena Katalogom čiji je autor, kao i 
autor postavke, Milena Leskovac, kustos. Ovom prilikom 
videlo ju je 4250 posetilaca.
2. Skice kostima Stane latić. Povodom 75-godišnjice života 
Stane Jatić, prvog stalnog kostimografa Srpskog narodnog 
pozorišta, Muzej je priredio izložbu njenih skica, kostima,

Tokom 1994. godine u Muzeju je prikupljcn i popisan slc- 
deći poklonjeni muzejski materijal (lični predmeti, pisma, 
plakati, fotografije, programi i drugo):

1. 1 predmet - poklon Branka Miloševića
2. 259 predmeta - poklon Vojislava Soldatovića
3. 54 predmeta - poklon Tihomira Paunovića
4. 2 predmeta - poklon Vlade Popovića.

Zahvaljujući pomoći Ministarstva kulturc Republike Srbije, 
Muzej je otkupio legat Stane Jatić, kostimografa iz Novog 
Sada, koji čine kostimografske skice, fotografije, programi, 
plakati, kritike, pisma, lična dokumenta i dr., a sadrži 3900 
predmeta.
Svi predmeti su uredno evidcntirani i popisani.
Izuzev dve kupljene knjige, Biblioteka Muzeja uvećana je 
za 26 naslova zahvaljujući poklonima: Muzcja pozorišne 
umetnosti Srbije, Sterijinog pozorja, te Arpada Faragoa, 
Milana Tutorova i Alojza Ujesa.
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IV - TEATROLOŠKII DOKUMENTARISTTČKI 
RADOVI

1. Stručno-naučni skup Školsko pozorišle kod Srba Muzej je 
organizovao u saradnji sa Sterijinim pozorjem. Bilo je pla- 
nirano da se Skup održi u 1993. godini, tj. u povodu 200- 
godišnjice izvodenja pozorišnih predstava u srpskim škola- 
ma u Temišvaru i Vršcu 1793. godine. Međutim, zbog ve- 
likih ekonomskih i drugih teškoća u kojima se našla naša 
zemlja, Skup nije održan u planiranom periodu. Godinu da- 
na kasnije, 31. maja 1994, u okviru programa 39. Sterijinog 
pozorja, grupa stručnjaka (teatrolozi, istoričari pozorišta, 
pedagozi i pozorišni radnici) raspravljala je o školskom po- 
zorištu kod Srba iz dva aspckta: 1) istorija pozorišta, 2) po- 
zorište danas. Teze za Skup pripremili su profesor dr Bo- 
židar Kovaček i profesor Ljubiša Đokić. Na skupu je pod- 
neseno 13 saopštenja (pozvano je četrdeset mogućih učes- 
nika), od kojih je pet objavljeno u časopisu Scena, br. 3-4, 
1994. g. Saopštenja su podneli: Božidar Kovaček, koji je ru- 
kovodio radom Skupa, Milenko Misailović, Radoslav Lazić, 
Vaso Milinčević, Dušan Mihailović, Stcvan Bugarski (Te- 
mišvar), Alojz Ujes, Jovan Ljuštanović, Dragoljub Vlat- 
ković, Ljubomir Stepanov (Temišvar), Mirosiav Radonjić, 
Ljubiša Đokić i Luka Hajduković.

2. Muzej i Udruženje pozorišnih kritičara i teatrologa 
Vojvodine, u saradnji sa Kultumim centrom „Olga Petrov” 
u Pančevu, organizovali su stručni skup o temi Pedeset 
godina pozorišta u Vojvodini (1944-1994). Osnovni cilj 
Skupa bio je: podstaći istraživanje pozorišta u Vojvodini ko- 
je se razvijalo u poslednjih pedeset godina u državnim okvi- 
rima avnojevske, tj. socijalističke Jugoslavije. Skup je odr- 
žan 25. oktobra 1994. godine u Pančevu. (Izbor mesta za 
održavanje Skupa sugerisala je činjenica da je pančevačko 
Pozorište, tada jedini profesionalni srpski teatar u Vojvo- 
dini, odmah po oslobođenju Pančeva, već polovinom okto- 
bra 1944. davalo predstave.) Na Skup je pozvano oko što- 
tinu mogućih učesnika raznih stručnih profila. Na Skupu je 
doneseno devetnaest saopštenja, dok je osmoro autora do- 
stavilo svoje radove. Saopštcnja podnesena na Skupu, kao i 
sve ostale radove o temi Skupa, Muzej će objaviti u po- 
sebnoj publikaciji.

3. U težnji da populariše pozorišnu umetnost i upotpuni 
dokumentaciju o pozorišnim stvaraocima u Vojvodini, Mu- 
zej je još početkom 1993. godine ustanovio tribinu Portret 
pozorišnog umetnika. U 1994. godini Muzej je na Tribini 
predstavio portrebe petorice pozorišnih umetnika.
Portret scenografa Vlade Rebezova predstavljen je 23. 
februara 1994. godine u Srpskom narodnom pozorištu. 
Oblikovali su ga: Vladimir Marenić, Jasmina Tutorov, mr 
Nikola Medvedev, mr Milan Solarov, mr Luka Hajduković 
i Novak Bilbija.
Portret istog umetnika prikazan je i u Zrenjaninu, a uče- 
stvovali su: Stanko Šajtinac, mr Nikola Medvedev, Dušan 
Ćuk, Jasmina Tutorov i mr Luka Hajduković.
Portret reditelja Dimitrija Đurkovića predstavljen je 23. 
marta 1994. godine u Srpskom narodnom pozorištu. U iz- 
radi portreta učestvovali su: Milica Novković, Dejan Mijač, 
dr Petar Marjanović, Vladimir Marenić, Slobodan Božović, 
Stevan Šalajić i Ksenija Martinov Pavlović.
Glumac Bora Stojanović predstavljen je na Tribini 16. 
aprila u Narodnom pozorištu u Somboru, a učestvovali su: 
David Kecman, Vladimir Amidžić, Milojko Topalović, Mar- 
ko Tasić, Milivoje Mlađenović, Bogdanka Savić i mr Luka 
Hajduković.
Tribina na kojoj je prikazan portret glumca Tthomira Pau- 
novića održan je 19. maja 1994. godine u Narodnom po- 
zorištu „Sterija” u Vršcu. O Paunoviću su govorili: dr Ra- 
doslav Lazić, Ivan Vukov, Tomislav Pejčić, Slavko Penca, 
Milovan Novčić i Milan Kovačević.
Portret glumca Đerđa Feješa predstavljen je 28. oktobra 
1994. godine u Novosadskom pozorištu - Ujvideki Szfnhđz,

tokove pozorišnog života u Vojvodini i umetničke rezultate 
njenih profesionalnih ansambala. Almanah sadrži, takođe, 
podatke o pozorišnim festivalima i smotrama u Vojvodini, 
rubriku in memoriam i obiman korpus foto-dokumentacije.
2. Publikacija Jubilej Koste Trifkovića je zbomik radova na- 
stalih na naučnom skupu koji su, u povodu 150-godišnjice 
Trifkovićevog rođcnja, organizovali Matica srpska, Sterijino 
pozorje i Muzej. Tema Skupa, održanog 31. maja i 1. juna 
1993, glasila je Trajanje i trajnost Trijkovićevog dela. Zbor- 
nik sadrži šesnacst radova čiji su autorč Vaso Milinčević, 
Marta Frajnd, Miodrag Maticki, Nebojša Romčević, Marina 
Puja, Dragoljub Vlatković, Josip Buljovčić, Katalin Kaič, 
Miroslav Belović, Milosav Mirković, Petar Govcdarović, 
Uroš Glovacki, Miroslav Radonjić, Luka Hajduković, Bo- 
židar Kovačck i Dušan Mihailović. Zbomik, u tiražu od 500 
primcraka, urcdili su dr Božidar Kovačck i dr Vaso Milin- 
čević.
3. Glitmica Milka Marković katalog je istoimene izložbe i 
sadrži uvodni tekst o životu i radu velike glumice, popis nje- 
nih uloga i režija u Srpskom narodnom pozorištu i Narod- 
nom pozorištu u Beogradu, popis eksponata i fotografije 
Markovićke u raznim ulogama. Autor kataloga, objavljenog 
u 500 primeraka, je Milena Lcskovac, kustos Muzeja.
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Zajednica profesionalnih pozorišnih organizacija Vojvodine 
održala je u 1994. godini tri sednice, na kojima se rasprav- 
Ijalo o izuzetno teSkom materijalnom položaju svih pozo- 
rišta u Vojvodini, što je imalo velik uticaj na realizaciju 
predviđenih repertoara, pa i na održavanje 44. susreta pro- 
fesionalnih pozorišta Vojvodine.
Pokušavajući da se iznade mogućnost da se Susreti održe u 
što boljim materijalnim uslovima i na visokom umetnićkom 
nivou, članovi Predsedništva Zajednice u dugim rasprava- 
ma, na dve sednice, ponudili su više predloga za promenu 
važećeg Pravilnika Susreta, od kojih se sa najviše pažnje 
raspravljalo o selekciji prcdstava koje bi ućestvovale na Su- 
sretu, čime bi se umanjili troškovi i postigao visok umet- 
nički nivo manifestacije. Sučeljavajući sve argumente za i 
protiv ovog predloga, konstatovano je da, ipak, ne postoje

1. Muzej je i u 1994. godini bio sedište Udruženja pozori- 
šnih kritičara i teatrologa Vojvodine za čije je potrebe obav- 
Ijao sve administrativne i finansijskc poslove.
2. Tokom 1994. godine 79 naučnih radnika posetilo je Mu- 
zcj i bavilo se proučavanjem grade sakupljene u njegovim 
zbirkama i fondovima.

PREGLED RADA ZAJEDNICE PROFESIO- 
NALNIH POZORIŠNIH ORGANIZACIJA 
VOJVODINE U 1994. GODINI

Autorizovana izlaganja učesnika u razgovoru biće objav- 
Ijena u 28. svesci Almanaha pozorišta Vojvodine.
7. U okviru programa 44. susrcta profesionalnih pozorišta 
Vojvodine, koji je održan u Somboru od 15. do 25. aprila 
1994. godine, promovisana je 27. sveska Altnanaha pozo- 
rišta Vojvodine. Promocija je obavljena 19. aprila u Probnoj 
sali Pozorišta, a o izvanrednom značaju ove dokumcntaris- 
tičke hronike za proučavanje pozorišnog života i rada Voj- 
vodine govorio je mr Luka Hajduković, dircktor Muzcja.
8. Promocija Zbomika Jubilej Koste Trifkovića održana je u 
Pančevu 25. oktobra 1994, u svečanoj sali Skupštinc op- 
štine, neposrcdno pre početka rada skupa o Pedeset godina 
pozorišta u Vojvodini (1944-1994). O doprinosu ove knjige 
trajanju i trajnosti dela Koste Trifkovića, kao i o njegovom 
značaju za dalja izučavanja radova ovog značajnog kome- 
diografa govorio je dr Milcnko Misailović.

a učestvovali su: Julija Nađgelert, Žužana Franjo, Radoslav 
Dorić, dr Geza Juhas, Arpad Farago i Tibor Vajda.
Portret Stane Jatić, kostimografa, održan je 15. dccembra 
1994. godine u Srpskom narodnom pozorištu, a oblikovali 
su ga: Toma Jovanović, Dragoslav Vasiljević, Jasna Pctrović 
Badnjarević, Miodrag Kujundžić, Milica Radaković, Voji- 
slav Soldatović i mr Miroslav Radonjić.

4. U cilju da doprinese popularisanju pozorišne umetnosti i 
da je približi široj publici, Pozorišni muzej Vojvodine, u sa- 
radnji sa Novosadskim klubom, organizovao je 5. januara 
1994. godine Veče sa glumcima u svečanoj sali Srpskc aka- 
demije nauka i umetnosti - Ogranak u Novom Sadu. Veče 
je bilo posvećeno našim najeminentnijim dramskim umetni- 
cima: Milici Radaković, Jelici Bjeli, Zaidi Krimšamhalov, 
Ivanu Hajtlu, Stevanu Šalajiću, Radetu Kojadinoviću i Ve- 
limiru Životiću. Umetnici su govorili odlomke iz svojih ulo- 
ga ili stihovc srpskih pesnika. Osim glumaca, u manifestaciji 
su učestvovali Aleksandar Lučić, predsednik Novosadskog 
kluba, i dr Dušan Popov, sckratar Kluba. O glumcima je 
govorio mr Luka Hajduković, dire.ktor Pozorišnog muzeja 
Vojvodine.
5. Udruženje pozorišnih kritičara i teatrologa Vojvodine u 
saradnji sa Zajednicom profesionalnih pozorišnih organiza- 
cija Vojvodine i Muzejem organizovalo je stručni skup na 
temu Pozorište i sponzorstvo. Skup je održan 19. aprila 
1994. godine u Somboru, u okviru 44. susreta profesional- 
nih pozorišta Vojvodine, a u njcgovom radu su učestvovali: 
Milosav Mirković, Alcjz Ujcs, Predrag Stojanović, Slobodan 
Joković, Borislav Balać, dr Vera Ikonomova, Dobrivoje Ilić, 
Dragan Mićalović, Zlatica Popović, Stanko Šajtinac, Miljana 
Zmić, Dejan Penčić Poljanski, dr Dušan Rnjak, dr Rado- 
slav Lazić, Tomislav Knežević, Ivanka Đukanović, a iz Po- 
zorišnog muzeja Vojvodine mr Miroslav Radonjić, koji je 
bio i voditelj razgovora.
Uvodno izlaganje na Skupu podneo je Predrag Stojanović. 
Au torizovana izlaganja učesnika biće objavljena u 28. svesci 
Almanaha pozorišta Vojvodine.

6. Tradicionalno prosuđivanje prethodne pozorišne sezone 
Razgovor o sezoni 1993/94. održano je 10. novembra 1994. 
u Novosadskom pozorištu - tjjvidćki Szfnhđz. U razgovoru 
su učestvovali: Voja Soldatović, Jovan K. Radunović, mr 
Vesna Krčmar, Pavle Janković Šole, Dragan Srećkov, Vla- 
dimir Grubanov i iz Pozorišnog muzeja Vojvodine mr Luka 
Hajduković, mr Miroslav Radonjić i Zoran Ristović.
Kao osnova za razgovor poslužio je pregled dramskog re- 
pertoara pozorišta Vojvodine u sezoni 1993/94, koji je, kao 
i ranijih godina, sačinjen u Muzeju.



139

U toku 1994. godine Zajednica je, kao i prethodnih godina, 
ostvarila veoma uspcšnu saradnju sa Pozorišnim muzejem 
Vojvodine, Udruženjem kritičara i teatrologa Vojvodine i 
Savezom dramskih umetnika Vojvodine.

PREGLED RADA UDRUŽENJA POZORIŠNIH 
KRITIČARA I TEATROLOGA VOJVODINE U 
1994. GODINI

dovoljno jaki argumenti da se dosadašnji način održavanja 
Susreta mcnja, te je dogovoreno da se uloži maksimalan 
napor da se Susrcti, koji svojim dugogodišnjim uspešnim 
održavanjem imaju poseban značaj za ovo područje, održe 
u optimalno mogućim uslovima.
44. susreti profesionalnih pozorišta Vojvodine održani su u 
Somboru, u Narodnom pozorištu u pcriodu od 15. do 25. 
aprila 1994. godine.
U konkurenciji za nagrade učestvovalo je petnaest pred- 
stava, a van konkurencije izvedcne su prcdstave: Grgić- 
Laura Kuda idete, gospodine, Dopisnog pozorišta iz Novog 
Sada, F. Molnar / P. Banićcvić Ljubičica, Akademije dram- 
skih umetnosti u Novom Sadu i M. Žužić Svašta umem, 
stvamo umem, satno sebe ne razumem, Doma kuiture „Olga 
Petrov” u Pančevu.
Gosti Susreta bili su članovi Teatra ,Joakim Vujić” iz Kra- 
gujevca sa predstavom V. Šekspira Kralj Lir, a predstava 
Di. H. Manera / M. Karadžića Peg srce moje Ateljea 212 iz 
Beograda izvedena je u čast nagradenim umetnicima.
Susrete je pratila Occnjivačka komisija u sastavu: dr Katalin 
Kaič, teatrolog (predsednik komisije), Milutin Mišić, kriti- 
čar, i Radomir Putnik, dramski pisac (članovi).
Okrugli sto kritike o izvedenim predstavama vodio je Milo- 
sav-Buca Mirković, pozorišni kritičar.
U toku Susreta štampano je pet brojeva Biltena, koje je 
veoma bogato i maštovito uredivao David Kecman, novinar 
i publicista iz Sombora.
Poseban kvalitet dale su Susretu prateće manifestacije koje 
je organizovao Pozorišni muzej Vojvodine: Izložba Glu- 
mica Milka Marković, Portret pozorišnog umetnika Bore 
Stojanovića, Promocija Almanaha pozorišta Vojvodine i 
knjige Slobodana A Jovanovića Pozorišne studije i kritike, 
Razgovor povodom 9O-te godišnjice smrti A P. Čehova te 
simpozijum Pozorište i sponzorstvo.
Zahvaljujući umešnosti upravnika Narodnog pozorišta u 
Somboru, koji je ujcdno i predsednik Zajednice i domaćin 
Susreta, Milivoju Mladenoviću koji je uspeo da animira ve- 
lik broj sponzora, 44. susreti profesionalnih pozorišta Voj- 
vodine održani su u izuzetnoj pozorišnoj atmosferi i uspeš- 
noj organizaciji.
Treća sednica Zajednice u 1994. godini održana je u Su- 
botici u Dečjem pozorištu - Gyermekszfnh<iz „Kurir Jovica” 
22. novembra, na dan obeležavanja jubileja, 60 godina po- 
stojanja ovog teatra. Na toj sednici odlučeno je da sledeći 
predsednik Zajednice sa mandatom od godinu dana bude 
Pavle Vlahović, upravnik, a domdćin 45. susreta profesio- 
nalnih pozorišta Vojvodine Narodno pozorište „Sterija” u 
Vršcu.

Udruženje je i u protekloj, 1994. godini, koncentrisalo rad 
na sistematsko praćenje i podsticanje razvoja teatrologije, 
posvećujući posebnu pažnju - u okviru svojih mogućnosti - 
na unapređivanje pozorišne kritike i pozorišne istoriografije. 
U duhu ovakvih opredeljenja Udruženje je, u saradnji sa 
zajednicom profesionalnih pozorišnih organizacija i Pozoriš- 
nim muzejom Vojvodine, organizovalo u Somboru, 19. 
aprila 1994. godine, za vreme održavanja 44. susreta pozo- 
rišta vojvodine, razgovor na temu Pozorište i sponzorstvo sa 
željom da podstakne pojedince, organizacije i institucije ko- 
je deluju u oblasti pozorišnog stvaralaštva, odnosno one ko- 
ji im stalnim ili povremenim donatorstvom pomažu i omo- 
gućavaju da neposrednije realizuju svoje tragalačke želje i 
htenja, kako bi se zaštitio i sačuvao kontinuitet našeg ukup- 
nog teatarskog delanja. U razgovoru su učestvovali teatro- 
lozi, pozorišni kritičari i sponzori teatara iz Novog Sada, 
Beograda, Leskovca, Šapca, Zrenjanina i Sombora. Auto- 
rizovana izlaganja učesnika u razgovoru biće objavljena u 
28. svesci Almanaha.
U sardanji sa Pozorišnim muzejom Vojvodine i Kultumim 
centrom „Olga Petrov” u Pančevu, Udruženje je organizo- 
valo stručni skup o temi Pedeset godina pozorišta u Vojvo- 
dini (1944-1994). Skup je održan 25. oktobra 1994. u Pan- 
čevu, sa ciljem da podstakne istraživanja u oblasti pozorišta 
u Vojvodini u minulih pedeset godina. U njegovom radu 
uzeli su učešća teatrolozi i pozorišni kritičari iz Beograda, 
Novog Sada, Pančeva, Zrenjanina, Subotice, Sombora i 
Vršca.
Kao i ranijih godina, Udruženje je u saradnji sa Uredni- 
štvom Almanaha pozorišta Vojvodine upriličilo Razgovor o 
sezoni 1993/94, nastavljajući, tako, već tradicionalnu praksu 
razmatranja celine rada vojvođanskih pozorišta tokom jed- 
ne sezone. Razgovor je održan 10. novembra 1994, u No- 
vosadskom pozorištu - Ujvidćki Szlhhdz, a autorizovana iz- 
laganja njegovih učesnika publikovana su u 28. svesciAlma- 
naha.
Značajan doprinos dali su predstavnici Udruženja i radu ni- 
za skupova, manifestacija i razgovora koji su se doticali po-
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đa Feješa, kao i na brojnim promocijama knjiga iz oblasti 
pozorišta.
Posebno treba istaći doprinos članova Udruženja izradi teza 
i stručno-naučnih pregleda i claborata za niz razgovora i 
skupova, o kojima je, gorc, bilo reči, a koji su predstavljali 
osnovna polazišta za njihove obrade i razmatranja.

zorišnih ili teatroloških tema. Njihovo učešće bilo je naro- 
čito zapaženo u radu stručno-naučnog skupa o Školskom 
pozorištu kod Srba (Novi Sad, 31. maja 1994), na tribini 
Portret pozorišnog umctnika, koja je bila posvečena radu 
scenografa Vlade Rebczova, reditelja Dimitrija Đurkoviča, 
kostimografa Stane Jatič i glumaca Bore Stojanoviča i Đcr-
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(1908-1994)
Rođen je u Detroitu (SAD) 19. avgusta 1908. Osnovnu 
školu i gimnaziju završio je u Vclikom Bečkereku (Zrenja- 
nin). Kao gimnazijalac, 1927, na podsticaj svoga profesora 
istorije Miloša Stanojevića, poznatog sokolskog predvod- 
nika, prvi put se pojavio na sceni amaterskog pozorišta - u 
predstavi Ciganin Sigligeti Edea. Po završetku gimnazije, 
dobivši stipendiju, upisao se na Teološki fakultet u Beogra- 
du. Kao student, tada se priključio tamburaškom orkestru 
u menzi „Vojvođanska trpcza”. Ubrzo napušta studije teo- 
logije i upisuje se na Pravni fakultet; posle dve godine pre- 
kida i ove studije i vrača se u Veliki Bečkerek. U medu- 
vremenu, odmah po osnivanju Radio-Beograda, 1929. go- 
dine, svira u Tamburaškom orkcstru Radio-Beograda. U 
Velikom Bečkereku odnosno Petrovgradu, je od 1930. sve 
do početka Drugog svetskog rata zaposlen u Uredu za so- 
cijalno osiguranje kao činovnik. U tom periodu jedan je od 
najuspešnijih glumaca i reditelja u Sokolskom pozorištu 
„Matica” (režije: Dupla punica, Bura u čaši vode, Štari Haj- 
delberg, Oslobođenje Koste Šljuke, Igra u dvorcu, Pučina, 
Narodni poslanik, Cikina kuča, Zulumčar, Kir Janja, Pucanj 
iz pubiike, Vlast i Analfabeta, Zla žena, Madam Mongoden, 
Crkveni miš); uloge: Kočkarjov (Ženidba), Gliša Šandura 
(Na poselu), Uncelman (Bura u čaši vode), Leopold caikel- 
ner (Kod belog konja), Karl Hajnrih (Stari Hajdelberg), Mi- 
Uć, docnije i Zdravko (Đido), Gromov (Paviljon br. 6), Šincl 
(Crkveni mis), Spasoje Blagojević (Pokojnik), Agaton Arsić 
(Ožaloščena porodica), naslovne uloge u predstavama Du- 
pla punica i Vitez i mnoge druge. U tome razdoblju, takode, 
budući da se odlikovao individualnim glumačkim izrazom, 
učestvovao je u mnogim predstavama Srpskog narodnog 
pozorišta i beogradskog Narodnog pozorišta (Sekcija za 
Dunavsku banovinu) prilikom njihovog gostovanja u gradu 
na Begeju, odnosno bio je partner istaknutim beogradskim

glumcima koji su gostovali u Sokolskom pozorištu „Mati- 
ca”. Tako je igrao sa Dobricom Milutinovićem, Pavlom Bo- 
gatinčevićem, Desom DugaUć, Dušanom Radenkovićem 
(koji mu je, po vlastitom priznanju, bio uzor), SvetoUkom 
Nikačevićem, Ljubinkom Bobić, Božom Nikolićem... Sa 
Žankom Stokić je u Gospođi ministarki bio Ujka Vasa, a 
kao Mitke bio je partner Milevi Bošnjaković, Ljubici Laza- 
revoj i Ljiljani Rebezov u ulozi Koštane.
Period od 1941. do 1945. proveo je u nemačkom zarob- 
Ijeništvu. Po povratku u Zrenjanin nastavio je, uz činovnički 
posao u Okružnom uredu za socijalno osiguranje, glumač- 
ku aktivnost u zrenjaninskom amaterskom Pozorištu, koje 
je 1946. profesionaUzovano. U Narodnom pozorištu „Toša 
Jovanović” u Zrenjaninu bio je glumac, reditelj i upravnik 
(od 1948. do 1950). Prva njegova posleratna uloga bio je 
Kočkarjov u Gogoljevoj Ženidbi, a zatim su sledile: Jevrem 
Prokić (Narodni poslanik), Jerotije Pantić (Sumnjivo lice), 
Hljestakov (Revizor), Života Cvijović (Dr), Anta (Pokoj- 
nik), Srećković (Šuma), Kaleb Plamer (Cvrčak na ognjištu), 
Mitke (Koštana), Zajcev (Dan odmora). Mnoge od tih 
predstava je i režirao: Stanoje Glavaš, Narodni poslanik, 
Sumnjivo lice, Dva cvancika, Šuma, Koštana, Hajduk Stan- 
ko, Svoji smo — sporazumečemo se...
lako ga je 1947. J. Lj. Rakitin zvao da pređe u SNP, glu- 
mac najstarijeg srpskog pozorišta Bogdanović je postao tek 
1950. Od 26. avgusta te godine do penzionisanja, 15. av- 
gusta 1967, Lazar Bogdanović je član Dramc Srpskog na- 
rodnog pozorišta. U njemu je ostvario šezdesetak uloga: 
Dušan (Livnica), Pavle (Dorčolska posla), Ujka Vasa (Gos- 
poda ministarka), Đedo (Ka novim obalama), Laka Lazić 
(Nad popom popa), Gazda Miladin (Sumnjivo lice), Traha- 
nake (Izgubljeno pismo), Gladnica (San letnje noči), Mitar 
(Pokondirena tikva), Čamča (Familija Sofronija A. Kiriča), 
Arhipov (Poniženi i uvređeni), Džidža (Varalica u Bečeju), 
Kasanj (Gospodin lovac), Nad Pal (Rodoljupci), Lerincke 
(Porodica Tot), Bezazlenko (Vesele žene iz Vmdzora) itd. Iz
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Dvadeset godina posle odlaska u penziju, sa mesta upravni- 
ka Pozorišta mladih, otišao je s poslednjim danom leta (21. 
sepembra 1994), zauvck, put nama neznanih i do kraja ne- 
definisanih prostora onostranog, Boško Zeković. Kao da se 
požurio da u toj velikoj nigdini sustigne sebi i nama drage 
prijatelje i kaže im šta je to sad sve drugo i u teatru, i u 
Novom Sadu, i u Vojki. A drugačije je, na žalost, sve i ništa 
isto nije.
No, bez obzira šta je u životu radio i čime se bavio, mogao 
je, s pravom, poput Luja Žuvea, da kaže: ,Ja imam samo 
jeđan zanat; niti sam bio, niti jesam išta drugo do pozorišni 
čovek”. Ili, još tačnije, čovek pozorišta.
Roden je 10. avgusta 1911, u centru sveta, u Vojki ( a i gde 
bi?) i u njoj završio osnovnu školu. Nižu gimnaziju učio je 
u Zemunu, a za učitelja sc spremao u Somborskoj prepa- 
randiji. Učiteljujuči u Kuzminu i Vojki studirao je filosofiju 
na beogradskom Universitetu. Za vreme onog, Drugog 
svetskog rata, propatio je kao rezervni oficir i Kriegsgefan- 
gener u logorima Osnabrika i Nimberga. Po povratku u 
zemlju završio je Višu pedagošku školu - Odsek za ruski

penzije je rcaktiviran septembra 1967. da bi do 1970. 
obavljao dužost sekretara Srpskog narodnog pozorišta. Kao 
penzioner igrao je i svirao u lamburaškom sastavu u 
predstavi Selo Sakule, a u Banatu sve dok je ona bila na 
repertoaru.
Na I susretima vojvođanskih pozorišta, 1947, nagrađen je 
za ulogu u predstavi Svet\ za svoj pozorišni rad nagrađcn je 
još u dva maha novčanom nagradom: od Povereništva za 
kulturu i umetnost 1951. i od Narodnog odbora Sreza Novi 
Sad 1961.
Pozorišna kritika je visoko cenila glumačko umeče Lazara 
Bogdanoviča. U prvoj generaciji pozorištnika posle završct- 
ka Drugog svetskog rata on je pripadao snagama koje su 
nosile rcpertoar, na kojima je do dolaska školovanih glu- 
maca počivalo naše pozorište. Krasile su ga mnoge vriine sa 
kojih je bio omiljen i u pozorišnim kolektivima i u privat- 
nom životu. Pripadao je onom soju Ijudi koji prožive život 
u razumevanju sa svetom, bcz neprijatelja.
Umro je 8. septembra 1994. u Novom Sadu, u Domu pen- 
zionera na Novom naselju.

jezik i književnost i predavao u Učiteljskoj školi u Sremskim 
Karlovcima. U diplomatskoj službi proveoje dve godine-u 
Ambasadi FNRJ u Varšavi i Ministarstvu inostranih poslo- 
va u Beogradu -, da bi se, potom, ponovo vratio pcdago- 
škom radu, najpre kao nastavnik Muške gimnazije i Škole 
učenika u privredi, a potom kao profesor i direktor Držav- 
ne pozorišne škole u Novom Sadu. Najzad, ili tačnije pre 
svega, čctmaest godina bio je upravnik Pozorišta lutaka 
odnosno Pozorišta mladih.
Značajna pozorišna iskustva Zekovič je stekao kao direktor 
Srcdnje pozorišne škole, „šegrtujući”, kako je ne rctko 
umeo da kaže, uz J.Lj. Rakitina, Radoslava Vesnića, Milen- 
ka Šuvakovića, Ivanku Veselinov, Luku Dotlića, Marija 
Hvalu i druge. Istina je, ipak, da je njome rukovodio ume- 
šno i mudro. Uostalom, ne treba previdcti činjenicu da je 
novosadska škola jedina koja je ostavljena još desetak godi- 
na da radi posle osnivanja pozorišnih akademija, a da su sve 
ostalc - u Zagrebu, Sarajevu i Nišu - bile ukinute, kao i da 
su je u vreme njegovog dircktorovanja završili brojni, kasni- 
je veoma afirmisani dramski i filmski umetnici: Vclimir-Ba- 
ta Živojinović, Dragoljub Milosavljević Gula, Jevto Dušano- 
vić, Bora Stojanović, Ilija Slijepčević, Rade Kojadinović, 
Dobrila i Dragiša Šokica, Andelija Vesnić, David Tasić, Mil- 
ka Lukić i još mnogi, mnogi drugi koji igraju ili su igrali na 
scenama Beograda, Novog Sada, Niša, Sombora, Podgori- 
ce, Banjaluke, Vršca, Zajcčara... A to nešto govori.
Nesumnjivo najvažniji period Zekovićevog života i rada je 
onaj koji je proveo u Pozorištu mladih. Ušavši u njega, brzo 
je uvideo da se ono mora povcsti putem „formulisanog pro- 
fesionalnog teatra”, kako je običavao da kaže Miloš Hadžić, 
što je, u stvari, značilo prevodenje iskustava razvijenijih po- 
zorišta na specifičnu materiju pozorišta lutaka i izraza koji 
odgovara psihologiji deteta. Zahvaljujući njegovom zalaga- 
nju Pozorište je ubrzo konsolidovano, kadrovski ojačano, 
programski usmereno na sistematski, studiozan i efikasan 
rad. Tokom ovog perioda Pozorište mladih je stabilizovalo 
repertoarsku politiku, uspostavilo saradnju sa domaćim i 
stranim dramskim autorima i rediteljima, utrostručilo broj 
predstava, proširilo radijus kretanja i delovanja od najzabiti- 
jeg dela Vojvodine, do scena širom Srbije i Jugoslavije, 
osvajajući na desetine hiljada najmlađih gledalaca i zadobi- 
jajući njihova srca i njihovu Ijubav.
U tim godinama je Pozorište mladih prvi put, u četiri dece- 
nije dugoj istoriji, prešlo granice naše zemlje igrajući na po- 
zomicama Poljske, Rumunije i Nemačke. Njegovom inicija- 
tivom ansambl je otpočeo sa prikazivanjem predstava na 
madarskom i slovačkom jeziku, a 1973. godine, kao rezultat 
tih napora, i najmlađi Šiptari su videli, prvi put, lutkarsku 
predstavu na svom matemjem jeziku. Na čelu ansambla bio
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Kada je 14. juna, sada već daleke 1950. godine, Izvršni od- 
bor Narodnog odbora grada Kikinde, doneo Odluku o 
fonniranju Uprave Gradskog pozorišta u Kikindi, sigumo 
da nije mogao naći pogodniju ličnost za upravnika od pro- 
fesora tadašnje „potpune Gimnazije” Vojislava Krstonošića. 
Da je to tako svedoće i podaci da je uprava na čelu sa Vo- 
jislavom Krstonošićem, vrlo marljivo prionula na rad i da je 
uspela da organizuje pravi pozorišni život, odnosno da već 
do početka decembra pripremi dve, a u toku prve sezone 
(1950/51), čak osam premijera. To je bio veliki impuls da se 
pozorišni život u Kikindi nastavi i bitiše neprekidno već 
punib četrdeset i pet godina. A, u toku tih četrdeset i pet 
godina, Vojislav Krstonošić je bio prisutan u pozorišnom ži- 
votu sve do smrti. Istina, ne onako aktivno kako je počeo, 
ali bar sugestijama i savetima. Počeo je vrlo vredno. Pored 
toga što je bio upravnik, bavio se, i to uspešno, i režijom. Sa 
svojih četmaest režija, spada u red reditelja sa najviše režija 
u Kikindskom pozorištu. Pored rada na razvoju i unapre- 
denju Pozorišta u Kikindi, Vojislav Krstonošić je bio vrlo 
angažovan, cenjen i poznat u amaterskom pozorišnom živo- 
tu zemlje. Za vreme aktivnog rada u Kikindi bio je anga- 
žovan u savezima amatera Srbije i Vojvodine, čime je do- 
prineo da se o pozorišnom životu Kikinde čuje i šire i da 
Kikinda postane i ostane, pune trideset i tri godine, grad 
susretanja pozorišnih amatera Vojvodine.

Svojim radom Vojislav Krstonošić je svakako dao pečat 
vremenu kikindskom u kome je živeo. Pozorište mu je bilo 
strast, a pedagogija poziv. Umeo je i znao da svoju strast i 
poziv sjedini i pametno iskoristi. Utemeljio je vrlo ozbiljan, 
sistematski i kontinuirani pristup pozorištu koji traje do da- 
našnjih dana. Vrlina mu je bila što postignutim rezultatima 
nikad nije bio zadovoljan, uvek je želeo i više i bolje. Imao 
je običaj da kaže: „ne mogu reći da sam svojim radom 
sasvim srećan, ali srećan sam što mogu reći da nisam nesre- 
ćan”. A, bio je srećan. Bio je srećan uspesima koje je „nje- 
govo pozorište” - pozorište koje je on osnovao, postizalo. 
Ophrvan bolešću, vezan za postelju, uspevao je da dođe do 
telefona, da pozove Pozorište ili se odazove pozivu, da pita, 
da čuje kakvi su planovi, šta se priprema, kuda se ide, kako 
je bilo... I skoro na kraju života bio je ponovo srećan.

O proslavi 40-togodišnjice Pozorišta (1990), donesen je ko- 
lima do izložbene postavke, kako bi prigodnim, uvek bira- 
nim i savetodavnim rečima, otvorio izložbu na kojoj su bili i 
eksponati iz doba kada je on stvarao.

je, ne bez ponosa, na Festivalu djeteta u Šibeniku, na susre- 
tima pozorišta Vojvodine i lutkarskih pozorišta Srbije.
Veoma aktivan u pokretu teatra za decu i omladinu, Zeko- 
vić je naročito doprineo radu i aktivnostima Jugoslovenske 
sekcije UNIMA, Medunarodne organizacije pozorišta za 
decu i omladinu ASITEJ, čiji je bio prvi potpredsednik, Za- 
jednice profesionalnih pozorišta Vojvodine i Majskih igara 
u Bečeju. Pored niza javnih društvenih priznanja odlikovan 
je Ordenom rada sa zlatnim vencem i Ordenom hiljadu go- 
dina postojanja Poljske za negovanje kultumih veza ove 
zemlje sa našom.
Van svake je sumnje da se radovao i gordio odličjima. Ali 
Ijubavlju svoje publike - dece - ponosio se neizmemo. lako 
je za sebe, ne bez ironije, govorio da je propali baron, pos- 
tajao je namah gizdclin i hvastavac kada bi mu na desetine 
klinaca i klinceza, raširenih ruku, poletelo u zagrljaj pokuša- 
vajući, uz to, da osvoje i mesta u gledalištu. Ne znam da li 
je igde postojao upravnik koji je poznavao i kojeg je pozna- 
vao svaki posetilac njegova teatra. Za te male velike Ijude 
on je bio inkamacija pozorišta u koje stalno dolaze, a ići u 
Pozorište mladih značilo je ići u čika-Zekino pozorište. Tm- 
dio se da to ogromno poverenje nikada ne izneveri, da ih 
dočcka i isprati, da ih zapamti mališanima, prepozna na uli- 
ci studcntima i ponovo se - radujući s njima - obre kao i 
svaki valjan domaćin njihovoj deci, a često i deci njihove 
dece. Biće da je to mogao samo čovek čija je Ijubav prema 
najmladima bila beskrajna, kojima je štedro davao parče 
srca i parče duše, a oni mu na Ijubav uzvraćali Ijubavlju i 
poverenjem.
Poliglot, vrsni prevodilac i setni lirik, pored pozorišta najviše 
je voleo poeziju i satima je naizustno govorio, misleći, pri 
tom, uvek, na daleku, nepreboljenu, zelenooku Špankinju 
Sančes Arkas Kms, otrgnutu od njega maglama Šlezije. A 
voleo je, kao i život, žestoko, iroški, sremački i vojački. 
Zauvekno.
Sa Boškom Zekovićem, valja i to reći, odlazi čitava jedna 
epoha, nastala i uobličavana u prvim desetlećima ovoga ve- 
ka. Ona radina, bojovna, ali i gransenjerska, iz koje, evo, 
sve više” jedan po jedan odhodu vlastela”. Zato rni, valjda, 
i ne preostaje ništa dmgo do da kao Horadje, prijatelj i 
dmg Hamletov, ponovim njegove reči na rastanku sa Kra- 
Ijevićem Danske: „Laku noć, mili Kneže”.
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Umro je 21. 10. 1994. godine, ne dočekavši da se raduje do 
sada najvećim uspesima „svoga pozorišta” koje je te sezone 
(1994/95) učestvovalo čak na četiri festivala zajedno sa naj- 
većim i najpoznatijim pozorištima Jugoslavije.

(1923 - 1995)

Prvog januara je umro, a 5. januara 1995. godine je sahra- 
njen na jevrejskom groblju u Bcogradu, glumac, poznati 
prevodilac i judista, saradnik nekoliko najpoznatijih svetskih 
enciklopcdija iz oblasti jevrejske književnosti i stoga se s 
pravom pitamo gde ćemo još naći ličnost koja je, kao on, 
spajala glumačku i naučničku prirodu, poznavanje tajni bis- 
trionskog umeća i um znalca jezika kumranskih rukopisa? 
Gde ćemo još naći glumca lutalicu na širokim prostorima 
od Sarajeva, preko Banjaluke, Novog Sađa, Niša i Beogra-

Pamtimo ga kao poletnog Popivu u Dundu Maroju, vispre- 
nog Mitu u Laži i paralaži, kao veselog momara Pićorkina 
u Vasi Železnovoj, kao neodoljivog Leandra u Skapenovim 
podvalama. Izuzetno inteligentan, tcatarski obrazovan, nije 
mogao da izbcgne ni ulogu rcditclja (Pop Ćira i pop Spiraj 
Ostaće nedokučiva tajna šta ga je nateraio da ode iz pozo- 
rišta, kad mu se smcšila blistava karijera, najpre u pozorišni 
odsck povereništva za kulturu, pa 1949. u Slobodnu Vojvo- 
dinu pravo za urednika kultume rubrike. Mi mladi smo ga 
dočckali pomalo s nepovercnjem - šta će glumac u čizma- 
ma u novinarstvu - ali nas je brzo osvojio svojim drugar- 
skim odnosom, spremnošću da se uživi u novinarski poziv, 
neposrednošću, osećanjem za pisanu rcč, spretnošću da ot- 
krije sve tajne novinarskog i urcdničkog posla. Bio je blista- 
vi urcdnik, koji je smclo probijao agilropovsku uštogljenost, 
težeći novom slobodnijcm izrazu. Uvodio je nove mbrike i 
stranice, usmeravao list, od 1953. pod današnjim imenom 
Dnevnik, u modeme demokratske tokove. Nije bio čovek 
od politike, već od mašte i poezije, teško su mu padale fun- 
kcije glavnog urcdnika i direktora Dnevnika, od 1974. i 
1975, ali je platio i taj danak potrcbama kuće. Pisao je lako 
i nadahnuto, ostaće iza njega stotinc potpisanih i ncpotpisa- 
nih tekstova. Pozorišne rcccnzije, stručno i kritički pisane, 
ali s poštovanjem prema napom i rezultatu pisca, glumaca, 
reditelja ili scenografa, bile su one spone koje su ga dugo 
vezivale za mladalačku Ijubav prema teatm.
Ako ima istine u pesničkom uvercnju njegovog prijatclja i 
kuma Miroslava Antića da duh pokojnika lebdi negde u 
zvezdanim sferama, onda i naš Joca Vilovac, kako je napi- 
sao u svojoj zbirci pesama Vetrovi nikad ne kasne, za koju 
je Antić rekao da je mudra lirska prepiska sa životom - da 
citiramo stih iz te zbirke - nije sad sam, u njcmu „raste cvet 
laste i jedan svet crvenog krova sa dimnjacima od snova”.

U večni san bez sna otišao je od nas 27.oktobra 1994. godi- 
ne doajen novinarstva, vcliki zaljubljcnik tcatra. Zaklopila 
se poslednja stranica novina, spustila se zavesa njegovog ži- 
vota. U knjigu nebesku otisnut je neizbrisivi pozorišni pla- 
kat, ispisan novinski impresum, u kojima nema promena, ni 
priziva. Nastupio je kraj fizičkog bitisanja, podložnog svako- 
jakim nevoljama, koje živ čovek nekada teško izdržava - 
nastao je neumitni mir, koji ni mi njegovi najbliži prijatelji i 
drugovi nećemo da remetimo. Nije najtužnije, kaže se, to 
što se smrću sve završava, već što posle nje ništa ne započi- 
nje. Ali u nama koji smo ga voleli, poštovali i cenili, ostaju 
uspomene, koje ćemo nositi dok živimo, scćajući se svih 
onih lepih trenutaka koje nam je podario, kad smo se zaje- 
dno radovali životu, kada smo puni snage jurišali da osvaja- 
mo carstvo duhovnosti.
Jovan Vilovac - Jovica, Joca, Jocika - dete je boginje Tali- 
je: rodio se u Novom Sadu u glumačkoj porodici. Došao je 
na svet 18. novembra 1920, osamnaest godina posle starijeg 
brata Milana i dvadeset godina posle sestre Zorice, koja se 
na novosadskoj sceni prikazala ,,u punom sjaju svog velikog 
talenta”. I otac i mati, slavni glumci „narodnog mezimčeta” 
Srpskog narodnog pozorišta, odgajali su i svoje „mezimče” 
Jovicu u duhu Ijubavi prema teatru. Bio je predodreden po- 
sle mature da zaigra na daskama. Od onoga momenta kad 
je kao dete zaspao u krilu Ćo Ćo San alijas Božane Dubske 
u operi Madam Baterflaj, usud ga je blagoslovio za glumca. 
Stupio je 1939. u pozorište, ali je rat nasilno prekinuo taj 
rad. Oca Vojislava streljali su okupatori pod optužbom da 
je srpski nacionalista, a mati Katica, opbrvana tugom i za 
prerano preminulom kćeri i za izgubljenim mužem, nije do- 
čekala živa kraj rata.
Zarad pozorišta žrtvovao je diplomatsku ili visoku činovnič- 
ku poziciju, vratio se iz Beograda u rodni Novi Sad. Radio 
je pre toga u Komisiji za ispitivanje ratnih zločina, a pozori- 
šte ga je čekalo: mlad, vitak, lepe pojave, prijatnog glasa, 
bio je stvoren za junaka novog doba, onoga koga je „kalio 
čelik”.
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da, s njcgovim Lepršićima, Ninkovićima, Prokićima, Tomer- 
linima, Morganima, Duljcbovima, Aurelima i Smetaninima, 
i čoveka, koji je, kako bi on to rekao, imao sitzfleisch da 
izuči temeljno tolike reči jidiša, hebrejskog, sa savremenom 
ivrit varijantom, srpskog, mađarskog i nemačkog. A svoje 
znanje englcskog i drugih evropskih jczika smatrao je nečim 
što sc podrazumcva. Imajući na umu da je Subotičanin (ro- 
den jednog ovakvog januara 1923. godine) ja zapravo i ne 
znam koji mu je jczik od svih tih bio matemji. Po znanju 
njcmu su svi ti jezici biii maternji. A spadao je u Ijude koji 
nisu znali samo reči nekog jezika, već je to podrazumevalo 
znanjc istorija, religije i umctnosti tih naroda. A poznavati 
kulturu drevnog jevrcjskog naroda, Nemaca, Madara, i 
onih naroda koji govore jezik kojim ja sada govorim, znači 
biti istinski svcstrano obrazovan.
Njegovog kolegu iz 16. veka slavnog Bena Džonsona, dok 
još nije bio slavan, znanje latinskog jezika spaslo je, prema 
tadašnjim uzusima, u poslcdnjem času smrtne kazne. Ali 
usud nije poštcdeo našcg Eugcna Verbera u 72. godini ži- 
vota za sva njegova rctka znanja i za njegovu dobrotu. Kud 
sad odoše sve te lepe rcči bogatih jczika koje je znao? 
Znam, postalc su vetar, pahuljice, pepco, zvuk njegovog 
glasa koji nam još odjekuje u ušima.
Bez njega ne bismo znali za mudre reči Talnuida koje je 
probrao i preveo. Nc bismo znali kako da napravimo kako 
valja šagalovskog Violinistu na krovu i viteškog Dibuka. Ne- 
ki radoznali mladić ili devojka bez njcga ne bi mogli da za- 
vire u tajne Kumranskih rukopisa i saznaju za hrišćanstvo 
pre hrišćanstva, niti da pročitaju bajne priče koje je stvorio 
njcgov narod lutalica.
Imajući Verbera pored sebe, a bio je takav zanesenjak i po- 
svećenik pozorišta, ali i da ste ga UVEK imali pored sebe, 
bili smo u stalnom dosluhu sa starinom, sa izvorima Ijudske 
misli i pisane reči.

Njegov životni put bio je tmovit i krivudav, ali u isto vreme 
nekako sudbinski usmeren prerna delatnosti kojom će se na 
kraju uspešno baviti.
Rođen u veoma siromašnoj porodici, rano je ostao bez ro- 
ditelja, pa detinjstvo provodi kao usvojenik jedne učiteljice 
u selu Hlebinama kod Karlovca. Pokazane muzičke sklo- 
nosti počinje razvijati u Muzičkoj školi Konzervatorija, kada 
se kao jedanaestogodišnjak vratio u Zagreb, a privatno uči 
muziku i u Koprivnici gde je išao u gimnaziju. Istovremeno 
je orguljaš i borovođa tamošnjeg franjevačkog samostana, 
svira u bioskopu i daje časovc muzike. Dok pokušava da 
studira pravo, radi i kao fizički radnik, da bi konačno našao 
egzistenciju svirajući po kafanskim orkestrima. Taj lutalački 
život dovodi ga pred rat u Novi Sad, gde se ženi Jevrejkom, 
te mora da se sklanja, prvo u Zemun, pa u selo Golubince. 
Po oslobodenju radi razne poslove u Okružnoj umetničkoj 
ekipi u Sremskoj Mitrovici, a zatim se vraća u Novi Sad, 
gde uskoro započinje njegovo delovanje u Operi SNP-a.
U vremenu punom poleta i ambicija, ali sa izraženim ne- 
dostatkom kompletno školovanih kadrova, talenat i spre- 
tnost Vladimira Topolkovića, proizašla iz velikog pretho- 
dnog iskustva svestranog praktičara, dolaze do punog izra- 
žaja, te mu odmah, uz korepetitorske poslove, bivaju pove- 
ravani i najodgovomiji zadaci rada sa horom i dirigovanja 
na predstavama. Naročito u periodu od 1960. godine, vodi 
značajan broj operskih (Rigoleto, Slepi miš, Andre Senije, 
Verter, Trubadur) i baletskih predstava (Ohridska legenda, 
Kopelija, Bahčisarajska fonlana, Virtuozni baleti), uz rad na 
vodenju scenske muzike i u više dramskih projekata.
U drugoj polovini svog skoro tridesetogodišnjeg delovanja u 
Operi sa Baletom SNP-a, pojavom kvalifikovanijih i mladib 
snaga, njegov dirigentski rad dolazi u dmgi plan, što je, ve- 
rovatno i izazivalo povremene vidljrve izltve nezadovoljstva, 
pa i sukobe sa strogim normama discipline života teatar- 
skog kolektiva. Do odlaska u penziju, kiajem 1974. godine, 
pretežno obavlja korepetitorske zadatke u Operi i Baletu, 
na kojima je svojim poznavanjem materije i akumuliranim 
iskustvom, bio od neporecive koristi za sve sa kojima je sa- 
radivao.
Spomen na Vladimira Topolkovića je spomen na jednog od 
istaknutib stvaralaca uslova da operska umetnost stane na 
čvrste noge i postane nezaobilazni deo kultume tradicije 
ovog našeg prostora.

(1910 - 1995)

Na vest o smrti Vladimira Topolkovića (Zagreb, 19. XI 
1910 - Novi Sad, 19. I 1995), korepetitora, šefa hora i diri- 
genta Opere sa Baletom Srpskog narodnog pozorišta u No- 
vom Sadu, podsctili smo se na onu prvu generaciju muzič- 
kih poslcnika koji su, nakon prohujale kataklizme Dmgog 
svetskog rata, učestvovali u ponovnom radanju i razvijanju 
operske delatnosti na sceni Srpskog narodnog pozorišta, 
medu kojima je Topolković zauzimao vidno mesto.
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(1929-1995)

Posle duže i teške bolesti, 20. januara 1995. godine prestalo 
je da kuca srce istaknutog rusinskog pozorišnog pregaoca 
Dragutina Kolesara Koleta. Kao član Drame Srpskog naro- 
dnog pozorišta u Novom Sadu od 1953. do 1975. odigrao je 
oko sto trideset većih i manjib uloga, igrao u nekoliko fil- 
mova i televizijskih serija. Zatim je, već narušenog zdravlja, 
prešao u Televiziju Novi Sad, kao reditelj u Redakciji na 
rusinskom jeziku, odakle je 1983. godine otišao u invalidsku 
penziju.
Bio je vesele naravi, druželjubiv, uvek spreman na pesmu. 
Lako je sklapao prijateljstva i uvek se ponosio svojim sre- 
mačkim mentalitetom. Kao samouk naučio je da svira prim 
i gitaru, a uz to je i lepo pcvao, posedujuči širok glasovni 
dijapazon. Reditelji su obilato koristili te njegove sposo- 
bnosti.
Dragutin Kolesar Kole rođen je 11. oktobra 1929. godine u 
Bačincima kod Šida. Posle završene osnovne škole u ro- 
dnom mestu, 1940. godine se upisao u klasičnu gimnaziju u 
Zagrebu, ali je 1943. godine, zbog ratne situacije, prekinuo 
školovanje. Oslobodenje je dočekao u rodnom mestu i već 
od prvih dana slobode aktivno se uključuje u kulturno-pro- 
svetni rad. Tokom 1948. godine završava kurs za rukovodi- 
oce u kulturno-umetničkom amaterizmu i početkom 1949. 
samostalno postavlja na scenu u Bačincima Nušićevog 
Analfabetu, u kome igra i glavnu ulogu. U jesen iste godine 
upisuje se u srednju glumačku školu u Novom Sadu. Kada 
je krajem 1949. godine počela sa radom Radio-stanica u 
Novom Sadu, uspešno je položio audiciju postao pevač-so- 
lista, te uz tamburaški Orkestar Slavka Subotina i Aleksan- 
dra Aranickog užrvo izvodi rusinske narodne pesme. Kasni- 
je je snimio čerdesetak rusinskih narodnih pesama, koje se i 
danas čuvaju u Fonoteci RNS i povremeno emituju.
Među jugoslovenskim Rusinima Kolesar je poznat ne samo 
kao dobar glumac i radio pevač, već i kao učesnik mnogo- 
brojnih koncerata, kao sjajan humorista na više priredaba u 
okviru Festivala kulture jugoslovenskih Rusina i Ukrajinaca 
„Crvena ruža”, i, najzad, kao dobar reditelj u amaterskim 
pozorišnim društvima, radio i TV emisijama.
Giumačku školu je završio kao jedan od njenih najboljih 
učenika, te je odmah dobio angažman u Drami Srpskog na- 
rodnog pozorišta u Novom Sadu, zajedno sa kolegama Dra- 
gišom Šokicom, Dobrilom Šokicom, Mihajlom Forom i dr. 
Ješ kao učenik Glumačke škole okupio je oko sebe pozori- 
šne amatere u Kulturno-prosvetnom društvu „Maksim 
Gorki” u Novom Sadu i svake godine postavljao po jedan ili 
đva komada, igrajući i sam u njima i gostujući skoro po

svim mestima u Vojvodini u kojima su nastanjeni Rusini. 
Na taj način on je i praktično utvrdivao svoje školsko zna- 
nje i prenosio ga na svoje saradnike.
Prelaskom na profesionalni glumački rad u SNP Kolesar 

. prekida rad sa amaterima. Taj prekid traje višc od jedne 
decenije. Jedan od razloga je i njegovo višegodišnje odsus- 
tvo sa scene zbog operacijc kičmenog stuba. Ali 1969. godi- 
ne on se ponovo uključuje u pozorišnu delatnost u rusin- 
skom KPD „Maksim Gorki”, ovaj put isključivo kao redi- 
telj. To je zapravo i počctak njcgovog najplodnijeg reditelj- 
skog rada. To je vreme kada se osniva Amaterski rusinski 
teatar „Đađa” (1970), sa dve scenc - u Ruskom Krsturu i 
Novom Sadu - na kojima je Kolesar u periodu od 1971. do 
1985. godine postavio ukupno jedanacst pozorišnih dela. 
Uz to, režirao je u amaterskim društvima u Kucuri, Vrba- 
su, Šidu i Petrovcima. On je i tamo svoje pozorišno iskustvo 
prenosio na amatere, pa su, zahvaljujući njemu, Rusini do- 
bili još dva dobra reditelja-amatera - Janka Lenđera u 
Vrbasu i Nikolu Preguna u Kucuri - koji već više od jedne 
decenije samostalno režiraju.
U toku radnog veka Kolesar je postavio na scenu ukupno 
dvadeset i osam pozorišnih dela, od toga u Bačincima je- 
dno, Šidu jedno, Novom Sadu scdam, Kucuri tri, Vrbasu 
jedno, Petrovcima (kod Vukovara) čctiri, i u ART „Đada” 
na Sceni u Ruskom Krsturu pet i na Sccni u Novom Sadu 
šest. Treba pomenuti da je bio i rcditclj koji je na rusinskim 
scenama ostvario najviše praizvedbi pozorišnih dcla autora 
iz redova rusinske narodnosti. Bilo ih je osam. Inače, najo- 
miljeniji su mu bili: Stcrija, Čehov, Trifković, Nušić, Sre- 
mac, Breht, ali su mu bili bliski i rusinski dramski pisci Šte- 
fan Hudak, Mihajlo Kovač, Vlado Kostclnik i dr., čija su 
dela u njegovoj režiji doživela praizvedbu.
Kolesar je režirao i veliki broj radio-drama na rusinskom, 
kako za decu, tako i za odrasle, u mnogima igrajućt i sam. 
Putem radija interpretirao je brojne umetničke tekstove. 
Režirao je i nekoliko humorističkih emisija na rusinskom, 
emitovanih na televiziji, takođe i igrajući i sam u njima. Po- 
red toga, režirao je i nekoliko zapažcnih dokumentarnih te- 
levizijskih emisija, pa se može slobodno reći da je preko če- 
trdeset godina bio prisutan u kultumom i javnom životu ju- 
goslovenskih Rusina.
Bez obzira na bolest, koja je bila neposredan uzrok njego- 
vog prevremenog odlaska u penziju, Kolesar je sačuvao vc- 
dar duh i stvaralačku sposobnost i u narednih nekoliko go- 
dina. Poslednje pozorišno delo — praizvedbu drame Hricovo 
vojnikovanje Mihajla Kovača, doajena rusinske književnosti, 
režirao je 1985. godine, dve godine po odlasku u penziju. 
Posle toga je još jednom igrao u jednoj televizijskoj bajd, a 
zatim se tiho oprostio od glumačke i uopšte pozorišne kari-
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tivno bavio glumom. Sva ostala Mošina tcatarska delatnost 
bila je režija.
Odmah po završenom ratu i oslobođenju iz ropstva, Barić 
je nastavio rediteljsku delatnost u Vojvodini, čijim teatrima 
je ostao veran do penzionisanja.
Do iseljavanja u Izrael, 1951. godine, Barić je bio stalni re- 
ditelj u Somboru, Panćevu i Novom Sadu.
U Izraelu je Moše Baraha radio sve i svašta: od najtežih 
fizičkih poslova, sadeći pomorandže po bezvodnim i žarkim 
poljima, do vrhunca svoje karijere, kada je postao magacin- 
ski radnik, čak i magacioner u .Jafinim” skladištima. Redi- 
teljski crv mu ni tad nije davao mira pa je i tu režirao nefor- 
malnim amaterskim dramskim grupama srpskog i nemač- 
kog jezičkog područja.
Nekadašnji beogradski i novosadski reditelj je, po povratku 
u Jugoslaviju 1956. godine, morao da okaje svoje grehe 
preseljenika, jevrejskog Ukletog Holandanina. Posle samo 
dve režije u Somboru Moša Barić je od 1956. godine, pa 
sve do penzionisanja 1968, sa kraćim prekidima, radio kao 
stalni reditelj i umetnički rukovodilac u zrenjaninskom Na- 
rodnom pozorištu. Tu je ostvario više desetina zapaženih 
režija; nabrojaćemo samo najznačajnije, a sebi ćemo dozvo- 
liti reminiscencije, koje su na pisca ovih redova ostavile i 
najdublji utisak.
Sa podjednako volje i približnim uspehom Moša Barić je u 
Zrenjaninu režirao sve - od vodvilja do melodrame. Zre- 
njaninskoj publici Moša Barić se predstavio jednom od svo- 
jih nauspešnijih režija, dramatizacijom Ignjatovićevog Veči- 
tog mladoženje, sa jednim od poslednjih romantičnih gluma- 
ca Svetislavom Mirkovim u naslovnoj ulozi, a zatim su usle- 
dile ništa manje značajne režije Škvrakinovog Tudeg deteta, 
Ćopićevog i Dedićevog Nikoletine Bursaća, Kišonove Ven- 
čanice, Fejdoove komedije Muž ide u lov, Mrožekovog 
Tanga, Nušićevog Dr, nezaboravnog Dnevnika Ane Frank i 
režije savremenih, tada još nedovoljno afirmisanih, pisaca 
Bogdana Jovanovića, Koleta Čašula i drugih.
Ćopićevi Doživljaji Nikoletine Bursaća, u dramatizaciji Mi- 
nje Dedića, izvedeni su preko dve stotine puta. Ova pred- 
stava je 1960. godine bila, neosporno, antologijsko ostvare- 
nje zrenjaninskog Pozorišta iz nekoliko razloga, kao i niza 
okolnosti koje su se stekle u jednom vremenu i na jednom 
mestu.
Uz sve vrline umetnika i stvaraoca Moše Barića treba napo- 
menuti i njegovu društveno-umetničku angažovanost od sa- 
mog početka bavljenja pozorištem, njegov izrazito antifašis- 
tički stav (Mati Karela Čapeka, uoči rata) i kritički odnos 
prema dogadajima u vremenu njegovog najplodnijeg stva- 
ranja (Slučaj druga Koprivice Bogdana Jovanovića).

(1915 - 1995)

Milan Barić, Moše Bcraha ili Moša Barić - svejedno.
Ove reči posvećujemo svima onima koji nisu priznavali zid 
izmedu mašte i stvarnosti, još više od toga, posvećujemo ga 
čoveku koji je skoro sav svoj Ijudski vek posvetio uklanjanju 
četvrtog zida, reditclju Milanu Bariću, ili Moši Beraha, 
odnosno Moši Bariću.
Ncko ko bude pisao umetničku biografiju Moše Barića, pi- 
saće o prvim umetnikovim koracima u Beogradu, u Aka- 
demskom pozorištu i nabrojaćc brojne gradove, a mi ćemo, 
priznavši svakom svoje pokušati da dokažemo da je on zre- 
njaninski reditclj koji je značajne tragove ostavio u svim 
vojvodanskim pozorištima.
Slučajno rođen u Skoplju 21. septembra 1915. godine, Beo- 
gradanin u drugoj generaciji, što bi rekao Davičo.... Srbin
Mojsijeve vere”, ili sam Moša Barić „.. Ja sam Srbin jevrej- 
skog porekla”. Sve škole završio je u Beogradu. Čak je, po 
nekoj tradiciji, započco i studije prava, i sve to zaboravio i 
upisao se kao jedan od najtalentovanijih, koji će, docnije, 
uzdizati srpski teatar, u Glumačku školu 1934. godine kao 
slušalac prve gcneracije. Svi učenici te i kasnijih generacija 
bili su svršeni srednjoškolci, pa prvu glumačku školu pri Na- 
rodnom pozorištu u Beogradu, možemo sa puno prava da 
nazovemo i prvom višom pozorišnom školom u Srbiji.
Još u toku školovanja Moša Barić je pokazivao afinitet pre- 
ma režiji pa je još tad režirao neke glumačke vežbe pod 
kontrolom umetničkog oka maestra Josipa Kulundžića. Po 
zavšenim studijama (uslovni termin) vodio je Akademsko 
pozorište u Beogradu, u kome je bio i glavni reditelj, pa se 
svedoci toga vremena sećaju zapažene predstave antifašis- 
tičke drame Karela Čapeka Mati.
Zatim su došli rat i zarobljeništvo koje je Moši Bariću, re- 
zervnom potporučniku možda i spaslo život. Posebna priča 
bio bi Mošin zarobljenički pozorišni život, ali pomenimo sa- 
mo to da su očevici pričali o Mošinim ženskim ulogama: to 
je, s malim izuzecima, jedini period kada se Moša Barić ak-

jere. Povukao se u porodični život pod pritiskom astme, ko- 
ja je sve više uzimala maha. Povremeno su ga posećivali 
samo njcgovi najiskrcniji prijatclji.
Umro je, skrhan bolcšću, u svom stanu u Petrovaradinu, a 
sahranjen je 21. januara 1995. godine na petrovaradinskom 
Groblju, na Trandžamentu.
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Moša Barić je poput mnogih spadao u one poslenike vojvo- 
đanske kulture koji je predano i talentovano sav svoj ume- 
tnički vek uklanjao četvrti zid spajajuči scenu i gledalište. 
Nije bio od onih koji su ga rušili, ali nije bio ni manuelac 
koji je umetnički živeo od komada tudih porušenih zidova. 
Stoga ne smemo zaboraviti ni čoveka, ni delo Moše Barića, 
koji je zauvek otišao od nas 9. marta 1995, iz njegovog i 
našeg Zrenjanina.

(1916 - 1995)

Ima vremena, pozorišnih u kojima se gotovo ništa ne deša- 
va. Ima drama, kostima ili scenografija koje veoma liče je- 
dna na drugu, ali su, ipak, nekako različite. Još ređe ima 
velikih uloga i njihovih neponovljivih tumača. Tačnije, ima 
glumaca koji se nikako ili teško mogu zaboraviti.
Možda se, uostalom, još poneko i scća vremena kada je Pe- 
ra Dobrinović „slikajući svoj tip kroz ceo komad, živeo u 
njemu od prvog izlaska na pozornicu” poigravajući se, nai- 
zgled, ulogom „veselo, kao ugojcni, mladi tragos”, da bi 
pred kraj, bar u sećanjima mladog Crnjanskog, kompono- 
vanim sa uspomenama, prigovorio, valjda, prvi i jedini put 
kako teatar leči ,,od krvi, besa i ubijanja”. Možda još uvek 
poneko pamti ponesena kazivanja gledalaca o Milki Grgu- 
rovoj, Coci Đordević i Milki Marković. Možda mu danas 
dolaze u sećanja dorćolske i zulumćarske noći Čiča-Ilije 
Stanojevića i Dobrice Milutinovića. Možda, opet, jegorov- 
ska monumentalnost Milivoja Živanovića, kreativno-ekspre- 
sivna snaga Ljubiše Jovanovića, antička uzvišenost Marije 
Crnobori, ne često sretana persiflaža Rahele Ferari ili, pak 
neodoljiva jednostavnost Mire Stupice, uvek spremne na 
izazivanje požara u gledalištu...! sve je to svet našeg pozori- 
šta danas i pre. Upravo toj plejadi moćnih, najvećih, satvo- 
renih od najplemenitije kovine talenta i umeća priključila 
se, još poodavna, neprevaziđena prvakinja Srpskog naro- 
dnog pozorišta Ljubica Ravasi, zauzevši mesto jednako- 
pravno, izuzetno i nje dostojno.
Napuštajući rodnu Čentu - u kojoj je rodena 25. avgusta 
1916. - verovatno, nije ni pomišljala da će jednoga dana 
postati glumica. Medutim, napuštajući scdmi razred veliko- 
bečkerečke Gimnazije i pristupajući novosadskom Pozori- 
štu — bila je već u to uverena. Kasnije, kako to obično biva, 
došle su godine dugog i upornog rada, godine, u kojima se 
njen impresivni talenat sve višc potvrđivao. Rodena da bu- 
de glumica ona je, istovremeno, postala večiti zarobljenik ali

i zaljubljenik dramske reči i teatra, kojima je poklonila sve: 
prodoran glas, ruke i oči, lice koje govori ali i onaj, za nju 
tako karakterističan, zarazni, masni smeh koji u talasima za- 
sopljuje dvoranu.
Ima dramskih umetnika koji su predoredeni za jednu vrstu 
uloga. Ima slavnih epizodista koji su ostvarili zapaženije 
kreacije od prvaka. Ali ima i takvih, kakva je bila Ljubica 
Ravasi, koji nemaju svoj fah ,,jer su svi fahovi njihovi”. 
Uostalom da nije tako kako bi joj bilo moguće da jcdnoj 
čitavoj galeriji likova, nimalo sličnih i tako različitih, udahnc 
život? Grušenjka, Fjokla Ivanovna, Petrunjela, Zclenićka, 
Ranjevska, Arkadina, Sara, Kraljica Gertruda, Mirandolina, 
Margetićka, Koštana, Fema, Gospoda Alcksandra, Majka 
Hrabrost, Lizistrata, Serafina dela Roze, Juliška, Hoster 
Kolijer, Gospoda Pečom, Filumena Marturano, Klara Za- 
hanasijan, Zivka Ministarka, Gospođa Žurden, Varvara 
Stavrogina - samo su neke od prcko stotinu i pedcset uloga 
Ljubice Ravasi.
Poštujući zakone o bezostatnom prcdavanju ulozi, koje je, 
još svojevremeno, ispisivala zajcdno sa svojim prvim rcdite- 
Ijima Vereščaginom i Masukom, ona sc u pozorištima i na 
pozornicama Skoplja, Niša, Kraljeva, Rijeke i, dakako, naj- 
više njenog Srpskog narodnog iz dela u delo poistovećivala 
sa osobama drugačijeg imcna, nazora i iz sasvim različitih 
sredina. Ona, zapravo, nikada nije ni umela drukčije do da 
upornošću i tvrdoglavošću istraživača pristupi rešavanju 
brojnih formula glumaštva po kojima su tekst, rad, kostim i 
šminka uvek morali biti jednaki liku. Izgradivši takve princi- 
pe, Ljubica Ravasi je skoro četrdeset godina živela svoj ži- 
vot umetnika bcz ostataka, od svitanja do povečerja, od pa- 
Ijenja do gašenja reflektora duboko uverena da istinski stva- 
ralac ne može i ne sme da živi do, baš, tako.
Zahvaljujući njoj, njenim brojnim glumačkim lepotanjima i 
obmana stvarnijim od realnosti i njenim poimanjima teatra 
nije nimalo bilo teško prihvatiti i usvojiti hipotezu o tome 
da glumačka umetnost nije efemerna kako se čcsto, nazlo- 
brzo misli, kazuje ili piše, da delovanje jedne predstave ili 
kreacije darovitog glumca ne isčezava, nego traje dugo, čak 
na neki način zauvek, kao što zauvek traje sve ono što je 
među Ijudima stvaralačko.
Završivši gotovo sve što je namislila, gospođa Ravasi povu- 
kla se, nekako namah i nenadano, u neki njoj nepripadajući 
san. Ili je, možda, tog 15. marta 1995, otišla u neku od svo- 
jih slika. A zašto da ne?
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Redove rusinskih pozorišnih pregalaca 28. marta 1995. go- 
dine napustio je zauvek Janko Paviović, dugogodišnji glu- 
mac-amater, jedan od osnivača Rusinskog narodnog pozori- 
šta „Đada”, aktivan član hora i jedno vreme predsednik 
KUD „Maksim Gorki” u Novom Sadu.
Janko Pavlović je roden u Ruskom Krsturu 18. juna 1931. 
godine. Jedan je iz prve generacije učenika Prve rusinske 
gimnazije, koja je počela sa radom 25. februara 1945. godi- 
ne u Ruskom Krsturu. To je generacija koja je više od četi- 
ri decenije bila glavni nosilac kultumog života Rusina u po- 
sleratnoj Jugoslaviji. Pored toga što je imao glumačkog da- 
ra, Pavlović je posedovao i zapažene organizacione sposo- 
bnosti i umeo lepo da peva, izrazito dubokim basom. Bio je 
korpulentan, temperamentan, komunikativan i druželjubiv. 
Već 1948. godine, pod rediteljskom rukom Petra Rizniča 
Đade, aktivno se uključio u pozorišnu delatnost kao glu- 
mac-amater, da bi u amaterizmu radio skoro četrdeset go- 
dina. Kao što je karakteristično za većinu rusinskih kultur- 
nih pregalaca, i Janko Pavlović se od rane mladosti uključio 
i u rad horske družine. Od 1959. godine, kada počinje da 
službuje u Novom Sadu, aktivno peva u horu KPD „Mak- 
sim Gorki” (kasnije KUD), mada to nije bilo uobičajeno za 
jednog službenika Službe državne bezbednosti. Kada je 
1980. godine formirana muška pevačka grupa Nbvosadski 
dnigari, Pavlović je, takođe, bio jedan od njenih članova, 
snimivši dvadesetak pesama koje se i danas povremeno 
emituju na talasima Radio-Novog Sada.
Ipak, treba naglasiti da je Janko Pavlović najveći doprinos 
rusinskoj kulturi dao kroz svoju pozorišnu delatnost. Od 
1969. do 1985. godine bio je jedan od najaktivnijih članova 
Amaterskog rusinskog teatra (kasnije Rusinskog narodnog 
teatra) „Đada”. Tu je stekao i najviša javna priznanja i na- 
grade (između ostalog i Iskru kulture KPZ Vojvodine), kao 
i priznanja na raznim smotrama i festivalima za najbolja 
glumačka ostvarenja. Uz glumačka ostvarenja na sceni osta- 
vio je iza sebe veliki broj snimljenih radio-drama za decu i 
odrasle, koje se brižljivo čuvaju u fonoteci Radio-Novog Sa- 
da na rusinskom jeziku.
Rusinskoj pozorišnoj publici Janko Pavlović će zadugo osta- 
ti u sećanju kao izvanredan Agaton u Nušićevoj Ožalošće- 
noj porodici, Sudija u drami Ona nije kriva Evgenija M. 
Kočiša, Ivan Pavlović Kajgana u Gogoljevoj Ženidbi (na 
Sceni u Ruskom Krsturu), zatim kao Sef policije u Mrože- 
kovim Policajcima, Harter u Romanovu i Đulijeti Pitera 
Ustinova i mnogim drugim, izvedenim na novosadskoj 
Sceni.

(1933 - 1995)

Franja HAJEK je bio solista u Baletu SNP-a niz godina. 
Otišao je u svet da umetnost baleta upije, nauči i preda 
drugima. Ostao je u sećanju mnogih Novosađana kao Mer- 
kucio u Romeu i Juliji, neko ga se seća kao Benoa, Prinče- 
vog druga u Labudovom jezeru, a nezaboravan je njegov, 
Pas de deux u prvom činu Zizele.
Rođen je u Subotici (28. juna 1933), doselio se sa porodi- 
com u Novi Sad, gde je završio osnovnu školu. Odatle se 
uputio u Beograd, gde završava Srednju filmsku školu 
(1953), a pohada i Srednju baletsku školu. Novembra 1953. 
postaje član Baleta SNP-a u Novom Sadu i vrlo brzo dobija 
solističke uloge. Odmah je zapažen kao radan, poletan i an- 
samblu odan član, željan znanja do nezasitosti. Pokušavao 
je da pomiri odanost „svome” sa željom da ,,kod drugih” 
nauči nešto što tada kod svojih nije bilo. Taj pokušaj odva- 
janja nije za njega bio ni lak ni jednostavan. Žato u kraćim 
prekidima odlazi najpre u Klagenfurt, pa se vraća kući; 
odlazi, zatim u Frankfurt, gde je uspešan i oseća da tamo 
može biti, ali još jednom se vraća, svojim, da bi avgusta 
1963. definitivno otišao „tamo” i ostatak karijere i života 
proveo u Nacionalnom pozorištu Bavarske državne opere u 
Minhenu. U ovom ansamblu je zapravo ostvario svoje ume- 
tničke i lične domete. Nakon saobraćajnc nesreće karijeru 
baletskog igrača zamenio je drugim, korisnim umetničkim 
poslovima u istoj kući. U povodu iznenadne smrti (18. mar- 
ta 1995), Bavarski državni balet je premijeru Labudovog je- 
zera (22. III 1995) posvetio njemu i tim povodom štampao 
obaveštenje u kojem se kaže da je Franja Hajek bio najpre 
dugogodišnji igrač Baleta Bavarske državne opere, a nakon 
toga preuzeo rukovodenje njene Biblioteke. Bio je jedan od 
vrlo angažovanih i odanih prijatelja Kuće i u radu entuzijas- 
ta i nesebičan u zalaganju za prosperitet Baleta. Novi notni 
materijal za Labudovo jezero bio je njegov poslednji posao 
koji je pripremao više nedelja i radnih večeri.
Na parti koju je to pozorište štampalo u povodu smrti Fra- 
nje Hajeka stoji još citat Sent-Egziperija: »Može se dobro 
videti samo srcem. Suština se očima ne vidi" Odabran je 
upravo taj citat koji dobro pokazuje ličnost Franje Hajeka - 
uvek okrenut drugima, postojao je jedino kao odraz njiho- 
vih ispunjenja. I dok je bio „tamo” drnžio se sa svojima 
„ovde”. Pre nekoliko godina sam ga srela u Dubrovniku. 
Lepota grada i lepota njegove duše stopili su se u jedan 
srdačan zagrljaj, njegove neposredne dečje duše.
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Na kraju, ne treba zaboraviti da je Janko Paviović kao srča- 
ni bolesnik relativno rano otišao u invalidsku penziju 
(1976), ali je i posle toga nastavio svoju pevačku i dramsku 
aktivnost. Može se reći da je on iz nje crpeo snagu za život 
i tada kada mu je on, takoreći, visio o koncu. Tako je punih 
devetnaest godina iz te borbe izlazio kao pobednik. Sahra- 
njen je 30. marta 1995. na Novom groblju u Novom Sadu.

Dana 20. juna 1995. godine, u bolnici u Vrbasu, preminuo 
je Vitomir (Janko) Bođanec, čovek koji je obeležio čitavo 
jedno razdoblje u pozorišnom životu jugoslovenskih Rusi- 
na. Po profesiji učitclj, on je čitavog sebe posvetio tom po- 
zivu ne samo za školskom katedrom, već mnogo šire izvan 
nje. Bio je glumac-amater, rcditelj, horski dirigcnt, autor 
muzike novostvorcnih rusinskih pesama na narodne uzore, 
pevač-solista Radio-Novog Sada, direktor škole, zatim di- 
rcktor pa muzički saradnik Doma kulture u Ruskom Krstu- 
ru, jedan od osnivača Dramskog mcmorijala Petra Rizniča 
Đade i Amaterskog rusinskog teatra „Đada” i još mnogih 
drugih institucija rusinskog kulturnog života. Skoro ni jcdna 
značajnija kulturna manifestacija u poslednjih četrdcsetak 
godina kod Rusina nije prošla bez direktnog učcšća Vitomi- 
ra Bodaneca. Upravo 3. juna 1995. godinc, prilikom otvara- 
nja XXVII dramskog mcmorijala Petra Rizniča Đađe uru- 
čena mu je novoustanovljena nagrada „Petro Riznič Đađa” 
za životni doprinos pozorišnoj kulturi Rusina u Jugoslaviji. 
Bilo je to još jcdno u nizu priznanja koja je stckao baveći se 
kultumo-umetničkom delatnošću. Pomenućemo samo neka 
od značajnijih: Orden rada sa srebrnim vencem, Iskra kul- 
ture KPZ Vojvodine, Zlatna značka KPZ Srbije, Oktobar- 
ska nagrada Opštine Kula, Zlatna plakcta APT „Đađa” i 
niz drugih, osvojenih na raznim smotrama i festivalima za 
najbolja glumačka ostvarenja.
Vitomir (Janko) Bodanec roden je 6. jula 1932. godine u 
Ruskom Krsturu. Osnovnu školu i nižu gimnaziju sa ma- 
lom maturom završio je u rodnom mestu, a učitcljsku školu 
- u Subotici. Prvu učiteljsku službu je dobio u kombinova- 
nim odeljenjima Osnovne škole sa rusinskim nastavnim jezi- 
kom 1952. godine u Novom Sadu, gde se odmah aktivno 
uključio u rad dramske sekcije tadašnjeg rusinskog KPD 
„Maksim Gorki”, kojom je rukovodio Dragutin Kolesar Ko- 
le. Postali su nerazdvojni prijatelji i saradnici. Dobro je svi- 
rao harmoniku i poznavao rusinske narodne igre, pa je po- 
red glumačke aktivnosti postavio na scenu i nekoliko rusin- 
skih narodnih igara kao koreograf i korepetitor istovremeno. 
Posle odsluženja vojnog roka dobija učiteljsko mesto u 
Ruskom Krsturu, gde je kasnije postavljen i za direktora 
škole, ali mu to nije smetalo da se i dalje bavi kulturno- 
umetničkim, a naročito pozorišnim radom. Taj rad nastavlja 
i kao učitelj u Novom Orahovu, organizujući muzičko-pe- 
vačku i dramsku aktivnost istovremeno igrajtići u pozori- 
šnim predstavama.
Ipak, najveću popularnost kao glumac-amater stekao je u 
Ruskom Krsturu. Tu je i započeo pozorišnu karijeru još

(1932 - 1995)

Rođen 6. marta 1932. u Čačku, Dušan Bulajić je rastao i 
školovao se u Nišu, u kome je završio gimnaziju, studirao 
jugoslovensku književnost na Višoj pedagoškoj školi, igrao 
u glumačkoj sekciji KUD „Svetozar Marković” i dobio prvi 
angažman u Narodnom pozorištu, u kome će kao profesi- 
onalni dramski umetnik provesti šest sezona. Kasnije biće 
član narodnih kazališta u Zadru, Rijeci i Splitu, a u sezoni 
1960/61. i Beogradskog dramskog pozorišta. U Srpskom 
narodnom pozorištu provešće dve sezone (1964/66), da bi 
iz njega otišao u Beograd, najpre u slobodne filmske ume- 
tnike, a potom, početkom sedamdesetih godina, u Dramu 
Narodnog pozorišta.
Lepe scenske pojave i izuzetno prijatnog glasa ostvario je 
čitavu galeriju dramskih i karakterno-komičnih likova u de- 
lima Držića, Đure Jakšića, Bore Stankovića, Stevana Srem- 
ca, Nušića, Lebovića i Miodraga Bulatovića, ali i Fejdoa, 
O’Mila i Šekspira.
Često je i sa neskrivanom Ijubavlju isticao, u brojnim inter- 
vjuima, svoju vezanost za Novi Sad, u koji je neretko i rado 
dolazio, igrao i prijateljevao. Možda i zbog toga što se u 
njemu oženio sa Oliverom Marković. A srpskonarodnopo- 
zorišna publika i danas pamti njegovog Sipku (Haleluja), 
Šacu (Pop Ćira i pop Spira), Etijena (Pozabavi se Ameli- 
jom), Čedu (Gospođa ministarka)...
Glavna uloga u filmu Ljubav i moda donela mu je veliki 
uspeh, koji će, kasnije, potvrđivati i ostvarenjima u Koti 
905, Bitki na Neretvi, k’arioli veri i dr.
Bio je dvostruki laureat Prvomajske nagrade Zadra (1958. i 
1960) i Počasne nagrade (Prix d’Honeur) Medunarodnog 
filmskog festivala u Pnom Penu.
Utnro je y Beogradu 3. juna 1995. godine.



Đ. L.

151

1946. godine pod rediteljskom rukom svog školskog profc- 
sora i pozorišnog pedagoga Petra Rizniča Đade. Prema nje- 
govom kazivanju bilo je fo u bajci Pepeljuga, izvedenoj po- 
čctkom 1946. godine, a prema pisanim izvorima to je bila 
jednočinka Svađa Mihajla Kovača, izvedena polovinom 
1946. godine. Ali, tek po završetku učiteljske škole počinje 
njcgova kontinuirana pozorišna aktivnost. Od 1952. do kra- 
ja 1969. godine, kada je počeo s radom Amaterski rusinski 
teatar „Đada”, Vitomir Bođanec je već imao iza sebe osam- 
naest odigranih većih uloga i dve samostalne režije.
Posle osnivalja amatcrskog rusinskog teatra „Đada” (1970), 
kao jedan od njegovih utemeljivača, Bodanec je sve do kra- 
ja 1991. godine bio njegov najangažovaniji član na Sceni u 
Ruskom Krsturu. Najviše su mu odgovarale komične uloge, 
pa ga je jedan novinar u listu „Ruske slovo” nazvao ,,naš 
rusinski Čaplin”. Ali, uspešno je igrao i uloge u ostalim po- 
zorišnim žanrovima. Na ruskokrsturskoj sceni APT „Đađa” 
odigrao je dvadeset i jednu veću rolu, odnosno u proseku, 
svake godine po jednu. Ima neke simbolike u tome ako po- 
menemo da je kao član glumačkog ansambla, neposredno 
uoči osnivanja APT „Đada”, ruskokrsturskog jezgra tog bu- 
dućeg Pozorišta, Bodanec izvanredno odigrao ulogu Koč- 
karjova u Gogoljevoj Ženidbi, koja je dospela i na XI repu- 
blički festival amaterskih pozorišta Srbije, na kome je, tako- 
đc, doživcla veliki uspeh. Tada je jedan od članova žirija, 
novinar i književnik Pal Šafer, izjavio novinaru „Ruskog slo- 
va” sledeće: „Ukoliko treba još nešto učiniti, onda, po mom 
mišljenju, ostaje da se još jednom skrene pažnja javnosti na 
tako izvanredne glumce kao što su Mikola Skuban, Vitomir 
Bođanec (podvukao Đ. L.), Natalija Kolesar, Janko Pavlo- 
vić i Vladimir Dudaš. Pošto na Republičkom festivalu nisu 
mogli svi ovi glumci da dobiju zasluženo priznanje, želim to 
da učinim na ovaj način”. Dakle, kao član APT „Đađa” za- 
počeo je glumačku karijeru (1969) ulogom Kočkarjova u

Gogoljevoj Ženidbi, a završio ju je ulogom Ževakina (1991) 
u istom komadu.
U međuvremenu sledile su uloge Dišotela u Idem u lov 
Žorža Fejdoa, Jevrejina u drami Ukradena sreća Ivana 
Franka, Proke u Nušićevoj Ožalošćenoj porodici, naslovna 
uloga u Kir Janji J. S. Popovića, Koha u Poslednjoj stanici 
Eriha Marie Remarka, Spekina u Gogoljevom Revizoru, 
pop-Spire u dramatizaciji Sremčevog romana Pop Ćira i 
pop Spira, Pečama u Operi za tri groša Bertolta Brehta, No- 
nankura u Florentinskom šeširu Ežena Labiša i Marka Mi- 
šela, Jerotija Pantića u Nušićevom Sumnjivom licu, Janka u 
Oračima Mihajla Kovača, Leonida Lamana u Kavijaru i so- 
čivu Đulia Skarničija i Renca Tarabuzija, Andrije u Hrico- 
vom vojnikovanju Mihajla Kovača, Dede u Zemlji Moline 
Udovički, Pukovnika Blauringa u Generalima Borislava Pe- 
kića, Vosmibratova u Šumi Ostrovskog, Čubukova u Ven- 
čanju (Prosidba i Svadba) A. P. Čehova i druge.
U arhivu Radio-Novog Sada čuva se znatan broj radio- dra- 
ma u kojima je Bođanec igrao značajne uloge. Isto tako, u 
Fonoteci iste ustanove čuvaju se snimci mnogih rusinskih 
narodnih pesama koje uz tamburaški orkestar peva Boda- 
nec, a povremeno se i emituju. Još uvek se emituje i pesme 
za koje je Bodanec komponovao muziku.
Ovako intezivan stvaralački rad narušio je krhko zdravlje 
Vitomira Bodaneca, te je još 1983. godine bio prinuđen da 
ode u prevremenu penziju, ali je nastavio da radi kao glu- 
mac-amater sve do kraja 1991. godine, snimivši i nekoliko 
humorističkih skečeva za decu, nekoliko puta repriziranih u 
okviru programa na rusinskom jeziku Radio-Novog Sada. 
Tada je - posle bolničkog lečenja - bio prinuđen da se de- 
finitivno oprosti od glumačke aktivnosti.
Sahranjen je u Ruskom Krsturu 21. juna 1995. godine.
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* u bibliografiji korišćene skraćenice: 
AP=amatersko pozorište; NP= narodno po- 
zorište; SNP=Srpsko narodno pozorište

SRPSKO NARODNO 
POZORIŠTE, NOVI SAD

1. KoMCMopaijnja rjiyMiry Ha3H EorjiaHO- 
BHhy. - flHeBHMK, 11. IX 1994. UU, 6p. 
17109, crp. 10
Becr.
2. KpHBaje jieBHa/BjiajmMHpUpn>aHCKH.
- ^Ihcbhhk, 11. IX 1995, Lffl, 6p. 17109, 
crp. 10.
HrrrepBjy ca CreaaHOM TapjiMHOBaHKMM, 
rJiyMiieM CHTI.
3. 3a noneraK - HyuiHh / JJ. H. - JJneB- 
hhk, 15. IX 1994, LHI, 6p. 17113, crp. 9.
O peneproapy CIUI y nacrynajyhoj ce- 
3OHH.

4. HJepercKH jryx Kojn iuichh /H. HonoB.
- TLneBHHK, 23. IX 1994, LIH, 6p. 17121, 
crp. 9.
PaaroBop ca CnaBKOM Toninh, nemHOHM- 
caHoM rjryMHnoM CHTL
5. Oji MejiBejia JhyMe jjo Orena / Mhjibh 
JKnBaHOBHh. —Hhcbhhk, 16. X1994, LTTT, 
6p. 17144, crp. 10.
HirrepBjy ca HoBaKOM E>ui6HjoM, rjiyM- 
iieM, o craH>y y CHTI h o H>eroBOM pajiy y 
obom no3opHmry.
6. flpyra cesona 6e3 ynpaBHHKa / II. Ca- 
MapijHja. - HojiHTHKa eKcnpec, 19. X 
1994, XXXI, 6p. 10987, crp. 11.
HnaHaK o npo6jieMHMa CHH.
7. 3anoc H crpacr HOBHHapcrBa. - flneB- 
hhk, - 29. X1994, LIIT, 6p. 17157, crp. 4.

Ha rjiac o CMprn JoBaua BHJioBua, jiyro- 
ro.THinn>er rjiyMua m pejrnrejLa CHII, ho- 
BHHapa h jiHpeKTopa , JlHeBHMKa”.
8. Caxpait>eH JosaH BnJiOBan. - Hhcbhhk, 
30. X 1994, LIH, 6p. 17158, cip. 2.
Becr.
9. Hpejipar Heba ToMaHOBHh / Becna 
KpHMap. - flneBHHK, 31. X 1994, Lm, 6p. 
17159, cip. 9.
Hođojiom TOUHtiHBHne CMpTM Ilpejipara 
Ucbe ToMaHOBHha, TJiyMua CHH.

10. JoBaH BHJioBait/HymaH IIonoB. -IIo- 
3opHiirre, 1994/95, LXIL 6p. 1/2, oicro6ap/ 
/HOBeM6ap 1994, crp. 40.
In memoriam JoBaHy Bhjioblt/, TJiyMixy H 
pejiHTeji>y CHTI, h HOBHHapy.

11. IIojIHaiUHM KpOBOM / /J. PajIMaHOBHh.
- IIo3opHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 1/2, ok- 
To6ap/HOBeM6ap 1994, crp. 19-20.
CimcaK H3BejieHHX npejjcraBa h rocro- 
BaH>a y CHH oji 1. cerrreM6pa jio 15. 
HOBeMfipa 1994. rojiHHe.

12. He BepyjeM y cjieHMKce/I lHiia IIonoB.
- HneBHHK, 13. XI 1994, Lffl, 6p. 17172, 
crp. 10.
IiHTepBjy ca MnojiparoM HerpoĐHheM, 
rjiyMijeM CHII.

13. HaMeHe y peneproapy CHII /H. II. - 
Ahcbhhk, 11. XH 1994, Lffl, 6p. 17198, 
crp. 15.
Becr.
14. Vmcthmhkh noprper Crajje Jaruh / fl. 
A. - Hhcbhhk, 15. XII 1994, Lffl, 6p. 
17202, crp. 12.
Becr jta he, y oprajunauHjH IIo3opHniHor 
My3eja BojsojiHHe, y CHTI 6hth npeji- 
craBJteH noprpeT Crane Jamh, kocth- 
Morpa4>KH»e CHH y neH3Hju h H3no»6a 
H>eHHX CKMua KocrHMa, ayropa MHJiene 
JlecKOBau.

bibliografija*

15. IlOHOBO HHJieKCOBO nO3OpHUITe / Ch. 
M. - Hhcbiihk, 16. XII 1994, Lffl, 6p. 
17203, crp. 12.
Becr jra he rjiyMUM HnjicKCOBor noaopu- 
nrra noHOBo TocroBaTH Ha cueiiH CHH.

16. OcOOCHM KOCTMM / H. IIonOB. - flHCB- 
HHK, 17. xn 1994, Lffl, 6p. 17204, crp. 9.
O BCHepH nocBeheuoj CraHH Janth, koc- 
THMOrpatjjKHlbH CHIl H H3JIOJK&H H>eHMX 
CKHiia KocTMMa, ayropa MHJierie Jlec- 
KOBau.

17. In memoriam. - no3opHnrre, 1994/95, 
LXH, 6p. 3/4/5, jieueM6ap 1994/jajryap/ 
4>e6pyap 1995, crp. 72.
In memoriam BjiajiMMMpy TononKOBHhy, 
jlHpHreHTy h iuecjiy Xopa CHH.

18. In memoriam / J. MHpocaBJieBnh. - 
IIo3opHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, Jie- 
neM6ap 1994/jairyap/cj>e6pyap 1995, crp. 
72-73.
CrmcaK yjtora UparyrHiia Konecapa, 
npeMHHyjior rjiyMna CHII.

19. JejiHO ceharte Ha CHH c Kpaja nponi- 
jior h noueTKa oBor BeKa / B. IlonoBHh. - 
no3opHurre, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, jie- 
rjeMfiap 1994/jatiyap/cj>e6pyap 1995, crp. 
67.
Ka3HBaH>e flaKe IIonoBHha (1886-1967), 
Koje je 3a6ejie>KMO Bjiajra IIonoBHh, 27. 
VB1964.
20. Iloji HaiuHM kpobom / UyniKa PajiMa- 
HOBHh. - Ilo3opMniTe, 1994/95, LXH, 6p. 
3/4/5, jieueMOap 1994/jaHyap/4>e6pyap 
1995, crp. 35-36.
CnMcaK H3BejteHHX npejrcrasa H rocroBa- 
H>a y CHII oji 15. HOBeMfipa 1994. jjo 31. 
jaj<yapa 1995. rojrHHe.
21. IIoprpeT Craue JaTHh. - IIo30pHiirre, 
1994/95, LXIL 6p. 3/4/5, jieueM6ap 1994/ 
janyap/4>e6pyap 1995, crp. 37.



153

48. IIoMoh aa HajcrapHjn TeaTap / H. Ilo- 
noB. - Hhcbhhk, 6. V 1995, LIV, 6p. 
17338, CTp. 10.
HaBenrraj o nocera jiejieraiiHje Cicyn- 
niTHHe rpana CHH H paaroBop o H3oopy 
ynpaBHHKa.

26. flparyTHH /Jparen Kojiecap [JIpary- 
thh XpareH KouecapJ. - PycKe cjiobo, 27. 
11995, LI, 6p. 4, crp. 8.

In metnoriam /Iparyrairy flpareny Koue- 
capy, TJiyMiiy ĆHH, pejjHTejBy H Hirrep- 
npcTaropy HapojmHX necaMa.
27. /{a o6pa3 nonpBenH / EpaHKO JlajHh. 
- /IneBHHK, 4. II1995, LIV, 6p. 17250, crp. 
13.
TeKcr o craH.y 3rpajie CIUI.

28. CraTyeTa HOBOcancKOM no3opHtury / 
n. n. - flHeBHHK, 8. n 1995, liv, 6p. 
17254, crp. 4.
Becr jia je CHH jio6hthhk Craryere 
JoaKHM ByjHh”, Kojy KparyjeBaHKO no- 
3opHuire uojiejiyje 3a yMeraHHKa jiocrar- 
Hyha h jionpHHOc pa3Bojy nosopHiiiHe 
VMeTHocTH y Cp6Hjn.
29. VMpna rjiyMHua Jby6Hiia PasacH / B. 
M. - IIojiHTHKa, 11. III 1995, XCH, 6p. 
29236, crp. 21.
Becr.

IIoprpeT Crane Jarah, cnenorpacjja CHII 
y neH3HjH.
22. JJbc npcMHjepe / H. II. - JJhcbhhk, 6.1 
1995, LIV, 6p. 17221, crp. 12.
Hajasa jme npeMHjepe: npeucraBe „Mece- 
HHHa 3a Hccpehne” JyuHHa O’HnJia, y pe- 
>KHjH BHHe OTH,eilOBHh h Mjy3HKna ,,xJo- 
bck oji Jla MaHHe” Mmia Jlnja, y pcjKHjH 
Boje ConuaTOBHha y H3BobeH,y ČIUI.

23. Onraaane jme npencraBe / H. II. - JIJieB - 
hhk, 7.11995, LIV, 6p. 17222, crp. 10.
Bcct Jia je H3MeiteH pcneproap CHTI.

24. Cyrpa - „MecenHHa”. - Eop6a, 16.1 
1995, LXXUI, 6p. 16, crp. 13.
Hajasa hbc npeMHjcpe y CHH: jipaMe 
„MeceHHHa aa HecpehHe” JyuHHa O’Hh- 
jia h Mjy3HKJia „Hobck oji Jla MaHHe” 
Mnua Jlnja.

25. XaiiHManoB - JlpH Khxot / M. C. - 
BeMepite hobocth, 18. I 1995, XLIH, 6p. 
27542, crp. 18.
Becr Jia je y CHH H3BejieHa npeMHjepa 
npencraBe „MeceHHHa 3a Hecpehne” y 
peiKHjH BHUe OntenoBnh h Jia he 6hth 
H3BejieHa npeMHjepa Mjy3HKJia „Hobck oji 
Jla MaHHe”.

40. IIo3opHHua jieuH 3y6o6ojiy / Mho- 
jipar KyjyHUHh. - JJhcbhhk, 23. ffl 1995, 
LIV, 6p. 17297, crp. 12.
OenTOH ,JJ.Me rjiyMe: JEy6Hua Pasacu”, 
6p. 6.
41. Eopn ce H3 nentnx jKHJia! / Mnojipar 
KyjyHijHh. - JIhcbhhk, 24. III 1995, LIV, 
6p. 17298, crp. 13.
OejiTOH „Mmc rjiyMe: JEy6Hua PaBacu”, 
6p. 7.
42. IIpHMajioHa crpacHe Manrre / 
Muojipar KyjyHUHh. - IIojiHTHKa, 25. HI 
1995, XCK, 6p. 29250, Kyjrrypa, yMeT- 
hoct, HayKa, XXXVIII, 6p. 12, crp. 19.
In memoriam Jby6HUH PanacH, TJiyMHUH 
CHTI.
43. Bcjihko cpue Chhhuihho / Mnoapar 
KyjyHUHh. - JJhcbhhk, 25. IH 1995, LIV, 
6p. 17299, crp. 11.
<t>ejiTOH ,,HMe rjiyMe: Jby6Hua PaBacH”, 
6p. 8.
44. KoKa h JbyoHuera / MHOjipar 
KyjyHUHh. - /Thcbhhk, 26. DI 1995, LIV, 
6p. 17300, crp. 13.
<t>ejiTOH , JlMe rnyMe: Jby6Hua PasacH”, 
6p. 9.
45. EeciuiaTHo y no3opHnrre h 6hockoh / 
H. A. - JIhcbhhk, 11. IV 1995, LIV, 6p. 
17316, crp. 11.
O6aBenrreH>e aa he bhct .JJhcbhhk” y 
capajutH ca CHII jiennni yjia3HHue 3a 
no3opHUJHe npencraBe.
46. Gđlakoncert 6s Hdrom nđvćr [Gala-kon- 
cert i „Tri sestre"] / (mukk). - Magyar Sz6, 
28. IV 1995, LII, br. 98. str. 11.
Najava gala-koncerta povodom 45. godiš- 
njice Baleta SNP i razgovor sa Ljuboslavom 
Majerom, rediteljem Čebovljeve „Tri se- 
stre” u izvodenju SNP.

47. Jby6uua PaBacH / MnpocjiaB Pajio- 
H>Hh. - Cuena, 1995, XXXI, kh>. 1,6p. 1- 
2, jaHyap-anpHJi, crp. 69-70.
In memoriam.

30. VMpna rjiyMHua Jby6Hua PaBacu. - 
IlojiHTHKa eKcnpec, 11. m 1995, XXXII, 
6p. 11125, crp. 9.
Becr.
31. VMpjia Jby6Hua PaBacH / 3. T. M. - 
BcHepne hobocth, 11. m 1995, XLH, 6p. 
27596, crp. 22.
Becr.
32. Vbbk myMHua / JjapHHKa IlHKOJinh. - 
Ahcbhhk, 11. m 1995, LIV, 6p. 17285, 
crp. 12.
Ha Becr o CMpra Jby6Hue PasacH, rjiy- 
mhuc CHTI.
33. CaxpaH>ena Jby6ima PasacH / H. 
HonoB. - /JneBHHK, 12. m 1995, LIV, 6p. 
17286, crp. 10.
Ca KOMeMoparaBHe cejutHiie oupjKane 
noBojjoM CMpra Jby6Hue PasacH, rjiy- 
MHue Clin.
34. HMe TJiyMe: Jby6mia PaBacH. - JIJneB- 
hhk, 17. m 1995, LIV, 6p. 17291, crp. 13.
Hajasa <Jieji,TOHa y jiHcry .JJhcbhhk” o 
npeMHiry.noj rJiyMHUH ĆHII JbyoHUH 
PasacH.
35. 3naK Jiente osapeHocra / MHOjipar 
KyjymiHh. - Uhcbhhk, 18. m 1995, LIV, 
6p. 17292, crp. 11.
<I>eji.TOH ,,WMe rjiyMe: Jby6uua PasacH”, 
6p. 1.
36. JKhbot nojicrpeK HrpH / Mnojipar 
KyjyHUHh. - JJhcbhhk, 19. III 1995, LIV, 
6p. 17293, crp. 15.
<t>ejLTOH „Hmc TJiyMe: Jby6Hua PaBacH”, 
6p. 2.
37. TpKa 3a npsy peH / Mnojipar 
KyjyiiUHh. - JJhcbhhk, 20. ffl 1995, LIV, 
6p. 17294, crp. 11.
<I>ejiTOH „Bmc TJiyMe: Jby6Hua PaBacn”, 
6p. 3.
38. IlpeKpcTHTe pyKe. Majia! / Muojipar 
KyjymiHh. - JJhcbhhk, 21. III 1995, LIV, 
6p. 17295, crp. 10.
<I>eji>TOH „Hmc TJiyMe: JEy6Hua PasacH”, 
6p. 4.
39. Tjivmuh aarpnaBajiH pyne oji 6om6h / 
Mnojipar KyjyniiHh. - Uhcbhhk, 22. ffl 
1995, LIV, 6p. 17296, crp. 14.
<I>eji.TOH ,JlMe rjiyMe: Jby6nua PaBacH”, 
6p. 5.
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63. CraMeHa Eajnna rnyMa / Mnojipar 
KyjyHUHh. -/tneannK, 9. VHI 1995, LTV, 
6p. 17435, cip. 14.
OcBpr Ha jihhhoct H nejio CreaaHa Tap- 
jrnHOBaMKor, rJiyMiia CHH.
64. Predrag Peda Tomanović (1964-1993) / 
Vesna Krčmar. — Almanah pozorišla Vojvo- 
dine 93/94,1995, 28, str. 142-143.
In metnoriam.

65. Rahela Ferari (1911-1994) / Miroslav 
Radonjić. - Almanah pozorišta Vojvodine 
93/94,1995,28, str. 144-145.
In memoriam.

66. Srpsko narodno pozoriJte / Vesna Krč- 
mar. — Almanah pozorišta Vojvodine 93/94, 
1995, 28, str. 66-75.
Popis članova SNP, premijernih i obnov- 
Ijenih predstava sa imenima izvodača u sc- 
zoni 1993/94.
67. Zlata Nikolić (1908-1994) / U. - Alma- 
nah pozorišta Vojvodinc 93/94,1995,28, str. 
150.
In memoriam.

57. Harpaae CHTI / n. C. - FIoiiHTHKa 
eKcnpcc, 12. VI 1995, XXXII, 6p. 11215, 
crp. 13.
Becr jia cy y CHTI flOflejtene rojrmuite 
Harpajie.

58. IIpH3HaH>a HajycnenniHjHMa / IlHiia 
IlonoB. - /(HeBHHK, 12. VI1995, UV, 6p. 
17376, cip. 8.
Dobojiom o6encaraBaH>a JJana CHH 40- 
jrejbeHe cy 3nanie Meflajte ,JoBaH Eopbe- 
BHh”, rojtHntH>e Harpajje h CnetiHjaJiHa 
rojiHnnta narpana, HnanoBHMa CHII, Kao 
h Haj6on>HM iipejjcraBaMa.

59. Harpajie .Josan BopbeBHh” / B. M. - 
IIojiHTHKa, 13. VI 1995, XCII, 6p. 29327, 
crp. 18.
HojienoM Harpajia CHH npocjiaBHJto Jtan 
cbot ociiHBaH>a.

60. ,,CyMitHBo jiHue” y cejiaM rpanoBa. - 
Eop6a, 1. VI 1995, LXXIII, 6p. 164, crp. 
15.
Becr o rocroBaH>y CHH y Cp6njH.

61. He Tanacaj! / MHOjipar KyjyjnjHh. - 
HHeBHHK, 16. VI 1995, LIV, 6p. 17380, 
crp. 10.
OcBpr Ha craitc y CHH noBouoM o6ejie- 
jKasaita flana CHII.

62. IIoprpeT CreBana TapjiHHOBaHKor / 
C. Hm. - /JjieBHHK, 27. VH 1995, LIV, 6p. 
17421, crp. 10.
Becr jia he, y OKBHpy IIoBocancKor neT- 
H>er tjjecTHBaJia 6kth npejicianjfcen nop- 
Tper CresaHa FapsHHOBaHKor, rjiyMua 
CHH.

68. CejtaM npcMnjepa. - IIojiHTHKa eKC- 
npec, 16. IX 1994, XXXI, 6p. 10954, crp.
11.
Becr jia jipaMCKa ceaoua y CHTI noHHite 
npejicraBOM ,,CyMttHBO jiniie” E. HyntH- 
ha, y pc>KHjH /Jejana MHjaua.

69. /(paMa CHH cnpeMHa aa Mebyna- 
pojnia rocTonaita. - IIojiHTHKa, 25. IX 
1994, XCI, 6p. 29074, crp. 18.
Becr.
70. Hyninh Ha hob HaMHH / H. HonoB. - 
/(HeBHHK, 6. X 1994, LHI, 6p. 17134, crp. 
9.
HaBobeibeM npcMHjepe npejicraBe ,,CyM- 
h>hbo JiHue” E. HyniHha, CHH noHHite 
HOBy no3opHnnry ce3OHy.

71. HyniHh jiocroja« „hobc ny6nHKe” /II. 
CaMapunja. - IIojiHTHKa eKcnpec, 7. X 
1994, XXXI, 6p. 10975, crp. 11.
Hajasa noneTKa ce3OHe h npeMHjepe 
npejjcraBe ,,CyMH>HBO jnnie” E. Hymnha, 
y peiKHjH /(ejana MHjaua y CHII.
72. CyMitHBo jiHue / H. n. - /Jjicbhhk, 8. 
X 1994, LIH, 6p. 17136, cip. 12.
Hajana npeMHjepe npejicraBe ,,CyMH>HBO 
Jiinie” E. HyniHha, y pejKHjn Aejaua Mh- 
jaua H H3BobeH>y CHII.
73. „CyMH>HBO JiHue” omapa ce3OHy / Cb. 
M. - /(hcbhhk, 8. X1994,1.m, 6p. 17136, 
cip. 10.
Becr jia he npeMHjepHO 6hth HanejieHa 
npejicraaa ,,CyMH>HBO mme” E. HyniHha, 
y pcjKnjn jjejana Mnjalia H H3BObeH>y 
CHII.
74. CejiaM npeMHjepa / B. M. - HonHTHKa, 
9. X 1994, XCI, 6p. 29088, crp. 16.

49. ATHHa y paBHHUH / Herap CaMaptjHja.
- IIojiHTHKa eKcnpec, 7. V 1995, XXXII, 
6p. 11179, crp. 9.
PaaroBop ca CepjKOM BacjjHjajuicoM, pe- 
HHTeJteM H3 Athhc, noBojioM rpnjieceTO- 
ro.HHniH.Hne capajote ca CHH.
50. L(eo 6yueT 3a jiajK6HHe / M. Crecjja- 
HOBHh, B. Meaa. - BeHepH>e hobocth, 17. 
V 1995, XLB, 6p. 27660, crp. 18.
ELnanaK o npo6neMHMa oko oflpjKasaita 
arpajie CHH.

51. O CpncKOM HapojmoM no3opHnn-y / 
Cb. M. - Hhcbhhk, 24. V 1995, LIV, 6p. 
17357, CTp. 11.
Becr 4a he y HoBocancKOM icny6y 6hth 
ojtpjKana Tpn6HHa nojj HaaHBOM ,,AKTy- 
ejniH npošneMH CpncKor HapojiHor 
noaopHiirra”.
52. BpaTHTH HfleHTHTeT TeaTpy / H. H. - 
HHeBHHK, 27. V 1995, LIV, 6p. 17360, cip.
15.
HaBenrraj ca tph6hhc „Aktvcjihh npo- 
6neMH CpncKor HapojiHor nosopHurra” 
Koja je ojipjKaHa y HoBocajiCKOM KJiy6y.

53. IIoji HaniHM kpobom / J(yniaHKa Pafl- 
MaHOBHh. - IIoaopHniTe, 1994/95, LXII, 
6p. 8/9, Maj/jyH 1995, crp. 26-28.
CnHcaK H3BejieHHX npejicraBa H rocro- 
Bau>a y CHH oji 1. <j>e5pyapa jio 31. Maja 
1995. rojiHHe.

54. flaH 3a He3a6opaB / A. Ea6nh. - Be- 
nepite hobocth, 5. VI 1995, XIH, 6p. 
27679, cip. 20.
CHII CBaKor 5. jyna rocryje y CMejiepeBy 
jep cy Ha Taj jiaH y eKcmiosHjH Ha TBp- 
baBH 1941. r. H3ry6iuiH jkhbot h hobo- 
CajICKH TJiyMlIH.

55. Mapioia a6or - pejnrrejta / Crt Byn- 
KOBHh. - Benepite hobocth, 8. VI 1995, 
XLH, 6p. 27682, crp. 18.
PaaroBop ca JacHOM EypHHHh-JaHKOB, 
TJT/MHHOM CHII.

56. TpajiHHHjy HacraBHTH hobhm Bpejnio- 
cntMa / Mapnja KoBaneBHh. - 3peH>aHHH, 
9. VI1995, XLTV, 6p. 2248, crp. 5.
Paarosop ca CreBaHOM TapjiHHOBaHKHM, 
rjiyMiieM CHIl, o rjiyMaiKHM noneiiHMa 
y 3peH>aHHHy, o pajry y CHH h o Harpa- 
jiaMa Koje je HejiaBHO jio6ho.
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OBoro;tnnin,y npaMCKy ce3ony CHH 
noHHH>e npejicraBOM ,,CyMit.HĐO ronie” E. 
Hymnha, y pc;KHjH flejaHa MHjasa.
75. nyKOBHHKy HeKajia h nnniy / flapiiH- 
Ka HnKOJiHh. - /Ihcbhhk, ll.X 1994, LHI, 
6p. 17139, crp. 13.
IlpHKaa npeMHjepe npejicraBe ,,CyM>LHBO 
jiHne" E. HywHha, y pejKHjn flejana Mh- 
jana H H3Boben>y CHII.
75a. A fuggony mogott [Iza zavese] / Faragd 
Arpšd. - Naplć, 12. X 1994,V, br. 232, str. 
15.
Bcleške o gostovanju Nacionalnog pozorišta 
iz Budimpešte sa predstavom „Liliomfi” 
Edea Sigligetija na sccni SNP.
76. A gyanus szcmćly, avagy hogyan jitszunk 
Nušićot mžskćpp [„Sumnjivo lice” ili kako 
da igramo Nušića na drugi način] / Marija 
Gajicki. - Magyar Szć, 12. X 1994, LI, br. 
220, str. 13.
Prikaz predstavc „Sumnjivo lice” B. Nušića 
u režiji Dcjana Mijača i izvođenju SNP.

77. IIpaH3Beji6a npaMe „CMpT H jtesojKa” / 
H. CaMapunja. - HojiHTHKa eKcnpec, 22. 
X 1994, XXXI, 6p. 10990, crp. 11.
Hajaaa npeMHjepe npejicTane „CMpr H ne- 
BojKa” ApHjena /[opcjiMana, y pejKHjn 
MapKa HoBaKOBHha y CHH.
78. HpeMHjepa y CHH-y / C. M-m. - 
JliieBHHK, 22. X 1994, LIH, 6p. 17150, CTp. 
10.
Hajasa npeMHjepe npejtcTase „CMpr H Jic- 
BojKa" ApHjena flopcfiMaHa, y pejKHjH 
MapKa HoBaKOBHha H H3BobeH>y CHTI.
79. HeMoh y npHBHjmoj cjio6ojw / Mho- 
jipar KyjymiHh. - HojiHTHKa, 27. X 1994, 
XCI, 6p. 29106, crp. 18.
IlpHKaa npeMHjepe npejicraBe „CMpr h 
jteBojKa” Apnjena flopcjjMana, y pejKHjn 
MapKa HoBaKOBHha H H3BObeH>y ČHH.
80. PH3HHH3 pejIH BOHOfca / flapHHKa Hh- 
Kojmh. - Hhcbhhk, 27. X 1994, LIU, 6p. 
17155, crp. 11.
IIpHKa3 npeMHjepe npeucraBe „CMpr H 
jteBojKa” Apnjejia /JopcjiMaHa, y pe>KHjH 
MapKa HoBaKOBHha h H3BobeH>y ČHH.
81. Majepa H3HeBepno ce6e / JE. P. - 
nameBait, 28. X 1994, CXXV, 6p. 3540, 
crp. 4.

Kphthhkh ocBpr Ha npejicraBy „Knp Ja- 
H>a” J. CrepHje HonoBHha, y pcjKHjn JLy- 
6ocjiaBa Majcpe, Kojy je CHH ojiHrpajio 
noBojioM 50. rojiHiiiH>Hne naHMeBaHKor 
noaopHtuTa.
82. floneTH ysepji,HBO ncHxononiKO cra- 
H>e, a ocrarH y KOMejiMorpacjx:KOM >KaHpy 
/ B. K. - no3opHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 
1/2, oKTo6ap/HOBeM6ap 1994, crp. 14.
PaaroBop ca FopjianoM BypbeBHh-JjH- 
MHh, rjiyMHHOM CHII, o pajry y npejtcra- 
bh ,,PyHHH pajt” JKan Kjioji JJanoa.
83. HrpaM cneuH<t>HMaH HeMopanaH jdik. 
- HoaopHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 1/2, 
OKTo6ap/HOBeM6ap 1994, crp. 14.
PaaroBop ca AjieKcaruipoM Hapnh, TJiy- 
mhhom CHII, o pauy y npencraBH ,,PyHHH 
pajt” JKan Knojt /Janoa.
84. HcKynieH>e y KOMejiHorpa4>cKOM 
paay / B. K. - no3opHnrre, 1994/95, LXII, 
6p. 1/2, OKTo6ap/HOBCM6ap 1994, crp. 7-8. 
Pa3roBop ca HoBaKOM Ehji6h]om, TJiyM- 
ueM, npeji npeMHjepy npejtcraBe ,,CyM- 
h.hbo juuie” E. HyniHha, y H3BobeH>y 
CHII.
85. Hajaaa npeMHjepe KOMejiHje ,,CyMH>H- 
bo JiHiie”. - Ho3opHniTe, 1994/95, LXH, 
6p. 1/2, oKTo6ap/HOBeM6ap 1994, crp. 6.
HajaBa npcMHjepe npencraBe ,,CyMH>HBO 
jiHiie” E. HyniHha, y pejKHjn flejaiia 
Mnjaua h H3BobeH>y CHH.
86. HeMOh y npHBHHHoj cjio6ohh / Mho- 
jipar KyjyiniHh. - HoaopHuiTe, 1994/95, 
LXH, 6p. 1/2, OKTo6ap/HOBeM6ap 1994, 
crp. 12.
HpnKaa npeMHjepe npejjcraBe „CMpr h 
jieBojKa” Apnjejia Hop4>MaHa, y pejKHjn 
MapKa HoBaKOBHha h H3BobeH>y ČHH.
87. O pany Ha npejicraBH ,,PyMHH pan”. - 
DoaopHniTe, 1994/95, LXII, 6p. 1/2, 
OKTo6ap/HOBeM6ap 1994, crp. 14.
PaaroBop ca Po6eproM KonapoM, rjiyM- 
iieM CHH, KojH je 3a npejjcraBy ,,PyHHH 
pau” 9Kan Kjioji flanoa, ypaaHo ciieHCKe 
noKpere.
88. „Ilpopajmhe” jihk ynoBHne-HyjiOBH- 
niTa / B. K. - no3opHnrre, 1994/95, LXH, 
6p. 1/2, oKTo6ap/noBeM6ap 1994, crp. 13.
PaaroBop ca Mhjichom HlHjaHKH-fiyjiaTO- 
BHh, TJiyMHHOM CHn, O HpejICTaBH ,,PyH-

hh pan” >KaH Kjioh Jlanoa, y Kojoj je 
Hrpana rjiaBHy yjiory.

89. npOBHHHHjaJIHH THnOBH / Mhjh/thh 
MHuiHh. -no3opHnrre, 1994/95, LXII, 6p. 
1/2, OKro6ap/HOBCM6ap 1994, cip. 9.
HpHKaa npeMHjepe npejicraBe ,,CyMH>HBO 
jiHiie” E. HytuHha, y pejKHjn Hejana 
Mnjana h H3BobeH>y CHTI.
90. IIcHXojioniKa jipa.Ma. - noaopHurre, 
1994/95, LXII, 6p. 1/2, OKTo6ap/noBeM6ap 
1994, crp. 10.
Pchh MapKa HoBaKOBHha, peuHTejia 
npeucraBe „CMpr h jieBojKa” ApHjena 
/JoptJiMaHa y H3BobeH>y CHII.

91. IIyKOBHHKy HeKana h nmny / /JapHH- 
Ka HHKOJiHh. - no3opHiirre, 1994/95, 
LXH, 6p. 1/2, OKTo6ap/HOBeM6ap 1994, 
crp. 8.
IIpHKaa npeMHjepe npencraBe ,,CyMH.HBO 
jnnie” E. HyuiHha, y peaoijH Hejana 
Mnjana h H3BobeH>y CHTI.

92. PH3HHH3 pejIH BO5KH»a / flapHHKa 
HHKoriHh. - riosopHnrre, 1994/95, LXH, 
6p. 1/2, OKTo6ap/HOBeM6ap 1994, crp. 12- 
13.
IIpHKaa npeMHjepe npeucraBe „CMpr h 
jieBojKa” Apnjejia /Jop4>Mana, y peJKHjH 
MapKa HoBaKOBHha h H3BobeH>y ČHTI.

93. CnenH4>HHHo cyoHaBaite ca co6om / 
B. K. - noaopHnrre, 1994/95, LXII, 6p. 
1/2, OKro6ap/HOBeMOap 1994, crp. 10-11.
PaaroBop ca AneKcaHjipoM HnHh- 
IlnecKOH.Hh, tjivmhhom CHH, o pajiy y 
npejtcraBH „CMpr H neBojKa” ApHjejia 
JI,op4>MaHa.

94. VMpeTH Kao MJian EpaHKO / 3opaH P. 
HonoBHh. - noaopHnrre, 1994/95, LXH, 
6p. 1/2, OKTo6ap/HOBeM6ap 1994, crp. 18- 
19.
IIpHKaa npencraBe „CpncKa ATHHa” 
ayropa H pejnrrejLa Pajiocjiasa 3jiarana 
Hoptiha, y H3BobeH>y CHH.

95. 3aK0H TynaBocrH h npocrore / Mho- 
npar KyjyHUHh. - HoaopHiirre, 1994/95, 
LXII, 6p. 1/2, oKro6ap/HOBeM6ap 1994, 
crp. 9.
HpHKa3 npeMHjepe npencraBe ,,CyMH>HBo 
juuie” E. HyniHha, y pejKHjH JJejana 
MnjaMa h H3BobeH>y CHII.
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96. Provincijalni tipovi / Milutin MiJić. - 
Borba, 3. XI 1994, LXXII, br. 304, str. 15.
Prikaz predstave „Sutnnjivo lice” B. NuJića, 
u režiji Dejana Mijača i izvođenju SNP.

97. rocryje Hapojmo noaopnnrre m 
EyuHMneruTe / C. H-m. - Hiicbhhk, 6. XI 
1994, LIH, 6p. 17165, crp. 12.
Becr jta y CHII rocryje HaitnonajrHO 
noaopnDrre H3 EvAHMnenrre ca 
npejtcraBOM „JIhuhom4>h” Eaea Chtjih- 
remja, y peaotjH IIlaHjropa EeKca.

98. IIIapM poMaHTH3Ma / /[. HhkojihIi. - 
/Jhcbhhk, 10. XI 1994, i U, 6p. 17169, 
crp. 9.
npHKaa npencrase JIhjihom4>h” Ejiea 
CnrjiHreTHja, y pe>KHjH Illanjiopa SeKea 
h n3Boben>y HaiiHOHajiHor nosopHiuTa H3 
ByjiHMneniTe Ha cueHH CILIl.

99. rporecKHa KOMejtnja / H. HonoB. - 
JJjreBHHK, 17. XI 1994, LDI, 6p. 17176, 
crp. 9.
Hajaea npeMHjepe npejtcraBe „Pvhiih 
paa.” TKaH Kjioji jjanoa, y pe;KHjH Ebc 
Eajiaac IleTpoBHh h H3Bobeity CHTI.

100. Peaoija Kao acencKO iihcmo //[. Hh- 
Konnh. - flHeBHHK, 18. XI1994, LDI, 6p. 
17177, crp. 9.
PaaroBop ca Ebom Eana>K IleTpoBHh, 
pejtHTejtKOM npejtcraBe ,,PyHHH pajr” 
TKaH Kjioji/laHoa y H3BobeH>y CHH.

101. rojdi pyuaK h crapa HHiiKa / flapiiH- 
Ka HHKOHHh. - HjieBHHK, 24. XI 1994, 
LIU, 6p. 17183, cip. 9.
UpnKaa npeMHjepe npejjcraBe ,,PyHHH 
pau” TKaH Kjioji Hanoa, y pjKenjH Ese 
EaJiaac IleTpoBHh h H3BobeH,y CHIL

102. rocryjy „KoBaHH”. - KoMyna, 24. XI 
1994, XXXin, 6p. 1768, crp. 5.
Hajasa npejtcraBe „KoBa-iH” Mnjionia 
I lHKOJiHha, y peiKHjH EpaHHCJiasa Mnhy- 
HOBnha h H3BobeH>y CHH y PycKOM 
Cejry.

103. VeTHpn rocroBajta ,,CyMH>HBor jih- 
ua”. - flHeBHHK, 2. XII 1994, LIH, 6p. 
17189, crp. 11.
O6ajBenrreH>e o npejjcraBH ,,CyMH>HBO 
jiHije” E. HyniHha, Kojy he CHII H3BecTH 
koji Kyhe h Ha rocroBaH>y.

104. npoMemane Kapre / /Jparana Eom- 
KOBHh. - nonHTHKa eKcnpec, 26. XH
1994, XXXI, 6p. 11053, crp. 7.
HpHKaa npejrcraBe ,,CyMH>HBO Jimie” E. 
HyniHha, y pe>KHjH Aejana MnjaHa Kojy 
je CHII H3BCJ1O y Eeorpajiy.
105. AMepHHKH Tearap: O’HjuioBCKa eno- 
xa. - no3opHnrre, 1994/95, LXII, 6p. 3/4/5, 
jieueM6ap 1994/jaHyap/4je6pyap 1995, 
crp. 13-14.
EcjieniKe o JyuHuy OTbuiy, ayropy 
jipaMe „MeceHHHa 3a Hecpehne”, Kojy je 
npeMHjepno H3Bejio CHU.
106. <i>yrypHCTHHKa rpoTecKa / MnJian 
MabapeB. - no3opHurre, 1994/95, LXH, 
6p. 3/4/5, jieijcMoap 1994/jaHyap/4je6pyap
1995, crp. 30.
IlpHKaa npejicrane „PyHHH pan” >KaH 
Kjioji HaHoa, y poKnjn Ebc Ea-'iajK 
IIcipODHh H H3BObeiby CHn.
107. Tojih pynaK h crapa HHnKa //Japmi- 
Ka HHKOjmh. - Ho3opHiirre, 1994/95, 
LXH, 6p. 3/4/5, ueiieM6ap 1994/janyap/ 
4>e6pyap 1995, crp. 30.
IIpnKaa npejicraBe ,,PyHHH paa” JKan 
Kjioji /janoa, y peiKHjH Ebc EajiaiK 
nerpOBHh h H3Boben>y CHH.
108. rocroBaiie ,,CyMH>HBor nHita" y 
Eeorpajry / AneKcanjiap MHJiocanjteBHh. 
— rioaopHinTe, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, 
jieiieM6ap 1994/jaHyap/4>c6pyap 1995, 
crp. 32-33.
IIpHKaa npejicrane „C'/milhbo jiHite” E. 
HyniHha, y pejKHjn /Jejaiia Mnjaua H H3- 
BobeH>y CHTI, na cueiiH JyrocjioBeHCKor 
jipaMCKor noaopHiiiTa y Eeorpajiy.
109. Hcnoji HaiiepeiioT Meccna / AneK- 
caiijtap MHJiocaBJLeBHh. - noaopimrre, 
1994/95, LXIL 6p. 3/4/5, jieiieM6ap 
1994/jaHyap/4>e6pyap 1995, crp. 16.
IlpHKaa npejjcraBe „MeceHHHa 3a He- 
cpehHe” JyiiHHa O’HHna, y pe>KHjH Bhjic 
OnteHOBHh h H3BobeH>y CHII.
110. Kaaano npeji npeMHjepy. - IIo3O- 
pHtiiTe, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, jreueMoap 
1994/janyap/4>e6pyap 1995, crp. 14.
PeHH MHOjipara rierpoBHha, JlHjmje 
CreBaHOBHh H JIpaj'Hiue MruiojKOBHha, 
rjryMaiia CHH, npeji npeMHjepy npeji- 
craBe „MeceiHna 3a HecpehHe” J. O’Hh- 
jia, y pejKHjn Bhjic OntenoBHh.

111. KuacHHHH Tearap / /japHHKa Hhko- 
jinh. - noaopHnrre, 1994/95, LXU, 6p. 
3/4/5, jjeiieM6ap 1994/jaHyap/4>c6pyap 
1995, crp. 15.
HpnKaa npeMHjepe npejicraBe „MeccHH- 
na 3a Hccpehnc” JyuHHa O’Hiuia, y pc- 
>KHJH BhJJC OrH>eHOBHh H H3BObCH>y 
CHH.
112. KoMcjmjcKH 3aMajaix----- / MmiaH
MabapeB. - HoaopHiirre, 1994/95, LXII, 
6p. 3/4/5, ueucMOap 1994/janyap/4>e6pyap 
1995, crp. 33.
IIpHKaa npejjcraBe ,,CyMitHBO juuie” E. 
HyiuHha, y pe>KHjH JI,ejaHa MHjaua h 
H3Bobcn>y Clin, na cneHH Jyi-oc.:oBeH- 
ckot jipaMCKor noaopHuiTa y Eeorpajiy.

113. MeceHHHa 3a necpehne / Mnnan 
MabapeB. - IIoaopniiiTe, 1994/95, LXIL 
6p. 3/4/5, jieueM6ap 1994/jaHyap/4>e6pyap 
1995, crp. 18.
OcBpr Ha npejicTaBy „MeceHinia 3a 
necpehHe” JyuHHa O’Hiuia, y penotjH 
Bhjic OnteHOBHh h H3BobeH>y CHH.
114. HeuopeiiHBa Bpejmocr jejmocraBHor 
/ CBeTjiaHa EpaHKOBHh. - IIoaopHnrre, 
1994/95, LX1L 6p. 3/4/5, jieneM6ap 1994/ 
jaHyap/4>c6pyap 1995, crp. 17.
flpHKaa npejicraBC „MeceuHHa 3a He- 
cpehHe” JyuHHa O’Hmia, y pe>KHjH Bhjjc 
OnteHOBHh h H3BobeH>y CHH.
115. Hecpehan Meceir / repojur Jlacno. - 
rioaoprnuTe, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, 
jrcucM6ap 1994/jaHyap/4>c6pyap 1995, 
crp. 18.
HpHKa3 npcjicraBe „MeceHHiia 3a He- 
cpehne” JyuHHa O’Hruia, y pejKHjH Bnjie 
Ont>eHOBHh h H3BobcH>y CILn.
116. OuajHH, HeMohnH, yKJieTH / Mho- 
jipar KyjyuuHh. - IIoaopHmTe, 1994/95, 
LXII, 6p. 3/4/5, jrerteMbap 1994/janyap/ 
4>e6pyap 1995, crp. 12.
HpHKa3 npeMHjepe npejjcraBe „Mcce- 
HHHa 3a Hecpehne” JyuMiia O’Hima, y 
pejKHjH Bmie OlTBeHOBHh H H3BobeH>y 
CHH.
117. LIoBparaK BpxyncKOM noaopHmnoM 
TeKcry. - nosopHnrre, 1994/95, LXIL 6p. 
3/4/5, jreiieM6ap 1994/jaHyap/4>e6pyap 
1995, crp. 10.
Pchh Bnjie OnteHOBHh, pejiHTen>Ke, 
npeji npeMHjepy upeucraBe „MecenMHa 3a
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niTe, 1994/95, LXII, 6p. 3/4/5, jicueMGap 
1994/janyap/cjx:6pYap 1995, crp. 31.
IlpnKaa npejicraBe ,,PyMHH pajr” TKan 
Kjioji flaHoa, y pejKMjn Eae Eajiaac Ile- 
TpOBHh H H3BObCH>y CHTl.

125. IIoBpaTaK jmTepapnoM TeaTpy / H. 
IIonoB. - /IneBiiHK, 14. I 1995, LIV, 6p. 
17229, crp. 9.
HajaBa npeMHjepe npeacraBe „MeceHHHa 
aa necpehHe” JyiiHHa O’Hnna, y pencHjH 
Bnue OrH>enoBHh h H3BobeH>y ĆHTI.

126. EpojiBej Ha JlynaBy / II CaMapimja. 
- HojiHTHKa eKcnpec, 17.1 1995, XXXII, 
6p. 11072, crp. 10.
HajaBa npeMHjepe npejrcraBe „MeceHHHa 
3a Hecpehne” JyuHHa O’Hnna, y pe>KHjH 
Bnne OnteHOBHh y CHII.

127. „MeceHHHa 3a Hecpehne” / C. Tm. - 
/JJieBHHK, 17.1 1995, LIV, 6p. 17232, crp. 
10.
Becr o npeMHjepH npe/icraBe „MeceHHHa 
3a Hecpehne” JyuHHa O’Hnna, y pencnjH 
Biuie OntenoBiih h H3BobeH>y ĆHU.

128. KiiacHHHH TeaTap / /JapHHKa 
HHKOJDih. - /I,HeBHHK, 19.11995, IJV, 6p. 
17234, crp. 9.
HpHKaa npeacraBe „MeccHHHa 3a He- 
cpehne” JyuHHa O’Hnna, y pe>Knjn Bmie 
OrrteHOBHh H H3BObeH>y CHU.
129. Irćnia az emberi pdzzal szeemben [Iro- 
nija naspram Ijudskog prenemaganja] / 
Marija Gajicki. - Magyar Szć, 22. I 1995, 
LII, br. 17, str. 13.
Razgovor sa Vidom Ognjenović, rediteljcm 
predstave „Mesečina za nesrećne” Judžina 
O’Nila u izvodcnju SNP.

132. HoBa nporpaMCKa opHjenraimja / 
ToMHcnaB KjiejKeBHh. - CueHa, jaHyap/ 
anpHJt 1995,6p. 1-2, crp. 27-29.
O peneproapy Upa.MC CHU y ceaoHH 
1994/95.
133. Boidogtalan hold [Mesečina za ne- 
srećne] / Gerold Lžszlć. - Magyar Sz6, 2. II 
1995, Lll, br. 26, str. 13.
Prikaz predstave „Mesečina za nesrećne” 
Judžina O’Nila, u režiji Vide Ognjenović i 
izvođenju SNP.

134. OcybeHH Ha rjiyMy / AjieKcanjtap 
MnjioeaBJLCBnh. - UojmrnKa, 7. U 1995, 
XCU, 6p. 29204, crp. 16.
UpHKaa npejicraBe „Mece’nma 3a He- 
cpehHe” JyuHHa O’Hjma, y pejKHjH Bnne 
OrrteHOBHh h H3BobeH>y CHII.
135. >KeHCKH pyKOtiHC / AneKcaHnap 
MHnocaBJteBHh. - IIojiHTHKa, 9. II 1995, 
XCB, 29206, crp. 16.
UpHKa3 npejtcraBe ,,PyMHH naa” TKaH 
Kjioji JJaHoa, y pejKHjn Ese Eanaac-He- 
TpOBHh H H3BObeH>y CHU.
136. OrKaaaH ,,PyH™ pao” / /!• A. - 
JJhcbhhk, 22. U1995, LIV, 6p. 17269, crp.
10.
Becr.
137. CHU rocryje y MabapcKoj / H. n. - 
Uhcbhhk, 17. IH 1995, UV, 6p. 17291, 
crp. 9.
Becr Jia he CHU rocroBaTH y no3opHnrry 
BapcHHxa3 y EyjmMnenrrH ca npencra- 
bom ,,CyMH>HBO JiHue” E. HyuiHha, y 
pejKHjH JJejaHa MnjaHa.
138. A Szerb Nemzeti SzfnMz Budapesten 
[Srpsko narodno pozoriite u Budimpešti] / 
F. Gy. — Magyar Sz6, 17. III 1995, LU, br. 
63, str. 11.
Vest o gostovanju SNP u Mađarskoj sa 
predstavom „Sumnjivo lice” B. Nušića, u 
režiji Dejana Mijača.

139. ,,CyMH.HBo jnme” y EynHMnerirrH / 
n. C. - UojiHTHKa eKcnpec, 18. UI 1995, 
XXXU, 6p. 11132, crp. 9.
Becr jia CHU rocryje y EyjiHMnenrrH ca 
npeacraBOM ,,Cymh>hbo jiHiie” E. IIyniH- 
ha, y peiKHjH JJejaHa MnjaHa.
140. Ycnex ,,CyMH>HBor jnrua” / llHHa 
Uohob. - JJneBHHK, 20. III 1995, LIV, 6p. 
17294, crp. 10.

HecpehHe” JyuHiia O’Hnjia, y H3Bobcii>y 
CHU.
118. IJo3opHiUTC jccre FJiyMan - - - / Bccna 
KpHMap. - noaopHUiTe, 1994/95, LXU, 6p. 
3/4/5, jieiieM6ap 1994/jauyap/c]?e6pyap 
1995, crp. 11-12.
PaaroBop ca Bhjiom OntcnoBHh, pejiH- 
tcjbkom npejicraBe „MeceuHHa 3a He- 
cpehue” JyuHHa O’HnJia, y H3BobeH.y 
CHH.
119. Pa3rpabHBaH>e KOHuerrra cjio6oue / 
CpbaH ByuHHHh. - UoaopHurre, 1994/95, 
LXU, 6p. 3/4/5, jjeiicM6ap 1994/jaHyap/ 
4>e6pyap 1995, crp. 29.
IJpHKa3 npejicraBe „CMpr H jtcnojKa” 
Apnjejia /Jopc[>MaHa, y pejKHjn MapKa 
HoBaKOBHha h H3BobeH>y CHU.
120. „CMpr h jjeBojKa” / MnjiaH MabapeB.
- IJo3opHiUTe, 1994/95, LXU, 6p. 3/4/5, 
jieucM6ap 1994/jairyap/<jx.'6pyap 1995, 
crp. 28.
IJpHKa3 npcncraBe „CMpr H ncBojKa” 
Apnjejia flopcJjMana, y pejKitjH MapKa 
HoBaKOBHha h H3BobeH>y CHH.
121. CBeHanocTH y MuajienoBiiy. - Uoao- 
pHuiTe, 1994/95, LXU, 6p. 3/4/5, jicijeMOap 
1994/janyap/4>e6pyap 1995, crp. 61.
Becr jia je AjieKcaruipa UjiHh-UjiecKO- 
H>nh, rJiyMHiia, ocnojmia Tpehy Harpajiy 
JKHpnja XX nO3OpHIUHHX CBCHaHOCTH y 
MjiajieHOBiry, 3a yjiory y npeacraBH 
„CMpr H jieBojKa” Apnjcjia UopcjiMana, y 
H3BobeH>y CHTI.
122. Tpn njiyc jrea jmua / flo6pHBoje 
Hjmh. - Uo3opHiuTe, 1994/95, LXU, 6p. 
3/4/5, jieireM6ap 1994/jaHyap/<J>e6pyap 
1995, crp. 16.
IIpHKa3 npejicraBe „MeceHHHa 3a ne- 
cpehHe” JyuHHa O’HHJia, y pe>KHjH Bnjie 
OnteHOBHh h H3Boben>y CHH.
123. BejiHKa rpoTecKa / flo6pHBoje Mimh.
- Ilo3opHniTe, 1994/95, LXU, 6p. 3/4/5, 
jieueM6ap 1994/jaHyap/cj>e6pyap 1995, 
crp. 31.
IIpHKa3 npejicraBe ,,CyMH>HBO jume” E. 
Hynmha, y pe>KHjH flejaHa MHjaua H 
H3BObeH>y CHU, Ha cueHH JyrocjiOBeH- 
ckot jipaMCKor nosopHnrra y Eeorpajry.
124. JKeHCKH pyKormc - ,,Py'iEn pajj” / 
AneKcaimap MHJiocaBJkeBHh. - Uo3opH-

130. KBajipaTYpa cpehe / Hnna UonoB. - 
flHeBHHK, 22. I 1995, LIV, 6p. 17237, crp. 
14.
PaaroBop ca MHpocjiaBOM 4>a6pHjeM, 
rjiyMueM CHH, o yjio3H y npeacraBH 
„CMpr H jjeBojKa” ApHjena JJ,opc]>Mana.

131. Uonejie npo6e „Tpn cecrpe” / H. U. 
- Uhcbhhk, 22. I 1995, LIV, 6p. 17242, 
crp. 9.
Becr jia ce y CHTI npHnpeMa npeMHjepa 
npeucraBe „Tpn cecrpe” A. U. UexoBa, y 
pe>KHjH JEy6ocjiaBa Majepe.



158

HaBenrraj o rocroBaH>y CHH y 6ynHM- 
nenrraHCKOM no3opHDJTy BapcHHxaa ca 
npejicTaBOM ,,CyMH.HBo jihuc” B. HyniH- 
ha, y pejKHjn flejaHa MHjana.
141. Gyands szemćly - kćtszcr [Sumnjivo 
lice - dvaput] / Fiilop Gy6rgy. - Magyar Sz6, 
26. III, 1995, LII, br. 71, str. 11.
Članak o gostovanju SNP u Budimpešti sa 
predstavom „Sumnjivo lice” B. Nušića, u 
režiji Dejan Mijača.

142. ,,HynjHheBH uajm 95” / M. JoBHhe- 
BHh. - IIojiHTHKa, 8. IV 1995, XCII, 6p. 
29264, crp. 14.
CI-LTI he oTBopHTH HyniHhese aane npeji- 
craBOM ,,CyMH.HBO jiime” B. HyniHha, y 
pejKnjH Uejana Mnjana.
143. OjiymeBHJiH h ByrapH / 3. B. - 
Benepite hobocth, 17. IV 1995, XLU, 6p. 
27631, crp. 20.
Ha HyniHheBHM jiaHHMa y CMejiepeBy 
CHU je H3Bejjo npejicraBy ,,CyMH>HBO 
jnue” E. IIyuiHha, y pejKiijH flejana 
Mnjana.
144. Oji MOHOjipaMe jio 6yjieBapcKor no- 
3opHnrra / M. PauonieBHh. - IloJiHTHKa, 
21. IV 1995, XCH, 6p. 29277, crp. 20.
Ha UpĐOM 4>ecTHBaJiy Majmx no3O- 
Phluhhx <jx>pMH y 3eMyny CHH he 
HBBecTH npejicraBy „CMpr h neBojKa”.
145. /[paMa 3a CBa BpeMeua / H. IIonoB. - 
JJhcbhhk, 28. IV 1995, UV, 6p. 17333, 
CTp. 12.
Hajaaa npeMHjepe npejicraBe „Tpn ce- 
crpe” A. D. HexoBa, y pejKnjn JEy6ocjia- 
Ba Majepe H H3BobeH>y CIHI.
146. Ilocjie TpH jteneHHje noHOBO „TpH 
cecrpe”. - HojiHTHKa, 29, 30. IV, 1. H 2. V 
1995, XCH, 6p. 29285, cip. 21.
Hajasa npeMHjepe npejicraBe „TpH ce- 
crpe” A. II. Hexoaa, y pejKHjn JEy6o- 
cjiasa Majepe h H3Bobeity CHH.
147. „TpH cecrpe” - noHOBO. - Eop6a, 29. 
h 30. IV h 1. h 2. V 1995, LXXIII, 6p. 119- 
122, crp. 28.
Hajasa npcMHjepe npejicraBe „Tpn ce- 
crpe” A. n. HexoBa, y pejKHjn Jby6ocjia- 
Ba Majepe y CHH.
148. Cse je caMO ceharte / JjapnHKa 
HHKOUHh. - flHeBHHK, 4. V 1995, LIV, 6p. 
17336, crp. 12.

IIpHKaa npeMHjepe npeucraBe „Tpn ce- 
crpe” A. II. HexoBa, y pe>KHjH Jby6ocjia- 
Ba Majepe h H3BobeH>y CHH.
149. rocroBaite HHniKor noaopHiuTa / H. 
n. - JjHeBHHK, 23. V 1995, LIV, 6p. 17356, 
crp. 13.
Becr jia he HII H3 Hntua rocroBaTH y 
CHH ca npejjcraBOM „Kapabopbe” Mh- 
jiajiHHa UleBapjiHha, y pejKHjn CnaseHKa 
CajieroBHha.
150. „Kapabopbe” Hapojnior nojopimrra 
H3 Hmua / Ch. M. - JJ,hcbhhk, 23. V 1995, 
LIV, 6p. 17356, cip. 10.
HajaBa rocroBaii>a HII H3 Hnrua ca npejj- 
craBOM „Kapabopbe” MnjiajtHna IlIeBap- 
jmha, y pe?KHjH CnaBeHKa CajieroBHha, y 
CHH.
151. tJeKajyhH jipaMy / JjapHHKa Hhko- 
JiHh. - JlHeBHHK, 26. V 1995, LIV, 6p. 
17359, crp. 9.
IIpHKaa npejicraBe „Kapabopbe” Mnjia- 
jpma niesapjiHha, y pejKHjn CnaseHKa 
CaucTOBHha h H3BobeH>y HTI H3 llnnia, 
Ha cu.eHH CHH.
152. Hohcjio CrepnjHHO noaopje / B. 
MnhyHOBHh. - nojumiKa, 27. V 1995, 
XCB, 6p. 29310, crp. 14.
IIpBa TaKMHHapcKa npejjcraBa Ha 40. 
CrepHjHHOM no3opjy je ,,CyMH>HBO jnme” 
E. HyuiHha, y H3BobeH>y CHII.
153. Mnjan ce ne Kpnje / Cn. BynKOBHh. - 
BenepH>e hobocth, 29. V 1995, XLII, 6p. 
27672, crp. 29.
JJejan MHjan, pejurrejb npeucraBe ,,CyM- 
h>hbo jnme” y H3BobeH>y CHTI, HnaK ce 
nojaBHo Ha CrepnjHHOM no3opjy ynpKOC 
Hecjiaraity ca cejieKropoM.
154. Hckh jipyrH Hyninh / E. Tojiy6oBHh.
- IIoJiHTHKa eKcnpec 29. V 1995, XXXII, 
6p. 11201, crp. 13.
HerpjieceTO CrepnjHHO nosopje je no- 
uejio npejicraBOM ,,CyMH>HBo Jimie” E. 
HyniHha, y pejKHjH flejana Mnjana H 
H3Bobeity CHH.
155. Hobo HniHHTaBajte Hyninha. - 
Eop6a, 29. V 1995, LXXHI, 6p. 149, crp. 
13.
Y OKBnpy CrepHjHHor nosopja ojtpiKaH je 
OKpyrjiH cto KpHTHKe nocBeheH 
npejicraBH ,,CyMH>HBO jume” y H3BobeH>y 
CHH.

156. HyniHh nani caBpeMCHHK / B. Mh- 
hyHOBHh. - HojiHTHKa 29. V 1995, XCH, 
6p. 29312, crp. 14.
XpoHHKa CrepHjHHor noaopja h ocBpr Ha 
npejicraBy ,,CyMitHBO jiHne” E. HyruHha, 
y pejKnjH JJejana Mnjaua H H3BobeH>y 
CHII.
157. IIoKOJb y najiamiH / <J>cjihkc llaiijuh.
- BeHepH>e hobocth, 29. V 1995, XLH, 6p. 
27672, crp. 29.
IIpHKaa npejicraBe ,,CyMH>HBO jnme” E. 
HyniHha, y pejKHjn /tejana MujaHa Kojy 
je CHH H3Bejio Ha CrepHjHHOM no3opjy.

158. PaaHrpaHocr h crpacr /Hnna IIonoB.
- HiieBHHK, 29. V 1995, LTV, 6p. 17362, 
crp. 8.
PaaroBop o npejicraBH ,,Cvmh>hbo jmiie” 
E. HyniHha, y pejKHjn flejana MHjaua h 
H3BobeH>y CHTI, y oKBHpy OKpyrjior 
crojia KpHTHKe na CrepnjHHOM no3opjy.

159. Hhckb rjiyMaHKHX 6ncepa / flapHHKa 
HHKOJiHh. - /Ihcbhhk, 30. V 1995, LIV, 
6p. 17362, crp. 8.
IIpHKaa npejjcraBe ,,CyMH>HBO jiHue” E. 
HyniHha, y pejKHjn flejana MnjaHa Kojy 
je CHH H3Bejio Ha CrepnjHHOM no3opjy.
160. Sop6a ca npoJia3Homhy / JJyniHua 
HejoBHh. - no3opHnrre, 1994/95, LXH, 
6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 18.
IIpHKaj npeMHjepe npeucraBe „Tpn ce- 
crpe” A. II. HexoBa, y pejKHjn Jby6ocjia- 
Ba Majepe h H3BobeH>y CHH.
161. flpaMa HMa CBoj thxh tok---- / Bjia-
jihmhp Apcnh. - ilo3opHniTe, 1994/95, 
LXH, 6p. 8/9, Maj/jyiiH 1995, cip. 17.
HpiiKaa npeMHjepe npejicraBe „Tpn ce- 
crpe” A. II. MexoBa, y pejKHjn Jby6ocjia- 
Ba Majepe h H3BobeH>y CHII.
162. JIpaMa o HeMohH / Hsana HntaTOB. - 
noaopHiuTe, 1994/95, LXH, 6p. 8/9, Maj/ 
jyHH 1995, crp. 19.
IIpHKa3 npe.MHjepe npejicraBe „Tpn ce- 
crpe” A. II. HexoBa, y pejKHjn Jby6ocna- 
Ba Majepe H H3Bobeity CHU.
163. rocroBaH>e y MabapcKoj / BecHa 
KpHMap. - noaopHiure, 1994/95, LXU, 6p. 
8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 20-21.
IIpHKaa npejicraBe ,,CyMH>HBO JiHne” E. 
HyniHha, y peiKHjH JJejana MnjaHa, ca 
KojoM je CHII TocroBajio y Hanno- 
HajiHOM Tearpy y EyjWMneniTH.
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Haj6ojta npejicrana 40. CrepnjnHor 
noaopja je ,,CyMH>HBO Jimie” E. Hynmha 
y H3Boberty CHII.
172. noOeuHHK je HOBOcajtcKO ,,CyMH>HBO 
jnme” / B. MnhyHOBHh. - nojurrnKa, 4. 
VI1995, XCn, 6p. 29318, crp. 19.
XpoiiHKa CrepHjHHor noaopja h BejieuiKe 
o HarpabeHHMa Meby KojnMa je h 
npejicraBa CHII ,,CyMH>HBO jnme” E. 
HyniHha, y pe>KHjH flejana MHjaua.
173. floHTpaBajte / Mhjivthh MHninh. - 
Eop6a, 5. VI 1995, LXXIII, 6p. 156, crp.
13.
HpHKaa 40. CrepnjHHor noaopja h KparaK 
ocBpr na narpabeiry npejicraBy ,,CyMH>H- 
bo jiHue” E. HyniHha y H3Bobeity ĆHTI.

174. Ho6ejia jioMahHHa / K. P. - Eop6a, 5. 
VI1995, LXXHI, 6p. 156, crp. 13.
Ha 40. CrepnjHHOM no3opjy Haj6oJLOM je 
nporuanieHa npejjcraBa ,,CyMH>HBO jnme” 
E. HyniHha, y pe>KHjH jjejana MHjana H 
H3Bobewy CHH.
175. ,,CyMH>HB0 Jimie” Ha TeMHniBapcKoj 
cueiiH / E. X. - /tneBHHK, 8. VI1995, LIV, 
6p. 17372, crp. 9.
Becr na he Ha cueHH TeMHniBapcKor 
HanHOHaJiHor Tearpa CHII H3BecrH 
npejiCTaBy ,,CyMH>HBO jume” E. HyniHha.
176. ,,CyMH>HBO Jinne” y PyMyHHjH /n. C. 
- HojiHTHKa eKcnpec, 8. VI1995, XXXII, 
6p. 11211, crp. 13.
Becr o rocroBaH>y CHH.
177. ,,CyMH>HBO JMiie” y TeMHUiBapy. - 
Eop6a, 9. VI 1995, LXXHI, 6p. 160, crp.
14.
Becr o rocroBaH>y CHH.
178. Svieže v4nky [Sveži povelarci] / Jžn 
Cicka. - Hlas l'udu, 10. VI 1995, 52, br. 24, 
str. 18.
Članak o Sterijinom pozorju, pratećim ma- 
nifestacijama i nagradenima medu kojima je 
SNP sa predstavom „Sumnjivo lice” B. 
Nušića.

179. EpaTCKH uohck / n. C. - HojiHTHKa 
eKcnpec, 12. VI 1995, XXXII, 6p. 11215, 
crp. 13.
EeneniKa o ycneniHOM rocroBaH>y CHH y 
PyMyHHjH ca npejrcraBOM ,,CyMH.HBO 
jimie” E. HyiUHha.

164. Hpraia roBopH / B. K. - HoaopHiuTe, 
1994/95, LXB, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 
15.
PaaroBop ca JacHOM 5ypHHHh-JaHKOB, 
rnyMHHOM CHH, o yjio3H y npejicraBH 
„TpH cecrpe” A. n. HexoBa.
165. Marua roBopH / B. K. - HosopHiuTe, 
1994/95, LXB, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp.
14.
PaaroBop ca TopnanoM JoniHh-TajHH, 
rJiyMHiioM CHH, o yjio3H y npcucraBH 
„TpH cecrpe” A. n. HexoBa.
166. Ojn a roBopn / B. K. - UoBopHniTe, 
1994/95, LXH, op. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 
13.
PaaroBop ca FopnanoM 5ypbeBHh-HH- 
MHh, ruyMHnoM ČHH, o yjio3H y npejr- 
craBH „TpH cecrpe” A. H. HexoBa.

167. Cae je caMo cehaH>e / /JapniiKa 
HHKOJiHh. - IIoaopHuiTe, 1994/95, LXH, 
6p. 8/9, Maj/jyjiH 1995, crp. 16.
IIpHKaa npeMHjepe npencrane „TpH ce- 
crpe” A. H. HexoBa, y pe>KHjH JLy6ocjia- 
Ba Majepe h H3BobeH>y CHH.

168. 100 [cto] TOjuuia Hecpche / 3opaH 
Bepnh. - noaopHJUTe, 1994/95, LXH, 6p. 
8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 18.
IIpHKa3 npeMHjepe npencraBe „TpH ce- 
crpe” A. H. HexoBa, y pe>KHjH Jby6ocjia- 
Ba Majepe H H3BobeH>y CHH.

169. Typneja ,,CyMH>HBor Jimia” y Py- 
MyHHjH. - noaopHiuTe, 1994/95, LXB, 6p. 
8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 21.
Becr jta he npracaa npejtcraBe ,,CyMH>HBO 
UHite” E. HyniHha, y peiKHjH flejana 
Mnjaua, ca KojoM CHH rocryje y 
HauHOHaiuiOM TeaTpy y TeMHniBapy H 
Bapjaniy, 6hth o6jaBJi>eH y Hapejmoj 
CBeClJH ,JIo3opHtUTa”.

170. Banaj 3a jio6poTOM----/ B. K. - Ho-
30pHniTe, 1994/95, LXH, 6p. 8/9, Maj/jyHH 
1995, crp. 11-12.
PaaroBop ca JEy6ocjiaBOM MajepoM, pe- 
jurreu>eM npejicraBe „TpH cecrpe” A. n. 
HexoBa, Koja je npeMHjepHO H3BejieHa y 
CHn.
171. Haj6on>e ,,CyMH>HBO nraie” / Cn. 
ByHKOBHh. - Beuepite hobocth, 4. VI 
1995, XLB, 6p. 27677, crp. 20.

180. Hyninh Kao caspeMeHHK PyMyna / 
Buajto MHhyHOBHh. - HonHTHKa, 12. VI 
1995, XCH, 6p. 29326, crp. 15.
H3Benrraj ca rocroBaita CHTI y PyMy- 
HHjH ca npencraBOM ,,CyMH>HBO Jiraie” E. 
HyniHha, y pciKHjH JJejaHa Mnjaua.
181. rocroBaite ,,CyMH>HBor junia” / H. 
n. - flHeBHHK, 13. VI 1995, LIV, 6p. 
17377, crp. 12.
Becr jia CHII rocryje y hhtukom HII ca 
npejicraBOM ,,CyMH>HBO Jiraie” E. Hy- 
nmha.
182. Crapryjy y Hrauy / II. C. - IIo- 
jiHTHKa eKcnpec, 13. VI1995, XXXII, 6p. 
11216, crp. 13.
HajaBa rocroBarta CHH y CpćnjH ca 
npejicraBOM ,,Cymh>hbo jrraie” S. Hy- 
ninha.
183. 3eMyH <pec'r no3opHniHHX XHT0Ba / 
M. P. - noiiHTHKa, 13. VI1995, XCB, 6p. 
29327, crp. 19.
Ha 3eMyn 4>ecry he HacrynHTH H CHII 
ca npencraBOM ,,CyMJtHBO jume” E. Hy- 
niHha, y peiKHjH flejana Mnjana.
184. Hobh Cajj / A. E. - Beieprte hobo- 
cth, 14. VI1995, XLH, 6p. 27688, crp. 18.
Becr jja he CHH ca npencraBOM ,,CyM- 
H.HBO jnme” rocTOBaTH y cejiaM rpajioBa 
Cp6nje.
185. <I>ecTHBaJi no6enHHKa / Cn. B. - 
Beuepite hobocth, 22. VI1995, XLH, 6p. 
27696, crp. 18.
Ha 3eMyn-4>ecTy he 6hth npHKaaaHe 
npejicraBe Koje cy nooejmjie Ha <J>ecrH- 
BaiTHMa a Meby jtHMa je H „CyMH>HBO 
jnme” CHH, Kao nooejmHK CrepnjHHor 
noaopja.
186. XeHpHK VI y Hobom Cany / II. C. - 
nouHTHKa eKcnpec, 22. VI 1995, XXXII, 
6p. 11225, crp. 13.
Hajasa rocTOBarta HaiiHOHajiHor Tearpa 
H3 TeMrauBapa y CHIl ca npejjcraBOM 
,,XenpH VI” B. nieKcnHpa.
187. rocroBaite HaiiHOHajiHor rearpa H3 
TeMHniBapa. - JIhcbhhk, 23. VI 1995, 
LIV, 6p. 17387, crp. 12.
Becr jia he ca npejicraBOM ,,XeHpH VI” B. 
IIIeKciiHpa, y pe>KHjH JoaHa JepeMHje, 
HariHOHajuiH Tearap H3 TeMHniBapa 
rocroBaTH y CHH.
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188. rocroBajte 6an.anyHKor noaopnurra 
/ JK đ. - flHeBHHK, 24. VI 1995, LIV, 6p. 
17388, crp. 12.

. Becr jra he HII Peny6jrnKe CpncKe H3 
EaH.ajiyKe rocrosa™ y CHII ca 
npencraBOM „KHaaj oji cBora My>Ka” Peja 
KyHnja, y pejtcnjn JIyKe KeuMaHa.
189. IlpBeHa H 6cjia py»a / flapnHKa 
HnKOJtnh. - /Jhcbhhk, 27. VI 1995, UV, 
6p. 17391, crp. 12.
HpHKaa npeacraiie ,,Xchph VI” B. HIck- 
crrnpa, y peucnjH Joaria JepeMHje, Kojy je 
HaijHOHajtHH Tearap H3 TeMHnjBapa H3- 
bco y CHU.
190. Oecr 4>ecTHBajia / JJ. T. - Beneprte 
hobocth, 30. VI 1995, XLH, 6p. 27704, 
crp. 22,
Y OKBHpy 3eMyH-4>ecTa 6nhe H3Bejiene 
noSejiHHHKe npejjcraBe cbhx 4>ecTHBana 
Meby KojHMa je h npejjcraBa ,,CyMH.HBO 
jinne” CHII, noćejiHHK CrepHjHHor 
noaopja.
191. ,,Tapjiepo6ep” - no6ejniHK. - Beuep- 

hobocth, 10. VII 1995, XI-II, 6p.
27715, crp. 20.
Becr Jia je jiojiejioM Harpajia aaBptucH 
3eMyH-4>ecT a Meby HaipabeHHMa je h 
/lejaH Mnjan, pejurrejb npejicraBe ,,CyM- 
h.mbo jimie” y H3BobeH.y CHTI.
192. HajoojBH „rap«epo6ep”. - Hojih™- 
Ka eKcnpec, 10. VII 1995, XXXII, 6p. 
11243, crp. 9.
Becr na je jjojiejiOM Harpajja 3aBpnieH 
3ewyH-4>ecr a Meby HarpabeHHMa je H 
/lejan MHjau 3a pe>KHjy npejjcraBe ,,CyM- 
h>hbo jume” y H3BobeH>y CHH.
193. Hobh Caji: y 3HaKy ,,CyMH.HBor jih- 
na” /B. MHhyHOBHh. - nojunHKa, 13. VH 
1995, XCH, 6p. 29357, crp. 15.
Y OKBHpy cepnje Hannca .JIosopHniHH 
jbyjiH roBope” o pajiy CHTI, y nporeKJioj 
cesoHH, roBopn ToMHCJiaB KnejKeBnh, bji 
jlHpeKTopa /IpaMe CHH.
194. Đrama Srpskog narodnog pozorišla / 
Zoran R. Popović. - Almanah pozorišta 
Vojvodine 93/94, 1995, 28, str. 43-^17. '
Prikaz sezone 1993/94.

195. PeneproapcKa ocBOKdta / E. Xno- 
>KaH. - JIhcbhhk, 15. IX 1994, LHL 6p. 
17113, crp. 9.
Hajasa ce3one y CHH Koja noiHH.e npe- 
MHjepoM onepe „MajcKa Hoh” H. Phm- 
ckot KopcaKOBa h npeMHjepoM 6aneTa 
„TpK 3op6a” MnKHca TeoaopaKHca, y 
Kopeorpa4>HjH KpyHHdiaBa CHMHha.

196. „MajcKa Hoh” y OKTo6py /H. CaMap- 
UHja. - IIoJiHTHKa eKcnpec, 16. IX 1994, 
XXXI, 6p. 10954, crp. 11.
CI IH HOBy ce3OHy noHHite npeMHjepoM 
onepe „MajcKa Hoh” H. Phmckot Kopca- 
KOBa.

197. Marnja pycKe onepe / EopncjiaB 
Xjio>Kan. - /jneBHHK, 25. IX 1994, LHI, 
6p. 17123, crp. 10.
MHTepBjy ca Mhx3hjiom T. KyKyniKH- 
HOM, UHpHreHTOM H3 PycHje, KOjH je an- 
ra>KOBaH 3a npeMHjepy onepe „MajcKa 
Hoh” H. Phmckot KopcaKOBa, y H3BO- 
beH.y CHH.
198. OnepcKH rajia KoimepT / C. H-m. — 
/JneBHHK, 1. X 1994, LIIl, 6p. 17129, crp. 
10.
HajaBa npoMOTHBHor onepcKor rana koh- 
iiepra CHH, Ha KojeM he npeMHjepno 
6h™ H3Bejjene „d’aHTaanje Ha cpncKe 
TeMe” H. Phmckot KopcaKOBa.

199. HpeMHjepa „MajcKe Hohn” / B. Mh- 
hyHOBiih. - HojiHTHKa, 5. X 1994, XCI, 
6p. 29084, CTp. 20.
Hosy ce3OHy CHH noHHite onepoM 
„MajcKa Hoh” H. PHMCKor-KopcaKOBa 
pabeHy npeMa hctohmchom jiejiy H. B. 
Torojba.
200. HpeMHjepa „MajcKe Hohn” / H. Ho- 
noB. - /Jhcbhhk, 7. X 1994, LIH, 6p. 
17135, crp. 9.
Hajasa npeMHjepe onepe „MajcKa Hoh” 
H. Phmckot KopcaKOBa, KojoM jiHpHryje 
Mhjohji T. KyKyniKHH, y CHH.

201. HpeMHjepa onepe „MajcKa Hoh” / A. 
E. - /Ihcbhhk, 7. X 1994, LUI, 6p. 17135, 
crp. 10.
Hajasa npeMnjepe onepe „MajcKa Hoh” 
H. Phmckot KopcaKOBa, KojoM CHH 
OTBapa ce3OHy.

202. MajcKa Hoh / 3. T. MHpKOBHh. - 
BeHepite HOBOcm, 8. X 1994, XLII, 6p. 
27400, crp. 24.
HpeMHjepoM onepe „MajcKa Hoh” H. 
Phmckot KopcaKOBa y CHH je nonejia 
Hosa cesoiia.
203. OnepcKa 6ajKa / EopHcnaB Xjio>Kaii.
- /^neBHHK, 11. X 1994, LHI, 6p. 17139, 
crp. 13.
HpHKaa npeMHjepe onepe „MajcKa Hoh” 
H. Phmckot KopcaKOBa, y pe>KHjH Eor- 
jiana PyniKyria h H3BobeH.y CI111.
204. „EncepKa HBejnh BaM npejicraBJba” / 
M. P. - Hhcbhhk, 13. X 1994, Lffl, 6p. 
17141, crp. 10.
Hajasa rajia Komiepra „EncepKa UBejnh 
BaM npejicTaBJba” y CHIl.
205. „SHcepKa IJ,BejHh BaM npejtcraBJba” / 
C. MHXajnoBHh. - JJjneBHHK, 14. X 1994, 
Lm, 6p. 17142, crp. 10.
Becr o KOHuepry „EncepKa IjBejHh BaM 
npejicrasjba ”, Ha KojeM cy yHecTBOBajM 
cojihcth Onepe, Xop h opKecrap CHII.
206. XoMoreitH I IoBocabaHH / KoncraH- 
thh Ea6nh. - BeHepite hoboc™, 17. X 
1994, XLH, 6p. 27400, crp. 20.
npHKaa onepe „MajcKa noh” H. Phmckot 
KopcaKOBa Kojy je CHII H3Bejio y 
6eorpaacKOM HII.
207. OrKaaana „BparojiaHKa”. - JIjieB- 
HHK, 21. X 1994, LI£I, 6p. 17149, crp. 12.
Becr.
208. „TpK 3op6a” Ha noKJion / Cb. M. - 
flneBHHK, 26. X 1994, Lffl, 6p. 17154, crp. 
10.
Becr ua he y CHH 6h™ nocranjbeH 6a- 
jier „TpK 3op6a” MnKHca TeoaopaKHca, 
a pe>KHpahe ra Cep>K Ba4>HjauHC, pejm- 
Tejb H3 Athhc.
209. Toc™ H3 neMyja y „TpaBHjam” / A. 
E. - J^neBHHK, 28. X 1994, LHI, 6p. 17156, 
CTp. 10.
Hajasa onepe „TpaBHjaTa” B. Bepjmja, Ha 
cneHH CHH, y Kojoj rocryjy h cojdic™ 
Onepe h jjHpnreirr Jlajom EuaaH Hll H3 
HeMyja.
210. J^BajieceT rojiHHa yMeTHHHKor paaa / 
B. K. - Ho3opHiuTe, 1994/95, LXl’. 6p. 
1/2, OKro6ap/HOBeM6ap 1994, cip. 16-17.
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Hajaaa Gaiiera „FpK 3op6a” MiiKHca 
TeojiopaKHca, y KopeorpacjjHjn Kpynn- 
cjiaaa CnMMha n pejKnj« Cep>Ka BacjiH- 
jajinca, Ha cueiiH ĆHTI.

226. flojiaaH TeojiopaKHC / Bnajio 
MnhyHOBHh. - JIoJinrnKa, 27. XI 1994, 
XCI, 6p. 29137, crp. 22.
TeKcr o 6ajiery ,,TpK 3op6a” hobojiom 
npeMHjepe y CHJI.

227. TpK 3op6a y Hobom Cauy / H. 
CaMapiiHja. - HonHTHKa eKcnpec, 1. XII 
1994, XXXI, 6p. 11028, crp. 11.
Hajasa npeMHjepe 6ajiera „TpK 3op6a” 
KOMnoaHTopa MHKHca TeojiopaKHca y 
CHU.
228. IlpeMHjepa ,,TpKa 3op6e” / C. H-m. - 
Hhcbhhk, 1. XI1994, LHI, 6p. 17188, crp. 
10.
Hajasa npeMHjepe 6ajiera ,,TpK 3op6a” 
MHKHca TeojiopaKHca, y Kopeorpa4>HjH 
KpyHHcnaBa CHMHha, ya yHenihe rocTHjy 
BHKTOpa JlHTBHHOBa H KoHCTaHTHHa 
Temea y CHH.
229. npencrasa BejMKe ay6aBH / B. 
MnhyiioBHh. - nojiHTHKa, 2. XII, 1994, 
XCI, 6p. 29140, cTp. 23.
PaaroBop ca Mhkhcom TeonopaKHCOM, 
KOMHOaHTOpOM H3 TpHKe, nOBOUOM 
rocTOBaH,a y. CHII Ha npeMHjepH oanera 
„TpK 3op6a”.
230. IlpHjeM 3a ayrope „TpKa 3op6e” / 
Cb. M. - Hhcbhhk, 2. XH, 1994, LDI, 6p. 
17189, crp. 4.
Becr.
231. ,3op6a” Kao 3Hax npHjaTejtcTBa / H. 
HonoB. - ^Jhcbhhk. 2. XII, 1994, LUI, 6p. 
17189, crp. 1.
Becr jia je Mhkhc TeoaopaKHC, rpHKH 
KOMno3HTop, ayrop MV3HKe 3a 6a.ieT 
,,TpK 3op6a” KojH je npeMHjepHO HJBejieH 
y CHH, npnMJKen y Htbpuihom Behy 
BojBOUHHe.

232.3op6a y rocniMa /3. T. MnpKOBHh. - 
BeHepite hobocth, 2. XH 1994, XLH, 6p. 
27484, crp. 23.
KpaTaK npHK33 npeMHjepe oajiera „TpK 
3op6a” KOMno3Hropa MnKHca Teonopa- 
KHca, y Kopeorpacjinjn KpyHHCJiasa Ćh- 
MHha H H3B0beH>y ĆHII.

PaaroBop ca H3B0feaHHMa onepe „MajcKa 
Hoh” H. Phmckot KopcaKOBa, npeji 
npcMHjepy y CHII.
218. Pa3HrpaHO h nojienio / TopaaHa 
KpajaHHh. - no3opHiirre, 1994/95, LXH, 
6p. 1/2, OKTo6ap/HOBeM6ap 1994, crp. 4.
HpHKaa onepe „MajcKa Hoh” H. Phmckot 
KopcaKOBa, Kojy je CHJI H3Bejio y 
OKBHpy BEMYĆ-a Ha ciieHH HH y 
Eeorpajiy.
219. BenHKH Tpyn / EpaiiKa PajroBHh. - 
HoaopHoiTe, 1994/95, LXH, 6p. 1/2, okto- 
6ap/noBeM6ap 1994, crp. 5.
IlpHKa3 onepe „MajcKa noh” H. Phmckot 
KopcaKOBa, y pejKnjn EorjiaHa PymKyna, 
Kojy je CHTI H3Bejio Ha cuenH HTI y 
L>eorpajjy.
220. CnpraKH Kao ocHOBa / H. HonoB. - 
flHeBHHK, 4. XI1994, I.m, 6p. 17163, crp.
9.
PaaroBop ca KpyHHCJiaBOM CnMHheM, 
KopeorpacjioM, o pany y 6ajiery „TpK 
3op6a” MHKiica TeojiopaKHca, y H3BO- 
beH>y CHJl.
221. necMa MneKaijHje / Jlerap 
CaMapiiHja. - IJojiHTHKa eKcnpec, 6. XI 
1994, XXXI, 6p. 11005, crp. 9.
HpHKaa Mjy3HKna „BnojiHHHcra Ha Kpo- 
By” KojH ce Beh Tpehy ce3ony hbbojih y 
cim.
222. H jierHTHMaiiHja h ajipeca / HaBiie 
AHarHocTH. - LLicbhhk, 21. XI1994, LIII, 
6p. 17180, crp. 10.
OcBpr na rocTOBaH>a CnaBon>y6a Kohh- 
ha, npBaKa Onepe CHU, y BeorpajicKHM 
npejicraBaMa „TpaBHjara” h „KapMen”.

223. EpiiKa Mapjam-EpoHh jmpeKTop 
Eajiera. - Hhcbhhk, 26. XI 1994, IJII, 6p. 
17185, crp. 9.
Becr.
224. ,,rpK 3op6a” y Hobom Cauv H 
Eeorpajiy. - UojiHTHKa, 26. XI1994, XCI, 
6p. 29136, crp. 18.
Hajasa npeMHjepe 6ajiera „TpK 3op6a” 
KOMnoaHTopa MHKHca TeojiopaKHca y 
CHU h Eeorpajiy.
225. Y jryxy rpMKor Menoca / H. UonoB. - 
Hhcbhhk, 26. XI 1994, LUL 6p. 17185, 
crp. 9.

PaaroBop ca PacTHCJiaBOM BaproM, 6ajieT- 
ckhm npBaKOM Cl-UI, UOBOJIOM 20. ro- 
jmmH>Hiie ^MeTHHHKor pajia.
211. Tocth H3 UeHyja y „TpaBHja™” / 
Mapnja AjiaMOB. - IIoaopHiiiTe, 1994/95, 
LXH, 6p. 1/2, OKTo6ap/noBeM6ap 1994, 
crp. 17.
UpHKa3 onepe „TpaBHjara” B. Bepjuija, 
Kojy cy, Ha cijeHH CHII, nopea jiOMahn- 
Ha, H3BCJ1H roc™ I UI H3 IIeHyja.
212. XoMoreHH l-lonocabann / KoncraH- 
™h Ea6nh. - UoaopnmTe, 1994/95, LXH, 
6p. 1/2, OKTo6ap/noBeM6ap 1994, crp. 5.
UpHKa3 oncpe „MajcKa Hoh” H. Phmckot 
KopcaKOBa, y pe>KHjH Eorjiana PyniKyua, 
Kojy je CHII H3Bejio Ha cuchh HTI y 
Ecorpajiy.
213. „MajcKa Hoh” - y cym™iiH Kna- 
CHHHa onepa / JacMHHKa LJoKManoBHh. - 
UoaopHUiTe, 1994/95, LXH, 6p. 1/2, 
OKTo6ap/HOBeM6ap 1994, crp. 2.
PaaroBop ca EorjianoM PynjKyueM, pejiH- 
TeJbeM, o pajiy Ha onepn „MajcKa Hoh" H. 
Phmckot KopcaKOBa, y H3BobeH>y CIIU.
214. HeonxojiHocT CHMijKniHjcKor My3H- 
impaiba / B. K. - UoaopHiiiTe, 1994/95, 
LXH, 6p. 1/2, OKro6ap/HOBeM6ap 1994, 
crp. 15.
PaaroBop ca MHOjiparoM JanocKHM, jih- 
pHTCHTOM CHll, O paay CHMcjjOHHjCKOT 
opKecrpa, Kojn je o6ejie>KHo 70 rojiHHa 
nocrojaita.
215. Ojmoc peajmoc™ H ijiaHTacTHKe - 
BejiHKH npo6jieM / JacMHHKa HoKMa- 
HOBHh. - Uo3opHniTe, 1994/95, LX1I, 6p. 
1/2, oKTo6ap/noBeM6ap 1994, crp. 2.
PaaroBop ca Mhx3Hjiom reoprHjcBHHeM 
KyKymKHiioM, jiHpHreHTOM H3 PycHje, o 
pajiy Ha onepH „MajcKa Hoh” H. Phmckof 
KopcaKOBa, y H3BobcH>y CHU.
216. OnepcKa 6ajKa / EopHcnaB Xno>KaH.
- Uo3opHnrre, 1994/95, LXII, 6p. 1/2, 
OKTo6ap/noBeM6ap 1994, crp. 4.
UpHKaa npeMHjepe onepe „MajcKa Hoh” 
H. Phmckot KopcaKOBa, y pc>KHjH 
EorjiaHa PymKyua h H3BobeH>y CHU.
217. UpBo H3BobeH>e onepe „MajcKa noh” 
y JyrocjiaBHjH / Becna KpHMap. - Uoao- 
pHnrre, 1994/95, LXU, 6p. 1/2, oicro6ap/ 
HOBeMĆap 1994, crp. 3.
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233. Epaso ,3op6a” / Co4>nja KoiuHHMap.
- DoJiHTHKa, 3. XII 1994, XCI, 6p. 29141, 
crp. 27.
IIpHKaa npcMHjcpc 6ancTa „PpK 3op6a” 
KOMnoanropa MiiKHca TeojiopaKHca y 
H3BobeH.y Ci m.

234. EpaBO ,,3op6a”, 6paBO / Cocjjnja 
KoniHHHap. — JJhcbhhk, 3. XU 1994, Llll, 
6p. 17190, crp. 9.
IIpHKaa 6ajiera „PpK 3op6a” MHKHca 
TeonopaKHca, y KopcorpacjBijn KpyitH- 
cnasa CitMitha h H3Bobeit>y C1III, Kao h 
rocTHjy H3 HHocTpancTBa.

235. OsaiiHje TpHKoj / II. CaMaptiHja. - 
IIoJiHTHKa eKcnpcc, 3. XH 1994, XXXI, 
6p. 11030, crp. 11.
KpaTaK ocBpr na 6ajieT „TpK 3op6a” 
H3BCJICH y CHII.

236. Hapo.THH KOMI103HT0p / Hiuia 
HonoB. - Hhcbhhk, 4. XII 1994, LHI, 6p. 
17191, crp. 12.
PaaroBop ca Mhkhcom TcouopaKHCOM, 
KOMiio3nropoM 6aneTa „LpK 3op6a”, Kojn 
je npeMHjcpHO h3bcjich y CHH h y 
Ecorpajiy.

237. Ham ,3op6a” 3a JIyKccM6ypr / 3o- 
pHua T. MHpKOBHh. - BeHepite hobocth, 
4. xn 1994, XLU, 6p. 27484, crp. 18.
PaaroBop ca Mhkhcom TeojiopaKHcoM, 
KOMno3HTopoM, o 6aueTy „I~pK 3op6a” 
KOjH jc npeMHjcpHO H3BCJJCH y CHII H 
Eeorpajiy.

238. Chm6ojihhkh HaaaoB cpncKor h rpi- 
kot Hapoaa. - /Jhcbhhk, 4. XII1994,I.IIT, 
6p. 17191, crp. 12.
Hajasa MHKHca TeouopaKHca, komho- 
3HTopa, iiobojiom npcMHjepm« H3BObCH>a 
6anera ,,LpK 3op6a” y CHH h y Eco- 
rpajiy.

239. Teodorakis pred 4.000 Ijudi / R. K. — 
Borba, 5. XII 1994, LXXII, br. 334, str. 17.
Kratak osvrt na premijeru baleta „Grk 
Zorba” koji je SNP izvclo u Centru „Sava”.

240. Ejihckoct no3Ha™x nora / MnuHiia 
3ajueB. - Bop6a, 6. XII 1994, LXX1I, 6p. 
335, crp. 16.
IIpnKaa oajiera ,,rpi< 3op6a” MuKHca 
TeojjopaKHca KojH jc CHH H3bcjk> y 
LjenTpy „CaBa”.

241. Zorba, a gorog ismćt tdncol [Zorba 
ponovo plcšc] / Torok Csaba. — Csalddi Kor, 
8. XII1994, V, br. 49, str. 21.

Prikaz baleta „Grk Zorba” Mikisa Tcodo- 
rakisa, u režiji Krunislava Simića i izvodcnju 
SNP.

242. „TocKa” nocue tuecr rojtHHa / II. TI-j.
— jHiteBHHK, 10. XII 1994, LIIl, 6p. 17197, 
crp. 10.
Hajasa npcMnjepe onepe „TocKa” B. 
nyHHHHja, y pcjKHjn Mnajteiia Ca6jbHha 
H H3B0bCH>y C1III.
243.3op6a h uena / KoHCTajrnnt Ea6Hh. - 
BeHcpiBe hobocth, 14. XII 1994, XLI1, 6p. 
27512, crp. 22.
KoMCHrap noBOjjoM npnnpcMe 6ajicra 
,,PpK 3op6a” y CHH h Eeorpajry.
244. Toska u SNP / P. A. - Borba, 19. XII 
1994, LXXII, br. 348, str. 17.
Vcsl da je u SNP izvedena premijcra opcrc 
„Toska” Đ. Pučinija.

245. OrKaaaita „MajcKa Hoh” / C. M-m. - 
flncBHHK, 22. XH 1994, LIH, 6p. 17209, 
crp. 10.
Becr.

246. KnacHHHa HHcneHaiiHja / Jaita 
Caparjinh. - /Ij!eBIIHK> 27. XII1994, LHI, 
6p. 17214, crp. 13.
HpHKa3 onepe „TocKa” B. IIyHHHHja, y 
pejKHjH Mjiajjena CaOjtnha h H3Boben>y 
CHII.
247. IIpaBa pemeita y3 Mepy / Ilnna 
IlonoB. -flneBHHK, 28. XII1994, LllL 6p. 
17215, crp. 15.
HirrepBjy ca KoHcrairrHnoM TeuieoM 
Kojn je Hrpao yjK>ry Hhkb y 6ajiery „LpK 
3op6a”, y CHJI.

248. HejteceTH „BnojiHHHCTa Ha KpoBy” / 
H. II. - /JneBHHK, 29. XII 1994, IJII, 6p. 
17216, crp. 8.
Becr Jta he na cueHH CI Dl 6hth H3Beuen, 
50. nyr, Mjy3Hjcn „BnojmHHcra na KpoBy”, 
y pciKHjH Boje CoJUjaroBnha h ca 
3a4>HpoM XaijHMaHOBHM y nacuoBHoj 
yjK>3H.
249. „Violinista” - 50. puL - Borba, 30. XII 
1994, LXXII, br. 359, str. 15.
Kratak osvrt na mjuzikl „Violinista na 
krovu” koji ćc biti pedeseti put izveden u 
SNP.

250. EpaBO ,3°p6a”, 6paBo!l! / CorjiHja 
KonntHHap. - HojopHiirre, 1994/95, LXII, 
6p. 3/4/5, jtcueM6ap 1994/janyap/< j>c6pyap 
1995, crp. 4-5.
IIpHKaa bajjcra „TpK 3op6a” Miuaica 
TcojtopaKHca, y Kopcoiparpnjn Kpy>tH- 
cjiasa CHMHha h H3Bobeu>y CIIII, Kao h 
TOCTHjy H3 HHOCrpaHCTBa.

251. Uobck OJI Jla MaHHe / Mapuja Ajta- 
mob. — IIo3opHuiTe, 1994/95, LXU, 6p.
3/4/5, jjcneMbap 1994/jaityap,4>c6pyap 
1995, crp. 22.
LIpHKaa Mjy3Hicna „Mobck oji Jla MaitHc” 
Mnua Jlnja, y pcjKHjH Bojc CoJtnaroBHha 
H H3Bobcn>y CI III. TjtaBHc yjiore TyManc 
3acj>np XajjHstaHOB H Peitara Bhth- 
JIyKHh.

252. Mobck oji Jla Majtne / Mnnan 
MabapeB. - IIo3opHurre, 1994/95, LXII, 
6p. 3/4/5, jiciicM6ap 1994/janyap/ cj>e6pyap 
1995, crp. 25.
IIpHKaa Mjy3HKJia „Mobck o.t Jla Manue” 
Mnna JlHja, y pc>KHjH Boje CoJtnaTOBHha 
H H3BobeH>y CIIII. Y TJtaBHHM yjK>raMa 
cy 3arj>Hp XaijHMaiioB H PcnaTa Bhth- 
JlyKith.

253. JJoopH H3TJiejtH / OcKap IlaHjiH. - 
IIo3opHurre, 1994/95, LXII, 6p. 3/4/5, jic- 
UCM6ap 1994/jaHyap/4>e6pYap 1995, crp 
25.
IIpHKaa Mjy3HKiia „Hobck oji Jla Majrte” 
MHHa Jlnja, y pc>KHjH Bojc CojmaroBHha 
H H3Bobeity Clin. Y rjiaBHHM yjioraMa 
cy 3a4>np XaxjHManoB h PcHaTa Bhth- 
JIyKHh.

254. flon Khxot naiuHJC jjana / Ma6a 
TopoK. — IloaopHiUTe, 1994/95, LXU, 6p. 
3/4/5, jteucM6ap 1994/jaHyap'4>e6pyap 
1995, crp. 24.
IlpHKaj Mjy3HKJia „MoBeK ojj Jla Mairie” 
Mnua JlHja, y pe>KHjH Boje CounaTOBHha 
h H3Boben>y CIHI. Y rjiaBHHM yjioraMa 
cy 3a4>Hp XaijHMaHOB h Penara Bhth- 
JIyKHh.

255. TJoh Khxot - y3/ip>Kano / Bcpb 
<I>HJien. - riojopHniTC, 1994/95, LXU, 6p. 
3/4/5, jjeueM6ap 1994/jaiiyap/4>e6pyap 
1995, cip. 21.
IIpwKa3 Mjy3HKna „Mobck oji Jla MaHHe” 
Mnua Jlnja, y penotjH Bojc CoJtuaroBHha 
h H3BobeH>y CHU. TjiaBHe yuore ryMa>ie



163

262. IIoxBajia Mjy3HKny / EorjtaH EaKO- 
BHh. - lloaopnnrre, 1994/95, LXH, 6p.
3/4/5, jreiieMbap 1994/jaHyap/4>e6pyap 
1995, crp. 20-21.
IIpnKaa Mjy3HKna „Hobck oji Jla Mame” 
MHHa JlHja, y pejKHjn Boje CoJiaaroBHha 
H H3B0beH>y CHH.
263. IIoKymahy jia 6yueM HenopajKen 
ZJoH KhX0T / fl. PaUMaHOBHh. - rio30- 
pHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, aeueMSap 
1994/jaHyap/4>e6pyap 1995, crp. 19.
PaaroBop ca 3a4>npoM XaitHMaHOBHM, 
HocHOiieM rJiaBHe yjiore y Mjy3HKJiy 
„Mobck oji Jla Mame” Mma Jlnja, npeji 
npeMHjepy y CIIII.

264. npeacraBa y npejicTaBH / AjieKcanjiap 
MHJiocaBn>eBHh. - rioaopHiirre, 1994/95, 
LXII, 6p 3/4/5, jieueMOap 1994/janyap/4>e- 
6pyap 1995, crp. 23.
IIpHKaa Mjy3HKJia „Hobck oji Jla Mame” 
Mnsa Jlnja, y peiKHjH Boje CoJiuaroBHha 
H H3BobeH>y CHH. Y TJiaBHHM yjioraMa 
cy 3acj>Hp XaijHMaHOB H Penara Bhth- 
JIyKHh.
265. Y cnaBy cnpraKHja / Mmsrm SajueB. 
- no3opHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, 
jieiieM6ap 1994/jaHyap/4>e6pyap 1995, 
cip. 6—7.
IIpHKaa 6anera „TpK 3op6a” Mhkhcb 
TeojjopaKHca, y KopeorpažjiHjH KpyHH- 
cjiasa CHMHha h H3BobeH>y CHU H 
rocrnjy H3 HHOcrpancrBa.

266. Yjiora HHKa je Henrro noce6no / 
AHreJia /[aHHh. - IIoaopHnrre, 1994/95, 
LXII, 6p. 3/4/5, jieueM6ap 1994/jaHyap/ 
4>e6pyap 1995, crp. 3.
PaaroBop ca KoHcraHTHHOM TemeoM, 
cojihctom 6ajiera „TpK 3op6a” MnKHca 
TeojiopaKHca, Ha cueHH CHH.
267. 3op6a / KoncraHTHH Ea6Hh. — IIo- 
3opHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, jieiieM- 
6ap 1994/jaHyap/4>e6pyap 1995, crp. 8.
HpHKaa 6ajiera „TpK 3op6a” MHKHca 
TeonopaKHca, y Kopeorpa4>njn KpyHH- 
cnaBa CHMHha H H3BobeH>y CHTI H 
roc™jy H3 HiiocrpaHcrBa.
268. ArpaKTHBHH Mjy3HKJi / H. n. - AHe- 
bhhk, 17.11995, LIV, 6p. 17232, crp. 13.
Hajasa npeMHjepe Mjy3HKJia „Hobck ob 
Jla Mame” Mhhb Jlnja, y peiKHjH Boje

CojmaTOBHha, ca 3a4»ipoM Xan>rMano- 
bhm y maBHoj yno3H h H3BobeH>y CHTI.
269. Don Ouijote a szlnpadon [Don Kihot 
na sceni] / B. T. - Magyar Sz6, 18. I 1995, 
LII, br. 13, str. 11.
Najava premijere mjuzikla „Čovek od La 
Manče” Miča Lija, u režiji Voje Soldatovića 
i izvodenju SNP.

270. „Hobck oji Jla Mame” / C. Hm. - 
JLhcbhhk, 19.11995, LTV, 6p. 17234, crp. 
10.
Hajasa npeMHjepe Mjy3HKjia „Hobck oji 
JJa Mame” Mnna Jlnja, y pe>KHjH Boje 
CojinaroBHha h M3BobeH>y CHII. FjiaBHy 
yjiory TyMaHH 3a4>np XaijHMaHOB.
271. Mjy3HKJi „Hobck oji Jla Mame” / B. 
MnhyHOBHh. - IIojtnrrHKa, 19. I 1995, 
XCII, 6p. 29185, crp. 17.
Hajasa npeMHjepe Mjy3HKna „Hobck oji 
Jla Mame” npeMa poMany JJoh Khjcot” 
Mnrejia jje CepBanreca, y pejKHjn Boje 
CoJinaTOBHha h H3BobeH>y CHH.
272. Cntorao HOBeK oji Jla Mame / II. Ca- 
Mapunja. - HojiHTHKa eKcnpec, 19.11995, 
XXXH, 6p. 11074, crp. 7.
Hajasa npeMHjepe Mjy3HKna „Hobck oji 
Jla MaHHe” y pejKHjn Boje CoJiaaroBHha 
Ha ciieHH CHH.
273. XauHMaHOB Kao JJoh Khxot. - 
Eop6a, 20.11995, LXXffl, 6p. 20, crp. 15. 
KparaK ocBpr Ha npeMHjepy Mjy3HKJia 
„Hobck oji Jla MaHHe" KOMno3Hropa 
Mnna Jlnja, y pejKnjn Boje CoJiaaroBHha 
H H3BobeH>y CJUI.
274. OrKasaHa penpHja „HoBeKa oji Jla 
MaHHe” / C. H-m. - /Ihcbhhk, 20.11995, 
LIV, 6p. 17235, crp. 10.
Becr.
275. JIe6eji y yjK>3H TpKa 3op6e / H. II. - 
JIjieBHHK, 21.11995, LIV, 6p. 17236, crp. 
10.
Becr Jia he ce y 6ajiery „TpK 3op6a” 
MHKHca TeojjopaKHca y yiio3H 3op6e 
□ojaBHTH BajieHTHH JIe6ea, rocr H3 
KnjeBa, Kojn he Hrpa™ y ajrrepHauHjH ca 
BHKropOM JlKTBHHOBHM.

276. Don CJuijote - takarćk Ižngon [Don 
Kibot — na smanjenom plamenu] / Fiilop 
Gy6rgy. - Magyar. Sz6, 24. I 1995, LII, br. 
18, str. 11.

3a4>Hp XaijHMaHOB 
JIyKHh.
256. „TpK 3op6a” / Mnpjaiia 3jipasKOBHh.
- IIoaopHnrre, 1994/95, LXII, 6p. 3/4/5, 
jjeueM6ap 1994/jaHyap/4>c6pyap 1995, 
crp. 5.
IIpHKaj 6ajicra „TpK 3op6a” Mmoica 
TeojiopaKHca, y Kopeorpa4>HjH KpyHH- 
cnaBa CHMHha h H3BobcH>y CHIl h co- 
jiHcra-rocrHjy H3 HHOcrpaHCTBa y Eeo- 
rpajty.
257. TpK 3op6a nonoBo nnenie / Ma6a 
TopoK. - IIo3opHiirre, 1994/95, LXII, 6p.
3/4/5, jieiieM6ap 1994/jaHyap/4>e6pyap 
1995, crp. 9-10.
IlpHKaa 6ajiera „FpK 3op6a” MnKHca 
TeojjopaKHca, y Kopeorpa4>HiH KpyHH- 
cjiasa CHMHha h H3BobeH>y CHII h toc- 
™jy H3 HHocrpaHcrBa.
258. Hjih HMam >khbot hbh ra HeMam / 
CBeTJiaHa CrpouKaja. - HoropHiuTe, 
1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, jieueM6ap 1994/ 
jaHyap/4>e6pyap 1995, crp. 2.
PaaroBop ca Bhktopom JIhtbhhobhm, co- 
jihctom 6ajiera „ČpK 3op6a” MHKHca 
TeojiopaKHca, Ha cueiiH CHII.
259. Kaaano npcji npeMHjepy. - II030- 
pnnrre, 1994/95, LXII, 6p. 3/4/5, jreueM6ap 
1994/jaHyap/4>e6pyap 1995, crp. 10.
PeHH CcptKa Ba4>HajiHca, LlMpea Ton- 
jiaxa h KoHcraHTHHa Temea npeji npe- 
MHjepy 6ajiera „TpK 3op6a” Mhkhcb 
TeojiopaKHca, y Kopeorpa4>HjH Kpy>iH- 
cnasa CHMHha, Ha cueiiH CHII.
260. KyjrrypHH jiorabaj / JajipaHKa Pa- 
jiyjKO. - IIoaopHniTe, 1994/95, LXII, 6p. 
3/4/5, jieiieM6ap 1994/jaHyap/4>e6pyap 
1995, crp. 8-9.
IlpHKas 6ajiera „TpK 3op6a” MnKHca 
TeojiopaKHca, y Kopeorpa4>HjH KpyHH- 
cnaBa CnMHha h H3BobeH>y CHII H 
roCTHjy H3 HHOCrpaHCTBa.
261. OcaBpeMemeHa KnacHKa hjih noBpa- 
TaK ^a6opaBJi>eHOM” / Ilaane AHaniocTH.
— no3opHnrre, 1994/95, LXII, 6p. 3/4/5, 
AeueM6ap 1994/jaHyap/4>e6pyap 1995, 
crp. 7-8.
IlpHKaa 6anera „TpK 3op6a” Mhkhcb 
TeoAopaKHca, y Kopeorpa4>HjH KpyHH- 
cnaBa CHMHha h H3BobeH>y CHII H roc- 
™jy H3 HHOcrpaHCTBa.

H Pcnara Bhth-
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279. Cbctjioct H ceHKe / Mapnja AjjaMOB.
- JI,HeB:iHK, 26. I 1995, LIV, 6p. 17241, 
CTp. 9.
IlpnKaa Mjy3HKJia „Hobck oji Jla Manue” 
Mnsa Jlnja, y peiKHjH Boje CojujaroBnha 
n H3Boben.y CHH. rjiasne yjiore TVMaue 
3a4>np XajjHManoB h PeHara Bhth- 
JIyKHh.
280. Tocth H3 Eeorpajta y ,,Ha6yKy” / H. 
H-m. - flHeBHHK, 31. I 1995, LIV, 6p. 
17246, CTp. 10.
Hajasa onepe „Ha6yKo” B. Bepjmja, ca 
MnojiparoM JonaHOBHhcM h JacMHiioM 
PajiaHOBMh, rocTHMa H3 Eeorpajia, na 
cueHH CHH.
281. Focryje MHOjipar JoBaHOBHh / C. 
4m. - /iHeBHHK, 3. II1995, LTV, 6p. 17249, 
crp. 10.
BecT jia he y onepH „TocKa” B. Hy- 
MHHHja, y H3BobeH>y CHII 1'ocroBaTH 
Mnojipar JoBaHOBHh, couHcra H3 Eeo- 
rpajia.
282. VcneniHO rocroaajte cojmcra / E. X.
- JIjieBHHK, 3. II 1995, LIV, 6p. 17249, 
crp. 12.
BecT jia cy MjuiHua CrojajiHHOBHh h 
CnaBOJi>y6 Kouuh, cojihcth Ouepe CHH, 
H Mnojipar JanocKH, jihphtcht, rocroBa- 
jih y neMyjcKOM HII y onepaMa „Kasane- 
pnja pycrnKaHa” IljeTpa MacKajtnja h 
Jlajarui” Pybepa JleoiiKaBajia.
283. rocTosajta y onepH / H. IIonoB. - 
.ŽJhcbhhk, 6. II 1995, LIV, 6p. 17252, crp. 
12.

BHh, JI,yuian rina3HHHh H JKcjbko JIy- 
Hiih, na cueitH CIUI.
292. Mjiajui cojihcth y „TpaBHja™” / C. 
Mm. - JJhcbhhk, 14. II 1995, LIV, 6p. 
17260, crp. 10.
Bcct Jia he MJiajiH cojthcth AuyuiKa 
IIcjoBHh, /tyiuau IlnaaHHHh h TKcjlko 
JIyHHh, nacTynHTH y onepu „TpaBHjaTa”
B. Bcpjnija, na ciieHH CI111.
293. SaneT hobot crujia / Hmia IJouob. - 
flueBHHK, 19. II 1995, LIV, 6p. 17265, cip. 
12.
MirrepBjy ca EpHKOM Mapjara BpjHh, 
npHMaoajiepHHOM C1III, a cajia juipeKTO- 
poM Eajiera.
294. O6uoBJBCHa ouepa „Bnsa Jia MaMa” /
C. Hm. - Uhcbhhk, 24. II 1995, LIV, 6p. 
17270, crp. 10.
Hajasa onepe .JJnna jia MaMa” T. JJohh- 
ueTHja, y pejKujH Boje CouuaTOBHha H 
H3Boben>y C1III.
295. IJpeMnjepa Kao Hcmrr / n. Anar- 
hocth. - Eop6a, 3. III 1995, LXXIII, 6p. 
61, crp. 13.
Becr jia je y CHTI H3BejieHa npeMHjepa 
onepe „Buna ua MaMa” T. HcnuucTHja, y 
pejKHjn Boje CoJiuaTOBHha.
296. Eajier CHTI 45 rojiHiia / 3. T. M. - 
Benepite hobocth, 8. III 1995, XLH, 6p. 
27592, crp. 18.
Becr.
297. Cjianjbc Eanera CHTI. - Eop6a, 8. IH 
1995, LXXIII, 6p. 66, crp. 8.
Becr Jia EaucT CHII cJiaBH 45 rojuma oji 
ocHHBama.
298. Unnepel a balett-tdrsulat [Balet slavi] / 
Mihdjlovits Kldra. — Magyar Sz6, 8. III 
1995, LII, br. 55, str. 11.
Članak o 45. godišnjici Baleta SNP.

299. IJpoMCHC Kao ocBejKejte / Hmia LIo- 
uob. — Uhcbhhk, 9. III 1995, LIV, 6p. 
17283, ci p. 9.
UaBeniTaj o MebynapojijioM jtaHy urpe y 
Clin, y oKBHpy Kojer he cBCManoM aKa- 
jteMHjoM, h3jiojk6om h rajia KoimeproM 
6hth o6ejiejKeHa 45. rojuuiutHua ojt 
ocHHBama Eajicra CIIIT.
300. „TpaBHjara” ua BejutKoj cijchh 
CHH-a / C. Hm. - flHeBHHK, 22. III 1995, 
LIV, 6p. 17296, crp. 12.

Kritika mjuzikla „Čovek od La Mančc” 
Miča Lija, u režiji Voje Soldatovića i izvo- 
denju SNP.

277. TjiyMau nojt „crape jtane” / Bnajio 
MnhyHOBHh. - nojtKTHKa, 26. I 1995, 
XCH, 6p. 29192, crp. 16.
PaaroBop ca 3a4>upoM XaijHMaHOBHM, 
hochoucm rriaBHe yjiore y Mjy3HKJiy 
„Mobck oji Jla MajiHe” Mnua Jluja, nocjie 
npcMnjepe y CHU.
278. Napjaink Don Quijotći [Don Kihoti 
naših dana] / Torok Csaba. - Csalđdi Kor, 
26. 11995, VI, br. 4, str. 18.
Prikaz mjuzikla „Čovck od La Manče” Miča 
Lija, u rcžiji Vojc Soldatovića i izvodenju 
SNP.

O 4>e6pyapcKOM peneproapy CHH
284. LlMaM npaBy nia>icy / Eopncjiafi 
Xjioa<aH. - Hhcbhhk, 6. II1995, LTV, 6p. 
17252, crp. 10.
Pa3TOBop ca TKcjbkom MnnaHOBHh, 
jrHpHTeirroM CHn, o uiKOJiOBajty h pajry.
285. rocryjy 6eorpajtcKH cojihcth / C. 
Hm. - /Ihcbhhk, 7. II 1995, LIV, 6p. 
17253, crp. 10.
Becr Jia he y onepH „Ha6yKo” B. Bepjut- 
ja, y H3Bobeity CHII, rocroBaiM 6eo- 
rpajicKH cojihcth Lopan rjmropHh h 
JacMHHa PanaiioBHh.
286. rjTHTopHheB Ha6yKO / II. Aiianio- 
cth. - Eop6a, 8. II 1995, LXXIII, 6p. 39, 
crp. 14.
V CHTI je H3BejieHa onepa ,JIa6yKo” B. 
Bepjuija, y pejtcujH Mjiajieua CaojtHha h 
rjiaBHoj yjio3H Topaiia TjiHropHha, 
6apnTona H3 Eeorpana.
287. TpHjyM<[> cna / AJieKcaimap Mh- 
jiocaBJteBHh. - IlojiHTHKa, 10. II 1995, 
XCn, 6p. 29207, crp. 16.
HpHKaa Mjy3HKJia „Hobck oji Jla Manse” 
MHua JlHja, y pcjKHju Boje CoJuaTOBHha 
h H3Bobeity C1IH.
288. Hosa „JKnacjia” / M. C. - BeHepH>e 
hobocth, 11. II1995, XLII, 6p. 27568, crp. 
22.
Hajaaa 6ajicra
AjiaMa y CHI I.
289. ^Knaejia” npBH nyr y cc3ohh / C. 
Hm. - JIhcbhhk, 11. n 1995, LIV, 6p. 
17257, crp. 10.
Hajasa 6ajiera „TKuaejia” Ajiouifia 
AjiaMa, y Kopeorpa4>ujH BajienTHua Jle- 
6ejta h y H3Bobeity CHH.
290. Pa3Max, KoiiaHHO CTHrao / IJaBJie 
AHarHOCTH. - EopGa, 11-12. H 1995, 
LXXHL 6p. 42-43, crp. XVin-XIX.
HpHKaa ouepe ,,Ha6yKo” B. Bepjuija y 
H3Bobeity CHH h „MajiaM EaTeptjnaj” y 
H3Bobcity 6eorpajicKor HH.
291. rocroBaite MJiajuut cojuicra/E. X. - 
Hhcbumk, 13. II1995, LIV, 6p. 17259, crp. 
10.
Hajasa onepe „TpaBHjara” B. Bepjmja, y 
pejKHjn Mjiajieua Ca6jtHha, y Kojoj npBH 
nyr nacrynajy cojihcth AjryniKa Hejo-
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Pyca h M3Bobcit.y CpncKor noaopnnrra H3 
EynnMneniTe na ciiejm CFHI.
309. IIpcMMjepa ,,<I>aycTa” / II. Auar- 
hocth. - Eop6a, 20. IV 1995, LXXIH, 6p. 
110, crp. 14.
Hajaaa npeMnjepe onepe ,,<I>aycT” III. Ty- 
Hoa, y pcjKnjn CepiKa Ba<j>HjaUHca y 
CHH.
310. IIpeMHjepa onepe ,,<I>aycT” / H. 
IIonoB. - Hhcbhhk, 20. IV 1995, LIV, 6p. 
17325, crp. 9.
HajaBa npeMHjepe onepe ,,<I>aycr” IH. 
TyHoa, y pe>KHjH Cep»a BacJiHjaaHca h 
H3BobeH>y CHIl.

311. IIpHjeM y CKynniTHHH rpajia / H. 
IIonoB. - Hhcbhhk, 20. IV 1995, LIV, 6p. 
17325, crp. 9.
Becr jia je y CKynniTHHH HoBor Cajia 
npencejntHK Eypo Eajnh npHMHo rocre, 
Cep>Ka Ba4>HjaaHca, pejBrrejta H3 FpHKe 
h JoHa JaHKya, nHpHreHTa H3 PyMyitHje, 
npen npeMHjepHO H3Bobeite onepe 
,,<t>aycr” III. LyHoa Ha cneiiH CHTI.
312. ,,<t>aycT” ca rocrHMa / 3. T. M. - 
BeHepite hobocth, 21. IV 1995, XLII, 6p. 
27637, crp. 22.
HajasanpcMHjepe onepe ,,<t>aycr” III. Ty- 
noa, y pejKHjH Cep>Ka Bacj>HjajrHca y 
CHH.
313. Az operajžtszds magasiskoldja [Visoka 
škola izvođenja opere] / Fiilop Gydrgy. - 
Magyar Sz6, 21. IV 1995, LII, br. 92, slr. 11. 
Najava opere „Faust” Š. Gunoa u režiji 
Scrža Vafijadisa i izvodenju SNP.

314. IlpeMHjcpa onepe ,,<t>aycr” / C. Hm. - 
Hhcbhhk, 21. IV 1995, LIV, 6p. 17326, 
crp. 10.
Hajasa npeMHjepe onepe ,,<baycr" III. 
TyHoa, y pe>KHjH Cep>Ka BacjinjajtHca h 
H3BobeH.y CHH.
315. HpcMMjepa onepe ,,<t>aycr” / B. 
MHhyHOBHh. - nonHTHKa, 21. TV 1995, 
XCB, 6p. 29277, crp. 21.
Hajasa npeMHjepe onepe „<t>aycr” III. 
TyHoa, y pc>KMjH Cep>Ka BatjiHjajiHca h 
H3BobeH>y CHH.
316. ILnec c ByKOBHMa / R. HHKOHHh. - 
Hhcbhhk, 21. IV 1995, LTV, 6p. 17327, 
CTp. 10.

HajaBa onepe „TpaBnjara” E. Bepjinja, y 
pe>KHjH Mnaaena Ca6n>Hha H H3BobeH>y 
CHTI.
301. Tocth H3 EynHMneniTC y „Tockh” / 
C. Hm. - Hhcbhhk, 24. III 1995, LTV, 6p. 
17298, CTp. 10.
Hajasa oncpc „TocKa” B. HyHHHHja, y 
pe>KHjH Mjianena Ca6jtnha h H3Boben>y 
CHH, ca rociMMa H3 EynHMnenrre.
302. HpeMHjepe jiorojiHiie / 3. T. Mhpko- 
BHh. - Beucpite hobocth, 26. III 1995, 
XLU, 6p. 27608, crp. 20.
VIiiaHaK o Eanery CIITT noBojroM jy6H- 
neja 45 rojiHHa nocrojaita.
303. Šnekcs sztžrok sziiletdbcn [Rađaju se 
zvezde pevanja] / Fiilop Gyorgy. - Magyar 
Sz6, 31. III 1995, LII, br. 75, str. 11.
Kratak prikaz opcre „Travijala” Đ. Verdija 
u izvodenju SNP.

304. KaKo je h Kajta CBe nonejio? / Jl>HJi>a- 
Ha MnnjHh. - IIoaopHiuTe, 1994/95, LXH, 
6p. 6/7, Mapr/anpnn 1995, crp. 11-12.
O HCTopnjaTy 6ajieTCKe ^mctiiocth npe 
ocHHBaita Eajiera CHH.
305. Kohthhvhtct jiHCKOHTHHyHTeTa: 45 
rojiHHa Eanera CpncKor HapojiHor noao- 
pnuiTa / CBeiiKa CaBHh. - HosopHnrre, 
1994/95, LXH, 6p. 6/7, Mapr/anpHn 1995, 
crp. 3-4.
OcBpr Ha pajj Eanera CHTI ojt iteroBOT 
ocnHBaita 1950. rojiHHe ao nanac.
306. Ocrano ce ruiemc— EpHKa Mapjam- 
EpoHh. - Ho3opHinTe, 1994/95, LXH, 6p. 
6/7, Mapr/anpHJi 1995, crp. 1.
OcBpr EpHKe Mapjaw-Ep3Hh, juipeKTopa 
Eajiera ĆHU, Ha BpeMe Koje je npoBena 
Kao 6anepHHa Ha cijeHH CHH.
307. MjieKaiiHja Tejaje y TeMHniBapy /H. 
CaMapuHja. - HojiHTHKa eKcnpec, 8. IV 
1995, XXXII, 6p. 11153, crp. 9.
CHD he ca Mjy3HKiioM „BnojiHHHcra Ha 
KpoBy” yHecTBOBarH Ha MebynapojiHOM 
<|>ecTHBajiy onepe h 6ajiera ,,My3H'tKH 
TeMHniBap ’95”.
308. rocroBajte CpncKor noaopnmra H3 
EyjiHMneinTe / C. Hm. - Hhcbhhk, 20. IV 
1995, LIV, 6p. 17325, crp. 10.
Hajasa poK onepe .Jlacrnp ByKOBa” no 
jiH6pery /.[paroMHpa HyjMOBa, Ha iry3HKy 
Ta6opa JleHbejia, y pe>KHjH MnJiana

LIpHKaa poK onepe „IlacrHp ByKOBa” no 
jin6peTy UparoMHpa HyjMOBa, na My3HKy 
ra6opa Jlenbejia h Mnjiana Pyca, y pe- 
aaijH Mnjiana Pyca h H3BobeH>y CpncKor 
nosopnniTa H3 SyjiHMnenrre, Ha ctjeHH 
CHII.
317. A j6 gy6zott a rossz foldtt [Dobro je 
pobedilo zlo] / Fiilop Gyorgy. - Magyar Sz6, 
25. IV 1995, LII, br. 95, str. 11.
Kritika opere „Faust" Š. Gunoa, u režiji 
Serža Vafijadisa i izvodenju SNP.

318. <t>ecTHBaji nrpe c UBOcrpyKHM paano- 
tom / B. U - Hhcbhhk, 26. IV 1995, LTV, 
6p. 17331, crp. 14.
Becr na he y OKBHpy npocnase Mebyna- 
pojiHor jiana nrpe 6hth o6ejie>KeHa h 45. 
rojtHnntHna Eanera CHIT.
319. Cbctckh uaH 6ajiera / M. JJypHh. - 
HoJiHTHKa, 27. IV 1995, XCH, 6p. 29283, 
crp. 16.
CHTI he cBCMaHO o6ejie>KHTH JJaH 6ajiera 
H 45 rojiHHa cbot Eajiera.
320. Ojr ,JIIexepe3aiie” jto „TpKa 3op6e” / 
D. CaMapijnja. - IloJiHTHKa eKcnpec, 28. 
IV 1995, XXXII, 6p. 11173, crp. 11.
EaneTOM ,,TpK 3op6a" CHH je o6ene- 
iKHJio 45. roaHniH>Hiiy Eanera.
321. TIoHeo <I>ecTHBaji HTpe / H. II. - flneB- 
HHK, 28. IV 1995, UV, 6p. 17333, crp. 12 
HaBenrraj ca OTBapaH>a MebyHapoanor 
jiana Hrpe y CHTI h o6ene>KaBaH>a 45. 
rojiHnntHue nocrojajta Eajiera.
322 PoMaHTHHHH JiHpH3aM / MapHja Aaa- 
mob. — Uhcbhhk, 29. h 30. IV h 1. H 2 V 
1995, LIV, 6p. 17334, crp. 12
HpHKaa npeMHjepe onepe ,,<t>aycr” III. 
TyHoa, y poKHjn Cep>Ka BacJjHjajrHca h 
H3BObeH>y CHII.
323. HeTHpH H no jieueHHje Ha cneHH / 
EopHcnaB Xno>KaH. - /Ihcbhhk, 3. V 1995, 
LIV, 6p. 17335, crp. 15.
HHTepBjy ca CBeroaapoM JJpaKyJiHheM, 
onepcKHM cojmcroM, hobojiom 45 ronHHa 
pajja na cneHH CHH.
324. Jy6Hnej CaeToaapa /JpaKyjiHha / C. 
Hm. - Hhcbhhk, 4. V 1995, LIV, 6p. 
17336, crp. 10.
Becr jia he yjioroM Me<]>Hcra y onepH 
,,<t>aycr” III. fyHoa, Cneroaap HpaKyjiHh 
ooejie>KHTH 45 rojjHiia yMeTHHMKor pajta.
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npnKa.3 poK onepe .JlacrHp ByKOBa” no 
jni6pcTy JlparoMHpa JlvjMona, y pejKnjn 
Miuiana Pyca h na My3HKy Ta6opa 
Jlenbena h Mnnana Pyca, Kojy je CpncKO 
noaopHiiiTC H3 KyaHMnenrre hjbcjio Ha 
ciieiui C1III.
333. Ho6cjia Jio6por naji sjihm / <I>HJien 
Eepb. - no3opHiirre, 1994/95, LXH, 6p. 
8/9, Maj/jyrrH 1995, crp. 6.
OjinoMitH H3 npHKaaa onepe ,,<!>aycr” III. 
rynoa, y pejKHjH Cep>Ka BarjinjajrHca H 
H3Bobciby CHII.
334. IloMHpeibe cyKo6a Hjieajia H 
CTBapnocTH / EoniKo Eyra. - no3opnnrre, 
1994/95, LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 
23.
IlpHKaa npeMHjepe Mjy3HKJia „Hobck oji 
Jla MaHHe” MHHa Jlnja, y pe>KHjH Boje 
CojmaTOBHha h H3Bobeiby CHll.
335. Hpe npeMHjepc 3a6ejiexceno. - Iloao- 
pHiirre, 1994/95, LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 
1995, crp. 4.
PeHH MHOjipara MHJiaiioBHha, jinpcKTO- 
pa Oncpe CHJI, o peneproapy y oaoj 
ce3OHH h o capajObH ca rocryjyhHM pejiH- 
TejbHMa, JlHpHl CHTHMa, COJIHCTHMa h np.
336. Pen o CBeTO3apy JIpaxyjiHhy / Eyren 
PBoajianoBHh. - riosopHiirrc, 1994/95, 
LXII, 6p. 8/9, Maj/jyiiH 1995, crp. 8.
IToprper yMenuiKa CncToaapa JIpaKyjiH- 
ha, noBojioM 45. rojiHnubHHe pajia y 
ciin.
337. PejiHTejb Bcpno cjkjjih aa.MHCJiH kom- 
nosHTopa / Mapnja AjiaMOB. - IJo3o- 
pHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 8/9, Maj/jyHH 
1995, crp. 5.
UpHKaa npeMHjepe onepe ,,<I>aycT” IIL 
rynoa, y pcjKHjn CepjKa BarpnjajiHca n 
H3BobeH>y CHII.
338. Cepx BatjJHajiHC. - FIo3opHnrre, 
1994/95, LXH, 6p 8/9, Maj/jyrui 1995, crp. 
2.
Kpanca 6Horpacj>Hja CepjKa BarjiHjajiHca, 
pejiHTejba CHII.
339. CBCTO3apy flpaKyjiHhy y uacr / 
Pyjiori4> BpyHH. - noaopHnrre, 1994/95, 
LXII, 6p. 8/9, Maj/jyiiH 1995, crp. 9.
PeHH Pyuoji4ra EpyHHja, KOMnoaHTopa, 
na npocnaBH CBeroaapa /IpaKy.™ha, 
KojoM je o6ejie>KHo 45. rojuumbHHy pana.

340. ,,IIIcxepc3ajia” npc HCTpjiecer H ner 
rojTHiia / BnajiHMHp JosanoBHh. - II030- 
pnnrre, 1994/95, LXH, 6p. 8/9, Maj/jyiiH 
1995, crp. 9-10.
PaaroBop ca BjiajniMiipoM MapeiiHheM, 
cuenorpacJjoM H3 Eeorpajia, o pajiy Ha 
npejicraBH ,,IIIexepe3aaa” H. Phmckop- 
KopcaKOBa npe 45 rojinna, a hoboaom 
jy6Hjieja Eajiera CHIl.
341. „TpaBHjaTa” y 3iiaKy MJiajiocni / Ja- 
jipaHKa PajiyjKO. - noaopmirre, 1994/95, 
LXU, 6p. 8/9, Maj/jyiiH 1995, crp. 24.
IlpiiKaa onepe „TpaBHjaTa” B. BepjiHja, y 
pe>KHjH Mjiajiciia CaoJbiiha H H3Bobciby 
CHIl, ca MJiajiHM coJiHCTHMa AnyniKOM 
HejoBHh, /JyuiaHOM IL'iaannnheM h 
JKcjbkom JIyHHheM.
342. y Hobom Cajiy 6h onepy Morjm 
Ha3BaTH MetjjHcro- - -/ JoJKecJr XajlHK. - 
HoaopHuiTe, 1994/95, LXH, 6p. 8/9, uaj/ 
jyiui 1995, crp. 4.
HpHKaa npcMHjepc onepe ,,<I>aycr” III. 
Tynoa, y pe>KMjH Cep>Ka BacjinjajiHca H 
H3Bobeiby Clin.
343. Y Hobom Cajjy ce occhaM Kao koji 
Kyhe / JajtpaiiKa PaayjKo. — I loaopnurre, 
1994/95, LX1I, 6p. 8/9, Maj/jyiiH 1995, crp.
2.
Pa3roBop ca Cep>KOM BaijjnjajiHCOM H3 
TpHKe, pejurrejbCM onepc „<t>aycr” HL 
Tyiioa, Kojy htbojih C1III.
344. VjiapHHHM 6e3 MaHe h crpaxa---- /
Mnpjana 3jipaB.KOBHh. - IIoiopHiirre, 
1994/95, LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 
6-7.
O npocjiaBH 45. rojimnibHne Eauera 
CHH h MebyuapojiHor naua nrpe.
345. BajieiiTHH - nocne rpH rojpuie / 
Hjieana OKOJiHiuaH-EaGa. - noaopHurre, 
1994/95, LXII, 6p. 8/9, Maj/jyim 1995, crp.
3.
PaaroBop ca MapnjycoM Jyjmja MapcoM, 
6apHTOHOM H3 PyMyiiHje, nocne npesoi- 
jepe onepe ,,<l’aycr” IIL TyHoa y CI-UI, y 
Kojoj je :yMaHHO yjjory Bajieirnnia.
346. .JBHOJDUiHcra ua Kposy” y pyMyn- 
CKoj onepn / JlaBHHeji Op3a. - Iloao- 
pHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 8/9, Maj/jyHH 
1995, crp. 25.
LIpHKaa Mjy3HKna „BHOJMHHcra Ha Kpo- 
By” II. EoKa h LI. CrajHa, y pejKHjH Boje

325. noMepcna npejicrana „BnoJiHHncra 
Ha KpoBy” / C. Um. - /J,hcbhhk, 5. V 1995, 
LTV, 6p. 17337, crp. 10.
Becr.
326. „BnoJiHHHCTa” y PyMyiinjH / B. M. - 
noiiHTHKa, 7. V 1995, XC11, 6p. 29290, 
crp. 18.
Becr o rocTOBaH>y CIIH na <j>ecTHBajiy 
onepe h 6ajiera ,,My3HHKH TeMiiniBap 
’95” ca Mjy3HKJioM „BnojinnHcra >ia 
KpoBy”.
327. rocryje ,3HOJiHiiHcra na Kpony” / I I. 
II. - JIhcbhhk, 10. V 1995, UV, 6p. 17343, 
crp. 10.
Bccr Jia he CHTI rocroBaTH na Mebyna- 
pojtHOM onepcKOM 4>ccTHBajiy y Tcmhiu- 
Bapy ca Mjy3HKJioM „BnojiHHHcra na 
KpoBy'”, y pe>KHjH Boje CoJUiaroBHha.
328. Jy6njiej CBeroaapa JIpaKyjiHha / W. 
AjieKCHh. - Uhcbhhk, 16. V 1995, LIV, 
6p. 17349, crp. 12.
Becr Jia je Cseroaap JIpaKyjiHh, 6ac One- 
pe CHLI, npocnaBHO 45 rojiHHa yMcniHH- 
kot pajia, yjioroM Mecjincra y onepn 
„<t>aycr”. III. TyHoa.
329. Ee3 noKperaMKe crpacrH / TopjraHa 
KpajaHiih. — noaopHnrre, 1994/95, LXH, 
6p. 8/9, Maj/jyiiH 1995, crp. 4.
Ojmomhh H3 npHKaaa npeMHjepe onepe 
,,<I>aycT” III. rynoa, y pe>KHjH Cep>Ka 
BacjjHjajiHca h H3Bobeiby CHII.
330. flpyra 6opauaK y Hobom Cajjy / 
Hjieaua OKOJinniaH-Ea6a. - IIo3opHurre, 
1994/95, LXII, op. 8/9, Maj/jynH 1995, crp. 
3.
PaaroBop ca Johom JaiixyoM, jtHpHreirroM 
H3 PyMyHHje, npeji npeMHjepy onepe 
,,<t>aycr” UL TyHoa, «a cueitn CHH.
331. MnajtH neBaMH y „TpaBHjaTH” / 
Mapnja AjiaMOB. - HoaopHurre, 1994/95, 
LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, cip. 25.
HpnKa3 onepe „TpaBHjara” E. Bepjmja, y 
pe>KHjH Mjiajjena CabjbHha h H3Bobeiby 
CHII, ca MnajiHM cojincTHMa AnyiuKOM 
IlejoBHh, /I,yniaHOM IlnaanHHhCM H 
JKejbKOM JIyHHheM.
332. nacTHp ByKOBa - poK onepa hjih 
BHUie on Tora / PiBana HribaTOB. - 11030- 
pHnrre, 1994/95, LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 
1995, crp. 22.
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354. ,,3op6a” ocbojho KpynieBJiane / E. 
Xjioxan. - /Jhcbhhk, 8. VH 1995, LIV, 
6p. 17402, crp. 12.
FIpnKaa Mjy3HKna ,,FpK 3op6a” Mhkhcb 
TcojiopaKHca, y H3Bobcn,y CHTI, Ha 31. 
CBCHaHOCTHMa cjio6ojie y KpyiueBuy.
355. Opcra i Balet Srpskog narodnog pozo- 
rišta / Boško Buta. - Almanah pozorišla 
Vojvodine 93/94,1995, 28, str. 47-49.
Prikaz sezone 1993/94.

356. AjrrepnaTHBa nocrojeheM / Jj. 
HHKOJiHh. - flneBHHK, 13. IV 1995, LIV, 
6p. 17318, crp. 9.
O6aBetUTeH>e o ocHHBait>y HoBocajicKor 
jtpaMCKor Teaipa Ha HHHUHjaTHBy Chhh 
nie KoBaMeBHha, HHja he jipaMa „Janes” 
6hth npBa npejtcraBa y obom no3opHnrry.
357. flpaMa HJtenTHTera / JJapnHKa Hmko- 
jmh. - TIhcbhhk, 25. IV 1995, LIV, 6p. 
17330, cTp. 13.
ripHKaa npeMHjepe npejtcraBe ,JaHC3” C. 
koBaHeBHha, y pejKHjn JEy6ocaBa Majepe 
h H3BobeH>y HoBocajjcKor jtpaMCKor 
TeaTpa.
358. „Janea” Ha 3Be3jtapn / Cn. B. - Be- 
Heptte hobocth, 11. V 1995, XLH, 6p. 
27654, crp. 18.
HajaBa rocroBajta HoBocajicKor jtpaM- 
ckot TeaTpa y Eeorpajiy ca npejtcraBOM 
„Janes” C. KoBaHeBHha, y pejKHjn Jby- 
Gocjiaaa Majepe.
359. rocryje „Janes” / E. T. - nomrrHKa 
eKcnpec, 12. V 1995, XXXII, 6p. 11184, 
crp. 9.
Bccr o rocroBaH>y HoBocajtcKor jtpaM- 
ckot TeaTpa y 3Be3jiapa Tearpy ca npeji- 
craBOM ,,JaHe3”.
360. Mali čovek u vremenu smutnji / K. P. — 
Borba, 12. V 1995, LXX11I, br. 132, str. 14.
Najava gostovanja Novosadskog dramskog 
teatra u Zvezdara tealru sa predstavom 
„Janez” S. Kovačevića, u režiji Ljuboslava 
Majere.
361. Cyjr6HHa JaHeaa Kpajtiia / M. Pajio- 
nieBHh. - IIojiHTHKa, 12. V 1995, XCII, 
6p. 29295, crp. 21.

Hajasa rocroBaH>a HoBocajicKor jtpaM- 
ckot Tearpa y 3ee3jiapa Tearpy ca npejj- 
craBOM „Janea” C. KoBaueBHha, y pejKMjn 
JbyoocjiaBa Majepe.
362. Y aroHMjH / C. Kht/tckh. - KoMyHa, 
25. V 1995, XXXH, 6p. 1794, crp. 5.
IJpHKa3 npejicraBe .Janea” C. KoBaue- 
BHha, y peacHjH Jby6ocjiasa Majepe H 
H3BobeH.y HoBocajicKor jipaMCKor Tea- 
Tpa, Ha MajcKHM noaopHnjHHM BeuepHMa 
y Khkmhhh.
363. rocroBajte „Janeaa” y KoBHJiy / H. 
n-M. - flHeBHHK, 31. V 1995, LTV, 6p. 
17364, crp. 10.
Hajasa npejicraBe ,Jane3” C. KoBaieBH- 
ha, y pe>KHjH JEy6ocjiaBa Majepe h hjbo- 
beH.y HoBocajicKor jipaMCKor Tearpa.

364. .JaHes” h .JKjiepo” / E. rojiy6oBHh.
- nonHTHKa eKcnpec, 1. VI 1995, XXXH, 
6p. 11204, crp. 13.
XpoHHKa CrepHjHHor noaopja h HajaBa 
npeacraBe .Jaiiea” y H3BobeH>y Hobo- 
cancKOT upaMCKOT TeaTpa.

365. .JaHea” H „EeHepaji” / Cn. Bvmko- 
BHh. - BeHcpH>e hobocth, 3. VI 1995, 
XLn, 6p. 27677, crp. 22.
Ha Okpvtjiom crojiy CrepHjHHor noaopja 
roBopHJio ce o npejicraBH .Janea” Hobo- 
cancKor jipaMCKor Tearpa.

366. Oji6paHa oji ,,hhckhx yjiapaiia” / 
flapHHKa HHKOJUih. - JJhcbhhk, 3. VI 
1995, LIV, 6p. 17367, crp. 9.
HpnKa3 npencraBe .Janea” C. KoBaue- 
BHha, y pejKHjH Jby6ocjiaBa Majepe h M3- 
BobcH>y HoBocajicKor jipaMCKor Tearpa, 
y OKBHpy 40. CrepHjHHor nojopja.

367. VjiapiiH y3 ocmcx / Hnjia HonoB. - 
TIhcbhhk, 3. VI1995, LIV, 6p. 17367, crp. 
9.
PaaroBop 3a OKpyrjiHM ctojiom KpHTHKe 
y oKBHpy 40. CrepHjHHor noaopja, o 
npejjcraBH ,Jane3” C. KoBaieBHha, y 
pejKHjH Jby6ocjiaBa Majepe h H3BobeH>y 
HoBocaacKor jipaMcKor Teaipa.
368. Vćgre! [Napokonl] / (szpray). - Magyar 
Sz6, 3. VI 1995, LII, br. 127, str. 10.
Prikaz predstave „Janez” S. Kovačevića, u 
režiji Ljuboslava Majere i izvodenju Novo- 
sadskog dramskog tcatra na Sterijinom 
pozoiju.

ConaaTOBHha, Kojn je CHTI m3bcjio Ha 
tjjecTHBaav ,,My3HHKH TeMHHiBap”.
347. BpeMe aoHocH apcnocr / MnjiHua 
3ajtteB. - noaopHurre, 1994/95, LXH, 6p. 
8/9, Maj/jyiiH 1995, crp. 24.
/[eaoBH H3 npHKaaa Eajiera ,,TpK 3op6a” 
MHKHca TeoaopaKHca, y peJKnjn Cep>Ka 
BacjjHjaaHca h H3BobeH>y CHII y Eeo- 
rpaay.
348. HpeacraBa ,,IlIyMCKM aan” y CHFI-v 
/H. n-j. -flHCBHHK, 17. VI 1995, LIV, 6p. 
17381, crp. 10.
Hajasa npeacraBe 3a aeuy ,,IIIyMCKH aari” 
y KopeorpacfiHjH, no jiH6pery M H36opy 
My3HKe Miipe PyuiKyu, y H3Boben>y 
EajiercKor cryjiHja ,,JIyaeHc”, Ha ciieitH 
cnn.
349. rocroBaita ,,TpKa 3op6e”. - ,I(hcb- 
hhk, 22. VI 1995, LIV, 6p. 17386, crp. 10.
Becr aa he 6aneT ,,FpK 3op6a” MHKHca 
TeoaopaKHca y H3BobeH.y CHH yHecTBO- 
BaTH Ha aeTH>HM cjiecrHBajiHMa y Cy6o- 
thuh, Ha HajiMhy h Ha „CBCHaHociMMa 
cao6oae” y KpytueBiiy.
350. Miisorvžltozđs [Promena programa] / b. 
z. - Magyar Sz6, 24. VI 1995, LII, br. 144, 
str. 7.

Obavcštenje da će u SNP umcsto mjuz.ikla 
„Violinista na krovu” biti izvcden balet 
„Grk Zorba”.

351. „Grk Zorba" na letnjoj pozomici / Q. 
G. - Subotičke novine, 30. VI 1995, LI, br. 
26, str. 9.
Najava balcta „Grk Zorba” Mikisa Tco- 
dorakisa, u korcografiji Krunislava Simića i 
izvodenju SNP, na Palićkim letnjim pozo- 
rišnim večerima.

352. L4bujjhegyen a szenvedćly [Patnja na 
vrhovima prstiju] / Lovas Ildik6. — Magyar 
Sz6, 4. VII 1995, LII, br. 152, str. 11.

Kratak prikaz balela „Grk Zorba” u izvo- 
denju SNP u okviru Letnjih pozorišnih ve- 
čeri na Paliću.

353. Zorbšćkrćl, Ririćkrćl [O Zorbama, o 
Ririjima] / L. I. — Szabadkai Napl6, 6. VII 
1995, II, br. 27, str. 1.

Najava baleta „Grk Zorba" u izvodenju 
SNP na Letnjim pozorišnim večerima na 
Paliću.
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375. JI,oajeH y rnncy / M. M. - Eop6a, 9. 
VIII 1995, LXXm, 6p. 221, crp. 18.

Becr o rocTOBaH.y HoBocajicKor jtpaM- 
CKor TeaTpa y KpajteBy ca 'npejicraBOM 
„Janea" C. KoBaneBnha.

369. JKecroKO H cyano / <I>ejiHKC IlaniHh. 
- BeHepite hodocth, 3. VI1995, XLII, 6p. 
27677, crp. 22.
ripHKaa npejicraBe „JaHea” C. KoBaue- 
BHha, y pejKHjn JEy6ocjiaBa Majepe Kojy 
je HoBocajicKH jipaMCKH TeaTap hjbco Ha 
CrepHjHHOM no3opjy.

370. IIpH3HaH>a Koja o6aBe3yjy / Bjiajjo 
MHhyHOBHh. - IIojiHTHKa, 5. VI 1995, 
XCIL 6p. 29319, crp. 14.
PaaroBop ca jioĆHTHHUHMa CrepnjHHra 
Harpajja Meby KojHMa cy h CHHHUia 
KoBaueBHh, ayrop TeKcra jipaMe ,Jane3” 
h MHpjana PapjiHHOBaMKH sa ynory y 
npejicraBH .Janea” HoBOcajjcKor jipaM- 
ckot TeaTpa.

371. OiKa3HBaH>e npejjcraBe / Ch. Mhjic- 
THh. - HHCBHMK, 8. VI 1995, LIV, 6p. 
17372, crp. 11.
Becr o 0TKa3HBaH*y npejjcrane „Janes” C. 
KoBaueBHha.

372. IIpBH caM pH3HKOBao / Cn. Byu- 
KOBHh. - BeHepite hobocth, 14. VI 1995, 
XLII, 6p. 27688, crp. 18.
PaaroBop ca Chhhuiom KoBaHeBHheM, ay- 
TopoM jipa.Me .JaHea” Kojy je HoBocajicKH 
jipaMCKH Tearap hsbco Ha CrepnjHHOM 
no3opjy.

373. Dueto zo snov (Duet iz snova] / Jano 
Čžni. — Vzlet, 1995, 26, br. 3-6, mart-juni, 
str. 4.
Prikaz predstave .Janez” S. Kovačcvića, u 
režiji Ljuboslava Majere i izvodenju Novo- 
sadskog dramskog teatra.

376. A fiiggony mogott [Iza zavesc] / Faragć 
Arpšd. - Naplć, 14. IX 1994, V, br. 228, str. 
17.
Beleške o Novosadskom pozorištu gde je 
snimljen i novogodišnji kabare.

377. Az ćvad clkezdćddtt [Sezona je počcla] 
/ Faragd H. Aranka. - Magyar Sz6, 22.IX 
1994, LI, br. 203, str. 12.
Razgovor sa Livijom Banka i Maćašom 
Paštijcm o ulogama u predslavi „Praznik 
jednog konjskog mešctara” Andraša Sitea u 
izvodcnju Novosadskog pozorišta.

378. Hšboru utdn [Posle rata] / Kontra 
Fcrcnc. - Magyar Sz6, 22. IX 1994, LI, br. 
203, str. 12.
Razgovor sa Laslom Gcrgcljem, rcdileljcm, 
prcd premijeru prcdstave „Svi moji sinovi” 
Artura Milera, u izvodenju Novosadskog 
pozorišta.

379. K6stolgatok a j6b61, rosszbdl [Pozorišni 
klub i pozorište] / Latćk C. Istvćn. — Magyar 
Sz6, 22. IX 1994, LI, br. 203, str. 13.
Članak o početku sezone 1994/95 u Novo- 
sadskom pozorištu.

380. Všllalva a tšjolšst [Gostovanjc kao za- 
datak pozorišta] / B. Z. - Magyar Sz6, 22. IX 
1994, LI, br. 203, str. 12.
Najava gostovanja Novosadskog pozorišta u 
Topoli i Malom Idošu sa predstavom „Praz- 
nik jednog konjskog mešelara” Andraša Ši- 
tea, u režiji Lasla Babarcija.

381. Dramaturgia az ćlet [Život je drama- 
turgija] / Gcrold L6szl6. - Magyar Sz6, 24. 
IX 1994, LI, br. 205, str. 11.
Prikaz predstave „Praznik jednog konjskog 
mešetara” Andraša Šitea, u režiji Lasla Ba- 
barcija i izvodenju Novosadskog pozorišla.

382. Elvek vćdelmćben [U odbrani principa] 
/ Kontra Fercnc. - Magyar Szć, 29. IX 1994, 
LI, br. 209, str. 13.
Razgovor sa Zoltanom Mezcijem o ulozi u 
predstavi „Svi moji sinovi” Artura Milera, u 
režiji Lasla Gergelja i izvodcnju Novosad- 
skog pozorišta.

383. IIoHeTaK cesoHe /H. IIonoB. — Uhcb- 
hhk, 4. X 1994, LIH, 6p. 17132, crp. 9.

NOVOSADSKO POZORIŠTE - 
UJVIDĆKI SZINHAZ, NOVI SAD

Hajasa npcMHjepe npejicraBe „Cbh mojh 
chhobh” Aprypa MHJiepa, y pe>KHjH Jla- 
cna Fcprejba, h H3Bobeity HoBocajjcKor 
noaopHuiTa.
384. Bcmulat6 elćtt [Isprcd prcmijcra] / 
(c£). - Magyar Sz6, 5. X 1994, LI, br. 214, 
str. 11.
Žužana Franjo, dramaturg, govori o pre- 
mijcri prcdstave „Svi moji sinovi” Artura 
Milcra, u rcžiji Lasla Gcrgclja u Novosad- 
skom pozorištu.
385. A fiiggony mogdtt [Iza zavese] / Faragć 
Arpšd. - Napl6, 5. X 1994, V, br. 231, str.
17.
Beleške o repcrtoaru i goslovanjima Novo- 
sadskog pozorišta.

374. 3aBprueH npBH 3ewyH 4’ccr / M. P. - 
UoJiHTHKa, 9. Vn 1995, XCH, 6p. 29353, 
crp. 14.
BecT o HarpauaMa Ha 3extyH 4>ecry a Me- 
by nai'pabeHHMa cy h CresaH FapjiHHO- 
BaHKH h CnnHiua KoBaHeBnh aa npejj- 
craBy .JaHea” HoBOcajjcKor jipaMCKor 
Teaipa.

386. „Chhobh” oTBapajy ce3ony. - IIo- 
jiHTHKa eKcnpec, 6. X 1994, XXXI, 6p. 
10974, crp. 11.
Becr Jia HoBocajicKO noaopintiTC HOBy cc- 
3ony noHHite npcjicraBOM „Cbh mojh ch- 
hobh” Aprypa Miuiepa, y pcjKHjn jlacjia 
r eprejBa.

387. Bcmulatd az tJjvidćki Szinhšzban 
[Premijcra u Novosadskom pozorištu]. - 
Magyar Sz6, 6. X 1994, LI, br. 215, str. 12.
Najava premijere, predstave „Svi moji si- 
novi” Artura Milera, u režiji Lasla Gergelja 
u Novosadskom pozorištu.

388. Všlasztđs [Izbor] / Kontra Ferenc. - 
Magyar Sz6, 9. X 1994, LI, br. 218, str. 12.
Prikaz premijere predstave „Svi moji sinovi” 
Anura Milera, u režiji Lasla Gergelja i izvo- 
dcnju Novosadskog pozorišta.

389. Szinhćzcsinšlćs ćs szfnvonal [Pozorišna 
delatnost] / vl. — Kultilmaplć, 12. X 1994,1, 
br. 232, str. VII.
Laslo Gergelj, gost-reditelj Novosadskog 
pozorišta, govori o svom viđenju pozorišnog 
života u Vojvodini i o delatnosti Novosad- 
skog pozorišla.

390. A „korparacs” kćnyszerc alatt [Pod 
diklatom našeg doba] Torok Csaba. - 
Csalždi Kor, 13. X 1994, V, br. 41, str. 19.
Prikaz predstave „Svi moji sinovi” Artura 
Milera, u režiji Lasla Gergclja i izvođcnju 
Novosadskog pozorišta.

391. A kiržly halćdik [Kralj umire] / B. Z. - 
Magyar Sz6,14. X 1994, LI, br. 222, str. 12.
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399. Fcjes Gy6rgy gcsztusai [Gestovi Đerđa 
Fcjcša] / Frany6 Zsuzsanna. - Magyar Sz6, 
6. XI 1994, LI, br. 242, str. 10.
Portrct Đcrđa Feješa, glumca Novosadskog 
pozorišta.

Program Novosadskog pozorišta za mcsec 
oktobar i osvrt na prcdstavu „Kralj umire” 
Ežcna Joncska.

392. Egy rendez6-segćd-napt6ja [Dncvnik 
jednog asistenla režije] / Kovšcs Attila. — 
Napl6,19. X 1994, V, br. 233, str. 16.
Belcške o pripremama predstave „Svi moji 
sinovi” čiji je rcdilelj Laslo Gcrgclj.

395. noprpcT Eepba <!>cjcma / M. P. - 
/{HeBHHK, 28. X 1994, Lin, 6p. 17156, crp.
10.
BecT Jia he 6hth npe;tcTaan>eH noprpeT 
Bepba <I>ejema, rjtyMua HoBocaacKor no- 
aopmuTa, y opraiunattHjH IIoaopHurra h 
IloaopHmHor Myaeja BojBOjuuie.

396. Fcjcs Gy6rgy mflvćszportrćja [Umet- 
nićki portret Đerda Fcjcša] / s-r. - Magyar 
Sz6, 30. X 1994, LI, br. 236, str. 5.
Članak o umetničkoj večcri u organizaciji 
Novosadskog pozorišta i Pozorišnog muzeja 
Vojvodine, povodom jubilcja glumca Đerda 
Feješa, pedeset godina rada.

397. Ćdes fiaim [Svi moji sinovi] / Gerold 
Lćszl6. - Hfd, 1994, LVIII, br. 10-11, str. 
751-753.
Prikaz predstave „Svi moji sinovi” Artura 
Milera, u režiji Lasla Gergelja i izvodenju 
Novosadskog pozorišta.

398. Kćt Miller-darab [Dva Milerova 
pozorišna komada] / (cf). - Magyar Sz6, 3. 
XI 1994, LI, br. 239, str. 11.
Program Novosadskog pozorišta za mesec 
novembar.

400. MapKeTHHT y npBOM nnaHy / H. 
nonoB. - flneBHHK, 8. XI 1994, LIH, 6p. 
17167, crp. 9.
MaBemraj ca KOHtJiepcHHHje aa ntTaMny y 
HoBocaacKOM no3opHmTy, Ha Kojoj ce 
paaMaTpajio rtHrajte MaTepHjajme CHTya- 
UHje.
401. „Ifjfl szfvekben ćlek—” [,,U mladim sr-
cima živim-----”) / Berćnyi Ilona. - Magyar
Sz6, 8. XI 1994, LI, br. 243, str. 8.
Osvrt na umctničko večc u organizaciji No- 
vosadskog pozorišta i Pozorišnog muzeja 
Vojvodine, povodom jubileja glumca Đerđa 
Fejcša.

402. A fiiggony mogott [Iza zavese] / Faragć 
Arpdd. - Napl6, 9. XI 1994, V, br. 236, str. 
13.
Bcleške o gostovanjima Novosadskog pozo- 
rišta u Vojvodini i o umetničkoj večeri No- 
vosadskog pozorišta i Pozorišnog muzeja 
Vojvodine povodom jubileja glumca Đerda 
Feješa.

403. A kirćly halćdik [Kralj umire] / Kovćcs 
Attila - Kopasz. - Kultiimaplć, 9. XI 1994, 
I, br. 236, str. VII.
Beleške reditelja Atile Kovača o priprema- 
ma predslave „Kralj umire” Ežena Joneska 
u izvodenju Novosadskog pozorišta.

404. A szćp sz6 fćruma [Forum književ- 
nosti] B. Z. - Magyar Sz6, 11. XI 1994, LI, 
br. 246, str. 11.
Članak o osnivanju Književne tribine u 
okvim Novosadskog pozorišta.

405. Gy6gydrfma [Drama koja leči] / Kon- 
tra Ferenc. - Magyar Sz6, 13. XI 1994, LI, 
br. 248, str. 13.
Razgovor sa Atilom Kovačem, rediteljem- 
gostom Novosadskog pozorišta, o radu na 
predstavi „Kralj umire” Ežena Joneska.

406. A fiiggony mogott [Iza zavese] / Farag6 
Arpšd. - Napl6,16. XI1994, V, br. 237, str. 
13.
Belcške o problemima Novosadskog pozo- 
rišta.

393. fleujH MjyaHKJi „UBHtia h MapHua” / 
Ch. M. - flncBHHK, 21. X 1994, LUI, 6p. 
17149, crp. 12.
Hajasa jjeHjer Mjy3Hicna „HBHua h Mapn- 
ua” y H3Bobctty IIoaopntii'raHna ,,Mjy3HK 
xojtHh” H3 Eeorpajia, Ha cuchh Hobo- 
cajicKor no3opHtuTa.

394. A fugguny mogott [Iza zavcse] / Faragć 
Arpžd. - Naplć, 26. X 1994, V, br. 234, str. 
17.
Beleške o odnosu Novosadskog pozorišta i 
reditelja Ljubišc Gcorgijevskog i najava gos- 
tovanja NP iz Pečuja sa predstavom „Afera 
u Vičiju” Artura Milcra, u rcžiji Imrea Či- 
sara.

407. A fiiggony mogott [Iza zavese] /Faragć 
Arpžd. - Napl6, 30. XI1994, V, br. 239, str. 
15.
Bcleške o odnosu Novosadskog pozorišta i 
publike i scćanje na Šandora Šantu, glumca 
drame na madarskom jeziku Radio Novog 
Sada.

408. Mindenki mAskćppen csindlja— [Svako 
radi na svoj način—] / -i-. - Csalidi Kor, 8. 
XII 1994, V, br. 49, str. 8-9.
Najava kabarea „Svako radi na svoj način” 
Đerda Horvala K-, u režiji Zollana Bara- 
cijuša i izvodenju Novosadskog pozorišta i 
Radio Novog Sada.

409. Az Ujvidćki Szfnhćz musorfbćl [Iz re- 
pertoara Novosadskog pozorišta] / B. L - 
Magyar Sz6, 13. XII 1994, LI, br. 270, str.
11.
Program za mesec decembar.

410. Mi fijsdg az tjjvidćki Szfnhdzban? [Šta 
ima novo u Novosadskom pozorištu?] / 
Berćnyi llona. — Csalfidi Kor, 15. XII 1994, 
V, br. 50, str. 11.
Izbor iz programa za mesec decembar 1994. 
i za januar i februar 1995. godine.
411. .JJenjH Ka6ape” y 16 uacoBa /H. H-j.
- Hhcbhhk, 18. XH 1994, LHI, 6p. 17205, 
crp. 15.
Hajana npejicraBe aa jieiiy .JJenjH Ka6a- 
pe” Koja he 6hth H3BejieHa Ha cueim 
HoBocajicKor no3opmuTa.
412. Mindenki mfiskćnt csinfilja [Svako radi 

na svoj način] / nm. — Magyar Sz6, 18. XII 
1994, LI, br. 275, str. 10.
Najava premijere kabarea „Svako radi na 
svoj način" u izvodenju Novosadskog 
pozorišta i Radio Novog Sada sa kojom će 
gostovati i u Bačkom Pelrovom Selu.

413. A kaktusz virfga [Kaktusov cvet] / b. z.
- 2X 7 Nap, 28. XII 1994, LI, br. 8, str. 43.
Članak o radu Novosadskog pozorišta na 
predstavi „Kaktusov cvet”.

414. Kozjdtćk Vichyben [Afera u Vičiju] / G. 
L. - Hfd, 1994, LVIII, br. 12, slr. 878-879.
Prikaz predstave „Afera u Vičiju” Artura 
Milera, u režiji Imrea Čisara i izvodenju NP 
iz Pečuja u Novosadskom pozorištu.

415. Ojabb bemutatćk, vendćgjštćkok [No- 
ve premijere, gostovanja] / B. Z. - Magyar 
Sz6, 6. II 1995, Lll, br. 3, slr. 11.
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431. Az utolsd szalmaszdl [Poslednja slam- 
ka) / (d. k.). - Szabad Hćt Nap, 16. II 1995, 
II, br. 7, str. 8.
Razgovorsa Arpadotn Faragom, direktorom 
Novosadskog pozorišta, o tome zašto i kad 
odlazi iz pozorišta.

432. Vendćgjfitćk Tcmesvdrott [Gostovanje 
u Temišvaru] / B. Z. - Magyar Sz6, 28. III 
1995, LII, br. 72, str. 11.
Kratak razgovor sa Arpadom Faragom, di- 
rektorom Novosadskog pozorišta, o gostova- 
□ju u Temišvaru i budućim predstavama.

440. IlpeMHjepHO jjbc 6eorpajtcKe npc«- 
craBc / Ch. M. - /(hcbhhk, 4. V 1995, LIV, 
6p. 17336, CTp. 10.
HajaBa UBe npeMHjepe ,,He OHajaaajre 
HHKajt” EpaHHCJtaBa HyutHha, y pe>KHjH 
MHpocjtaBa EejtoBHha h H3BobeH.y Jyro- 
cjioBCHCKor jtpaMCKor noaopnnrra, H npejt- 
CTase ,JJeT-cer” y H3BobeH>y FJiyMaiia IIo-

430. ,,Tegye mindenki a maga dolgfit” 
[„Nck’ svako radi svoj posao”] / N-a. — 
Magyar Sz6, 16. II 1995, LII, br. 38, str. 12.
Razgovor sa Arpadom Faragom, dircktorom 
Novosadskog pozorišta, o štrajku glumaca i 
nastavku rada.

436. TcproBaHKa KOMeiuotja / Ch. Mhjic- 
THh. - JJneBHHK, 19. IV 1995, LIV, 6p. 
17324, crp. 11.
Bcct Jia je JyrocjioBeHCKO jipaMCKO noao- 
pHiirre npeMHjcpno hbbcjio KOMejmjy 
„TeproBHH” EManyHJia JaiiKOBHha, y pe- 
jkh]h Bhjic OriBenoBHh, Ha ctieiiH Hobo- 
cajtcKor no3opHurra.
437. Kanizsfit6l Kanizsfiig [Od Kanjižc do 
Kanjiže] / Mihlijlovits Klžra. - Magyar Sz6, 
23. IV 1995, LII, br. 94, str. 11.
Portrct Irenc Abraham, glumice Novosad- 
skog pozorišta, povodom 20.godišnjicc rada.

438. KnacHHHH KOMajut - noBparaK cy- 
niTHint / CiicjKana MHJieTHh. - JJhcbhhk, 
26. IV 1995, LIV, 6p. 17331, crp. 14.
PaaroBop ca He6ojtuoM EpajmhcM, 
ynpaBHHKOM HTI y KpynieBiiy, noBojtoM 
rocioBaiLa ca npejtcraBOM ,,IIIyMa” A. H. 
OcipoBCKor, y pejKHjn JEy6oMHpa Jpa- 
niKHha, na cuchh HoBocajtcKor noaopH- 
nrra.
439. Az ćrzćkekrc hatni [Delovati na čula) / 
Barficius Zoltšn. - Szabad Hćt Nap, 27. IV 
1995, II, br. 17, str. 11.
Razgovor sa Evom Balaž, rediteljem pred- 
stave „Ljubavik” Harolda Pintera u izvo- 
dcnju Novosadskog pozorišta.

433. A kaktusz virfiga [Kaktusov cvet] / 
Gcrold Lfiszlć. - Hfd, 1995, LIX, br. 3, str. 
245-246.
Prikaz prcdstavc „Kaktusov cvet" P. Barijca 
i Ž. P. Gredija u režiji Lasla Gergelja i 
izvođenju Novosadskog pozorišta.

434. Do lika i uglcda kućc. — Biltcn 45. 
susrcta, 7. IV 1995, br. 2, str. 5.
O istorijalu Novosadskog pozorišta.

435. Musoron a Szomorti vasdmap („Tužna 
je ncdclja” na rcpertoaru] / B. Z - Magyar 
Sz6, 13. IV 1995, LII, br. 86, str. 12.
Kratak intcrvju sa Arpadom Faragom, 
direktorom Novosadskog pozorišta.

Razgovor sa Arpadom Faragom, dircktorom 
Novosadskog pozorišta, o repcrtoaru prvog 
tromescćja.
416. Menckulćs a magdnyt61 [Bcžanjc od 
samoće] / B. Z. - Magyar Szć, 13. I 1995, 
LII, br. 9, str. 12.
Članak o Ibi Romhanji, glumici Novosad- 
skog pozorišta u penziji, koja sc vraća na 
sccnu.

417. A kaktusz viržga [„Kaktusov cvet”) / 
N-a. - Magyar Sz6, 18. I 1995, LII, br. 13, 
slr. 11.
Članak o premijeri predstavc „Kaktusov 
cvet" u izvodenju Novosadskog pozorišta.

418. Holnap bcmutat6 [Sutra je premijera] / 
B. Z. - Magyar Sz6, 19. I 1995, Lll, br. 14, 
str. 13.
Najava premijere predstave „Kaktusov cvel” 
P. Barijea i Ž. P. Gredija, u režiji Lasla 
Gergelja i izvodcnju Novosadskog pozorišta.

419. My3HHKa KOMejmja / H. n. - JJneB- 
hhk, 20.11995, LIV, 6p. 17235, crp. 9.
Hajasa npeMnjepe npejjcraBe „KaicrycoB 
Hbct” Hjepa SapHjea h JKaiia Hjepa Fpe- 
jtnja, y pejKHjH Jlacna Feprejia, h H3BO- 
bcn>y HoBocajtcKor noaopmuTa.
420. Az IJjvidćki Szfnhfiz vendćgszereplćse 
[Gostovanje Novosadskog pozorišta] / N-a. 
- Magyar Sz6, 21.11995, LII, br. 16, str. 10. 
Najava gostovanja Novosadskog pozorišta u 
Feketiću sa prcdstavom „Kaktusov cvct".

421. Vendćgjfitćk Zentfin ćs Szenttamfison 
[Gostovanje u Senti i Srbobranu] / B. Z. - 
Magyar Sz6, 24.1 1995, LII, br. 18, str. 11.
Najava gostovanja Novosadskog pozorišta sa 
prcdstavom „Svi moji sinovi" Artura Milera.

422. A szfnćsz szellemi fitja [Duhovni put 
glumaca] / Barficius Zoltfin. - Csalfidi Kor, 
26. 11995, VI, br. 4, str. 21.
Portret Đcrđa Feješa, glumca Novosadskog 
pozorišta.
423. Puccs az Ćjvidćki Szlnhfizban? [Pobuna 
u pozorištu?] / Nagy Magdolna. - Magyar 
Sz6, 4. II1995, LII, br. 28, str. 10.
Razgovor sa Livijom Banka, glumicom No- 
vosadskog pozorišta, o tome zašlo su glumci 
protiv direktora i dramaturga.

424. Es6csinfil6k ćs szfnhfizcsinšlćk [Vračevi 
i graditelji pozorišla] / Keszćg Kfiroly. - Na- 
p!6, 8. II1995, VI, br. 249, str. 3.

Članak o karakteristikama i problemima 
Novosadskog pozorišla.

425. Zendiilđk szfnhfiza 1. [Pozorištc pobu- 
njcnika 1] / Mihfijlovits Klfira. - Naplć, 8. II 
1995, VI, br. 249, str. 12-13.
Razgovor sa glumcima Novosadskog pozo- 
rišta o tome zašto šlrajkuju i kako rešiti 
situaciju i mišljcnje o tomc Arpada Faragoa, 
direktora pozorišta.

426. A helyzct vfiltozatlan [Situacija jc ne- 
promenjena). - Magyar Sz6, 10. II1995, LII, 
br. 33, str. 11.
Članak o štrajku glumaca Novosadskog po- 
zorišta.

427. LJjra szfnpadon [Ponovo na sceni] / 
(mukk). - Magyar Sz6, 15. II 1995, LIl, br. 
37, str. 11.
Vcst da jc štrajk glumaca u Novosadskom 
pozorištu završen.

428. Zcndul6k szfnhfiza 2. [Pozorište pobu- 
njcnika 2.] / Mihfijlovits KJfira. - Naplć, 15. 
II 1995, VI, br. 250, str. 13.
Razgovor sa Đcrdom Hemjakom, rcdite- 
Ijcm Novosadskog pozorišta, o završenom 
štrajku glumaca.

429. SzJnhfiztalansfig [Bez pozorišta] / Dudfis 
Kfiroly. - Szabad Hćt Nap, 16. II1995, II, br.
7, str. 6-7.
Razgovor sa glumcima Novosadskog pozori- 
šta, dramaturgom Žužanom Franjo i dirck- 
torom Arpadom Faragom o uzrocima štraj- 
ka.
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456. KaMeno cpue / H. T. - Hhcbhhk, 10. 
DC 1994, Lm, 6p. 17108, crp. 13.
O6aBeniTeH>e o npeMHjepaMa y HOBoj 
ceaoHH y I"Io3opHiiny MJiajua: „KaMeHO

PaTKa PaaHBojeBHha h „TKeiia je BapjiH- 
sa” UyniKa PaaoBHha, y penotjH Boje 
ConjiaTOBHha.

457. Hobck noaopnnrra / H. H - Unea- 
hhk, 27. IX 1994, LIO, 6p. 17125, crp. 9.
Tckct noBoaoM CMprn EoniKa 3eKOBHha, 
jiyroroflHniH>er ynpaBHHKa HoaopHnrra 
MJiajuoc.

458. HHKapnaiiHja HoaopHnrra MJiajua / 
MnpocjiaB PajioH>Hh. - jljieBHHK, 28. IX 
1994, LHI, 6p. 17126, crp. 19.
O jihkv npeMHHynor EoniKa SeKOBHha, 
jiyrorojiHnin>er ynpaBHHKa HoaopHiirra 
MJtajJHX.

459. Oji npepajia jjo npeMHjepa / H. 
TyiiHh. - jlHeBHHK, 1. X 1994, LHL 6p. 
17129, crp. 9.
OoaBenrrerte jia he rioaopHnrre Mjiajua, 
y oKBHpy flenje Henejbe, H3BecrH mecr 
npejtcrasa.

460. IlpejicraBa „Moj KyM H ja” / C. R-m. - 
flHeBHHK, 6. X 1994, LITI, 6p. 17134, crp. 
10.
Hajasa TOcroBaH>a 6eorpajicKe ecrpajie 
„Tani” ca npejicraBOM „Moj KyM H ja” no 
TeKcry CHHHiue IlaBHha, y pejKHjn 
AjieKcanjipa BopbeBHha, na ciieHH II030- 
pnniTa MJiajua.

461. Tocryjy 3peH>aHHHUH / C. M-m. - 
flneBHHK, 26. X 1994,1.m, 6p. 17154, crp. 
10.
Hajasa rocTOBaH>a 3peH>aHHHCKor HTI ca 
npejtcraBoM „IIIok npeno3HaBaH>a” Po- 
6epra AnjiepcoHa, y pejKHjn Boje Couaa- 
TOBHha, Ha cueHH Ilo3opHiirra MJiajua.

462. HoBa npe.MHjepa y no3opHnrry 
MJiajua. - Ho3opHiiiTe, 1994/95, LXU, 6p. 
1/2, OKTOoap/HOBeMOap 1994, crp. 19.
HajaBa npeMHjepe npejicraBe JlpHHU 
JleaeHKo” no MOTHBHMa EaHHja Pojia- 
pnja, y peiKHjH EMHjmje MauKOBHh h 
H3Boben>y noaopHnrra MJiajua.

463. IIpeMHjepa „Flpnnna JlejieHKa” / C. 
H-m. - /IjleBH1IK> 3- XI 1994, LHI, 6p. 
17162, crp. 12.
HajaBa npeMHjepe npejicTaBe .JIpnnu 
JlejieHKo” no MOTHBHMa BaHiija Pona- 
pnja, y peiKHjH EMHJDije ManKOBHh h 
H3Boben>y riosopmjiTa Mjiatoa.

449. Atmosolt igazsdgok - rendczćs kozbcn 
[Prcčišćcne istine - u toku režiranja], — 
Th/ilia, 15. VI 1995,1, str. 3.
Razgovor sa Laslom Gergeljem, rcditeljem 
iz Madarskc, o radu u Novosadskom po- 
zorišlu.

450. A szcretć [Ljubavnik] / Gerold L6szl6.
- Hld, 1995, L1X, br. 6, str. 375-377.
Prikaz predstave „Ljubavnik” Harolda Pin- 
tera, u režiji Eve Balaž-Pctrović u izvodenju 
Novosadskog pozorišta.

451. Harag Gy6rgyre cmlćkcziink [Sećanje 
na Đcrda Haraga]. — Thđlia, 21. VII 1995, I, 
br. 1, str. 2.
Sećanje povodom obeležavanja 10. godiš- 
njice smrti rcditelja u Novosadskom pozo- 
rišlu Đerda Haraga.

452. IIo3opHruTe OTBopeHHX BpaTa / CHe- 
>Kaiia MHJieTHh. - JlHeBHHK, 23. VH1995, 
LIV, 6p. 17417, crp. 14.
PaaroBop ca Jo>Kecjx>M Ahom, hobhm 
ynpaBHKOM HoBocajicKor no3opHnrra, o 
jiajteM pajiy.
453. Ha erre kćpcsek lesziink---- [Ako bude-
mo sposobni- - -] / Mihdjlovits Klžra. — Ma- 
gyar Szć, 23. VII 1995, LII, br. 169, str. 11.
Razgovor sa Jožefom Aćom, novim uprav- 
nikom Novosadskog pozorišta.

454. Novosadsko pozorište - Ujvidćki Szln- 
hšz. - Almanah pozorišta Vojvodine 93/94, 
1995, 28, str. 75-77.
Popis ćlanova Pozorišta, premijcmih i ob- 
novljenih prcdstava sa imcnima izvođaća u 
sczoni 1993/94.

455. Novosadsko pozorišle — Ujvidćki Szfn- 
hćz i neke nove pojave u pozorišom živolu 
vojvodanskih Mađara / Gerold Laslo. - 
Almanah pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 
28, str. 49-50.
Prikaz sezone 1993/94.

aopHnrra ,JJyruKO PajioBHh”, na cueitH 
HoBOcajicKor nosopHiura.

441. Szcgćnyszlnhdz [Sirotinjsko pozorište] / 
Mihšjlovits Kllira. - Magyar Sz6,10. V 1995, 
LII, br. 106, str. 11.
Razgovor sa Fcrencom Cirokom, organiza- 
torom i Janošcm Prikelcm, tehnićkim direk- 
torom Novosadskog pozorišta, o traženju 
sponzora.

442. ,,I Ic oHajaBajrc nHKaji” / Ch. M.-JJiicb- 
hhk, 11. V 1995, LIV, 6p. 17344, crp. 13.
Hajasa npeMHjepe npejicraBe ,,He oua- 
jaBajre HHKaji” E. HyuiHha, y pejKnjn 
Mnpocjiana EenoBHha h H3Bobeity Jy- 
rocjiOBeHCKor npaMCKor no3opniuTa Ha 
cneiiH HoBocajtcKor noaopHiuTa.

443. Egy szfnćsz jubilcumćnak margćjćra 
[Jubilcj jedne glumice] / Kćich Katalin. -
Magyar Sz6, 11. V 1995, LII, br. 107, str. 13.
Članak povodom 20. godišnjice rada Irene 
Abraham, glumice Novosadskog pozorišla.

444. KoMejmja „UeT-cer” / C11. M. - 
Hhcbhhk, 16. V 1995, LIV, 6p. 17249, crp.
13.
HajaBa npejtcraBe „IJeT-ceT” y H3BobeH>y 
TJiyMana HoaopHUiTa ,J[yuiKO PajjoBHh” 
y HoBocajicKOM no3opHiUTy.

445. Egy nćz6 szlndarabrćl [Jcdan glcdalac 
o jcdnom pozorišnom komadu] / Molndr 
Attila. - Magyar Sz6, 16. V 1995, LII, br.
111, str. 9.
Primedbe u vezi prcdstave „Ljubavnik” 
Harolda Pintera u izvodenju Novosadskog 
pozorišta.

446. Gondolatok a szfnhAzrćl (II) [Razmiš- 
Ijanja o teatru (II)) / Faragć Arpćd. - Sza- 
bad Hćt Nap, 25. V 1995, II, br. 21, str. 11.
Beleške o repertoaru i zadacima Novosad- 
skog pozorišta.

447. A jubilćns [Jubilarac] / Molnšr R6zsa.
- Bšnšti Ujsđg, 1. VI 1995, II, br. 22. str. 3.
Portret Irene Abraham, glumice Novosad- 
skog pozorišta.

448. Kisebbsćgi szfnhćz nagy mdvćsze [Ve- 
liki umetnik pozorišta manjine]. - Magyar 
Sz6, 10. VI1995, LII, br. 133, str. 13.
Sećanje na Đerđa Haraga, reditelja Novo- ' cpite” no TeK<ny MapHHe MnjiHBojeBHh, 
sadskog pozorišla. y pejKHjn Tn6opa Bajjte, „Mope, Mope”
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472. HeraHne TBpjnbe juipeKTopa no- 
aopnnrra Mnajuoc / Cb. M. - flneBHnK, 26. 
XI 1994, LUI, 6p. 17185, crp. 10.
O6aBeniTeit>e PanMiine BojnoBnh, Hnaua 
PlaBpinnor oji6opa CKyniiiTHiie rpaaa, aa 
o6paaoBaibe H Kyjrrypy, na KOlKpepeH- 
Hnjn aa HOBHiiape, o CTBapHOM MaTepnjaji- 
hom craiby H craTycy HoaopHnna 
MJlajtHX.
473. 143 ManiTe ce nacejimTH / /laHHejia 
CrojKOBHh. - riojopnuiTe, 1994/95. LXU, 
6p. 3/4/5, aeneMoap 1994/janyap/4>e6pyap 
1995, crp. 45.
rJpiiKaa npe.MHjepe npeacrane „Mope, mo- 
pe” ayropa H pejurrejba PaTKa PauHBO- 
jeBHha, y H3Bobeiby no3opiiuiTa MJiaaHX.
474. KaMena cpua / MnnaH MabapeB. - 
noaopHHiTe, 1994/95, LXII, 6p. 3/4/5, ue- 
neM6ap 1994/janyap/4>e6pyap 1995, crp.
43.
npHKaa npeMHjepe npeacraBe „KaMeno 
cpue” MapHHe MHJTHBojcBiih, y pe>KHjH 
Tn6opa Bajzie h H3Bobeiby rioaopHurra 
MJiajmx.
475. „Mope, Mope” / AjieKcanuap PejbHh.
- rioaopHUJTC, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, 
jjeueM6ap 1994/janyap/4>e6pyap 1995, 
crp. 44.
IlpHKa3 npeMHjepe npejicraBe „Mope, mo- 
pe” ayropa H pejurrejba PaTKa PajuiBO- 
jeBHha, y H3Bobeiby DoaopHuira MJiajum.
476. „Mope, Mope” / OcKap IlaHjui. - Tlo- 
3opHiwre, 1994/95, LXII, 6p. 3/4/5, jieueM- 
6ap 1994/jaiiyap/4>e6pyap 1995, crp. 45.
DpHKa3 npeMHjepe npejicraBe „Mope, 
Mope” ayropa H pejurrejba ParKa PajuiBO- 
jeBHha, y H3BobcH>y Do3opHurra MJiajmx.
477. Mope, Mope / aaropKa PajioBHh. - 
Do3opHUJTe, 1994/95, LXU, 6p. 3/4/5, Jie- 
ueM6ap 1994/janyap/4>e6pyap 1995, crp.
44.
DpHKa3 npeMHjepe npejicraBe „Mope, 
Mope” ayropa h pejnrrejba PaTKa Pajuuio- 
jcBHha, y H3Bobeiby DoaopHuiTa Mjiajwx.
478. CuencKa Hapomija / HapHiiKa Hh- 
Kojmh. - noaopHiuTe, 1994/95, LXII, 6p. 
3/4/5, jieueM6ap 1994/jaHyap/4x:6pyap 
1995, crp. 45.
IIpHKaa npeMHjepe npejicraBe „Mope, 
Mope” ayropa H pejurrejba PaTKa PajtHBO- 
jeBHha, y H3BobeH>y Do3opHurra MJiajmx.

464. 3aTBOpena BemiKa cuena. - Dojihth- 
Ka eKcnpec, 3. XI 1994, XXXI, 6p. 11002, 
crp. 10.
Becr jia je s6or jiorpajanHX HHcrajiaHHja 
aaTBopena BejiHKa cncna Do3opHUJTa 
MJiajmx.
465. DpnjcM 3a MJianoBe DoaopHuiTa 
MJiaju« / Cb. M. - HiieBHHK, 4. XI 1994, 
LIH, 6p. 17163, crp. 10.
Becr jia je Miuiopaji EypbcBHh, nornpejt- 
cejuiHK CKynniTiine rpajia, npHMHO «ma- 
HOBe Do3opHiirra MJiajure, hobojiom npe- 
MHjepe npejicraBc „Dpnu JlejieHKo” y pe- 
JKHjll EMHJUlje MaHKOBHh.
466. PymiHpaHa arpaua - oTKaaane npeji- 
crase / Ch. MHJieiHh. - /Ihcbhhk, 6. XI 
1994, LUI, 6p. 17165, crp. 12.
BecT Jia je DoaopHUiTe MJiajuix aaTBopeno 
36or Beji>iKHX ouiTeheiba arpajie.
467. OnacHO 3a rjiyMiie h rry6juiKy / 3. T. 
MnpKOBHh. - Beucpibe hobocth, 8. XI 
1994, XLB, 6p. 27478, crp. 18.
BejmKa cuena IIojopHniTa MJiajmx je 
3aTBopena 36or uoTpajajmx H ouiTeheHHX 
HHcrajiaiiHja.

468. BpaTHMO noaopHurre namoj jicuh / 
C. Hm. - fliicBHHK, 8. XI 1994, LUI, 6p. 
17167, cip. 11.
MH4x>pMaiiHja o paajio3HMa 36or KojHX je 
3aTBopeHa BejmKa cuena DoaopnuiTa 
MJiajmx H aneji aa noMoh.
469. „Iljirjia” 3a Tearap Mjiajuix / H. 
TyuHh. - JlneBHHK, 10. XI 1994, LHI, 6p. 
17169, crp. 9.
H3BenjTaj o pa3Jio3HMa 36or KojHX je 3a- 
TBopena BejiHKa cueiia DosopHurra MJia- 
jmx h o aKimjH 3a npHKynn>aH>e noMohn.

470. Domo3hmo ,JIo3opHnrry MJiajmx”. - 
/IjieBHHK, 11. XI 1994, UU, 6p. 17170, 
fleHHjH juicbhhk, 6p. 383, crp. 4.
Aneu 3a noMoh 3a penoBHpajte arpajie 
noaopnurra MJiauHx.

471. Do3opHiuTe MJiajuuc 3a jieiiy Byxo- 
sapa / C. Dm. - /Vicbhhk, 19. XI 1994, 
I-ITT, 6p. 17178, crp. 10.
Becr jia je DoaopHuiTe Muajmx rocroBajio 
y ByKOBapy ca Mjy3HKJioM ,,rycapcKe 
npnMe” JocHna JIop6eKa, y pejKHjH Boje 
ConuaTOBHha.

479. 3auyjuia njieTHcauKa / Corba JoBa- 
HOBHh. - I Io3opmuTe, 1994/95, LX0, 6p. 
3/4/5, jieucM6ap 1994/jaHyap/4>e6pyap 
1995, crp. 44.
DpHKaa npeMHjcoe npeucraBe „Mope, 
Mope” ayropa H pejurrejba PaTKa Pajureo- 
jeBHha, y H3Bobeiby IloaopHiirra Mjiajwx.
480. DpejicTaBe 3a pacnycr / C. M-m. - 
/(hcbiihk, 7. I 1995, LIV, 6p. 17222, crp. 
10.
O6aBeuiTcibe o peneproapy Kojn he ce 
HTpaiH 3a ĐpeMc uiKojicKOT pacnycra na 
cueiiH DoaopHnira MJiajmx.
481. „Mope, Mope” / II. D. - JXhcbhhk, 13. 
11995, LIV, 6p. 17228, crp. 9.
Hajasa npcMHjepe npejtcraBe „Mope, 
Mope” ayropa h pejmrcjba Panca PajuiBO- 
jeBiiha, y H3Bobeiby IIo3opnurra Mjiaju«.
482. A tenger vil/iga [Svet mora] / B. T. - 
Magyar Szć, 13.1 1995, LII, br. 9, str. 12.
Najava lutkarske predstave „More, more” 
autora i reditelja Ratka Radivojevića, u 
izvodenju Pozorišta mladih.

483. „Mope, Mope” / C. Hm. - JIhcbhhk,
14.11995, LIV, 6p. 17229, crp. 10.
Hajasa npeMHjepe npejicraBe „Mope, 
Mope” ayropa h pejurrejba PaTKa PajmBO- 
jeBiiha, y H3Bobe>by DoaopuuiTa MJiajuot.
484. JIyrKe y> MyiHKy KuacHKa. - Eop6a,
16.11995, LXXin, 6p. 16, crp. 12.
Becr jia je DoaopHiuTe Muajuot H3Bejio 
npeMHjepy JiyrKapcKe npejicraBe „Mope, 
Mope” ayropa H pejurrejba Panca PaaH- 
BojeBHha.
485. CiiencKa Hapoinija/flapHHKa Hhko- 
juih. - /IjieBHHK, 17. I 1995, LTV, 6p. 
17232, crp. 13.
DpHKaa npeMHjepe npejjcraBe „Mope, 
Mope” ayropa h pejurrejba PaTKa PajiHBO- 
jeBHha, y H3Bobeiby IloaopHiuTa MJiajuuc.
486. „TKena je napjbHBa” / C. Hm. -/IjieB- 
hhk, 7. B 1995, LIV, 6p. 17253, crp. 10.
Hajasa npcMHjepe npeucraBe „TKeua je 
BapjbHBa” 2IyuiKa PauoBHha, y penoijH 
Boje CoJiuaTOBHha H H3BobeH>y Doso- 
piuuTa MJiajuoc.
487. npHCjryniKHBa>be hcchckhk paaroBO- 
pa / MjiHja TyiiHh. - JJjicbhhk, 18. II1995, 
LIV, 6p. 17264, crp. 9.
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NARODNO POZORIŠTE, 
SOMBOR

502. HacnpaM pycaaja. - Tajinjnna Marnja 
//[aBHU KenMan. - CoM6opcKe hobhhc, 9. 
IX 1994 XL, 6p. 2091, crp. 6.
Hosy no3opnniHy ce3ony com6opcko HII 
noMHH>e npejicTaBOM „ropaana” Jlaae 
KocrHha, y peiKMjH 3opana PaTKOBnha.

503. CoMfiopiTH noHOBO „Tpne". - KyncKa 
KOMyna, 22. IX 1994, XV, 6p. 315, crp. 8.
Hajasa noaopHinHor Maparona y UpBen- 
kh Ha KojeM he com6opcko HII HTpaTH 
MerHpH npejicraBe.

504. 3a no'ieraK „TopnaHa” / E. ByKMH- 
poBHh. - /Jhcbhhk, 27. IX 1994, I.III, 6p. 
17125, crp. 9.
Becr jra he com6opcko HTI ce3OHy no- 
HeTH npejtcraBOM „TopjiaHa” Jlaae Koc- 
THha, y pejKHjH 3opaHa PaTKOBHha.
505. Početak u znaku „Gordane” / D. K-n. - 
Somborske novine, 30. IX 1994 XL, br. 
2094, str. 6.
Vcst da će somborsko NP sezonu početi 
predstavom „Gordana” Laze Kostića, u re- 
žiji Zorana Ratkovića.

508. Can o noaopHHUH / Bopbe ByKMH- 
poBHh. - /Ihchhhk, 4. X 1994, 1.111, 6p. 
17132, crp. 9.
Hajana npeMHjepe npeacraBe „ropaaHa" 
Jlaae KociHha, y pejKHjH 3opana ParKO- 
BHha h H3BObeit,y coM6opcKor HH

509. „TopaaHHHa” Tpeha cpeha / J. Ch- 
MHh. - Beueptte hobocth, 5. X 1994, 
XUI, 6p. 27400, crp. 18.
Hajasa npeMHjepe npejicraBe „FopnaHa” 
Jlaae Kocntha, y peaotjH 3opana PaTKO- 
BHha y COMOOpCKOM HII.
510. Pletisanke i kalamburi / David Kecman. 
- Somborske novine, 7. X 1994 XL, br. 
2095, str. 7.

506. UoMahe jipaMe Kao nona3Hnrre / C. 
BoKHh. - IlojtHTHKa, 3. X 1994, XCI, 6p. 
29082, cip. 17.
HnaHaK o pajry h nnanoBHMa coMSopcKor 
HH y npencTojehoj ceaoHH.
507. Čudesna Kostićeva „Gordana”/A S.- 
Borba, 4. X 1994, LXII, br. 274, str. 17.
Najava premijere predstave „Gordana” L 
Kostića, u režiji Zorana Ratkovića u izvo- 
đenju somborskog NP.

499. KocrnheBa „ropjiana” na noHeno/ 
ceaone / A. C. - /Jjicbhhk, 1. IX 1994, 
LIII, 6p. 17099, crp. 12.
Becr jia he com6opcko HTI ce3ony noue- 
th npejjcraBOM „Fopjiajia” Jlaae Koc- 
THha.
500. TKHBonia npeMHjepa / /JaBHU 
KeuMart. - CoM6opcKe hobhhc, 2. IX1994 
XL, 6p. 2090, crp. 2.
Ha Becr o CMpiH EopHBoja J. Crojano- 
BHha TJiyMHa, nosopnuiHor nnciia H pe- 
jurrejta.
501. Prepušteni scbi / A. Sckelj. - Borba, 8. 
IX 1994, LXXII, br. 248, str. 15.
Beleška o Gnansijskim teškoćama sombor- 
skog NP.

IlpHKaa npcMHjepe npejicraBe „TKena je 
BapjtHBa” UyniKa PajiOBHha, y peiKHjH 
Boje CoJtaaTOBHha h H3Boberty Ho3O- 
pHUJTa MJiajua.
495. CsaKO oji rjiyMaiia oHeKyje HcKpnny 
jia 6h ce pojmo jihk / Bccna KpMMap. - 
noaopHnrre 1994/95, LXII, 6p. 8/9, uaj/ 
jyiiH 1995, crp. 51.
Pa3roBop ca BepoM XphaH Ocrojnh, rny- 
MHHOM I IoaopHnrra Mnajna.
496. ,/JKena je BapitHBa” - a HeojrojtHBa / 
Coita KouniHHap. - IIoaopHurre 1994/95, 
LXJI, 6p. 8/9, Maj/jyuH 1995, crp. 48.
IIpHKaa npeMHjepe npejjcraBe „TKeiia je 
BapjtHBa” /lyuiKa PajjoBHha, y pejKHjH 
Boje CoJinaTOBHha h H3Boben>y II030- 
pHurra Mnaj»a.
497. IlpeMHjepa „Anieae 6o»je” /M. A. - 
HneBHHK, 14. VI 1995, LIV, 6p. 17378, 
crp. 10.
HajaBa npeMHjepe npejicraBe „Arneaa 
6o>Kja” ijona IlHUMajcpa, y pejKHjH 
Becne TonanoB h H3BobeH>y HosopHiirra 
MJiajua.
498. no3opHurre MJiajtHz oTBapa ce3oiiy / 
C. Hm. - flneBHHK, 30. VHI1995, LIV, 6p. 
17456, crp. 10.
Hajasa peneproapa 3a npeacrojehy ce- 
3Oiry y no3opHnrry MJiajuot.

IIpHKa3 npeMMjcpc npcjicniBe „TKcna jc 
BapjtHBa” /I,yiuKa PajioBHha, y pejKHjH 
Boje CounaTOBnha h H3BobeH>y II030- 
pHiiiTa MJiajua.
488. HpcMHjepa npejicrase „Hvjuio no- 
nojuie” / C. Mm. - /Ihcbhhk, 19. I 1995, 
LIV, 6p. 17324, crp. 10.
Hajasa npeMHjcpe npejicraBC „Hyjino 
nonojuic” JlajtncjiaBa CMOMCKa, y ajjan- 
TairnjH H pejKHjH Mnjiajia Hncrejia H 
H3Bobeit>y IloaopHiuTa Mnajua.
489. Van-e magyar ajkti gyermckkozonsćg 
[Ima ii madarske dečje publike?] / Milrij- 
lovits Klćra. — Magyar Sz6, 28. V 1995, LII, 
br. 122, str. 9.
Razgovor sa Vojom Soldatovićcm, direk- 
torom Pozorišta mladih o tome zašto ncma 
publike za predstave na madarskom jeziku.

490. rocroBaitc y Hobom Cajry / Boja 
CoiuiaTOBnh. - no3opHurre 1994/95, 
LXII, 6p. 8/9, Maj/jyiiH 1995, crp. 50.
PeHH Boje CouiiaTOBHha, pejiHTeji>a Mjy- 
3HKHa „IlaTKHiia 7KyTKHna” TepnaTOBe- 
rypaBHHeBe, KojH je H3Bejia JIyrKapcKa 
cuena 3pcn>aiiHncKor HH 11a cueim Ho- 
sopnurra Miiajua.
491. Tvnbano nonoso Meby naMa / Kara- 
pjma PajjoBanoB. - IIoaopHuiTe 1994/95, 
LXH 6p. 8/9, Maj/jynH 1995, crp. 49.
IIpHKaa npeMHjepe npejicrane „TKena je 
BapnHBa” /I,yiUKa PajiOBHha, y pc>KHjH 
Boje ConnaTOBHha H H3Bobeii>y I lo3opH- 
nrra MJiajm.
492. HpejiCTaBa 3a nosopHiiinc cjiajioKyc- 
iie / Bccna KpHMap - HoaopHnrre 1994/95, 
LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 50.
IlpHKaa npcMHjepe npejjcraBC ,/JKeHa je 
BapjBHBa” /[ytuKa PajioBHha, y pejKHjn 
Boje CounaroBHha H H3BobeH>y II030- 
pHnrra Miiajua.
493. IIpHCJiyniKMBaH>e JKencKia paaroBO- 
pa / Hjinja TyuHh. - IIo3opHnrre 1994/95, 
LXH, 6p. 8/9, Maj/jvHH 1995, crp. 48.
fleo npHKaaa npeMHjepe npejicraBe „>Ke- 
na je BapjtHBa” UyniKa PajiOBHha, y pe- 
XHju Boje CojiuaTOBHha H H3Bobcity IIo- 
aopHnrra Mnajno.
494. Dpojiop Bejipor xyMopa / MHOupar 
KyjymjHh. - IloaopHniTe 1994/95, LXII, 
6pu 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 49.
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Prikaz prcmijcre prcdstave „Gondana” Lazc 
Kostića, u režiji Zorana Ratkovića i izvođe- 
nju somborskog NP.

511. noaopnniHM Maparon / JE. - JJneB-
HHK, 7. X 1994, Lin, 6p. 17135, ctp. 9.
Becr jta hc com6opcko HH, Ha noaopmu- 
hom MapaTOHy y Hpbchkh, jinrpaTH 
MeTHpH npcacaBc: „Mana”, ,,d>HrapoBa 
3KeHHu6a”, „Ko ce myH>a uaa 5K6yita” h 
jejmy no Ha6opy.
512. npHaeMJtena He6ecnmta / JJaBHji 
KetiMaH. - JJhcbhhk, 9. X 1994, LIII, 6p. 
17136, CTp. 12
IlpHKaa npeMHjcpc npejjcraBe „TopnaHa” 
Jlaae KocrHha, y penatjH 3opana PaTKO- 
Bnha h H3BobeH>y coM6opcKor IIII.
513. „ropaaHa” Jlaae Kocntha ojiytueBH- 
na CoM6opue / A. C. - Eop6a, 12 X 1994, 
LXXU, 6p. 282, crp. 18.
Becr Jta je y com6opckom HTl H3Bejre>ia 
npeMHjepa npejtcraBe „ropjtana” Jlaae 
Kocntha, y pejKHjH 3opana PancoBHha.
514. Szab4lytalan szfnhAzi jegyzet [Nepra- 
vilna pozorišna beleška] / KAich Katalin. - 
Magyar Sz6,12 X 1994, LI, br. 220, str. 13.
Beleške o predstavi „Gordana” Laze Kos- 
tića, u režiji Zorana Ratkovića i izvodenju 
NP iz Sombora.

515. <I>m'apo HacraBJLa TpHjyMc|>aJiHH Jtoa. 
- CoMbopcKe HOBHHe, 14. X 1994 XL, 6p.
2096, cip. 1.
O npejjcraBH ,,<I>HrapoBa >KenHji6a” com- 
6opcKor HH, Koja je yHCCTBoBajia Ha 
mhothm 4*ecrHBariHMa y aeMjLH.
516. npH3eMJi>eHa HeSecHHua / JJaBHJi 
KeijMaH. - CoMbopcKe hobhhc, 14. X 
1994 XL, 6p. 2096, crp. 7.
IlpnKaa npeMHjepe npejtcrase „ropjjana” 
Jlaae Kocntha, y pe>KHjH 3opana 
PaTKOBHha h H3BobeH>y coM6opcKor HH.

517. rjiyMau / HHKOJia ManiHpeBHh. - 
CoMSopcKe noBHHe, 21. X 1994 XL, 6p.
2097, crp. 3.
PaaroBop ca BnajiHMHpoM AsuĐjHheM, 
rjiyMueM coMfSopcKor HJT, o meroBOM 
jtyrorojmniH>eM pajiy.

518. Meby jasoM h Meji chom / Mnojipar 
KyjyHijHh. - HojnrntKa, 22 X 1994, XCI, 
6p. 29101, crp. 23.

IlpHKaa npeMHjepe npejjcrase „Fopjiana” 
Jlaae Kocniha, y pejKHjH 3opana Panco- 
BHha h H3BobeH>y com6opckot HTI.

519. Behn 3Hanaj TeKcry / fl. Crecjja- 
HOBHh. - IIonHTHKa eKcnpec, 25. X 1994, 
XXXI, 6p. 10993, crp. 11.
Ha d>ecTHBany npaH3Bejrf>H y Hapahmiy 
com6opcko HII he hsbccth npejtcraBy 
„đ>HrapoBa >Ke>tHjt6a”.

520. „d>Hrapo” o6mnao Cp6Hjy / E. n. - 
CoM6opcKe HOBHHe, 28. X 1994 XL, 6p. 
2098, crp. 7.
Becr jta je npejicraBa coM6opcKor HII 
„d>HrapoBa >Kemm6a” EoMapmea ocbo- 
jHna cenaM Harpajja na pa3HHM 4>ecTM- 
BajiHMa no CpčnjH.

521. rnyMOM jio ce6e, neanajior / JlaBiui 
KeitMaii. - CoM6opcKe hobhhc, 28. X 199, 
XL, 6p. 2098, crp. 7.
PaaroBop ca EHJLanoM MHJiHKHh, rjiy- 
mhuom coM6opcKor HH, o h>chom pajiy, 
narpajiaMa H ruiaHOBHMa.

522 PeTKo HTBobeno jteno / Mnojtpar 
KyjyHijHh. - IIojiHTHKa, 28. X 1994, XCI, 
6p. 29107, crp. 22
IIpHKaa npeMHjepe npejjcraBe „FopjiaHa” 
Jlaae KocTHha, y pe>KHjH 3opana 
PaTKOBHha H H3BObeH>y COMĆOpCKOr HH.

523. „ByK” 3a noaopHnrre. - CoM6opcKe 
HOBHHe, 28. X 1994 XL, 6p. 2098, crp. 1.
Becr jta je conSopcKo HH npejtnojKeno 
3a ByKoay Harpajiy.

524. jlorojiHJio ce npHjaTejicTBO. - Com- 
6opcKe HOBHHe, 25. XI 1994 XL, 6p. 
2102/3, crp. 8.
O6aBenrreH>e jia je KpynieBaHKO noso- 
pHnrre rocroBano ca npejicTaBaMa JMbh- 
iia h Mapmia” y peiKHjH He6ojme Epa- 
jmha h „XfiajiHcaBH BojHHK” Ilnayra, y 
pe>KHjH jjyuiana DerpoBHha, Ha ciieHH 
coMČopcKor Hn.

525. Bene 3a BnajiHMHpa / JJ. K-h. - 
CoM6opcKe HOBHHe, 25. XI 1994 XL, 6p. 
2102/3, crp. 8.
UpeMHjepoM npejicraBe „Popjiana” JIa3e 
KocTHha, y peiKHjH 3opana PaTKOBHha, 
BnajiHMHp AMHUHh, rjiyMaii coM6opcKor 
HII, o6ejie>KHo je 40. rojiHiiiH>Huy pajia.

526. 3naK Tpajnor ocjiomia / /J. KeiiMaH. 
- Com6opckc iiOBHiie, 25. XI1994 XL, 6p 
2102/3, crp. 8.
Hobojiom o6cjie>KaBa>Ba 110. rojiHniH>Hne 
nocTojajta coM6opcKor HH, 6nhe hjbc- 
jieua npejicraBa „d>HniKaji rajiairroM” 
IIcTpa rpyjHHHha, y pejKHjH flyiuana 
HerpoBHha.
527. VMeniHHKO Bese y lacr rnyMiiy / A 
C. - HoJiHTHKa eKcnpec, 1. XII 1994, 
XXXI, 6p. 11028, crp. 11.
Becr jia je y com6opckom HH ojtp>Ka>ia 
CBeHaHOCT noBojjoM ojuiacKa y neii3Hjy 
rJiyMna BjiajuiMHpa AMmjHha.
528. JejiaH KOMajt 3a Jtsa Tearpa / 2K. 
JoBaiioBHh. - Eop6a, 6. XII 1994, LXXU, 
6p. 335, cip. 15.
Tpoje rjiyMana H3 CoM6opa Epainta 
IllejiHh, EHJBana MmiHKHh h Cania Top- 
jiaKOBHh ca rjiyMHHMa ATejtca 212 npH- 
npeMajy npejjcraBy „JIynaca” EpajaHa 
4>pajjia.
529. Moje uoaopHnrre, Moje cKjioHHnrre / 
JoBaHKa CHMHh. - BeHepitc hobocth, 8. 
XII1994, XLH, 6p. 27503, crp. 18.
HjianaK o ycnennioM pajiy coM6opcKor 
HH.
530. Kajj ce >KCHHn6e nocpehe / fl. Keu- 
Mau. - CoM6opcKe hobhhc, 9. XH 1994 
XL, 6p. 2104, cip. 6.
Hobojiom o6ejie>KaBaH>a 110. rojiHniHJme 
coM6opcKor HH, Hajamiie narpajia H 
npH3iian>a jioohjih cy fjivmhh H penH- 
TCJLH npejjcraBa „JKenHjiSa h yuaji6a” J. 
CrepHje HonoBHha, y pe>KHjH Jlejana 
Mnjana H „<I>HrapoBa >KeHHji6a” EoMap- 
mea, y pe>KHjH KoKana MnajieHOBHha.
531. KonpojryKiiHja ca „ArejLeoM 212" / 
E. n. - CoMbopcKe HOBHHe, 9. XH 1994 
XL, 6p. 2104, crp. 6.
Becr Jia cy y ATejiey 212 nonejie npH- 
npeMe npencraBe ,JIyHaca” Epajana 
tbpajjia, y pe>KHjH JJyuiaHa nerpoBHha H 
aajejiHHHKOM H3BobeH>y TJiyMaua coMbop- 
ckot HII h ATejtea.
532 KonpojtyKUHja ca „ATejteoM 212” / 
A. C. - Ahcbhhk, 13. XII 1994, LIII, 6p 
17200, crp. 12
Bccr ua cy y ATejtey 212 nouejie npraipe- 
Me npejicraBe ,,JIyHaca” EpajaHa <t>pajna, 
y pe>KHjH /IymaHa IJerpoBHha H sajeji-
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546. Cdcth CaBa na EyaHsmeniTe / E. H - 
CoM6opcKe HOBHHe, 20. I 1995, XL, 6p. 
2110, crp. 6.
O peneproapy n rocTOBaiLMMa coM&op- 
CKOT IITI y 4>c6pyapy .Meceny.

547. 3jiaTO 3a ojrea>KHe / A. CeKejb. - 
Uiicbuhk, 24.1 1995, LIV, 6p. 17239, crp. 
13.
HajaBa npeMnjepe npejrcraBe ,,JIyHaca” 
Epajana Opajjia, y pejKnju Uyniajia 
IleTpoBHha h aajejnrHHKOM H3BobeH,y 
ATejbea 212 h coMoopcKor I-UI.
548. A buđapesli szerb szfnhliz vendćgjštćka 
Zomborban [Gostovanje Srpskog pozorišta 
iz Budimpcšte u Somboru] / Z. I. - Magyar 
Sz6, 25.1 1995, LII, br. 19, str. 11.

hhhkom H3Bobeii,y rJiyMaua coM6opcKor 
ILTI H Arejsca.
533. Vladimir Amidžić ncgyven ćve a szin- 
Mznlil [Četrdesct godina Vladimira Ami- 
džića u pozorištu] / Z. I. - Magyar Sz6, 13. 
XII 1994, LI, br. 270, str. 11.
Članak o dclatnosti NP iz Sombora, čija 
zgrada slavi 112 godina postojanja, kao i o 
četrdcsctogodišnjem radu Vladimira Ami- 
džića, glumca ovog tcatra.

534. Haj6ojbH aM6acajtop / C. nerponnh. 
- flneBHHK, 16. XII 1994, LIU, 6p. 17203, 
crp. 14.
3annc o pany coM6opcKor IIII.

535. HejtocTojno nonojia / flparaii Phc- 
THh. - Co,M6opcKe HOBHiie, 16. XU 1994, 
6p. 2105, crp. 8.
PearoBaine flparana PucTHha, nononoM 
npocjiane BnajtHMnpa AMHUiiha, rjiyMna, 
H 40. rojtHnnbHne iberoBor pajia y com- 
6opCKOM 1III.

536. „Hjiec” jma TeaTpa / A. C. - Hojih- 
THKa eKcnpec, 17. XII 1994, XXXI, 6p. 
11044, crp. 11.
HajaBa npejicTane ,,JIyuaca” Epajana 
tbpajjia, y pc>KHjH ^[yuiana ncTponuha y 
COMĆOpCKOM HIl.

537. Gospodin Amidžić to nije zaslužio / 
Branimir Plavšić. - Somborske novine, 23. 
XII 1994, XL, br. 2106, slr. 7.
Reagovanje na tckst „Nedostojno povoda” 
Dragana Ristića, objavljcnog u Somborskim 
novinama, 16. XII 1994.
538. Prijateljski oproštaj / Vladimir Amidžić.
- Somborske novine, 23. XII 1994, XL, br. 
2106, str. 7.
Reagovanje Vladimira Amidžića, glumca, na 
tekst Dragana Ristića, o proslavi 40. godiš- 
njice njegovog umetničkog rada.

539. Udarac dobrom ukusu / Radoje Čupić.
- Somborske novine, 23. XII 1994, XL, br. 
2106, str. 7.
Rcakcija na članak „Nedostojno povoda” 
Dragana Ristića, objavljenog u Somborskim 
novinama, 16. XII 1994.

540. TopjiaHa. - noaopHurre, 1994/95, 
LXH, 6p. 3/4/5, jjeneMfŠap 1994/jaHyap/ 
4>e6pyap 1995, crp. 55.

Najava gostovanja Srpskog pozorišta iz 
Budimpešte sa rok-operom „Pastir vukova”.

549. rocroBarba H npeMHjepe / JJ. Keu- 
MaH. - Eopoa, 25. I 1995, LXXm, 6p. 25, 
crp. 14.
Com6opcko HH y TOKy jaHyapa npnnpe- 
Ma jiBe npejtcraBe H hckojihko tocto- 
BaH>a.

550. rocryje comoopcko noaopHiirre / J. 
CHMHh. - Beiepjbe hobocth, 26. I 1995, 
XLUI, 6p. 27548, crp. 18.
Becr jta he coM6opcKo HTI rocroBaTH y 
ByKOBapy ca npejtcraBOM „Parto nue 
CpĆHH y BOjHHKe”.

551. CpncKO noaopmirre H3 EyHHMHeurre.
- JJneBiiHK, 28. I 1995, LIV, 6p. 17243, 
crp. 9.
Hajaaa poK onepe „HacrHp ByKOBa”, y 
penotjH MHJiaHa Pyca, ayropH My3HKe 
KopnejiHje KosaH, Ta6op JleHbeji H 
MnnaH Pyc, Ha cuchh coMĆopcKor Hn.

552. HpejtcraBa y ByKOBapy / P. C. - 
HojiHTHKa, 30. I 1995, XCU, 6p. 29196, 
CTp. 16.
HajaBa rocTOBarba co.M6opcKor HTI y 
ByKOBapy ca npejtcraBOM „Pajro HHe Cp- 
6hh y BOjHHKe”.

553. OBaunje ,,riacnipy ByKOBa” / A. C. - 
flneBHHK, 31. 11995, LIV, 6p. 17246, crp. 
9.
npHKaa poK onepe .JlacTHp ByKOBa” no 
jtH6pery JIparosiHpa JJyjMOBa, ayropa 
My3HKe Fa6opa JTenbejia, KopHejiuja 
KoBaua h Mnjiana Pyca, Koju je h 
peHHTCJb, na cuchh coM6opcKor HH.

554. Ycnex „HacTHpa” / A. CeKejb. - 
HoJinTHKa eKcnpec, 1. U1995, XXXU, 6p. 
11087, crp. 9.
Becr jia je y comoopckom HTI rocrosajio 
CpncKO noaopHtuTe H3 EyjiHMnenrre ca 
poK onepo.M , jlacTHp ByKOBa”.

555. „<I>Hrapo” hsbhcho / J. ChmhIi. - 
Benepibe hobocth, 10. U 1995, XLU, 6p. 
27565, crp. 24.
Comoopcko HH Hehe VHecTBOBaTH Ha 
JJajuiMa KOMejiHje y JaronHHH jep ceneK- 
Top HHje oaaopao ibHX0By npejicraBy 
,,<I>HrapoBa >KCHHji6a”.

556. „<I>Hrapo” 3ao6iuia3H JaronHny. - 
Eop6a, 13. U 1995, LXXHI, 6p. 44, crp. 12.

HpnKaa npeMHjepc npejtcraBe „ropnaua” 
Jlaae KocrHha, y pe>KMjH 3opana Panco- 
BHha h H3B0beiby IIH H3 Co.M6opa.

541. Ha KpHHHMa 250 yjiora / MHOHpar 
KyjynuHh. -/JneBiiHK, 5.1 1995, LIV, 6p. 
17220, crp. 12.
KoMcirrap hobouom CBCManor Hcnpahaja 
y neii3Hjy BnajtHMnpa AMHUHha, rjryMiia 
coM6opcKor HH.

542. KonpojiyKiuija - CoM6opiiH h 
Arejbe 212. - Eopoa, 13. I 1995, LXXUI, 
6p. 13, crp. 15.
Com6opcko I in H Arejbe 212 npnnpe- 
Majy npejicraBy ,,Jlynaca” Epajana 
cl’pajna, y pe>KHjH Ayuiana HeTpoBnha.

543. PasMeTJbHBH MpiHxapTHja / Muojipar 
KyjynuHh. - Co.MŠopcKe hobhiic, 13. I 
1995, XL, 6p. 2109, crp. 7.
KoMeirrap uobojiom TeKcra „Hejiocrojno 
noBojia” JJparana PHcrHha, y CoM6op- 
ckhm HOBiuiaMa, 16. XU 1994.

544. CapajOba ca ATejbeoM 212. - JJjieB- 
hhk, 13.1 1995, LIV, 6p. 17228, crp. 9.
Becr jia com6opcko HH H Arejbe 212 3a- 
jejuiHHKH npnnpcMajy npeucraBV ,,JIyHa- 
ca” EpajaHa <t>pajjia, y pe>KHjH flyuiaua 
IleTpoBHha.
545. Teatarske istinc i laži / Dragan Ristić. - 
Somborske novine, 13. I 1995, LX, br. 2109, 
str. 7.
Odgovor Dragana Ristića povodom ko- 
mentara na njegov tekst „Nedostojno po- 
voda”, objavljenom u Somborskim novina- 
ma, 16. XII 1994.
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IIpnKa3 npeMnjepe npejjcraBe ,,JIynaca” 
Epajana 4>pajna, y pejKHjH Jlyniana Ile- 
TpOBHha H H3B0beH>y COMOOpCKOT HII H 
ATejtea 212.

565. CoMSopcKH ,,<i>Hrapo” y Eeorpajry. - 
Eop6a, 17. HI 1995, LXXin, 6p. 76, crp. 
13.
Bcct jja he y 0KBHpy Typneje no Cp6Hjn 
com6opcko illl H3BecTH npejicraBy ,,<1>h- 
rapoBa >KenMji6a” y 6eorpajiCKOM HIL

566. „Totobh” / K-h. - CoM6opcKe ho- 
BHHe, 17. m 1995, XL, 6p. 2118, crp. 6.
Hajasa rocTOBaita KHKHimcKor HTI ca 
npejjcraBOM „Totobh” HuiTBaiia EpKeita, 
y pe>KHjH Jby6ocjiaBa Majepe, na ciienH 
coM6opcKorIIIL

567. Typneja coM6opcKor nosopHnna / 
M. JJ. - HoiiHTHKa, 17. m 1995, XC1I, 6p. 
29242, crp. 22.
Becr Jta ce com6opcko HH najiaan Ha 
TypnejH no Cp6njH.

568. „OHrapo” H3 CoM6opa / Cn. B. - 
Benepite hobocth, 20. JU 1995, XLII, 6p. 
27605, crp. 20.
Becr Jia com6opcko HH rocryje y 6eo- 
rpancKOM HH ca npejjcraBOM „OnrapoBa 
>KeHHji6a”.

564. ,,JIyHaca” CoM6op-Eeorpaji / Cn. B. 
- BeMepite hobocth, 8. III 1995, XLB, 6p. 
27592, crp. 18.
Y coM6opy je inBejjena npeMMjepa npejj- 
craBe ,,JIynaca” Epajana <!>pajjia, y pejKH- 
jn HyiHaHa HerpoBHha Kojy cy 3ajejnio 
npHIipeMHJIH COMOOpCKO IIII H ATeJBe 
212.

571. Figaro trijumfovao po zcmlji Srbiji / 
Branimir Plavšić. - Somborske novine, 24. 
III 1995, XL, br. 2118, str. 6.
Komcntar o uspehu somborskog NP sa 
predstavom „Figamva ženidba” Bomaršea, 
u režiji Kokana Mladenovića, sa kojom je 
gostovalo u scdam gradova Srbije.
572. „Šurna” u Dra5kiće>'oj režiji. - Sombor- 
skc novinc, 31. III1995, XL, br. 2120, str. 6. 
Najava gostovanja Krušcvaćkog pozorišta sa 
predstavom „Šuma” A. N. Ostrovskog, u 
režiji Ljubomira Draškića, na sccni som- 
borskog NP.

573. MjiajtH ita cuchh com6opckot noao- 
pnttiTa / P. C. - IIojiHTHKa, 6. IV 1995, 
XCII, 6ap. 29262, crp. 16.
Hajasa jme Hcnimie npejtcraBe cryjje- 
Hara <I>aKyjrrera upaMCKHX yMemocTH iu 
Eeorpajia ,,JIa5yjtoBa necMa” A. H. Mexo- 
Ba y nocraBHH JJaBHjia nyniHKa h „Hcjk- 
ita 3a cynep noBpheM” M. IIlHararia y 
nocraBUH Miuionia JarojjHha na cueim 
coM6opcKor HH.
574. Anjiay3 3a HJiojnry capajnty / Jl- 
KetiMan. - CoM6opcKe HOBHiie, 7. IV 
1995, XL, 6p. 2120, crp. 11.
OcBpr na rocroBaite KpymcBaHor noao- 
pnniTa ca npejtcraBOM „IIIyMa” A. H. Oc- 
TpoBCKor, y pe>KHjH Jl>y6oMHpa /Ipaiu- 
KHha y com6opckom HIL
575. ,,<l>HniKaji” y Bpniuy. - CoM6opcKe 
HOBiuie, 7. IV 1995, XL, 6p. 2120, crp. 7.
Becr Jta he npejtcraBy ,,<I>HniKaji raJiaH- 
tom” Herpa F pyjHMHha, y pe>KMjH ,Hyrija- 
na HeTpoBHha, com6opcko HH H3Becm 
na 45. cycpcTy BojBobanciaDt noaopmuTa 
y Bpnmy, a noTOM H y Arejtey 212.
576. Mjia/ot oTBapajy Maay cueny. - 
Benepite hobocth, 7. IV 1995, XLH, 6p. 
27623, crp. 22.
Becr jia je y com6oj>ckom IIII o6HOBJtena 
Majia ciiena Ha Kojoj he 6hth H3BejieHe 
npejjcraae cryjjeHaTa <J>aKyjrrera jipaM- 
ckhx yMeniocTH H3 Eeorpajta.
577. OrybeHocrKao cnorta/E. HnaBUiHh. 
- CoM6opcKe HOBHHe, 7. IV 1995, XL, 6p. 
2120, crp. 7.
Pchh jjBojHtje pcjjHTejta MHJionia Jaro- 
jtHha H /JaBHjia IIyTHHKa, yoHH npe- 
MHjepnor HSBobeita jejjnoHHHKH ,,JIa6y- 
jtoBa necMa” A. II. HexoBa H „Hejtata 3a

PeHH MmiHBoja MjiabenoBHha, ynpannH- 
Ka coM6opcKor HII, hobojiom H36opa 
npejicraBa 3a Jlane KOMCjmje y KojH imje 
ynpmheHa coM6opcKa npejjcraBa „d>Hra- 
poBa jKeiiHjiOa”.
557. CejieKTopoB omoajipaB / Mhjivthh 
MnniHh. - Eop6a, 13. II 1995, LXXII1, 6p. 
44, crp. 12.
OjrroBop MHJiyTHHa MnniHha, ceneKTopa 
Jlaiia KOMejinje y JarojjHHH, com6opckom 
HII na riHTaite 3aniTo itHKOBa npejjcraBa 
,,<l>HrapoBa xeHHjt6a” mije ymjia y 
H36op.
558. ,JIax” y 3HaKy ,,3CHHTH3Ma”. - Com- 
6opcKe hobhhć, 17. II1995, XL, 6p. 2114, 
crp. 6.
Bccr jta cy y com6opckom I IIl rocronajiH 
HnaHOBH ,7Jax TeaTpa” H3 Eeorpajia ca 
npejicraBOM „3chht”, y >tirxoBoj pe>KnjH.
559. IlpeMHjepe y CoM6opy h Eeorpajty / 
M. - IlojiHTHKa, 22. II 1995, XCII, 6p. 
29219, crp. 19.
Hajasa npcMHjepe npejtcraBe ,,JIynaca” 
Epajana 4>pajjia, y penoijH /Iyinana 
UerpoBHha y H3BobeHjy coMOopcKor HII 
H Arejtea 212.
560. „Iljiec” y jiBa rpana / Cn. B. - Be- 
Heprte HOBOCTH, 25. II 1995, XLII, 6p. 
27581, crp. 22.
Hajasa npeMHjepe npejicraBe ,,JIyHaca” 
Epajana <I>pajjia, y pejKHjH /Jyniana He- 
TpoBHha, Kojy cy aajejiHHHKH iipnnpe- 
mhjih coM6opcKO HH H Arejte 212.
561. HpeMHjepa .Jlneca Ha npaaiiHK 
JIyHace”. - Hhcbhhk, 25. II1995, LIV, 6p. 
17271, crp. 12.
Hajaaa npeMHjepe npejicraBe „JIyHaca” 
Epajana <l>pajjia, y pokhjh flyniana 
HerpoBHha h H3Bobeity Arejtea 212 h 
coMOopcKor HH.

562. Hoprper ca 3MajeM / Mnojipar Ky- 
jymiHh. - /Jhcbhhk, 28. n 1995, LIV, 6p. 
17274, crp. 12
HpHKaa npeMHjepe npejicraBe „JIynaca” 
Epajana dbpajjia, y pejKHjn flyniana He- 
TpoBHha h H3BobeH>y coM6opcKor im H 
Arejtea 212.

563. JIom Hajj noaajpnioM / JJaBHjr Kcu- 
Man. - CoM6opcKe HOBiuie, 3. IH 1995, 
XL, 6p. 2116, cip. 6.

569. rociyjy CoM6opuH / E. T. - Hojui- 
THKa eKcnpec, 20. III 1995, XXXII, 6p. 
11134, crp. 9.
Bcct jja coM(5opcKO HIT rocryje y Eeo- 
rpajry ca npejjcraBOM ,,<I>nrapoBa jkchmji- 
6a” y pe>KHjH KoKaHa MjiajfeiiOBHha.

570. rocryjy com6opckh rjiyMUH / M. 
/IypHh. - IIoJiHTHKa, 20. ffl 1995, XCII, 
6p. 29245, crrp. 17.
Y OKBHpy Typneje no Cp6njn com6opcko 
HTI he rocTOBaTH y 6eorpajicKOM I-m ca 
npejtcraBOM ,,<I>HrapoBa >KeiiHjj6a” Eo- 
Mapmea.
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ronia MapKOBHha n H3BobeH>y coM6op- 
cKor HTI.

593. „OnniKajT Ha Ilo3opjy, „KaTe” y 
EeorpaJiy / E. n. - CoM6opcKe hobhhc, 
26. V 1995, XL, 6p. 2128, crp. 6.
Becr jia he com6opcko HH HacrynHTH Ha 
40. CrepHjHHOM no3opjy ca npejjcrasoM 
,,<I>nniKaji ranaHTOM” IleTpa TpyjHHHha, 
a y ATejtey 212 ca npejtcrasoM „KaTe 
KanypajiHiia” Bjiaxa CryjiHha_
594. Eea CMepa / <t>ejmKc naniHh. - Be- 
nepite hobocth, 2. VI 1995, XLII, 6p. 
27676, CTp. 22.
IlpHKaa npeacraBe ,,<I>HniKaji rauaHTOM” 
n. rpyjHHHha, y pejKHjn flyruaHa Ilerpo- 
BHha Kojy je com6opcko Hn hsbcjio na 
CrepnjHHOM no3opjy.
595. /Jotojihjio ce noaopje / E. nnaBruHh. 
- CoM6opcKe noBHHe, 2. VI1995, XL, 6p. 
2129, crp. 6.
npHKaa npencaBe „Kare KanypajiHua” 
Biiaxa CryjtHha, y peaoijH Jarotua Map- 
KOBHha h H3BobeH,y coM6opcKor HTI, Ha 
cireHH ATeji>ea 212.
596. OBaiiHje 3a „KaTe KarrypajiHuy” / C. 
B. - IIoJtHTHKa, 2. VI 1995, XCII, 6p. 
29316, crp. 19.
SejieniKa o ycneniHOM rocTOBaH>y com- 
6opcKor Hn y Areji>ey 212 ca npejt- 
craBOM „KaTe KanypajiHna” B. CryjiHha, 
y pe>KHjH Jaronia MapKOBHha.
597. DpeMHjepa h jipyroBaH>a. - CoM6op- 
CKe HOBHHe, 2. VI1995, XL, 6p. 2129, crp. 
6.
Hajasa npeMHjepe jejjHOHHHKH „B.nacr” H 
„Cbctckh paT” E. HyniHha y H3Boben>y 
ŽlpaMCKe ceioiHje KYfl „HuKOJia npe- 
jlojeBHh” y capajntH ca rjiyMueM Miuioj- 
kom TonanoBHheM nenioM y coMoop- 
CKOM Hn.
598. CMpr y BciieuHjH / JJapHHKa Hh- 
Kojmh. - Hhcbhhk, 2. VI 1995, LIV, 6p. 
17366, crp. 9.

592. norjieji ca jrna 6e3Haba / flaBHa Keii- 
MaH. - CoM6opcKe HOBHHe, 19. V 1995, 
XL, 6p. 2127, crp. 6.
IlpnKaa npeMHjepe npencraBe „KaTe Ka- 
nypajiHna” Bjiaxa CryjiHha y pejKHjn Ja- 
roma MapKOBHha h H3BobeH.y coM6op- 
ckot Hn.

cynepnoBpheM” MjypHejia HlH3rana, na 
cueiiH coMoopcKor HTI.
578. Beuepac npeMHjcpa. - CoM6opcKe 
HOBHrie, 7. rv 1995, XL, 6p. 2120, crp. 2.
HajaBa npeMHjepa jejuioHHHKH ,,JIa6yjio- 
Ba necMa” A. D. HexoBa, y pc>KHjH H;ibh- 
aa nyrHHKa h „HejKita 3a cyncp nosp- 
hcM” MjypHCJia lIlH3rana, y peiKHjH 
Mimotua JarojiHha, na ciichh CoM6op- 
CKor HH.
579. ,,<t>HniKan ranairroM” H3 CoM6opa / 
fi. T. - nojiHTHKa eKcnpec, 10. IV 1995, 
XXXII, 6p. 11155, crp. 9.
Hajasa npcnciaBc ,,<I>HmKan ranairroM” 
n. rpyjHHHha, y pc>KHjH flyiuana nerpo- 
BHha Kojy he com6opcko HTl H3BecTH y 
ATeu>ey 212.
580. ,,<I>HuiKaji” H3 CoM6opa / J. C. - Bc- 
Hcpit>e hobocth, 10. IV 1995, XLII, 6p. 
27625, crp. 20.
Hajasa rocTOBaii>a coM6opcKor Hn y 
Areji>ey 212 ca npejicraBOM ,,<I>HniKaJi 
rajiairroM” Ilerpa rpyjHHHha, y peiKHjH 
fl,yiuana DeTpoBHha.
581. Jenna Tyra h jejuia ji>y6aB / MHOjipar 
KyjyiuiHh. - Hhcbhhk, 11. IV 1995, LIV, 
6p. 17316, crp. 9.
npHKa3 npeMHjcpa jejuioHHHKH ,,JIa6y- 
jiofia nccMa” A. II. HexoBa, y pcjKHjn fla- 
BHUa HyniHKa H „HejKita 3a cynepnoBp- 
hcM” MjypHeua IllH3rajia, y pe>KHjH Mh- 
jiorua JaronHha, Ha cuchh coM6opcKor 
Hn.
582. ruyMaHKO o/rjiejiarte / flaBHa Keii- 
Man. - CoM6opcKe noBHHe, 14. IV 1995, 
XL, 6p. 2122, crp. 6.
npHKaa npeMHjepa jejnioHHHKH ,,JIa6y- 
aoBa necMa” A. n. *JexoBa, y pejKHjn Jja- 
BHjia nyiHHKa H „HejKiBa 3a cynepnoBp- 
heM” Mjypnejia IIlHirajia y poKnjn Mu- 
jionia JarojiHha, y com6opckom Hll.
583. Vatromet vrhunskog baleta. - Som- 
borskc novine, 14. IV 1995, XL, br. 2122, 
str. 1.
Najava večeri baleta na kojoj će učestvovati 
naša najpoznatija baletska imena i izvoditi 
fragmente iz čuvenih baletskih predstava. 
Rcditelj je Višnja Đorđević.

584. ,,JIyHaca” h „ropjtaria” y EyjiBH / E. 
II. - CoM6opcKe HOBHiie, 21. IV 1995, XL, 
6p. 2123, crp. 7.

Becr na he com6opcko HH iiaciyriHTH Ha 
<jxjcTMBajiy Tpaji TeaTap y EyjtBH ca 
npencraBaMa ,,JIyHaca” Epajana <I>pajua h 
„ČopjiaHa” Jlase KoctHha.
585. AnoTeoaa Epoca / C. KnypcKH. - Ko- 
Myna, 27. IV 1995, XXXII, 6p. 1790, crp. 
5.
npHKas npcjtcraBC HTI H3 CoM6opa ,,<t>H- 
rapoBa >KCHHji6a” njepa OrHcreiia Kapo- 
Ha jte EoMapiuea, y pejKHjH KoKana Mjia- 
jieiiOBHha, Ha ciieHH KHKHHncKor Hn.
586. ,,<t>HiuKaji” Ha CrepnjHHOM noaopjy.
- CoM6opcKe HOBHHe, 28. IV 1995, XL, 
6p. 2124/25, crp. 2.
Becr na je npejtcrasa ,,<t>HniKaji rajian- 
tom” nerpa rpyjHHHha y H3BobeH>y 
coM6opcKor HH yBpuiTeHa y nporpaM 40. 
CrepHjHiior no3opja.
587. 3jio y KaMeH / flaBHjt KeuMaH. - 
CoM6opcKe HOBHHe, 28. TV 1995, XL, 6p. 
2124/25, crp. 7.
HpnKaa npejrcraBe „KaMeH 3a non rJiasy” 
Miuimie J-IoBKOBHh, y pe>KHjH /Iparana 
JaKOBJBCBHha H H3BObeH>y n03OpHIUTa 
„KpajteBaHKH OKTo6ap”, Ha cueiiH com- 
dopcKor nn.
588. LhaaoBna „KaTe” / J. C. - BeHepite 
hobocth, 12. V 1995, XLH, 6p. 27654, crp. 
22.
HajaBa npeMHjepe npejtcraBe „KaTe Ka- 
nypajiHiia” Bjiaxa CryjiHha, y pc>KHjH Ja- 
rotua MapKOBHha h H3Bobeity coM6op- 
CKorHn.f
589. HoBa „Kare KanypanHita” / Jj. C. - 
nojiHTHKa eKcnpec, 12. V 1995, XXXII, 
6p. 11184, crp. 9.
Hajasa npeMHjepe npejtcraBe „KaTe Ka- 
nypajtHua” Buaxa CryJiHha, y pejKHjn 
Jarotua MapKOBHha y com6opckom HD.
590. CeH3auHja ceaoHe! / Cn. B. - Besep- 
H,e hobocth, 17. V 1995, XL1I, 6p. 27660, 
CTp. 18.
HpHKa3 npejrcraBe „KaTe KanypajiHua” 
Bjiaxa CryjiHha, y penotjH Jarorua Map- 
KOBHha h H3BobeH>y coM6opcKor Hn.
591. npejtcraBa 3a HiicjiapKT! / Muojtpar 
KyjyHijHh. - JJjicbhhk, 18. V 1995, LIV, 
6p. 17351, crp. 10.
HpHKa3 npeMHjepe npejjcraBe „KaTe Ka- 
rrypajiHua” Bnaxa Cryjuiha, y pejKHjH Ja-
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IlpnKaa npcncraBe ,,<I>HuiKan ranainoM” 
Tlerpa rpyjnHnha y pe>KnjH Ayniana 
IleTpoBHha, y H3Bobeity coMSopcKor 
Hll, Ha 40. CrepnjmioM nojopjy.
599. CjajHa rjiyMaHKa urpa / H. IlonoB. — 
Hhcbhhk, 2. VI1995, LIV, 6p. 17366, crp. 
9.
PaaroBop 3a OKpyrnHM ctojiom 40. Cre- 
pnjniior nosopja o npejjcraBH coM6op- 
ckot HII „cbHuiKaJi rajiaHTOM” IIcTpa 
r pyjHMHha.
600. niKoncKa „Koirrpa” / Mhjiythh 
MHUiHh. - Eop6a, 2. VI1995, LXXUI, 6p. 
153, crp. 13.
llpHKaa npejicrane ,,<I>HiiiKan rajianTOM” 
n. rpyjHHHha, y pcjKHjn /[yniana IlcTpo- 
nnha Kojy je com6opcko HII htbcjio na
CrepnjHHOM no3opjy.
601. „KaTe KanypajiHua” na IJnTajienH / 
B. n. - Eop6a, 6. VI 1995, LXXII1, 6p. 
157, crp. 13.
Becr aa he com6opcko I-ITI iiacrynnTH na 
cjrecTHBajiy Tpaji TeaTap y EyuBH ca 
npencraBOM „KaTe KarrypajiHiia” Bnaxa 
CryjiMha, y pejKiijn Jarouia MapKOBiiha.
602. Eyjma: „Kare KanypanHua” HCTHpH 
rryra / C. II. - IIoJiHTHKa, 7. VI 1995, 
XCII, 6p. 29321, crp. 17.
Becr jia he com6opcko HII >iacryiiHTH Ha 
<J>ecTHBajiy Tpaji TeaTap y EyjiBH ca 
npejicraBOM „Kare KanypajiHna” B. Cry- 
jmha.
603. JJse CrepHjHHe Harpajie. - CoMbop- 
CKe noBHHe, 9. VI1995, XL, 6p. 2130, crp. 
1.
Becr Jia je IIII nocTHTJio bcjihkh ycnex Ha 
CTepnjHHOM no30pjy ca npejicraBOM 
„đ’HiUKaji rajiaHTOM”; Herap TpyjHHHh je 
jio6ho CrepHjHHy Harpajiy 3a jipaMaTH- 
3axiHjy, a EpaiiKa HlejiHh, rjiyMHiia, na- 
rpajiy aa yjiory KarHiie KnpHh.
604. ,,H3ry6ji,eHa Hrpa” 3a BejiHKe H Mane 
/ A. II. - CoM6opcKe HOBHiie, 9. VI 1995, 
XL, 6p. 2130, crp. 3.
Bcct jia je y IIII npejjcraBy ,,W3ry6jtena 
Hrpa” PajieTa IIaBejn<Hha, H3Bejia /JpaM- 
CKa ceKUHja OUI „AupaM MpaaoBHh” H3 
CoMĆopa.
605. HoaopHuiHH jiorabaj / Abjio Myjnn- 
HoBHh. - IIojiHTHKa eKcnpec, 10. VI1995, 
XXXII, 6p. 11213, crp. 13.

607. flne npeMnjepe, cTpaHUH h 75 nec- 
HHKa / P. IlatuTpoBHh. - Eop6a, 14. VI 
1995, LXXm, 6p. 165, crp. 16.
Ha 4>ecTHBajiy rpaa Tearap y EyjiBH 
yHecTBOBahe h com6opcko HII 
npejjcraBOM „Kare KanypauHua”.

608. KaTapHiia, KarHiia, Kare/ MHOjipar 
KyjyuuHh. - /Ihcbhhk, 21. VI 1995, LIV, 
6p. 17385, crp. 15.
HirrepBjy ca EpaHKOM IIIejiHh, rjiyMHHOM 
coM6opcKor 1111, o H>eiiOM pany h o Ka- 
pnjepH.

609. IIO3OpHIUHH MapaTOH. - nojIHTHKa 
eKcnpec, 21. VI 1995, XXXII, 6p. 11224, 
crp. 13.
Bcct o H0HeTKy IIo3opHUiHor MapaTOHa y 
CoM6opy.
610. Szlnldzi maraton [Pozorišni maraton] / 
Sz. A. - Magyar Sz6, 21. VI 1995, LII, br. 
141, str. 11.
Najava i program 3. pozorišnog maratona u 
Somboni.

611. MapaTon y no3opHtury. - Bencpjte 
hobocth, 22. VI 1995, XLII, 6p. 27696, 
crp. 18.
Com6opcko HTI h OBe roaHHe opraHH3yje 
IIosopHuiHH MapaTou Ha KojeM he 6hth 
npnKaaaiio jjecer npejjcraBa.

612. EaH,anyHanH iia MapaTouy / E. E. - 
CoM6opcKe HOĐHHe, 23. VI 1995, XL, 6p. 
2132, crp. 2.
HajaBa npejicraBe .JIpHim PacrKO - mo- 
nax CaBa” MHUOBana BHTC3OBHha, y pe- 
iKHjH Heuajia Eojuha h H3Boben,y HII 
Peny6jDU<e CpncKe H3 Eau>aJiyKe, Ha 
TpeheM noaopHUJHOM MapaTOHy.

HpHKa3 npejicrase „KaTe KanypajiHua” 
Bjiaxa CryJiHha, y pejKHju Jarouia Map- 
KOBHha Kojy je comoopcko IIH hjbcjio y 
ATeji>ey 212.

606. Mojc npejicraBC - MojH jiyroBH / Cn. 
ByuKOBHh. - BenepiLe hobocth, 11. VI 
1995, XLII, 6p. 27683, crp. 20.
PaaroBop ca JaronieM MapKOBHheM, 
pejiHTejieM, KojH je ycnenmo pc>KHpao y 
OBoj CC3OHH TpH npcjicTaBe Meby KojnMa 
je h „Kare KanypanHiia” coMBopcKor 
HH.

613. no3opinuiiH MapaTOH / A. CcKeii. - 
JIhcbhhk, 23. VI 1995, LIV, 6p. 17387, 
crp. 12.
Hobohom 3aBprueTKa noaopHume cc3oue, 
y com6opckom Iin 6uhc onpjKan Tpchn 
noaopuiuiiH MapaTon, a OTBopHhe ra 
npejicraBa ,,<I>HuiKaji rajiaHTOM” IleTpa 
T pyjHMHha.
614. HpejicraBa 3a npejtcraBOM. - Com- 
6opcKe iioBHHC, 23. VI1995, XL, 6p. 2132, 
crp. 1.
O pcncproapy Tpeher noaopHnnior wa- 
paToiia y comoopckom HIl.
615. TanHjnno 6jich>c / E. Tony6oBHh. - 
HonHTHKa eKcnpec, 24. VI 1995, XXXII, 
6p. 11227, crp. 13.
UnanaK o Ho3opHiuuoM MapaTouy y 
Co.M6opy.
616. Jlsa KOMajia y uiecnaccr rpanoBa - 
BeHcpH.e hobocth, 25. VI 1995, XL11, 6p. 
27699, crp. 21.
Bcct Jia je IIII H3 EaH>anyKC noneno iyp- 
nejy no CpfinjH h jia je npBO rocroBaH>e 
6uno y CoM6opy ca npejtcraBOM „Hpraui 
PaciKO - Monax Cana” M. BHTeaoBHha.
617. „Kare” - npBH MapaTonau. - Eop6a, 
26. VI1995, LXXIH, 6p. 177, crp. 14.
Bcct jia je y CoMoopy onpjKan Tpehn no- 
3opHiuiiH MapaTon Ha KojeM je najboiia 
npejicraBa 6>uia „Kare Kanypajinua” 
COMOOpCKOT IIH.
618. HoMCTaK KojH o6chasa. - Eop6a, 26. 
VI1995, LXXUI, 6p. 177, crp. 14.
Becr o rocroBan>y HH Peny6jiHKe Cpu- 
CKe H3 EaH>anyKe y CoM&opy ca npejicra- 
bom „IIpHim PacrKO - Monax CaBa” 
MiuioBaua BrrreaoBHha.
619. IIpejicraBa ceaoue - „Karc Kanypa- 
jiniia”. - HiicBiiHK, 26. VI 1995, LIV, 6p. 
17390, CTp. 3.
Ha aaBpiuenoM TpeheM noaopHuiHOM 
MapaToiry, 3a naj6oji>y je npornaiuena 
npejicrana „KaTe Kanypajiuna” Bnaxa 
CryjiHha, y pejKHjH Jarorua MapKOBHha 
H H3Boben>y jjoMahuna, coM6opcKor HII.
620. Hpna na ,,unJi>y” ,,KanypajiHua” / E. 
T. - UojiHTHKa eKcnpec, 26. VI 1995, 
XXXH, 6p. 11229, crp. 13.
floaenoM Harpajie npejicraBH „Kare 
KanypajiHua” Bnaxa CryjiHha, y peaoijH
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628. noMHH>e „rpajjTeaTap”. - JInesHHK, 
1. Vn 1995, LIV, 6p. 17395, crp. 12.

636. U KaTHua n KaTe / Cu. B. - BenepH>e 
hobocth, 18. VB 1995, XLU, 6p. 27722, 
crp. 18.
PaaroBop ca EpaHKOM Hlejinh, rJiyMMHOM 
cOM6opcKor 1111.

637. HajBajKjinje je TpajarH / EpaHHMMp 
IlJiaBniHh. - CoM6opcKe HOBHHe, 21. VII 
1995, XL, 6p. 2135, crp. 6.
HHTepBjy ca EpaHKOM Illejinh, rjiyMHHOM 
HH y CoM6opy.

638. KoJiere HajcrpoiKH KpHTHHapH / C. 
IIonoBHh. - IIojiHTHKa, 30. VH 1995, 
XCII, 6p. 29374, crp. 17.
PaaroBop ca JaronieM MapKOBHheM, pe- 
jnrrejBeM, KojH je ycneuiHO peacHpao 
npejicTaBy „Kare Kanypajimia” y H3BO- 
beH>y coM6opcKor HH.

639. Haj6on>a „Kare KanypajiHua”. - 
IIojiHTHKa eKcnpec, 19. VIU 1995, XXXII, 
6p. 11283, crp. 11.
Becr jia je npejicraBa „Kare KanypanH- 
iia” coMoopcKor HTI jjoOmia Harpaay 
(jjeciMBajia Tpaji Tearap y EynBH.

640. IIpH3HaH>e Jaronry MapKOBHhy / C. 
II. - IIojiHTHKa, 19. VIII 1995, XCII, 6p. 
29394, crp. 21.
Becr aa je Jaroni MapKOBHh jio6ho Ha- 
rpajry Tpaji Tearpa 3a pejKHjy npejicraBe 
„KaTe Kanypajimia” coM6opcKor HTI.

641. Haj6oji.a je „Kare KanvpajiMiia - 
CoM6opcKe HOBHHe, 25. VHI 1995, XL, 
6p. 2141, crp. 1.
Becr jia je npencrasa coM6opcKor IUI 
„Kare Kanypajimia” Bnaxa Cryjntha, y 
pejKHjH Jaroma MapKOBHha, nporjiame- 
Ha 3a Haj6ojiy Ha <jjeciHBajiy Fpaji Tea- 
Tap y EyjiBH.

642. 3a 50 jjana - 120 nporpaMa / P. II. - 
Eop6a, 30. Vin 1995, LXXHI, 6p. 242, 
crp. 17.
Y EyuBH je aasprueH rjiecrHBaji Tpaa Tea- 
Tap Ha KojeM je com6opcko HTI ycnenino 
H3BeJio npeacraBy „Kare Kanypajnma” y 
pejKHjn Jaronia MapKOBHha.
643. Borivoje Bora Stojanović (1927-1994) / 
David Kecman. - Almanah pozorišta Vojvo- 
dine 93/94,1995, 28, str. 150.
In memoriam.

Bcct jta he y OKBHpy <j>ec™Bajia Tpaji 
TeaTap y EynBH rocTOBa™ HH H3 Com- 
6opa ca npeacraBaMa „Kare KanypajiH- 
ua” B. CryjiHha, y pejKHjH Jarouia Map- 
KOBnha h „ropjiana” JI. Kocrnha, y 
pejKHjn 3opana ParKOBHha.
629. Ha KpHJiHMa 250 yjiora / MHOjipar 
KyjymjHh. - HoiiHTHKa, 3. VII 1995, 
XCH, 6p. 29347, crp. 14.
TeKcr o BnajiHMHpy AMHijHhy, rjiyMiiy 
coM6opcKor HH, hobojiom ojmacKa y 
neH3Hjy.
630. Tler com6opckhx KOMajia. - Hojihth- 
Ka eKcnpec, 6. VII 1995, XXXII, 6p. 
11239, crp. 11.
Becr o rocTOBaH>y coM6opcKor 101 na 
cjx;cTHBajiy Tpajj TeaTap y EynBH.
631. CsaKH rpaji - rjjccrHBaji / JEy6o My- 
jtpema. - Eop6a, 8^9, VII 1995, LXXIII, 
6p. 189-190, crp. 22.
Ha <jiecrHBajiy Tpaji-TeaTap y EynBH 
yMecTBOBahe h com6opcko Hn ca npejj- 
craBOM „KaTe Kanypa.iHiia” y pe>KHjH 
Jarouia MapKOBHha.
632. ,,ropjiana” ojiynieBHJia / JI. PHCTHh. 
- flneBHHK, 14. VO 1995, LIV, 6p. 17408, 
CTp. 14.
Bcct Jia je com6opcko HH ycneniHO 
H3Bejio cBoje npejicTaBe „FopjiaHa” JI. 
KocTHha, „TpH npacera” h „Kare Kany- 
pajniiia” B. Crymiha, na <jjecrHBajiy Tpau 
Tearap y EynBH.
633. WMaM nojipniKy KOJiera / EpaHHMHp 
HnaBniHh. - CoMoopcKe HOBHiie, 14. VII 
1995, XL, 6p. 2135, crp. 6.
HHTepBjy ca CamoM TopnaKOBHheM, 
TjryMneM HU y CoM6opy.
634. Aruiay3H ,,Ka™ KanypajumH” / C. 
n. - HojiHTHKa, 16. VII 1995, XCII, 6p. 
29360, crp. 17.
Com6opcko IUI je ycnemHO H3Beno 
npejicTaBy „Kare Kanypajnma” B. Cry- 
jiHha, y pejKHjn Jaronia MapKOBHha Ha 
<jjecTHBaJTy TpajiTeaTap.
635. Aruiay3H ,,Ka™” / JI. P. - /Jhćbhhk, 
18. VH 1995, LIV, 6p. 17412, crp. 14.
Becr jia je HII ycneniHO hjbcjio npejjcra- 
By „KaTe Kanypajiniia” Bnaxa Cryjtnha, 
y pejKHjH Jarotua MapKOBHha, Ha <jjec™- 
Bany TpajjTeaTap y EyuBH.

Jaroiua MapKOBHha, y com6opckom HII 
je 3aBptUCH nO3OpHlHHH MapaTOH.
621. Paaocr rJiyMaMKc nrpe / M. ZIypnh. - 
UoJiHTHKa, 26. VI 1995, XCII, 6p. 29340, 
crp. 15.
V com6opckom HH je ojip>K:ui rpchH 
noaopHiiiHH MapaTon iia KojeM je 3a 
Haj6on>y npejicraBy npomaiuena „Kare 
KanypaJiHiia” B. Cryjmha, y pejKHjn 
Jaroiua MapKOBHha.
622. HarpabeiiH „MaparoHUH”. - ZIhcb- 
hhk, 29. VI 1995, LIV, 6p. 17393, crp. 9.
Ha TpeheM noaopHiimoM MapaTOHy y 
CoM6opy 3a rnyMHHy rojiHHe npoma- 
uieua je EpaiiKa IltejiHh, 3a rjiyMua Cania 
TopnaKOBHh, 3a Haj6on>y enH3ojiy Harpa- 
bena je Tarjana IIIaHTa TopnaKOBHh a 
Haj6oii>a npcjicraBa je „KaTe Kanypa- 
jiHiia”.

623. TpchH nyr npBa jiHra / MHojipar 
KyjynuHh. - flneBHHK, 29. VI 1995, LIV, 
6p. 17393, crp. 9.
KoMenrap iiobohom H3Bobeit.a npejicraBe 
„KaTe KanypajtHiia” Bnaxa CryjiHha Ha 
TpeheM no3opHiuHOM MapaToiry y 
CoM6opy.
624. OaHracrHMaH ancaM6n. - CoM6op- 
ckc HOĐHue, 30. VI 1995, XL, 6p. 2133, 
crp. 7.
PeHH AneKcaHjipa MHJiocanibeBHha, ce- 
jieicropa CrepHjHiior noaopja, o coM6op- 
ckom im.
625. KanypajiHua 3a EHTEđ>. - CoM6op- 
ckc HOBHHe, 30. VI 1995, XL, 6p. 2133, 
crp. 7.
PeuH JoBaua RnpHJioBa o npeucraBH 
„Kare KanypajiHna” coM6opcKor HII, 
Koja je no3Bana Ha EHTE<1>.
626. TaK’or neMa hh JIohjioh— / E. IlnaB- 
niHh, C. BacHJbCBHh. - CoM6opcKe ho- 
BHiie, 30. VI1995, XL, 6p. 2133, crp. 7.
O BejmKOM ycnexy I-m na TpeheM noao- 
pmuHOM MapaTouy y CoM6opy.
627. Taliji u čast pubiici na dar. - Sombor- 
ske novine, 30. VI1995, XL, br. 2133, str. 1. 
Vest o uspehu NP na Trećem pozorišnom 
maratonu u Somboru.
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659. „Ričard III" i „Antigona” u Oldenbur- 
gu / Lj. G. - Borba, 16. XI1994, LXXII, br. 
317, str. 19.
Vest da će subotičko NP učestvovati na Fes- 
tivalu „Prisma 2” u Oldenburgu.

651. Jby6Hnia PHcrah hohobo na Bhtc- 
4v- ~ Ahcbhhk, 18. IX 1994, LIII, 6p. 
17116.CTp.il.
Hajana npejjcraBe ^VrraroHa” JjymaHa 
JoBaHOBHha, y pejKHjn Jby6Hme PHcraha 
H M_iBobeH>y cy6oraHKor HII Ha 28. 
EHTE<I>-y.

646. Zavesu dižu Urbanovi „Gušteri” / Lj. 
Gogič. - Subotičkc novine, 9. IX 1994, L, br. 
36, str. 1.
Predstavom „Guštcri” Andraša Urbana, u 
režiji Ferenca Petcra, subotičko NP otvara 
YU-fest.

655. „AHraroHa” Kao ocrBapette MHra. - 
flHeBHHK, 20. IX 1994, LUI, 6p. 17118, 
crp. 13.
Paaronop aa OKpyrjtHM ctojiom KpnTHKe 
28. EHTE<l>-a o npejicraBH „AjrraroHa” 
Jlynjaiia JoBanoBHha, y pejKHjn Jby6Hme 
Pncraha h H3BobeH.y HII H3 Cy6arHne.

656. O dva izncnadenja / Dcjan Nebrigič. - 
Subotičke novine, 23. IX 1994, L, br. 38, str.
9.
Prikaz predstave „Antigona” Dušana Jova- 
novića, u režiji Ljubiše Ristića koju je subo- 
tičko NP izvelo na 28. BITEF-u.

652. Epaha no opy»jy / Ocjihkc HaniHh. 
- Benepibe hobocth, 19. IX 1994, XLU, 
6p. 27400, crp. 22.
npHKaa npencraBe „AHTHrona” J[ynia>ta 
JoBanoBHha, y peacHjn JEy6Hiue Pncraha 
Kojy je cy6oTHHKO HH H3Beno Ha 
EHTE<t>-y.

653. Hepenieno, ityna : Hyna / JJapntiKa 
HHKOJiHh. - JIiieBHHK, 19. IX 1994, LIII, 
6p. 17117, crp. 13.
npHKaa npejicrane „AnrHrona” JIyniaHa 
JoBaiioBHha, y pciKHjH Jby6Hiuc Phc- 
raha, Kojy je HIl H3 Cy6oraue htbcjio na 
28. EKTE<P-y.

654. Seni slavnijih dana / Milutin Mišić. - 
Borba, 19. IX 1994, LX1I, br. 259, str. 15.
Prikaz predstavc „Antigona” Dušana Jova- 
novića, u rcžiji Ljubiše Ristića koju je subo- 
tičko NP izvelo na BITEF-u.

647. Sarajevo - kontrolna tačka / Lj. Gogić. 
- Borba, 10-11. IX 1994, LXXII, br. 250- 
251, str. 11.
Tekst o YU-festu u Subotici, uoči početka.

648. Mesto za avanture / Lj. Gogić. — Su- 
botičke novine, 16. IX 1994, L, br. 37, str. 9.
Prikaz premijere predstave „Gušteri” An- 
draša Urbana, u režiji Ferenca Petera i izvo- 
denju subotičkog NP.

649. Neuspeli postmodemistički eksperi- 
ment / Đorđe Kuburić. — Subotičke novine, 
16. IX 1994, L, br. 37, str. 9.
Prikaz premijere predstave „Gušteri” An- 
draša Urbana, u režiji Ferenca Petera i 
izvodenju subotičkog NP.

650. Nismo ni odlazili / Ljiljana Gogić. - 
Borba, 16. IX 1994, LXX1I, br. 256, str. 15.
Glumci subotičkog NP Ferenc Peter, Zoltan 
Pletl i Zoltan Molnar nakon godinu dana 
vratili su se u matičnu kuću.

644. Narodno pozorištc, Sombor / Antonija 
Čota. — AJmanah pozorišla Vojvodine 93/94, 
1995, 28, str. 90-92.
Popis članova pozorišta, premijemih i ob- 
novljenih predstava sa imcnima izvođača u 
sezoni 93/94.

645. Narodno pozorište u Somboru / David 
Kecman Dako. - Almanah pozorišta Vojvo- 
dine 93/94,1995, 28, str. 50-54.

Prikaz seozne 1993/94.

NARODNO POZORIŠTE - 
NĆPSZfNHAZ, SUBOTICA

657. Ovde nam je kao kod kuće. — Subotičke 
novine, 23. IX 1994, L, br. 38, str. 9.
Reč Ferenca Pctera, Zoltana Pletela i Zol- 
tana Molnara o radu na predstavi „Gušteri” 
Andraša Urbana, u rcžiji Ferenca Petera, i o 
njihovom povratku u subotičko NP.

658. Balkanski mit i nova energija / Lj. 
Gogić. - Subotičke novine, 7. X 1994, L, br. 
40, str. 9.
Prikaz predstave „Antigona” Dušana 
Jovanovića, u režiji Ljubiše Ristića, koju je 
subotičko NP izvelo na 28. BITEF-u.

660. no3Hp ynpKoc eM6apry / B. 
BnaaKOBHh. - JJhcbhhk, 17. XI1994, Lffl, 
6p. 17176, crp. 9.
Becr jta he cy6oraHKo HII ojntrpa™ 
npcucraBC „PHHapa III” h ^VmtroHa” na 
McbynapojiHOM cj>ccraiia;iy noaopHnrra 
„npHCMa II” y OjtneH6ypry y CP He- 
MaHKOj.
661. „Ričard III” i „Antigona” na zatvaranju 
/ Lj. Gogić. - Subotičke novine, 18. XI 1994, 
L, br. 46, str. 9.
Vest da je subotičko NP otputovalo u 01- 
denburg, gdc će sa predstavama „Antigona” 
i „Ričard III” zatvoriti festival „Prisma II”.

662. JJco nojtHTHHKC nrpc. - JJiicbhhk, 19. 
XI1994, LIII, 6p. 17178, crp. 9.
KoMeHTap nonojtoM npecraHKa 4»niaHCH- 
parta cy6oTHMKor HH H3 omuTHHCKe 
Kace.
663. Uvek jc vreme za stvaranje / L. Kovačić. 
- Subotičkc novinc, 2. XII 1994, L, br. 48, 
str. 9.
Razgovor sa Mihajlom Jančikinom, penzio- 
nisanim glumccm subotičkog NP, povodom 
50. godišojicc rada.

664. Jugoslavija je tamo gdc ja stanem 
nogom / Žclja Bašić-Savić. - Borba, 3-4. XII 
1994, LXXII, br. 332-333, str. X-XI.
Razgovor sa Ljubišom Ristićem, upravni- 
kom subotičkog NP.
665. Danilo Čolić. - Subotičke novine, 9. 
XII 1994, L, br. 49, str. 5.
Povodom smrti Danila Čolića, glumca subo- 
tičkog NP.

666. Jugoslavija je tamo gde ja stancm no- 
gom. - Subotičke novine, 9. XII1994, L, br. 
49, str. 9.
Deo intervjua koji je Ljubiša Ristić, uprav- 
nik subotičkog NP, dao za radio Deutsche 
welle.

667. Raspodela sirotinje / Lj. Gogić. - Subo- 
tičke novine, 16. XII1994, L, br. 50, str. 9.
Reč Ljubiše Ristića, upravnika suboličkog 
NP, o tehničkim problemima u zgradi AGE 
D’OR, u kojoj se održavaju predstave.

668. A fuggdny mogott [Iza zavese] / Faragć 
Arpšd. - Naplć, 21. XII1994, V, br. 242, str. 
13.
Sećanje na Ištvana Nađa, glumca NP iz 
Subotice.

17116.CTp.il
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695. „rocnobnua” h - TaH>a / Cn. B. - 
BeHepite hobocth, 13. III 1995, XLH, 6p. 
27598, crp. 21.

673. Gabi, vissza a szfnpadra! [Gabi, natrag 
na scenul] / (-s -n). - 2X 7 Nap, 25. 1 1995, 
L, br. 2, str. 15.
Portret Gabrijelc Jonaš, glumice NP iz Su- 
botice.

687. A szfike Pipi [Plava primadona] / Ba- 
rdcius Zoltšn. - Magyar Sz6, 11. II 1995, 
LII, br. 34, str. 7.
Portrel Paule Hek, glumice u penziji NP iz 
Subotice.

688. Szabađka visszakapja a Nćpszlnhžzat! 
[Subotici se vraća Narodno pozorište!] / i. - 
Magyar Szć, 25. II1995, LII, br. 46, str. 1. i 
4.
Izveštaj o odgovoru Nade Perišić-Popović, 
ministra za kulturu, i subotićke opštine o 
NP.

676. no3opHttiTe Ty>KHJto OnniTHHy. - 
Eop6a, 1. B 1995, LXX11I, 6p. 32, crp. 13.
Becr aa je cy6crrHHKO HTI t\>khjio CKyn- 
iuthhv omiiTHHe jep H3 6yuera ne HaiiBa- 
ja cpeacTBa 3a jjejianiocr nosopHiiiTa.

677. TeaTap Ty>KH onniTHHy. - IlojiHTHKa 
eKcnpec, 1. H 1995, XXXII, 6p. 11087, 
crp. 9.
Becr ua je cy6othhko HIT t\>khjio CKyn- 
uiTHiiy onniTHHe jep Beh neTHaccr Mcce- 
uh He cjjHHaitcMpa AcnaTHOcT OBe ycra- 
HOBe.

674. In memoriam! Tallćs Zsuzsanna [In 
memoriam : Žužana Taloš). - Magyar Sz6, 
29. 11995, LII, br. 23, slr. 11.
In memoriam glumici NP iz Subotice.

675. A fiiggony mdgott [Iza zavcsc] / Faragd 
Arpšd. - Naplć, 1. II 1995, VI, br. 248, str. 
13.
Sećanje na Lasla Patakija, glumca NP u 
Subotici.

689. Cpebyjy ce npmtHKe y no3opHnny / 
JI. H., M. K. - IIojiHTHKa, 26. II 1995, 
XCH, 6p. 29223, crp. 15.
Y cy6oTHHKOM HII OopaBHJia je Hajia 
nonoBHh-HepHiUHh, MHHHcrap Kyjrrype 
Cp6nje, h jjoroBopeuo je jia dohobo pajte 
HBe jipaMe, Jia ce H3a6epe hobh ynpaBHHK 
a JLy6rnua Pncnih Jia pyKOBOHH npo- 
jeKTOM KHTT.
690. Finita la commedia / Valihora Istvšn. - 
Magyar Sz6, 2. III 1995, LII, br. 50, str. 9.
Članak o odnosima Ljubiše Ristića i kolek- 
tiva NP iz Subotice.

691. Novo pozorište. — Suboličke novine, 3. 
III1995, LI, br. 9, str. 9.
Reči Nade Popović-Perišić, ministra za kul- 
turu Srbije, o rešavanju problema izmedu 
suboličke Opštinc i NP.

692. O sudbini pozorišta i festivala / Lj. 
Gogić. - Subotičke novine, 3. III 1995, LI, 
br. 9, str. 9.
O dogovoru između Nade Popović-Perišić i 
subotičke Opštine i NP, kao i o sudbini fes- 
tivala „Oton Tomanić” i palićkim Letnjim 
pozorišnim večerima.

693. Premijera „Gospodice" u utorak. - Su- 
botičke novine, 3. III 1995, LI, br. 9, str. 4.
Najava premijere predstave „Gospodica” 
Ive Andrića, u režiji Ljubiše Ristića i izvo- 
denju subotičkog NP.

694. Szavakrdl tcltekre [Sa reči na dela] / 
Arpšsi Ildikć. - Magyar Sz6, 12. III 1995, 
LII, br. 59, str. 11.
Članak o NP iz Subotice i o planovima Lju- 
biše Rislića, direktora.

669. „Tri scstrc” iz Sarajcva / Lj. Gogić. - 
Subotičke novine, 23. XII 1994, L, br. 51, 
str. 5.
Najava premijcrc predstave „Tri scstre” A. 
P. Čehova, u adaptaciji i rcžiji Sašc Gabrića 
i izvodcnju subotičkog NP.

670. Treća najava za „Tri scstre” / Lj. G. - 
Subotičkc novine, 13.1 1995, LI, br. 2, str. 2. 
Najava premijcre prcdstave „Tri scstre” A. 
P. Čehova, u adaptaciji i režiji Saše Gabrića 
i izvodenju subotičkog NP.

671. A fiiggony mogdtt [Iza zavesc] /Farag6 
Arpšd. - Napl6, 18. I 1995, VI, br. 246, str. 
13.
Scćanje na Ibolju Ferenci, nekadašnju glu- 
micu subotičkog NP.

672. „Ćclava pcvačica” i „Gospodica". - Su- 
boličke novinc, 20. 11995, LI, br. 3, slr. 2.
Vesl da su u subotičkom NP u priprcmi dve 
prcmijere: „Ćclava pcvačica” Ežena Joncska 
i „Gospodica” Ive Andrića, obe u režiji Lju- 
biše Rislića.

678. PHCTHh hjih nape, nHTajbe je cajt / M. 
Hnt.aTOBHh. - Ahcbhhk, 2. II 1995, LIV, 
6p. 17248, crp. 4.
KoMCHTap O OJIHOCHMa Cy60THHK0T IIH H 
OntitTHJie Cy6oTHua.
679. „Neprcvaziđcno” Ristićevo „Sumnjtvo 
lice” / Lj. Gogić. - Subotičkc novinc, 3. II 
1995, LI, br. 5, str. 9.
O prcdstavi „Sumnjivo lice” Branislava Nu- 
šića, u režiji Ljubiše Ristića, koja sc još od 
1974. godine igra na sceni subotičkog NP.

680. Pozorištc tuži Opšlinu / Lj. G. - Su- 
boličkc novine, 3. II 1995, LI, br. 5, str. 2.
Vcsl da je NP tužilo Opštinu Subotica zbog 
neizmirenih dugova.

681. Žužana Taloš. - Subotičke novine, 3. II 
1995, LI, br. 5, str. 9.
Povodom smrti Žužane Taloš, glumice su- 
botičkog NP.

682. HajGojte ,,CyMH,HBO JtHue” / B. Bh- 
jtaKOBHh. - /IjteBHHK, 4. II 1995, LIV, 6p. 
17250, crp. 9.
O HCTopHjary h 6pojy H3Boben>a npeji- 
craBe ,,CyMH>HBO jtHtie” EpaHHCJiasa Hy- 
njHha, y pe>KHjH JhyOHiue PncTHha, Kojy 
cy6oTHHKO Hil Hrpa joiu oji 1974. ro- 
JIHHe.
683. NćpszfnhAz kontra onkormšnyzat [Na- 
rodno pozorište protiv samovolje] / Arpšsi 
Ildikć. - Magyar Sz6, 9. II 1995, LII, br. 32, 
str. 9.
Članak o zahtevu Ljubiše Ristića, direktora 
NP iz Subotice da opština finansira delat- 
nost pozorišla.

684. ,,A szlnhšz ćn vagyok-----” [„Pozorište,
to sam ja---- ”] / Arpšsi Ildik6. - Szabadkai
Naplć, 9. II 1995, II, br. 6, str. 1.
Ljubiša Ristić, direktor NP iz Suboticc, 
tužio je Opštinu Subotice.

685. Opština tuži pozorište / J. S. — Subo- 
tičke novine, 10. II1995, LI, br. 6, str. 3.
Vest da će Opština Subotica tužiti NP zbog 
bcspravnog uscljcnja u zgradu bivšcg 
bioskopa „Jadran".

686. Cy6oTHMKO noaopnnrre Ty>KH on- 
niTHHy / JI. HBKOBHh. - IIojlHTHKa, 10. II 
1995, XCn, 6p. 29207, crp. 16.
Cy6oTHMK0 HTI je iy>KHjio OnniTHiiy 
36or HeHciuiahHBaH>a cpeucraBa 3a ueJiaT- 
hoct.
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704. Tearap Bpaha jtyr / M. nonajmh. - 
nojiHTHKa eKcnpec, 12. IV 1995, XXXII, 
6p. 11157, crp. 11.
OjrfjopnHUH Cy6oT>me jiohcjih cy ojuiy- 
Ky jia CKymuTHHa onuiTHHe htmhph 
cJjnnancHjcKe o6ase3e npeMa 1111.
705. Imenovan direktor „Narodnog pozo- 
rišta — Nćpszlnhćz". — Subotičke novine, 14. 
IV 1995, LI, br. 15, str. 3.
Vest da je za novog direktora NP postavlje- 
na Žužana Erdudac.

pa npejicraBy „Achmhjt” ca xojiaHjtcKow 
TpynoM flox Tpyn H npHiipeMa YU-<jjecr.
713. Ćvfordulć [Godišnjica] / B. Z. - Ma- 
gyar Sz6, 26. V 1995, LII, br. 120, str. 9.
Članak o rezultatima desctogodišnjeg rada 
Ljubiše Ristića u NP u Subotici.

714. Shirlcy, sz^zotvenedszer! [Šerli, sto pe- 
dcseti put’] / m. k. — Magyar Sz6,9. VI1995, 
LII, br. 132, str. 9.
Razgovor sa Evom Kasa, glumicom NP iz 
Subotice o njenoj izvcdbi monodrame ,Ja, 
Šerli”.

715. Značka nije samo moja / L. Kovačić. - 
Subotičke novine, 9. VI 1995, LI, br. 23, str. 
9.
Razgovor sa Milanom Marodićem, glum- 
cem, dobitnikom Zlatne značke KPZ Srbije.

716. Kdszontćs [Čestitanje] / Faragć Arpšd. 
- Szabad Hćt Nap, 15. VI 1995, II, br. 24, 
str. 9.
Članak o Laslu Patakiju, penzionisanom 
glurncu NP iz Subotice povodom dobijanja 
Nagrade za životno delo od Susreta ma- 
đarskih pozorišta u dijaspori u Kišvardi.

717. Onnepeljiink ćs gydszoljunk [Slavimo i 
žalimo] / B. Z. - Thžlia, 15. VI 1995,1, str. 2. 
Članak povodom 50. godišnjicc NP iz Su- 
botice.

718. „Assimil". - Subotičke novine, 16. VI 
1995, LI, br. 24, str. 4.
Najava premijere prcdstave „Asimil" koju 
zajedno pripremaju subotičko NP i Doh 
trup iz Amsterdama, a režira Ljubiša Ristić.

719. Tragom surove panonske estctike / Lj. 
G. — Subotičke novine, 14. VII1995, LI, br. 
28, str. 4.
Razgovor s Petcrom Ferencom, glumcem i 
rediteljem, pred premijera predstave „Mara 
Sad” Petera Vajsa u izvodenju subotičkog 
NP.

720. „Az agykćreg a Ićlek szćkhelye” [Mož- 
dana kora je scdište duha] / Lovas Ildikć. - 
Magyar Sz6, 18. VII 1995, LII, br. 164, str. 
11.
Prikaz prcdstave „Mara Sad” Petera Vajsa, 
u režiji Ferenca Petera i izvođenju NP iz 
Subotice u okviru YU-fest-a.

721. A me!6s ember bakancsćban [U coku- 
lama fizičkog radnika] / Baržcius Zoltćn. — 
Csalddi Kdr, 20. VII1995, VI, br. 29, str. 18.

Cy6oTHHKO HTI je hjbcjio npeMHjepy 
npejtcraBe „rocnobmia” npeMa poMany 
Mbc AHjipHha noBojioM 20 rojtHHa oji 
H»eroBe cMpra.

696. AjuipHheBa „TocnobHtta” / B. Bujja- 
KOBHh. - /Jhcbhhk, 16. IH 1995, LIV, 6p. 
17290, crp. 9.
HpHKaa npeMHjepe npejtcraBe „Tocno- 
bnua” Hse AnjtpHha, y penrajH JBy6Hiue 
PncTHha h H3Boben,y cy6oTHHKor HTl.

697. Vbck HrpaM ce6e / B. Crpyrap. - 
BcHepite hobocth, 17. DI1995, XLII, 6p. 
27602, crp. 16-17.
PaaroBop ca MnojiparoM KpHBOKanHheM, 
FJiyMUeM.
698. Vrlo frojdovski / Đorđe Kuburić. - Su- 
botičke novine, 17. III1995, LI, br. 11, str. 9. 
Prikaz premijere predstave „Gospođica” Ive 
Andrića, u režiji Ljubiše Ristića i izvodenju 
subotičkog NP.

699. ,Jane3” HeKa 6pajty / Cn. B. - Beuep- 
H>e hobocth, 23. III1995, XLH, 6p. 27608, 
crp. 18.
Becr Jta cy6oTHHKO HTI npnnpeMa npe- 
Mnjepy npejtcrase „Janea” CHHHtue Ko- 
BaneBHha ca MHOjtparoM KpHBOKannheM 
y TJtaBHoj yj]O3H.

700. Dogovor sa pozorištem uspeo / R. Ra- 
šiti. - Subotičke novine, 31. III 1995, LI, br. 
13, str. 2.
Mišljenje učenika o predstavama „Gospo- 
đica" Ive Andrića, u režiji Ljubiše Ristića i 
„Tri sestre” A. P. Čehova, u režiji Saše 
Gabrića i izvođenju NP.

701. Novi direktor pozorišta / A. H. - Su- 
botičke novine, 7. IV 1995, LI, br. 14, str. 2.
Vest da je za novog direktora NP u Subotici 
predložena Žužana Erdudac.

702. Traganje za novim ambijentom / Lj. 
Gogić. - Subotičke novine, 7. IV 1995, LI, 
br. 14, str. 5.
Reči Milovana Mikovića, književnika, o si- 
tuaciji u subotičkom NP izgovorene na tri- 
bini pod nazivom „Izazovi kulture”.

703. Hobh jtMpeKTop JKyjKajta EpjryjiaH. 
-IIojiHTHKa eKcnpec, 12. IV 1995, XXXII, 
6p. 11157, crp. 11.
Becr jia je CKymuTHHa onruTHHe Cy- 
6ormie npejuiojKHJia XCyjKa>ry Epjryjtan 
3a HOBor jiHpeKTopa HH.

706. PHCTHh jiejiH cjx>TeJi.y / M. Wni.a- 
TOBiih. - AneBHHK, 14. IV 1995, LIV, 6p. 
17319, crp. 5.
KoMeHTap hobojiom nocraBJiaJba >Ky- 
jKane Epuyjtati 3a hobop jtHpeKTopa HH y 
Cy6oTHiiH npe pa3jry»;eiEa jiocajianiiter 
ynpamiHKa Jby6Hnie PHcntha.
707. Piriny6 ćs Remete [Pirinjo i Remete] / 
Barćcius Zoltćn. - Magyar Sz6,19. IV 1995, 
LII, br. 90, str. 11.
Poseta Piroški Fazekaš i Karolju Remeteu, 
pcnzionisanim glumcima NP iz Subolicc.

708. Šrdemcit elhallgatluk [Zaslugc su mu 
prcćutane] / B. Z. - Csalđdi Kor, 20. IV 
1995, VI, br. 16, str. 20.
Portret Imrea Deviča, nekadašnjcg uprav- 
nika NP iz Subotice.

709. Gimnazijalci gledali još tri predstave / 
R. R. - Subotičke novine, 21. IV 1995, LI, 
br. 16, str. 2.
Mišljenje gimnazijalaca o predslavama 
„Don Kihot” u režiji Ljubiše Ristića, „Kralj 
Ibi" u režiji Harisa Pašovića i „Zločin i kaz- 
na” u režiji Saše Milenkovskog, i izvodenju 
subotičkog NP.

710. noaopHiuTe Hcnpejj no.THTHKe / 
Tarjana JepeMHh. - Eop6a, 26. IV 1995, 
LXXUI, 6p. 116, crp. 10-11.
PaaroBop ca Jby6HuioM PMcraheM.

711. Kaji XapHC paryje- - - / [Tarjana Je- 
peMHhJ. - Benepite hobocth, 27. IV 1995, 
XLD, 6p. 27643, crp. 18.
J[eo paaroBopa ca Jby6HiuoM PncTHheM 
KojH je o6jamteH y ,,Eop6H” 26. IV 1995.

712. Hobc Kyjie BaBHJioHCKe / /JapHHKa 
HHKOJUth. - flHeBHHK, 10. V 1995, LIV, 
6p. 17343, crp. 13.
HjicjJopMauHja o pany Jby6Htue PHcraha, 
ynpaBHHKa cy6oTHHKor HH, Kojn peara-
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745. Najlepše godine u Subotici. - Subotičke 
novine, 2. IX 1994, L, br. 35, str. 9.
Razgovor sa Vidom Jovanović, glumicom 
Pozorišta mladih, o njenom dugogodišnjem 
radu u Dečjem pozorištu.

746. Meghfvšs Kanadšban [Poziv u Kanadu] 
/ b. z. - Magyar Szd, 3. IX 1994, LI, br. 18, 
str. 7.

739. HpejicraBc naa Ky™ca / M. Mnrpnh.
- BeuepH>e hobocth, 26. VHI 1995, XLU, 
6p. 27761, crp. 18.
Tckct o hobom ynpaBHMKy cy6oTHMKor 
IITI, 9KyxaHH Epjryjiau, h npo6.neMHMa 
y obom noaopHnrry.

740. niapetrroHCKH JaHyc / JJapHHKa 
IlHKOJIHh. -flHCBHHK, 27. Vm 1995, LTV, 
6p. 17453, crp. 10.
IlpHKaa npejicraBc „Mapa/Caji” IleTepa 
Bajca, y peJKHjH d>epciuia rierepa h H3- 
BobeH,y cy6oTHHKor HH Ha YU-4>ecTy.

741. EybeH>e H3 apKaJDtjcKOT CHa / J[a- 
pHHKa HHKOJIHh. - UHeBHHK, 29. vni 
1995, LIV, 6p. 17455, crp. 9.
HpHKaa npejicraBe „CaH jicTH>e HohH” 
BHJBCMa IIIeKcnHpa, y pejKnjn Jby6Hnie 
PncrHha h H3BobeH>y cy6oTHHKor HU na 
YU-4>ecry.

742. no3opHurre je caMO cjiacana / M. 
Hrn>aTOBnh. - Hhcbhhk, 31. VHI 1995, 
LIV, 6p. 17457, crp. 9.
KoMeHTap o 3aKyjmcHHM HrpaMa oko 
peuiaBajta npoćneMa y IHI y Cy6oTHHH.
743. Narodno pozoriJle - Nćpszfnhšz u Su- 
botici / Ljiljana Gogić. - Almanah pozorišta 
Vojvodine 93/94,1995, 28, str. 55-56.
Prikaz sezone 1993/94.

744. Narodno pozorište - Nćpszfnhšz u Su- 
botici / Biserka Kovačić. - Almanah pozo- 
rišta Vojvodine 93/94, 1995,28, str. 95-97.
Popis članova Pozorišta, premijemih i ob- 
novljenih predstava na srpskom i tnađar- 
skom jeziku, sa imenima izvodača u sczoni 
1993/94.

Portret Janoša Alberta, penzionisanog člana 
NP iz Subotice.

722. Jubilcumra kćszitlđdve [Spremajući se 
za jubilej] / F. A - TMIia, 21. VII 1995, I, 
br. 1, str. 2.
Beleške povodom 50. godišnjice NP iz Su- 
botice.

723. Tragom surove panonske estelike II / 
Dejan Nebrigić, Roman Mcdina. - Subo- 
tičke novine, 21. VII1995, LI, br. 29, str. 5.
Prikaz premijere predstave „Mara/Sad” 
Petcra Vajsa, u režiji Ferenca Petcra i 
izvodcnju NP iz Subotice.

724. IIponajiH chobh ca Jb. PHCTHheM. - 
IlojiMTHKa eKcnpec, 1. VIII 1995, XXXII, 
6p. 11265, crp. 9.
Bccr Jia HajaBJBHnana npejicraBa cy6o- 
THMKor HH „Cait JtcTtbe itohH” B. UleKC- 
nHpa, y penaijH Jby6Htue PncTHha, Hehe 
6hth M3Bejiena na I loBocajicKOM JienteM 
<j>ccniBajiy.
725. Megfgćrtćk [Obećali su nam] / (sziisz- 
ner). - Szabadkai Naplć, 3. VIII1995, II, br. 
31, str. 17.
Članak o poscti Nade Popović-Perišić, mi- 
nistra za kulturu, Subotici i dogovorima oko 
NP.

Izveštaj Žužane Erdudac, nove upravnice 
NP u Subotici o stanju u ovoj ustanovi.

731. A csoda mcgtortćnt [Čudo se desilo] / 
(szuszner). - Szabadkai Naplć, 17. VIII 
1995, II, br. 33, str. 6.
Članak o imcnovanju Žužane Erdudac za 
direktora NP u Subotici.

732. Szfnhšz - kćrdćsekkel [Pozorišle - sa 
pitanjima] / ArpAsi Ildik6. - Szabadkai 
Napl6, 17. VIII 1995, II, br. 33, str. 1.
Članak o situaciji u NP u Subotici, i imeno- 
vanjc Žužane Erdudac za dircktora.

733. Počeo „invcntar” u Narodnom pozo- 
rištu / Lj. Gogić. - Subotičke novine, 18.
VIII 1995, LI, br. 33, str. 4.
Vesl da je Izvršni odbor Skupštine opštine Su- 
botica imcnovao tri komisije za popis opreme, 
invenlara, obaveza i potraživanja NP.

734. Epcxr - ita noHeno/ /JL HHKojinh. - 
/JneBHHK, 22. VUI, 1995, LIV, 6p. 17448, 
crp. 13.
Becr Jia he YU-4>ecr OTBopHTH cy6o- 
thmko im ca npejtcraBOM ,,Ey6iteBH y 
HOhH" Eeprojrra Epexra, y pe>KHjH Caute 
T a6pHha.

735. UrpaMO, na ko ripe>KHBH! / M. K. - 
Bcuepite hobocth, 24. VHI 1995, XLH, 
6p. 27759, crp. 18.
PaaroBop ca Jby6HnioM PHCTHheM o pa3- 
peiueH>y ca ny>KHOcrH BHpeKTopa cy6o- 
thmkot HTI H YU-4>ecry.

736. IlHUiMeB aajiOBOJiHH ocMex / JJapnn- 
Ka I lHKOJiHh. - JJhcbhhk, 25. VIII 1995, 
6p. LIV, 6p. 17451, crp. 13.
IIpHKaa npejjcraBe „Ey6ii>eBH y HohH” 
EepTOJira Epeirra, y pejKHjn Caine Ta- 
6pnha h H3BobeH>y cyooTHHKor HH na 
YU-4>ecry.
737. Zatvoriti pozorište, popisati imovinu. - 
Subotičke novine, 25. VIII 1995, LI, br. 34, 
str. 9.
Predlog Žužane Erdudac, nove upravnice 
NP, Skupštini opštine i republičkom Mini- 
starstvu za kulturu, da se zatvori Pozorište.

738. HyjiecHa TearapcKa MHHHjarypa / 
flapHHKa HHKOJmh. - JJhcbhhk, 26. VJH 
1995, LIV, 6p. 17452, crp. 7.
HpHKaa npejicraBe ,,rocnobHua” Utie An- 
jtpnha, y petKHjn Jby6Hnie PHcntha h H3- 
BobeH>y cy6oTHMKor HH Ha YU-4»cry.

726. JInpeKTop HajaBJieH TejierpaMOM / H. 
KHJiHbapna. - IIoJiHTHKa, 10. VHI 1995, 
XCB, 6p. 29385, crp. 21.
Peny6rtHHKa BJiaaa je HMenoBana 3a 
HOBor nHpcKropa cyooTHHKor HH >Ky- 
>KaHy Epjiyjiau.
727. Najvažnije je vratiti publiku u pozorište 
/ Lj. Gogić. - Subotičke novine, 11. VIII 
1995, LI, br. 32, str. 9.
Razgovor sa Žužanom Erdudac, novom 
upravnicom subotićkog NP.

728. A kozonsćg igćnyc kotclez [Zahtev 
publike obavezuje] / Arpšsi Ildikć. - Magyar 
Sz6,13. VIII 1995, Lll, br. 187, str. 13.
Razgovor sa Žužanom Erdudac, novim 
direktorom NP u Subotici.

729. HpejtcraBe y 4>noKaMa / A. Meait- 
UHja. - nojiHTHKa, 13. VIU 1995, XCII, 
6p. 29388, crp. 17.
RjianaK o npo6neMHMa cy6oTHHKor HH.
730. Se folszerelćs, se jelmez, sc bćrleli dlj 
[Ni opreme, ni kostima, ni pretplate]. — Ma- 
gyarSz6,16. VIII 1995, LII, br. 189, str. 9.
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753. A csalogšny utols6 riipte [Poslednji let 
slavuja] / B. Z. - Magyar Sz6,5. X 1994, LI, 
br. 214, str. 9.
Prikaz premijere predstave „Slavuj i ruža” 
Oskara Vajlda, u režiji Srboljuba Stankovića 
i izvodenju Dečjeg pozorišta.

756. „Bravo tnajstori”! / L. Kovačić. - Su- 
botičke novine, 4. XI1994, L, br. 44, str. 5.
Razgovor sa Boškom Boškovim, glumccm 
Dečjeg pozorišta, dobitnikom nagrade za 
glumu na Prvom medunarodnom fcstivalu 
malih fcrmi u Kragujevcu.

762. flajnt Jtyraxa / M. nonajmh. - noroi- 
THKa eKcnpec, 22 XI 1994, XXXI, 6p. 
11021, crp. 11.
HjtanaK o cy6oTHHKOM flenjeM noaopH- 
nrry hobojiom 60 rojiHHa nocrojaH>a.
763. Folclevenedett hatvan csztendć [Šcz- 
desct godina] /Krausz Magdolna. - Magyar 
Sz6, 24. XI 1994, LI, br. 257, str. 12
Izveštaj o svcčanoj sednici povodom jubileja 
Dcčjeg pozorišta.

Slobodan Marković, upravnik Dečjeg pozo- 
rišta iz Subotice, govori o planovima i pro- 
gramu za novu sezonu.

747. Lfrai tortćnete a szeretetrćl [Lirska 
priča o Ijubavi] / K. M. - Magyar Sz6,29. IX 
1994, LI, br. 209, slr. 9.
Razgovor sa Srboljubom Stankovićem, 
rediteljem predstave „Slavuj i ruža” Oskara 
Vajlda u izvođenju Dečjcg pozorišla.

760. Pozorišni susreti - za jubilej / L. K. - 
Subotičke novine, 18. XI1994, L, br. 46, str. 
1.
Obaveštenje o proslavi 60. godišnjice posto- 
janja Dečjcg pozorišta povodom koje će se 
održati 27. susrct profcsionalnih pozorišta 
lutaka Srbije.

761. Šest decenija za „klince” / L. Kovačić. - 
Subotičke novine, 18. XI1994, L, br. 46, str.
9.
Razgovor sa Slobodanom Markovićem, di- 
rektorom Dečjeg pozorišta o proslavi 60. 
godišnjice od osnivanja.

751. Jy6nnej JJe«ijer noaopnuiTa H3 Cy- 
6oTHiie / AHHTa IlaHHh. - CiieHa, 1994, 
XXX, kh>. 2, 6p. 5-6, cerrreM6ap-jxeiieM- 
6ap, crp. 63-64.

O ocHHBaH>y h pajiy /leHjer nosopHnrra 
Ha Cy6omue.

752. Tšjolšs ćs fesztivžli szereplćs [Gosto- 
vanje i učestvovanje na fcstivalima] / K. M. - 
Magyar Sz6, 4. X 1994, LI, br. 213, str. 11.
Obaveštenje o gostovanju Dečjeg pozorišta 
iz Subotice u Sevemoj Bačkoj i u Kragu- 
jevcu.

748. CnaByj h py«a / B. BnnaKOBnh. - 
ftHCBHHK, 29. IX 1994, un, 6p. 17127, 
crp. 9.
Hajasa npeMHjepe npejicrase „CnaByj H 
pyjKa” OcKapa Bajnjia, y pe>KnjH Cp6o- 
n>y6a CraHKOBHha h H3Bobeity /leHjer 
noaopHnrra.

749. Ko da uzme detetu sreću? /L. Kovačić.
- Subotičke novine, 30. IX 1994, L, br. 39, 
str. 9.
Reči Slobodana Markovića, direktora Deč- 
jeg pozorišta u Subotici, povodom ukidanja 
sankcija u kulturi.

750. Nyitva a Kosztolšnyi Dczsć ćs mšsok 
elđtt is! [Dečje pozorište je otvoreno za 
„Kostolanji Deže” i ostale], - Magyar Sz6, 
30. IX 1994, LI, br. 210, str. 9.
Pismo Dečjeg pozorišta iz Subotice upućeno 
listu ,,Magyar Sz6” u kome se kaže da 
zgrada pozorišta stoji na raspolaganju svim 
teatrima. 759. Mališani su ozbiljna publika / L. Kova- 

čić. - Subotičke novine, 11. XI 1994, L, br. 
45, str. 9.
Razgovor sa Svetlanom Abramović, glumi- 
com Dečjeg pozorišta, dobitnicom nagrade 
za glumu na Prvom medunarodnom festi- 
valu malih formi u Kragujevcu.

757. Nobod/s perfcct / Đorđe Kuburić. — Su- 
botičke novine, 4. XI1994, L, br. 44, str. 9.
Prikaz predstave „Luta(m), još vitak” u 
režiji Steve Bardaka i izvođenju KUD „Ivo 
Lola Ribar” na sceni Dečjeg pozorišta.

758. Tšjol a Gyermekszlnhšz [Gostuje Deč- 
je pozorište] / K. M. - Magyar Sz6, 8. XI 
1994, LI, br. 243, str. 9.
Izveštaj o gostovanjima Dečjeg pozorišta u 
Čantaviru, Moravici i Gunarošu.

754. Elvaržzsolni a vilšgot [Začarati svet] / 
B. Z. - Szabad Hćt Nap, 13. X 1994, I, br. 
11, str. 36.
Razgovor sa glumcima Dečjeg pozorišta o 
narednoj sezoni.

755. Poslednja oaza za decu / L. Kovačić. — 
Subotičke novine, 21. X 1994, L, br. 42, str. 
9.
Razgovor sa Srboljubom Stankovićem, redi- 
teljem, o njegovom radu na predstavi „Sla- 
vuj i ruža” Oskara Vajlda, na sceni Dečjeg 
pozorišta. 764. IUto crapHjH to 6ojbh / B. Bwtaxo- 

BHh. - /(hcbhhk, 25. XI 1994, LIH, 6p. 
17184, CTp. 9.
IJoBojtoM 60 rojiHHa ycnennior pajta h 
nocrojaH>a /leHjer no3opHmra OTBopeHa 
je H3Jto>K6a h 27. cycper noaopHiirra 
jtyraKa Cp6Hje.

765. Nem a kiržlyok titjšn ćrkeztek [Nisu 
stigli kraljevskim putcm] / Baršcius Zoltšn. 
- Uzenet, XXIV, br. 11, str. 820-821.
Prikaz prcdstave „Slavuj i ruža” Oskara 
Vajlda, u rcžiji Srboljuba Stankovića i izvo- 
denju Dečjcg pozorišta iz Subotice.

766. Dijozdn a szabadkaiaknak [Najviše na- 
grada su dobili Subotičani] / B. Z. - Magyar 
Sz6, 2. XII1994, LI, br. 261, str. 9.
Izvcštaj o 27. smotri dečjih pozorišta Srbije 
koja je održana u Subotici i na kojoj jc „Sla- 
vuj i ruža” Oskara Vajlda, u režiji Srboljuba 
Stankovića, u izvodenju Dečjeg pozorišta iz 
Subotice, bila najbolja predstava.

767. Pozorišne daske za grebanje / L. B. - Su- 
botičke novine, 2. XII1994, L, br. 48, str. 14.
Vest da je prcdstava „Mačak Toša” u izvo- 
đenju Dečjeg pozorišta za mcsec dana iz- 
vedena 74 puta.

768. ,,Ne plači mali”. - Suboličke novine, 9. 
XII1994, L, br. 49, str. 2
Najava predstave ,,Ne plači mali” Slobodana 
Žikića, u režiji Sretka Divljana i izvođcnju 
Dramskog studija „Kablovi”, na sceni Deč- 
jeg pozorišta.

769. A r6zsšk nem hervadnak el [Ruže ne 
venu] / B. Z. — Magyar Sz6,21. XII1994, LI, 
br. 277, str. 9.
Marta Budanov i Vcsna Borocki, glutnice 
Dečjeg pozorišta dobile su nagrade za glu- 
mačka ostvarenja na Smotri dečjih pozorišta 
Srbije.
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785. Dečje pozorište na Susrelima u Vricu. 
- Subotičke novine, 7. IV 1995, LI, br. 14, 
str. 2.
Vest da če na 45. susretima profesionalnih 
pozorišta Vojvodine u Vršcu Dcčje pozo- 
rište izvesti dve predslave: „Asagao” Miloša

Vodičke, u režiji Todora Ristića i „Zaljub- 
Ijcni zmaj" Miroslava Nastasijcvića, u režiji 
Boška Pištala.

770. Jby6an npcMa no3opHiiiry je Jty6aa 
6ea ocraTKa / Coiua JonanoBnh. - Floao- 
pnttiTe, 1994/95, LXn, 6p. 3/4/5, ncncMoap 
1994/janyap/cf}e6pyap 1995, crp. 48-49.
PaaroBop ca MnjmBojeM MpKnheM, jtpa- 
MaryproM fleujer noaopnuna o iteroBOM 
ayroroaHunt>cM pany.
771. Visszatckintćs a jubilcumi ćvre [Osvrt 
na protekli jubilej] / K. M. - Magyar Szć, 4. 
1 1995, LII, br. 286, str. 9.
Prcgled oslvarcnih rezultata Dečjeg pozo- 
rišla u 1994. godini.

772. Az cgyultmQk6dćs folytatlisa [Nastavak 
saradnje] / 6. - Magyar Sz6, 8. II 1995, LII, 
br. 31, str. 9.
Članak o saradnji Dcčjeg pozorišta „Koli- 
bri” iz Budimpcšlc i Dcčjcg pozorišta iz Su- 
botice.

773. A szerelmcs s6rkđny [Zaljubljeni zmaj] 
/ m. k. - Magyar Sz6, 9. II 1995, LII, br. 32, 
str. 9.
Najava premijere prcdstave „Zaljubljeni 
zmaj” Miroslava Nastasijcvića, u režiji Bo- 
ška Pištala i izvodenju Dečjcg pozorišta.

774. Pozorištc je ozbiljan posao / L. Kovačić.
- Subotičke novine, 10. II 1995, LI, br. 6, str. 
9.
Razgovor sa Boškom Pištalom, rcditeljem, 
povodom prcmijcre prcdstave „Zaljubljcni 
zmaj" u izvodcnju Dcčjeg pozorišta.

775. „Zaljubljeni zmaj” / L. K. - Subotičke 
novinc, 10. II 1995, LI, br. 6, str. 2.
Najava premijcre predstave „Zaljubljeni 
zmaj” Miroslava Nastasijevića, u rcžiji Bo- 
ška Pištala i izvodenju Dečjcg pozorišta.

776. Egy S6rkćny kocsđnyon 16g6 szemekkel 
[Jcdan zmaj podbulih očiju] / K. M. — 
Magyar Sz6,14. II 1995, Lll, br. 36, str. 9.
Kratak prikaz predstave „Zaljubljeni zmaj” 
Miroslava Nastasijevića, u režiji Boška Piš- 
tala i izvodenju Dcčjeg pozorišta.

777. Egyjapćn lćny tortćnctc [Priča o jednoj 
Japanki] / m. k. - Magyar Sz6, 9. 111 1995, 
Lll, br. 56, str. 9.
Članak o pripremama japanskc mclodramc 
iz XVIII veka, u režiji Todora Ristića u 
Dcčjcm pozorištu.

778. Ma Tavankiit, holnap Mexik6(?) [Da- 
nas Tavankut, sutra Mcksiko(?)] / Bardcius

792. JI.Be ,,rieneji.yre” / B. Pojiy6oBHh. - 
IlojiHTHKa eKcnpec, 6. VH 1995, XXXII, 
6p. 11239, crp. 11.
Ha TpeheM JyrocjioBencKOM c|xcTHBajiy 
noaopHiirra 3a aeuy y Koropy c^dothhko 
JJ.e'tje no3opHnrre je hibcjio jtyTKapcKy 
npeacraBy jlenejiyra”.

793. Y CBery 6ajKH / M. R. - no.nmiKa, 6. 
VH 1995, XCH, op. 29350, crp. 17.

786. „Mačak Toša” u Cmoj Gori / B. M. — 
Suboličke novine, 14, IV, 1995, LI, br. 15, 
str. 2.
Vest da je predstava „Doživljaji mačka To- 
še" u izvodcnju Dečjeg pozorišta odigrana 
122 puta, a trcnutno je na gostovanju u 
Cmoj Gori.
787. A szfnhšz szenvcdćly [Pozorištc je 
strast] / B. Z. - Magyar Sz6, 19. IV 1995, 
LII, br. 90, str. 9.

Razgovor sa Laslom Ripcom, članom Deč- 
jeg pozorišta o nagradi koja mu je dodeljena 
na Susretu vojvodanskih profesionalnih 
pozorišta.

788. „Pepeljuga” u pozorišlu za najmlade / 
L. K. - Subotičkc novine, 5. V 1995, LI, br. 
18, str. 4.
Razgovor sa Živomirom Jokovićem, redite- 
Ijem predstave „Pepcljuga” Šarla Pjeroa u 
izvodenju Dečjeg pozorišta.

789. Ćsbcmutatć a GyennekszfnMzban 
[Praizvcdba u Dečjem pozorištu] / K. M. - 
Magyar Sz6, 11. V 1995, LII, br. 107, str. 39. 
Razgovor sa Živomirom Jokovićem, redite- 
Ijem prcdstave „Pepeljuga” u izvodenju 
Dečjcg pozorišta.

790. Mese, mese meskcte [Pričam ti priču] / 
B. Z. - Magyar Sz6, 13. V 1995, Lll, br. 109, 
str. 7.
Prikazpredstave „Pepeljuga" Šarla Pjeroa, u 
režiji Živomira Jokovića i izvodenju Dečjeg 
pozorišta.

791. Nćgy fesztivdlra kćszul a Gyermek- 
sztnhćz [Dečje pozorište se priprctna za 
četiri feslivala] / H. Ć. - Magyar Sz6, 29. VI 
1995, LII, br. 148, str. 9.
Članak o planovima Dcčjeg pozorišta iz 
Subotice.

Zoltžn. - Magyar Sz6, 10. III 1995, LII, br. 
57, str. 9.
Razgovor sa Slobodanom Markovićem, 
direktorom Dečjcg pozorišta iz Subotice, o 
planiranim gostovanjima.

779. Obcćali smo dobru prcdstavu / L. Ko- 
vačić. - Subotičke novine, 10. III 1995, LI, 
br. 10, str. 9.
Razgovor sa Todorom Rislićcm, gostom iz 
Čcške, rediteljem predstave „Asagao" u 
adaptaciji Miloša Vodičke i izvodenju 
Dečjeg pozorišta.

780. A vfzitok virdga [Cvet lokvanja] / B. Z.
- Magyar Sz6, 15. III 1995, LII, br. 61, str.
11.
Kratak prikaz premijere japanske melo- 
dramc „Cvet lokvanja" u režiji Todora 
Rislića i izvodcnju Dečjeg pozorišta.

781. A bćbvilćg vartizsa [Čekajući svet 
lutaka] / Tandi Barbara. - Llj Hćt Nap, 17. 
III 1995, III, br. 6-11, str. 9.
Razgovor sa Laslom Kcvcrom, dircktorotn 
Lutkarskog pozorišta iz Scgedina, o saradnji 
sa subotičkim Dečjim pozorištem.

782. Nezaboravan provod u mlckoteki / B. 
M. - Subotičkc novine, 17. III 1995, LI, br. 
ll.str. 10.
Najava 100 prcdstave „Doživljaji mačka To- 
še", koju će glumci Dečjeg pozorišta igrati 
izvan svoje zgrade.

783. A Gyermeksz(nhdz Šszak-Bžcskćban 
[Dcčje pozorište u Sevemoj Bačkoj] / K. M.
- Magyar Sz6, 22. III 1995, LII, br. 67, str, 
9.
Vest o gostovanju subotičkog Dcčjcg pozo- 
rišta u Senti, Bajmoku i Kanjiži.

784. Dečje pozorištc na „Fcstiću” / L. K. - 
Subotičke novine, 24. III 1995, LI, br. 12, 
str. 2.
Vest da će subotičko Dečjc pozorište učes- 
tvovati na smotri „Pozorišni festić” u Bco- 
gradu, sa predstavama „Asagao” Miloša Vo- 
dičke, u režiji Todora Ristića i „Zaigrajte s 
nama” Jozefa Mokoša, u režiji Jozefa Re- 
vala.
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806. Egy szfnćsz naplćjđbćl [Iz dnevnika jed- 
nog glumca] / Faragć Arpđd. - Szabad Hćt 
Nap, 1. IX 1994,1, br. 5, str. 10.

804. Nćvsorolvasds a Gyermekszlnhžzban 
[Prozivka u Dečjem pozorižtu] / b. z. - Ma- 
gyar Sz6, 25. VIII 1995, LII, br. 198, str. 7.
Razgovor sa dircktorom Dečjeg pozorišta 
Slobodanom Markovičem o novoj sezoni i 
planiranim gostovanjima.

805. Dečje pozorištc - Gyermekszfnhžz 
„Kurir Jovica”, Subotica /Ljubica Ristovski. 
- Almanah pozorišta Vojvodine 93/94,1995, 
28, str. 97-100.
Popis članova Pozorišla, premijemih i ob- 
novljenih prcdstava na srpskom i mađar- 
skom jeziku, sa imenima izvodača u sezoni 
1993/94.

cija, u režiji Silvija Purkaretca, nagradu za 
glumu dobio je Fercnc Sabo, a nagrada za 
režiju prcdstavc „Pcpeljuga” dodcljena je 
Živomiru Jokoviču.

800. Mint egy mescbcli Lorelci— [Kao Lo- 
relaj iz bajki—] / b. z. - Thćlia, 21. VII1995, 
I, br. 1, str. 6.
Portret Martc Budanove, glumicc Dcčjcg 
pozorišta iz Subolice.

801. Oromszfnhđzban, csodarepulđn [U 
pozorištu radosti] / Baržcius Zoltđn. — 
Magyar Sz6,22. VII1995, LII, br. 168, str. 7. 
Kratak intcrvju sa Martom Budanovom, 
glumicom Dečjcg pozorišta iz Subotice.

802. Hu maradtam az elveimhcz [Ostao sam 
veran svojim principima] / Barćcius ZolLin. 
- Magyar Sz6,5. VIII1995, LII, br. 180, str. 
7.
Portret Fcrcnca Saboa, glumca Dcčjeg 
pozorišta, koji je dobio nagradu za glumačko 
ostvarenje u Koloru na fcstivalu dcčjih 
pozorišta.

803. Dcčje pozorištc u Budimpešti. — Subo- 
tičke novine, 25. VIII1995, LI, br. 34, str. 2.
Vest da će Dcčjc pozorišle učestvovati na IV 
mcdunarodnom festivalu uličnih lutkarskih 
pozorišta u Budimpcšti sa prcdstavom 
„Zaigrajte s nama” J. Mokoša, u rcžiji Joze- 
fa Revala.

Ha JyrocjioBeHCKOM <J>ecTHBajiy noaopn- 
nrra aa jtetiy y Koropy naBejicne cy jjne 
npejtcraBe „nenejLyra”, a jejnia je y H3- 
Bobeity cy6oTHHKor flenjer nojopHtura.

794. BpeMe 6ajKH / <I>cjihkc TlaiiiHh. - 
IšeHepiLe hobocth, 6. VII 1995, XLII, 6p. 
27710, crp. 18.
ICpaTaK ocBpr Ha npejtcraBe naBejiene Ha 
JyrocjioBencKOM <]>ecTHBajTy nojopHiirra 
3a jjeiiy y Koropy Meby KojHMa je H 
,,neneji>yra” cy6oTHHKor fleHjcr 11030- 
pmirra.

795. Harpajie 3a naryjt>Ke h npHimeae / 
M. fl,. - flojiMTHKa, 11. VII 1995, XCD, 6p. 
29355, crp. 18.
Ha JyrocjioBeiicKOM 4>ecTHBajiy noao- 
pnnrra 3a Jteny y KoTopy Harpany je 
jio6nna h jiyrKapcKa npejicraBa „FaBpaH” 
cy6oTHHKor Aeujer noaopHiiiTa.

796. HarpabeHH naj6ojBH. — Uhcbhhk, 11. 
VD 1995, LIV, 6p. 17405, crp. 9.
Becr Jia je Ha <I>ecTHBajiy noaopntiiTa 3a 
jjeity y KoTopy Harpaaa 3a naj6oJi.y npeji- 
crasy jiojjejtena npejtcraBH „FaBpan”, 
<t»epeim Ca6o je HarpabeH 3a rJiyMy y 
HCToj npejtcraBH, a TKhbomhp JokobhIi 3a 
pe>KHjy npejicrase ,,nenejiyra”, o6e y 
H3BobeH.y cy6oTHHKor /Jeujer no3o- 
pmirra.

797. Haj6oji.H „Meiia h Jieua”,, h ,,FaB- 
pan”. - BeHepH>e hobocth, 11. VII 1995, 
XLH, 6p. 27713, crp. 18.
Becr jja je Meby narpabeHHMa Ha Jyro- 
cjioBencKOM 4>ecTHBajiy noaopHiirra 3a 
neuy y KoTopy nopeji ocrajnoc h cy6o- 
thhko /Jenje noaopHniTe 3a npejjcraBy 
,,r aBpaH”.

798. Ho6ejia ,JIyxa” / E. T. - HoJUiTHKa 
eKcnpec, 11. VB 1995, XXXII, 6p. 11244, 
CTp. 11.
Ha JyrocjiOBeHCKOM 4>ccTHBajiy noso- 
pHiirra 3a jjeuy y Koropy narpajiy je 
jioBhjio h cy6oTHHKO Aenje no3opHtUTe 
3a JiyrKapCKy npejjcraBy ,,raBpan”.
799. Suboličani oduševili publiku / I. Mar- 
ković. - Subotičke novine, 14. VII 1995, LI, 
br. 28, str. 5.
Vest da je subotičko Dečje pozorište na Tre- 
ćem jugoslovenskom festivalu pozorišta za 
decu u Kotoru osvojilo nagradu za najbolju 
predslavu za predstavu „Gavran" Karla Go-

Belcškc o osnivanju vojvodanskog madar- 
skog pozorišta u Subotici.

807. Birodalomćpfldk [Graditclji imperije] / 
Pertics Pćter. — Magyar Sz6, 4. IX 1994, LI, 
br. 188, str. 12.
Najava počctka probe predstave „Graditclji 
impcrijc ili Šmirc” Borisa Vijana, u režiji 
Dcrda Hcmjaka i izvodenju Pozorišta „Kos- 
tolanji Dcže.

808. „Ncm szabad rossz szlnhćzat csinšl- 
nunk” [Nc smcmo pravili lošc pozorištc”] / 
K. P. - Tiszamcnte, 8. IX 1994, I, br. 2, str.
2.
Razgovor sa rcditcljcm Đcrdom Hemjakom 
o njegovim očckivanjima u vczi novoosno- 
vanog Pozorišta „Kostolanji Dežc”.

809. Megszuletik oktćbcrben [Otvaranjc po- 
zorišta će bili u oktobm] / Kovšcs Frigyes. - 
Kultumaplć, 14. IX 1994, I, br. 228, str. 
VIII.
Članak o konstituisanju Pozorišta „Kosto- 
lanji Dcže” u Subotici.

810. Bemulat6 oktobcr 7-ćn, Szabadkćn—
[Premijera 7. oktobra u Subotici---- ] / K6kai
Pćter. - Magyar Sz6, 23. IX 1995, LI, br. 
204, str. 11.
Razgovor sa Đcrdom Hemjakom, reditc- 
Ijem Pozorišta „Kostolanji Deže” o proble- 
mima oko priprcme premijere predstave 
„Graditelji impcrije ili Smirc” Borisa Vijana.

811. Nćgyszcres Ićmpalćzban [U četvoro- 
stmkoj trcmi] / K6kai Pćter. - Magyar Sz6, 
25. IX 1994, LI, br. 206, str. 12.
Razgovor sa Natalijom Vicei, glumicom Po- 
zorišta „Kostolanji Deže”, o ulozi u prcd- 
stavi „Graditelji impcrije ili Šmire” Borisa 
Vijana.

812. „Nćzd, anyu! A Domdddom!” [„Vidi, 
majko! Tamo je blabla! ”J / K. P. - Napl6,28. 
DC 1994, V, br. 230, slr. 16.
Nandor Silađi, glurnac, govori o prvoj 
predstavi Pozorišta „Kostolanji Dcže”.

813. Szlnhdzćpftdk [Graditelji pozorišta] / 
K6kai Pćler. - NapI6, 28. IX 1994, V, br. 
230, str. 3.
Očekivanja od novoosnovanog subotičkog 
Pozorišta „Koslolanji Dcže”.

814. Folytasd, Imola! [Nastavi, Imola!] /Ba- 
ržcius Zoltžn. — Magyar Sz6, 1. X 1994, LI, 
br. 211, str. 10.

POZORIŠTE „KOSTOLANJI
DEŽE”, SUBOTICA
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Imola Korhec, član Male scene Pozorišta 
„Kostolanji Deže”, govori o budućnosti, pla- 
novima i željama.

823. SzInhžzalapftAs Szabadkšn [Osnivanje 
pozorišta u Subotici] / Torok Csaba. - 
Csalždi K6r, 13. X1994, V, br. 41, str. 19.
Kratak prikaz prcdstave „Graditelji imperije 
ili Šmirc” Borisa Vijana, u režiji Đerđa Her- 
njaka i izvođenju Pozorišta „Kostolanji 
Deže”.

822. Szfnhšz szuletett [Rodilo se pozorište] / 
Dudšs K4roly. - Szabad Hćt Nap, 13. X 
1994,1, br. 11, str. 6.
Članak o otvaranju Pozorišta „Kostolanji 
Deže”.

826. A fiiggony mogott [Iza zavese] / Farag6 
Arpžd. - Napl6,19. X 1994, V, br. 233, str. 
17.
Beleška o osnivanju Pozorišta „Kostolanji 
Deže”.

837. Emlćkeztetđ Kovšcs Frigyesnek [Pod- 
setnik za Friđeša Kovača] / Scpsey Csaba. - 
Magyar Sz6,20. XI1994, LI, br. 254, str. 12. 
Reagovanje na izjavu Frideža Kovača 
(objavljenu u „Madar sou” 12. XI 1994.) o

820. Alapkđletćtel [Polaganje kamena te- 
meljca] / Gerold L6szl6. — Magyar Sz6, 11. 
X 1994, LI, br. 219, str. 11.
Prikaz prcmijere predstave „Graditelji im- 
perije ili Šmirc" Borisa Vijana u izvodenju 
Pozorišta „Kostolanji Deže”.

832. A fugony mogott [Iza zavese] / Farag6 
Arpšd. - Napl6, 2. XI 1994, V, br. 235, str.
17.
Reagovanje na primedbe Zoltana Šifliša o 
tome kako je primila publika prvu predstavu 
Pozorišta „Kostolanji Deže”.

833. Utnak indul a Fecskelšny [Lastavica je 
krenula na put] / m. k. - Magyar Sz6,10. XI 
1994, LI, br. 245, str. 13.
Najava generalne probe monodrame „Las- 
tavica” Zoltana Dera u izvođenju Imole 
Korhec, člana Male scene Pozorišta „Kosto- 
lanji Deže”.

834. A Fecskelđny bemutatćja [Premijera 
„Lastavice"] / m. k. - Magyar Sz6, 12. XI 
1994, LI, br. 247, str. 10.
Najava premijere monodrame „Lastavica" 
Zoltana Dera, u režiji Zoltana Baracijuža i 
izvodenju Imole Korhec, člana Pozorišta 
„Kostolanji Deže”.

835. A szfnhšz nem lehet pšrtoskod6 soha 
[Stranačka pripadnost ne priliči jednom 
pozorištu] / Farkas Zsuzsa. — Magyar Sz6, 
12. XI1994, LI, br. 247, str. 7.
Friđeš Kovač, organizator Pozorišta „Kosto- 
lanji Deže”, govori o zadadma i ciljevima.

836. A Fecskelšny [Lastavica] / (t o.). - 
Szabad Hćt Nap, 17. XI1994, I, br. 16, str.
8.
Kratak prikaz predstave „Lastavica" Zolta- 
na Dera, u režiji Zoltana Baracijuša i izvo- 
đenju Male scene Pozorišta „Kostolanji 
Deže".

817. Szlnhdzavatšs [Posvećenje pozorišta] / 
Baršcius Zoltdn. — Magyar Sz6, 6. X 1994, 
LI, br. 215, str. 12.
Najava predstave „Graditelji imperije ili 
Šmirc” Borisa Vijana, u režiji Đerda Her- 
njaka i izvodenju Pozorišta „Kostolanji 
Deže”.

824. Konok elszšntsšggal [Sa upornom 
odvažnošću) / Zs. T. - Uj Hćt Nap, 14. X 
1994, II, br. 41, str. 4.
Prikaz predstave „Graditelji imperije ili 
Šmirc” Borisa Vijana u režiji Đerda Hemja- 
ka i izvodenju Pozorišta „Kostolanji Deže”.

825. Szlnhšzsiratć [Žal za pozorištem] / Sass 
Lšszl6. - Magyar Sz6, 16. X 1994, LI, br. 
224, str. 10.
Članak o otvaranju Pozorišta „Kostolanji 
Deže” u Subotici i o položaju pozorišta uop- 
šte u Vojvodini.

827. Alapozćk [Utemeljivači] / Csordšs Mi- 
hšly. - 2X 7 Nap, 19. X 1994, L, br. 3, str. 
44.
Prikaz predstave „Graditelji imperije ili 
Šmirc" Borisa Vijana u režiji Đerđa Hemja- 
ka i izvodenju Pozorišta „Kostolanji Deže”.

818. Prva premijera „Deže Kostolanjija” / 
Lj. G. - Subotičke novine, 7. X 1994, L, br. 
40, str. 1.
Najava premijere predstave „Graditelji im- 
perije ili Šmirc" Borisa Vijana, u režiji Đer- 
da Hemjaka i izvodenju Pozorišla „Kosto- 
lanji Deže”.

819. Mi ez a hang? [Kakav je ovo glas?] / 
Krausz Magdolna. - Magyar Sz6, 7. X 1994, 
LI, br. 216, str. 9.
Razgovor sa rediteljem Đerdom Hemja- 
kom, povodom otvaranja Pozorišta „Kosto- 
lanji Deže” u Subotici.

829. Prva premijera u subotičkom Kosto- 
lanjijevom tealru / Mihalj Čordaš. — Su- 
botičke novine, 28. X1994, L, br. 43, str. 9.
Prikaz premijere predstave „Graditelji im- 
perije ili Šmirc” Borisa Vijana u režiji Đerda 
Hemjaka i izvodenju Pozorišta „Kostolanji 
Deže”.

830. Szlnhšzavat6 [Posvećivanje pozorišta] / 
Nagy Kanšsz Gy6rgy. - Magyar Szd, 29. X 
1994, LI, br. 235, str. 8.
Članak o reagovanjima- publike na 
predstavu Pozorišta „Kostolanji Deže”.

831. Birodalomćpitdk, avagy a Scmurz (Gra- 
ditelji imperije iU Šmire] / Gerokl Ldszl6. — 
Hfd, 1994, LVin, br. 10-11, str. 753-755.
Prikaz predstave „Graditelji imperije ili 
Šmirc” Borisa Vijana, u režiji Đerđa Her- 
njaka i izvodenju Pozorišta „Kostolanji 
Deže”.

828. A kozonsćg belefšradt a všrakozšsba? 
[Publika se umorila od čekanja?] / i. — 
Magyar Sz6, 22. X 1994, LI, br. 229, str. 7. 
Zoltan Šifliš, član subotičkog Izvršnog od- 
bora, govori o prijemu prve predstave Pozo- 
rišta „Kostolanji Deže” od strane publike.

815. A (szlnhšz) birodalomćpitdk [Gradi- 
telji pozorišnog carstva] / Krckily Olga. - 
Szabad Hćt Nap, 6. X 1994,1, br. 10, str. 12.
Najava otvaranja Pozorišta „Kostolanji 
Deže” u Subotici sa predstavom „Graditelji 
impcrije ili Šmirc” Borisa Vijana, u režiji 
Đerda Hemjaka.

816. ,,Ćn csak szlnhšzat tudok csinšlni” [,Ja 
sc razumem samo u pozorište”] / K6kai 
Pćter. - Magyar Sz6, 6. X 1994, LI, br. 215, 
str. 12.
Frideš Kovač, glumac, govori o svojim važ- 
nijim ulogama i o ulozi u prvoj predstavi 
Pozorišta „Kostolanji Deže”.

821.---- szćtlocesantani agyvelonket---- [-----
rasprskati mozak naš---- ] / Kovšcs Frigyes. —
KultOmaplć, 12. X 1994,1, br. 232, str. VI.
Refleksije o uspesima i neuspesima prve 
predstave Pozorišta „Kostolanji Deže”.
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853. Klmćljuk a tArsulatot [Poštedimo 
ansambl] / Nolhof Zoltćn. — Magyar Sz6, 9. 
II 1995, LII, br. 32, str. 10.
Članak o radu Pozorišta „Kostolanji Deže”.

tome ko jc bio a ko nije na otvaranju Pozo- 
rišta „Kostolanji Deže" u Subolici.

838. A fQggdny mogott [Iza zavcsc] / Faragć 
Arpšd. - Naplć, 23. XI 1994, V, br. 238, str. 
13.
Beleške o gostovanju Male sccnc Pozorišta 
„Kostolanji Deže” u Novosadskom pozoriš- 
tu sa predstavom „Lastavica” Zoltana Dera 
u izvodenju Imole Korhec..

839. Csillaggal a szcmćbcn [Sjaj u njcnim 
oćima] / (-us). - 2X 7 Nap, 30. XI 1994, IL, 
br. 6, str. 44.
Članak o Imoli Korhcc, i ulozi u monodrami 
„Lastavica” Zoltana Dcra, u rcžiji Zoltana 
Baracijuša i izvodenju Malc scenc Pozorišta 
„Kostolanji Deže”.

841. Nem a kiršlyok titjšn ćrkeztck [Nisu 
stigli kraljevskim putcm] / Bartcius Zoltšn. 
- Uzenet, 1994, XXIV, br. 11, str. 821-822.
Prikaz predstave „Graditelji imperije ili 
Šmirc” Borisa Vijana, u režiji Đerda Hemja- 
ka u izvođenju Pozorišta „Koslolanji Deže”.

842. Lastavica / Ljiljana Gogić. - Subotičke 
novine, 2. XII1994, L, br. 48, str. 10.
Razgovor sa Zoltanom Baracijušcm, redite- 
Ijem, i Imolom Korbec, glumicom, povodom 
izvođenja monodrame „Lastavica” Zoltana 
Dera, u Pozorištu „Kostolanji Deže”.

840. Ki is hšt Schmurz Szabadkšn? [Ko je u 
stvari Šmirc u Subotici?) / Kolozsvšri Papp 
LAszlć. - Naplć, 30. XI 1994, V, br. 239, str. 
14.
Odlomak iz kritike predstave „Graditclji im- 
perije ili Šmirc” Borisa Vijana, u režiji Đer- 
da Hemjaka i izvodenju Pozorišta „Kosto- 
lanji Deže", objavljenc u listu Ncpsabadšag 
iz Budimpešte.

851. Imola mosolya [Osmeh Imole] / Frany6 
Zsuzsanna. - Uzenet, 1995, XXV, br. 1-3, 
str. 56.
Porinet Imole Korhec, člana Male scene 
Pozorišta „Kostolanji Deže”.

852. Korekcija sastava Upravnog odbora / 
A. H. — Subotičke novine, 3. II1995, LI, br.
5, str.2.
Vcst.

854. U pripremi Palićke Ictnje pozorišneve- 
čeri?. - Subotičkc novine, 10. II1995, LI, br. 
6, str. 23.
Vcst da se održava savctovanjc o saradnji 
Pozorišta „Kostolanji Dcžc” i pozorišta u 
dijaspori.

855. Amikor a vćlogalšs luxus [Kad je izbor 
luksuz] / Arpšsi Ildikć. - Szabadkai Naplć, 
16. II1995, II, br. 7, str. 1.
Članak o osnivanju Pozorišta „Kostolanji 
Dcže” u Subotici.

856. Leto pozorišnih igara / I. A-, Lj. G. - 
Subotičkc novinc, 17. II 1995, LI, br. 7, slr. 
9.
Izveštaj sa razgovora o saradnji predstavnika 
Društva madarskih pozorišta i Pozorišta 
„Kostolanji Dcže”.

857. „Inkćbb dolgozni kcllcnc mšr" [„Bolje 
bi bilo da radimo”] / A. — Magyar Sz6, 2. III 
1995, LII, br. 50, str. 9.
Članak o sednici Upravnog odbora Pozo- 
rišta „Kostolanji Deže”, na kojoj je Gabri- 
jela Jonaš predložcna za dircklora a Arpad 
Bakoš za dramaturga.

858. Elđadšs kćszul a Kosztolšnyiban [Spre- 
ma se predstava u Pozorištu „Koslolanji”] / 
A. - Magyar Sz6, 17. III1995, LII, br. 63, str. 
9.
Izveštaj o probama predstave „Nemi vilez” 
Jenca Heltaija, u režiji Tibora Vajde.

859. „Ncmi vitez” Tibora Vajde / Lj. G. - Su- 
botičke novinc, 31. III1995, LI, br. 13, str. 9. 
Najava o priprcmi prcmijere predstave „Ne- 
mi vitez” Jenea Heltaija, u režiji Tibora Vaj- 
de i izvodcnju Pozorišta „Kostolanji Dežc”.

860. Novi vd direktor Pozorišta „Kostolanji 
Dcže” / A. H. - Subotičke novine, 7. IV 
1995, LI, br. 14, str. 2.
Vest da je Gabrijela Jonaš postavljcna za 
v.d. direktora Pozorišta „Kostolanji Deže”.

861. A nćma levente clhalasztva [„Nemi 
vitez” je odložen] / i. - Magyar Sz6, 11. IV 
1995, LII, br. 84, str. 9.
Najava odlaganja predstavc „Nemi vitez” 
Pozorišta „Koslolanji Dcže”.

862. A nćma levente [Nemi vitez] / cz. - Uj 
Kanizsai Ujsšg, 13. IV 1995, II, br. 8-9, str. 
9.
Vest o otkazivanju predslave „Nemi vitez” Je- 
nea Hcltaija u Pozorištu „Kostolanji Dežc”.

843. EUštogatott a Fecskelćny [Poseta „Las- 
tavicc"] / i-P. - Magyar Sz6, 3. XII1994, LI, 
br. 262, str. 10.
Članak o gostovanju Male scene Pozorišta 
„Kostolanji Deže” u Čoki sa monodramom 
„Lastavica” Zoltana Dera, u režiji Zoltana 
Baracijuša i izvodenju Imole Korhec.

844. „Vćrom az fljabb fellćpćst” [„Čekam 
norvi nastup”] / m. k. - Magyar Sz6, 3. XII 
1994, LI, br. 262, str. 7.
Razgovor sdr’ Imolom Korhec, članom Male 
scene Pozorišta „Kostolanji Deže”.

845. A fo!ytatAs a fontos [Nastavak je važan] 
/&. - Magyar Sz6, 21. XII 1994, LI, br. 277, 
str. 9.
Izvcštaj o sastanku Inicijativnog odbora 
Pozorišta „Kostolanji Dcže”.

846. Najvažnije jc nastaviti / Lj. G. - Subo- 
tičke novine, 23. XII1994, L, br. 51, str. 5.
Izvcštaj sa sastanka Inicijativnog odbora 
Pozorišta „Kostolanji Deže”.

847. A kozonsćg gazdagodott a Fccske- 
lšnnyal [Publika je postala bogatija sa 
„Lastavicom”] / m. k. - Magyar Sz6, 27. XII
1994, LI, br. 281, str. 9.
Gradonačclnik Suboticc Jožcf Kasa je 
primio izvodačc predstave „Laslavica” 
Imolu Korhcc, Zoltana Devavarija, Zoltana 
Balaža Pirija i Zoltana Baracijuša i dodelio 
im pohvalnicu.

848. A gćpezet csikorog [Mašinerija škripi] / 
B. Z. - Magyar Sz6, 6.1 1995, LII, br. 3, str.
11.
Kratak intervju sa Friđešem Kovačom, 
umctničkim rukovodiocem Pozorišta „Kos- 
tolanji Deže”.

849. A Schmurz fijra Szabadkćn [Šmirc je 
ponovo u Subotici] / b. z. - Magyar Sz6, 28.1
1995, LII, br. 22, str. 7.
Najava predstave „Graditelji impcrije ili 
Šmirc” Borisa Vijana, u režiji Đerda Hemja- 
ka i izvodcnju Pozorišta „Kostolanji Deže”.

850. Fecskelšny [Lastavica] / G. L — Hld, 
1995, LIX, br. 1-2, str. 147-148.
Prikaz monodrame „Lastavica” Zoltana 
Dera, u režiji Zollana Baracijuša i izvodenju 
Male scenc Pozorišta „Kostolanji Deže” iz 
Subotice.
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874. riajinh: noaopHniHH tJjecTHBan / A. 
M. - nonHTHKa, 21. VI 1995, XCH, 6p. 
29334, crp. 16.

ripeacTaBOM „IMJapcKe caabe” K. Toji- 
UOHHja y H3BobeH>y IIoaopHiirra „Kocto- 
jiaibH /je>Ke” nonejie cy Jlente noao- 
pnruHe BeuepH Ha IIajiHhy.

875. ripeucTaBe y xjianoBHHH / M. M. - 
BcMepite hobocth, 23. VI1995, XLH, 6p. 
27697, crp. 22.
IlpeacraBOM ,,PH6apcKe CBabe” Kapjia 
rouuoHHja y H3BobeH.y noaopnurra „Ko- 
CTOJiaiBH JlfiiKe” Ha IIajiHhy cy nonejie 
Jlertfae noaopnmne BenepH.

876. Becse is alapltdja a Kosztolšnyi Szln- 
hdznak [I Bečej jc osnivač Pozorišta „Ko- 
stolanji”] / Lajber Gy6rgy. - Magyar Sz6,30. 
VI1995, LII, br. 149, str. 5.
Članak o osnivanju Pozorišta „Kostolanji 
Deže”, o osnivačima i sponzorima.

877. Egyelđre elćgedetten [Zasad zadovolj- 
ni] / 4. - Magyar Sz6, 4. VII 1995, LII, br. 
152, str. 9.
Članak o sednici Upravnog odbora Pozori- 
šta „Kostolanji Deže” na kojoj se govorilo o 
organizovanju Letnjih pozorišnih večeri na 
Paliću.

878. Futkdrozšs a csillagok alatt [Trčkaranje 
pod zvezdama] / Csordšs Mihšly. - 7 Nap, 5.
VII 1995, L, br. 11, str. 6-7.

Prikaz premijere prrdstave „Ribarske sva- 
đe” Karla Goldonija u izvodenju Pozorišta 
„Kostolanji Deže”.

879. fgćretek ćs gydkerek [Obećanja i 
koreni] / Dešk Aron. - 7 Nap, 5. VII 1995, 
L, br. 11, str. 7.
Razgovor sa Gabrijelom Jonaš, direktorom 
Pozorišta „Kostolanji Dežc”, o proGlu po- 
zorišta.

880. Szlnhšzaink helyzete [Situadja u našim 
pozorištima] / B. Z. — Magyar Sz6, 7. VII 
1995, LII, br. 155, str. 9.
Intervju sa Gabrijelom Jonaš, upravnicom 
Pozorišta „Kostolanji Deže”, o pozorišnom 
životu Vojvodine.

881. Za sada zadovoljavajući uspeh/Lj. G. — 
Subotičke novine, 7. VII1995, LI, br. 27, str. 
9.
Izveštaj sa sednice Upravnog odbora Pozori- 
šta „Kostolanji Deže” o Palićkim letnjim po- 
zorišnim večerima.

882. Ćlunk! [Živimo!] / - TMIia, 21. VH 
1995,1, br. 1, str. 3.
Razgovor sa Gabrijelom Jonaš, upravnicom 
Pozorišta „Kostolanji Deže” o radu i plano- 
vima.

883. Sćtšljunk az utcšn [Prošctajmo ulicom] 
/ B. Z. - Thžlia, 21. VII1995, II, br. 1, str. 3. 
Kratak intervju sa Šandorom Bekeom, redi- 
teljem predstave „Ribarske svađe” Karia 
Goldonija, o tome kakvo je njegovo videnje 
protila i uloge Pozorišta „Kostolanji Deže" 
iz Subotice.

884. Bizonyftott a Kosztolšnyi [„Kostolanji” 
se dokazao] / N. M. - Magyar Sz6, 25. VII 
1995, LII, br. 170, str. 9.
Članak o gostovanju Pozorišta „Kostolanji 
Deže” u Mađarskoj.

885. Zsšmbćkon a Kosztolšnyi Dezs6 Szfn- 
hšz [Pozorište „Kostolanji Deže” je u Žam- 
beku] / Nagy Mšria. - Szabadkai Naplć, 3. 
VIII1995, II, br. 31, str. 4.
Izveštaj o gostovanju u Madarskoj sa pred- 
stavom „Ribarskc svade” Karia Goldonija.

886. Nehćz munka e!6t šllunk [Predstoji 
nam težak rad] / Baršcius Zoltšn. - Magyar 
Sz6, 9. VIII1995, LII, br. 183, str. 9.
Intervju sa Laslom Godanjijem, organizato- 
rom Pozorišta „Kostolanji Deže”, o radu i 
publid.

nrra „KocTOJiaitH /Jeace” Koje he H3BecTH 
npcjicTaBy ,,PH6apcKe csabc” Kapna Toji- 
AOHHja.

872. noaopmuHe BenepH / B. BnuaKOBHh. 
- /^hcshhk, 16. VI 1995, LTV, 6p. 17380, 
crp. 10.
UpejiCTaBOM ,,PH6apcKe csabe” Kapjta 
roJtuoHHja, y peacnjn niaHaopa EeKea h 
H3Bobejty nosopHnrra „KoCTOJiattH fle- 
»e” 6Hhe OTBopene Jlente noaopnntHe 
BCMepH Ha IIaiiHhy.

873. Az ćjszaka bšrsonyfuggonye alatt [Pod 
plaštom noći] / Lovas Ildikć. - Magyar Sz6, 
20. VI1995, LII, br. 140, str. 11.
Izveštaj sa svečanog otvaranja Letnjih pozo- 
rišnih večeri na Paliću i prikaz prve predsta- 
ve „Ribarske svade” Karla Goldonija u izvo- 
denju Pozorišta „Kostolanji Deže” iz Subo- 
tice.

863. Szabadkai jštćktćr [Mogućnosti glume 
u Subolici) / Baršcius Zoltšn. - Csalddi Kor, 
27. IV 1995, VI, br. 17, slr. 21.
Članak o odnosima u NP u Subotid i osni- 
vanju Pozorišta „Kostolanji Dcžc".

864. Všltozatos repertođr [Raznovrstan re- 
pertoar] / m. k. - Magyar Sz6, 5. V 1995, 
Lll, br. 101, str. 11.
Članak o repertoaru Pozorišta „Koslolanji 
Dcže”.

865. A tengcrparti csetepatć [Ribarske sva- 
đe] / B. Z. - Magyar Sz6,20. V1995, LII, br. 
115, str. 7.
Razgovor sa Gabrijclom Jonaš, upravnicom 
Pozorišta „Koslolanji Dcžc”, o realizaciji 
predstavc „Ribarskc svade” Karla Goldonija.

866. Tengerparti csctepatć [Ribarske svade] 
/ (szuszner). - Szabadkai Naplć, 8. VI1995, 
II, br. 23, str. 6.
Najava premijere predstave „Ribarskc sva- 
de” Karia Goldonija u izvodcnju Pozorišta 
„Kostolanji Deže”.

867. Počinje „Ribarskim svađama” / Lj. G. - 
Subotičkc novine, 9. VI1995, LI, br. 23, str. 
9.
Predslavom „Ribarske svade” Karla Gol- 
donija, u režiji Šandora Bckea i izvodcnju 
Pozorišta „Kostolanji Dcže”, biće otvorene 
Letnje pozorišne večeri na Paliću.

868. A Ićlekmcgvšltć [Za pozorište koje 
oslobada dušu] / Baršcius Zoltdn. - Magyar 
Sz6,13. VI1995, LII, br. 135, str. 10.
Razgovor sa rediteljcm Šandorom Bekeom 
o probama prcdstave „Ribarske svađe” Kar- 
la Goldonija u Pozorištu „Kostolanji Deže”.

869. Ujjšszuletčben [U toku preobražaja] / 
J6nšs Gabriella. - Thšlia, 15. VI1995,1, str. 
5.
Intervju sa Gabrijelom Jonaš, upravnicom 
Pozorišta „Kostolanji Deže” iz Subotice, o 
Letnjim pozorišnim večerima na Paliću.

870. Vendćgunk [Naš gost]. — Thdlia, 15. VI 
1995,1, str. 6.
Članak o gostovanju glumca Đerda Feješa u 
NP u Subotici i u Pozorištu „Kostolanji 
Deže”.
871. Jlente noaopHiBHe BenepH. - Eop6a, 
16. VI1995, LXXHI, 6p. 167, crp. 13.
Becr aa Ha IlanHhy noHHity Jlente no3o- 
pHniHe BeuepH y opraHH3auHjH IIoaopH-
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893. APY™ MebynapojuiH TeaTapcKH 
4>ecTHBan / B. Hncrop. - /Jhcbhhk, 22. IX 
1994, I.III, 5p. 17120, crp. 9.
Becr jia he ce y BpuiaHKOM HH ojipjKaTH 
/JpyrH MebynapojuiH TearapcKH cjjecTH- 
Ban.
894. TorojteBa ,,?KeHHji6a” HeTBpru nyr / 
B. HeaejBKOB. - BpiuaHKa Kyjia, 25. XI 
1994, XIX, 5p. 319, crp. 17.
Hajasa npeMHjepe npejicrane „TKchhji- 
6a” H. B. rorou>a, y pejKHju Mnnana Ka- 
pajjnha h H3BobcH>y HII H3 Bpnma.
895. ForojieBa „TKeHHuSa” / flyuian 
Komajinh. - /IneBHHK, 5. XH 1994, T .111, 
5p. 17192, crp. 9.

NARODNO POZORIŠTE 
„STERUA”, VRŠAC

910. Ha cycpery cjiobchckhx Kyjnypa. - 
EHirreH 45. cycpera, 7. IV 1995,5p. 2, cip.
3.

itHiie IloKpajHHCKor no3opHtirra, ua ko- 
joj je H3Beueiia npejicraBa „TKeHHuSa h 
yjiaji5a” J. Crepnje HonoBHha.
904. JleKOBHTH KOMau / M. BonioBHh. - 
BeHcpibe hobocth, 25. III1995, XLH, 5p. 
27608, crp. 22.
Ha flaHHMa KOMCjiHje y JarojtHHH Bpnian- 
ko Iin je h3bcjio npe;icraBy ,,9KeHHfl5a" 
H. B. ToroJba, y pejKHju Mnnana Ka- 
paijnha.

905. ,,TiypaH” - EpaHHMHpy EpcniHH. - 
Eop6a, 28. III 1995, LXXUI, 5p. 87, crp.
17.
Becr Jia cy y JarojiHHH aajipiueiiH /[ann 
KOMejmje a Meby HarpabciiHMa je h To- 
MHcuaB IIcjHHh 3a yjiory y npejicraBH 
„TKeiiHJlSa” BpiuaHKor IIII.

906. „JoBama” „Eopn IIInajjiepy”. -IIo- 
juiTHKa CKcnpec, 28. III 1995, XXXII, 5p. 
11142, crp. 11.
Ha HaiiHMa KOMejiHje y JarojiHHH Harpa- 
jry 3a ruyMaHKa ocTBapeH>a jioSho je H 
ToMHcuaB IIcjHHh 3a yjiory y npeucraBH 
„7KenHu5a” BpuiaHKor HII.

907. Haj5oji>H „Eopa Hlnajjiep” / C. >Kh- 
KHh. - lIojiHTHKa, 28. H1 1995, XCII, 5p. 
29253, crp. 17.
Ha HaiiHMa KOMCjmje y JarojuiHH Ha- 
rpajiy je jjo6ho h ToMHcuaB HcjMiih 3a 
yjiory y npcjicraBH „>KeHHji6a” H. B. 
Toroji>a y H3Bobci t>y BpuiaHKor HH.

908. Uohobo „Eopa IUHajuep” / M. Eo- 
nioBHh. - BeHepit>e hobocth, 28. m 1995, 
XLn, 5p. 27613, crp. 18.
Ha flaHHMa KOMejinje y JarojrHHH Ha- 
rpajiy 3a ruyMy uo6ho je h ToMHCjiaB 
IlejHHh 3a yjiory y npencraBH ,/>Ke- 
HHaEa” BpiuaHKor HII.

909. ,Jiypan” BpuiaHKOM rjiyMLty / B. Hh- 
crop. - /[hcbhhk, 31. ffl 1995, LIV, 6p. 
17305, crp. 9.
Becr ua je ToMHCJias IlejHHh, rjiyMau Bp- 
niaHKor HIJ, uo6hthhk Harpaiie ,,Kypan” 
3a yjiory y npejjcraBH ,,?KeHHji6a” H. B. 
rorojta, Ha JJanHMa KOMejutje y Jaro- 
JUHiH.

887. Csinšljunk szfnhšzat! [Napravimo po- 
zorište!] / Bakos Arpžd. - TMlia, 17. VIII 
1995,1, br. 2, str. 3.
Članak o uslovima za osnivanje Pozorišta 

. Kostolanji Dcžc”.
888. Gratulđlunk! [Čestilamo!] / Nagy M4- 
ria. — Thšlia, 17. VIII 1995, II, br. 2, str. 2.
Mišljenjc gledalaca o prvom gostovanju 
Pozorišta „Koslolanji Dcže” u Mađarskoj.
889. Holnapunk [Naša sutrašnjica] / b. z. - 
Thdlia, 17. VIII 1995, 1, br. 2, str. 6.
HHTepBjy ca TaSpHjejtoM JoHaiu, ynpaB- 
HHUOM IIo3OpHIUTa „KocrojianjH flejKe”.
890. Mit szeretne Iritni szfnMzunkban? [Šta 
žclite da vidite u našem pozorištu?] / B. Z. - 
ThAlia, 17. VIII 1995, II, br. 2, str. 5.
Intervju sa glcdaocima Pozorišta „Kostolanji 
Dcže” o predstavama koje bi rado gledali.
891. Uglavnom izuzetni pozorišni doživljaji / 
Lj. G. - Subotičke novine, 25. VIII1995, LI, 
br. 34, str. 9.
Razgovor sa Gabrijelom Jonaš, dircktori- 
com Pozorišta „Kostolanji Dežc” o Palićkim 
letnjim pozorišnim večcrima.
892. A nćzđ dicsćrete [Pohvala gledaoca] / 
(szuszner). — Szabadkai Naplć, 31. VllII 
1995, II, br. 35, slr. 6.
Članak o uspehu Letnjih pozorišnih večeri, 
održanih na Paliću u organizaciji Pozorišta 
„Kostolanji Deže”.

IlpnKaa npcMHjepe npejtcraBe „TKchhji- 
5a” H. B. Torojba, y pcjKHjn Miuiana Ka- 
paijHha h H3Bobcity BpniaHKor HTI.
896. rioaopHiuTe - HyBap Tpajunuije / 
UaBJie BuaxoBHh. - Cnena, 1995, XXXI, 
kh>. 1, 5p. 1-2, janyap-anpHji, crp. 36-37. 
O pajiy h peneproapy HII y Bpumy.
897. TjiyMiut Jiojiaac /B. HHCTop. -/Jhcb- 
hhk, 6. II 1995, LIV, 5p. 17252, crp. 10.
Becr jia he 6hth o5ejiejKcna 50. rojunu- 
H>mia HH H 75. rojuuuibHua HoKpa- 
jHiicKor - 6ariaTCKor noaopHurra, a roc- 
TOBahe TJiyMuH H3 Eeorpajia, KpyuieBiia 
H TeMHiUBapa.
898. /[Ba jy6HJieja / E. M. - BeMepite ho- 
bocth, 11. H 1995, XLB, 5p. 27568, crp. 
22.
Becr Jia BpuiaHKO HTI npocjiaBJsa 50. ro- 
juimiLHiiy ociiHBarba.
899. IloaopHrunH ircjrrap / B. HHcrop. - 
/Jiicbhhk, 14. II 1995, LIV, 6p. 17260, crp. 
13.
H3Beurraj ca npocjiase 50. rojuiiujbHne 
BpiuaHKor HII.
900. TIopyra uiHhapuHjaMa / M. JIuthho- 
BHh. - Eop6a, 16. H 1995, LXXIH, 5p. 46, 
crp. 15.
HpHKaa npcMHjepe npejjcraBe ,,/KeHHji5a 
H yuaji6a” J. IlonoBHha CrepHje, y pe>KH- 
jH MnpocjiaBa EeriKe h H3BobeH>y Bpuian- 
Kor HIT.
901. PejurrejLCKa npejicraBa / /Iynian 
KomauHh. - /[neBHHK, 20. II 1995, LIV, 
5p. 17266, crp. 10.
IIpHKa3 npeMiijepe npejicraBe ,/>KeitHji5a 
h yuaji6a” J. CrepHje HonoBHha, y pejKH- 
jH MnpocuaBa Echkc h H3Bobcit>y BpmaH- 
Kor HTI.
902. CrepHja c paauoroM /3. KoctobhIi. - 
BeHepH>e hobocth, 23. II 1995, XI .11, 6p. 
27580, crp. 18.
TIobojiom 50. TojwniH>Hite BpiuaHKor HTI 
H3BejieHa je npeMHjepa npejicraBe ,^Ke- 
HHji5a h ynaji5a” J. IlonoBHha Crepuje, y 
pejKHjH MupocuaBa EeiiKe.
903. CrepHjH y nacr / ,HyniaH KomajiHh.
- BpruaHKa Kyjia, 24. n 1995, XX, 6p. 322, 
crp. 12^13.
U3BeuiTaj ca npocjiase 50. rojunuit>Hiie 
nocTojait>a spiuaHKor HH h 75. tojihiu-
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919. floSaUHBaibe Kao npocjjecnja / fl. 
IlaBnoBnh. - BptuaHKa Kyna, 25. VDI 
1995, XX, 6p. 328, crp. 10.
O Bacn Annhy, nenanonncaHOM rjiyMiiy 
BpiuaHKor HIl, KojH cajia pajiH Kao cy4> 
Jiep.

920. Narodno pozorište „Sterija” u Vršcu / 
Dragoljub Tašlić. - Almanah pozorišta 
Vojvodine 93/94,1995, 28, str. 56-57.
Prikaz sezone 1993/94.

921. Narodno pozorište „Sterija”, Vršac / 
Vera Nedeljkov. — Almanah pozorišta Voj- 
vodine 93/94,1995, 28, str. 101-102.
POpis flanova Pozorišta, premijemih i ob- 
novljenih predstava sa imenima izvodača u 
sezoni 1993/94.

918. O jtHtiy H HaitHHjy / C. KnypcKH. - 
KoMyna, 18. V 1995, XXXII, 6p. 1793, 
CTp. 5.
IIpnKaa npejtcraBe „>KeHHji6a H yjtajt6a” 
J. Crepnje IIonoBHha, y pejKHjn Mnpo- 
cjiaBa EeHKe h H3BobeH>y BprnaHKor HII 
y OKBHpy Majcioa noaopHniHHK BesepH y 
Khkhhjih.

922. CeirreM6ap Kao npeMHjepa. - 3peH>a- 
HHH, 2. IX 1994, xun, 6p. 2208, crp. 6.
Peu <t»paH>e IIosojeBHha, ynpaBHHKa 3pe- 
H>aHHHCKOr HII o peneproapy y Hacry- 
najyhoj ceaoHH.

923. rfSBeanaH” nyryje y MabapcKy / JE.
E. - 3peit>aHHH, 9. IX 1994, XI.ltl, 6p. 
2209, crp. 6.
Becr jia JIyrKapcKa criena 3peH>aHHHCKor 
HH Hjte y MabapcKy, y KHnncyHxajiani, 
rjie he na MaHHtjjecraLiHjH ,yJanH BHHa” 
HrpaTH npejicraBy „3ae3jiaH”.

924. Hokho, jieno, 3a6aBHO / Jb. E. - 3pe- 
H>aHHH, 16. IX 1994, XLIJI, 6p. 2210, crp. 
6.
Hajana npeMHjepe npejjcraBe „IHok npe- 
no3HaBart>a” Pošepra AnaepcoHa, y pe- 
iKHjH Boje CoJuiaTOBHha h H3BobeH>y 3pe- 
H>aHHHCKor HII.

913. Ha noMerKy - ojuihmho / Mhjivthh 
MHniHh. - Eop6a, 26. IV 1995, LXXHI, 
6p. 116, crp. 17.
XpoHHKa IIpBor cjjecTHBajia MajiHX noao- 
pHmHHX cfjopMH y 3eMyny h KparaK ocBpr 
Ha MOHo;jpaMy „Miie maMnHOH” JJ,ytiiaria 
JarJiHKHHa y H3BobeH>y ToMHcjiaua Ilej- 
HHha, rnyMna BpmaiKor HII.

914. .JoaKHM ByjHh” Kao H jio cajia / Th- 
xomhp Heninh. - HoiiHTHKa, 28. IV 1995, 
XCn, 6p. 29284, crp. 20.
Ha 31. cycpeTHMa npo4>ecHOHajiHHX no- 
3opHnrra Cp6Hje y Hmuy yHecTBOBahe, 
Kao rocT, BpuiaHKo HH.

915. CMOTpa TeaTpa / T. KocrHh. - /JrieB- 
hhk, 28. IV 1995, LIV, 6p. 17333, crp. 12.
Becr jia he spniaHKO HTI Hrpara npen- 
crasy ,^>KeHHji6a” H. B. Forojta, Ha 
IIo3opHniHHM cycperHMa ,JoaKHM By- 
jnh” H3 Hnma.

916. ToMHCJiaB IlejHHh / JJyniaH Konna- 
BHh. - BpmaHKa Kyna, 28. IV 1995, XX, 
6p. 324, cip. 14.
OcBpr Ha Kapnjepy h narpajre ToMHcnasa 
IlejHHha, myMna BptuaHKor HH.

917. CMemna ojGhjlhoct / JJynraH Kon- 
Hajnih. - JJhcbhhk, 11. V 1995, LTV, 6p. 
17344, crp. 14.
IJpHKas npeMHjepe npejicraBe ,,Oxnabe- 
hh bo” JoaKHMa Byjnha, y pe>KHjH Mnpo- 
cnaBa HaBHheBHha H H3Boben>y Bpman- 
KorHH.

Becr jia he BpniaMKo HII rocroBara y 
JKiuiHHaMa, y CnoBaHKoj, Ha Mebyna- 
pojiHOM 4>ecTHBaiiy cjioneHCKe Kyjrrype.

911. BpuinaHH nyryjy y CnoBaHKy /B. H.
- ^hcbhhk, 7. IV 1995, LIV, 6p. 17312, 
CTp. 9.
Becr jia je BpmaHKO HTI noinaHo Ha 4>ec- 
THBaji JJanH cuoBaHKe Kyjrrype y TKhjih- 
naMa, rjie he nrpa™ npcjrcraBy „JKchhji- 
6a H yjjajj6a” J. CrepHje HonoBHha.

912. „CrepHja” y CnonaHKoj / J. JJ. -Ho- 
jiHTHKa, 24. IV 1995, XCII, 6p. 29280, crp. 
19.
Becr Jia je BptuaHKO Hn jio6hjio hoshb Jia 
yHecrByje Ha noaopntuiioM 4>ecraBajiy y 
JKnnHHaMa.

NARODNO POZORIŠTE „TOŠA 
JOVANOVIĆ”, ZRENJANIN

925. JJaneKO je Epousej / JL. EanjioBHh. - 
3pen>aHHH, 23. IX 1994, XLHI, 6p. 2211, 
crp. 7.
IIpHKaa npeMHjepe npejjcraBe JIIok npe- 
HO3HaBaH>a” Po6epra AnuepcoHa, y pe- 
»rajH Boje CoJiaaroBHha H H3BObeity 3pe- 
H>aHHHCKor HII.

926. AruiepcoH Meby Cp6HMa / 3opan H. 
JoBaHOB. - 3pcH>aHMH, 30. IX 1994, XI .nT, 
6p. 2212, crp. 8.
HpHKaa npeMHjepe npeacraBe „HIok 
npeno3HaBaH>a” Po6epra AimepcoHa, y 
perKHjH Boje CoJinaroBHha H H3BobeH>y 
3peH>aHHHCKor HH.

927. rojtHniH>e narpajie rjiyMHHMa / JE. E.
- 3peH^uoiH, 14. X 1994, XLIH, 6p. 2214, 
crp. 7.
Becr aa he Ha JJan 3peH>aHHHCKor HH 
6hth jiojiejteHe rojiHniH>e Harpajje rnyM- 
HHMa o6e cuene.

928. V cBery jiyraKa / EpaHKa Jajuh. - 
3peH>aHHH, 14. X 1994, XLHL 6p. 2214, 
crp. 3.
PaaroBop ca HpenoM Tot, rjiyMHiioM 
JIyTKapcKe cnene 3peH>aHHHCKor HII, 
jio6hthhiiom rojiHinH>e Harpajie.
929. Mindenki szereti, mindenki megtapsol- 
ja [Svako je voli, svako joj pljeska] / Bar4dus 
Zoltdn. - Magyar Sz6, 22. X 1994, LI, br. 
229, str. 10.
Razgovor sa Inenom Tot, glumicom lutkar- 
ske scene zrenjaninskog NP o Oktobarskoj 
nagradi.

930. HexoB Meby HaMa / Becna Hohob. - 
3peH>aHHH, 28. X 1994, XLDI, 6p. 2216, 
crp. 7.
PaaroBop ca CresoM TKhtohom, pejurre- 
jieM npencrase JfeaHOB” A. II. HexoBa, 
y H3BobeH>y 3peH>aHHHCKor HII.
931. Herapn npeno3HaBaH>a moKa / JIyKa 
XajnyKOBHh. - noaopnnne, 1994/95, 
LXH, 6p. 1/2, OKro6ap/HOBeM6ap 1994, 
crp. 21—22.
HpHKaa npeMHjepe npejtcrase „HTok npe- 
HO3HaBaH>a” PoŠepra AiuepcoHa, y pe- 
>KHjH Boje ConjiaTOBHha H H3BobeH>y 3pe- 
ibanHHCKor HIL

932. IIy6jiHKa je Moje omejiajio / AneK- 
canjipa XajjD5H. - IloaopHnrre, 1994/95, 
LX1L Sp. 1/2, OKTo6ap/HOBeM6ap 1994, 
crp. 21.
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945. IloJopnniTe bariHMa / H. E. - 3pen>a- 
hhh, 13.11995, XLIV, 6p. 2227, crp. 9.
Becr Jia he JIyrKapcKa cueHa apertanHH- 
ckot IIII aa BpeMe pacnycra HrpaTH cBoje 
HajycneuiHHje npencraBe.

946. rioaopnniTe h My3HKa / 3opaH H. Jo- 
BanoB. - 3pen>aHHH, 13.1 1995, XLIV, 6p. 
2227, crp. 9.
PaaroBop ca /jytiJKOM HcrpaTOM, coho- 
pHCTOM y 3peH>aHHHCKOM HIL

KaHCKH mhtobh” h JipyrMX npejicraBa KO- 
je je pajmo na JlyTKapcKOj cuchh 3peH>a- 
HHHCKOr HTI.

943. Vmcthoct je norpe6na CBHMa naMa / 
3opan H. JoBanoB. - 3peitaHHH, 30. XII 
1994, XLm, 6p. 2225, crp. 10.
PaaroBop ca MmianoM KonanoBHheM, 
myMiieM 3peibanHHCKor HH, KojH he y 
npejicraBH „HBaHOB” A. n. HexoBa Ty- 
MaHMTH HacjioBny yjiory.

944. Tearap ancypjia norHMe oji HexoBa / 
AneKcaiuipa Xajnmi. - Ho3Of»mrre, 1994/95, 
LXU, 6p. 3/4/5, jieneMoap 1994/jaHyap/ 
4je6pyap 1995, crp. 43.
PaaroBop ca CreBOM TKhtohom, pejurre- 
jlcm npejicraBe „HfiaHoB” A. H. Mexoaa, 
Kojy cnpeMa Ha cueiiH 3peH>aHHHCKor 
HTI.

Pa3roBop ca HpenoM Tot, rjiyMHHOM 
Jlyn<apcKe cuene apeitaiiHHCKor HH, o 
tbchom pajiy h o yjio3H Py>Ke y npejjcraBH 
»Majia Py>Ka".
933. IIpHHe ojipacjior jjerera / Hjmja 
TyiiHh. - fliieBHHK, 1. XI 1994, Lffl, 6p. 
1760, crp. 11.
TIpnKaa npeMHjepe npejjcraBe „IUok npe- 
nosHaBaita” Po6epra Aiiuepcona, y pe- 
HCHjH Boje CoJiaaTOBHha h H3BobeH>y 3pe- 
H>aHHHCKOT HH.
934. PyMena h JiaB - 3a hobc KJiHime / Jb. 
E. - 3peH>aHHH, 11. XI 1994, XLIU, 6p. 
2218, crp. 11.
Becr jia ce Ha JIyrKapcKoj cuchh 3peit>a- 
hmhckot HH Hrpa oGnonjiena npejjcraBa 
,,PyMeHa h crapH JiaB” Hnana OcrpHKOBa, 
y pe>KHjH TKHBOMHpa JOKOBHha.
935. „XsajiHcaBH BojHHK”. - 3peH>aiiHH, 
18. XI1994, XLm, 6p. 2219, crp. 10.
Hajasa rocroBaita kpyuieBaHKor Tearpa 
ca npejicraBOM ,,XBajiHcaBH BojHHK” 
Ilnayra, y pe>KHjH He6ojuie Epajmha, Ha 
cireHH 3peit>aHHiicKor HH.
936. Ha peny6jiHHKOM <}>ecTHBajty. - 3pe- 
H>anHH, 18. XI1994, XLin, 6p. 2219, crp.
11.
Becr Jia he JIyrKapcKa cueiia 3peH>aiiHH- 
ckot HTI Ha <I>ecTHBajiy npocjjecHonaJi- 
hhx JiyrKapcKHX no3opHUiTa Cp6nje 
m paTH jiBe npejjcraBe: ,,3eKa JienoTan” H 
,JJj>bchh naraK”.
937. XBajiHcaBH boJhhk MHMa /B. IlonoB.
- 3peH>aiiHH, 25. XI1994, XLm, 6p. 2220, 
crp. 5.
IIpHKaa npejicraBe ,,XBajiHcaBH boJhhk” 
HnayTa, y pe>KHjH He6ojuie EpajiHha, 
Kojy je KpymeBaHKO noropHinTe H3Beno 
na cueHH 3peH>aHHHCKor HII.
938. HernpH npeno3HaBaita moKa / JIyKa 
XajjiyKOBHh. - 3peH>aHHH, 2. XII 1994, 
XLffl, 6p. 2221, crp. 10.
HpHKa3 npeacraBe „IHok npeno3HaBaH>a” 
PoGepra ArraepcoHa, y peiKHjn Boje Coji- 
naTOBHha h H3Bobeity apeibaiiHHCKor 
HII.
939. Kaxo npo6yjiHTH eMoimje /3opan H. 
JoBanoB. -3peitaHHH, 9. XII 1994, XLUI, 
6p. 2222, crp. 10.
PaaroBop ca Cp6ojty6oM JIyjieTOM Cran- 
KOBHheM, pejtHrejteM npejjcraBe „Eaji-

940. HeKajyhH „HBaHOBa” / 3opaH H. Jo- 
BanoĐ. - 3peitanHH, 23. XII 1994, XLIH, 
6p. 2224, crp. 10.
PaaroBop ca BnajiHMHpoM Pe6c3OBHM, 
cuenorpa<|x>M y apeitaiiHHCKOM HH, o 
pajiy Ha npeMHjepH npe/icraBe „HBanoB”
A. II. HexoBa, y penaijH CrcĐe TKHTOiia.

941. HoBorojiHuiibe npejrcraBe. - 3pcH>a- 
hhh, 23. XB 1994, XLffl, 6p. 2224, crp. 10.
Becr jia je JIyrKapcKa cuena HH npnnpe- 
Miuia jiBe npcncraBe aa HOBorojiHuiite 
npa3UHKe: „Majia npojiaBHHua Myjia” ay- 
Topa h pejnrrejta JoBana IJapaHa h ,,Ho- 
BorojMuiita 6ajKa" J. JoBaiioBHha 3Maja.
942. Magyar nyelvfl gyermekelćad6s6k 
[Predstave za decu na madarskom jcziku] /
B. Z. - Magyar Sz6, 27. XII 1994, LI, br. 
281, str. 11.
Vladimir Grubanov, umetnički rukovodilac 
NP iz Zrenjanina, govori o repertoani.

947. no3opHnrre je jcjma 3a6aBa / B. 
IIonoB. - 3peitaHHH, 20.11995, XLIV, 6p.
2228, crp. 5.
PaaroBop ca JlaiiHJioM JlaaoBHheM, rjiyM- 
iieM, o MonojipaMH „fflhenan UlheKHh 
npoTHB UaiiHJia JlaaoBHha” CHiiHme Ila- 
BHha, Kojy je Hrpao Ha cuetiH apeibaiiHH- 
ckot HII.
948. TJiyMiin, BCJniKa jieua / 3opan H. Jo- 
BaiiOB. - 3peitaHHH, 27.11995, XLIV, 6p.
2229, crp. 10.
PaaroBop ca EyjtHMHpoM IleniHheM, nen- 
3HOHHcaiiHM rjiyMueM 3pcH>aHHHCK0r 
HH, KojH ce joni yaeK nojaBityje Ha 
CUCHH.
949. nperpnrr H3HenabeH>a / B. HonoB. - 
3peitaHHH, 27. I 1995, XLIV, 6p. 2229, 
crp. 10.
PaaroBop ca <I>paibOM HoaojcBHheM, jtn- 
peicropoM 3peitaHHHCKor HII, o pc3yji- 
TaTHMa y nperxojiHoj tojihhh.
950. Cbctjioct y vmcthocth / 3opaH H. 
JoBaiioB. - 3peitaHHH, 3. II 1995, XLIV, 
6p. 2230, crp. 10.
PaaroBop ca 3ojrraHOM Ca6oM KojH pajoi 
y pacBeTH y apeibariHHCKOM HH.
951. Ha TaKMHMCit,y 3a ,,RypaHa” / Jb. E.
- 3peitaHHH, 10. H 1995, XLIV, 6p. 2231, 
CTp. 9.
Becr na he apeitanHiicKO HH na <f>ecTH- 
Bajiy JJaiiH KOMejinje y JarojiHHH H3BeciH 
npejrcraBy ,JJaMa H3 MaKCHMa” JKop«a 
tbejjioa, y pe>KHjH BenHMiipa Mitrpo- 
BHha.

952. CsaKa Hama npejicraBa je noiKHBJiaj 
/ 3opan H. JoBanoB. - 3peH>auHH, 17. II 
1995, XLIV, 6p. 2232, crp. 10.
PaaroBop ca MapronoM JlauKOM, tcxhhh- 
KHM JIHpeKTOpOM y 3peitaHHHCKOM HTI.
953. TaKO je roBopHo Hejuth. - 3peH>a- 
HHH, 17. n 1995, XLIV, 6p. 2232, crp. 11.
HajaBa npejjcraBe „Benepaji Mnnan E. 
HejiHh” CnHHnie KoBaueBHha, y pejtoijH 
He6ojuie Epajmha, h H3Bobeity apetta- 
hhhckot HTI, ca CreBanoM TapjiHHOBaH- 
KHM y HaCJIOBHOj yj!O3H.

954. „HBanoB” / Jb. E. - 3peitaHHH, 3. III 
1995, XLTV, 6p. 2234, crp. 11.
Hajasa npeMHjepe npejrcraBe „HnanoB” 
A. n. MexoBa, y peHCHjn CreBe JKnrona 
H H3Bobeity 3peH>aHHHCKor HH.
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laTKHita 9KyrKHna” y pejKHjH Boje 
CojmaTOBnha.

974. Bnpryoan Sanera / E. J. - 3peH>aHHH, 
9. VI1995, XUV, 6p. 2248, crp. 1.
Hajasa rocTOBajta 6ajiercKHx nrpana 
AurxeH Arajtajm EeyK, KoHcraHTHHa 
KocTjyKOBa h jipyrHX, Ha cueHH 3pe«.a- 
HHHCKor HTI.

976. OneT „Cejjo CaKyjie” / 3opan H. Jo- 
BaHOB. - 3peH>aHHH, 16. VI 1995, XLIV, 
6p. 2249, crp. 10.
PaaroBop ca JJparaHou JoBHheM, pejmre- 
Jtew npejicraBe „Cejio CaKvne, a y Ea- 
Hary” 3opaua HerpoBHha, HHja npeMH- 
jepa ce OHeKyje ua cueHH 3pen>aHHHCKor 
HH.

H3 MaKCHMa” TKopiKa cpejjjoa, y pejKHjH 
BejiHMnpa Mm-poBHha.
963. Paji na jjbc cuene. - Ehjttch 45. 
cycpera, 7. IV 1995, 6p. 2, crp. 7.
OcBpr na paji JIyncapcKe cnene apeH>a- 
hhhckot 1III.
964. Mindig megfclcdkeznek rćlunk [Uvek 
nas zaborave] / B. Z. - Magyar Sz6, 14. IV 
1995, LII,br. 87, str. 11.
Kratak prikaz predstave „Patkica Žutkica” 
Nine Gcmatove i Tatjane Guravičeve, u 
rcžiji Voje Soldatovića i izvodenju NP iz 
Zrenjanina.

965. EMHrpanTH / Jb. E. - SpettaHHH, 5. V 
1995, XLIV, 6p. 2243, crp. 9.
Hajana npeMHjepe npejtcraBe .JEMHTpaH- 
th” CnaBOMHpa MpojKeKa, y petKnjH JJy- 
ntana Top6mje h H3Bobett>y 3peH>aHHH- 
ckot 1111.
966. HaniaitMHKe cyjr6Hiie / Jb. Eanjio- 
BHh. - SpeitaHHH, 12. V 1995, XLTV, 6p. 
2244, crp. 10.
ITpHKaa npeMHjepe npejtcrase „EMHrpan- 
th” CnaBOMHpa MpoaceKa, y pejKnjH Hy- 
niana Top6Htie h H3Boben>y 3peH>aHMH- 
ckot HH.
967. IlHpohaimH h 3peH,anHHtrH y Ha- 
pojiHOM. - Eop6a, 16. V 1995, LXXIII, 6p. 
136, crp. 17.
Hajasa rocroBaita y Eeorpajiy.
968. 3a6opaBJi>eHH Kpan. rjtyMC / flparo- 
n.y6 BnaTKOBHh. - riojiMTHKa eKcnpec, 
24. V 1995, XXXII, 6p. 11196, crp. 13.
HnanaK o TontH JoBaHOBHhy, rjryMiiy, 
noBojioM 150 rojiHHa ojt pobeita h Hayn- 
hot CKyna KojH ce ojtpjKasa y 3peH>a- 
HHHy.
969. Aruiay3 - jejtHHa npana narpajja / Ajkk- 
canJtpa XajjiHH. - Iloaopinrre, 1994/95, 
LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 46.
PaaroBop ca TopjtaHOM BHHOKHh, tjt/mh- 
rroM apeiiaHHHCKor HTI, o h>chom jtyro- 
rojIHniH>eM pajry.
970. „IlaTKHua JKyn<Hna” y 3peH>aHHH- 
ckom HapojmoM no3opHiiiry / 3opan H. 
JoBanoB. - noaopHitrre, 1994/95, LXH, 6p. 
.8/9, Maj/jyitH 1995, crp. 50.
Becr Jia je JIyncapcKa cnena apeitaHHH- 
cKor HH HBBejia npeMHjepy npejjcraBe

975. rocroBaite y Te.MHniBapy / Jb. E. - 
3peit>aHMH, 16. VI 1995, XLIV, 6p. 2249, 
crp. 10.
Becr na je JIyirapcKa crieHa apcttaHHH- 
ckot HH rocroBana y TeMHniBapy ca 
npejicraBOM »HaTKHiia 9KyTKMna” Tep- 
HaroBe, rypaBHHeBe, y pejKHjH Boje 
CojmaTOBHha.

971. PaaroBop nocne Harpajie na Cycpery 
BojBobaHCKHX noaopHiirTa / AjieKcajupa 
XajnHH. - HoaopHiirre, 1994/95, LXH, 6p. 
8/9, Maj/jyHH 1995, cip. 47.
PaaroBop ca JosanoM TopaMKHM, rjiyM- 
ueM 3peH>aHHHCKor HH, Kojn je 3a yjiory 
EopKHHa y npejtcraBH J4b3hob” narpa- 
ben 3a rjiyMy ita 45. cycpery npoejjecHO- 
HajiHHX BojBobaHCKHx noaopnnrra y 
Bpnnjy.

972. 3a neT jjeiieHHja npBH MjyaHKji / 
AjieKcanjipa XajjiHH. - HoaopHiirre, 
1994/95, LXU, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, ctp. 
46-47.
PaaroBop ca <t>pan.oM HoaojeBHheM, jih- 
peKTopoM 3peH>aHHHCKor HTI o pajry h 
rmaHOBHMa y TeKyhoj ceaoHH.

973. TeMHmBapcKo JIynrapcKo noaopH- 
nrre / Jb. E. - 3peH>aHHH, 2. VI 1995, 
XLIV, 6p. 2247, crp. 11.
Becr jia je Ha JIyTKapcKoj ciieHH 3peH>a- 
hhhckot HII rocrosajio JIyrKapcKO no- 
3opHnrre m TeMMnreapa ca npejtcraBOM 
„Haaop HapoĆHor MneKa” y pejKHjn Ese 
JIa6ajtH Mebetn.

955. npotjjccHja: o6ytiH TJiyMiia / 3opan 
H. JoBanoB. - 3pcit,aiiHH, 3. IH 1995, 
XLIV, 6p. 2234, crp. 11.
PaaroBop ca IIcrocjiaBOM PajinniHh Mh- 
XaHJIOB, KpojaHMlJOM y 3pCH>ajtHIICKOM 
HH.
956. Stevo Žigon đjra Zrenjaninban [Stevo 
Žigon ponovo u Zrcnjaninu] / K. I. - 
Magyar Sz6, 3. III1995, LII, br. 51, str. 12. 
Najava predstave „Ivanov” A. P. Čehova, u 
režiji Steve Žigona i izvodenju NP iz Zrc- 
njanina.

957. JlyrKapcKH Mjy3HKJi / Jb. E. - 3pcit>a- 
HHH, 10. in 1995, XLIV, 6p. 2235, crp. 11. 
Hajasa npeMHjcpe npejjcraBe „HaTKHtia 
2KyTKHita” IlHite repnaroBe H TaTjane 
rypaBHMCBe, y peiKHjH Boje CoJiaaTO- 
BHha H H3BObeity JlyrKapcKC cnene 3pe- 
H>aHHHCKor HH.
958. Cbct KojH nponajta / Jl>. EaruioBHh. - 
3peH,aHHH, 10. m 1995, XUV, 6p. 2235, 
cip. 11.
HpHKa3 npcMHjepe npencTaBe „HBanoB” 
A. n. HeKOBa, y pejKHjn CreBe JKnroiia 
H H3BObeH>y 3pCH>aiIHHCKOr IIH.
959. HpeMHjepa „HBanoBa”. - flneBHMK, 
14. m 1995, LIV, 6p. 17288, crp. 13.
Becr na je na cneiiH 3peH,aHHHCKor HTI 
H3BejieHanpcMHjepa npejjcraBe .JđBanoB” 
A. n. HeKOBa, y pejKHjH CreBe JKnroHa.
960. Kaji jiena noMa>Ky / Jb. EaHJioBHh. - 
3peH>aHHH, 17. m 1995, XLIV, 6p. 2236, 
crp. 11.
IIpHKaa npeMHjepe npencraBe „TJafKHna 
5KyncHna” H. repnaroBe h T. rypaBH- 
Mese, y pejKMjH Boje CojrnaroBHha h H3- 
Boben>y JIyTKapcKe cnene apereaHMHCKor 
HH.
961. KaKO HeroBaTH ny6jiHKy / 3opan H. 
JoBaHOB. - 3peH>aHHH, 17. HI 1995, XLIV, 
6p. 2236, crp. 10.
PaaroBop ca OrtHBepoM BnKTopoBHh, 
TJiyMHUOM H3 Eeorpajia, o npejicraBH 
,JloKBapcH>aK” Peja KyHuja, Kojy Hrpa 
ca ancaMbjioM apeiLaitHHCKor HTI.
962. ,H>yjopK" - 6e3 CMexa / M. B. - Be- 
MepH>e hobocth, 23. m 1995, XI-II, 6p. 
27608, crp. 18.
Ha JJaHHMa KOMejmje y JarojtHHH apeita- 
HHHCKO HH je H3Beno npejtcraBy ,JJaMa
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NARODNO POZORIŠTE, 
KIKJNDA

987. ,,Kapyce;i” y orro6py / C. K. - Ko- 
Myiia, 22. IX 1994, XXXIII, 6p. 1759, crp. 
5.
OCaBeiiiTeibe o peneproapy im na Kh- 
KHHJtc y CC3OHH 1994/95.
988. ,,O>KajiouiheHn” y Bpnniy / C. K. - 
KoMyua, 29. IX 1994, XXXIII, 6p. 1760, 
CTp. 5.
Becr jia he HIl H3 KnKuime nacrynn™ 
Ha 4>ecTHBajiy jipaMCKe KJiacHKe y Bpni- 
uy, ca npencTaBoM ,,O>KajiouiheHa nopo- 
jmna” E. IIyiUHha, y pejKnjn MHpocJiasa 
EenKe.
989. HcropHja ce nonaajba / JJ. EaTHHHh.
- KoMyHa, 20. X 1994, XXXIII, 6p. 1763, 
crp. 5.
PaaroBop ca BejmMHpoM MnTpoBHheM, 
pejjHTejkCM, npeji npeMnjepy npejicraBe 
„IlaHOHCKH Kapyceji” Miinonia JlaTHHo- 
BHha, y H3Boben>y Im H3 Khkhhjic.
990. Ha BpreuiuH Hcropnje / C. KnypcKH.
- KoMyna, 10. XI1994, X XXIII, 6p. 1766, 
crp. 5.
IIpHKa3 npcMHjepe npejicrase „IlaHon- 
ckh Kapyceji” Miuionia JlaTHHOBHha, y 
pejKHjH BejTHMHpa MnrpoBHha H hbbo- 
beity im H3 KHKHHjie.

982. CpehiiH ,3aTOMeHHK” / <I>ejuiKC Ila- 
rrinh. - Beuepifce hobocth, 11. VII 1995, 
XLH, 6p. 27713, crp. 18.
Ocspr Ha npejjcraBe H3BejieHe Ha Jyro- 
cjiobchckom 4>ecTHBajiy no3opHurra 3a 
Jieiry y KoTopy Meby KojHMa je h .Jlpee- 
hh naTaK” speitaHHiicKor HIl.

983. Y CBery JiyraKa / Mapnja HyKa. - 
3pen>aHHH, 21. VII 1995, XLIV, 6p. 2254, 
crp. 12.
O VMeTHHMKOM jiHKy IIIaHjiopa XaprHra, 
jejIHOM ojr ocHHBaua H JiHpeKTopa JIyr- 
KapcKor no3opHUiTa y 3pen>aHHHy.

977. IIohobo ,,CaKyjic” / 3. U,. - BeHepibe 
HOBOCTH, 22. VI 1995, XLII, 6p. 27696, 
crp. 18.
Hajasa npeMiijepe npejicraBe „lla, H3- 
Bojrre y ĆaKyne” 3opaiia nerpoBiiha, y 
pejKHjn Uparaua JoBHha y apeitaiiHH- 
CKOM im.

978. IlpeMHjepa „Ila hbboji’tc y CaKyne” / 
ff. K. - flneBHHK, 23. VI 1995, LIV, 6p. 
17387, crp. 12.
HajaBa npeMHjepe npejicraBe „Ila, 
H3B0Ji’Te y ĆaKyjie” 3opana IIcTpoBHha, y 
pejKHjH /(paraiia JoBHha H H3Bobcity 
3peH>aHHHCKor 1111.

979. HnuiH cmo y CaKyjie, ajBi— / JE. Ean- 
noBHh. - 3pen>aiiHH, 30. VI 1995, XLIV, 
6p. 2251, crp. 11.
HpHKa3 npeMHjepe npejjcraBe ,,IIa, H3- 
BOJi’Te y ĆaKyne” 3opaila IleTpoBnha, y 
pe>KHjH Uparana JoBHha h H3Boben>y 
3peH>aHHHCKor I-UI.

980. Crapn EaHaT na juiairy / M. CrojKOB. 
-3peH.aHHH, 30. VI 1995, XLIV, 6p. 2251, 
crp. 1.
<I>OTorpa4>Hja ca npeMHjepe npejjcraBe 
,,TIa, h3boji’tc y CaKyjie” 3opana Ile- 
TpoBHha, y pe>KHjH /Iparana JoBHha, 
kojom je aHcaM6u apeibannncKor 1111 
aaBpuiHO ce3OHy.

981. EoKa y CTHXOBHMa / E. Tojiy6oBHh. - 
UojiHTHKa eKcnpec, 8. VII 1995, XXXII, 
6p. 11241, crp. 9.
Ha JyrocjioBeHCKOM <j>ecTHBajTy noaopH- 
uiTa 3a jjeuy y Koropy 3peH>aHHHCKO 1111 
je HBBejio jiyrKapcKy npejicTaBy „IlpBeiiH 
naTaK”.

991. IIpoMoiiHja y npecroiiHiiH / C. K. - 
KoMyiia, 17. XI 1994, XXXIII, 6p. 1767, 
crp. 5.
Becr jia he y OKBHpy MaHHrjjecraiiHje 
„HaiiH Khkhhhc y Eeorpajiy” IIIl H3Be- 
cth npejicraBy „Pojiojbynnn” J. Crepuje 
IlonoBHha, na ciichh Arejbea 212.
992. IlpoKJicTCTBO Tamnuie / C. K. - 
KoMyna, 24. XI 1994, XXXIII, 6p. 1768, 
crp. 5.
IIpHKaa TocroBaiba KpynieBaMKor I-ITI ca 
npejicraBOM ,,XBajiHcaBH BojiiHK” Tht 
MaKiinja rijiayra, y pe>KHjH /JyuiaHa 
IleTpoBHha, Ha chchh IIII y Khkhhjui.
993. ,,PojiojbyniiH” y ,,ATejbey 212”. - 
KoMyna, 8. XII 1994, XXX1H, 6p. 1770, 
crp. 1.
Becr jia he y OKBHpy MaHH4>ccranHje 
,JlanH Khkhiuic y Eeorpany” Ilfl H3Be- 
cth npcjicTaBY ,,PojjojbynHH” J. CrepHje 
IlonoBHha, na cneiiH Arejtea 212.
994. IlpeMHjcpa „Totobh” / H. II. - 
AneBHHK, 20. XII 1994, LIU, 6p. 17207, 
crp. 13.
Hajana npeMHjepe npejicraBe „Totobh” 
HuiTBana EpKciba, y pe>KHjH JI>y6ocjiaBa 
Majepe h H3Bobeiby IITI H3 KHKHJiue.
995. Bchhh Totobh / Mhjivthh MuuiHh. - 
Eopoa, 13.11995, LXXIII, 6p. 13, crp. 15. 
HpnKa3 npeMHjcpe npejtcraBe „Totobh” 
HuiTBaHa EpKejba, y pe>KHjH JLy6ocJiasa 
Majepe h H3Bobejby KHKHHjicKor HH.
996. „ATeHTaT’ na cueHH / C. K. - KoMy- 
Ha, 19.11995, XXXIII, 6p. 1776, crp. 1.
Hajaaa npcMHjepe npejicraBe „AreHTar” 
Mhboui HHKOBHha, y pe>KHjH Jl>y6ocjia- 
Ba Majepe h H3Bobeiby im H3 KHKHHue.
997. IIo3opHiUTe Kao nyroKa3 BpcMeuy / 
C. K. - KoMyna, 19.1 1995, XXXIII, 6p. 
1776, crp. 5.
PaaroBop ca JEy6ocuaBOM MajepoM, pc- 
jurrejbeM, o capajutH ca khkhiuickhm HTI 
h o npejicraBH „AreHTar” Mjuionia Hh- 
Kojmha.
998. Vboji y KJiacHKy / Mhjioiu JlaTH- 
HOBHh. - Eop6a, 25. I 1995, LXXHT, 6p. 
25, crp. 14.
IlpHKaa npeMHjepe npejtcraBe „AreHTar” 
Mjuionia IlHKOJiHha, y pe>KMjH Jby6o- 
cjiaBa Majepe h H3Bobeity khkhhhckot 
im.

984. rjiyMUH 3a jieuy H36erJiHne. - 3pc- 
H.aiiHH, 25. VIU 1995, XL1V, 6p. 2259, 
crp. 9.
Becr jta je JlyTKapcKa cuena 3peibaiiHH- 
ckot HII ojDirpajia npejicraBy „IIpHHa- 
BOBe npHHe” J. Crpejie jiemi H36ctjih- 
uaMa H3 Peny6jiHKe CpncKe Kpajniie.
985. Narodno pozorište „Toša Jovanović” u 
Zrcnjaninu / Stanko Šajtinac. - Almanah 
pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 28, str. 57- 
60.
Prikaz sczone 1993/94.
986. Narodno pozorište „Toša Jovanović", 
Zrenjanin. - Almanah pozorišla Vojvodine 
93/94, 1995, 28, str. 103-107.
Popis članova Pozorišta, premijcmih i ob- 
novljcnih predstava na Dramskoj i Lutkar- 
skoj sccni, na srpskom i madarskom jcziku, 
sa imcnima izvodača u sezoni 1993/94.
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1007. 3a apaMCKy KnacHKy / C. K. - Ko- 
Myna 30. III 1995, XXXII, 6p. 1786, crp. 5. 
PaaroBop ca MnpocjiaBoM Echkom, pe/tH- 
TejteM npejicraBe .JIoKOHjtMpena THKBa” 
J. CrepHje IlonoBHha, npeji npeMHjepno 
HJBobeite Ha cuchh khkhiuckot HTI.
1008. IlpeMHjepa „IIoKonjiHpeHe thkbc” / 
H. n. - flneBHHK, 31. m 1995, LIV, 6p. 
17305, crp. 9.
HajaBa npeMHjepe npejjcraBe .JIokohjih- 
pena THKBa” J. CrepHje HonoBHha, y pe- 
>khjh MnpocjiaBa EeiiKe h H3Bobeit>y HII 
H3 KHKHlUje.

1009. HojiByHeHo nptiHM / fl,. HHKojmh. - 
fliieBHHK, 4. IV 1995, LIV, 6p. 17309, CTp. 
13.
HpHKaa npeMHjepe npejicTase „Totobh” 
HiuTBana EpKeita, y pe>KHjH Jby6oonaBa 
Majepe H H3BobeH.y HH H3 Khkhhjjc.

1010. noTMHH>aBajte nopoKy / C. Knyp- 
ckh. - KoMyHa, 6. IV 1995, XXXII, 6p. 
1787, crp. 5.
IlpHK3 npeMHjepe npejicraBe JIokohjih- 
peHa THKBa” J. Crepnje HonoBHha, y pe- 
jKHjH MHpocjiasa EeitKe h H3BobeH>y HH 
H3 KHKHHHe.

1011. BpreniKa nopoKa / JJapnnKa Hhko- 
jiHh. - JIjieBHHK, 9. IV 1995, LIV, 6p. 
17314, crp. 11.
IIpHKaa npeMHjepe npejicraBe .JIokohhh- 
peHa THKBa” J. CrepHje HonoBHha, y 
pe>KHjH MHpocjiasa EeHKe h H3BobeH>y 
Hn H3 KHKMHUe.
1012. ,3eKa” Ha cijeHH / E. TKHBKOBHh. - 
KoMyna, 13. IV 1995, XXXII, 6p. 1788, 
crp. 8.
Becr jja je na cneiiH HH H3 Khkhhhc H3- 
Bejjena npejjcrasa 3a jjeiry „3eKa XBajm- 
nia” Cepreja MnxajiKOBa, y H3BobeH>y 
yneHHKa OIH ,JJyK Kapajjnh”.
1013. Hyninh y Khkhhhh / Mhjioui Jla- 
THHOBHh. - KoMyna, 27. IV 1995, XXXII, 
6p. 1790, cip. 3.
IIpBH aeo TeKcra nocBehenor 200. 
rojuniiH.HHH noaopHnrra y Khkhhhh h 
H3BobeH>y HyniHheBHX jiejia.
1014. FjiyMHH jiojiaae / C. KnypcKH. - 
KoMyHa, 4. V 1995, XXXII, 6p. 1791, cip. 
3.

H3Boben>y KHKHHncKor HH, 6nhc otbo- 
peHe MajcKe rioaopnniHe BesepH.
1015. TeaTpH y Khkhhhh / II. T. - IIojih- 
THKa eKcnpec, 4. V 1995, XXXII, 6p. 
11176, crp. 11.
Becr Jia ce y Khkhhjih ojtp>KaBajy MajcKe 
noaopHHiHe BencpH rjie he 6hth hsbc- 
jicho jejjaHaecr npejicraBa.
1016. Ejnrra Ha OKyny /E. MapjanoBHh. - 
JLhcbhhk, 5. V 1995, LIV, 6p. 17337, crp.
12.
O nporpaMy MaHHtjrecraiiHje Majcre no- 
aopHniHe BCHepH, Koja he ce ojipncaTH y 
HII Khkhhuc.
1017. Tlponehe y 3HaKy npaBHX Bpejj- 
hocth / Jb. Tpy6Hh. - IIojiHTHKa, 8. V 
1995, XCH, 6p. 29291, crp. 16.
O KyjrrypHHM aČHBaitHMa y Khkhhjih h 
MajcKHM <io3opmiiHHM BenepHMa Koje cy 
nosejie npejjcraBOM „ATeirraT” M. Hh- 
Kojmha, y pejKHjH Jb. Majepe.

1018. HyniHh y Khkhhjih / Mh-toui Jla- 
THHOBHh. - KoMyHa, 11. V 1995, XXXII, 
6p. 1792, crp. 3.
JIpyrH jieo TeKcra nocBehenor 200. ro- 
juumtHHH no3opHnrra y Khkhhjih h 
H3BobeH>y HyniHheBHX jiejia.

1019. Y cyMpaKy Hajie / C. iivpcKi - 
KoMyna, 11. V 1995, XXXII, 6p. 1792, 
crp. 5.
IIpHKaa npejrcraBe „H>yjopK, npnra ca 
HCTOHHe crpane” Heoojme PoMMCBHha, y 
pejKHjH Heoojnie Epajtnha H H3BobeH*y 
KpymeBaHKor noaopHnrra, na cijeHH kh- 
KHHHCKor HTl.

1020. PejnrrejL y Tearpy hyraH>a / Mhjiodi 
JlaTHHOBHh. - KoMyHa, 18. V 1995, 
XXXH, 6p. 1793, crp. 3.
PaaroBop ca MnpocjiaBOM Echkom, pe- 
jnrreji>eM npencrase „OjKajjonihena no- 
pojmua” E. HyniHha, ca kojom he kh- 
khhucko HH HacryiiHrH Ha CrepHjHHOM 
no3opjy.

1021. KnacHKa Kao yjiaaHHiia / C. K. - 
KoMvna, 25. V 1995, XXXII, 6p. 1794, 
crp. 5.
Becr Jia he khkhhjicko HTI na CrepnjH- 
hom no3opjy HrpaTH npejrcraBy „ChKa- 
jioruheHa nopojtnua” E. Hyninha, y pe- 
BoijH MnpocjiaBa EeHKe.

999. YpHe6ecna TparejiHja / flapHHKa 
HHKOjmh. - /IneBHHK, 28.11995, LIV, 6p. 
17241, crp. 9.
IIpHKa3 npeMHjepe npejicraBe „ATeHTaT” 
MHJionia HnKOJiHha, y pejKiijn JEy6o- 
cjiasa Majepe H H3BobeH.y IIH H3 Kh- 
KHiue.

1000. „AreHTaT”. - HaHMeBaii, 27.1 1995, 
CXXVI, 6p. 3553, crp. 4.
Becr Jia je H3Bejjena npeMHjepa npeji- 
craBe „ATeHTar” MHnonia HHKOJiMha, y 
pejKHjn Jby6ocnaBa Majepe h H3BobeH>y 
HII H3 Khkhhjic.
1001. „AreirraT” na ,JRypane” / M. JI. - 
KoMyna, 9. II1995, XXXB, 6p. 1779, crp. 5.
Becr na he khkhhjicko HII yHecrBOBaTH 
Ha <t>ecrHBajiy HaiiH KOMejmje y Jaro- 
flHHH ca npejjcraBOM ,^\Teirrai"" Mnjioma 
HHKOJmha.
1002. CueHorpacjiHja H3ry6n>eHor 3aBH- 
saja / M. JlarHHOBHh. - KoMyHa, 9. H 
1995, XXXII, 6p. 1779, crp. 3.
PaaroBop ca MHOjiparoM TaGaMKHM, cije- 
Horpacjx>M, o capajutH ca HH H3 pojiHor 
rpaaa Khkhhjic.
1003. ,,RypaiiHMa” he jiereTH nepje / M. 
JlaTHHOBHh. - KoMyHa, 16. II 1995, 
XXXII, 6p. 1780, crp. 5.
PaaroBop ca Mhjb/thhom MHniHheM, ce- 
jieKTopoM 24. /Jana KOMejrnje y JarojiHHM, 
o npejicraBH ,/iTeirraT” Mnjioma Hhko- 
jmha y H3Bobeit>y khkhhjjckof HH.
1004. O6ane3e cajia Behe / M. JI. - Ko- 
Myna, 16. II1995, XXXH, 6p. 1780, cip. 5.
PeHH EpaHHCJiasa IIlH6yjia, ynpaBHHKa 
KHKHHJICKOr Hfl, O HOBOM, HpOcjieCHO-
HanHOM craTycy oBor nosopnniTa.
1005. A kikindai Nćpszlnhdz vendćgsze- 
replćse [Gostovanje Narodnog pozorišta iz 
Kikinde] / Z. I. - Magyar Sz6, 17. III 1995, 
LII, br. 63, str. 11.
Članak o gostovanju NP iz Kikinde u SNP sa 
predstavom „Totovi” Ištvana Erkenja u 
režiji Ljuboslava Majere.

1006. „JlaKH KOMan” - peKopjtHo / M. B. - 
BenepH>e hobocth, 26. HI1995, XLB, 6p.
27608, crp. 20.
Ha HaHHMa KOMejmje y JarojtHHH kh- 
khhjjcko HII je H3Beno npejicraBy
„ATeHrar” MHJioma HHKOjmha, y pe- UpejicraBOM „AreHTaT” Mnnonia Hhko- 
*HjH Jby6ocjiasaMajepe. ■ " , , . ,' ” " '
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POZORIŠTE „DOBRICA MILUTI- 
NOVIĆ”, SREMSKA MITROVICA

1022. A gyžszol6 csalđd [Ožalošćena po- 
rodica] / (cf). — Magyar Szć, 31. V 1995, LII, 
br. 124, str. 11.
Kratak prikaz predstave „Ožalošćcna po- 
rodica" B. Nušića, u rcžiji Miroslava Bcnke i 
izvodenju NP iz Kikindc.

SpnMnn npcrcn”, Kojy jtojtcji>yjc Iloao- 
pmtrre ,JIo6pniia MHJtyTHHOBHh”.

1036. „Illapan” y no3opHnrry / Eopbc 
Ytbh1i. - ĆpcMCKe HOBHiie, 25. I 1995, 
XXXV, 6p. 1775, cTp. 4.
O HCTopnjaiy ripcjtcTanc „IUapaH” I. Jo- 
BanoBHha 3Maja, Kojy je CHII hjbcjio 
1864. rojiHiie, na cttciiH y CpeMCKoj 
MHTpOBHHH.

1037. Hcthph rocryjyhe npejicraBC. - 
CpeMCKC hobhhc, 8. U 1995, XXXV, 6p. 
1777, crp. 9.
Hajasa jibc npejtCTaBC na ciichh Hoaopn- 
nrra ,Jlo6pHiia MHJiyTHHOBHh” ,,CyMH>H- 
bo jihhc” E. IIyniHha, y pejKHjH Uejana 
Mujaua H H3Boben.y CHH H „Ho6paTHM” 
Hobhhc CaBHha, y H3Bobciby HIl H3 
Ecorpajia.

1038. IIpeMHjcpa h tocth / 7K. H. - HiieB- 
hhk, 9. U 1995, LIV, 6p. 17255, crp. 9.
Hajaaa npcMHjcpc npcjtcraae „IIlTa jKena 
xohe H 6or xohe” MaprapcT Mcjo, y pe- 
>KHjn Bojncjiasa EHJtanoBHha H HJBobc- 
H.y IIo3opHtitTa ,J[o6pHita MnnyrH- 
HOBHh”.

1039. noaopHiuna npeMHjepa. - CpencKe 
HOBHiie, 15. IH 1995, XXXV, 6p. 1782, 
crp. 7.
Hajasa npcjtcraBe „UlTa »ena xohe h 6or 
xohe” MaprapeT Mcjo, y pciKHjH BojH- 
cjiasa EnjiaiioBHha Enjia h H3Boben>y 
IIosopHiirTa J[o6pHita MHtiyrHHOBHh” y 
UlaiuHiuiHMa.

1040. AMaTepH >ta ctteitH. - CpeMCKe ho- 
bhiic, 22. m 1995, XXXV, 6p. 1783, crp. 9. 
Hajasa npejtcraBe „Ulra acena xohe h 6or 
xohe” MaprapeT Mcjo, y pcjKHjn Bojn- 
cjiaaa EmiajioBHha Enjia h H3Bobeity IIo- 
aopHiirra „Ho6pmta MHJiyrHHOBHh”.

1041. AMepHMKa cajioii-KOMejtnja / C. B. - 
CoM6opcKe hobhhc, 29. IU 1995, XXXV, 
6p. 1784, crp. 7.
Becr Jta jc HJBejteiia npcMHjepa npeucraBe 
„Ulra JKeiia xohe h 6or xohe” MaprapeT 
Mejo, y pcaotjH BojHCJiaaa EmianoBnha 
Erniia, Ha ciichh IIo3opHiirra J.[o6pHna 
MHJiyTHI!OBHh”.

1042. Jom jejma npeMHjepa. - CpeMCKe 
noBHne, 5. IV 1995, XXXV, 6p. 1785, crp. 
9.

1034. rocryjy 6eorpajicKH rjryMHH. - 
CpeMCKe iioBHiie, 12. X1994, XXXIV, 6p. 
1760, crp. 7.
Hajasa npejtcraBc JTIomo3H mh” ho moth- 
BHMa jtejia ,,Cycper” J[ejBHjta HeMera, y 
pejKHjn BjiajuiMHpa JlajHha h H3Boben>y 
MnzaHJia h OitHBepe BmcropoBHh y 
Ho3opHiiiTy, J(o6pHna MHJtyrmioBHh”.

1035. V3 , Jlo6pHHMH npcreH” - IIiiaKera 
MHTpOBaHKOT nO3OpHHITa / IlHKOJia 
HHKniHh. - CpeMCKe iiobhhc, 7. XU 1994, 
XXXIV, 6p. 1768, crp. 7.
Becr jta je Mam M>uiomeBHhy, rjiyMiiy, 
ypyueHa iiarpajta 3a jkhbotho jjeno »flo-

1028. 7Kajio6no npa3HocjioBJi>e / Cn. Byn- 
KOBHh. - BeHepite hobocth, 31. V 1995, 
XLU, 6p. 27674, crp. 18.
KoMeirrap noBojtOM OKpyrjior crojia 
nocBeheHor npejtcraBH „OjKanomheHa 
nopojtmia” Kojy je khkhhjicko HII H3Be- 
jio Ha CrepHjHHOM no3opjy.

1023. Hobo HHTaite Hymnha / B. Mnhy- 
HOBHh. - HojiHTHKa, 31. V 1995, XCU, 6p. 
29314, crp. 19.
KparaK npHKaa npejtcraBe ,,O>KaJionihe- 
Ha nopojtHita” E. HyniHha, y pejKHjH Mh- 
pocjiaBa SeHKe, Kojy je HII H3 KHKHitlte 
M3Bejio Ha CrcpnjHHOM no3opjy.

1024. CyBHme rjiyMe / d>ejtHKC Hamnh. - 
Beuepme hobocth, 31. V 1995, XLU, 6p. 
27674, crp. 18.
ripHKaa npejtcraBe „OjKanomhcHa nopo- 
jDuta” E. HyitiHha, y pejKHjn MHpoctiasa 
BeHKe Kojy je khkhhhcko IUI hjbcjio na 
OrepHjHHOM no3opjy.

1025. TpHJiontja o HaMa - jtpynt jteo / 
HapmiKa HHKOJtHh. - /Ihcbhhk, 31. V 
1995, LTV, 6p. 17364, crp. 14.
IIpHKaa npejtcraBe „OjKanomhena nopo- 
jrnua" E. HyniHha, y pejKHjn MnpocjiaBa 
EeHKe, Kojy je HH H3 Khkhhuc H3Beno Ha 
OrepnjHHOM no3opjy.

1026. Y ceiitiH cyMH»H / Hmia Hoiiob. - 
Hhcbhhk, 31. V 1995, LIV, 6p. 17364, crp. 
14.
PaaroBop 3a OKpyrjiHM ctojiom KpHTHKe 
CTepHjmior no3opja o npejtcraBH „OjKa- 
jiomheHa nopojtmta” E. HyniHha, y 
pe>KHjH MHpocjiaBa EeHKe H H3Bobemy 
HIl H3 KHKHHJte.

1027. Bene cnopHHX KOMajta / E. Pojiy6o- 
BHh. - IIojiHTHKa eKcnpec, 31. V 1995, 
XXXII, 6p. 11203, crp. 13.
XpoHHKa 40. CrepHjmtor noaopja h Kpa- 
TaK ocBpr Ha npejtcraBy „OjKajionihena 
nopojtHua” E. Hymnha, y pe>KHjH Mh- 
pocjiaBa EeHKe h H3BobeH>y IIII H3 
KnKHHite.

1029. rjiyMHtta y jtyniH / MHiiena Eopjan. 
- KoMyna, 1. VI 1995, XXXU, 6p. 1795, 
CTp. 7.
KpoKH noprper JacMmie RopnyKa, Mjiane 
TJiyMHHC KHKHlUtCKOr I IH.

1030. IfOBH npHMHTHBHH / M. MlIIllHh. - 
Eop6a, 1. VI 1995, LXXffl, 6p. 152, crp. 
14.
HpHKa3 npejtcraBe „OjKajionihena nopo- 
jtHita” S. Hymnha, y pcjKHjn MnpocjiaBa 
EciiKe Kojy jc khkhhjicko IIII H3Beno na 
CrepnjmioM no3opjy.

1031. OcMex na napnt / M. JlarmioBHh. - 
KoMyna, 1. VI1995, XXXU, 6p. 1795, crp. 
5.
HpHKa3 npejtcraBe „OjKajiomhena nopo- 
jtHtta” E. HyuiHha, y pejKHjn Mnpocjiasa 
EeiiKe, Kojy je khkhhhcko 1III hjbcjio Ha 
CrepnjmiOM no3opjy.

1032. no.aopHtirre y 3cmjih Hyjta / Mhjkuh 
JlaTHHOBHh. - KoMyna, 8. VI 1995, 
XXXU, 6p. 1796, crp. 3.
PaaroBop ca AjieKcarutpoM MHJiocaBJte- 
BHheM, ceneKTopoM CrepHjmior nosopja, 
o npejtcraBH KHKHHjtcKOT Hl l „OiKajiom- 
hena nopojmua” E. Hymnha.
1033. Narodno pozorište, Kikinda /Sava Sa- 
vin. - Almanah pozorišla Vojvodine 93/94, 
1995, 28, str. 88-89.
Popis ćlanova Pozorišta, premijemih i 
obnovljeih predstava sa imenima izvodeča u 
sezoni 1993/94.
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Becr aa he y OKBHpy Cycpera npocfjecHO- 
Hajnncc noaopHiuTa BojBojiHHe y Bptutiy, 
Iloaopnnire ,J[o6pHiia MHJiyrHHOBHh” 
H3BCCTH npeMHjepy npejicraBe „PajiHHKa, 
Jby6ncaB h MHJiaT” Hobhuc CaBHha, y 
pejKHjH EopncjiaBa TpHropoBHha.

1043. O6ene>KeH MebyHapojDTH jjaH no- 
aopnniTa / C. 6. - CpeMCKe HOBHiie, 5. IV 
1995, XXXV, 6p. 1785, crp. 9.
HHTajteM nopyKe YM6epra OpcHiinja, 
peaHTejta H3 BeHCiiyejie, o6ejie>KeH je 
MebyHapojniH jiaH noaopHttiTa y II030- 
pnniTy ,JI,o6pHua MHJiyiHHOBHh”
1044. Ilojia BeKa TpajiHUHje noaopHniHor 
jKHBora. - EnirreH 45. cycpeTa, 7. IV 1995, 
6p. 2, crp. 7.
O pajry cpeMCKOMHTpoBaHKor IIoJopH- 
nrra ,J[o6pHiia MHJiyrHHOBHh”.
1045. Meracjtopa ana H Hecpehe / J[yniaH 
IIo3HaHOBHh. - CpeMCKe hobhhc, 12. IV 
1995, XXXV, 6p. 1786, crp. 5.
IlpHKaj npeMHjepe npejjcraBe „PajiHiiKa, 
JEy6ncaB h MmiaT” HoBHiie CaBHha, y 
peiKHjH EopHCJiana TpHropoBHha, Iloao- 
pmnTa „/[ofjpHua MHJiyrHHOBHh”.
1046. VHeruhe Ha 4>ecTHBajiy y 3eMyiry / 
fl. n. - CpeMCKe HOBHHe, 19. IV 1995, 
XXXV, 6p. 1787, crp. 4.
Becr jia he ca npejicraBOM „PauHHKa, 
Jby6ncaB h MHJiaT” Hobhuc CaBHha, 
IIoaopHniTe ,JJo6pHua MHJiyTHHOBHh” 
yHecTBOBa™ Ha <l>ecTHBariy Majinx <pop- 
mh y 3eMyny.

1047. Ejihjkh>h Hecoj / Mhuvthh MHiuHh.
- Eop6a, 24. IV 1995, LXXIII, 6p. 114, 
crp. 12.
IIpHKaa npeMHjepe npejjcraBe „KpBaBa 
Tera” Hobhuc CaBHha, y pejKHjn 
EopHCJiasa rpnropoBHha H H3BobeH>y 
IIO3OpHniTa ,jjo6pHLia MHJiyTHHOBHh”.

1048. „Kpsasa Tera” / E. T. - IIojiHTMKa 
eKcnpec, 24. IV 1995, XXXII, 6p. 11169, 
crp. 9.
Becr aa he HosopHnrre , J^o6pHiia Mhji 
THHOBHh” ca npejicraBOM „KpBaBa Tera” 
HoBHue CaBHha rocroBaTH y Eeorpajiy.

1049. Py>KHUH CoKHh TJiaBHa Harpajja / 
fl. II. - CpeMCKe HOBHHe, 10. V 1995, 
XXXV, 6p. 1790, crp. 5.
Becr ua je 3jia™a nosejia dbecTHBajia Ma- 
jbdc no3opnniHHX cjx>pMH y 3eMyHy uojje-

jtena Py>KHUH CoKHh 3a yjiory y npeji- 
craBH „PajiHHKa, Jby6ncaB h MnnaT” Ho- 
BHtie CaBHha, y pesKHjH SopHCJiasa TpH- 
ropoBHha H H3Bobe»>y IIoaopHnrra ,JJo- 
6pHiia MHJiyiHHOBHh”.

1050. rocTOBaite KoBHHHana. - CpeMCKe 
iiOBHiie, 17. V 1995, XXXV, 6p. 1791, crp.
8.
Becr jia he y IIo3opHnrry , JIo6pmia Mh- 
jiyrHHOBHh” TocroBa™ aMarepn Kyjnyp- 
hot iieHTpa H3 KoBHHa ca npejjcraBOM 
„Ejbdkh He6y” JKeibKa Xy6aHa, y pe>KHjH 
Mnojipara MHJianoBHha.
1051. rocroBaH>e KoBHHHana. - CpeMCKe 
HOBHHe, 31. V 1995, XXXV, 6p. 1793, crp.
9.
Becr jia he y IIo3opHiiiTy ,JJo6pHtia Mh- 
jiyrHHOBHh” rocroBa™ aMarepn Kyjrryp- 
hot ueirrpa H3 KoBHHa ca npejicraBOM 
,,Ejih>kh He6y” JKejtKa Xy6aua.
1052. I lacHJte noji imanrroM xyMaiiH3Ma / 
Mj. P. - Eop6a, 26. VH 1995, LXXHI, 6p. 
207, crp. 17.
Hajasa rocroBaH>a no3opHnrra ,JJo6pn- 
iia MHJiyTHHOBHh” Ha EEJIE<I>-y ca 
npejjcraBOM „Kpsasa Tera” HoBHtie Ca- 
BHha, y pe>KHjH EopHcjiaBa rpHropoBHha.
1053. „KpBaBa Tera”. - BeMcpme hoboc™, 
31. Vn 1995, XLU, 6p. 27735, crp. 20.
Becr na no3opKniTe , J[o6pHiia Mnjiy™- 
HOBHh” rocryje y Eeorpajiy ca npejjcra- 
bom „KpBasa Tera” HoBmje CaBHha.

1055. 3aHHMJi>HB jrpaMCKH nporpaM / Caso 
Mapnh. - JJhcbhhk, 7. VHI1995, UV, 6p. 
17433, crp. 9.
Becr jia je Ha 6eorpajjcKOM 4>ec™Bajiy 
EEJIEd? ’95 no3OpHnrre ,JJo6pmja Mh- 
jiyTHHOBHh” H3BejK> npejjcTaBy „Kpsasa 
Tera” Hobhuc CaBHha, y pejKHjn E. TpH- 
ropoBHha.
1056. Pozorište „Dobrica Milutinović” / 
[Voja Bilanović Bil]. — Almanah pozorišta 
Vojvodine, 93/94, 1995, 28, str. 93-94.
Popis ćlanova Pozorišta, premijernih i ob- 
novljenih predstava sa imenima izvođaća u 
sezoni 1993/94.

1057. Pozorište JDobrica Milutinović” u 
Sremskoj Mitrovid / Đorđe Vranješ. - Alma- 
nah pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 28, str. 
54.
Prikaz sezone 1993/94.

1058. A fflggony mogott [Iza zavese] / Fa- 
rag6 Arpdd. - Naplć, 21. IX 1994, V, br. 
229, str. 17.
Beleške o ućešću Novosadskog pozorišta i 
Pozorišta „Kostolanji Deže” u Budimpešti 
na raspravi koju je organizovalo Udruženje 
madarskih pozorišta u dijaspori.

1059. Lapszćlen [Na margini] / Herceg 
Jžnos. - Szabad Hćt Nap, 29. IX1994,1, br. 
9, str. 9.
Članak o mađarskim pozorištima u Vojvo- 
dini.

1060. JIyrKapcKH cJtecTHBaji Mama 4»p- 
mh / JI. Ka™h. - IIojiHTHKa, 10. X 1994, 
Xa, 6p. 29089, crp. 17.
Ha JIyncapcKOM 4>eciHBany Ma.n>a 4X>P- 
mh y KparyjeBiiy HacrynHhe h Hoao- 
pHnrre MJiajna H3 Hobot Cajta H cy6o- 
thhko flenje noaopHniTe.
1061. JIyrKe H3 ner upacasa / n. n. - 
Ahcbhhk, 11, X 1994, LIII, 6p. 17139, crp. 
13.
Becr Jia he Ha Hpbom MebynapojiHOM 
jiyrKapcKOM 4>eCTHBajTy Majmx 4»Pmh y 
KparyjeBny yHecTBOBa™ h noaopHnrre 
Mnajua H3 Hobot Cajia ca npejjcraBOM 
,3yHeHa npnna” EMHjmje MaHKOBHh H 
Aenje noaopHnrre H3 Cy6anme ca npeji- 
craBOM „Ha.MprobeHa 6a6a” JlajiMCJiaBa 
AsopcKor.
1062. A kozčs ćrdek megvćdćse [Odbrana 
zajednićkog interesa] / Urbćin Gćbor. - 
Magyar Sz6,20. XI1994, LI, br. 254, str. 12. 
Članak o položaju madarskog pozorišta u 
Vojvodini.

1063. Sokan kedvelik az operettet [Mnogi 
vole operetu] / Balćzs Ldszld. - Magyar Sz6, 
27, 28, 29,30. XI1994, LI, br. 254, str. 12.
Članak o tome zašto na repertoam ma- 
darskih pozorišta u Vojvodini nema više 
operetskih predstava, iako su one kod 
publike omiljene.

1064. JSajKa o 6ajiiH” / M. P. - flHeBHHK, 
25. Xn 1994, Lm, 6p. 17212, crp. 13.
Bcct na je MHHHjarypHO nosopHnrre 
„naiiHHh” H3Bejx> npejtcraBy JSajKa o 
6ajuH” jteiiH o6ouejK>j ojt napamse.
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1076. fla jih ojuia3H JI>y6nnia Pnc-rnh / JI. 
UnKOBnh. - IIojiMTHKa 22 I 1995, XCII, 
6p. 29188, crp. 14.
MjianaK o KyjrrypiiHM 36HBan>HMa y Cy- 
6othhh, o IIII H IIo3opHiury „Kocto- 
jiajtH /I,e>Ke”.

1077. A fuggony mogott [Iza zavcsc] / Fa- 
rag6 Arpšd. - Napl6, 25.1 1995, VI, br. 247, 
slr. 13.
Poredenjc Novosadskog pozorišta i subo- 
tičkog NP.

1067. KpeaTHBiiocT h aaGasa / H. II-j. - 
JIhcbhhk, 4. I 1995, LIV, 6p. 17219, cip.
10.
Hajasa npejtcraBc „roJiHtiaBH uap” Haa- 
Jta JaHKOBHha IlIojteTa, y pejKHjn HcBcne 
JaHKOBHh H H3Bobeiby IloaopHiiiTa ,JBe- 
ceua KopitaHa”.
1068. flaitac Ha „PacnycninHniry ’95” / H. 
n-j. - Ahcbhhk, 5.11995, LIV, 6p. 17220, 
crp. 10.
Hajaaa npejicraBe „Ee6a jtojiaan” Ilaajia 
JaHKOBHha lIIojieTa, y penotjH HeBcne 
JanKOBHh h H3Bobc>i,y IloaopHiuTa ,,Be- 
cena KopH,aHa”.

1069. A szfnhdz ćs a nćz.6 dicsćrcte [Pohvala 
glumcu i gledaocu] / B. Z. — Magyar Sz6, 5.1 
1995, LII, br. 2, str. 9.
Članak o pozorišnom životu Vojvodine.

1070. Ha npHHUHny napauoKca / flapHHKa 
HHKOJtnh. - Ahcbhhk, 7.11995, LIV, 6p. 
17222, crp. 14.
PeaHMe nojopHnme ceaone 1994/95. y He- 
KHM BOjBObaHCKHM nOSOpHUITHMa.

1071. /Jajtac Ha ,,PacrrycTHjiHiuTy ’95” /H. 
H-j. - JIneBHHK, 10. I 1995, LIV, 6p. 
17225, crp. 10.
Becr Jia he y OKBHpy ,,PacnycTHJtHurra 
’95” nosopHnrre „Bccena Kopitana” 
noHOBO HrpaTH npeucraBy ,,Ec6a jtoJiaan” 
Haujta JaHKOBHha Ulojiera, y. pejKHjH 
Heseue JaiiKOBHh.

1065. A fuggony mogott [Iza zavesc] / 
Faragd Arpdd. - Napld, 28. XII 1994, V, br. 
243, str. 13.
Belcškc o položaju mađarskih pozorišla u 
Vojvodini u prošloj sczoni.

1066. Najbolje kad jc najgore / L. Kovačić. - 
Subotičke novine, 30. XII 1994, L, br. 52, 
str. 9.
O radu subotičkih pozorišta NP, Dcčjcg po- 
zorišta i Pozorišta „Kostolanji Dcžc”.

1079. /]aitH ypne6ecuor CMCxa / flyinaH 
TpHc]jyiiOBHh. - Eop6a, 8. II 1995, 
LXXUI, 6p. 39, crp. 15.
Cejieicrop /Jana KOMcjmjc y JarojutHH 
Ojia6pao je H npejicraBC JjaMa H3 Max- 
cHMa” 3peit,ajiHBcKor HII, „>KenHjr6a” 
BpiuaHKor HH h „ATetrrar” kmkhhjjckot 
HII.

1072. flanac Ha „PacnycrHJiHtury ’95” /H. 
TI-j. - /Ijicbhhk, 11. I 1995, LIV, 6p. 
17226, crp. 10.
Becr jia he IloaopHniTe „Bccejia Kop- 
jtana” HrpaTH npejicraBy „Illra pajie jy- 
HauH H3 6ajKe Kaa iiHcy y 6ajuH”, y okbh- 
py „PacnyciHJiHui ra ’95”.

1078. Hpcrjicjt peneproapa y ceaoitH 
1994/95. / Becna rprHHHeBHh. - Cueua, 
1995, XXXI, kh>. 1, 6p. 1-2, jauyap- 
anpjui, crp. 26-27.
Ilperjieji pencproapa HoBOcaacKor noao- 
pHiirra, IlojopHurra Mnajn«, HH H3 Com- 
6opa, HII H3 Cy6oTHue h HIl H3 3pe- 
ibanHiia.

1080. MajcropH KOMcjtHorparJicKor yne- 
ha / C. JKHKHh. - IIojiHTHKa, 8. II 1995, 
XCH, 6p. 29205, crp. 18.
3a /jane KOMejjnje y JarojiHHH ojiaOpaue 
cy h iipcjicraBe: ,JlaMa m MaKCHMa” (apc- 
iLaiiHiicKO HH), „TKcimjiGa” (BpruaTKO 
IIII) H „ATeirrair” (khkhiuicko Hll).

1081. CejiaM Tcarapa y JarojuuiH. - Ho- 
jiHTHKa CKCiipec, 8. II 1995, XXXII, 6p. 
11094, crp. 7.
Ha JlaitHMa KOMcjmjc y JarojiHHH nacry- 
nnhc h BojBobancKa noaopHuna ca npeji- 
craBaMa: ,J[aMa H3 MaKCHMa” (apeita- 
hhiicko HH), „>KciiHji6a” (BpmauKO 
HIl) H „ATeirraT” (khkhiucko HII).

1082. JHnajjiep” h 3a cmcx. - Beuepite 
hobocth, 8. II 1995, XLIL 6p. 27562, crp. 
18.
Ha /[aiiHMa KOMcjmje y JarojiHiiH ywe- 
ciBOBahc h 3pcit>aiiHiicKo HH ca npcji- 
craBOM „I[aMa H3 MaKCHMa”, BpniaHKO 
HH ca npejicraBOM ,^KciiHjt6a" h kh- 
jchjuicko IIII ca jipcAcraBOM „ATeirrar".
1083. Osztdlyrćszt kdvctclni [Tražili udco] / 
&. - Magyar Sz6, 15. II 1995, LII, br. 37, str. 
11.
Razgovor sa Šandorom Bckcom, reditđjcm 
iz Madarskc, o vojvodanskim madaiskim po- 
zorištima.

1084. BaipoMeT 3a JoaKHMa / H. Hape- 
sanoBHh. - /(hcbhhk, 16. II1995, LTV, 6p. 
17262, crp. 12
HaBcnrraj ca npocuaBC 160. rojuuniLHue 
HajcrapHjer cpncKor no3opHnrra „JoaKHM 
Byjnh” H3 KparyjeBua, na Kojoj je CHII 
Ao6hjio craTyery „JoaKHM ByjHh", a 
yHCCTBOBajia cy h najopHurra H3 Boj- 
BOJIHHe.
1085. đcceT jiaiia CMexa / Cjl B. - Be- 
Hepjte hobocth, 16. III 1995, XLH, 6p. 
27601, crp. 18.
Ha PcBHju no3opHnniHX KOMejmja y Kpy- 
nieBiiy Hacrynnhe h noaopHnrra: coM6op- 
cko HIl („dJHi'aposa >KeHHji6a”), 3pen>a- 
HHHCKO IIII (,J(aMa H3 MaKCHMa”), Bp- 
maHKO Iin („>KeHHjt6a”), khkhhjicko 
HIl (,/iTcjrra-ri’).

1086. I IcjicJLa anpaBor CMexa / II. RnHh. - 
Eop6a, 20. III1995, LXXIU, 79, crp. 16.
Ha /(aiiHMa KOMejmje y Jaj-ojiHiiH Hacry- 
nuhc h 3peH>aHHHCKO HH ca npejicraBOM

1073. G<5g ćs magdg— [Nadmcnost i vlast—] 
/Kovćcs Frigycs. — Kultumaplć (Naplć), 11. 
11995, br. 11, str. VIII.
Rcagovanjc na prcdlog Skupštine Vojvodine 
da ulogu subotičkog NP prcuzmc Novo- 
sadsko pozorište i da sc u Subotici oiga- 
nizujc samo pozorištc na srpskom jcziku.

1074. Kiscbbsćgcllcncs mcsterkcdćs [Ma- 
nipulisanjc nianjinom] / &. - Magyar Sz6,12 
I 1995, LIl, br. 8, str. 7.
Razgovor sa Jožcfom Kasom, gradonačel- 
nikom Suboticc, o prcdlogu da Novosadsko 
pozorišlc prcuzmc ulogu 1 zadatkc subo- 
tičkog NP.

1075. Kćt szfnhdzi cldadds janućrban [Dve 
pozorišne prcdstave u januaru] / i-P. — 
Magayr Sz6, 20.1 1995, LII, br. 15, str. 11.
Najava goslovanja Novosadskog pozorišta u 
Scnti sa prcdslavom „Svi moji sinovi” 
Artura Milcra i premijcre predslavc „Tan- 
go” Slavomira Mrožcka, u rcžiji Jožcfa 
Katonc i izvodenju Scnćanskog ansambla.
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Ha MajcKHM noaopmnHHM BenepHMa, 
Koje ce oflpacaaajv y khkhhjickom HII, 
6nhe npnKaaane npencraBe noaopHnrra 
Ha Eeorpajia, Hosor CaJta, Bpnina, Kpy- 
meBita H 3pe>&aHHHa, a noMahHHH he 
HTparH HeTHpH csoje Haj6ojse upejtcTaBe.

1100. HoBocancKH „Chobh” h J>Kene" / 
E. r. - IlojMTHKa eKcnpec, 27. IV 1995, 
XXXII, 6p. 11172, crp 11.
Becr Jia he HosocajicKO noaopnnrre H3- 
BecTH npeacraay „Cbh MojH chhohh” 
Aprypa Miuiepa Ha 4>ecTHBajiy Manmt 
no3opHniHHX cj»pMH y 3eMyHy a Hoao- 
pmrrre Mnajuot npejjcraBy „TKene, ax Te 
jKeiie” Auua HHKOnaja y Kny6y Baa- 
AyxoniK>Baua y 3eMyny.
1101. CaMO jejiaH HymHh. - Eop6a, 29. h 
30. IV h 1. h 2. V 1995, LXXIII, 6p. 119- 
122, crp 28.
Ha 40. CrepHjHHOM noaopjy 6nhe inBejie- 
He h npencraBe „CyMH>HBo jnme” (CHII), 
„<t>HinKaji rajiaHTOM" (coM6opcKO HH), 
„ChKanoniheHa nopojinua” (HII Khkhh- 
jia), „JaHea" (HoBocancKH npaucKn Tea- 
Tap).
1102. Majera e!6szor, Majera m4sodszor 
[Majera prvi put, Majera drugi put] / Gerold 
L5szl6. - Hld, 1995, LIX, br. 4-5, str. 374- 
376.
Prikaz predstave „Tri sestre” A P. Čehova, 
u izvodenju SNP i predstave „Janez” Siniže 
Kovafevića u izvodenju Novosadskog dram- 
skog teatra, obe u režiji Ljuboslava Majere.

1103. Haj npejicraBa - H3 EyjtBe. - Eop6a, 
3. V 1995, LXXIIL 6p. 123, crp 17.
Ha HpBOM 4>ecrHBajiy Marucc noaopmn- 
hhx 4»pMH y 3exyHy Harpajie cy jioohjih 
h: Pvaoma CoKHh 3a yjiory y npejtcraBH 
„PanHHKa, JBy6Hcaa h MHJiar” Hoaopn- 
nrra „I[o6pmia MHnyTHHOBHh”, Ajkk- 
canjipa HnHh-IIjiecKOH>Hh 3a yjiory y 
npejtcrasH „Cupr H neaojKa” CHTI H Be- 
pa XphaH 3a ynory y npencraBH ^Keue, 
ax Te jKene” Iloaopmirra Muajtmc.

1104. „Tpyc H Tpenerr” Haj6oji>a npejt- 
crana / M. PanomeBHh. - IIonHTHKa, 3. V 
1995, XCH, 6p 29286, crp 17.
Ha IIpBOM 4>ecTHBajiy Mama noaopnm- 
hhx 4>opMH y 3eMyHy Harpaae cy jio6hjth 
h: Py>KHiia CoKHh 3a yjK>ry y npejtcraBH 
„PanHHKa, JEy6Hcas h Mmiar” IIoaopH- 
nrra ,J(o6pmta MHnyrHHOBHh” H AneK-

JlaMa H3 MaKCHMa”, BpmaHKO HTI ca 
npejicTaBOM ,^KeiiHji6a” h khkhhjicko 
HIl ca npencrasoM „ATeHTarr”.

1087. „JIyKpetiHja” Ha OTBapan>y / E. C. - 
IIoJiHTHKa eKcnpec, 21. III 1995, XXXII, 
6p. 11135, crp. 11.
Ha /JaiiHMa KOMCjmje y JarojoniH 
yHecTBOBahe H BojnobancKa noaopHiirra: 
3pCH>aiIHHCKO HII (,/(aMa H3 MaKCHMa”), 
BpmaHKO HII (,^KeHHji6a”) h khkhhu- 
cko HH („ATCirrar”).

1088. IIoHeJiH JlaHH KOMejmje. - JIneB- 
hhk, 22. IB 1995, LIV, 6p. 17296, cip. 11.
Becr na he Ha 24. 4>ecTHBajiy JlaiiH KOMe- 
jmje y JarojiHHH yHecn>OBaTH h nosopH- 
urra H3 3pen>ai<HHa, Bpmua h KnKHiijie.

1089. „JlaKH KOMaji” ca 3BC3jtape / C. 
JKHKiih. - nonHTHKa, 27. IH 1995, XCU, 
6p. 29252, crp. 19.
Ha UaiiHMa KOMejmje y JarojiHHH Hacry- 
iihjih cy H apeitaHHHCKO HII (.JJaMa H3 
MaKCHMa”) H KHKHHACKO IIII („ATeH- 
Tarr”).

1090. Heycnejnt „ATCHTar” Ha „Rvpane” 
/ C. KnypcKH. - KoMyna, 30. III 1995, 
XXXII, 6p. 1786, crp. 5.
Becr Jia cy Ha 4>ecTHBajiy Uaim KOMejmje 
Y JaTOJIHHH yMCCTBOBaJIH: 3pCH>aHHHCKO 
HII (J(aMa H3 MaKCHMa”), BpmaHKO HH 
(„>KeHHji6a”) h khkhhjicko HH („Atch- 
tŠt”).

1091. Rdpirat [Manifest] / Gcrold Ldszlć. - 
Magyar Sz6,1. IV 1995, LII, br. 76, str. 11 i 
13.

1092. EaniTHHHK Bpejme TpajiHHHje / M. 
M. - Eop6a, 17. IV 1995, LXXIH, 6p. 107, 
crp. 12.
Ha npBOM 4>ecrHBajry Majinx noaopmn- 
hhx 4>opMH y 3eMyny 6nhe H3BejjeHe h 
npejicraBe: JHue maMnHon” (BpmaMKO 
HH), „CBH MOjH CHHOBH” (HOBOCaJICKO 
nosopHnrre), „TKene, ax Te >Kene” (Ho3<>- 
pmiiTe MJiajucc), „PajjHHKa, Jby6HcaB h 
MHJiar” (IIo3opHiirre JJo6pHna MHJiy- 
THHOBHh”) h „CMpr h neBojKa” (CHH).

1093. 4>ecTMBaji „Maroot” npencraBa / Cjl 
B. - BeMepH>e hobocth, 20. IV 1995, XLII, 
6p 27636, crp. 18.

Ha UpBOM 4>ecTHBajiy Maroa noaopnni- 
hhx 4>opMH y 3eMyny 6nhe H3BejteHe h 
npcncraBe: ,J4iie maMiiHOH” (spmaHKo 
HII), „Cbh MOjH chhobh” (HoBocaucKo 
noaopHiirre), „JKene, ax Te jkchc” (Ho- 
aopHiirre Mnajna), „PajjHHKa, Jby6ncaB h 
MHnar” (noaopHurre JIo6pHna Mwiy- 
THHOBHh”) H „CMpr H HCBOjKa” (CHH).
1094. Gondolatok a szfnhžzrćl (I) [Raz- 
mišljanja o teatru] / Farag6 Arpđd. - Szabad 
Hćt Nap, 20. IV 1995, II, br. 16, str. 9.

Beleške o pozorižnom životu u Vojvodini,

1095. /(paMa 6ea peHH /3. T. MHpKOBHh. - 
Beuepite hobocim, 26. IV 1995, XI .II, 6p 
27642, crp 18.
3a 40. CrepHjHiio noaopje ojiaOpane cy h 
npencTaBe: „CyMH>HBO Jimte” (CHH), 
„ibmirKan rajiaHTOM” (com6opcko HH), 
„CbKanomhcna nopojtmta” (HII Khkhh- 
jta), „Janea” (HoBocajicKH jipaMCKH Tea- 
Tap).

1096. HaroBenrrajH npoMeHa /H. HonoB. 
- Ahcbhhk, 26. IV 1995, LIV, 6p 17331, 
crp. 4.
HsBenrTaj o peneproapy 40. CrepHjmior 
noaopja, y komc cy 3acrynJi>eHa noao- 
pmirra: CIIII („CyMH>HBO Jimie”), com- 
6opcKo HH („4>HmKan ranaHTOM*’), HH 
KHKHHjie („OiKanomheHa nopojmna”), 
HoBocajicKH jipaMCKH Tearap („JaHC3”).

1097. OcaM TaKMHHapcKMX npejjcraBa /B. 
M. - HojiHTHKa, 26. IV 1995, XCH, 6p 
29282, crp. 18.
3a 40. CrepHjHHO noaopje ojia6paHe cy H 
npencraBe: „CyMH>HBO Jtmte” (CHII), 
,,<t>HniKaji rajiaHTOM” (com6opcko HII), 
„OiKajiomheHa nopojimta” (HTI Khkhh- 
jia), „Janea” (HoBocajicKH jipaMCKH Tea- 
Tap).

1098. CaMO jtOMahe npejicraBe / H. Ca- 
Mapimja - IIomrrHKa eKcnpec, 26. IV 
1995, XXXII, 6p. 11171, crp 11.
3a 40. CrepHjHHO noaopje ojta6pane cy h 
npencTaBe: „CyMH>HBO nmie” (CHH), 
„<i>HiiiKaji rajiaHTOM” (com6opcko HIl), 
„OjKanomhena nopojiHiia” (HTI Khkhh- 
jia), „Janes” (HoBocajicKH jipaMCKH Tea- 
Tap).
1099. „MajcKe noaopranHe BeuepH” / C. 
K. - KoMyna, 27. IV 1995, XXXII, 6p 
1790, crp 5.
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camipa Hnnh-n.nccKou.nh aa yjiory y 
npeacraBH „CMpr H jteBojKa” CIIFI.

1105. SnaTO ,,Tpycy” h „Hhjihmv” / Cn. B. 
- Benepifee hobocth, 3. V 1995, XLU, 6p. 
27646, cTp. 20.
Ha <t>ecTHBajiy Majmx no3opHuniHX 4»p- 
mh y 3eMyHy narpaac cy jioShjdi h Bepa 
XphaH aa MOHOjipaMy „zKeue, ax Te 
>KeHe” noaopHiDTa MJiajiHX, Py>KHua Co- 
KHh 3a yjiory y npeacraBH „PajiHHKa, 
Jby6ncaB h MHJiaT" no3opHiiiTa ,J[o- 
6pmia MHJiyTHiioBHh”, AjieKcaiuipa 
linHh-njiecKOH>Hh 3a yjiory y npejjcraBH 
„Cmpt h jieBojKa” CHII
1106. Itt a Tanyaszfnhđz! [Ovde je Salašar- 
sko pozorište!] / Mihdjlovits Kldra. - Ma- 
gyar Szć, 14. V 1995, LII, br. 110, str. 10.
Atila Mađar i Ivan Vukosavljev, organizatori 
Salašarskog pozorišta, govore o repcrtoaru, 
probama i publici.

1107. Menj, szekćr— [Neka krenu kola---- ]
/ Mihžjlovits KJžra. - Naplć, 17. V 1995, VI, 
br. 3, str. 17.
Razgovor sa organizatorima Salašarskog 
pozorišta Atilom Madarom i Ivanom Vuko- 
savljevim, o prošlosti ovog teatra, o problc- 
mima i radu.

1108. ,,A>Knaxa” UH>Ke 3aBecy /3. T. M. - 
BeHcpite hobocth, 24. V 1995, XLH, 6p. 
27667, crp. 18.
Hajasa 40. CrepHjHHor noaopja Ha KojeM 
he 6hth npnKaaane h npencraBe: ,,CyM- 
h.hbo jiHiie” (CHH), „OjKanouiheHa no- 
pojnma” (HH KHKHHna), ,,<I>HUJKaji ra- 
jiaHTOM” (com6opcko HH), >rIaHe3” (Ho- 
BoeajicKH upaMCKH TeaTap).

1109. npoTecTHa TypHeja „Kapabopba” / 
M. PajionieBHh. - IlojiHTHKa, 26. V 1995, 
XCH, 6p. 29309, crp. 16.
HnaHaK o HjnuKOM no3opHniTy h npeji- 
craBH „Kapabopbe” MHJiajmna IIIeBap- 
jmha ca KojoM cy rocroBajiH y Hobom 
Cajry h CoM6opy.
1110. Harpajie Ha <t>ecrHBaJiy ManHX 
4>opMH y 3eMyHy. - no3opHurre, 1994/95, 
LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 54.
CnHcaK HarpabeHHX Ha đ>ecTHBajiy Ma- 
jihx noaopHniHi« 4x>pmh y 3eMyHV, Meby 
KojHMa cy h Py>KHua CoKHh 3a yjiory y 
npejicraBH „PaaHHKa, Jby6HcaB h Mh- 
jiaT” no3opHnrra ,J(o6pHua Mhji^th-

Na 40. Stcrijinom pozorju nastupićc i SNP 
(„Sumnjivo lice”), NP Kikinde („Ožalošćena 
porodica”), NP Sombor („Fiškal galan- 
tom"), Novosadski dramski teatar (,Ja- 
nez”).

1117. TpH noaopnnine npejicraBe / A. C.- 
JIiicbiihk, 3. VI 1995, LIV, 6p. 17367, crp.
10.
Becr Jia he y nporpaMy 3MajeBHX jrenjnx 
Hrapa IloropHiuTC „Bccena KopiBana” 
HrpaTH npejicraBe ,,Ee6a jiojia3H”, ,JJok- 
Top CrHJia” H „rojIHliaBH uap”.
1118. Kcdćlyes oldoklćs (Umiljato ubijanje] 
/ Torok Csaba. - Csalddi Kor, 8. VI 1995, 
VI, br. 23, str. 19.
Kratak prikaz prcdstava sa Stcrijinog 
pozorja medu kojima su i: „Sumnjivo lice” 
(SNP), ,Janez” (Novosadski dramski tca- 
tar), „Ožalošćcna porodica” (NP iz Kikin- 
de), „Fiškal galantom” (NP Sombor).

1119. AeMjn CBeT nyroKa3 ojipacjiHMa /H. 
IlejHHh. - flneBHHK, 13. VI1995, LIV, 6p. 
17377, crp. 10.
Becr na je na 3MajeBHM aeujHM HrpaMa 
yHecTBOBajio H IIoaopHniTe MJiajmx H 
Ilo3opHUiTe „Becejia KopitaHa”.
1120. TanyaszfnhAz ’78---- ’95----- ? [Salašar-
sko pozorište ‘78- - - '95- - -?] / Kovšcs Fri- 
gyes. - TMIia, 15. VI1995,1, str. 8.
Članak o počccima Salašarskog pozorišta i o 
današnjoj situaciji.

1121. Szfnhćzi anziksz Kisvćrdćrćl [Pozo- 
rišna razglednica iz Kišvarde] / Gerold 
Ldszlć. - Magyar Sz6, 17. VI 1995, LII, br. 
138, str. 14.
Pregled događaja na Festivalu madarskih 
pozorišta u dijaspori, na kojem su učestvo- 
vala pozorišta iz Subotice i Novog Sada.

1122. Gonddzć darab [Pozorišni komad za 
zabavu] / m. k. - Magyar Sz6, 18. VI 1995, 
LII, br. 139, str. 9.
Članak o pripremama predstava Salašarskog 
pozorišta.

1123. Qna6pano 14 npejicraBa / E. IJ. - 
noJiHTHKa, 18. VI 1995, XCH, 6p. 29332, 
crp. 17.
Ha TpeheM jyrocJiOBencKOM 4>eCTHBajry 
noaopmura 3a jieiiy y Koropy HacrynHhe 
H noaopHniTa H3 Cy6o™ue, Hobot Cajia 
H 3peH.aHHHa.

HOBHh”, AjieKcanjipa PIjiHh-rijiecKoiBHh 
3a yjiory y npejtcraBH „CMpr H jieBojKa” 
CI ITI H Bepa Xphan 3a yjiory y npeji- 
craBH „TKeiie, ax Te žKene” rioropmuTa 
MJiajmx.

1111. IlporpaM OecTHBajia MajiHX no3O- 
pHUIHHX 4>OpMH. - IIO3OpHUlTe, 1994/95, 
LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 54.
CnncaK npejtcraBa Koje yHecniyjy na 
<!>ecrmiajiy Meby KojH.Ma cy h „PaaHHKa, 
Jby6HcaB h Mnjiar” (IloaopHuiTC ,JJo- 
6pHLia MHJiyTHHOBHh”), „CMpr H JieBOj- 
Ka” (Cl iri), „TKene, ax Te >Keiie” (IIo3O- 
pHUlTe MJiajIHX).

1112. Cbctckh Baniap. - nosopHnrre, 
1994/95, LXII, 6p. 8/9, Maj/jyHH 1995, crp. 
52.
Becr jia cy cryaeHTH jipyre rojuuie hobo- 
caacKe AKaaeMHje yMeniocTH nrpajiH 
npejicraBy „Cbctckh Bauiap” BnjteMa Te- 
Kepnja, y apaMarHaaitnjH h pe>KHjH Ane 
LIjiHjaiioBnh JajuaHHH, na cneitH CI IH.
1113. Y Mexypy oji canyHHue / AjieKcaH- 
jiap MHjiocaBJteBiih. - IIo3opHnrre, 
1994/95, LXU, 6p. 8/9, Maj/jyiiH 1995, crp. 
55.
O6pa3Jio>Keite AjieKcaiiapa Mnjiocamte- 
BHha, ceaeKTopa 40. CrepHjHHor noaopja 
o oaa6paiiHM npeacraBaMa Meby KojHMa 
cy h: ,,CyMH,HBO Jimie” (CI Ul), ,,<I>HuiKan 
TajiairroM” (com6opcko IIII), ,,O>Kajioni- 
hena nopoaHiia” (UJI KnKHuaa) h 
„JaHe3” (I loBOcaacKH apaMCKH Tearap).

1114. Tpaa Tearap - aeBern nyr / C. 
IlanoBHh. - IIojiHTHKa, 1. VI 1995, XCII, 
6p. 29315, crp. 12.
Ha (^CTHBajiv y EyaBH HacrynHhe H 
com6opcko HJI ca npeacraBOM „Fopaa- 
Ha” JI. Kocniha h CHII ca npeacraBOM 
„MeceuHHa 3a HecpehHe” JyriHHa 
O’Hnaa.

1115. I7penarpyHOK npeacraBox [Tlpe- 
rnea npeacraBa] / flio. Bmiai. - PycKe 
cnoBO, 2. VI1995, LI, 6p. 22, crp. 9.
Jlpernea npcacraBa Ha CrepHjHHOM no- 
3opjy Meby KojHMa cy H ,,CyMH>HBo Jimte” 
(CHH), ,,O>KanouiheHa nopojnma” (HTI 
KHKHiiaa), ,,<I>HiUKan rajiaHTOM” (com- 
6opcKO HTI), Janea” (HoBOcaacKH apaM- 
ckh Tcarap).
1116. Novinka na štarte [Novina u startu] /j. 
c. - Hlas l’udu, 3. VI 1995, 52, br. 23, str. 9.
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1127. Tpaji „ynaKOBait” y tfecTMBaJie / M. 
PajiotucBHh. - IlojiMTHKa, 30. VI 1995, 
XCII, 6p. 29344, crp. 18.
Ha 3eMyn 4>ecry he yMCCTBOBa™ h CHH 
(,,CyMitHBo jimie”) h HoBocajjcKH upaM- 
ckh TeaTap („Jane3”).

1128. CsaKa npejicraBa - noGejiHHK / E. 
Fojjy6oBHh. - IIojtHTHKa eKcnpec, 1. VII 
1995, XXXII, 6p. 11234, crp. 11.
Ha 3eMyH-4>ecTy he HacrynHTH H CHH 
ca npejjcraBOM ,,CyMH>HBO jnme” h Hobo- 
cajjCKH jipaMCKH TeaTap ca npejjcraBOM 
Janea”.

1124. <J>ecTHBan noaopHiirra 3a jieuy. - 
JIjieBHHK, 27. VI 1995, LTV, 6p. 17391, 
crp. 12.
Becr aa he ce y Koropy ojtp>Ka™ Tpehn 
jyrocjioBeHCKH 4’ec™BajI iioaopmirra 3a 
jieuy na KojeM he yHecrBOBa™ H HO3O- 
pHiirra H3 BojsojiHne.

1125. Gondolatok a szlnhšzrćl [Razmišlja- 
nja o teatni] / Faragć Arpšd. — Szabad Hćl 
Nap, 29. VI 1995, br. 26, str. 9.
Bcleške o položaju madarskih pozorišta u 
Vojvodini.

1132. Egy nćp szolgši [Sluge jednog naroda] 
/ (nćmeth).— Szabad Hćt Nap, 6. VII 1995, 
br. 27, str. 8.
Članak o probama predstave „Sluga dvaju 
gospodara” Karia Goldonija, u režiji Friđeša 
Kovača i izvodenju Salašarskog pozorišta.

1133. Jdn a Tanyaszlnhšz! [Dolazi Salašar- 
sko pozorište!] / m. k. - Magyar Sz6, 6. VII 
1995, Lll, br. 154, str. 13.
Razgovor sa rediteljem Friđešem Kovačom, 
i glumcem Zoltanom Mezeijem povodom 
premijere predslavc „Sluga dvaju gospo- 
dara” Salašarskog pozorišta.

1134. Prvi put na otvorenom / Lj. G. — 
Subotićke novine, 7. VII1995, LI, br. 27, str. 
9.
Prikaz baleta „Grk Zorba” Mikisa Teodora- 
kisa, u koreograriji Krunislava Simića i izvo- 
denju SNP i najava predstave „Sveti Geor- 
gije ubiva aždahu” Dušana Kovačevića, u re- 
žiji Ljubomira Draškića i izvodenju Ateljea 
212, na Letnjim pozorišnim večerima na Pa- 
liću.

1135. „TaBpaH” Ha Bpxy / ćbejrnKc Ha- 
mnh. - Beuepite hobocth, 9. VII 1995, 
XLH, 6p. 27713, crp. 20.
KparaK ocBpr Ha npejtcraBe H3BejteHe Ha 
JyrocjK>BeHCKOM 4JCCTHBaJiy nosopHtirra 
3a jteuy y Koropy Meby KojnMa cy H 
„TaBpaH” cy6omHKor flenjer nosopH- 
rtrra H ,JlpnHU JlejieHKo” IIojopHiina 
MJiajDĐt.

1136. HajSojfaH - „rapnepo6ep” / Mj. P. - 
Eop6a, 10. vn 1995, LXX1H, 6p. 191, crp. 
14.
flojtenoM Harpajja 3aBpmeH je 3eMyn- 
4>ecT a Mcby HarpabeHHMa cy H flejaH 
Mujau 3a pe>KHjy npejtcrase „CyMitnso 
HHiie” (CHIl), CHHHiiia KoBaneBHh 3a 
TeKcr npaMe ^Janea” h CresaH TapanHO- 
BaHKH 3a yjiory y itoj y H3Bobeity Ho- 
BOcajicKor jipaMCKor Tearpa.
1137. Nemszolga ćs nem đr [Nit’ sluga nif 
gospodar] / Lovas Ildikć. - Magyar Sz6, 11. 
VII1995, LII, br. 158, str. 11.

1126. Ncm lehet mindenđron nevclni [Ne 
može sc vaspitati po svaku cenu] / Mitrij- 
lovits Klšra. - Magyar Sz6,29. VI1995, LII, 
br. 148, slr. 12.
Razgovor sa Friđcšem Kovačom, reditcljem 
i organizatorom Salašarskog pozorišta i sa 
Arpadom Čemikom, studcntom druge godi- 
ne Akademije umetnosti u Novom Sadu.

1129. Ojt /jH3HHja jto „nenejLyre” / M. fl. 
- nonHTHKa, 2. VH 1995, XCII, 6p. 29346, 
crp. 18.
Becr Jia je y Koropy noneo JyrocnoBeH- 
ckh 4>ec™Ban noaopHiirra 3a jjeny Ha 
KojeM he yMecTBOBa™ h cy6oTHHKO J(e- 
nje no3opHnrre („IIeneji.yra”, „TaBpan”), 
IIoaopHiirre MJiajnot („IlpnHLt JlejteHKo”), 
3peH>aHHHCKO Iin („ŽIpBCHH naraK”).

1130. Az ekhds szolgši [Putujuća trupa u 
akciji) / Milrijlovits Klćra. - Kultdmaplć, 5. 
VII1995, II, br. 16, str. IV.
Friđep Kovač, Atila Madar i Zoltan Mezei 
govore o premijeri predstave „Sluga dvaju 
gospodara" Karia Goldonija u rzvodenju 
Salašarskog pozorišta u Čantaviru.

Prikaz predstave „Sluga dvaju gospodara” 
Karia Goldonija u izvodenju Salašarskog 
pozorišta.

1138. IIo6ejniHiiH cbhk no6ejiHHKa. - JIhcb- 
hhk, 1L Vn 1995, LIV, 6p. 17405, cip. 9.
Becr jta cy Harpane na 3euyH 4«cry uo- 
jieneHe /Jejaiiy MnjaMy 3a peaarjy h Jac- 
hh BypHHHh JaHKos 3a rriyMy y upeji- 
craBH „CyMH>HBO JiHue” E. HyniHha, y 
H3aobeit.y CHII, h CreBany TapjiHHo- 
BaHKOM H HoBaKy EHJi6HjH 3a rjiyMy, a 
Chhhhih KoBaHeBHhy 3aTeKCT npejtcraBe 
„Janea”, y H3BobeH>y HoBocaucKor jtpaM- 
ckot Tearpa.
1139. Magad, uram— [Sam, gospodaru—] 
/ K. K. - Napld, 12. VII 1995, VI, br. 271, 
str. 11.
Kratak prikaz premijere predstave „Sluga 
dvaju gospodara” Salašarskog pozorišta 
održane u Cantaviru.

1140. Faluszćli komćdišsok [Komedijaši sa 
kraja sela] / (k. o.). - Szabad Hćt Nap, 13. 
VII1995, br. 28, str. 7.
Kralak prikaz predstave „Sluga dvaju 
gospodara” Karia Goldonija, u režiji Frideša 
JtEvača i izvodenju Salašarskog pozorišla u 
Čantaviru.

1141. Nagyfaluban a Tanyaszfnhšz [Sala- 
šarsko pozorište je u Moravid] / Fehćr 
Istvšn. — Magyar Sz6, 14. VII 1995, LII, br. 
161, str. 1L
Najava gostovanja Salašarskog pozorišta u 
Staroj Moravio.

1142. A medve ćs a hal [Medved i riba] / 
CsonHs Mihšly. - 7 Nap, 19. VII 1995, L, 
br. 12, str. 7.
Razgovor sa rcditeljem Friđešem Kovačom 
o sponzorima Salašarskog pozorišta.

1143. Goldoni a bšcsfbldvšri parkban [Gol- 
doni u bačkogradiškom parku] / Lajber 
Gyorgy. — Magyar Sz6, 20. VII1995, LII, br. 
166, str. 13.
Razgovor sa Atilom Mađarom, članom Sa- 
lašarskog pozorišta, o reakcijama publike 
povodom predstave „Sluga dvaju gospo- 
dara" Karia Goldonija.

1144. Janus-arcd valdsšg [Realnost sa dva 
lica] / Torok Csaba. - Csalidi Kor, 20. VII 
1995, VI, br. 29, str. 19.
Prikaz predstava „Sluga dvaju gospodara" u 
izvodenju Salašarskog pozorišta i „Mara/

1131. „Jon az ekhćs szekćr!----- ” [„Dolaze
putujući glumci!---- ] / Baranovszky EdiL-7
Nap, 5. VII1995, L, br. 11, str. 6.
Razgovor sa Arpadom Bakošem, dramatur- 
gom Salašarskog pozorišta, o radu i sponzo- 
rima.
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1164. Nagradc na 39. Stcrijinom pozoiju. - 
Almanah pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 
28, str. 126-127.
Popis nagradcnih pozorišta i pojcdinaca.

1163. Minijatumo pozorište „Palčić” / Luka 
Kccman. — Almanah pozorišta Vojvodine 
93/94, 1995, 28, str. 82.
Popis članova Pozorišta, premijemih i ob- 
novljcnih predstava sa imcnima izvodača u 
sezoni 1993/94.

1160. Delatnost pozorišta za odrasle (sczona 
1993/94). — Almanah pozorišta Vojvodine 
93/94,1995,28, str. 110.
Tabelami prcgled vojvodanskih pozorišta sa 
brojčanim pokazatcljima prikazanih pred- 
slava i brojem glcdalaca.

1166. Ostali festivali i smotre u zemlji na ko- 
jima su učestvovala pozorišta iz Vojvodine / 
Dejan Penčić Poljanski. - Almanah pozori- 
šta Vojvodine 93/94, 1995, 28, str. 118-120.
Prcgled pozorišta iz Vojvodine - učcsnika 
festivala: 27. BITEF, Beograd; 2. Dani 
Zorana Radmilovića, Zaječar, 19. Pozorišne 
svečanosti, Mladenovac; 2. PIP, Paraćin; 26. 
Susrcti pozorišta lutaka Srbije, Kragujevac; 
23. Dani komedije, Jagodina; 11. Nušićevi 
dani, Smederevo; 2. Zemun fest, Zcmun; 2. 
Jugoslovenski festival pozorišta za djecu, 
Kotor; JU „Grad teatar”, Budva.

1154. Vćndorszlnćszek, komćdićsok (Putu- 
jući glumci, komcdijaši] / Domonkos Szilvia. 
- B.inJti Ujsđg, 17. VIII 1995, II, br. 33, str. 
3.
Bcleške o predstavi „Sluga dvaju gospo- 
dara” Salašarskog pozorišta u Majdanu.

1165. Odlikovanja - nagrade - javna prizna- 
nja / Dcjan Penčić Poljanski. - Almanah po- 
zorišta Vojvodine 93/94, 1995, 28, str. 128- 
129.
Pregled nagrada pojedincima i pozorištima 
iz Vojvodine na fcstivalima: 2. Dani Zorana 
Radmilovića; 19. Pozorišne svečanosti; 2. 
PIP; 26. Susret pozorišta lutaka Srbijc; 33. 
Dani komcdijc; 2. Zcmuh fest; 2. Jugoslo- 
venski festival pozorišta za djccu.

1161. Gostovanja pozorišta. - Almanah po- 
zorišta Vojvodine 93/94, 1995, 28, str. 111- 
112.
O gostovanjima vojvodanskih pozorišta u 
sczoni 1993/94.

1158. Bibliografija pozorišta Vojvodine. - 
Almanah pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 
28, str. 151-230.
Bibliografsku gradu sakupili i obradili: Ju- 
lijana Capo, Todor Idvorean, Marija Jovan- 
cai, Đura Laćak i Biljana Niškanović.

1162. Individualna gostovanja umctnika. - 
Almanah pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 
28, str. 112-113.
Popis pojedinačnih gostovanja umetnika u 
vojvodanskim pozorištima u sezoni 1993/94.

1153. Tanyaszlnhšzrćl, Tanyaszfnh5zćrt, 
Tanyaszfnhšznak [O Salašarskom pozorištu, 
radi Salašarskog pozorišta, za Salašarsko 
pozorište] / Hemyćk Gyorgy. - Thćlia, 17. 
VIII 1995, I, br. 2, str. 8.
Članak o rediteljima i glumcima Salašarskog 
pozorišta i o budućnosti.

Sad" Petera Vajsa, u režiji Ferenca Petcra i 
u izvodenju NP izSubotice.

1145. Kanizsšn a Tanyaszfnh.'iz [Salašarsko 
pozorištc u Kanjiži] / cz. - Uj Kanizsai Oj- 
sđg, 20. VII 1995, II, br. 16, str. 7.
Kratak razgovor sa Friđcšem Kovačom, or- 
ganizatorom Salašarskog pozorišla o pred- 
stavi „Sluga dvaju gospodara" i reakcijama 
publike.

1146. Truffaldino, te bcty5r! [Tnifaldino, 
bećaru jedanl] / L. I. - Thšlia, 21. VII 1995,
I, br. 1, str. 8.
Prikaz predstave „Sluga dvaju gospodara” 
Karla Goldonija u izvodcnju Salašarskog 
pozorišta u Čantaviru.

1147. Mozgć mcntćiszolgšlat [Salašarsko 
pozorište] / B. Z. - Magyar Sz6, 28. VII 
1995, LII, br. 173, str. 9.
Aron Balaž, amater iz Bajmoka i član Sa- 
lašarskog pozorišta, govori o svom radu kao 
i o budućim planovima.

1148. A vćgćn iigyis minden rendbe jon(?) 
[Na kraju će ipak sve biti u redu(?)j / Kćkai 
Pćter. - Magyar Szć, 1. VIII 1995, LII, br. 
176, str. 11.
Članak o reagovanju publike povodom pred- 
stave „Sluga dvaju gospodara” Salašarskog 
pozorišta prilikom gostovanja u Senti.

1149. A hćzigazda Vajdasćg legycn [Neka 
Vojvodina bude domaćin] / Lovas Ildikć. - 
Magyar Sz6, 6. VIII 1995, Lll, br. 181, str.
II.
Članak o budućim sponzorima Salašarskog 
pozorišta.

1150. Lćlekćgetćk [Izgaratelji duša] / k. u. k.
- Napl6, 9. VIII 1995, VI, br. 275, str. 5.
O funkciji Salašarskog pozorišta.

1151. Najteži je rastanak / Lj. Gogić. - Subo- 
tičke novine, 11. VIII 1995, LI, br. 32, str. 9.
Osvrt na predstavu „Sluga dvaju gospodara” 
Karla Goldonija, u izvodenju Salašarskog 
pozorišta po Vojvodini i na Letnjim pozo- 
rišnim igrama na Paliću.

1152. Itt maradva elmenćbcn [Ostajući a 
ipak odlazcći] / soltis. — Napl6, 16. VIII 
1995, VI, br. 276, str. 18.
Frideš Kovač, reditelj predstave „Sluga dva- 
ju gospodara" Salašarskog pozorišta govori 
o predstavi.

1155. noaopttnrre npoMena / C. rianoBnh. 
- riojniTHKa, 21. VJH 1995, XCH, 6p. 
29396, CTp. 17.
PaaroBop ca EopoM /IpauiKOBHheM, pejiH- 
TCJbCM n npocJjecopoM AKajieMHje yMeT- 
hocth y I Iobom Cajiy, noBojioM yMeuiha 
Ha 4>ecTHBajiy Tpajj-TeaTap.

1156. CnyntTctia aaseca y Tpajty Tearpy / 
CraiiKO ilanoBHh. - IlojiHTHKa, 23. Vin 
1995, XCII, 6p. 29398. crp. 18.
XpoiiHKa cjjecTHBajia Tpajt Tearap na ko- 
jeM je narpajiy jio6ho h Jaroni MapKOBHh 
aa pe>KHjy npejteraBe „Kare KanypajiH- 
iia” coMbopcKor HII a ycneumo cy nac- 
TyriHJiH H crvjieirrn AKajteMHje yMemo- 
cth ca npejicraBOM „Hocjiejuta I(oh 
7KyaiioBa Hoh”.

1157. Akademsko pozorište „Promena” / 
Ljiljana Zcčević. - Almanah pozorišta Voj- 
vodine 93/94, 1995, 28, str. 80-81.
Repcrtoar Pozorišta u sezoni 1993/94, sa 
imenima izvodača i sa spiskom studenata i 
diplomiranih studenata glume i režije na 
Akademiji umetnosti u Novom Sadu.

1159. Delatnost pozorišta za decu (sezona 
1993/94). - Almanah pozorišta Vojvodine 
93/94, 1995, 28, str. 110.
Tabelami pregled vojvodanskih pozorišta sa 
brojčanim pokazateljima prikazanih predsta- 
va i brojem gledalaca.
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1173. TpHjyM4> Cytx>THHaHa / B. Mwhy- 
HOBHh. - IIojiHTHKa, 27. XI1994, XCI, 5p. 
29137, crp. 23.
Ha 27. cycpery jiyncapcKHX noaopHnrra 
CpGnje y Cy6oTHUH Haj6oji>e je 6hjio 
cy6oTHMKO flesje noaopHnrre.
1174. Šest decenija dečjeg pozorišta / M. M. 
- Subotičke novine, 2. XII 1994, L, br. 48, 
str. 2.
Spisak nagrađenih predstava i pojedinaca na 
27. susretu lutkarskih pozorišta Srbije u 
Subotici.

1167. Pozorišta za decu / Ilija Tucić. - 
Almanah pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 
28, slr. 60-61.
Prikaz sezone 1993/94.

SUSRET LUTKARSKIH 
POZORIŠTA SRBUE

1172. Gyermekdr6m6k [Dečje radosti] / B. 
Z. - Magyar Szć, 19. X 1994, LI, br. 253, str. 
7.
Najava Susreta lutkarskih pozorišta Srbije, 
koji će biti održan u Subotici.

CrotcaK Harpaaa Koje he 6hth jtoaejteHe 
Ha OBorojDuinteM Cycpery.
1183. Haj6oJBH Ha OKyny. - EHJireH 45. 
cycpera, 5. IV 1995, 6p. 1, crp. 3.
Pen UaBJia BnaotoBHha, ynpaBHHKa Bp- 
niaHKor HII Koje je jioMahnH Cycpera.
1184. HparehH cajipacajH. - EHnreH 45. 
cycpera, 5. IV 1995, 6p. 1, crp. 2.
O npareheM nporpaMy Ćycpera.
1185. nporpaM Cycpera. - EmrreH 45. 
cycpera, 5. IV 1995, 6p. 1, crp. 4-28.
KoMHJieraH peneproap 45. cycpera.
1186. Bpmaii Kao noaoprama. - EHirreH 
45. cycpera, 5. IV 1995, 6p. 1, crp. 3.
Ha 0TBapaH>y 45. cycpera roBopHjm cy: 
JJparocjiaB AneKCHh, npencenHHK On- 
niTHHe rpana, IlaBJie BnaxoBHh, ynpaa- 
hhk Hn h Haan XajrJi, rJiyMan.
1187. TKnpH 45. cycpera. - EHJireH 45. 
cycpera, 5. IV 1995,6p. 1, crp. 2.
HnaHOBH jKHpnja Cycpera: Mnpa CrynH- 
iia, rjn/MMua, JJejaH lieHHHh IloJBaHCKH, 
pejnrreji, h noaopHnrras KpHTHHap m My- 
xapeM HepBHh, noaopnniHH KpurHHap.
1188. Eea enH3ojmHx jihkobh. - Enjrren 
45. cycpera, 7. IV 1995, 6p. 2, crp. 7.
Hajaaa npejicraBe „PanHHKa, Jby6HcaB H 
Mnjiar” HoBHue CaBHha, y peiKMjn Eo- 
pHcnaBa EpHTopoBHha h H3BobeH>y IIoso- 
prairra JJoćpnua MHJiyntHOBHh”.
1189. JJo6ap noHeraK / KonnanHh. - 
JEicbhhk, 7. IV 1995, LIV, 6p. 17312, crp. 
9.
Becr Jia je 45. cycper BojBobaHCKHK noao- 
pmirra noneo npejicraBOM ,^KeHHji6a h 
yjiaji6a” J. Crepnje HonoBHha, y peiKHjH 
MHpocnasa EeHKe h H3BobeH>y HTI H3 
Bpnma.
1190. Duge senke rata. - Bilten 45. susreta, 
7. IV 1995, br. 3, str. 5.
Najava predstave „Svi moji sinovi” Artura 
Milera, u režiji Lasla Gergelja i izvodenju 
Novosadskog pozorišta.

1191. EHHTMa asana UexoB. - Ehjttch 45. 
cycpera, 7. IV 1995,6p. 2, crp. 4.
PaaroBop 3a OKpyrjiHM ctojiom KpHTHKe 
o npejrcraBH „Ubshob” A. II. MexoBa, y 
peiKHjH CreBe TKhtohb h H3BobeH>y 
3peH>aHHHCKor HIL

1179. flBaHaecr npejicraBa /B. Hncrop. - 
Ahcbhhk, 21. m 1995, LTV, 6p. 17295, 
crp. 7.
Ha 45. cycpery npotjjecHOHajuu« 11030- 
pHnrra y Bpnmy yHecTBOBahe CBa Boj- 
BobaHCKa no3opHnrra ceM cy6oTHHKor.
1180. Edi(ia jubiliara fntre 5-13 aprilie 
[Jubilami Susret izmedu 5—13. aprila] / C.
Mata. - Libertatea, 1. IV 1995, Ll, br. 13, 
str. 11.
Jubilami 45. susret profesionalnih pozorišta 
Vojvodine održaće se u Vršcu.

1181. »becTHBaJicKH ojj6op. - EHirreH 45. 
cycpera, 5. IV 1995, 6p. 1, crp. 2.
CriHcaK HJiaHOBa diecTHBajicKor oji6opa.
1182. Harpajie Cycpera. - EnjrreH 45. 
cycpera, 5. IV 1995, 6p. 1, crp. 3.

SUSRET PROFESIONALNIH 
POZORIŠTA VOJVODINE

1168. Pozorište „Vesela komjača”, Novi Sad 
/ Pavle Janković Šole. - Almanah pozorišta 
Vojvodine 93/94,1995, 28, str. 82-83.
Popis članova Pozorišta, premijemih i ob- 
novljenih predstava sa imcnima izvodača u 
sczoni 1993/94.

1169. Salašarsko pozorište - TanyaszfnhJiz / 
Ljiljana Zcčcvić. - Almanah pozorišta Voj- 
vodine 93/94,1995, 28, str. 82.
Repertoar Pozorišta u sezoni 1993/94, sa 
imenima izvodača i mestima gostovanja.
1170. Spisak izvođcnih autora u pozorištima 
za odrasle. - Almanah pozorišta Vojvodine 
93/94, 1995, 28, str. 108-109.
Popis domaćih i inostranih pisaca čija su 
dela prikazivana na sccnama vojvodanskih 
pozorišta.

1171. Stcrijino pozotje. - Almanah pozori- 
šta Vojvodine 93/94,1995,28, str. 115-116.
Popis pozorišta i predstava koje su izvedene 
na Pozoiju i o pratećim manifestacijama 
Sterijinog pozoija.

1175. A bžbu az elđadšs sava-borsa [Lutka 
je aroma predstave] / Krausz Magdolna. - 
Magyar Sz6, 3. XII1994, LI, br. 262, str. 7.
Razgovor sa Todorom Ristićem, gostom iz 
Praga, koji je učesnicima Susreta lutkarskih 
pozorišta Srbije darovao lutke.

1176. XXXVII cycper npo4>ecHOHajiHHX 
noaopHUiTa jiyraKa Cp6Hje ’94 / Coraa 
JoBanoBHh. - noaopHnrre, 1994/95, LXH, 
6p. 3/4/5, jieiieM6ap 1994/jaHyap/4>e6pyap 
1995, crp. 46-47.
KoMnneraH nporpaM Cycpera, MHnuteraa 
KOMnereHTHHX o Cycpery, >KMpH, Ha- 
rpajie H HarpabeHH, Kao H yrHciiH.
1177. IIpBH yracuH o 4>ecTHBajiy / Mnm- 
Ka KjiejKeBnh. - IIoaopHniTe, 1994/95, 
LXH, 6p. 3/4/5, jieiieM6ap 1994/jaHyap/ 
4>e6pyap 1995, crp. 47-48.
Perai MerojiH KsaHOBa, KOMnoanTopa H3 
Co4>Hje, JEy6oMHpa PajiMeaa, roicna, 
rjiyMua h pejDrrejBa H3 Co4>Hje H Pajio- 
cjiasa JlaaHha, TeaTpoJiora h pejDrrejLa, o 
Cycpery jiyTKapcKHX nosopHnrra Cp6nje.
1178. Etuddk emberi hangra ćs ujjakra 
[Etide za Ijudski glas i prste] / Baršcius Zol- 
tdn. - Uzenet, 1995, XXV, br. 1-3, str. 152- 
155.
Kratak pregled XXVII susreta lutkarskih 
pozorišta Srbije.
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rjieuaoiu« o npcncTaBH „Mope, Mope” 
ayropa m pejurrejta Panca PajiHDojeBHh, y 
H3Bobcity noaopHUrra MJiajrmc.

1209. CaTHpaite H na ,,HHBoy 6opamije”.
- Ehjttch 45. cycpeTa, 11. IV 1995, 6p. 3, 
crp. 5.
PaaroBop 3a OKpyrjiHM ctojiom KpHTmce 
o npejrcraBH „PajumKa, Jby6ncaB H Mh- 
jiaT” IIoBHije CaBHha, y pežKHjH JSopH- 
cjiasa rpnropoBnha y H3Bobeity II030- 
pHnrra jl,o6pHna MmiyrHHOBHh”.

1210. Cjajiur rjiyMHH y „KOMCjmjH an- 
cypjia”. - Ehjitch 45. cycpera, 11. IV 
1995, 6p. 3, crp. 5.
rjicjraoiiH o npejrcraBH „PauHHKa, Jby6H- 
cas h MHJia-r” IIoBHiie CaBHha, y pe>KHjH 
EopHCJiaaa TpHTopOBHha H M3BObcii,y 
rio3opHiuTa „B,o6pHua MnjiyrHiioBHh”.
1211. CpncKO napojuio noaopHnrre / JJa- 
pniiKa IlHKOJiHh. - EHJrreH 45. cycpera, 
11. IV 1995, 6p. 3, crp. 7.
FIpHKaa npejicraBe ,,CyMit>HBO jnrue” S. 
IIyiiiHha, y pcjKHjn JJejana Mnjana H 
H3Bobcii>y CIUI.

1212. THUHHiia ncHxojiouiKa jipaMa. - 
EHjrren 45. cycpera, 11. IV 1995, 6p. 3, 
crp. 3.
rjiejiaonH o npejicraBH „Cbh moJh cmio- 
bh Aprypa Mnjiepa, y pejKHjn Jlacjia 
reprejLa, h H3Boben>y HoBOcajicKor 
noaopHurra.

1213. Totobh Kao Ty>Kna KOMejiHja. - 
EHJiren 45. cycpcra, 11. IV 1995, 6p. 3, 
crp. 1.
Hajaea npcjicraBe „Totobh” HnrrBana 
EpKerta, y pejKHjH Jby6ocjiaaa Majepe H 
H3BObeity IIH H3 KHKHHae.

1214. Bchhh Totobh / MHJiyrHH MHniHh.
- EHjrreH 45. cycpcra, 11. IV 1995, 6p. 3, 
crp. 6.
HajaBa npejjcraBe „Totobh” HiuTBaiia 
EpKema, y pejKHju Jby6ocnaBa Majepe H 
H3BObdty KHKHHjrCKOT HH.

1215. 3aHHMJtHBO H 3a ojipacrie. - EHJrreH 
45. cycpera, 11. IV 1995, 6p. 3, crp. 6.
rriejraouH o npeacraBH 3a jjeuy „IJar- 
KHita >KyTKHua” Hruie TepHaTOBe h TaT- 
jane rypaBHHeBe, y pejKHjH Boje Cojua- 
TOBHha h H3BobeH>y JlyrKapcKe cneHe 
HII H3 3peitaHHiia.

Becr jja cy y 3BaiiHHiry KoiucypeHUHjy 45. 
cycpeTa BojBobancKHX no3opHiirra yKJty- 
hchc h npejicraBe nosopHurra 3a jrciry H3 
Hobot Cajia, 3peitaHHiia h Cy6oTHiie.

1201. Ee3 PaJlOBHheBe 6pHTKOCTH. - Ehji- 
tcii 45. cycpera, 11. IV 1995, 6p. 3, crp. 2. 
rjiejiaonH o npejrcraBH „JKcna je Bap- 
jtHBa” /[yiuKa PanoBHha, y pe>KHjH Boje 
CoJittaTOBHha H H3Bobeity Ho3opHiuTa 
MIiajIHX.

1202. JI.na yrojma cuencKa Jiorabaja. - 
EHjrren 45.- cycpera, 11. IV 1995, 6p. 3, 
crp. 2.
PaaroBOp 3a Okpvtbhm ctojiom KpHTHKe 
o npejicraBaMa HoaopHurra MJiajiHx: ,,Mo- 
pc, Mope” ayropa h pejurrcjta PaTKa Pa- 
juiBojeBiiha h „TKeiia je BapitHBa” JlyuiKa 
PajiOBHha, y peiKHjH Boje CoJuiaroBnha.

1203. Hrpa o 3ajty6jtenoM 3Majy. - Ehji- 
tch 45. cycpcra, 11. IV 1995, 6p. 3, crp. 1. 
Hajasa npejicraBe 3a jieny ,,3ajty6ji>enH 
3Maj” Mnpocjiasa HacracHjeBHha, y pe- 
jKHju EouiKa IlHiuTajia h H3Bobcity 
cy6oTHHKor JJeHjer nosopHiuTa.

1204. Hrpa .anajiaHKa h jioTcpana. - Ehb- 
Ten 45. cycpera, 11. IV 1995, 6p. 3, crp. 4. 
PaaroBop 3a OKpyrjiHM ctojiom kphthkc 
o npejicTaBH ,,<!>HiiiKaji rajiajrroM” Herpa 
rpyjHHHha, y pcjKHjn /Iyuiaiia HerpoBH- 
ha h H3Bobeity coM6opcKor HTI.

1205. JanaiicKa jiyTKa Acarao. - EmrreH 
45. cycpera, 11. IV 1995, 6p. 3, crp. 1.
IlajaBa JiyTKapcKe npejicraBe „Acarao” 
Miuionia BojtHHKe, y ajiairranHjH H pe- 
JKHjH Tojiopa PncTHha h H3Bobeity JI,eH- 
jer no3opHiuTa H3 Cy6oTHiie.

1206. KoMejuijcKa Hrpa Ha 3ajiaTH tckct. 
- EHjrreH 45. cycpera, 11. IV 1995, 6p. 3, 
crp. 7.
Pen JJejaria Mujana, pejurrejta npejicrase 
,,CyMitHBO jume” E. HyuiHh, y H3Bobeity 
cnn.
1207. KpHBHiia, casecr h Kaana. - EmrreH 
45. cycpera, 11. IV 1995, 6p. 3, crp. 3.
PaaroBop 3a Okpvtjihm crouoM KpHTHKe 
o npejicraBH „Cbh Moju chhobh” Aprypa 
MuJiepa, y pe>KHjH Jlacna reprejta, h 
H3BObeity HoBOcajjcKor noaopmuTa.

1208. Jlena je Mejjy3a. EHJireH 45. 
cycpera, 11. IV 1995, 6p. 3, crp. 2.

1192. KaKO Hahu jipy>K6eHHiiy / Mnojipar 
KyjyinjHh. - EHjrreH 45. cycpera, 7. IV 
1995, 6p. 2, crp. 6.
Hajasa npejicraBe ,,<I>HuiKaji rajiairroM” 
UeTpa FpyjHMiiha, y poKnjn JJyniana 
IleTpoBHha h H3Bobeity coMoopcKor HII.

1193. JlyTKe, >Kcne h cmcx. - Ehjttch 45. 
cycpera, 7. IV 1995, 6p. 2, crp. 1.
Ilajana npejicraBe „Mope, Mope—” ayro- 
pa H pejurrejta PaTKa PajuiBojeBHha, y 
H3Bobeity IlojopHiUTa MJiajuix, na 45. 
cycpery.

1194. Hco6hhho ajni Jieno. - EmrreH 45. 
cycpeTa, 7. IV 1995, 6p. 2, crp. 2.
IjiejiaoiiH o BptuaMKoj upejtcraBH „>Ke- 
Hnn6a h yuaji6a” J. Crepnje IlonoBHha, y 
pejKHjH MnpocnaBa EeiiKe.

1195. IIoajipaB no3opHurry. - EHjrren 45. 
cycpera, 7. IV 1995, 6p. 2, crp. 2.
Pemi WBaHa XajTua, rjivMiia, IlaBjia Bua- 
xoBHha, ynpaBHHKa HII h Miuiopajia 
Evpuha, HJiaua HO Onurrmie, Ha OTBpa- 
H>y 45 cycpera BojBobaucKHX no3opmuTa.

1196. IIpo6jieM cyBHiuiiHX Ji>yjtH. - Ehu- 
TeH 45. cycpera, 7. IV 1995, 6p. 2, crp. 4.
PjiejiaoiiH o npencTaBH „HBanoB” A. II. 
HexoBa, y pokhjh CreBe TKHrona h 
H3BObeity 3peitaHHHCKor HIl.

1197. FIpojiop BejipHiie. - Enjrren 45. 
cycpera, 7. IV 1995, 6p. 2, crp. 1.
IlpHKaa npejicraBe „TKena je BapjtHBa” 
/IyruKa PaaoBHha, y pejKHjn Boje Coiina- 
TOBHha H H3BobeH>y ilO3opHurra MJiajuuc.

1198. BpmaHKO bhcoko ue. - EHJireH 45. 
cycpera, 7. IV 1995, 6p. 2, crp. 3.
PaaroBop 3a OxpyrjiHM ctojiom KpHTHKe 
o npejjcraBH ,^KeiiHji6a h ynaji6a” J. 
Crepuje IIonoBHha, y pe>KHjH Mnpocjia- 
Ba EeHKe h H3BobeH>y BpiuaHKor I ITI.

1199. Aenja noaopmuTa - „nopacua”. - 
Eop6a, 10. IV 1995, LXXBI, 6p. 100, crp.
13.
Ha 45. cycpery npocjrecHOHajiHHK no3o- 
pMnrra BojBouHHe y Bpumy npBH nyr he 
y 3BaHHHHoj KOHKypCHUHjH yHCCTBOBaTH 
h ueuja no3opHiuTa.

1200. Y KOHKypeHUHjH h jienja nosopn- 
uiTa. - flHeBHHK, 10. IV 1995, LIV, 6p. 
17315, crp. 7.
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1237. Smotru otvorio „Dr”. — Borba, 4. X 
1994, LXXII, br. 274, str. 17.
Vest da je u Vršcu počeo Drugi festival po- 
zorišne klasike „Vršačka pozorišna jesen 
■94".

1216. 3acny>Kyjy ttarpajte. - Enjireit 45. 
cycpcra, 11. IV 1995, 6p. 3, CTp. 4.
rjiejtaoiiH o npejtcraBH „tl’HiuKan ra- 
jiaHTOM” IleTpa rpyjnHMha, y pejKnjn 
JIyiuaHa IleTpoBHha h H3Bobcii,y com- 
fjopcKor HTI.
1217. fiyrait>e (je) ojio6paBan>e?. - Ehji- 
tch 45. cycpcTa, 13. IV 1995, 6p. 4, crp. 4. 
PaaroBop 3a OKpyrjiHM ctojiom KpHTHKe 
o npejtcraBH ,,CyMH>HBO JiHtte” E. HyniH- 
ha, y pe>KHjH jjejana Mnjana H H3BobcH.y 
CHH.
1218. ,Jy6nj>ej Kocrc TpncjiKOBHha” h 
hobh AjiMaHax. - EnjrreH 45. cycpera, 13. 
IV 1995, 6p. 4, crp. 4.
IIo3opHniiiH Myacj BojBojtHHe npeji- 
craBHO je, y OKBnpy 45. cycpera, csoja jma 
H3jtaH>a: 36opiiHK ,Jy6HJiej Kocre TpHc|> 
KOBHha” ypejuiHKa Eo>KHjiapa KoBaHCKa 
H Bace MnjiHHHeBHha H 28. csecKy Aji- 
Manaxa noaopHiuTa BojsojtHHe 93/94, 
HHjH je ypejuiHK MnpocjiaB PajiOH>Hh.
1219. KaKO npeBaanhH npejipacyjie?. - 
Ehjttch 45. cycpera, 13. IV 1995, 6p. 4, 
crp. 6.
rioaopHtuHH Myaej BojBojiHHe opraHH- 
aoBao je paarosop Ha TCMy KajipoBH y 
noaopmu rHMa jiyraKa.
1220. Heo6HHiia Ji.y6aBHa npnna. - Ehji- 
TeH 45. cycpera, 13. IV 1995, 6p. 4, crp. 2. 
FjiejtaouH o jiyncapcKoj npejicraBH „Aca- 
rao” MnJionia Bojihhkc, y anarrraiiHjH H 
penoijH Tojiopa PncTHha h H3BobeH>y 
flenjer noaopHniTa H3 Cy6oTHue.
1221. IIpo4>ecHOHajiHH nojiy-npo<j>ecHo- 
HamiH. - EnjrreH 45. cycpera, 13. IV 1995, 
6p. 4, crp. 5.
TjiejiaoiiH o npejicraBH „Totobh” Hnrrna- 
Ha EpKeita, y pe>KHjH JT>y6ocnaBa Ma- 
jepe h H3BobeH>y IIII H3 KHKHHjie.
1222. PeBHja HarpabeHHX. - EnjrreH 45. 
cycpera, 13. IV 1995, 6p. 4, crp. 1.
Becr na cy no.neji.eHe Harpaue Ha 45. cy- 
cpery npocj>ecHOHajiHMx no3opHnrra Boj- 
Bojunie y Bpuniy.
1223. VonniTeHe noxBane. - EiurreH 45. 
cycpera, 13. IV 1995, 6p. 4, crp. 5.
PaaroBop 3a OxpyrjiHM ctojiom o npeji- 
craBH „Totobh” HuiTBana EpKeita, y 
pe>KHjH Jby6ocjiasa Majepe h H3BobeH>y 
KHKHHJICKOI' HH.

1994/95, LXH, 6p. 6/7, Maj/jyiiH 1995, crp. 
53.
O peneprroapy 45. cycpera BojsobaHCKHX 
no3opHnrra y Bptnuy, h o HarpajiaMa Koje 
cy nojiejBeHe.
1233. BpninaHH H CHII - no rpu narpajie.
- rioaopHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 6/7, 
Maj/jyHH 1995, crp. 53.
CnHcaK HarpabeHHX npejicraBa, nosopH- 
nrra h nojenHHaiia Ha 45. cycpery npo- 
4>ecHOHajiHHX BojBobaHCKHx noiopnnrra 
y Bpruny.
1234. Rasprave - razgovori : Pozorište i 
sponzorstvo. — Almanah pozorišta Vojvo- 
dine 93/94,1995, 28. str. 7-27.
U razgovoru koji je održan u okviru 44. su- 
sreta pozorišta Vojvodine u Somboru, učes- 
tvovali su: Mirosiav Radonjić, Predrag Sto- 
janović, Milosav Mirković, Alojz Ujes, Slo- 
bodan Joković, Dejan Penčić Poljanski, Bo- 
rislav Đalać, Vera Ikonomova, Stanko Ž. 
Šajtinac, Dobrivoje Ilić, Dragana Mićalović, 
Zlatica Popović, Miljana Zmić, Dušan 
Rnjak, Radoslav Lazić, Tomislav Knežević i 
Ivanka Đukanović.
1235. Smotre - festivali - manifestacije: 44. 
susret vojvođanskih pozorišta. - Almanah 
pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 28, str. 
114-115.
Popis pozorišta koja su učestvovala na 
Susretu, sa nazivom prikazanih predstava.
1236. Odlikovanja - nagrade - javna prizna- 
nja : nagrade na 44. susretu vojvodanskih 
pozorišta. — Almanah pozorišta Vojvodine 
93/94, 1995,28, str. 126.
Popis nagradenih pozorišta i pojedinaca.

FESTTVAL POZORIŠNE KLASIKE 
„VRŠAČKA POZORIŠNA JESEN” , 
VRŠAC

1238. flpyrH 4’ecrHBaJI noaopHmne 
KJiacHKe „BpniaHKa noaopHruHa jeceu” 
94.- BpruaMKa Kyua, 7. X 1995, XIX, 6p 
317, crp. 13.

1224. Beh BHbeno, a HnaK hobo. - Ehjitch 
45. cycpcra, 13. IV 1995, 6p. 4, crp. 5.
TjiejiaoiiH o npejjcraBH „CyMH>HBO jiHue” 
E. HyniHha, y pe>KHjH ^ejaHa Mnjaua h 
H3BobeH>y CHH.
1125. BpniuaHH H CHTI - no Tpn Harpajte.
- EHJireH 45. cycpera, 13. IV 1995, 6p. 4, 
crp. Z
CimcaK HarpabeHHX npejjcraBa, noaopn- 
niTa h nojejiHHaiia Ha 45. cycpery npo4>e- 
CHOHajniHX no3opHiirra BojBonHHe y 
Bpuiiry.
1226. ,,d>HWKajiy” HernpH Harpajte / E. H.
- CoM6opcKe HOBHHe, 14. IV 1995, XL, 
6p. 2122, crp. 2.
CnHcaK HarpabeHHX npejjcraBa, noaopH- 
ruTa h nojejiHHaua Ha 45. cycpery npo4>e- 
CHOHanHHX no3opHnrra BojBOHHHe y 
Bpnmy.
1227. Haj6oji,a npejjcraBa ,,CyMH>HBo 
Jimie” / B. HHcrop. - /IjieBHHK, 14. IV 
1995, LIV, 6p. 17319, crp. 1Z
O HarpabeHHMa Ha 45. cycpery npo4>e- 
CHOHajUIHX BOjBObaHCKHX no3opiniiTa y 
Bpnmy.
1228. flo3HBaH>e ancyp.ua / C. KuypcKH. - 
KoMyna, 20. IV 1995, XXXII, 6p. 1789, 
crp. 5.
O peneproapy 45. cycpera BojBobancKHX 
no3opHiirra h o yHeruhy khkhhjjckof HTI.
1229. Trei premii pentru vSrseteni [Tri na- 
grade za Vrščane] / Comel Mata. - Liberta- 
tea, 22-29. IV 1995, LI, br. 16-17, str. 13.
Popis nagrada sa 45. susreta profesionalnih 
pozorišta Vojvodine.

1230. Ha Kpajy no3opHniHHx Cycpera / 
JJymaH KomajiHh. - BpniaHKa Kyria, 28. 
IV 1995, XX, 6p. 324, cip. 1Z
O npejjcraBaMa npHKasaHHM Ha 45. 
cycpery npo4>ecHOHajiHHX noaopHiirra 
BojBOHHHe y Bpruuy.
1231. BpniuaHH h CHH - no Tpn Harpane.
- BpmaHKa Kyjia, 28. IV 1995, XX, 6p, 
324, crp. 11
CnHcaK HarpabeHHX npencraBa, noaopn- 
nrra h nojejiHHaiia Ha 45. cycpery npo4>e- 
CHOHajiHHX noaopHurra BojsojiHHe y 
Bpnmy.
123Z 45. cycper BojsobaHCKHX noaopH- 
nrra / Mnjian MabapeB. - IIoaopHiirre,

ancyp.ua
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1242. A szfnmflvćszet rehabilitđlžsa [Reha- 
bilitacija pozorišne umetnosti] / Bardcius 
ZolttSn. - Uzenet, 1994, XXIV, br. 9, str. 
625-627.
Primedbe o I. medunarodnom festivalu po- 
zorišta za decu održanom u Subotici, pro- 
gram festivala i lista nagradenih.

1243. Unnepi rendezvćnysorozat [Svečane 
priredbe] / B. Z. - Magyar Szć, 5. XI 1994, 
LI, br. 241, str. 7.
Razgovor sa Slobodanom Markovićem, di- 
rektorom Dečjeg pozorišta iz Subotice o or- 
ganizovanju II. međunarodnog festivala 
pozorišta za decu „Oton Tomanić”.

1244. A hatvanadik [Šezdeseti rođendan] / 
(-n). -7 Nap, 16. XI1994, IL, br. 5, str. 44.
Dečje pozorište iz Subotice, koje ove godine 
slavi šezdeset godina osnivanja, biće do- 
maćin II. međunarodnog festivala pozorišta 
za decu „Oton Tomanić".

1245. Vreme održavanja u maju / A. H. - 
Subotičke novine, 3. II1995, LI, br. 5, str. 2.
Vesl da je na sednici Izvršnog odbora ime- 
novan Savet Festivala „Oton Tomanić”.

Peneproap <]x:crHBajia.

1239. KaKO jio CMexa / MnjiyntH Mnnnth.
- Eop6a, 11. X 1994, LXXD, 6p. 281, crp. 
18.
llpnKaa /(pyror cjrecrHBana noaopnmne 
KJtacHKe „BpmaHKa noaopHUHta jecen ’94”.

1240. Panocr 3a TyroBaibe / M. JlaTHiio- 
BHh. - KoMyiia, 13. X 1994, XXXIII, 6p. 
1762, crp. 5.
Harpajte Ha aaBpuienoM <f>ecTHBajry noao- 
pmune KJiacHKe y Bpumy ocBojHJia cy 
TpH nosopHuiTa: coMČopcKO, OeorpajicKO 
H KHKHHHCKO.

1241. CoM6optiHMa HajBHnie narpana / B. 
HHcrop. -flrieBHHK, 13. X 1994, LIII, 6p. 
17141, crp. 9.
O HarpajjaMa Ha JIpyroM MebynapojiHOM 
no3opHuiHOM 4>ecTHBajiy y Bpumy. 1257. Izložba Augustina Jurige / L. K. - Su- 

botičke novine, 26. V 1995, LI, br. 21, str. 1. 
Vest da će u okviru Međunarodnog festivala 
pozorišta za decu „Oton Tomanić” biti otvo- 
rena Izložba umctničke pozorišne fotogra- 
fije autora Augustina Jurige.

1258. HpejicTaBe H3 ocaM aeMajta /II. fl. - 
IlojiHTHKa cKcnpec, 27. V 1995, XXXII, 
6p. 11199, crp. 13.
Hajasa J[pyror 4>ecTHBajia noaopniUTa aa 
jieiiy „Otoh ToMaHHh” y Cy6oTHHH.

1259. Tajnija H3 Manrre //(. C. - Beuepibe 
hobocth, 28. V 1995, XLII, 6p. 20, crp. 18. 
Hajasa <I>ecTHBajia nosopHuiTa 3a jieiiy 
„Otoh ToMaHHh” y Cy6oiHUH.
1260. Akiknek a legnehezebb [Kome je naj- 
težc]. - Fest press, od 28. V do 3. VII 1995, 
br. 5, str. 4.
Članovi žirija govore o Medunarodnom fes- 
tivalu pozorišta za decu „Oton Tomanić” u 
Subotici.

1261. All you need is love. - Fest press, od 
28. V do 3. VI1995, br. 1, str. 5.
Prikaz predstave „Začarani zvuci” Petera 
Fabrija, režija Michcl Indali, u izvođenju 
Pozorišta „Kolibri” iz Budimpeštc, kojom je 
otvoren Drugi medunarodni festival po- 
zorišta za decu „Oton Tomanić”.

1262. A bšbok valćsšga [Svet lutaka], - Fest 
press, od 28. V do 3. VI1995, br. 2, str. 3.
Izveštaj sa Okruglog stola Festivala „Oton 
Tomanić”, gde se govorilo o problemima i

MEĐUNARODNI FESTIVAL 
POZORIŠTA ZA DECU „OTON 
TOMANIĆ”, SUBOTICA

Szabadkai Naplć, 18. V 1995, II, br. 20, str. 
18.
Članak o Medunarodnom feslivalu pozorišta 
za decu koji sc održava u Subotici.

1255. Fcslival može da počne / L Kovačić. - 
Subotičke novine, 19. V 1995, LI, br. 20, str.
4.
Razgovor sa Slobodanom Markovićem, di- 
rektorom Dečjeg pozorišta, koje jc organi- 
zator Mcdunarodnog fcstivala pozorišta za 
dccu „Olon Tomanić”.

1256. Evropski razgovomik za mališane / L 
K. - Subotičke novine, 26. V 1995, LI, br. 
21, str. 1.
Spisak učcsnika na Medunarodnom festivalu 
pozorišta za dccu „Oton Tomanić" u Subo- 
tici.

1246. H.MCHOBaHH ceneKTopH H >KHpH. - 
JIjieBHHK, 11. II1995, LIV, 6p. 17257, crp. 
9.

Becr o HMenoBaiby ceneKTopa H >KHpnja 
3a MebynapojDiH cjjecTHBaii noaopHiiiTa 
3a Jietiy „Otoh ToMaHHh” y Cvoothhh.
1247. Dobar glas se daleko čuje / A. H. — Su- 
botičke novine, 10. III 1995, VI, br. 10, str. 
9.
Izveštaj sa sastanka Saveta Međunarodnog 
festivala pozorišta za decu „Oton Tomanić”, 
koji će sc održati u Subotici.

1248. Cbct no MepH Jieue. - Eop6a, 27. IV 
1995, LXXUI, 6p. 117, crp. 13.
EejieniKa o npejjcrojeheM MebyHapoji- 
hom 4>ecTHBajTy nosopHnrra 3a jieuy y 
Cy6oTHHH.
1249. Festival može da počne / L. K. - Subo- 
tičke novine, 28. IV 1995, LI, br. 17, str. 5.
Vest da je sve spremno za početak Među- 
narodnog fcstivala pozorišta za decu „Oton 
Tomanić” u Subotici u organizaciji Dcčjeg 
pozorišta.

1250. Mšjus vćgćn gyermekfesztivšl [Dečji 
festival krajem maja] / K. M. - Magyar Sz6, 
4. V 1995, LII, br. 100, str. 9.
Članak o organizatorima, učesnicima i Žiriju 
II medunarodnog festivala pozorišta za decu 
„Oton Tomanić” u Subotici.

1251. Cćlcgyenesben a gyermekszlnhšzi 
fesztivšl [Festival dečjih pozorišta je u za- 
višnici] / K. M. - Magyar Sz6, 12 VI 1995, 
LII, br. 108, str. 9.
Razgovor sa Živomirom Jokovićem, selek- 
torom II medunarodnog festivala pozorišta 
za decu „Oton Tomanić” u Subotici.

1252. Gledaćemo valjane predstave / L. 
Kovačić. - Subotičke novine, 12. V 1995, LI, 
br. 19, str. 9.
Razgovor sa Živomirom Jokovićem, selek- 
torom Međunarodnog festivala pozorišta za 
decu „Oton Tomanić”.

1253. Pružiti deci radost / L Kovačić. - Su- 
botičke novine, 12. V 1995, LI, br. 19, str. 9. 
Razgovor sa Marijom Matković, predsed- 
nicom Organizacionog odbora Medu- 
narodnog festivala pozorišta za decu „Oton 
Tomanić”.

1254. Pro theatrum, mindent a szfnhšzćrt! 
[Pro teatrum, sve za pozorištel] / B. Z. -
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1271. A gyerekek orome a fcsztivšl minden 
clćaddsšnak gy<5zelmc [Radost dece je svaki 
uspeh na festivalu], - Fest press, od 28. V do 
3. VI1995, br. 5, str. 4.
Sumiranje rezultata Festivala „Oton Toma- 
nić” u Subotid.

1282. O 7KnpHjy H HarpajtaMa. - Fest 
press, 04 28. V 40 3. VI1995, 6p. 1, crp. 8. 
O 6pojy h BpcraMa Harpajia Koje he 6hth 
floaejLene Ha đ>ecTHBajiy „OroH Toua- 
HHh” y Cy6oTHUH.

1283. Ochobuh aajtoBOJLHH no cajja bh- 
bemtM. - Fest press, 04 28. V 40 3. VI 
1995,6p. 2, crp. 6.
O yTHCUHMa yneHHKa OIH o npe4crasaMa 
na <becrHBajiy „Otoh ToMaHHh”.
1284. OiBopeH <t>ecrHBajL - Fest press, 04 
28. V 40 3. VI1995, 6p. l.crp.3.
IIoMpaBHa pen Cp6ojiy6a JIyjiera Cran- 
KOBHha, npejicejijtHKa VMerHHHKOT Beha, 
na onjapaH>y Hpyror MebyHapojiHor 
cjjecTHBajia noaopHnrra 3a jteity „Otoh 
ToMaHHh” y Cy6oTHUH.
1285. Obc rojtHHe HrrrepecaHTHHjH npo- 
rpaM. - Fest press, ojt 28. V 40 3. VI 1995, 
6p. 5, crp. 6.
Pen JKHBOMHpa JoKOBHha, cejieKTOpa 
OBorx>jtHinH,er <I>ecTHBana noaopHiirra 3a 
jieiiy „Otoh ToMaHHh”.

1286. IIoeTHKa Mirra. - Fest press, oji 28. 
V jto 3. VI1995,6p. 3, crp. 3.
IIpHKaa npejtcrase ^Khbot Bospe y jkh- 
BOTHMa cbcthx” Tajieynia CeBepnHa, y 
ajtarrraiiHjH h peaotjH CraHHCjiasa Ox- 
MancKor h H3BobeH>y JJpjKaBHor jiyr- 
KapcKor noaopHnrra „Paoho” hj PabKe

1279. „JIyrKa je 6oroM4ana 3a KpearrHB- 
hoct”.- Fest press, 04 28. V 40 3. VI 1995, 
6p. 2, crp. 2.
PaaroBop 3a OxpyrjiHM cronoM KpnTHKe 
o npo6jieMaTHUH H ecreTHUH jiyrKapcKHX 
h 4eijHX no3opnurra, Ha <t>ecrHBany no- 
sopHnrra 3a 4eiiy „Otoh ToMaHHh”.
1280. JEyjtH h jryTKe. - Fest press, oji 28. 
V 40 3. VI1995, 6p 2, crp. 5.
TIpnKaa upeacraBe „JbyucKHiiHpKyc” ay- 
Topa H pejtHTejLa Michael Perria n Tine 
Perrel-Gentil H K3BobeH>y nosopnnrra 
Pannala’s Puppets H3 HIsajnapcKe, Ha 
<t>ecTHBajiy noaopHurra 3a 4etiy „OroH 
ToMaHHh”.
1281. A megnyitćrCl [O otvaranju festivala]. 
— Fest press, od 28. V do 3. VI 1995, br. 1, 
str. 3-4.
Izvcšlaj sa otvaranja Drugog medunarodnog 
fcstivala pozorišla za decu „Oton Tomanić” 
u Subotid.

estetskim aspektima lutkarskih i dcčjih 
pozorišta.

1263. EajKortHKH nn.ycaK 6oja. - Fest 
press, 04 28. V 40 3. VI1995, 6p. 3, crp. 5.
IJpHKas npc4crane „Xpa6pH npacnea h 
3Jiania ja6yxa” y anatrranHjH H pe>KHjH 
Eoraaiia jIparyjiccKya h H3Bobeity JIyr- 
KapcKor no3opHnrra „TarutapHKa” H3 Ey- 
Kypeurra Ha <i>ecTHBany.
1264. Bšrsonyos mozdulatok keretben 
[Uramljeni baršunasli gcstovi], - Fcst press 
od 28. V do 3. VI1995, br. 3, str. 7.
U okvini Festivala „Oton Tomanić” otvore- 
na jc i izložba fotografija Augustina Jurige.

1265. Ehth nocečaii. - Fest press, 04 28. V 
40 3. VI1995, 6p. 3, crp. 6.
Pch rperopHjana EycraHjya, Hjiana jkh- 
pHja, o <beciHBajiy noaopHtirra 3a 4cny 
„Otoh ToMaHHh”.

1266. EyjwMo ohthmhcth. - Fest press, 04 
28. V 40 3. VI 1995,6p. 4, crp. 2.
PasroBop ca BjiajiHMMpoM UpejiMepcKHM, 
HnaHOM jKHpuja Ha <I>ecTHBajiy no3o- 
pHnrra 3a 4euy „Otoh ToMaiiHh”.

1267. tJapoSna 6anrra ca HBeheM. - Fest 
press, 04 28. V 40 3. VI1995, 6p. 2, crp. 6.
Per MnjieHKa MncaHJioBHha, npe4ce4- 
HHKa jKHpnja, o <t>ecrHBajiy „OroH To- 
MaiiHh” h o iipe4craBaMa.

1268. „—TeKa ce Tpehe 3boho--- ”. - Fest
press, 04 28. V 40 3. VI1995, crp. 1.
PiJBetirraj cejieicropa JKHBOMHpa Jokobh- 
ha, VMeTHHHKor Beha <I>ecTHBajia h 06a- 
Benrren>e jiHpeicropa dbecrHBajia Cno6o- 
jiaHa MapKOBHha 4a je cae cnpeMiio 3a 
noHeraK.

1269. fleiia cy y>KHBajia. - Fcst press, 04 
28. V 40 3. VI1995, 6p. 2, crp. 4.
IlpHKaa npe4craBe „TIyK” BanepH ITerpo- 
Ba, y peiKHjH Tleapa UaniOBa h H3BobeH>y 
JjpjKaBHor jiyrKapcKor noaopHitrra H3 
IIiioimHBa Ha <I>ecrHBajiy noaopHnrra 3a 
4euy „OroH ToMaHMh”.
1270. Az ćlet bolcsessćge [Mudrost života]. 
- Fest press, od 28. V do 3. VI 1995, br. 2, 
str. 4.
Prikaz predstave „Ljudski drkus” Pozorišta 
„Pannala’s Puppets” iz Vessy-ja (Švaj- 
carska).

1272. A gyermcki kitartds a szcretct gyđzd- 
mc [Dečja istrajnost je pobednik Ijubavi], - 
Fest press, od 28. V do 3. VI1995, br. 2, str. 
5.
Prikaz predstave „Puk” Državnog lut- 
karskog pozorišta iz Plovdiva.

1273. A hitbđl a mesćbe [Iz vere u bajku]. - 
Fcst press, od 28. V do 3. VI1995, br. 3, str. 
4.
Prikaz predstave „Život Vovre u životima 
svetih” Državnog lutkarskog pozorišta 
„Rabćo” iz Rabke (Poljska).

1274. „Igy kell ezt csindlni” [„Tako se to 
radi”]. — Fest press, od 28. V do 3. VI 1995, 
str. 3.
Mišljcnje Zoltana Baradjuša, dana Saveta 
festivala, o tome kakav treba da bude II me- 
dunarodni festival pozorišta za dccu.

1275. „A jovđben az anyagi tdmogatds a 
manifcsztddćk muvćszi szfnvonaldtćl fugg” 
[„Ubuduće manifestadje će sc GnansiraU u 
zavisnosti od kvaliteta”]. - Fest press, od 28.
V do 3. VI1995, str. 4.
Imre Kem, predsednik Saveta festivala, go- 
vori o fmansiranju pozorišnih manifcslidja.

1276. KoMa4 ca neBan>CM, HrpaH>eM H 
xenHeH4OM. — Fest press, 04 28. V 40 3. VI 
1995, 6p. 4, crp. 3.
TIpHKaj npe^craBe „Eype Me4a” JlBa 
VcnmoBa, y peiKHjH MHxanjia MaTBejeBa 
H H3BobeH>y /(paMCKor Tearpa „B. <t>. Ko- 
MncapjKeBCKaja” H3 CaHKT IIeTep6ypra.
1277. „Ldtod, fiam, cz olyan hegedd, amd- 
yik a lelkcdbđl muzsikdl” [„Čuješ li, sine, 
zvud ove violine su zvud tvoje duše”]. — 
Fcst press, od 28. V do 3. VI1995, br. 1, str. 
6-7.
Kratak prikaz predstave „Začarani zvud" 
Pozorišta „Kolibri” iz Budimpešle.

1278. JlenptuaBa 6ajKa. -Fest press, 0428.
V 40 3. VI1995, 6p. 1, crp. 5-6.
IIpHKa3 r1pe4cra.se ^HMCKa npHHa” 
ayropa h pejunejsa JlajtHCJiasa Kouana, 
y H3BobeH>y TpuascKor noaopHnrra.

r1pe4cra.se
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1303. A gyermeki đbrđndćrt [Za dcčji san] / 
L. - Magyar Sz6, 30. V 1995, LII, br. 123, 
str. 9.
Izvcštaj sa olvaranja II. tnedunarodnog fes- 
tivala pozorišta za dccu „Oton Tomanić” u 
Subotici.

1295. „Tcnni kćncvalami fontosat” [„Trcba 
činiti ncšto izuzetno”). - Fesl press, od 28. V 
do 3. VI 1995, br. 4, str. 3.
Prikaz predstave „Bure meda” Dramskog 
tealra ,,V. F. Komisaržcvskaja” iz Sankt 
Pcterburga.

1296. A variizslatok viltiga [Svet čarobnja- 
štva], - Fest press, od 28. V do 3. VI 1995, 
br. 3, str. 5.
Prikaz predstavc ,,1-Irabri Praslca i zlatna 
jabuka" Lutkarskog pozorišta „Tandarika” 
iz Bukurešta.

1297. A vtirosh.'izdn fogadttik a fesztivćl 
rćsztvevćil [Prijem u čast učesnika Fcsti- 
vala). - Fest prcss, od 28. V do 3. VI 1995, 
br. 3, str. 2.
Izveštaj o prijemu u Gradskoj kući Subotice.

1298. 3aHy4na, CKcnpecHOHHCTHHKa npeji- 
craaa. - Fcst prcss, ott 28. V jio 3. VI1995, 
6p. 4, crp. 4.
ripnKaa npejtcTane „Jlenonma h anep” y 
ajtairrattHjH h pe>KHjH Cp6ojt>y6a Cran- 
KOBiiha h H3iiobciny Majior noaopHiuTa 
,JI,yuiKO PajtoBHh” H3 Eeorpajta.

1299. 3naHHHiia KOHKypcnuHja. - Fest 
press, ojt 28. V jio 3. VI1995, CTp. 2.
PenepToap y 3BatiHHHoj KOHKypeintHjH h 
Ban KOHKypenitHje Kojn he 6hth H3nejteH 
na MebyHapojuiOM 4x.-cniBajry jtenjiDC 
noaopHiUTa „Otoh ToMaHHh” y Cy6o- 
THUH.

1300. 9KnpH d>ecTHBajia. - Fest press, ojt 
28. V jjo 3. VI 1995, crp. 3.
CnncaK HJianosa JKnpnja Mebynapojt- 
hot cjaecTHuajia noaopHuiTa 3a jtetiy 
„Otoh ToMaiiHh” H peHH 3ojrraHa Eapa- 
tIHjyuia, HJiaHa Casera <t>ecTHBana h 
HMpea Kepna, npejicejtHHKa CaneTa <i>ec- 
THBaua.

1301. 9KupH ojuiyHyje. - Fest press, oji 28.
V jjo 3. VI1995, 6p. 5, crp. 3.
CnHcaK HarpabeHHX Ha flpyroM Meby- 
HapojuiOM 4>ecTHBajTy no3opHtuTa 3a 
Jteity „Otoh ToMaiiHh”.

1302. ^Khbcth oji CBeTJia h MpaKa. - Fest 
press, oji 28. V jio 3. VI1995, 6p. 2, crp. 8. 
OcBpT na W3Jio>K6y no3opHiuHHx 4>oto- 
rpacjtnja ayropa AyrycTHHa JypHre, y 
OKBHpy <I>ecTMBajia no3opHniTa 3a jteity 
„Oroti ToMauHh”.

(riojLCKa), ita <I>ecTHBajiy noaopnuiTa 3a 
jteny „Oroii ToMannh”.

1287. TIohobo ca jip PajtocjiaBOM Jlaau- 
heM. - Fest press, oji 28. V Jto 3. VI 1995, 
6p. 4, crp. 6.
Vthciih Pajtocjiasa Jlaanha o H3BejtenHM 
npejicraBaMa Ha <I>ecTHBajiy no3opuuiTa 
3a jieuy „Oron ToMaHuh”.

1288. npejicraBe 3a baKe npBaKe h oue- 
CTapuje. - Fcst press, ojt 28. V jio 3. VI 
1995, 6p. 1, CTp. 7.
OcBpr Ha npejiCTaBe Koje cy npHKaaane H 
OHe Koje he ce H3bouhth na Mebyiia- 
ponHOM <]>ecTHĐajiY noaopitiuTa 3a jteity 
„Otoh ToMaHiih”.
1289. IIpHjcM y TpajtcKoj KyhH. - Fcst 
press, oji 28. V jto 3. VI 1995, 6p. 3, crp. 2. 
BecT Jia je Jo>Ke4> Kaca, rpajtoiiaHejuiHK 
Cy6oTHue, npnpejmo npujcM 3a toctc h 
yHecHHKe ,Hpyror Mebyuapojuior 4>ccth- 
Bana noaopmuTa 3a jtetty „Oron ToMa- 
Hiih”.

1290. ,JIycTHTe jieuy jta pacry, neBajy, 
TJiyMe H JieTe- - -”. - Fesl press, oji 28. V 
jjo 3. VI 1995, 6p. 1, crp. 2.
Becr jja je cBCHauo OTBopeu 2. Mebyna- 
pojuiH cjtecniBaji nosopHiiiTa 3a jieuy 
„Otoh ToMaHith” y Cy6o™iiH.

1291. Peu-jiBe ca jtHpeicropoM <I>ecTHBaJia.
- Fest press, on 28. V jio 3. VI1995, 6p. 2, 
crp. 7.
PaaroBop ca Cno6ojiaHOM MapKOBHheM, 
jutpeicropOM 2Ipyror Mebyuapojuior 4>ec- 
THBana nosopmuTa 3a jieiiy „Orou To- 
MaHHh”.

1292. PeH-jiBe ca JEy6oMHpoM PauHeBHM.
- Fest press, ou 28. V jto 3. VI 1995, 6p. 4, 
crp. 6.
PaaroBop ca TEy6oMHpoM PajiHeBitM, pe- 
jutTejbe.M H3 Co<4>Hje, o yrHCUHMa ca <!>ec- 
THBana no3opHiuTa 3a ueiiy „Otoh ToMa- 
HHh”.

1293. A rćzsa titka az ember titka is [Tajna 
ruže je istovremeno i ijudska tajna). - Fest 
press, od 28. V do 3. VI 1995, br. 4, str.
Prikaz predstave „Lepotica i zvcr” Malog 
pozorišta „Duško Radović” iz Bcograda.

1294. Ta UHĐHa cTBopeifea. - Fest press, oji 
28. V jto 3. VI 1995, 6p. 5, crp. 5.
3anHC o jiyrKaMa.

1304. Cy6oTHtia: rjiyMUH jreiut / A. M. - 
IIoJiHTHKa, 30. V 1995, XCII, 6p. 29313, 
crp. 14.
Bcct ua je y Cy6oTHUH noneo JIpyrH 
McbyiiapojuiH 4’ccrHBan noaopHnrra 3a 
ueiiy „Oroii ToMauHh”.
1305. Azt mondond, hogy szcretel? [Kažeš li 
Ijubavi?] / Lovas Ildik6. - Magyar Sz6,31. V 
1995, LH, br. 124, str. 9.
Kratak prikaz predstava „Začarani zvuci” 
Pozorišta „Kolibri” iz Budimpcšte i „Zitnska 
priča” Tmavskog pozorišta koje su izvcdene 
na II medunarodnom fcstivalu pozorišta za 
decu u Subotici.

1306. Cirkusz az ćlet vagy az ćlcl cirkusz 
[Život je cirkus ili cirkus je život) / Lovas 
Ildik6. - Magyar Sz6, 1. VI 1995, LII, br. 
125, str. 9.
Kratak prikaz prcdstavc „Puk” Državnog 
lutkarskog pozorišta iz Plovdiva i prcdstave 
„Ljudski cirkus” pozorišta Pannala’s 
Puppets iz Višija.

1307. Fesztivćllal a primitivizmus ellen [Fes- 
tivalom proliv primitivizma] / 1. - Magyar 
Sz6, 1. VI 1995, LII, br. 125, str. 9.
Izveštaj o prijcmu koji je održan u Subotici u 
čast gostiju učcsnika II medunarodnog fcs- 
tivala pozorišta za dccu „Oton Tomanić”.

1308. Pozorište sc događa / L. Kovačić. - Su- 
botičke novine, 2. VI 1995, LI, br. 22, str. 1. 
Izveštaj sa otvaranja Medunarodnog 
fcstivala pozorišta za dccu „Oton Tomanić”.

1309. JIyTKa Kao rjryMan/JJ. CraiiKOBMh. 
- BeHepii>e hobocth, 3. VI1995, XLII, 6p. 
27677, crp. 22.
Y oKBHpy J(pyror Mebynapojmor 4><>CTH' 
Baua no3opHiirra 3a Jtetiy y Cy6otHHH 
ojipjKano je caBeTOBaH>e na TeMy .JJoMe- 
th H crpajujyTHiie no3opHnrra 3a Jtcity”.
1310. Mozdulnak a bšbok, elvarfzsolćdik a 
vilšg [Lutke se miču, svet je očaran) / Lovas 
Ildik6. - Magyar Sz6, 3. VI 1995, LII, br. 
127, str. 7.
Kratak prikaz predstava pozorišta iz Rabke, 
Bukurešla, Sankt Peterburga i Bcograda,
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1319. Ilyen mćg nem volt! [Ovako ncšto još 
nijc bilo!] / K. M. - Magyar Sz6,17. VI1995, 
LII, br. 138, str. 7.
Izveštaj sa scdnice Organizacionog odbora 
II medunarodnog fcstivala pozorišta za decu 
u Subotici.

1320. Elvaržzsolt hangok [Očarani zvud] / b. 
z. - Magyar Sz<5, 21. VI 1995, LII, br. 141, 
str. 11.
Razgovor sa Karoljem Sivošem, članom Po- 
zorišta „Kolibri” iz Budimpešte, povodom 
učestvovanja na II medunarodnom festivalu 
pozorišta za dccu u Subotici sa predstavom 
„Začarani zvuci” Petera Fabrija, u režiji Mi- 
šcla Indalija.
1321. Fcstivali, smotre, gostovanja. — Subo- 
tičke novine, 30. VI 1995, LI, br. 26, str. 9.

Razgovor sa Slobodanom Markovićem, di- 
rektorom Dcčjeg pozorišta o radu posle 
završetka Festivala „Oton Tomanić”.

1322. Esztćtikai oromok [Estclska uživanja] 
/ Baršcius Zoltšn. — Uzenet, 1995, XXV, br. 
7-8, str. 470-473.
Pregled dogadaja na II mcđunarodnom fes- 
tivalu pozorišla za decu u Subolici, o pro- 
gramu festivala i listi nagrađcnih.

1323. Ćvadkezdćs Bajmokon [Početak se- 
zone u Bajmoku] / b. z. — Magyar Sz<5, 2. IX 
1994, LI, br. 186, str. 12.
Ibolja Molnar Stojilković upravnik KUD-a 
„Jedinstvo” iz Bajmoka, govori o radu u 
novoj sezoni.

1324. Stcna plnš plagštov [Zid pun plakala] 
/ V. Doria. - Hlas l’udu, 3. IX 1994, 51, br. 
37, str. 9.
Razgovor sa Janom Čanjijem, rediteljem.

1325. Y 3Haxy jy6w>eja /E. Jlepnnu - Ko- 
My»a, 8. IX 1994, XXXIII, 6p. 1757, crp. 5.
Haaenrraj ca HsSopne cKyrmrrHHe KYJ, 
„Ebiner” H3 Khkhhuc.
1326. A hšrom menyasszony [Tri verenice] / 
N-a. - Magyar Szć, 9. IX 1994, LI, br. 192, 
str. 12.
Najava premijere predstave „Tri verenice" u 
režiji Petera Saboa i izvođenju KUD-a 
„Sirmai Karolj” iz Temerina.

1327. KaeiBa eumcthh nreer fHBer 3a np- 
Jiaa cbct] / Jjopa Ilanraprai. - PycKe 
cjiobo, 9. IX 1994, L, 6p. 36, crp. 8.
IIpHKaa npeMHjepe npejjcraac „MajiH 
npHHu” A. jte CcnT-Er3Hnepnja, y peacH- 
jH BjtajiHMHpa Haba AHHMa h H3Boberey 
PHT „Eaba” H3 PycKor Kpcrypa.

1328. „Mh ce bojihmo” h Becna nehanan 
/ P. Cr. - IlaHMeBau, 9. IX 1994, CXXV, 
6p. 3533, crp. 6.
Hajana MononpaMe „Mh ce bojihmo” 
ayropa h H3Bobana Becne nehanau, Ha 
cueHH IleHipa 3a Kyjrrypy y HaHneBy.

1329. Y 3HaKy 6nH3aHaira. - IlaHHeBaii, 9. 
IX 1994, CXXV, 6p. 3533, crp. 4.
Becr Jta he HoBocejtaitH HrpaTH npeji- 
crasy „Y 3Haj<y 6nH3aHana” E. JoHecKa, y 
pciKHjH niTetjjana Anjipeaca Japmte, Ha 
d>ecTHBajry jipaMCKHX auarepa Cp6Hje y 
CeHJty.
1330. Aradšt divadlo pri sviečke [Aradac 
pozorište uz sveću] / Pavel Svetlfk. — Hlas 
l’udu, 10. IX 1994,51, br. 38, str. 13.
Vest o gostovanju amatera iz Vojlovice u 
Aradcu sa predstavom „Pokondirena tikva”.

1331. Az elsđ taps [Prvi aplauz] / Cžirok 
Ferenc. - BAnđti Ujsđg, 15. IX 1994,1, br. 4, 
str. 4.
Portret amatera Janoša Balaža (pevač, glu- 
mac i režiser) iz MnžJje.

1332. EeTBaH - y Ce*nty. - IlaHHeBajj, 16. 
IX 1994, CXXV, 6p 3534, crp 4.
Becr jta he KYfl „SeiBaH” H3 BojnoBHue 
yHecTBOBarH Ha <becrHBajiy jipa_MCKHX 
aMarepa Cp6Hjc (<t>EHPAC) y CeHH.y, ca 
npejicraBOM JloKOHjiHpeHa THKBa” J. 
CrepHje UonoBHha, y pejKHjH 3oparta 
Porapa.

1333. CneHCKa pen y ceny / M. MapKa- 
HOBHh. - SpereaHHH, 16. IX 1994, XI .111, 
6p 2210, crp. 8.
Hajasa <t>ecrHBana jipaMCKHX aMarepa 
BojBOjiHHe, KojH ce onpjKasa y CeHH>y H 
criHcaK ynecHHKa.
1334. Bohaty program [Bogat program] / O. 
Kotvžš. - Hlas l’udu, 17. IX 1994,51, br. 39, 
str. 9.
U okviru Padinskih dana kulture izvedena je 
i predstava „Prve ulice” Pavla Povolnog, u 
režiji Fcdora Popova.

koje su izvcdene na II mcdunarodnom 
festivalu pozorišta za dccu u Subotici.

1311. Haj6on.a npcjicraBa .JnMCKa npn- 
na" H3 CjioBaHKe / A M. - IlojiHTHKa, 4. 
VI1995, XCn, 6p. 29318, cip. 19.
Bccr o 3aBpnieTKy Hpyror Mcbynapoji- 
hot <[>eCTHBajia noaopHiirra 3a Jieiiy 
„Oron ToMaiiHh” y Cy6orHiiH.
1312. Haj6oJtH CjioaaitH / C. - Bcucp- 
ree hobocth, 4. VI 1995, XLII, 6p. 27677, 
crp 20.
Becr Jia je y Cy6oTHHH 3aBputen HpyrH 
McbynapojiHH 4>ecTHBaJi noaopHurra 3a 
Jteny „Oron ToMaiuth”.

1313. Harpajia TpnancKOM TeaTpy H3 
CnoBaHKe / C. E. — IlojiHTHKa, 7. VI1995, 
XCE, 6p. 29321, crp. 16.
Becr o 3aBptuerKy Upyror Mebyuapoji- 
nor 4>ecTHBana no3opHurra 3a netiy 
„Otoh ToMaitHh” y Cy6oTHUH.
1314. Fcstival ostao u srcu / L K. - Su- 
botičke novine, 9. VI1995, LI, br. 23, str. 1.
Vest da je završcn Drugi mcdunarodni 
festival pozorišta za dccu „Oton Tomanić”.

1315. Prikazana lepota slvaranja / L 
Kovačić. — Subotičkc novine, 9. VI1995, LI, 
br. 23, str. 9.
Izveštaj o završetku Drugog medunarodnog 
festivala pozorišta za decu „Oton Tomanić”, 
a najbolja je predstava „Zimska priča” 
autora i reditelja Ladislava Kočana, u iz- 
vodenju Tmavskog pozorišta iz Slovačke.

1316. Szćp volt, embersćges [Bilo je lepo, 
humano] / (szuszner). - Szabadkai Napld, 
15. VI1995, II, br. 24, str. 4.
Hronika dogadaja sa II medunarodnog festi- 
vala pozorišta za decu održanog u Subotici.

1317. A szfnhšzmuvćszet rehabilitšlšsdćrt 
[Za rehabilitadju pozorišne umetnosli], - 
Ttrilia, 15. VI 1995, II, str. 6.
Primedbe o II međunarodnom festrvalu po- 
zorišta za decu „Oton Tomanić" u Subotici.

1318. Pozorište je ono što se događa / L Ko- 
vačić. — Suboličke novine, 16. VI 1995, br. 
24, str. 9.
Razgovor sa nekim učcsnicima Okruglog 
stola krilike o problemima i estetici lutkar- 
skih i dečjih pozorišta, na Feslivalu pozo- 
rišta za decu „Oton Tomanić”.
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1335. Vcža babylonskš [Kula vavilonska] / 
Anna Francistyovđ. - Hlas l’udu, 17. IX 
1994, 51, br. 39, str. 10.
Prikaz prcmijere prcdstavc „Kula vavilon- 
ska” Duška Roksandića, u režiji Miluške 
Valentikove koju su izveli amatcri iz Pivnica.

1336. JJpaMCKH aMaTepn pacnpojiani / B. 
K. - KyjtcKa KOMy»a, 22. IX 1994, XV, 6p. 
315, CTp. 8. n 25.
riooejutHHH d>ecntnajta jipaMCKHX aMaTe- 
pa BojHojiHiie (<I>EJ1PAB) y CcHH.y, yne- 
CTBOBahe na <t>ecniBajry jipaMCKHX aMaTe- 
pa Cp6Hje (d>EJIPAC) y MajioM IJ,pnnhy.

1337. MajiH npHHti. - Kyjicxa KOMyna, 22. 
IX 1994, XV, 6p. 315, crp. 2.
Becr aa je PHT „Baba” H3 PycKor Kpc- 
rypa H3Beno npeMHjcpy npejiCTase „ManH 
npHHn” A. Jie Ceirr-ET3HnepHja, y pe>KH- 
jH BjiajiHMHpa Haba AMHMa.

1338. AMaTepH na ciichh ! MHjmheB. - 
3peH,aHHH, 23. IX 1994, XLIH, 6p. 2211, 
CTp. 6.
H3Benrraj o peneproapy h H3BobaHHMa 
<I>ecTHBajia jipa.MCKHX aMarepa BojBojiHHe 
y CeHH.y.
1339. Nicolincenii fi bobocii la Lugoj [Niko- 
linčani i „boboći” u Lugožu] / Eufrozina 
Greoneanp — Libertatea, 24. IX 1994, L, br. 
38, str. 12.
Najava učešća amatera iz Nikolinaca i 
Novog Sela na medunarodnom festivalu u 
Lugožu u Rumuniji.

1340. Otvorili galćriu fotografif hercov [Ot- 
vorili galeriju fotografija glumaca] / A 
Francislyovš. - Hlas l’udu, 24. IX 1994, 51, 
br. 40, str. 8.
Na početku sezonc u AP VHV u Bačkom 
Petrovcu otvorena je galerija slika zaslužnih 
glumaca.

1341. Pivnica: host’ovali erdevfcki ochotnfci 
[Pivnica: gostovali erdevički amaterij / J. 
Struhšr. - Hlas l’udu, 24. IX1994,51, br. 40, 
str. 17.
Vest o gostovanju amatera iz Erdevika u 
Pivnicama sa prcdstavom „Star a zaljub- 
Ijen”.

1342. A fuggony mogott [Iza zavcse] / 
Faragć Arpžd. - Naplć, 28. IX 1994, V, br. 
230, str. 17.
Beleške o Majskim igrama u Kanjiži.

1345. FlaHHeBaHKH kjihhhh h HebojtHHO.
- naHHeBatt, 30. IX 1994, CXXV, 6p. 
3536, crp. 4.
Becr jta je y IJeirrpy 3a Kymypy y Han- 
neBy Hrpao Hpcjipar ByKOBHh y npejtcra- 
bh 3a jjeny „MarHHHH HHpKyc Hcbojin- 
ho”.

1346. Petrovcc: divadelnš premićra [Petro- 
vac: pozorišna premijeraj. - Hlas l’udu, 1. X 
1994, 51, br. 41, str. 15.
Najava premijcre predstave za dccu „Mač- 
kin dom” Samucla Maršaka, u režiji Jana 
Čanjija u Bačkom Pctrovcu.

1347. Znšmkujeme s vybomou [Ocenju- 
jcmo s odličnim] / V. Dorča. - Hlas l’udu, 8. 
X 1994, 51, br. 42, str. 9.
Kratak osvrt na premijeru predstave za decu 
„Mačkin dom" Samuela Maršaka, u režiji 
Jana Čanjija u Bačkom Petrovcu.

1348. Az amatđr szfnjštszžrdl [O amate- 
rima] / Balćzs Lđszld. - Magyar Sz<5, 11. X 
1994, LI, br. 219, str. 7.
Članak o položaju mađarskih amaterskih 
pozorišta u Vojvodini.

1349. flpaMCKH crynHO / 3. C. - 3peita- 
hhh, 14. X 1994, XLBI, 6p. 2214, crp. 7.
Becr jja flpaMCKH cryjtHO, Kojn OKyrui>a 
aMarepe, pajtn y OKpHJty Iin H3 3peu>a- 
iiHiia h jja ra Bojte rnyMUH CBernaHa 
VTjenianoBHh h MhjihboJc HBanoBHh.

1350. Hncy uoniJDt Jia ce >Kype /3opan H. 
JoBanoB. - 3peH>aHHH, 14. X 1994, XLIH, 
6p. 2214, crp. 8.
HpnKaa npcjicraBe ,,He peji” pejjHTejsa 
Mbhuc KjieMeima y H3Bobeii>y 3pcn>a-

1343. JJo K>BHJieHHOX 3 BJiaCHHMa MOltaMH 
[Y jyoHJieje concTBeitHM CHaraMa] / đio. 
n. - PycKe cjiobo, 30. IX 1994, L, 6p. 39, 
crp. 8.
Ha cejniHUH YnpaBHor oji6opa PHT 
„Eaba” y PycKOM Kpcrypy roBopHJio ce o 
npoujjioj ce3OHH, o6ene>KaBan>y jy6nneja 
H rocroBait>y y VKpajnHH.
1344. Lcsz tlj a nap alatt [Ncšto novo pod 
suncem] I. gy. - Magyar Sz6,30. IX 1994, LI, 
br. 210, slr. 12.
Razgovor sa Ištvanom Koncom, rediteljem 
prcdstave „Osam jutara zetnlje” Šandora 
Sašdija u izvođenju KUD „Vuk Karadžić” iz 
Bečeja i Ferencom Feherom, organizatorom 
društva.

HHHCKe JJpaMCKC pajIMOHHHC „IHeirrap” 
H3 3peH>aiiHHa.
1351. Divadlo do vena gymnazišlnych oslšv 
[Pozorište u miraz gimnazijskim svečano- 
stima] / Jšn Cicka, Anna Francistyov4. - 
Hlas l’udu, 19. X 1994, 51, br. 43-44, str. 5.
Kratak osvrt na prcdstavu „Obraćaj mi se 
kao kiša a ja ću tc slušati” Tcnesi Vilijamsa, 
u režiji Jana Čanjija koju su izveli amatcri iz 
Bačkog Petrovca povodom 75. godišnjice 
Slovačkc gimnazije.

1352. Hercčka dvoch vlastnych obcccnstiev 
[Glumica dve sopslvcne publikc] / Vladimfr 
Dorča. - Hlas l’udu, 19. X 1994, 51, br. 43- 
44, stgr. 35.
Razgovor sa Evom Poljakovom, glumicom- 
amatcrom iz Kovačicc.

1353. Ochotnfci v zajatf Tšlie [Amateri u 
zarobljcništvu Talijc] / Svclluša HlavđčovL - 
- Hlas l’udu, 19. X 1994, 51, br. 43-44, str. 
42.
Članak o radu pozorišnih amatera iz 
Erdevika povodom 75. godišnjicc.

1354. M3 CKpOMIHDt MoryhnocTH BpxyH- 
ckh uomcth. - KyncKa K0Myna, 20. X 
1994, XV, 6p. 316, crp. 20.
O pajiy KVJJ „JlHnap” H3 JlHnapa H ycne- 
CHMa JIpaMCKe ceKUHje.

1355. BpcraH rjiyMau. - KyncKa komvhs, 
20. X 1994, XV, 6p. 316, crrp. 8 h 17.
HoprpeT JoBana Hayjia, rjiyMua aMaTepa 
JlpaMCKe eeKHHje „BejiHMHp Bcjbko 
CamiMh” H3 CHBlja.
1356. Jeggyflrtl a mellćnyzsebbcn [Burma u 
džepu] / B. Z. - Magyar Sz6, 26. X 1994, LI, 
br. 232, str. 12.
Razgovor sa Klarom Đerfi, članom KUD-a 
„Petefi Šandor” iz Sombora, o predstavi 
„Burma u džepu" u režiji Bele Turpinskog.

1357. Markancos holgyek ćs urak [Goro- 
padne dame i gospoda] / Baršcius Zoltšn. - 
Csalždi Kor, 27. X 1994, V, br. 43, str. 18.
Ibolja Molnar Stojilković, organizator 
KUD-a „Jedinstvo” iz Bajmoka, govori o 
realizovanim predstavama.

1358. Nem hisznek a csodškban [Ne veruju 
u čuda] / B. Z. - Magyar Sz6,27. X 1994, LI, 
br. 233, slr. 12.
Karolj Izele, sekretar AP „Madač” iz Zre- 
njanina govori o repcrtoaru u novoj sezoni.
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1359. Za Jšnom Čšnim Grćfom [Za Janom 
Činjijcm Grofom] / V. Dorča. — Hlas l’udu, 
29. X1994, 51, br. 45, str. 17.
In memoriam Janu Čanjiju, glumcu AP 
VHV iz Bačkog Pctrovca.

1360. ,JBaba” y VKpajnHH /3. LI. - JIucb- 
hhk, 2 XI1994, LIH, 6p. 17161, crp. 16.
Becr na he PHT „Baba” - cuena y Hobom 
Cajjy, rocroBa™ y JLboby (VKpajHHa) Ha 
HnrepHaitnoHajinoM 4>ecTHBajiy eKcne- 
pnMeHTaJTinot noaopHiirra .JliiaTHH JiaB 
’94”, ca npejjcraBOM „Tairro” CnasoMHpa 
MpoJKCKa, y pejKMjn 3BOHHMHpa riaruio- 
BHha.
1361. Becskereki mukedvelđk [Amateri iz 
Bečkereka] / Hegyi Jćzsef. — Csalšdi Kdr, 3, 
XI1994, V, br. 44, str. 20.
Sumiranjc rada AP „Madač”, KUD-a „Pe- 
tefi Šandor” i Pozorišta „Kuckd” u Zrenja- 
ninu.

1362. „TaHro” h y JltBOBe [„Taitro” h y 
JbBOBy] / M. 3a3yjutK, T. Konecap. - 
PycKe cjiobo, 4. XI1994, L, 6p. 44, crp. 9. 
iJjiaHaK o PHT ,,6aba” H3 Hobop Cajia h 
npHnpCMaMa 3a yneiuhe Ha 4>ecTHBajiy y 
Jl>BOBy ca npejicrauoM „TaHro” Cjiaso- 
MHpa MpojKeKa, y pejKnjn 3BOHHMHpa 
HaBJiOBHha.

1363. Erdevfk: hostitelia a bostia [Erdevik: 
domaćini i gosti] / J. S. - Hlas l'udu, 5. XI 
1994, 51, br. 46, slr. 10.
Vest da je u Erdeviku gostovalo AP VHV iz 
Bačkog Petrovca sa predstavom „Kula 
vavilonska”.

1364. „KOzdeni kell a fanatizmus ćs a 
gonoszsćg eilen" [„Moramo se boriti protiv 
fanatizma i zla”] / Foki Zoltdn. - Magyar 
Szć, 9. XI1994, LI, br. 244, str. 9.
Članak o predstavi „Uobraženi bolesnik” 
Molijera, u režiji Alena Horvala i izvodenju 
KUD-a „Petefi Šandor” iz Bezdana.

1365. Magćra taldlt szfnhšz [Pozorište koje 
oživljava] / Baršcius Zoltšn. — Csalšdi Kor, 
10. XI1994, V, br. 45, str. 18.
Razgovor sa Šandorom i Klarom Đerfi, 
amaterima iz Sombora, o radu KUD-a 
„Petefi Šandor”.

1366. Ahol a lelkesedćs nem szunik [Odu- 
ševljenje ne prestaje] / Kđmdvesnć Nyžry 
Mšrta. - Magyar Sz6, 12 XI 1994, LI, br. 
247, str. 8.

Razgovor sa Imreom Palatinušom, sekre- 
tarom KUD-a „Adi Endre” iz Kikinde o 
repertoaru.

1367. S-a eviden|iat calitatea [Zapažen je 
kvalitet] / s. a. - Libertatea, 12 XI 1994, L, 
br. 45, str. 8.
O zapaženom učcšću amatera iz Nikolinaca 
i Novog Sela na medunarodnom festivalu u 
Lugožu u Rumuniji.

1368. PajjoaaH ITI toiuio npHKBaheH /3. T. 
C. - CpeMCKe HOBHHe, 16. XI 1994, 
XXXIV, 6p. 1765, crp. 6.
HpHKaa npeMHjepe npencraBe „PanoBaH 
JU” J(yinaHa KoBaueBHha, y H3BobeH.y 
aMaTepa H3 HnbHje.

1369. JlnBOBCKe TearpajiHe nreero [JEbob- 
ckh nosopnniHH npa3HHK] / M. 3a.jyjiarK. - 
PycKe cjiobo, 18. XI1994, L, 6p. 46, crp. 8. 
šJjianaK o TocroBaH>y PHT JEaba” cueHe 
H3 Hobot Cajia Ha MebyHapojiHOM 
4>ecTHBajiy y JbBOBy ca npejjcraBOM 
„Tanro” CnaBOMHpa MpoiKeKa, y peiKHjH 
ŠBOHHMHpa HaBJlOBHha.

1370., Bol’ovce : host’ovali Petrovčania 
[Boljevci: gostovali Petrovčani] / j. d. — Hlas 
l’udu, 19. XI 1994,51, br. 48, str. 10.
Vest o gostovanju AP VHV iz Bačkog Pe- 
trovca u Boljevcima sa predstavom „Imanje 
- problemi” J. G. Tajovskog.

1371. Hl’adanie spojky medzi javiskom a 
hl’adiskom [Traženje spone izmedu scene i 
gledališta] / Š. C. - Hlas l’udu, 19. XI 1994, 
51, br. 48, str. 10.
O radu AP VHV iz Stare Pazove koje pri- 
prema premijeru predstave „Ko je ubio Linu 
Somer” Františeka Frida, u režiji Aleksan- 
dra Bakoa.

1372. Starti Pazova : bžbkovć divadlo [Stara 
Pazova : lutkarsko pozorište] / j. z. - Hlas 
l’udu, 19. XI1994,51, br. 48, str. 10.
Vest o gostovanju amatera iz Kisača u Staroj 
Pazovi sa lutkarskom predstavom „Snežna 
kraljica” H. K. Andersena.

1373. Eeacehn oji jtoKOJDtue / Mapnna 
FpyjHh. - 3pereaHHH, 25. XI1994, XLHI, 
6p. 2220, crp. 11.
Pa3TOBop ca CraHKOM IIIajTHHiteM, ce- 
KperapoM Casesa aMarepa KVJJ onnmt- 
He 3pereaHHH, hobojiom o6ejie>KaBa>ta 25. 
rojiHiiiH>Hue.

1374. Hralo sa vo farskej zdhrade [Igralo se 
u župskoj bašti] / R. Kolšrovš. — Hlas l’udu, 
26. XI - 3. XII 1994,51, br. 49-50, str. 23.
Članak o istoriji pozorišnog amatcrizma u 
Lugu.

1375. Petrovec : prfpravy na Prehliadku 
SODV [Petrovac : pripreme za Smotni 
SAPV] / J. D. - Hlas l’udu, 26. XI - 3. XII 
1994, 51, br. 49-50, str. 23.
Vest da je u Bačkom Petrovcu zasedao 
Organizacioni odbor Smotre slovačkih 
amaterskih pozorišta Vojvodine koji je 
doneo odluku da ove godine organizator 
bude AP VHV scena iz Bačkog Petrovca.

1376. 9KyjieTOBO home n>y6aBM / Jb. Phc- 
TaHOBHh. - naHHenau, 2 XH 1994, 
CXXV, 6p. 3545, crp. 4.
HoprpeT Mnpocjiasa 9Ky>KHha 5Kyjiera, 
rJiyMua naHHesaHKor noaopHnrra.
1377. Szfnhšz az egćsz ćletuk [Ceo život 
nam je pozorište] / Kiss Mšria. - Szabad Hćt 
Nap, 8. XII1994,1, br. 19, str. 25.
Članak o Šandoru Požaru i Etelki Barta, čla- 
novima KUD-a „Petefl Šandor” iz Mužlje.

1378. Eajier LfapaHJiOBCKH. - HaHHeBau,
9. XH 1994, CXXV, 6p. 3546, crp. 1.
Hajasa rocTosarea Tearpa MapaHJioBCKH 
H3 Eeorpajja y L[ewTpy 3a Kyjrrypy y 
IIaHHeBy rjje he HaaecTH BHHie ojUK>Maxa 
H3 6aneTCKHX npejicraBa.

1379. rjiyMHH Hejtopacjm jipaMH / JE. 
PHcraHOBHh. - HaHHeBaii, 9. XII 1994, 
CXXV, 6p. 3546, crp. 4.
JIpHKaa npejfcrase „TpaMBaj HaasaH xe- 
jsa” TenecH BnnHjaMca, y pencHjH OMap 
A6y En Py6a h H3BobeH.y EHrerjj Tearpa 
H3 Eeorpajta, Ha cueHH naHHeBaHKor 
Ljejrrpa 3a Kyjnypy.
1380. Kysič: bost’ovanie Pivničanov [Kisač: 
gostovanje Pivničana] / E. Š. — Hias l’udu,
10. XII1994, 51, br. 51, str. 16.
Vest o gostovanju AP „Janko Čeman” iz 
Pivnica u Kisaču sa predstavama „Nova 
socijalna ustanova” i „Tri vreće krompira”.

1381. Tentoraz Tri vrecia zemiakov [Ovoga 
puta Tri vreće krompira] / A. Francistyovš. 
- Hlas l’udu, 10. XII1994,51, br. 51, str. 16. 
Prikaz predstave „Tri vreće krompira” Joža 
Korbačka, u režiji Miluške Valentikove i 
izvodenju AP „Janko Čeman” iz Pivnica.
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Razgovor sa Jožefom Katonom, rediteljem 
predstavc „Tango” u izvodcnju Scnćanskog 
ansambla.

1382. Indulnak a betlehemesek [Vitlejemski 
običaji se obnavljaju] / 1. gy. — Magyar Sz6, 
14. XII1994, LI, br. 271, str. 11.
Eržebet Benak, rukovodilac Pozorišne grupe 
„Čiribiri” OŠ „Petefi Šandor" iz Bečcja, go- 
vori o pripremama predstava.

1383. Antagonć ma is iddszerfl [Antagona je 
i danas savremena] / K. P. - Naplć, 15. XII, 
1994, V, br. 16, str. 2.
Razgovor sa Kingom Mezei i Zoltanom Do- 
manjijem o repertoaru Senćanskog ansam- 
bla.

1385. EypMa y ManoM ueny. - CoMfiopcKe 
HOBHHe, 16. XII 1994, XL, 6p. 2105, crp. 2. 
Hajasa npeMHjepe npeucTase ,,EypMa y 
lieny”, y pejKnjH Eene TyprtHHCKor H 
H3B0beH.y JJpaMCKe ceKitnje KVfl „Fle- 
Tetjan Hlajmop” H3 CoM6opa.
1386. Edi[ia a XXIII-a tncepc pe 15 aprilie 
[XXIII smotra poćinje 15. aprila] / Vasa 
Barbu. - Libertatea, 17. XII1994, L, br. 50, 
str. 8.
Izveštaj sa sednice Saveta smotre „Pozorišni 
dani Rumuna u Vojvodini" održanoj u Uz- 
dinu.

1399. Z dejfn slovenskych ochotnlckych di- 
vadiel vo Vojvodine [Iz istorije slovačkih 
amaterskih pozorišla u Vojvodini) / Michal 
Filip. - Hlas l’udu, 21. I 1995, 52, br. 4, str. 
16.
Odlomak teksta koji je objavljen u prvoj 
svesci izabranih dcla Mihala Filipa pod 
nazivom „Studije i članci", 1990.

1400. A tangćt vćgig kell tšncolni [Tango se 
mora odigrati do kraja] / Kćkai Pćter. - 
Magyar Sz6, 22.1 1995, LII, br. 17, str. 13.
Razgovor sa Jožcfom Katonom, rediteljcm, 
o predstavi „Tango” S. Mrožeka u izvodenju 
Senćanskog ansambla.

1401. Ujabb bcmutatd Becsćn [Nova pre- 
mijera u Bečeju] / I. gy. - Magyar Sz6, 26.1 
1995, LII, br. 20, str. 13.
Razgovor sa Ištvanom Koncom, rediteljem 
predslave „Osam jutara zemlje” Šandora 
Sašdija, u izvodcnju KUD-a „Vuk Karadžić” 
iz Bečeja.

1402. JJobHre HaM oneT / X. J. - 
3peH.aHHH, 27. I 1995, XLIV, 6p. 2229, 
CTp. 10.
O rocTOBaibHMa AII „Majtau” H3 3peH>a- 
HMHa Y BojBOAHHH.
1403. Se mozi, se szfnhflz [Ni bioskop, ni 
pozorište] / Gergely J6zsef. - Magyar Sz6, 
27.11995, Lll, br. 21, str. 11.
Članak o prodaji zgrade AP u Kanjiži, zbog 
čega su amaleri preslali sa radom.

1404. Ajteptflnd „Zilele ’95” [U iščekivanju 
„Dana ’95 ”] / Vasa Barbu. - Libertatea, 28. 
11995, LI, br. 4, str. 15.
Komentar povodom prvih prijava za ovogo- 
dišnju smotru „Pozorišni dani Rumuna u 
Vojvodini”.

1405. Gheorghina Graciun - spcranja tea- 
trului din VladimirovaJ [Georgina Kračun - 
nada vladimirovačkog pozorišta] / E. 
Greonean|. - Libertatea, 28. I 1995, LI, br. 
4, str. 5.
Portret Georgine Kračun, mlade glumice iz 
Vladimirovca.

1406. lonel Cugia, actor talentat [Jonel Ku- 
đa, talentovani glumac] / Comel Mata. - 
Libertatea, 28.1 1995, LI, br. 5, str. 9.

1389. Karšcsonyi ajžndćk [Božićni poklon] / 
Kđmflvesnć Nyšri Mšrta. - Magyar Sz6, 21. 
XII 1994, LI, br. 277, str. 8.
Imre Palatinuš, sekretar KUD-a „Adi 
Endre” iz Kikinde govori o predstavi „Mali 
riđan” Ede Sigligetija, u režiji Irme Šebek.

1387. Pre Išsku sti potrebnf dvaja [Za Ijubav 
je potrebno dvoje] / A. Babkovš. - Hlas 
I’udu, 17. XII1994, 51, br. 52, str. 8.
Prikaz predstave ,,Za Ijubav je potrebno 
dvoje” radene prema delu „San letnje noći” 
V. Sekspira, u režiji Mirjane Vladisavljev i 
izvodenju AP VHV iz Kovačice.

1388. Ojabb bemutatć Zomborban [Nova 
premijera u Somboru] / B. Z. - Magyar Sz6, 
17. XII1994, LI, br. 274, str. 10.
Razgovor sa KJarom i Šandorom Đerfijem, 
članovima KUD-a „Petefi Šandor” iz Som- 
bora, o predstavi „Burma u džepu” Mikloša 
Tota.

1384. Nem ćldegćlni, hanem ćlni [Ne samo 
životariti, već i živeti] / Bartcius Zoltšn. - 
Magyar Sz6,15. XII1994, LI, br. 50, str. 20. 
Laslo Sabo, predsednik KUD-a „Mora Fe- 
renc” iz Čoke, govori o predstavama.

1390. Ha Kpajy nojiyce3one / X. J. - 
3peH>aHHH, 23. XII 1994, XLHI, 6p. 2224, 
crp. 11.
O pauy AII „MajiaH” H3 3peH>aHHiia.
1391. Pod rcflektormi z f61ie [Pod reflekto- 
rima od folije] / J. Pucovsky. - Hlas l’udu, 
24. XII 1994, 51, br. 53, str. 16.
Prikaz predstave „Tri vreće krompira” Jožc 
Korbačka, u režiji Dušana Pamjickog koju je 
izvclo KUD „Štefanik" iz Lalića.

1392. Amatorismul fn inima [Amatcrizam u 
srcu] /1. Condan. -Libertatea, 1.1 1995, LI, 
br. 51-52, str. 19.
Intervju sa Janku Murareskuom, dugogo- 
dišnjim amaterom iz Suljeske.

1393. Szfnćszportrć [Portret glumca] / -fe- 
kete-. - Szabad Hćt Nap, 1.11995, II, br. 5, 
str. 22.
Prikaz predstave „Burma u džepu” Mikloša 
Tota, u režiji Bele Turpinskog u izvodenju 
KUD-a „Petefi Šandor” iz Sombora.

1394. Az ćletnek vannak szćp ajšndćkai 
[Život nam daruje lepe poklone] / Baršcius 
Zoltšn. - Csalšdi Kor, 5. I 1995, VI, br. 1, 
str. 18.
Portret Eržebet Kiš, amatera iz Zrenjanina.

1395. Pacry JKHue jiyrKe / JE. JJyaanj. - 
KyjicKa KOMyna, 12.11995, XVI, 6p. 29.
O ocHHBan>y h pajty npHBaTHor no30- 
pHtUTa JiyraKa ,,A6paxajia6pa” y KyjiH 
HHjH cy ocHHBaHH He6ojnta ManiHh, 
JJejaH TaHacKOBHh h THHa HHpHh.

1396. PeiKHcep ocraji 33bhth [PejtHTeib 
ocrao aaBejan] / MaprHiia TaMam. - Pyc- 
Ke cjiođo, 13.11995, LI, 6p. 1-2, crp. 10.
Tckct o JaKOBy XpoMHnry H3 Bp6aca ko- 
jH je 6ho pejjHTen, h ocHHBau jryrKapcKor 
noaopHnrra.
1397. Bemutat6ra kćszulnek a t6bai ama- 
tdrok [Amateri iz Tobe spremaju premijeru] 
/ Kdmiivesnć Nyšri Mšrta. - Magyar Szć, 
17. 11995, LII, br. 12, str. 8.
Razgovor sa glumcem Tivadarom Santom o 
pripremama premijere predstave „Husareva 
Ijubav” Ištvana Muraija, u režiji Maćaša 
Tota i izvodenju KUD-a „Petefi Sandora” iz 
Tobe.

1398. Mrožek Tangćja Zentdn [Mrožekov 
„Tango” u Senti] / K. P. - Szabad Hćt Nap, 
19. 11995, II, br. 3, str. 19.
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Portrct Jonela Kuđe, mladog glurnca ama- 
tera iz Nikolinaca.

Izveštaj o ovogodišnjem radu KUD-a „Nep- 
ker” iz Subotice.

1415. A szabadkaiak vendćgjđtćka [Gosto- 
vanje Subotičana] / B. Z. - Magyar Sz6,9. II 
1995, LII, br. 32, str. 9.
Najava gostovanja subotičkog KUD „Nep- 
kcr” sa predstavom „U škripcu” Mikloša 
Tola u Bajmoku.

1416. A szemlćk urugyćn [Pod izgovorom 
smotri] / Barficius Zollfin. - Magyar Sz6, 9. 
II1995, LII, br. 32, str. 12.
Članak o tome zašto se ne organizuje smotra 
madarskih amaterskih grupa.

1428. Viorica Taran: doua decenii pe scena 
[Viorika Caran: dve decenije na sceni] / 
Vasa Barbu. - Libertatea, 18. II1995, LI, br. 
7, str.9.
O dvadesetogodišnjem amaterskom radu 
Viorike Caran iz Uzdina.
1429. Szflmybontogat6k [Poletard] / KAmfi- 
vesnć Nyšry Mšrta. - Magyar Sz6, 21. II 
1995, LII, br. 42, str. 8.
Razgovor sa mladim amaterima iz Padeja, 
gde je nedavno osnovano pozorišno društvo.

1430. Legelsfibb mrvoltunkrćl [Pre svcga o 
sebi] / Barficius Zoltan. - Csalddi K6r, 23. II 
1995, VI, br. 8, str. 21.
Portret Ferenca Berte, amatera iz Ruskog 
Sela.

1417. tjetca nie npejucJianaHa (UeKajy ce 
npeanosHj / M. 3. - Pycice cjiobo, 10. II 
1995, U, 6p. 6, cip. 9.
Bccr o 4x>PMHPaH,Y OpramtaaiiHOHor 
ojrSopa JJpaMCKor MCMopHjaaa Ilerpa 
PHariHMa Eabe y PycKOM Kpcrypy.

1418. CaH jtertbe HohH / Jb. E. - 3pe>ta- 
hhh, 10. H 1995, XLTV, 6p. 2231, crp. 9.
Becr jia cy tji^mhh flpastcKe pajptoHHue 
JUjeHiap” H3 3pe>&aHHHa ojmrpajiH 
npeMHjepy npeacraBe „Can jrente hoIih” 
B. IUcKcnHpa, y anairranHjH h pejKHjn 
LiBajia KjieMemia.
1419. Del’om na dobrfi noc [Deci za laku 
noć] / Anna Chrt’anovfi. - Hlas l’udu, 11. II 
1995, 52, br. 7, str. 22
Prikaz premijere predstave za decu „Na 
komšijinom dimnjaku" u izvodenju amatera 
iz Kisača.

1420. Teatrul — tnarea mea dragoste [Pozo- 
rište — moja velika Ijubav] / Costa Rosu. — 
Libertatea, 11. II1995, LI, br. 6, str. 11.
Intervju sa Anom Nikulinom Ursulesku.

1421. Megvolt az els6 bemulatć [Prošla je 
prva premijera] /1. gy. - Magyar Sz6, 15. II 
1995, LII, br. 37, str. 11.
Prikaz premijere predstave „Tajanstveni 
veo” Mihalja Verešmartija i Gabora Ger- 
geija, u režiji Robcrta Barte i izvođcnju 
KUD-a „PeteG Šandor” iz Bečeja.

1422. Vastaps a javšbdl [Frenetični aplauz] / 
Varkula Irćn. - Magyar Sz6,15. II 1995, LII, 
br. 37, str. 10.
Razgovor sa Karoljem Fišerom, rcditeljem 
prcdstave „Igra u mraku” Pitera Šefera u 
izvodenju KUD-a „Aranj Janoš” iz Srbo- 
brana.

1407. Jcgygyflrtl a mellćnyzsebbcn [Burma u 
džcpu] / H. A. — Magyar Sz6,28.11995, LII, 
br. 22, str. 10.

Najava prcdstave „Bunna u džepu” Mikloša 
Tota, u rcžiji Bcle Turpinskog i izvodcnju 
KUD-„Pclcfi Šandor” iz Sombora.

1408. Prcgatiri pentru „Zile" [Pripreme za 
„Dane”] / I. Condan. - Libcrtatca, 28. I 
1995, LI, br. 5, str. 4.
O pripremama amatcra iz Sutjcskc za ovo- 
godišnju smotru „Pozorišni dani Rumuna u 
Vojvodini”.

1409. §ase teatre si-au anuntat participarea 
[Šcst pozorišta je prijavilo učcšće] / Vasa Bar- 
bu. — Libcrtatea, 28.11995, Ll, br. 5, str. 8.
Spisak prijavljenih pozorišta i predstava za 
„Pozorišne dane Rumuna u Vojvodini”.

1410. A lcgrosszabb elmfilott [Najgore jc 
prošlo] / B. Z. - Magyar Sz6,1. II 1995, LII, 
br. 25, str. 11.
Razgovor sa Karoljcm Izcleom, sckrctarom 
AP „Madač” iz Zrcnjanina, o životu i radu 
amalcra.

1411. Ćlctunk, az abszurd [Naš apsurdan 
život] / Katona EdiL — Magyar Szfi, 5. II 
1995, LII, br. 29, str. 12
Prikaz prcdstave „Tango” S. Mrožeka, u 
režiji Jožefa Katonc i izvođcnju Scnćanskog 
ansambla.

1423. „Fifik” a Nćpkorbćl [„Motnci” iz 
„Nepker”-a] / Baranovszky Edit. - Szabad- 
kai Napl6,16. II1995, II, br. 7, str. 6.
Laslo Seleši Vago, organizator, Ileš Lacko, 
glumac-amater i rcditelj Ištvan Sabo iz 
KUD-a „Nepker” u Subotici, govore o svo- 
joj delatnosti.

1424. I1O3HB VMeTHHHHMa / J(. E. — Ko- 
Myna, 16. II1995, XXXII, 6p 1780, crp. 5. 
Becr jta he HajSojte npejtcrase aMarrep- 
ckhx noaopHiiiHHK npynrraBa yHecTBO- 
Ba™ Ha aoHCKHM cMcrrpaua 3a ojtpacjie (y 
CetrrH), 3a jieiiy (y Hobom KHejKeBny), a 
3a d>ecTHBajt Majna H eKcnepHMe>rraJiHHX 
cuena KaHjiHJloBahe ce y IIaHHCBy.
1425. Szent Genćziusz fijra vitorifit bont 
[Sveti Genezij ponovo razapinje jedra], - 
Magyar Sz6,16. II1995, Lll, br. 38, str. 12 
Molba Društva „Sveti Genezij” školama i 
obdaništima da pruže pomoć u pripremi 
predstave „Mačak u čizmama".

1426. „Can JienBe HohH” Kao KopeojtoaMa 
/ A. E. - 3pe>taHHH, 17. H1995, XLIV, 6p 
2232, crp. 11.
IIpHKa3 npcMHjepe npejjcraBe „CaH jict- 
>Be HohH*’ B. lUeKcnHpa, y ajiarrraiiHjH H 
pejKHjH HsaHa KneMeHiia h H3Bobe>ty 
/(paMCKe pajiHoHHiie JL(eHTap" H3 3pe- 
KaHHHa.
1427. Podarilo sa! [Uspelo je!] / J. Pucovsky. 
- Hlas l’udu, 18. H 1995,52, br. 8, str. 1O.
Beleška o predstavi „Tri vreće krompira" i o 
premijeri predstave „Uspelo je” Vladimira 
Hurbana Vladimirova, obe u izvođenju ama- 
tera iz Lalića.

1412 Bemutat6 utšn bemutat6 [Premijera 
posle premijere] / 1. gy. - Magyar Sz6, 9. II 
1995, LII, br. 32, str. 12
Razgovor sa Robcrtom Bartom, rediteljem 
predstave „Tajanstveni veo” Mihalja Vereš- 
martija i Gabora Gergeija u izvodenju 
KUD-a „Petefi Šandor” iz Bečeja.

1413. Dorosz!6i mfikedvel6k randevfija 
[Randevu amatera iz Doroslova] / Daut- 
begovics Zoltšn. — Dunamellćk, 9. II 1995, 
br. 6, str. 2
Vest o pripremama večeri humora na 
osnovu tekstova Andora Gabora i Friđeša 
Karintija u izvodenju KUD-a „Moric 
Žigmond” iz Doroslova.

1414. Ha tervek vannak, ćlet is van [Ako ima 
planova, ima i života] / Baranovszky Edit. — 
Szabadkai Napl6,9. II1995, II, br. 6, str. 4.
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1436. Glćria, Mćri ćs a tobbiek [Glorija, 
Meri i ostalij / Z. I. - Magyar Sz6, 1. III 
1995, LII, br. 49, str. 10.
Članak o premijeri operete „Gnezdo zlatne 
vuge” Janoša Erdeljija, u režiji Jožefa Mol- 
nara i izvodenju amatera iz Kupusine.

1433. O calcature tare, o calcature moale 
[Jcdan čvrst i jedan mekan korak] / Nicu 
Ciobanu. - Libertatea, 25. II 1995, LI, br. 8, 
str. 13.
Komentar o pripremama za ovogodišnju smo- 
tru „Pozorišni dani Rumuna u Vojvodini”.

1434. Scnsibila ji originala Monica [Oset- 
Ijiva i originalna Monika] / Comel Mata. - 
Libertatea, 25. II 1995, LI, br. 8, str. 13.
Portret mlade glumice Monike Boldovine.

1444. Pivnica: d’alšia divadelnć prcmićra 
[Pivnica: sledeća pozorišna premijera] / a. f. 
- I Ilas l’udu, 4. III 1995, 52, br. 10, str. 10.
Vest da je AP „Janka Čmelika” iz Pivnica iz- 
velo premijeru predstave „Zec" J. J. Mjas- 
nickog.

1443. Permamnet in centrul activitatii ama- 
toricesti [Stalno u centru aktivnosti ama- 
tera] / E. GreoneanJ. - Libcrtatca, 4. III 
1995, LI, br. 9, str. 9.
Portret glumca amatera Trajana Mindc 
Krste iz Nikolinaca.

1431. npenBHjueHa 6orara nporpaMa 
[HpejtBHbeH 6oraT nporpaM] / M. 3. - 
PycKe cjiobo, 24. II 1995, LI, 6p. 8, crp. 10. 
JJjtaitaK o npnnpeMaMa XXVII jipaMCKor 
MCMopHjana IleTpa PH3HHHa Babe y Pyc- 
kom Kpcrypy.

1432. Divadelnć dni Tomćša Hriešika MSš- 
ka [Pozorišni dani Tomaša Hrijcšika Maška] 
/ M. K. - Hlas l’udu, 25. II 1995, 52, br. 9, 
str. 20.
Najava poćetka Drugih pozorišnih dana 
Tomaša Hriješika Maška u Kovačici.

1445. Szabć Istvćn szdz titka [Sto tajni 
Ištvana Saboa] / K. M. — Magyar Sz6, 4. III 
1995, LII, br. 52, str. 7.
Članak o Ištvanu Sabou, reditelju KUD-a 
„Nepker" iz Subotice, povodom jubileja.

1446. T6bai amatorok Szajšnban [Amateri 
iz Tobe u Sajanu] / K. Ny. M. — Magyar Sz6, 
7. III1995, LII, br. 54, str. 10.
Vcst o gostovanju KUD-a „Petefi Šandor” iz 
Tobe u Sajanu, sa predstavom „Konac delo 
krasi” Edite Ferenci, u režiji Maćaša Tota.

1442. Munkćban a diđkszfnjštsz6k [Radi 
pozorišna grupa u školi] / N. A. - Magyar 
Sz6, 4. III 1995, LII, br. 52, str. 7.
Kratak razgovor sa profcsoricom Rožom 
Nad, rukovodioccm pozorišnc grupe daka iz 
Čantavira, o predstavi „Dobroćudni vuk” 
Antona Nikolića.

1447. flo6pa ,,3na >Kena” / H. T. - CpeM- 
CKe HOBfflte, 8. III1995, XXXV, 6p. 1781, 
crp. 8.
IlpHKaa npeMHjepe npejtcraBe ,,3Jia 
ZKena” J. Crepnje IIonoBHha, y pcjKnjn 
BojHCJtasa EHJianoBHha Enna h H3Boben>y 
KVJI, „EpaiiKO PajtHHeBHh” H3 EpaeBHKa.
1448. Bcmutatćra kćszulnek T6bđn [Sprcma- 
ju sc za premijeru u Tobi] / Szđntć Tivadar. - 
Bdnšli Ujsćg, 9. III 1995, II, br. 10, str. 3.
Najava prcmijcre predstave „Konac dclo 
krasi” Edite Ferenci, u režiji Maćaša Tota i 
Lasla Santoa, u izvodcnju amatcra iz Tobe.
1449. <f>cpcmt Bcrep. - 3peH.aHHH, 10. III 
1995, XLIV, 6p. 2235, crp. 10.
Tckct noBO/toM CMpnt <I>epeima Berepa, 
FJtyMua aMaTepa H3 3peH>aHHiia.

1450. O<ieKyjyhH hobc npejtcraBe / X. J. - 
SpeifaaHHH, 10. III 1995, XLIV, 6p. 2235, 
crp. 10.
OcBpr ita hobc npencraBe H rocroBatba 
AII „Majian” H3 3pen>aHHna.
1451. Doua saplamSni dc tcatni [Dve 
nedeljc pozorišta] / Vasa Barbu. - Libcrta- 
tea, 11. III 1995, LI, br. 10, str. 12.
Na scdnici Saveta „Pozorišni dani Rumuna 
u Vojvodini” utvrdcn jc program za ovu 
godinu sa popisom prcdstava.

1452. Niculcta Suciu: la Sarcia am Indragit 
tcatrul [Nikuleta Suču: u Sutjesci sam zavo- 
lela pozorište] / lancu Murarescu. - Liberta- 
tea, 11. III 1995, LI, br. 10, str. 12.
Portret Nikulete Suču, glumicc iz Sutjeske.

1453. Petrovcc: prehliadka sa začne 21. aprf- 
la [Petrovac: smotra će početi 21. aprila) /j. 
c. - Hlas l’udu, 11. III 1995, 52, br. 11, str. 
25.
O pripremama za 26. smotru slovačkih 
amaterskih pozorišta Vojvodine.
1454. Szfnpadon a Csizmšs Kandđr! [Mačak 
u čizmama na sceni!] / Mihšjlovits Klšra. - 
Magyar Sz6,11. III 1995, LII, br. 58, str. 10. 
O radu pozorišnog Društva „Sveti Gcnezij” 
iz Temcrina.
1455. Uspešny dcbut mladćho režisćra 
[Uspcšan dcbi rnladog reditelja] / A 
Francistyovć. — Hlas l’udu, 11. III 1195, 52, 
br. 11, str. 21.
Prikaz premijere predstave „Zec" J. J. Mjas- 
nickog, u rcžiji Janka tćmeća i izvođcnju AP 
„Janko Čmelik" iz Pivnica.

1435. Vesely a trpky dsmev hercov [Veseo 
a gorak osmch glumaca] / M. K. — Hlas 
l’udu, 25. II 1995, 52, br. 9, str. 18.
Prikaz premijere predstave „Seks letnje 
noći” Vudi Alena, u rcžiji Jana Čanjija i 
izvođenju AP VHV iz Kovačice.

1437. EaHKa npeMHjepa / JJ. AhHMOBHh. - 
JJhcbhhk, 1. in 1995, LIV, 6p. 17275, crp. 
12.
BecT na je „Arejbe 188” H3 Hobot Cajta, 
H3Beo npeMHjepy npejjcraBe ,,MpetuheH>e 
niapatta” AneKcaHjtpa IIonoBHha, y pe- 
jKnjn ByKantHHa JIa3OBHha, Ha cuenH 
HoBocajicKor nosopHiuTa.

1438. Mindenkinek szerepe van [Svi imaju 
ulogc] / T6th Llvia. - Napl6,1. III 1995, VI, 
br. 252, str. 8-9.
Eme Verebeš, član pozorišne grupc Senćan- 
ski ansambl, govori o svom radu i 
planovima.

1439. AMaTcpnaaM - jtco Kyjrrype / H. 
HortoB. - JIhcbhhk, 2. III 1995, LIV, 6p. 
17276, crp. 9.
HaBciuTaj ca cacrajiKa npejtcraBHHKa Ca- 
Bcaa aMarepa Cp6nje h BojBobajicKHK 
aMaTcpcKHk jipyuiTaBa ojtp>Kanor y Com- 
6opy, o craii>y y aMarcpH3My koji irac.

1440. TpH 4>ajia™ [Tpit KOMajta] / K. - 
PycKe cjiobo, 3. III 1995, LI, 6p. 9, crp. 8.
Becr jta KVJI „Tapac IIIcbhchko” H3 
EypbcBa npHnpeMa npejjcraBe „HarajiKa, 
jteBojHHua Koja je Bonejia koh>c” h 
„Cjiyra h rteroBH rocnojiapn”.

1441. Divadclny vfkend [Pozorišni vikend] / 
j. c. - Hlas l’udu, 4. III 1995, 52, br. 10, str.
11.
Izveštaj sa Drugih pozorišnih dana Tomaša 
Hrijcšika Maška održanih u Kovačici.
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1465. Silbaš: hosfovali Pivničania [Silbaš: 
gostovali Pivničani] / J. D. - Hias l’udu, 18. 
III1995,52, br. 12, str. 8.
Vcst o gostovanju amatcra iz Pivnica u 
Silbašu sa predstavama „Pokondirena likva” 
i „Radovan III”.

1466. CMorpa jtpaMCKor craapananrrBa. - 
CpeMCKe HOBHtte, 22. HI1995, XXXV, 6p. 
1783, crp. 9.

Becr jia he ce OnnrrnncKa cMonpa aMa- 
TepcKor npaMCKor CTBapajianrrBa ojtpiKa- 
th y IIo3opHiirry „H,o6pHiia Mhji^tm- 
HOBHh” y CpeMCKOj MHTpoBHHH.

1467. Edzđdik a szfnćszgšrda [Ansambl u 
jačanju] / Pribilla M4ty6s. — Magyar Sz6, 24. 
III 1995, LII, br. 69, str. 11.
Katalin Litvai Ripli govori o radu KUD-a 
„Ncmet Laslo” iz Svctozara Milclića.

1468. H63chobc - Abcth. - nairteBan, 24. 
m 1995,CXXVI, 6p. 3561, crp. 4.
Hajasa npejicraBe „Abcth” XenpHKa H6- 
aena, y pejKHju Ilaajia Jlaauha H H3Bobe- 
H>y ArejBea 212, Ha ciichh IJjeirrpa aa Kyn- 
Typy y IIaHHeBy.

1469. IlpH6jn>Kye me npeMHCpa [Hph6jih- 
Bcaaa ce npeMHjepa] / M. UJaHra. - PycKe 
cjiobo, 24. III1995, LI, 6p. 12, crp. 9.
HjianaK 0 npHiipeMaMa npeMHjepe npeji- 
craae „CseTHCJiaB H MnJieBa” Mhjkuuu 
HHKonHha, y pejKHjH Bype MaKanja h 
H3BobeH.y KY/I, „TKeTBa” H3 Kyuype.

1470. CnoBaHKa npaMCKa npejicraBa. - 
IlajiucBan, 24. III1995, CXXVI, 6p. 3561, 
crp. 4.
Becr aa je KYJJ „EerBan” H3 BojjioBHue 
H3Beno npeMHjepy npejtcTase Joiiiko 
IIyHHK h H>eroBa Kapnjepa” Haaiia Cro- 
jlone, y peaatjH 3opana Porapa.

1471. IIThhkh sajioBonuiH [Cbh cy 
33jioboji>hh] / r. Kopnam. - PycKe cjkjbo, 
24. in 1995, U, 6p. 12, crp. 9.
KparaK npnKaa npejjcraBe JHaraJiKa, 
ueBojHHua Koja je Bonejia Koite” E. 
IIanxapxaHja, y pejKHjH JaKHMa ’-IatiKa h 
H3BobeH>y jipaMCKe ceKiinje KYJ( „Tapac 
IIIeBHeHKo” H3 EypbeBa.
1472. Actoria la bra( cu medicina [Gluma 
pod ruku sa medicinom] / Vasa Barbu. — 
IJbcrtatea, 25. III1995, LI, br. 12, str. 13.
Portret Lauretc Onciu-Ecovoiu iz Uzdina.

1473. Brokovnicou na muža [Sačmaricom na 
muža] / Jšn Stnihdr. - Hlas l’udu, 25. III 
1995, 52, br. 13, str. 15.
Prikaz rpedstave „Sačmaricom na muža” 
Štefana Kršnaka u izvodenju amatera iz 
Erdevika.

1474. flejia noMahjor ayropa / M. CyvyM.
- flneBHHK, 25. IH 1995, UV, 6p. 17299, 
crp. 10.
Becr Jta he ce y IlHBHHuaMa ojipjKaTH 4»- 
CTHBan jipaMCKHX HHcueHauHja Jiejia 
jtoMalUĐC ayropa J^Hjia 95”.
1475. Dnihd smrf Jany z Arcu [Druga smrt 
Jane iz Arca] / Viera Tomanovš. — Hias 
l’udu, 25. III1995,52, br. 13, str. 15.
Prikaz rpemijere predstave „Druga smrt Ja- 
ne iz Arca” u izvođenju amatera iz Bolje- 
vaca.

1476. Premićra na Jozefa [Premijera na dan 
Jozefa] / A. B. - Hlas l’udu, 25.1111995, br. 
13, str. 15.
Prikaz premijere predstave „Joško Pučik i 
njegova karijcra" Ivana Stodole u izvođenju 
amatera iz Vojlovice.

1477. Pnhllšky zaslat’ do 15. aprda [Prijave 
poslati do 15. aprila] / J. ZJborsky. - Hlas 
I’udu, 25. III1995,52, br. 13, str. 16.
O pripremama dečje pozorišne smotre „3 
puta D" u Staroj Pazovi.

1478. Profi mćdra [Kao profesionalci]/ Pri- 
billa M5tyAs_ - Magyar Sz6,25. III1995, LII, 
br. 70, str. 10.
Kratak prikaz predstave „Bunna u džcpu" 
Mikloša Tola, u režiji Bele Turpinskog i iz- 
vodenju KUD-a „Petefi Šandor” iz Sombo- 
ra.

1479. Statky-zmatky aj nad'alej oduševnujd 
[Imanje — problemi i dalje oduševljavaj u] j.

1456. 3a npasc BpcjniocTH / H. IIonoB. - 
JJhcbhhk, 13. HI 1995, UV, 6p. 17287, 
crp. 9.
3axres Kynrypiio-npocBCTHc 3ajcjuiHue 
BojBOjfHiie 3a Tpajic<]x>pMtican>c Cascaa 
aMarcpa BojeojiHiic y jcjiHHCTBeiiy opra- 
HH3aHHjy.
1457. Jubildl a tcmcrini amatdr szfntdrsulat 
[Jubilej pozorišnih amatcra iz Tcmcrina] / 
N-a. — Magyar Sz6, 14. III 1995, LII, br. 60, 
str. 11.
Razgovor sa Pctcrom Sabom, rediteljem 
KUD-a „Sirmai Karolj” iz Tcmerina, o 
jubilcju drušlva i o budućem radu amatera.

1458. MnajiH rjiyMHH y iianieM rpajiy / E. 
TKhbkobhIi. - KoMyna, 16. III 1995, 
XXXII, 6p. 1784, crp. 8.
O6aBcnrrcn>e o pajty H aKTHBiiocrHMa 
OMJiajtHHcKor jipaMCKor cryjjHja y Kh- 
KHHHH, O KOMC CC ĆpHHC HII.

1459. nejteccTH Maj y „Ebincry” / R 
JlepHHti. - KoMyna, 16. III 1995, XXXII, 
6p. 1784, crp. 5.
HaBenrraj o opraiiH3OBait.y npocjiase 50. 
rojjMUULHue KY/I, JEbiiier” H3 Kmkhiuc.
1460. ILnojrna ceaona / C. K. - KoMyna, 
16. III1995, XXXII, 6p. 1784, crp. 5.
OcBpr Ha pajt KY/J H3 PycKor Cejia, y 
KojeM je HajycnctuHHja jrpaMCKa ceKHHja 
Koja pajtH Ha cpncKOM h MabapcKOM 
jeaHKy.

1461. AMaTcpHMa c jt.y6aBn>y / Jb. P. - 
IlaHHeBan, 17. III 1995, CXXVI, 6p. 3560, 
crp. 4.
MaBenrraj ca paaroBOpa y HaHHeBy, o paa- 
Bojy H jtaji>CM pajjy jtpaMCKor aMaTepH3Ma 

. y Cp6njH, Kao h o opraHH3OBajty 
tbecTHBajia hobhx TearapcKHX <|x>pMH 
(paHHje diecrHBaji Majuot h eKcnepHMen- 
rajBODt cuena BojsojjHiie).

1462. /loBonoBane nojUHOx 3 HcropHi 
[/I,o3HBaH>e jtorabaja H3 HcropHje] / M. 
3a3yju<K. - PycKe cjiobo, 17. III 1995, LI, 
6p. 11, cip. 8.
PaaroBop ca EypoM IIanxapxaHjeM, ayro- 
poM H pejtHTejieM npejtcraBe „PaBHHHap- 
ore ca6na3HH” y H3Boben>y PHT JBaba” 
m PycKor Kpcrypa.
1463. /Ina jiaeijHHCKM npejjcraBH [Hbc 
Jteuje npejjcraBe] / M. TaMaiu. — PycKe 
cnoBO, 17. III1995, LI, 6p. 11, crp. 9.

/IpaMCKa ccKUHja KYJ( „Kapna™” H3 
Bp6aca npnnpeMa jmc npejjcraBC 3a jteijy 
„3y6o6onan naB" EpBHna Jlaaapa H „Ka- 
poit KBaT4Ky6a” BacHJta JleBHUKor.

1464. Rozkošc vel’kej noci [Uskršnjc strasti] 
/ E. Š. - Hlas l'udu, 18. III1995, 52, br. 12, 
str. 10.
Prikaz premijcre predstave „Uskršnje stras- 
ti” Žana Pojreta u izvođcnju amatera iz 
Kisača.
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1489. SzJnhdzi napok Bajmokon (Dani 
pozorišta u Bajmoku] / B. Z. — Magyar Sz6, 
31. III 1995, LII, br. 75, str. 9.
Raz.govor sa Petrom Vujićcm, organizato- 
rom KUD-a „Jedinstvo” iz Bajmoka o Da- 
nima pozorišla u Bajmoku.

1492. Igric / J. Bartoš. - Hlas l’udu, 1. IV 
1995, 52, br. 14, str. 8.
Najava prvog broja časopisa slovačkih pozo- 
rišnih amatera pod nazivom „Igric".

1493. La poarta curttii mitacolelor [Na ka- 
piji čudesnog dvorišla] / C. Mata. — Liberta- 
tea, 1. IV 1995, LI, br. 13, str. 12.
Portret glumice amatera Romance Vara- 
dcan iz Vršca.

1494. Prima atestare a teatrului din Nicolin- 
ji [Prvo pominjanje pozorišta iz Nikolinaca]

1483. V každom prfpade pomdct’ našim 
divadlJm [U svakom slučaju pomoći našim 
pozorištima] / Jđn Privizer. -Hlas l’udu, 25. 
III 1995,52, br. 13, str. 16.
Izveštaj o dclatnosti Pozorišnog odbora pri 
Malici slovačkoj u Jugoslaviji.

1484. Cuena hobhz nneja / Hnnja Tyunh. 
- JJhcbhhk, 27. IU 1995, LIV, 6p. 17301, 
crp. 9.
IIpnKaa npeMnjepe npencraBe „Mpeui- 
hette njapana” AneKcanapa IIonoBnha, y 
pejtcnjH ByKatiiHna JlaaoBHha h h3bo- 
beH>y „Arejtea 188”, Ha chchh Hobo- 
cajtcKor nojopHitrra.

1485. XyMop 3a MJiaby rry6jjHKy / E. B. - 
CoM6opcKe HOBHHe, 29. III 1995, XXXV, 
6p. 1784, crp. 7.
Becr jta cy aMarepH H3 EeoHHtta onn- 
rpajtn npeMHjepy npeacraBe „Po.HOJi.yn- 
hh” J. Ćrepnje IloiioBHha, y penatjH h 
anarrraiiHjH Mnjiana EouiKOBa.
1486. A Kutyaszoril6 huszadszor [„U škrip- 
cu” dvadeseti put] / m. k. - Magyar Sz6, 29. 
III 1995, LII, br. 73, str. 9.

1490. VMapUitKO IlaBJiOBHH [VMpo JaitKO 
naBBOBHMj / JIjo. JI. - PycKC CHOĐO, 31. III 
1995, LL 6p. 13, crp. 10.
In memoriam JaiiKy TIaBiioBHHy, HJiany 
xopa h npeAcejDiHKy KVJ[ „EapeHHOK” y 
Hobom Cajty, rjiyMiiy-aMaTepy h ochh- 
Bauy PTU „Eaba”.

1491. Evanghelistii de Alina Mungiu [Evan- 
dclisti od Aline Mundu] / P. Gataian], - 
Libertatea, 1. IV 1995, Ll, br. 13, str. 12.
Amateri iz Lokava pripremaju za „Pozorišne 
dane Rumuna u Vojvodini” predstavu 
„Evanđelisti” Aline Munđu, u režiji Lavi- 
niusa Dudićia.

Članak o predstavi „U škripcu” Mikloša To- 
ta u izvodenju KUD-a „Nepkcr" iz Suboticc 
koja će biti izvedcna dvadcseti put u 
Somboru.

1487. A bccsci amatdr szinjštszćk vendćg- 
szcrcplćsc [Gostovanje amatcra iz Bcčcja] / 
N. a. - Magyar Sz6, 31. III 1995, LII, br. 75, 
str. 3.
Najava gostovanja KUD-a „Petcli Šandor” 
iz Bečcja u Tcmcrinu sa predstavom „Tajan- 
stvcni vco" Mihalja Verešmanija.

1488. Goslovanje Somboraca / S. T. - Som- 
borske novine, 31. III 1995, XL, br. 2120, 
str. 7.
Najava prcmijere predstave „Burrna u 
džcpu” Mikloša Tola, u režiji Bclc Turpin- 
skog i izvođcnju KUD „Petcfi Šandor” iz 
Sombora u Bezdanu.

1501. Pelrovec: divadclnš premićra [Petro- 
vac: pozorišna premijera] / j. d. - Hlas l’udu, 
8. IV 1995, 52, br. 15, str. 10.
Najava premijerc predstave „Rizična tnid- 
noća” Jana Drgonca i Andreja Ferka u 
izvodcnju AP VHV iz Bačkog Petrovca.

1502. Rekordny počet predstavenl [Rekor- 
dan broj predstava] / j. d. — Hlas l’udu, 8. IV 
1995, 52, br. 15, str. 8.
Vest o broju prijavljcnih prcdstava za 26. smo- 
tru slovačkih amaterskih pozorišla Vojvodinc.

/ Mircea Maran. - Libertatca, 1. IV1995, br. 
13, str. 16.
O prvoj prcdstavi glumaca iz Nikolinaca 
krajcm XIX vcka u Alibunani.

1495. Vel’a št’astia, DIDA [Puno srećc, 
DIDA] / Anna Francistyovd. - Hlas l’udu, 1. 
IV 1995,52, br. 14, str. 8.
Prikaz Prvog fcstivala dramskih inscenacija 
dcla domaćih autora održanog u Pivnicama.

1496. Žobrfcke dobrodružtvo [Prosjačka 
avantura] / Pavcl Matuch. — Hlas l’udu, 1. IV 
1995, 52, br. 14, slr. 9.
Prikaz prcdstavc „Prosjačka avantura" Jana 
Soloviča u izvodenju AP VHV iz Kovačice.

1497. Lclkcsdćs ćs munka [Zanos i rad] / 
Nagy Magdolna. — Tcmcrini Ujsđg, 6. IV 
1995, L br. 4, slr. 3.
Razgovor sa Pctcrom Sabom, članom 
KUD-a „Sirmai Karolj” iz Tcmcrina, o radu 
povodom 40. godišnjicc.

1498. Ol clćadds a KSZV-n [Pct predstava 
na takmičcnju srcdnjoškolaca] / i-P. — 
Magyar Sz6, 7. IV 1995, LII, br. 81, str. II.
Najava i program Pozorišnog takmičcnja 
srednjoškolaca, kojc ćc biti održano u ScntL

1499. Zašto mc ostavi / Lj. G. - Subotičke 
novine, 7. IV 1995, Ll, br. 14, str. 9.
Vcsl da je Teatar „Trema” odigrao premi- 
jcru predstave „Zašto mc oslavi”, prema 
priči Radovana Volfa, u režiji i po sccnariju 
Stevc Bardaka, na Orvorenom univcrzitctu u 
Subotici.

1500. Patru deccnii de la debut [Četiri de- 
ccnije od prvog nastupa] / I. Condan. — 
Libcrtatea, 8. IV 1995, LI, br. 14, str. 9.
Portret glumca amatcra iz Sutjcske Janku 
Murareskua.

d. - Hlas l’udu, 25. III 1995, 52, br. 13, str. 
15.
Tekst o predstavi „Imanje - problcmi” sa 
kojom je AP VHV iz Bačkog Petrovca gos- 
tovalo u Slovačkoj.

1480. Štartovala pivnickd DIDA ’95 
[Startovala jc pivnička DIDA ’95] / a. f. — 
Hlas l’udu, 25. III 1995, 52, br, 13, str, 16.
Tckst o Prvom fcstivalu dramskih insccna- 
cija dela domaćih autora koji je počco u 
Pivnicama.

1481. Tcatru din Nicolin[i la tntrecerile re- 
publicane si intemalionalc [Pozorište iz Ni- 
kolinaca na republičkom i mcdunarodnom 
lakmičcnju] / Pavel Greonean. - Libcrtatea, 
25. III1995, LI, Satul, III, br. 5, str. 5.
O učcšću pozorišne trupe iz Nikolinaca na 
republičkoj smolri u Prijepolju i Lugožu u 
Rumuniji.

1482. Tcatru din Nicolin|i la „Zile---- " [Po-
zorište iz Nikolinaca na „Danima-----”] / E.
G. - Libertatca, 25. III 1995, LI, Satul, III, 
br. 5, str. 4.
Amateri iz Nikolinaca priprcmaju za „Po- 
zorišne dane Rumuna u Vojvodini” dramu 
„Oksimoron” S. Basare, u režiji Branislava 
Guzine.
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1526. MajcropH jipaMe / A. E. - FIojtHTHKa 
eKcnpec, 19. IV 1995, XXXII, 6p. 11164, 
crp. 13.
Bccr jja he ce y HnbnjH ojip>kth 23. cmo- 
Tpa Jtenjer jipaMCKor crBapajianiraa Cpe- 
Ma.

1523. HerHpH npeMnjepe / M. MHTpoBHh. 
- ZlneBHHK, 18. IV 1995, LIV, 6p. 17323, 
crp. 12.
Pen Jlajapa IlajrHha, ynpaBiunca KaMep- 
iie cueHe „MnpocjiaB AiiTHh” H3 Cetrre, 
hhjh he ancaMOJi Hrpant npeMMjepy 
npejicraBe „VjKa Bajaa” A. II. HexoBa, y 
peacHjH Tn6opa Bajne.

1524. JJanac ce OTBapa CMorpa / 3. T. C. 
-CpeMCKe HOBHHe, 19. IV 1995, XXXV, 
6p. 1787, crp. 4.
Hajasa 23. CMOTpe jieHjer jtpaMCKor craa- 
pajianrraa Cpeua y HnbHjH.

1525. Az elvdrdsok alalt [Ispod očekivanog] / 
spray. - Kulttimaplć, 19. IV 1995, II, br. 14, 
str. VI-VII.
Razgovor sa nagrađenim učesnicima Pozo- 
rišnc smotre srednjoškolaca održane u Scnti.

1507. Monorpacjinja y Majy/E. JIcpnnn. — 
KoMyna, 13. IV 1995, XXXU, 6p. 1788, 
crp. 5.
PaaroBop ca AiuipatuOM EaproM, HCTopH- 
HapeM, 3ajty>KeiiHM 3a H3pajty Monorpa- 
cjinje noBojioM 50. rojuuuibHue KY.II. 
„Ebtiier” H3 KHKHiute.
1508. A rćszlvcvdkć a sz6 [Učesnici imaju 
rcč] / Szabd Pal6cz Attila. — Magyar Sz6,13. 
IV 1995, LII, br. 86, str. 12.
Razgovor sa srednjoškolcima iz Bcčeja, Scn- 
te i Subotice, koji su učcstvovali na Pozoriš- 
noj smotri srcdnjoškolaca u Senti.

1509. CycpcT jicHje jtpaMe /3. V. - Kouy- 
na, 13. IV 1995, XXXII, 6p. 1788, crp. 5.
HaBenrraj o ojtpjKauaii,y 31. cycpera jte- 
nje jtpaMC (ceBcpnoT h cpejiitcr Eaiiara) 
y IIobom Kjie>KCBity h o yHeciiHUHMa.

1510. UapofiitaK h npocfiecHonajian. - 
IlanHeBau, 14. IV 1995, CXXVI, 6p. 3564, 
crp. 6.
Ilajasa npcjtcraBa 3a Jteny „HoBparaK 
Hapo6n>aKa” ayropa h pejurrejka ajtera 
ByKOBHha h „IIpoc^iecHonajiau” /[yniaiia 
KoBaHCBHha, Koje he h3bccth tocth H3 
Eeorpajja y LI,eirrpy 3a Kyjrrypy y Ilan- 
HeBy.

1503. Ifju szinćszck vctćlkcdćje [Takmičcnje 
mladih glumaca] / (mukk). — Magyar Sz6, 9. 
IV 1995, LII, br. 83, str. 4.
Članak o pozorišnom takmičcnju srcdnjo- 
školaca u Scnti i lisla nagradcnih.

1504. Ovćkć a szfnhđz [Pozorištc je njihovo] 
/ Mihšjlovils Klđra. - Magyar Sz6, 11. IV 
1995, LII, br. 84, str. 11.
Rcditclj Đcrd Hcmjak ocenjuje Pozorišnu 
smotru srcdnjoškolaca održanu u Scnti.

1505. „Aki azt mondja, hogy ncm gondol- 
kodott az elmcnćscn az clmull hđrom-nćgy 
ćvbcn, az hazudik" [„Ako ncko tvrdi, da nije 
mislio na odlazak u protcklc tri-čctiri 
godinc, taj lažc’’] / Grajlah Emma. — Napl6, 
12. IV 1995, VI, br. 258, str. 8-9.
Razgovor sa rcditcljem Đcrđom Hcmjakom 
o radu madarskih amatcra iz Scnte.

1506. Szfnpiilyđk, pdlyaszfnck [Glumački po- 
ziv] / Milrijlovits Klćra. - Napl6, 12. IV 
1995, VI, br. 258, str. 20.
Razgovor sa Bclom Kalom, članom žirija 
Pozorišne smolrc srcdnjoškolaca, održanc u 
Scnti.

1511. Bk npciiaHCtt Jio6pe-----[KaKO npo-
HahH Jto6po---- ] / Jlio. PaMaH. — PycKe cjio-
uo, 14. IV 1995, LI, 6p. 15, crp. 8.
PaaroBop ca BnajtHMHpoM Kohhihcm, pe- 
jtHTCjtcM npejtcraBC „Hrpa” AjtcKcaiutpa 
MapojtHHa y H3BObcity jtpaMCKe ceiotHje 
KY/( „SapBHiioK” h PIIT „Baba” cucne 
H31 Iobot Cajta.

1512. IIICKCnHpOBa CHOBHbClta / JE. P. - 
naiiHCBan. 14. IV 1995, CXXVI, 6p. 3564, 
crp. 4.
Hajasa npejtcraBe „Can jicntc nohn” B. 
UIcKciiHpa, y pejKHjH PiBana KJieMeima h 
H3Bobeity JJpaMcKe pajmonHue „L[eH- 
Tap” H3 3peitaiiHna.

1513. 3ajty6jteiiH y TJiyMy. - IlaHMeBaii,
14. IV 1995, CXXVi, 6p. 3564, crp. 4.
IlajaBa npeMHjepe npcjtcraBe „TycapcKO 
6jiaro” Mapnje Knape Mahajio, y peaorjH 
Jlaaapa /JparHHCBHha H H3BOben>y JJcHje 
circnc Arcjtea MJiajua y naiiHeBy.
1514. Cu forte proprii [Sopstvenim snaga- 
ma] / E. Greoneant. — Libertatea, 15. IV 
1995, br. 15, str. 8.
O priprcmama amatera iz Nikolinaca za 
ovogodišnju smotru „Pozorišni dani Rumu- 
na u Vojvodini”.

1515. Dve divadlš [Dva pozorišta] / J. P-sky. 
- Hlas l’udu, 15. IV 1995,52, br. 16, str. 12. 
Vcst o gostovanju amatera iz Lalića u Lugu 
sa predstavom „Uspcli smo da iznenadimo 
našu macu”, i amatera iz Luga u Laliću sa 
prcdstavom „Cipelar i davo” i „Ograde ne 
trcba gradili".

1516. Dve premićry, jedna repriza [Dve pre- 
mijcre, jcdna repriza] /M. Kotvššovd. — Hlas 
l'udu, 15. IV 1995,52, br. 16, str. 12.
Bclcške o radu AP VHV iz Kovačice koje je 
izvelo dve premijere prcdstave „Kako 
skuvati čorbu” i „Instrukcije”, i obnovljcnu 
predstavu „Prosjačka avantura”.

1517. Kto zabil Linu Sommcrovti?! [Ko je 
ubio Linu Somer?!] / M. Prebudila. — Hlas 
I’udu, 15. IV 1995,52, br. 16, str. 11.
Prikaz prcmijere prcdstave „Ko je ubio Linu 
Somcr” Františeka Frida, u režiji Aleksan- 
dra Bakoa i izvodcnju AP VHV iz Stare 
Pazove.

1518. Moličre fsi asteapta premiera [Molijer 
čcka premijeru] / Vasa Barbu. — Libertatea,
15. IV 1995, LI, br. 15, str. 8.

Pozorište iz Uzdina se intenzivno priprema 
za „Pozorišnc dane Rumuna u Vojvodini”.

1519. Pščivy Rizikovo tehotny [Dopadljiva 
Rizična trudnoća] / A. F. — Hlas l’udu, 15. 
IV 1995,52, br. 16, str. 11.
Prikaz premijere predstave „Rizična trud- 
noća” Jana Drgonca i Andreja Ferka u 
izvodenju AP VHV iz Bačkog Petrovca.

1520. Startul la 30 aprilie [Start 30. aprila] / 
Vasa Barbu. — Libertatea, 15. IV 1995, LI, 
br. 15, str. 8.
Usvojen program Smotre „Pozorišni dani 
Rumuna u Vojvodini”.

1521. Šanca pre mladych l’udf [Šansa za 
mlade Ijude) / Jšn Dorča. - Hlas l’udu, 15. 
IV 1995,52, br. 16, Obzory, XII, br. 4, str. 7. 
Članak o AP VHV iz Bačkog Petrovca po- 
vodom 130. godišnjice, pročitan na sednid 
Susreta vojvodanskih Slovaka.

1522. Teatrul : pasiunea mea [Pozorište : 
moja strasl] / Costa Ro?u. - Libenatea, 15. 
IV 1995, LI, br. 15, str. 11.
Intervju sa rediteljem Julijanom Ursules- 
kuom.
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1534. „IjBpMaK” ocboJho npao mccto / P. 
Tji. - JJhcbhhk, 22. IV 1995, LIV, 6p. 
17327, crp. 6.

1527. Szfnhšzat jHtszottak [Igrali su sc pozo- 
rišta] / Krekity Olga. - Szabad Hćt Nap, 20. 
IV 1995,11, br. 16, str. 57.
Kratak pregled predstava na Pozorišnom 
takmičenju srednjoškolaca u Scnti.

1528. Eyjt3e to Kpacne GaBHCKO [EHhe to 
jiena Hrpa] / M. 3a3yjisK. - PycKe cjiobo, 
21. IV 1995, LI, 6p. 16, crp. 8.
PeMH KccHHje Eobaitett, pcjtHTCJsa npcji- 
craBc .JlaTajtKa TpajKH JJony” B. Ilan- 
xapxanja y H3Bobeiby jjeHje rpyne PHT 
„Baba” H3 PycKor Kpcrypa.
1529. Iskolšs szlnjštszćk verscnye [Takmi- 
čenje đaka glumaca] / N. A. - Magyar Szć, 
21. IV 1995, LIl, br. 92, str. 9.
Najava rejonskc smotre daka-glumaca u 
Čantaviru.

1543. Sub scmnul valorilor [U znaku 
vrcdnosti] / Nicu Ciobanu. - Libertatea, 22- 
29. IV 1995, LI, Sccna, str. 1.
Očekivanja autora od ovogodišnjc smotre 
„Pozorišni dani Rumuna u Vojvodini”.

1544. Un autentic om dc tcatru [Autentična 
pozorišna ličnost] / Comel Mata. - Liber- 
tatea, 22-29. IV 1995, LI, br. 16-17, Scena, 
slr. 4.
Portret glumca amatcra Jona Omoreanua iz 
Straže.

1545. Un numc dc rczonan[a [Zvučno ime] / 
Comel Mata. - Libcrtatea, 22-29. IV 1995, 
LI, br. 16-17, str. 13.
Portret glumca amatcra Mirčc Omorana iz 
Stražc.

1546. Az amatđr szfnjštszšs Ićtszuksćglet 
[Amaterska gluma kao osnovna potrcba] / 
Fodor Istvćn. - Magyar Sz6, 25. IV 1995, 
LII, br. 95, str. 11.
Kritičar Ištvan Nanai i reditelj Pal Lcndel iz 
Budimpcšte govore o madarskom amatc- 
rizmu u Vojvodini povodom I smotre voj- 
vodanskih amatcra u Scnli.

1530. ,,Legyen az amal6r szmjiitszšs pšrtolć 
nćzčje!” [„Budite veran glcdalac amatera”!] 
/ K6kai Pćter. - Magyar Sz6, 21. IV 1995, 
Lll, br. 92, str. 11.
Članak o organizovanju I smotre mađarskih 
amatcra u Vojvodini koja ćc biti održana u 
Senti.

1547. Kontdrfalazćs nćlkuli vćlemćnyrc van 
szuksćg [Potrebno nam je mišljcnjc bez 
okolišanja] / K6m0vcsnć Nyćri Mšrta. - 
Magyar Sz6, 26. IV 1995, LII, br. 96, str. 10. 
Razgovor sa Tiborom Labadijem, članom 
KUD-a „Adi Endre” iz Kikinde, o plano- 
vima amatera povodom učcšća na I smotri 
vojvođanskih mađarskih amatcra u Senti.

1548. OrKpHBarte rryreBa y ^mcthocth / 
3. r. CrccjjaHOBHh. - CpcMCKe HOBHite, 
26. rv 1995, XXXV, 6p. 1788, crp. 1.
CrtHcaK HarpabeHHX tta 23. cmotph jjen- 
jer jipaMCKor CTBapajiauiTBa CpeMa y 
HHbHjH.
1549. Bajmok unnepe [Praznik Bajmoka] / 
(sziiszner). - Szabadkai Napl6, 27. IV 1995, 
II, br. 17, str. 5.
Razgovor sa Petrom Vujićem, organiza- 
torom Pozorišnih dana odražnih u Bajmoku.

1550. A fiatalok szfnpada [Pozomica mla- 
dih] / Kovšcs Jolžnka. - Bćnšti Ujsćg, 27. IV 
1995, II, br. 17, str. 2.
Pregled rada amaterske pozorišne grupe 
„Sveti Janoš” iz Mužlje.
1551. Mđkedveldk [Amatcri] / (d. k.). - Sza- 
bad Hćt Nap, 27. IV 1995, II, br. 17, str. 9.

1531. „HaTaitKa” h tta 3Marain>ox [,,Ha- 
TajiKa” h iia TaKMHMCibHMa]. - PycKe 
cjiobo, 21. IV 1995, LI, 6p. 16, crp. 8.
Becr jia je jieHja rpyna PHT „Baba” H3 
PycKor Kpcrypa yMecTBOBajia na On- 
IUTHHCKOj CMOTpH UCMjHX HO3OpHIintHX 
rpyna y KpyutMHhy h na 3oncKoj cmotph 
y HpBeiiKH ca npcjtcTaBOM „IlarajiKa 
TpajKH JJotry”.

1532. Hobh njiei h iiauiHBH [I loBe niieje H 
nocere] / M. TaMam. - PycKe cjiobo, 21. 
IV 1995, LI, 6p. 16, crp. 9.
Tckct o rocTOBaiby JaHKa Jlenbepa h Ja- 
pocjiaBa Ko6njba, pejtHrejta KVJj „Kap- 
naTH” H3 Bp6aca, y flpBOM yKpajHHCKOM 
no3opHiuTy 3a Jterty h OMajuiHHy y 
JbBOBy.
1533. Akć kršsne vft’azstvo- - - [Kakva lcpa
pobeda----- ] / Anna Legfnovž. - Hlas l'udu,
22. IV 1995, 52, br. 17, str. 10.
Prikaz predstave „Mali krvotok” Augustina 
Kuhara u izvodenju omladinske scene iz 
Kisača.

Bcct jia je aanpniena 23. CMOTpa jieMjer 
jipaMCKor CTBapaJtaniTBa CpeMa y Hh- 
bHjH.
1535. Krtsa divadla, divadlo knfsy [Lepota 
pozorišta, pozorište lepote] / Jšn Cicka. - 
I llas l'udu, 22. IV 1995, 52, br. 17, str. 1.

O početku 26. smotre slovačkih amaterskih 
pozorišta Vojvodine u Bačkom Petrovcu.

1536. Nyomorullak [Bednici] / Baršcius 
Zollšn. - Magyar Sz6, 22. IV 1995, LII, br. 
93, str. 12.
Članak o položaju mađarskog amaterizma u 
Jugoslaviji.

1537. Storočnica divadelnfctva [Stogodiš- 
njica pozorišne delatnosti] /S. Žiak. - Hlas 
l'udu, 22. IV 1995,52, br. 17, slr. 9.
Premijerom predstave „Gospodin Tomaš” 
amatcri iz Selcnče su obcležili stogodišnjicu 
rada.

1538. De ficcare data la „Zile” [Svaki pul na 
„Danima”) / lancu Muriirescu. - Libertalca, 
22-29. IV 1995, LI, br. 16-17, Scena, str. 2.
Portrct Đorđa Sućua, glumca amatcra iz 
Suljcske.

1539. Din nou pe sccna [Ponovo na sccni] / 
Comel Mala.- Libertatea, 22-29. IV 1995, 
LI, br. 16-17, Sccna, str. 4.
Portret glumice Elene Kožokar iz Uzdina.

1540. [nregistrSnd mereu succcsc deoscbite 
[Stalno belcžeći izuzetne uspehe] / E. 
Grconeant. - Libertatca, 22-29. IV 1995, 
LI, br. 16-17, Scena, str. 5.
O uspesima amatera iz Nikolinaca i 
pripremama za ovogodišnju smolru.

1541. La Satu Nou se pregate^le „Presul” de 
lon Baie^u [U Novom Selu se priprema 
„Otirač” od Jona Baješua] / S. Lazareanu. - 
Libertatca, 22-29. IV 1995, LI, br. 16-17, 
Scena, str. 5.
Prcglcd dosadašnjeg učešća amatera iz 
Novog Sela na „Pozorišnim danima Ru- 
muna u Vojvodini.

1542. Sarcicntii la „Zilelc de leatru” 
[Sutješčani na „Pozorišnim danima Rumuna 
u Vojvodini"] / lancu Murarescu. - Liber- 
tatea, 22-29. IV 1995, LI, br. 16-17, Scena, 
str. 2.
Podsećanje na dosadašnje učcšće amatera iz 
Sutjeske na „Pozorišnim danima Rumuna u 
Vojvodini”.
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1559. Pazovčania v Bcočfne [Pazovčani u 
Beočinu] / P. Lenfk. - Hlas l’udu, 1. V 1995, 
52, br. 18-19, str. 23.
Izvežtaj sa Smotre amaterskih pozorišta 
Srcma održane u Bcočinu.

1560. Zbomfk a Igric [Zbomik i Igric] / j. c. 
- Hlas l’udu, 1. V 1995, 52, br. 18-19, str. 
16.
Vest da su u okvim 26. smotre slovačkih 
amaterskih pozorišta Vojvodine prikazani 
zbomik „125 godina amaterskog pozorišla 
Slovaka u Jugoslaviji” i prvi broj pozorišnog 
časopisa „Igric”.

1561. EeoHMHUH najycnentHujH / E. B. - 
CpcMCKe HOBHHe, 3. V 1995, XXXV, 6p. 
1789, crp. 6.
CnHcaK HarpabeHHk ita 23. cmotph jipaM- 
ckhx CTBapajiaua CpcMa y EeoMHHy.

1562. PjryMHH H3 3a6aBHnrra / C. B. - 
CpcMCKe HOBHtie, 3. V 1995, XXXV, 6p. 
1789, crp. 9.
Ilajasa 23. CMOTpe jipaMCKor CTBapa- 
jiantTBa jieue npejmJKOJicKor y3pacra 
CpeMa, Koja he ce ojtpjKa™ y CpeMCKoj 
MHTpOBHUH.

1563. Kisorosziak a vendćgszcreplćsek tii- 
krćbcn [Gostovanja amatera iz Ruskog Sela] 
/ Ny. M. - Magyar Szć, 4. V 1995, LII, br. 
100, str. 10.
Kratak intervju sa Ferencom Bertom, orga- 
nizalorom KUD-a „Bratstvo-jcdinstvo”, iz 
Ruskog Sela.

1564. Lehet ebbćl szfnhćzi fesztivžl [Od 
ovoga može postati,pozorišni festival] / -ri. — 
Tlsza mente, 4. V 1995, II, br. 18, str. 3.
Članak o festivalu vojvodanskih mađarskih 
amaterskih reditelja u Senti.

1565. Mindaz, ami a gyermekek szćmćra 
kćszult [Sve, što je pripremljeno za decu] /1. 
gy. - Magyar Sz6,5. V 1995, LII, br. 102, str.
11.
Razgovor sa Ljubomirom Pantovićem, orga- 
nizatorom Majskih igara u Bečcju o spon- 
zorima festivala.

Izvcštaj o I smotri madarskih amatcrskih 
pozorišla Vojvodinc koja jc održana u Scnti.

1552. A szfnjštszšs hagyom6ny.'inak ćrdckć- 
ben [U intcresu pozorišnih tradicija] / K. P. 
- Tisza mcntc, 27. IV 1995, II, bc. 17, str. 2.
Sumiranje rczultala I smotre madarskih 
amatcrskih pozorišta Vojvodine održane u 
Scnli.

1553. Elđadtisok mindcnkinek [Predstave za 
svakog] / B. Z. - Magyar Sz6, 28. IV 1995, 
LII, br. 98, str. 9.
Najava i program smotrc Dani pozorišta u 
Bajmoku.

1574. Ycnex jtpaMCKHX aMaTepa. - CpeM- 
CKe HOBHHe, 10. V 1995, XXXV, 6p. 1790, 
crp. 10.
Becr jta cy ce Ha CMorpH jtpaMCKHx craa- 
pajiaua CpeMa y EeoMJury, anaTepH KYH 
H3 EpjteBHKa ca npcjicranoM „CauMapH- 
11OM Ha My>Ka”, KBajtntJjHKOBajtH 3a 
yHeuihe Ha d>EJI,PAC-y.

1575. Jy6HJiapHH nporpaM /E. JI. - KoMy- 
Ha, 11. V 1995, XXXII, 6p. 1792, ctp. 5.

1571. „YjKa Bajt>a” OTBapa cMorpy / M. 
MHipoBHh. - /[hcbhmk, 6. V 1995, LTV, 
6p. 17338, crp. 10.
Hajasa h cnncaK H3Bobaua CMorpe aita- 
TepcKHX no3opmiiHHx jipynrraBa ceBepHe 
EaiKC h ceBCpHor Eanara, Koja he ce 
ojipjKam y CeHTH.

1572. Oji jteue - c Jt>y6aBJi.y / J. 3. - 
CpeMCKe HOBHHe, 10. V 1995, XXXV, 6p. 
1790, crp. 3.
Hajbojsa npejtcrasa 23. CMorpe jipaMCKor 
cTBapajianrrBa Jtene npejuuKOJKKor yapa- 
cra CpeMa je npejicraBa „Ujiecna xajtHHa 
jKyror MacuaHKa” C/HHane UlKpnitapHh, 
y H3Bobeit>y .JloJierapua” H3 Hose 
IlasoBe.
1573. Ot szerb ćs ot magyar elćadds [Pet 
predstava na srpskom, i pet na mađarskom 
jeziku) / i-P. - Magyar Sz6, 10. V 1995, LII, 
br. 106, str. 11.
Program i najava VI rejonske smotre ama- 
tera seveme Bačkc i sevemog Banata koja 
se održava u Senti.

1556. HpHKaaaiia yjtaTiia 3a6ana [IlpHKa- 
3ana ycnetiiHa 3a6aBa] / MHKona IIIaHTa. 
- PycKe cjiobo, 28. VI 1995, LI, 6p. 17, 
crp. 11.
UpHKaa npeMHjepe rtpejicTtiBe „Cbcth- 
cnaB h MHJieBa” MHnouta I-lHKOJiHha, y 
peiKHjH Bypc MaKaHja y H3BobeH>y KYjJ, 
„TKerBa” H3 Kyuype.
1557. Čo sa skryva za kvantitou? [Šta se 
krijc iza kvanlilcta?] / A. Francistyovđ. - 
Hlas l’udu, 1. V 1995, 52, br. 18-19, str. 16- 
17.
Hronika 26. smotrc slovačkih amaterskih 
pozorišta Vojvodine.

1558. Divadelny p6st za nami? [Da li je 
pozorišni post iza nas?] / M. Tyrov4. — Hlas 
l’udu, 1. V 1995, 52, br. 18-19, str. 19.
Kratak prikaz premijere prcdstave „Iz 
dužnosti” Jana Čajaka u izvođcnju amatcra 
iz Bačke Palanke.

1566. Szfnhdzi napok [Dani pozorišta] / B. - 
Magyar Sz6, 5. V 1995, LII, br. 102, str. 9.
Najava predstave i kabarea u izvođenju 
KUD-a „Jedinstvo" iz Bajmoka u okviru 
amaterskog festivala „Dani pozorišta”.

1567. Az akarat mozgat mindent [Volja 
pokreće sve] / B. Z. - Magyar Sz6, 6. V 
1995, LII, br. 103, str. 10.
Razgovor sa Šandorom Đerfijem, rukovo- 
diocem KUD-a „Petefi Šandor” iz Sombora.

1554. MeMopnsut y iohhio [MeMopHjaji y 
jyiiy] / M. 3a3yju<K. - PycKe cjiobo, 28. IV 
1995, LI, 6p. 17, crp. 10.
'JjiaiiaK o npejtcrojcheM XXVII jipaM- 
ckom MeMopujajiy IlcTpa PH3HHMa Eabc y 
PycKOM Kpcrypy.
1555. Prcdslava „Pahuljica II” u Mlckotcci. 
— Suboličke novine, 28. IV 1995, LI, br. 17, 
str. 2.
Najava predstave „Pahuljica II" u izvodenju 
Tcatra „Trerna”, u subotičkoj „Mlekoteci”.

1568. S-a ridicat cortina „Zilelor ’95” [Po- 
dignuta zavesa „Dana ’95”) / Vasa Barbu. - 
Libertatea, 6. V 1995, LI, br. 18, str. 7.

Amatcri iz Uzdina otvorili ovogodišnje „Po- 
zorišne dane Rumuna u Vojvodini”.

1569. Szfnhšzi napok [Dani pozorišta] / B. 
Z. - Magyar Sz6, 6. V 1995, LII, br. 103, slr. 
7.
Program amaterskog festivala „Dani pozo- 
rišta” u Bajmoku.

1570. tJjb61 elindultunk [Ponovo smo kre- 
nuli] / P. I. - Magyar Sz6,6. V 1995, LII, br. 
103, str. 10.
Robert Peter, organizator KUD-a „Petefi 
Šandor” iz Malog Iđoša govori o ciljevima 
amatera.
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1586. Jlcnn uaiiH / B. JaiiKOB. - /Iiicbiihk, 
15. V 1995, LIV, 6p. 17348, crp. 8.
Pch CrioSo/iaiia IlpepaaoBnha, ccjickto- 
pa BojBobancKor perHona o 38. MajcKHM 
HrpaMa y Iic4ejy.

1587. Mćgsem a szelcktor dont(?) [Ipak 
sclcktor nijc odlučio?] / K6kai Pćter. - 
Magyar Sz6, 16. V 1995, LII, br. 111, str. 7.
Obavcžtenje o lome da su na VI rejonskoj 
smotri amalera scveme Bačke i scvcmog 
Banata najuspešniji bili amaleri iz Ruskog 
Scla i Sente.

Prikaz predstave „Ncvolja” J. L. Karađalca, 
u rcžiji Vojc Soldatovića i izvodcnju amatcra 
iz Scleuša.

1583. O comcdic originala [Originalna ko- 
mcdija] / lon Condan. — Libcrtatea, 13. V 
1995, LI, br. 19, str. 8.
Prikaz predstave „Šansa za zaposlcnjc” 
Liviusa Lapadata, u režiji Janka Pankari- 
ćana i izvodcnju amatcra iz Sutjcskc.

1584. „Ornul care a vazut moartea” [Čovck 
koji jc video smrt] / S. Lazarcanu. - Libcr- 
latca, 13. V 1995, LI, br. 19, str. 8.
Prikaz predstave „Čovck koji jc video smrt” 
Viktora Eftimiua, u rcžiji Lučijana Pavela i 
izvodcnju amatcra iz Vladimirovca.

1585. Rozhovory o divadclnfctve [Razgovor 
o pozorišnoj dclatnosti] / Jćn Cicka. - Hlas 
l’udu, 13. V 1995, 52, br. 20, str. 19.
Izvcštaj sa Okmglog stola o pozorišnoj 
dclatnosli Slovaka u Vojvodini održanog 
povodom 26. smotre slovačkih amatcrskih 
pozorišta Vojvodine.

1588. Haj6on>H rjiyMatt CpeMa / E. Byne- 
THh. - CpeMCKe hobhhc, 17. V 1995, 
XXXV, 6p. 1791, crp. 5.
PaaroBop ca Mhjihhom Eouikobhm, rjiyM- 
ueM aMaTepoM H3 EeoMHiia, o npejjcraBH 
,,EoHitr-6oHHr” KaMenoTHja, HHjn je oh 
pcjmTeJb H H3BObaH.

1589. „niKOJicKO noaopje ’95” / CnnBHja 
HaM6ep. - /Jjicbhhk, 17. V 1995, LTV, 6p. 
17350, crp. 10.
Becr jia je „IIIkojicko noaopje ’95” otbo- 
peno npejtcraBOM ,J[om Ecpnapjje Aji6c” 
no TeKcry d>. T. JIopKe, y pejKHjH ByKa- 
uiHHa JlaaoBHha h H3Bobeiby aHcaMĆJia 
„Atcjbc 188”.

1592. „rajia bchc” / E. JI. - KoMyna, 18. V 
1995, XXXII, 6p. 1793, crp. 1.
Bcct jta he ce 3aBpumoM npHpcjiOoM ,,Fa- 
Jia Bene” aanpniHTH npocjiaea 50. rojuffli- 
ibHije nocrojaiba KYj[ „Ebnier” H3 Kh- 
khhjic, a &Hhe iipejicraBJbeiia h moho- 
rpacjjHja obot HpyniTBa ,,Kyjrrypa Maba- 
pa y Khkhiuih” Ajupaiua Eapara.
1593. A rcmćny (szfnhžzi) napjai [(Pozo- 
rišni) dani nadc] / Baršcius Zollćn. - 
Csalšdi Kor, 18. V 1995, VI, br. 20, str. 18.
Kratak prikaz predstava amatera iz Baj- 
moka, Srbobrana i Sombora u okvim prve 
smotre Dani pozorišta.

1594. Atcjbc - cnpcMan 3a cfjecTHBaji. - 
riaiiHCBau, 19. V 1995, CXXVI, 6p. 3569, 
crp. 4.
Ilajasa d’ecrHBajia hobhjc TcarapcKHT 
4x>pMH Cp6Hjc KojH he ce ojip>KaiM no- 
hctkom jyna y IIaHHeBy.

1595. Bk npcnajina „nosa” [KaKO jc npo- 
nana „noBa”] / Mnpon /J>KyHS. - PycKe 
cjiobo, 19. V 1995, LI, 6p. 20, crp. 8.
UpHKaa npcMHjepe npcjjcraBe „SocMCKa 
pancojmja” ayropa H pcjiHTeji,a CnaBKa 
PoMana y H3BobeH>y oMJiajiHHCKe cueiie 
H3 PycKor Kpcrypa.

1596. O 6riyKaHOBH h HenocjiyuiH0cuH [O 
jiyraJiHHH H jienocjiynniocTH] / flio. 
BHHai. - PycKe cjiobo, 19. V 1995, LI, 6p. 
20, cip. 8.
IIpHKaa npeMHjepe npejicrane 3a jieuy 
„Hrpa” AjieKcanjipa Mapo/tHHa, y pe>KH- 
jn BJiajiHMHpa KoHMUia H H3Boben>y 
jipaMCKe cefciiHje KV/I „EapBHHOK” H 
P1IT ,J5aba” ctiene H3 Hobot Cajia.

1590. ,3MajeBUH” Ha MajcKHM nrpaMa/C. 
E. - CpcMCKe HOBHne, 17. V 1995, XXXV, 
6p. 1791, crp. 8.
Becr Jia he na MajcKHM HrpaMa y ScHejy 
yHCCTBOBarH jtpaMCKa ceKitHja OIII ,3o- 
Bau JoBaHOBHh 3Maj” H3 CpeMCKC Minpo- 
BHue, ca npejicTaBOM ,,9KciiHji6a nupHKa 
IIpHMatua” BnajiHMHpa AiutpHha, y pc- 
JKHjH JcJIHlie I IcrOBaH.
1591. Egy intctju margćjđra [Na margini 
jcdnog intcrvjua] / Faragć Arpćd. — Magyar 
Sz6, 18. V 1995, LII, br. 113, str. 11.
Intcrvju sa Šandorom Đcrfljcm, članom 
KUD-a „Pctcfi Šandor” iz Sombora.

Becr Jia he, hobojiom npocjiane 50. ro- 
juuuibHiie nocrojaiba KVU „Ebuier” H3 
Khkhhjic, npe FJiaBiie CBCHanociH, aMa- 
TepH H3 Ceirre HrpaTH npcjicraBy „Tan- 
ro” CnaBOMHpa MpojKeKa.

1576. MjiajiH o iiauien npeuuioctiH 
[Mjiajut o Hanioj npoiUJiocTH] / Oji. 
IIanyra. - PycKe cjiobo, 12. V 1995, LI, 
6p. 18-19, crp. 8.
Pchh CnaBKa PoMaiia Ponuoa, pcjnnejta 
npejtcrase „SocMCKa pancojiuja” ca ko- 
joM he OMJiajmncKa cueua H3 PycKor 
Kpcrypa yHecrBOBaTH na /JpaMCKOM 
MeMopnjajiy.

1577. Uo MCMopHHJi - bcuch nacrynH 
[Ilocjie MeMopnjajia - bhiuc nacryna] / 
M. CHMeyiioBHH. - PycKe cjiobo, 12. V 
1995, LI, 6p. 18-19, crp. 8.
Pchh JaKHMa XapjiHja, pcjurrcjba npeji- 
craBe „Cnyra jmajy rocnojiapa” Kojy je 
upeMHjepuo hjbcjio KV/I, „Tapac IHeB- 
hchko” H3 EypbeBa.

1578. riojicrpcK MJiajiHM rjiyMHHMa / A. E. 
- 3peibariHH, 12. V 1995, XLTV, 6p. 2244, 
crp. 9.
Becr jia je hobojiom 25. H3Bobeiba npeji- 
craBe „Can jienbe nohH” B. HIcKcnHpa, y 
pejKHju Hnaiia KneMenua H H3BObeiby 
flpaMCKe pajiHOHHne „Heinap", y 3pe- 
ibajiHH jiouijia pejiHTejbKa PiBaiia ByjHh.
1579. Ako dosiahnut’ kvalitu? [Kako postići 
kvalitet?] / Anna Francistyovš, Pavel 
Hansman, Vladimfr Dorča, Jšn Cicka. - 
Hlas l’udu, 13. V 1995, 52, br. 20, str. 16-18. 
Hronika 26. smoire slovačkih amaterskih 
pozorišta Vojvodine sa kratkim prikazom 
izvedenih prcdstava.

1580. Ccny odbomej poroty [Nagrade stmč- 
nog žirija]. - Hlas l’udu, 13. V 1995, 52, br. 
20, str. 19.
Popis nagrada dodeljenih na 26. smotri slo- 
vačkih amaterskih pozorišta Vojvodine.

1581. Fascinatia luminei de scena [Začarano 
scensko svetlo) / Vasa Barbu. - Libertalea, 
13. V 1995, LI, br. 19, str. 1.
O smotri „Pozorišni dani Rumuna u Voj- 
vodini” povodom završctka.

1582. „Napasta” — tntr-o noua conceptie 
regizorala [„Nevolja” u novoj rcditeljskoj 
postavci] / E. Greonean]. - Libertatea, 13. V 
1995, LI, br. 19, slr. 8. ’
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Komentarautora o „Pozorižnim danima Ru- 
muna uVojvodini”.

1606. Un risc asumat [Preuzet rizik] / Vero- 
nica Lazarcanu. - Libcrtatea, 20. V 1995, 
LI, br. 20, str. 9.
Prikaz prcdstave „Oksimoron” Svctislava 
Basare, u rcžiji Branislava Guzine i izvo- 
dcnju amatcra iz Nikolinaca.

11.
Bcct jta cy CBenannM nporpaMOM 
peHe 38. MajcKe nrpe y EeHejy.

1612. Eorarn KyjrrypnH jkhbot [EoraT 
KyjrrypnH jkhbot] / H. Xojiont>WH. — 
PycKe cjiobo, 26. V 1995, LI, 6p. 21, crp. 4. 
O KyjnypiiHM jiorabajnMa y Bypbeay H 
rocTOBan>y aMarepa H3 Kyuype ca npeji- 
craBOM „CBCTHciiaB h MnneBa”.

1613. Eyjiy nrrHpH npejtcranH [EHhe se- 
THpH npejtcraBe] / A. najianHajiHii. - Pyc- 
kc cjiobo, 26. V 1995, LI, 6p. 21, crp. 11.
V KyjiH he ce ojipjKant 37. cfjecntBaji 
aMarepcKHX noaopHiiiTa Cp6njc.

1614. „HBHtta H MapHua”. - 3pent.anHH, 
26. V 1995, XLTV, 6p. 2246, crp. 10.
Becr jja he MJtajtH JiyrKapH floMa Mna- 
jiocth H3 3peH>aHHHa HrpaTH npejrcraBy 
„Hnmja h Mapnua” y pencHjH niarmopa 
XaprHra.
1615. Nincs megdllds [Bez prestanka] / B. Z. 
- Magyar Sz6, 26. V 1995, LII, br. 120, str. 9. 
Članak o radu glumačke sekcije KUD-a 
„Jedinstvo" iz Bajmoka.

1616. OneKyeMe nopo3yMene [OHeKyjeMO 
paayMeBaH>e] / M. IIIaHTa. - PycKe cjiobo, 
26. V 1995, LI, 6p. 21, crp. 12.
PeHH Eype MaKanja, pejtHTejta npejicra- 
Be „CBeTHcnaB h MruieBa” Kojy je KV/[ 
„JKeTBa” H3 Kyuype npeMHjepno H3Bejio.

1617. Ilpojiehe yjienmaHO no3opHnrreM / 
JE. PHcraHOBHh. - IlaHHeBait, 26. V 1995, 
CXXVI, 6p. 3570, crp. 4.
O peneproapy <t>ecTHBajia hobhx Tearap- 
CKHX c]x>pMH Cp6Hje, KOjH he ce OJipjKaTH 
y IJeHTpy 3a Kyjrrypy y IIaHHeBy.

1618. CejieKTop HeaajtoBOJLajt / M. IIL - 
nonHTHKa, 26. V 1995, XCU, 6p. 29309, 
crp. 16.
Hajasa 24. cjjecTHBajta hobhx TearapcKHX 
4»pMH Cp6Hje y HaHMeBy.

1619. CMorpa Haj6ojiHX / C. E. - Hojihth- 
Ka, 26. V 1995, XCn, 6p. 29309, cip. 16.
Hajasa 37. tjjeciMBajia aMarepcKHX noao- 
pnnrra Cp6Hje Kojn he ce ojtpjKarH y Ajkk- 
CHHiry, KyjiH, THJUiaHy H IIpnjeiio.T>y.

1620.3pajioBajiH me „HaraJiKH" [Oopajio- 
Bajoi ce „HarajiKH”] / H. Xojioihhjih. - 
PycKe cjiobo, 26. V 1995, LI, 6p. 21, crp.
12
OcBpr Ha npejicrasy 3a jtetry , J larajtKa, Jte- 
BojMHiia Koja je BOJiena KOH>e” Bype Han- 
xapxanja, y peacnjn JaKHMa tJariKa H kibo- 
bew>y KYjO( „Tapac IUeBHeHKo” H3 Eypbesa.
1621. Aj vo Vojlovici divadlo hrdvali [I u 
Vojlovici je bilo pozorište] / Tcrćzia Nede- 
Ijcvovd-Hraškovž. - Hlas l’udu, 27. V 1995, 
52, br. 22, Obzor, XII, br. 5, str. 6.
Rad objavljen u zbomiku „125 godina ama- 
terskog pozorišla Slovaka u Jugoslaviji”.

1622 Bdcsky Petrovcc uspechy divadelnl- 
kov [Bački Pctrovac: uspcsi pozorišnih ama- 
tera] / s. f. - Hlas l’udu, 27. V 1995, 52 br. 
22, str. 24.

1607. SaBpiiieiio „HIkojicko nosopje” /E. 
X. -JjHeBHHK, 20. V 1995, LIV, 6p. 17353, 
crp. 11.
Becr jia je na /[pyroj cmotph Hosocaji- 
CKHX CpejtJI>OniKOJlCKHX HO3OpHniHHX 
rpyna „HIkojicko noaopje ’95” Haj6on>a 
npcjtcraBa ,J[om Eepnapjte Aji6e” <I>. T. 
JlopKe, y pejKHjH ByKaniHiia JlaaoBHha h 
H3Bobciby „ATejiea 188”.
1608. Elcsaltant a pofon (Pukao je šamar] / 
Varkula Irćn. - Magyar Sz6,23. V1995, L11, 
br. 117, slr. 9.
Prikaz predstave „Šamar” u režiji Jožefa 
Fenjveša i izvodenju Kruga Ijubitelja citre iz 
Novog Sada.

1609. A liatalabb fclvdltja az id<5sebbet 
[Mladi zamenjuju starijc] / Lajber Gyorgy. - 
Magyar Sz6,23. V 1995, LII, br. 117, str. 11. 
Članak o Majskim igrama koje se održavaju 
u Bečeju.

1610. Becsc a vilžg kozepe ćs a gyerekek 
vSrosa [Bečej je centar sveta i dečji grad] / I. 
gy. - Magyar Sz6, 24. V 1995, LII, br. 118, 
str. 16.
Izveštaj o otvaranju Majskih igara u Bečeju.

1597. CKpanen 6epe Mcpy [Kpojan y3HMa
Mcpy] / /Jio. Bhiuu. - PycKe cjiobo, 19. V 
1995, LI, 6p. 20, crp. 8.
PHT „Eaba” - ciicna y Hobom Cajty npn- 
npcMa npeMHjcpy npejtcraBc „Kpojan” C.
MpoJKeKa, y pejKMjH 3noiiHMHpa ToJiy- 
6oBHha.
1598. Cadre tinere si promijatoare [Mlad i 
perspeklivan kadar] / Comcl Mata. - Li- 
bcriatca, 20. V 1995, LI, br. 20, str. 8.
O prcdstavi „Esku” amatcra iz Straže.

1599. Marclc premiu si locul int.'ii la Uzdin 
[Uzdinu prvo mcsto i velika nagrada] / Vasa 
Barbu. — Libertatca, 20. V 1995, LI, br. 20, 
str. 10.
Gostovanjcm Državnog pozorišta iz Arada u 
Uzdinu završeni „Pozorišni dani Rumuna u 
Vojvodini".

1600. O surpriza placuta [Prijatno iznena- 
dcnje] / Simcon Lazareanu. - Libcrtatea, 20.
V 1995, LI, br. 20, slr. 9.
Prikaz predstave „Evanđclisti” AJine Mun- 
du, u režiji Laviniusa Dudićia i izvodcnju 
pozorišnc trupc iz Lokava.

1601. Olyan voll, amilyen [Bilo kako bilo] / 
Cifra Melinda. - Kćpes lljuslig, 20. V 1995, 
L, br. 2100-2101, str. 28.
Izvcštaj o Pozorišnoj smotri srcdnjoškolaca 
održanoj u Scnli.

1602. Prinavrdtit’ kvalitu [Povratiti kvalitct] / 
Katarina MelcgovA-Melichovđ. — Hlas l’udu,
20. V 1995, 52, br. 21, str. 8.
Prikaz 26. smotre slovačkih amaterskih po- 
zorišta u Bačkom Pelrovcu.
1603. „Rcgele moare” de loncscu [„Kralj . Ahcbhhk, 25. V 1995, LIV, 6p. 17358, crp. 
umire” od Joncska] / Radomir Munćan. - 
Libcrtatea, 20. V 1995, LI, br. 20, str. 8.
Prikaz prcdstave „Kralj urnire” E. Joneska, 
u režiji Virdinije Marine Guzina i izvodenju 
samoslalne truj>c „loncsco” iz Vršca.

1604. Spcclacolul gustat de public [Predsta- 
va po ukusu publike] / S. Lazareanu. - Li- 
bertatea, 20. V 1995, LI, br. 20, str. 8.
O predstavi „Otirač” Jona Bajcšua, u režiji 
Štcfana Andreasa Daridc i izvodenju 
amatera iz Novog Scla.

1605. A triumfat tcatrul [Pobedilo je pozo- 
rište] / Vasa Barbu. — Libcrtatca, 20. V 
1995, LI, br. 20, str. 7.
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Vest o učcšću AP VHV iz Bačkog Petrovca 
na rcpubličkoj smoiri u Prijepolju sa pred- 
stavom „Rizična trudnoća”.

1623. Bielc Blato: ožilo divadlo [Belo Blalo: 
oživclo pozorištc] / m. k., a. j. — Hlas l'udu, 
27. V 1995, 52, br. 22, str. 24.
Beleška o radu amatcra iz Bclog Blata koji 
su izveli predslavu „Zcmtja” Vladimira Hur- 
bana Vladimirova.

1624. Divadelnri činnost’ v Bol'ovciach [Po- 
zorišna dclatnost u Boljevcima] / Pavel 
Kukučka. — Hlas l'udu, 27. V 1995, 52, br. 
22, Obzory, XII, br. 5, str. 6.
Rad objavljen u zbomiku „125 godina ama- 
terskog pozorišta Slovaka u Jugoslaviji”.

1625. Divadclnć hody v Laliti... [Pozorišna 
slavlja u Laliću...] / J. P. - Hlas l'udu, 27. V 
1995, 52, br. 22, str. 22.
Vest o pozorišnoj manifcstaciji u Laliću.

1626. Divadlo v Selcnči: aby sa nezabudlo 
aspori to čo teraz vieme [Pozorištc u Sclenči: 
da sc ne zaboravi bar to što danas znamo) / 
Karol Burčiar. - Hlas l’udu, 27. V 1995, 52, 
br. 22, Obzory, XII, br. 5, str. 4.
Odlomak iz rada objavljcnog u zbomiku 
„125 godina amaterskog pozorišta Slovaka u 
Jugoslaviji”.

1627. <I>ecTHBJi aMaTepcKHX noaopttiuTa / 
E. JI. - riojiMTHKa eKcnpec, 27. V 1995, 
XXXII, 6p. 11199, crp. 13.
TpHjtecer ccjimh <I>ecTHBaji aMaTepcKHX 
noaopHurra Cp6nje ojipjKahe ce y MCTHpH 
rpaaa: AaeKCHimy, rH>HJta)ry, Kyjut h 
IlpHjenoji>y.
1628. Festival divadelnych ochotnlkov Ju- 
hoslrivie v Trebinji a ričast’ slovenskych 
divadiel [Festival pozorišnih amatera Jugo- 
slavije u Trebinju i učešće slovačkih pozo- 
rišta] /Sonja Jovanovićovš. — Hlas l.’udu, 27. 
V 1995, 52, br. 22, Obzory, XII, br. 5, str. 2.
Odlomak iz rada pod nazivom „Slovačka po- 
zorišta na saveznim, republičkim i pokra- 
jinakim smotrama i festivalima” objavljcn u 
zbomiku „125 godina amaterskog pozorišta 
Slovaka u Jugoslaviji”.

1629. fn fa[a unui jubileu [U susrct jednom 
jubileju] / N. C. - Libertatea, 27. V1995, LI, 
br. 21, str. 23.
Podsećanje na desetogodišnjicu cmitovanja 
prve radio drame na rumunskom jeziku.

Hajajia npcMHjepe npejicraBe „EMHrpati- 
th” CjiaBOMiipa Mpo>KCKa, y pcjKujn 
BjtanHMHpa CrojanoBa h H3Bobeity Jlp- 
nHcnor noaopHiirra - KaMcpna ctiena”, y 
jejDIoj HOBOCaACKoj MCClloj 3ajcjDIHUH.
1638. A bricspctrđcick diadala [Uspeh ama- 
tcra iz Bačkog Pctrovca] / I. gy. - Magyar 
Sz6, 31. V 1995, LII, br. 124, str. 11.
Sumiranjc dogadaja na Majskim igrama u 
Bcčcju i lista nagradcnih.

1639. jHeo MaiiHcfjecTairHje / fl. P. - 
KyjicKa KOMyna, 1. VI1995, XVI, 6p. 324, 
crp. 26.
llajana oTnapait>a 37. peny6jiHHKor <]x:c- 
THBana aMarepcKHX noaopHnrra Cp6nje y 
KyjtH h cttHcaK yHcciiHKa.
1640. Šletkćpes a szlnjritszrisunk [Naši ama- 
tcri su sposobni za život] / Faragć Arpžd. - 
Csalždi Kor, 1. VI1995, VI, br. 22, str. 17.
O mađarskim amatcrima u Vojvodini.

1641. IIoBe TcaTapcKe rfjopMc. - IlaHHe- 
Bau, 2 V 1995, CXXVI, 6p. 3571, crp. 1.
Ilajasa npejicraBe „Can Jieni>e Hohn” B. 
IIIcKcriHpa, y H3Bobcii>y /IpaMCKe pajmo- 
HHue „IJeirrap” H3 3pcH>anHiia, Ha <I>ec- 
THBajiy iiobhx TearapcKMX 4»pMH y 
IIajiMeBy.

1642. IlpeMeHejio me jtano? [fla jih ce 
npoMCHHJio Henrro?]. - PycKe cjiobo, 2 
VI 1995, LI, 6p. 22, crp. 8.
IIpHKaa npeMHjepe npejrcraBe „PasiiH- 
HapcKe ca6na3HH” y pcjKHjn Bypc Han- 
xapxanja h H3Boben>y PHT „Eaba” H3 
PycKor Kpcrypa.

1643. IlpeMHjepa y „Babn” /3. II. - JIjieB- 
hhk, 2 VI 1995, LIV, 6p. 17366, crp. 10.
Hajasa npeMHjepe npejicraBe „Kpojau” 
CnaBOMHa MpojKCKa, y ajiarrranHjH h pe- 
JKHjH 3BOHHMHpa HaBJlOBHha H H3BobCH>y 
PHT „Baba” - cuene y Hobom Cajry.
1644. Novy Sad: host’ovali Padinčania 
[Novi Sad: gostovali Padinčani] / Z. S. - 
Hlas l’udu, 3. VI1995, 52, br. 23, str. 10.
Vest o gostovanju amatera iz Padine u KUD 
„P. J. Safarik” sa predstavom „Instrukeije”.

1645. Pctrovskć deti prvć v Srbsku [Petro- 
vačka deca prva u SrbijiJ. — Hlas l’udu, 3. VI 
1995, 52, br. 23, slr. 9.
Vcsti iz AP VHV iz Bačkog Pctrovca: 1. de- 
čja scena na Majskim igrama u Bečeju sa

1630. Na rcpcrtoriri patnrist’ predstavcnf 
[Na repcrtoaru pctnaest predstava] / P. 
Lcnlk. - I Ilas l’udu, 27. V 1995, 52, br. 22, 
slr. 22
Najava Trećc smotre pozorišnog stvarala- 
štva za decu „3 puta D” u Staroj Pazovi.

1631. Novy Sad: Instruktriž v Šafšriku [Novi 
Sad: Instrukcije u Šafariku] / p. m. — Hlas 
l’udu, 27. V 1995, 52, br. 22, str. 24.
Najava gostovanja amatera iz Padinc u 
KUD „P. J. Šafarik” u Novom Sadu sa 
prcdstavom „Instrukcijc” E. Joncska.

1632 Oddanost’ Trilii [Odanost Taliji] / J. 
D. - Hlas l’udu, 27. V 1995, 52, br. 22 str. 
22
Izvcštaj sa Festivala inscenacija slovačkih 
aulora u Prcšovu na kojem su učcstvovali i 
amateri iz Vojvodine.

1633. Remekcltek az ćvodiis szfnjštszćk 
(Blistali su glumci iz obdaništa] / 1. gy. - 
Magyar Sz6, 27. V 1995, LII, br. 121, str. 10. 
Izveštaj o smotri dečjih glumaca u okviru 
Majskih igara u Bcčcju.

1634. Vystupenia slovenskych vojvodin- 
skych ochotnfckych divadelnych suborov 
na Slovensku [Gostovanja slovačkih vojvo- 
danskih amaterskih pozorišnih društava u 
Slovačkoj] / L’ubica Bartalskć, Michal 
Babiak. - Hlas l’udu, 27. V 1995, 52, br. 22 
Obzory, XII, br. 5, slr. 3.
Odlomci iz rada objavljenog u zbomiku 
„125 godina amaterskog pozorišla Slovaka u 
Jugoslaviji".

1635. Vyvoj divadelnćho ochotnlctva v Ky- 
sšči: (1908-1994) [Razvoj pozorišnog ama- 
terizma u Kisaču : (1908-1994)] / Michal 
Gombćr. - Hlas l’udu, 27. V 1995, 52 br. 
22, Obzory, XII, br. 5, str. 5.
Odlomak iz rada objavljenog u zbomiku 
„125 godina amaterskog pozorišta Slovaka u 
Jugoslaviji”.

1636. VjejutaHeHOCT npejiCTana / B. Jan- 
kob. - /Ihcbhhk, 29. V 1995, LIV, 6p. 
17362 cTp. 8.
H3Benrraj ca 3aTBapart>a 38. MajcKHX Hra- 
pa h crtHcaK HarpabeitHX npejicrana h 
H3Bobana.

1637. „EMHrpaHTH” CnaBOMHpa Mpo>Ke- 
Ka/M. P. - /(hcbhhk, 30. V 1995, LIV, 6p. 
17363, crp. 10.
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1660. ,,Cnrpnapyr” iiajOojbHMa / H. tl-j. - 
flHCBHHK, 10. VI 1995, LIV, 6p. 17274, 
crp. 10.
CnncaK HarpabeHHK Ha 4. <|>ecTHBajiy mo- 
HOjipaMe aa jjeuy, Kojn ce ojipjKao y okbh- 
py 3MajeBHX Jienjnx Hrapa.

1661. Tparaita Tpajy / P. EyKHh. - ^hcb- 
hhk, 10. VI1995, LIV, 6p. 17374, crp. 13.
O6aBenrren>c o HarpabeHHMa Ha <I>ecTH- 
Bajiy hobhk TeaTapcKHX cJx>pMH y IlaH- 
HeBy.
1662. y 3HaKy rJiyMaua / JK flHMHTpoB. - 
TJhcbhhk, 10. VI 1995, LIV, 6p. 17374, 
crp. 13.
HaBenrraj ca 36. peny6jiHHKor (JjecrnBajia 
aMaTepcKHX noaopnniTa Cpćnje y KyjiH.
1663. Viitoarea organizare - pdna tn octom- 
brie [Buduća organizacija - do oklobra] / 
Vasa Barbu. - Libertatea, 10. VI 1995, LI, 
br. 23, str. 8.
Na sednici Savcta smotre „Pozorišni dani 
Rurnuna u Vojvodini” odlučeno je da se 
predlozi i sugestije za narednu smoiru 
dostave do oktobra tekuće godine.

1664. Zdrodky peknej tradfcie [Zameci lepe 
tradicije] / P. Lenik. - Hlas l’udu, 1O. VI 
1995, 52, br. 24, str. 19.
Prikaz Treće smotre pozorišnog stvaralaštva 
za decu „3 puta D" u Staroj Pazovi.

1665. Zilele de teatru „Serie noua” [Pozo- 
rišni dani „Nova serija"] / luiian Ursulescu. 
- Libertatea, 10. VI1995, LI, br. 23, str. 12 
Kritički osvrt na svaku odigranu predstavu 
na ovogodišnjim „Pozorišnim danima Ru- 
muna u Vojvodini”.

1666. Harpajia aHcaMOJiy H3 BemiKe 
IlnaHe / JE. JJhmhtpob. -jIiteBHHK. 12. VI 
1995, LIV, 6p. 17376, crp. 8.
CnncaK narpabeHHX Ha 37. penvEjniMKOM 
4>ecTHBaJiy aMarepcKHX noaopnnrra 
Ćp6nje y Kyjnt.
1667. Haj6oJt,e .JlBopniiire” / C. E. — Be- 
Hepite hobocth, 12. VI 1995, XLU, 6p. 
27686, crp. 20.
Becr jra je y OKBHpy 3MajeBtot JteHjtoc Hra- 
pa y Hobom Cajiy ojtpjKan HerBpm cjjec- 
THBan MOHOBpaMC 3a Jietry.
1668. CMOTpa aMarepa / J. C. - BeHeptte 
hobocth, 12 VI 1995, XLU, 6p. 27686, 
crp. 20.
Becr jta je y KyjiH ojipjKan 3. 4>ecrHBaji 
aMarepcKHX no3opninra Cponje.
1669. Harpajia aMarepHMa H3 BejiHKe 
HnaHe / M. A. - HojutTHKa, 13. VI 1995, 
XCH, 6p. 29327, crp. 18.
Becr jia je y KyjiH saBpnieH 37. 4>ecTHBaji 
aMarepcKHX noaopHuiTa CpĆHje.

prcdstavom „Mačkin dom” osvojila prvo 
mesto; 2. Goslovanje u Beogradu sa prcd- 
stavom „Jezik gorštaka”.

1646. Penpnaa „EMHrpanaTa” / A. E. - 
AiieBHHK, 3. VI 1995, LIV, 6p. 17367, crp. 
10.
„Honncno no3opHuiTe - KaMcpna citena” 
H3Beiuhe penpH3y npejtcrane „EMHrpaH- 
th” CjianoMHpa MpoiKeKa, y pejiaijH 
BJiajuiMHpa CrojanoBa, y Mccnoj aajeji- 
hhlih y I Iobom Cajiy.

1647. PyMJi>aiiH naj6oji>H / M. IU. - IIojih- 
THKa, 5. VI 1995, XCU, 6p. 29319, crp. 14.
Becr jta je y IIanHCBy aaBptuen 24. cf>ec- 
THBajl hobhx TeaTapcKHX cjiopMH Cp6nje.

1648. HeTHpH TaKMHHapcKe npejtcraBe / 
JB. flHMHTpOB. - /J.1ICBUHK, 6. VI 1995, 
LIV, 6p. 17370, crp. 12
Becr Jta he 37. c]x.-CTHBaji aMaTcpcKiix no- 
aopHuiTa Cp6Hje y KyriH OTBopirrn rjiy- 
Mau Mhjichko HaBjioB.

1649.1-IajBoJba „Kacaiuipa” / I I. T. -/[iies- 
hhk, 6. VI 1995, LIV, 6p. 17370, crp. 12.
Haj6ojba npejtcraBa na <I>ccniBajiy hobhx 
TearapcKHX cfx>pMH y HaHHeBy je ,,Ka- 
caiuipa je ocrajia >KHBa” y H3Bobcn>y 
TpajtcKOT nosopHUiTa H3 PyMe.

1650. rjiyMaii je, rjryMau je - TJiyMati / A. 
C. - fliieBHHK, 7. VI 1995, LIV, 6p. 17371, 
crp. 12
Becr jta he ce HCTBpm cbecTHBaji moho- 
jipaMe 3a jteny ojtpjKarH y oKBiipy 3Maje- 
bhx jjcnjHX Hrapa y 1 Iobom Cajty.

1651. HiibnjH narpajta 3a opHTHiianaH 
tckct / 3. T. C. - CpeMCKe hobhhc, 7. VI 
1995, XXXV, 6p. 1794, crp. 10.
Becr jta je Ana ByKajjioBHh, npocjiecop 
OUI „IleTap KoHHh” H3 MnbHje, jto6>rr- 
hhk Harpajte 3a opHTHiiajiaii tckct 3a 
npejtcraBy „Kajt caibaui 6ajKy”, Koja je 
H3Bejteua na Perry6jiHHKoj CMOTpH jtcnjer 
jtpaMCKor CTBapaJiauiTBa y Eenejy.

1652. „My» 6e3 nejtHrpea” 3a noneraK. - 
CpeMCKe hobhhc, 7. VI 1995, XXXV, 6p. 
1794, crp. 11.
O6aaeiuTeH>e jia cy y EaTajmniM noueJiH 
ca pajioM IIa6oBijM, no3opHuiHH aMarepn 
ca OJiHBepoM CrojKOBHh Ha nejiy h Jia cy 
HrpajiH npejjcraBy ,,My>K 6e3 nejiHrpea”.

1653. A SzivdrvAnyt6l a Mesetarisznyćig [Od 
duge do bajki] / Gyurics Eva. - Magyar Szć, 
8. VII 1995, LII, br. 130, slr. 11.
Razgovor sa Klarom Slifko, organizatorom 
lutkarske scene KUD-a „Kodalj Zoltan" iz 
Bačke Topole, o radu amatcra.

1654. TpH npBe Harpajie y IIaHHeBy. - 
CpcMCKe HOĐHHe, 7. VI 1995, XXXV, 6p. 
1794, crp. 10.
Becr jia je TpajicKO noaopHurre H3 PyMe 
HarpabeHO 3a Haj6ojby npejicraBy Ha 
4>ecTHBaJiy hobhx TearapcKHX 4>opMH y 
IIaHHCBy.

1655. 9KpTBOBait>e jby6aBH / C. KnypcKH.
- KoMyna, 8. VI 1995, XXXU, 6p. 1796, 
crp. 5.
LIpHKaa npeMHjepe npejicraBe „UlBa6H- 
ira” no MOTHBHMa npnnoBeTKe Jlaae 
JlaaapeBHha, y pejKHjn Uparana JoBHha h 
H3BobcH>y Apr Tearpa H3 KHKHHjie.

1656. Kacanjipa je ocrajia jKHBa / B. Eo- 
KOBnh. - nauHeBait, 9. VI 1995, CXXVI, 
6p. 3572, crp. 1.
O narpajiaMa Koje cy jiojieJbeHe na <i>ec- 
THBajiy hobhx TearapcKHX 4x>p.MH y 
riaiiHeBy.

1657. Kacaimpa je ocrajia >KHBa / B. Eo- 
KOBiih. - IlaHHeBaii, 9. VI 1995, CXXVI, 
6p. 3572, crp. 5.
CnncaK HarpabeHHX npeacraBa, noaopH- 
niTa H nojejiHHaiia, Ha d>ecTHBajiy hobhx 
TearapcKHX 4»pMH y IIaHHeBy.

1658.1 Iauaxnyra aajejuiHHKa Hrpa / BoKa 
BojuoBHh. -3pen>aHHH, 9. VI 1995, XLIV, 
6p. 2248, crp. 10.

O ycnecHMa JJpaMCKe pajiHOHHue ,,U,eH- 
Tap” H3 3peibaHHiia.
1659. Pastierkine deti (Pastirkina deca] / J. 
P. - Hlas l'udu, 10. VI 1995, 52, br. 24, str. 
20.
Prikaz predstave „Pastirkina deca” u režiji 
Miline Heverove i izvodenju dečje scene iz 
Kisača.
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\6T1. BaHcepnjcKe npejicraBe / JB. JI,n- 
MHTpoB. - JJneBHHK, 20. VI1995, LIV, 6p. 
17384, crp. 12.
HajaBa 37. cjjecTHBana aMarepcKMX noao- 
pnuiTa y KyjiH.

Jžn Strahžr. - Hlas l'udu, 24. VI 1995, 52, 
br. 26, str. 24.
Vest o gostovanju amatera iz Kisa&i u 
Erdeviku sa predstavom „Uskršnje strasti" i 
amatera iz Erdevika u Kisaču sa predstavom 
„Sačmaricom na muža”.

1686. Opinia comuna [Zajedničko mišljenje] 
/ Mircea Ardelean. - Libcrtatea, 24. VI 
1995, LI, br. 25, str. 12.
Otvorcno pismo Julijanu Ursuleskuu povo- 
dom njcgovog komcntara predstava na ,,Po- 
zorišnim danima Rumuna u Vojvodini”.

1687. Padina: divadlo žije a m5 aj budđc- 
nost’ [Padina: pozorišle živi a ima i buduć- 
nost]/Z. P. — I-Ilas l’udu, 24. VI 1995,52, br. 
26, str. 24.
Vest o pozorišnom životu u Padini gdc su 
izvcdene prcdstave „Instrukcije” E. Joneska 
i „Saslušanje” Miroslava Dcmaka.

1670. EaBHCKO npes cjjairraanio [Hrpa 
Kpoa 4,ajrra3Hjy]. - PycKe cjiobo, 15. VI 
1995, LI, 6p. 23-24, CTp. 37.
ripHKaa npejtcraBa aa Jieuy H3BejieHHX tta 
XXVII jipaMCKOM MeMopHjajty IleTpa 
PH3HHHa Eabe.
1671. JjBa cueHH - ycnHXH Bem>o [Jlne 
ciiene - ycnexa Mtioro] / Ojiena nanyra. 
— PycKe cjiobo, 15. VI 1995, LI, 6p. 23-24, 
crp. 7.
MjianaK o pajiy PIIT „Eaba”, o6e cuene, 
noBojjoM 25. rojjmuiLHue.

1672. Harmincnyolc elđadšs [Tridesct osam 
predstava] / Gćbor Bćla. - Tcmerini Ujsćg, 
15. VI1995,1, br. 14, str. 8.
Izveštaj sa sastanka amatcra KUD-a „Sirmai 
Karolj" iz Temerina, na kojem je Petcr Sabo 
podneo izvcštaj o radu u prošloj sezoni.

1678. Bpaiiatte Ha jtaKejiHiiim ochobh 
(Bpahaibe na HeKajtanin>e ochobc] / M. 
3aayjisK. - PycKe cjiobo, 21. VI 1995, LI, 
6p. 29, crp. 7.
Ha cacTaiiKy OpraHH3anHOHor ojt6opa 
JIpaMCKor MCMopHjajia IleTpa PH3HHHa 
Eabe anamnHpaiiH cy pe3yjrraTH XXVII 
MCMopHjajia.
1679. A „mindenes” [„Čovck za sve”] / Kiss 
Mđria. - Binćli Ujsšg, 22. VI 1995, II, br.
25, str. 4.
Članak o Fcrencu Leparu, članu KUD-a 
„Edšeg” iz Kikinde.

1680. AMaTepH ca HyuiHheM / H. Keu- 
Man. - CoMOopcKe hobhhc, 23. VI 1995, 
XL, 6p. 2132, crp. 6.
HpHKa3 jibc jejnioHHHKe „Bnacr” h „Cbct- 
ckh par” E. ] IyuiHha, y pejKHjn MujiojKa 
TonajioBHha H H3BobcH>y /IpaMCKe ceKHH- 
je KY/I „IlHKOJia HpcjtojeBHh” y Com- 
6opy.

1681. Ey6a y yxy, a y HanHeBy. - naHHe- 
Bau, 23. VI1995, CXXVI, 6p. 3574, crp. 4. 
Becr jia jc Atcjbc MJiajtHX H3 HaiiHeBa 
Hrpao npeMHjepy npcjicraBe ,,Ey6a y 
yxy” ?Kop>Ka diejjioa, y peiKHjH 3opana 
PoTapa.
1682. Bščsky Petrovec: divadlo v Prijepolji 
[Bački Pctrovac: pozorište u Prijepolju] / j. 
d. - 1 Ilas l’udu, 24. VI 1995, 52, br. 26, str. 
24.
Vest o učešću AP VIIV iz Bačkog Petrovca 
na 37. (eslivalu amatcrskih pozorišta Srbije 
u Prijepolju sa predstavom „Rizična trud- 
noća”.

1683. Doua spectacole la Uzdin [Dve pred- 
stave u Uzdinu] / Vasa Barbu. - Libertatea, 
24. VI 1995, LI, br. 25, str. 8.
U okviru „Pozorišnih dana Rumuna u Voj- 
vodini" u Uzdinu su na smotri „Dečjih pozo- 
rišta” odigrane dve predstave u izvodenju 
učenika osnovnih škola iz Uzdina i Niko- 
linaca.

1684. Dalekd cestičku mžš— [Dalek put te 
čeka- - -]. - Hlas l’udu, 24. VI 1995, 52, br.
26, str: 7.
Pregled kultumih događaja u Gložanu i kra- 
tak osvrt na izvedene predstave („Prosidba” 
i ,,So nad zlatom").

1685. Erdevfk: fispešnš spoluprfca s Kysd- 
čom [Erdcvik: uspcšna saradnja s Kisačom] /

1673. „IlHrMajiHOH” y „Ebniery” / E. JI. - 
KoMyna, 15. VI 1995, XXXII, 6p. 1797, 
CTp. 5.
Becr jia ce npeMHjepa npejicraBe „IlHrMa- 
jihoh” Eepiiapaa Uloa, y pejKiijn Tn6opa 
Bajjie h H3BobeH>y KY)J „Ebnier” one- 
Kyje KpajeM jyna Meceua.

1674. IIpejicTaBH y 3iiaKy iobhjics [Ilpeji- 
crase y 3HaKy jy6HJieja]. - PycKe cbobo, 
15. VI1995, LI, 6p. 23-24, crp. 36.
XpoHHKa jiorabaja na XXVII jipaMCKOM 
MeMopnjajiy IleTpa PnsiiHHa Eabe H 
KpaiaK ocBpr Ha H3BejieHe npejjcraBe.

1675. PoabaBeHocu h jnniaMHKa [Pa3H- 
rpanocr h UHHaMHKa] / M. TaMatu. - 
PycKe cjiobo, 15. VI 1995, LI, 6p. 23-24, 
crp. 37.
KparaK npHKaa npencTaBe sa jieuy ,,3y- 
6o6ojihh Jias” y H3Boben>y KY/( „Kap- 
naTH” H3 Bf>6aca.

1676. Rfis in hohote §i voie buna [Dobro 
raspoloženje i gromoglasan smeh] / lon 
Margan. - Libertatea, 17. VI 1995, LI, br. 
24, str. 6.
Osvrt na ovogodišnju smotra ,,PAN- 
MONUS" koja je održana u Seleušu.

1688. Gjuia BCJibKa cKa3Ka [Jejma BejiHKa 
6ajKa] / 1-IaTajtHJi 3a3yjmK, MnxaHJio 
3a3yjWK. - PycKe cjiobo, 25. VI 1995, LI, 
6p. 25, crp. 8.
KpaTaK npHKas npejtcraBa 3a jtcny H3Be- 
jieiiHK Ha XXVH jipaMCKOM MCMopHjany 
IleTpa PH3HHHa Eabe.

1689. KouypuH Hjiy HanpejjoK [KyuypuH 
Hjty Hanpejt] / BnajiHMHp Ilajn. Ahhm. - 
PycKe cjiobo, 25. VI 1995, LI, 6p. 25, crp.
8.
KpaTaK npHKa3 npeacraBe „CneTHCJiaB H 
MnjieBa” MHJioma HHKOjmha Kojy je 
KY/[ „>KeTBa” H3 Kyuype h3bcjio Ha 
flpaMCKOM MeMopHjajiy.

1690. HpHniJiH h cnoaa rpajiiiiH [Uohijth 
cy H H3a rpaiiHne] / M. 3a3yjmK. - PycKe 
cjiobo, 25. VI1995, LI, 6p. 25, crp. 9.
O TOcryjyhHM npejicraBaMa h noaopHin- 
THMa Ha XXVII jipaMCKOM MeMopHjany 
rierpa Pn iHH'ia Eabe.

1691. CnoHsope MeMopiuuiy [Cnonaopn 
MeMopnjajia] / M. 3. - PycKe cjiobo, 25. 
VI1995, LL 6p. 25, crp. 8.
CnHcaK cnonaopa XXVII jipaMCKor 
MeMopHjana flerpa PH3HHHa Eabe.

1692. YMap Bhtomhp EojmHen [YMpo Bh- 
tomhp Eobaneu] / MHxaiino 3a3yjmK. - 
PycKe cjiobo, 25. VI1995, LI, 6p. 25, crp.
9.
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1709. O realizare frumoasa [Lepo ostva- 
renje] / E. Greoneant. - Libertatea, 1. VII 
1995, LI, br. 26, str. &
O aktivnosli pozorišne sekcije pri osnovnoj 
školi u Nikolincima.

1705. Odbomž porota odtnenila [Stručni žiri 
je nagradio). - Vzlel, 1995, 26, br. 3-6, 
mart-juni, str. 8-9.
Spisak nagrađenih predstava na 26. smotri 
slovačkih amaterskih pozorišta Vojvodine.

1706. Sex noci svatojđnskej [Scks letnje 
noči] / Darina Porubjakovš. - Vzlet, 1995, 
26, br. 3-6, mart-juni, str. 5.
O predstavi „Seks letnje noči" koja je izve- 
dena na 26. smotri slovačkih amaterskih 
pozorišta Vojvodine.

1699. IlpeMujepa y Henejiy /1. X. - 3pe- 
n,aHHtt, 30. VI 1995, XLIV, 6p. 2251, crp. 
10.
Hajatia npeMnjepe npejtcraBe „CaMO je 
jeana Ana” MapKa KaMyneTnja, y pe>KH- 
jn 3ojrrana EapauHjyuia h H3BobeH>y AII 
„Maaas” H3 3pcH.aHHHa.

1700. IHbcto 3a jiaeuH [IIpaaHHK 3a aeiry] 
/ M. IUairra. - PycKe cjiobo, 30. VI 1995, 
LI, 6p. 26, crp. 8.
IlpHKa3 Jlpyror cycpera jieMjHx noao- 
Phuihhx rpyna y Kyuypn.

1701. Bola 26. PSODV [Bila je 26. smotra 
slovačkih amaterskih pozorišta Vojvodine] / 
Juraj Bartoš. — Vzlct, 1995, 26, br. 3-6, 
mart-juni, str. 6.
Kratak pregled dogadaja, broja predstava, 
učesnika, glcdalaca i drugih podataka sa 26. 
smotre slovačkih amaterskih pozorišta Voj- 
vodine.

1707. Umenie pre umenie? Nie! [Umetnost 
radi umetnosti? Nel] / Zdenka Valentovž. - 
Vzlet, 1995, 26, br. 3-6, mart-juni, str. 7.
Jedno videnje značaja amaterskog pozorišta.

1708. La Beghei[i „Manastirea Arge;ului [U 
Begejcima „Manastir- u Arđešu”] / I. 
Condan. — Libertatea, 1. VII 1995, LI, br. 
26, str. 8.
U okviru smotre „Dečje pozorište” u Begej- 
cima je odigrana predstava „Manastir u Ar- 
đešu” u dramatizaciji i režiji Olimpiu Ba- 
loša.

1695. Afhjhih aMaTcpH / C. 2K. UI. - 3pe- 
H>atiHH, 30. VI 1995, XLTV, 6p. 2251, crp. 
10.
flpHKaa npeacraBe ,,IIo3ajMJi>eHH craH” 
UMpea EeiiHHKa, y pejKitjH MnJiana 
KoHanoBHha h H3iiobeity KV/J „BcjtKO 
JIyKHh KypjaK” H3 JlyKHheBa.

1696. Ee3 nonpy - toh xh6h! [Se3 6n6epa 
- niTa cfaJiH!] / BjiajtHMHp 1 Iaju> Ahhm. - 
PycKe cjiobo, 30. VI 1995, LI, 6p. 26, crp.
8.
Anajnna apaMe „EoeMCKa pancojutja” 
ayropa H pejtHTejta CnaBKa PoMana 
Poima, Koja je H3Bejjcna na OMJiajiMiicKoj 
ctieiiH y PycKOM Kpcrypy.

1697. naiiHCBUH 3acjiy>Kyjy nosopnniTe / 
flparaii JaHKOBHh. - IlaHHeBau, 30. VI 
1995, CXXV, 6p. 3575, crp. 2.
UaBeuiTaj ca cacranKa naHejuiHKa jy>KHO- 
6anaTCKor OKpyra Chhhuib Earajia ca 
juipeKTopHMa KyjrrypiiHX ycranoBa Ilan- 
Hesa, Ha KojeM je noKpeiryra HHHnnjaTH- 
Ba 3a ocHHBaite nosopHurra y IlaHHeBy.

1698. IIo30pHuina jipy>KHHa „JonecKo” je 
caMOcrauna h npHBania / P. MyHhan. - 
BpmanKa Kyna, 30. VI 1995, XX, 6p. 326, 
crp. 15.
PearoBaH>e P. MynhaHa, npejjcejjHHKa 
KYfl ,,JIaha4)apyji” (6hbuih ,,IleTpy 
An6y”) Ha pazt obot JJpyuiTBa.

1702. Dcbutanti pochodujd [Debitanti mar- 
širaju] / Viera Tomanovš. - Vzlet, 1995, 26, 
br. 3-6, mart-juni, str. 5.
Belcške o radu amatera iz Boljcvaca.

1703. Kysščania v T6tkoml6ši [Kisačani u 
Totkomlošu] / Anna Chrt’anovš, Michal 
iSurovka. — Vzlet, 1995, 26, br. 3-6, mart- 
juni, str. 4.
Izveštaj sa gostovanja amatera iz Kisača u 
Totkomlošu na Drugom festivalu donjo- 
zemaljskih Slovaka za decu i omladinu.

1704. Matica podšva ruku [Matica pruža 
ruku] / Juraj Bartoš. -Vzlet 1995, 26, br. 3- 
6, mart-juni, str. 5.
Izveštaj sa Okniglog stola održanog u okviru 
26. smotre slovačkih amatcrskih pozorišta 
Vojvodine na kojem sc govorilo o pozorišnoj 
delatnosti.

1710. Pregatiri serioase [Ozbiljne pripreme] 
/ E. G. - Libertatea, 1. VII 1995, LI, br. 26, 
str. 9.
Amateri iz Nikolinaca se pripremaju za 
učešće na medunarodnom festivalu u Tulći u 
Rumuniji.

1711. SzfnMzat jdtszanak [Igraju se po- 
zorišta] / Lajber Gyorgy. - Magyar Sz6, 1. 
VII 1995, LII, br. 150, str. 10.
Sumiranje ovogodišnjeg rada Pozorišne gru- 
pe Osnovne škole „Pelefi Šandor" iz Bečeja.

1712. Szfnhšzteremtđk Bšnšlban [Osnivači 
pozorišta u Banatu / B. Z. - Magyar Sz6, 4. 
VII 1995, LII, br. 152, str. 11.
Razgovor sa Karoljem Izeleom, sekretarom 
AP „Madač” iz Zrenjanina, o predstavi 
„Samo je jedna Ana" Marka Kamuletija.

1713. Bemutatć Muzslyšn [Premijera u 
Mužlji] / cz. - Magyar Sz6, 6. Vll 1995, LII, 
br. 154, str. 13.

Najava predstave „Ćelava pevačica” Ežena 
Joneska, u režiji Alile Kovača i izvođcnju 
Umetničke scene „Siveri Janoš" iz Mušlje.

1714. IJpBCHaHKH aMaTepn y BpaH>y / JJ. 
P. - KyjicKa KOMyna, 6. VH 1995, XVI, 6p. 
325, crp. 25.
Becr Jta ce AII „CreBaH CpeMait” H3 LJp- 
BeHKe nnacHpajio 3a CaaeaHH cJiecrHBan 
aMaTepcKHX no3opHnrra y BpaH>y, ca 
npejicraBOM „PaaBojHH iryr Eope IIlHaj- 
jjepa” AneKcaiupa IIonoBHha, y pesKHjn 
ftparojiy6a MyTHha.

In memoriam BirroMMpy Eobaneuy, no30- 
PHUIHOM, My3HHKOM H HpOCBCTHOM pajl- 
HHKy H3 PycKor Kpcrypa.

1693. rocryjy h BojnobancKH aHcaM6nH. - 
Ahcbiihk, 29. VI 1995, LIV, 6p. 17393, 
crp. 9.
Becr Jta hc na TpeheM cJ>ccniBajiy Henpo- 
<J>ecHOHanHHX noaopHuiTa y PyMyiiHjH, 
yHCCTBOBaTH H aMaTepH H3 VsjtHHa ca 
npejjcraBOM „rocnojtHH jje IIypcoii>aK” 
Monnjepa h I iHKOJiHHaua ca npejtcraBOM 
„OKCHMopon” CBCTHCJiaBa Eacape.

1694. „IlHrMaJiMOH” y ,,Ebniery” /E. Jl. - 
KoMyHa, 29. VI 1995, XXXIV, 6p. 1799, 
crp. 5.
Ilajaea npeMHjepe npejtcrane „nnrMa- 
jihoii” Eepiiapjia Illoa, y pejKHjn Tn6opa 
Bajne h H3Boben>y KVJI, „Ebiucr” H3 
Khkhhac.
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1720. Igric / Jdn Cicka. - Hlas l'udu, 22. VII 
1995, 52, br. 30, slr. 15.
Prikaz prvog broja časopisa slovačkih pozo- 
rišnih amatcra u Jugoslaviji pod nazivom 
„Igric”.

1715. CMena reiiepatinja/71. P. - Kyj)CKa 
KOMyna, 6. VII1995, XVI, 6p. 325, crp. 25. 
OcBpr na jiorabaiba h peneproap Peny- 
6jiHHKor cjjecTHBajia aMaTepcKHX nojopn- 
niTa Cponje y Kyjm.
1716. Lalit’: seminđr pre hercov a rrfisćrov 
[Lalić: seminar za glumce i reditcljc] / a. f. - 
Hlas l’udu, 8. VII 1995, 52, br. 28, slr. 21.
Vesl da ćc se u Laliću održati seminar i da 
ćc predavač biti Ljuboslav Majera.

1717. Rozhodujucu ćlohu mć kvalita [Odlu- 
čujuću ulogu ima kvalitet] / Pavel Lcnlk. — 
Hlas l’udu, 8. VII 1995, 51, br. 28, str. 20.
Razgovor sa Alcksandrom Bakom, 
rediteljcm iz Stare Pazove.

1718. Nagybecskcrcki munkanaplć [Veliko- 
bečkerečki dncvnik] / Barćcius Zoltćn. — 
Csalđdi Kor, 13. VI 1995, VI, br. 28, str. 18. 
Razgovor sa Karoljem Izeleom, sekretarom 
AP „Madač” iz Zrenjanina, o radu amatcra.

1719. Dobrć mcno podptsanć kvalitou [Do- 
bro ime potpisano kvalilctom] / V. Dorča. - 
Hlas l’udu, 22. VII 1995, 52, br. 30, str. 17.
Izvešlaj o gostovanju AP VHV iz Bačkog 
Petrovca u Slovačkoj na Matičnom svetskom 
festivalu slovačkc omladine.

1734. Ismćt van szi'nMz Csantavćrcn 
[Ponovo radi pozoriltc u Čantaviru] / Foldi 
Sđndor. - Magyar Sz6, 22. VIII 1995, LII, 
br. 194, slr. 7.
Članak o KUD „Bartok Bela” iz Čantavira 
koje ponovo radi.

1735. Ćvadkczdćs Bajmokon [Počctak 
sezone u Bajmoku] / b. z. - Magyar Sz6, 23. 
VIII 1995, LII, br. 195, str. 9.
Članak o novostima u KUD-u .Jedinstvo" iz 
Bajmoka.

1736. Orszdgutak vćndorai [Drumski 
putnici] /Barćcius Zoltćn. - MagyarSz6,23. 
VIII 1995, LII, br. 195, str. 11.
Razgovor sa Karoljem Izclcom, sekretarom 
AP „Madač” iz Zrenjanina, o goslovanjima 
po banatskim selima.

1737. Bocsćnat... Bćb-šlom [Oprostile... 
San lutke] / Mihćjlovits Klira. - Magyar Sz6, 
25. VIII 1995, LII, br. 197, str. 11.
Razgovor s Kingom Mezei, članom Grupe 
„Uraim” Kultumog centra „Turzo Lajoš” iz 
Senle povodom premijere prcdstave „San 
lutke”.
1738. Kvalita, ktorou sme oslavy dekorovali 
[Kvalitet, kojim smo slavlje ulcpšali] / V. 
Dorča. - Hlas l’udu, 26. VIII 1995, 52, br. 
35, str. 8.
Na Slovačkim narodnim svečanostima u 
Bačkom Petrovcu izvcdene su i četiri pred- 
stavc („Tetovirane duše”, „Uskršnje stra- 
sti", „Prosidba" i „Rizična trudnoća”).

1727. Contributii la regulamcntul „Zilclor” 
[Doprinos pravilima ,,Dana”j / Vasile De- 
mencscu. - Libcrtatea, 5. VIII 1995, LI, br. 
31,str. 9.
Prcdlozi aulora za poboljšanje ukupne orga- 
nizacije „Pozorišnih dana Rurnuna u Voj- 
vodini”.

1728. Strajenii colinda cu spectacolul [Stra- 
žani sa predstavom na tumeji) / R. Munćan.
— Libertatea, 5. VIII 1995, LI, br. 31, str. 4.
Amateri iz Straže, na tumeji po Banatu, 
izvode predstavu „Esku" sa kojom su 
učestvovali na „Pozorišnim danima Rumuna 
u Vojvodini”.

1729. Rcndczd ćs szfnćsz[Rcditelj i glumac] 
/n. m. -Tcmerini Ujsćg, 10. VIII 1995,1, br. 
22, str. 9.
Portret Karolja Kase, člana KUD-a „Sirmai 
Karolj” izTemerina.

1730. Švadclđ [Početak sezone] / B. Z. - 
Magyar Sz6,12. VIII 1995, LII, br. 186, str. 
10.
Razgovor sa Klarorn Đerfi, članom KUD-a 
„Petefi Šandor” iz Sombora, o novim pla- 
novima.

1725. O TepaiJHtiM h 6yjtyttHM pencprro- 
apc [O cajianitbeM h 6yuyheM penepro- 
apy] / M. 3. - PycKe cjiobo, 4. VIII 1995, 
LI, 6p. 31, cTp. 7.
Ha VnpaBHOM o/t6opy PHT ,J6aba” 
cuchc y Hobom Cajiy roBopHJio ce o paay 
H pcncproapy.

1726. Szcnttamćsi amatćrok Ujvidćkcn 
[Amaleri iz Srbobrana u Novom Sadu] / 
Varkula Irćn. — Magyar Sz6, 4. VIII 1995, 
LII, br. 179, str. 11.
Razgovor sa Đulom Feherom i Šandorom 
Galom, organizatorima KUD-a „Aranj 
Janoš” iz Srbobrana, o predslavi „Igra u 
mraku” Pitera Šefcra sa kojom su gostovali 
u Novom Sadu.

HnanaK o noaopimiHoj jtejiaTHOCTH y 
rianHCBy Kojc HCMa noaopHiiiTe.

1724. fn ce masura suntcm alaturi de ci [U 
kojoj mcri smo uz njih] / Eufrozina Greo- 
ncant. — Libcrtatea, 29. VI 1995, LI, br. 30, 
str. 9.
Komcntar povodom završctka smotre „Dcč- 
ji pozorišni dani”.

1733. Pop fcstival, dcsct godina kasnijc / Lj. 
G. - Subotičkc novine, 18. VIII 1995, LI, br. 
33, str. 9.
Prikaz prcmijcre predstave „Pop festival 
nakon 10 godina” u režiji Zoltana Forgoa i 
izvodcnju amatcra iz Čantavira.

1731. A Marica gr6fn6 rendczđjc [Reditclj 
„Groficc Maricc’’] / n. m. - Tcmerini Ujsdg, 
17. VIII 1995,1, br. 23, slr. 7.
Portrct Jožcfa Tice, člana KUD-a „Sirmai 
Karolj” iz Temerina.

1732. Muzslai bibszfnMz [Lutkarsko 
pozorište u Mužlji] / Kovšcs Jolćnka. - 
Bćnćti Ujsćg, 17. VIII1995, II, br. 33, str. 2. 
Razgovor sa Zoltanom Košom, članom 
Lulkarskc grupe Umctničkc scene „Siveri 
Janoš” iz Mužljc, o uslovima rada.

1721. Harpajia aMaTcpHMa H3 Hhkojih- 
Haiia. - JIjicbhhk, 22. VII 1995, LIV, 6p. 
17416, crp. 12.
Becr Jia cy aMaTepH H3 I-lHKOJiHHaiia 
ocBojHJtH Harpajiy 3a HcroBaibe jeaHKa h 
Kyjrrype roBopa Ha HnTepHanHOHaJinoM 
4>ecTHBajiy Henpo<]>ecHOHajDiHX HO3O- 
pHnira y PyMyHHjn.
1722. Szlnćszek a sakktćblćn [Glumci na 
šahovskoj tabli] / Kovćcs Jolđnka. - Magyar 
Sz6, 22. VII 1995, LII, br. 168, str. 10.
Intervju sa asistentom režije, Ferencom Ci- 
rokom o premijeri predstave „Ćelava peva- 
čica” Ežena Joncska, u režiji Atilc Kovača i 
izvodenju Umctničke sccne „Siveri Janoš” iz 
Mužlje.

1723. Tajntja ce Bpaha / Mnojtpar 111a- 
niHh. - HojiHTHKa, 23. VII1995, XCII, 6p. 
29367, crp. 19.
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1742. Aiowini krici / Dejan Nebrigić.— Su- 
boličkc novine, 9. IX 1994, L, br. 36, str. 9.
Vcst da će grupa Ajova iz Sente izvesti 
prcdstavu „Amnestija" i perfonnans „Idemo 
u boj!” na 28. BITEF-u.

1743. Az AIOWA a BITEF-en [Ajova na 
BITEF-u] Z-i-P. - MagyarSzd,15. IX 1994, 
LI, br. 197, str. 13.
Razgovor sa Đulom Francijem, organizato- 
rom gnipe Ajova.

1744. „Kttea Mbo oji CeM6cpHje” / C. Mx.
- ^iieBHMK, 18. IX 1994, Lin, 6p. 17116, 
crp. 9.
Becr Jta he y Cnnarorn xop H opKecrap 
MIII „LicHjiop Eajnh” naBecrn onepy 
„Khc3 Mbo oji CeM6epnje” y Kojoj he 
yHeCTBOB3TH cojihcth Onepe CIUI.

1745. npencTana Kao nyr Jio HCTHiie / 
PajiocjiaB Jlaanh. — /jneBHHK, 21. IX 1994, 
Lin, 6p. 17119, crp. 13.
PaaroBop ca flynianoM MHxa>UK>BHheM, 
TeaTpojioroM h pejtHTejteM, o MojjepnoM 
cueHCKOM TyMaMen>y UleKcnnpa.

1746. Ha DOJia rryra / /[parana Eoni- 
KOBnh. - IIoJiHTHKa eKcnpec, 24. IX 1994, 
XXXI, 6p. 10962, cip. 11.
KparaK npHKaa npejicraBe „AMHecrnja” 
Kojy je rpyna Ajosa H3 Ceirre H3Bejia na 
EMTE<I>-y.

1739. Janko Olcjar (1928-1994) / Đ. L. - 
Almanah pozorišta Vojvodinc 93/94, 1995, 
28, str. 144.
In mcmoriam.
1740. Mikola Skuban (1932-1993) / Đura 
Laćak. — Almanah pozorišta Vojvodine 
93/94, 1995, 28, str. 141-142.
In memoriam.
1741. 125 [sto dvadcat’ pal] rokov ochotnlc- 
keho divadla Slovćkov v Juhoslćvii [125 
godina amatcrskog pozorišta Slovaka u 
Jugoslaviji], — Novy Sad : Spolok vojvodin- 
skych slovakistov, 1995. — 335 str. : ilustr. ; 
24 cm.
Zbornik radova.

1747. Hohna Mopa / Mania JcpeMHh. - 
HojiMTHKa, 24. IX 1994, XO, 6p. 29073, 
crp. 21.
IIpnKaa jma npojcicra „AMiiecrHja” H 
„Mjicmo y 6oj” Koje je HJBejia rpyna Ajo- 
Ba H3 Ceirre na EMTE<i>-y.

1748. Ilnej Apro / /japHHKa llHKOjnth. - 
/[iicbhhk, 24. IX 1994, LIII, 6p. 17122, 
crp. 9.
Becr na he rpyna Ajosa H3 Cenre hbbccth 
nepcfjopMancc „AMHecrHja” h „HneMO y 
6oj” na EMTE<t>-y.

1749. Ajova, svet za sebe / V. P. G. - Borba, 
24-25. IX1994, LXXII, br. 264-265, str. 13. 
Na Okruglom stolu BITEF-a govorilo se o 
grupi Ajova iz Senle.

1750. Autenlična pobuna / Milutin Mišić. - 
Borba, 24-25. IX 1994, LXXII, br. 264-265, 
str. 13.
Kratak prikaz predstava „Amnestija” i 
„Idcmo u boj” koje je grupa Ajova iz Sente 
izvela na BITEF-u.

1751. AnbejiH Ha nrryjiaMa / M. Pajjo- 
mcBHh. - IIonHTMKa, 28. IX 1994, XCI, 
6p. 29077, crp. 21.
Tckct o opraHH3aitHOHHM nponycrHMa h 
MajmM HHUHJteirrHMa na EHlE<i>-y, a 
jejtaH je jtojKHBeo h ^jejaH IleHHHh- 
nojsancKH, KpHTHMap H3 Hobot Cajta.

1752. Eorarr H eanpjKajan nporpaM. - 
nanMCBan, 30. IX 1994, CXXV, 6p. 3536, 
crp. 1.
Becr Jta he y riaHHCBy 6hth OTBopena H3- 
jK»K6a „50 rojtHHa nocjiepaTHor noao- 
pHniHor jKHBOTa y IIaHHeBy”, a y II,eHTpy 
3a Kyjirypy 6nhe H3BejjeHa MouojipaMa 
„Jooi jejoty Hrpy rocnojtHiie”.

1753. Jy6nnej naHMCBaHKor nonopHnrra / 
P. CrajiHMHpoBHh. - IJaHHeBau, 30. IX 
1994, CXXV, 6p. 3536, crp. 4.
O opraHH3aiiHjH H nporpaMy MaHH<t>ec- 
TaitHje „IlejieceT rojiHHa nosopHniHor 
jKHBora OJI npse nocnepanie no3opHiiine 
npejtcraBe y IlaHHeBy 1944-1994”.

1754. Eyren Bep6ep (1923-1995) / PaniKO 
B. JoBanoBHh. - CtieHa, 1994, XXX, nt.
2, 6p. 5-6, ceirreM6ap-jteueM6ap, crp. 89- 
91.
In memoriam.

1755. EanahaHCKa poManca / 3opan Cna- 
BHh. - flneBHHK, 9. X 1994, LIU, 6p. 
17137, crp. 10.
IIpHKaa KJtHre „UeTHpH 3peH>artHHCKe 
jtpaMe” MHJiana TyropoBa y H3jian>y 
TpajtcKe 6H6jiH0TeKe ^KapKO 3peH>a- 
hhji”, 1994.

1756. Jenena TpyMHh - chhohhm noeanje 
/ JE. PHcraHOBHh. - IlaHHeBau, 21. X 
1994, CXXV, 6p. 3539, crp. 7.
Iloprper Jenene TpyMHh, nemHOHHcaHe 
rjiyMHiie H3 llaiiHeBa.

1757. HayMHH cHMnoaHjyM o no3opHnrry / 
P. CranHMHpoBHh. - IlaHHeBau, 21. X 
1994, CXXV, 6p. 3539, crp. 1.
Uobojiom „50. rojomiH>JĐie npBe nocjie- 
parne nosopHiiiHe npejjcraBe y UaHHeBy” 
6nhe ojtp>Kaji cHMno3HjyM „BojsobaHCKa 
noaopHiDTa 1944-1994”, Kao H H3Jio>K6a o 
rjiyMHUH Mhjikh MapKOBHh, y opraHH- 
3auHjH IIo3opHiiiHor My3eja Bojsojjnjie.
1758. naHHeBUH H no3opHnrre / 3opan 
/JyniKOBHh. - IlaHHeBan, 21. X 1994, 
CXXV, 6p. 3539, crp. 7.
O pany noaopHnrra „Tpy6an” Koje je no- 
crojajio y nponuioM BeKy.

1759. CHMno3HjyM o no3opHnrry / H. Te- 
peK. - /(HeBHHK, 25. X 1994, LHT, 6p. 
17153, cip. 9.
Hajasa CHMHO3HjyMa JBojaobaHCKa no- 
3opHjirra 1944—1994”, KojH ce ojtpHtana 
noBojjoM 50. rojiHniii.Hne npse nocjie- 
pame noaopHiinie npejicra.BC y IlajrHeBy.

1760. BojsobaHCKa noaopHnrra / H. 
TepcK. - JIjieBHHK, 27. X 1994, LDI, 6p. 
17155, crp. 10.
HiBenrraj ca cHMno3HjyMa „BojsobajicKa 
noaopHiirra 1944-1994", doboaom 50. ro- 
jCHnnume npac nocnepaTHe noaopnniHe 
npejicraBe y HaHHeBy.

1761. CueHa / H. Hodob. - flHeBHHK, 30. 
X 1994, Lin, 6p. 17158, cip. 10.
HpHKaa nacoHHca „Cuena” 6p. 3/4, KojH 
je nocseheH 39. CrepHjHHOM no3opjy.

1762. EaneT 6e3 noaopHnrra / CBeHKa 
CaBHh. - rioaopHnrre 1994/95, LXII, 6p. 
1/2, OKTo6ap/HOBCM6ap 1994, crp. 33.
O ocHHBaH>y ajrrepHaTHBHHK 6anercKHX 
rpyna y BojBOjpuiH, Kao h o ahiuiomh-
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1779. IloaopnniTC H cnonaopcTBO. - 
/(hcbiihk, 31. XII 1994, 1, 2. H 3. I 1995, 
LUl, 6p. 17218, crp. 13.
3annc o cnoii3opcrBy noaopHUiHC jiejiaT- 
HOCTH.

1780. rjiyMan, jyaaHcra h npcBojiujiau / 
K. P. - rioaopHuiTe, 1994/95, LXII, 6p. 
3/4/5, ;icncM6ap 1994/jauyap/4x:6pyap 
1995, crp. 71.

In mcmoriam Eyrcny Bep6cpy.

1781. Mojc onepcKC aBairrypc / Boja Con- 
jiaTOBHh. — IIojopHiirrc, 1994/95, LXH, 
6p. 3/4/5, jicucM6ap 1994/jaiiyap/4>e6pyap 
1995, crp. 26-28.
Illccr yjiora Boje CoujiaTOBHha, pcjurrc- 
jba, y Mapu6opcKoj OnepH.

1782. FIcjiccct rojriuia noaopHinnor hchbo- 
Ta y BojBojiHiiH. - IIoaopHiirrc, 1994/95, 
LXI1, 6p. 3/4/5, jtcucMOap 1994/jairyap/ 
4>e6pyap 1995, crp 38.
HjBenrraj ca CKyna „Fle/reccT rojmna no- 
3OpHUlHOT JKHBOTa y BojBOJIHIIH”, KOjH je, 
y opcaHH3auujH IloaopHnjHor Myaeja, ojip- 
>Kaii y L[eirrpy 3a Kyjrrypy y IlaiiMCBy.

1783. IIoprpcTH rJiyMaua / Bccna Kpu- 
Map. - IloaopHiirrc, 1994/95, LXII, 6p.
3/4/5, JiencMoap 1994/jaHyap/4>e6pyap 
1995, crp. 69.
IIpHKaa kibhtc ,,r.nyMUH - BciiHKa jiena” 
MHJiocana MupKOBHha, JIpocBera” H 
My3ej IIoaopHiuiic vmcthocth Cp6uje, 
1994.

1784. PaaroBop o pcneproapy. - IIo3opH- 
urre, 1994/95, LXII, 6p. 3/4/5, jieueM6ap 
1994/jajryap/4>e6pyap 1995, crp. 38.
HaBenrraj ca paaroBopa o cc3oiih 1993/94. 
KojH je opcaiiH30Bao IIo3opHniHH Myaej 
BojBojrHne.
1785. A rćgi BITEF đj energiži [Nove ener- 
gije starog BITEF-a] / Dubravka Kncžević. — 
Hid, 1994, LVIII, br. 12, str. 879-882.
Članak o gmpi Ajova i učcšću na BITEF-u.

1786. 36opiiHK o Kocth Tpu4>KOBHhy. - 
IIoaopHiirre, 1994/95, LXH, 6p. 3/4/5, jte- 
uenGap 1994/jaiiyap/4>c6pyap 1995, crp.
69.
IlpHKaa kilhtc Jy6HJiej Kocre Tpn4>KO- 
BHha” (36opHHK pajioBa), Kojy cy ypcjiH- 
jih EoiKHjrap KoBancK h Baco Mhjihstic- 
BHh, y H3jiaH>y IloaopHiunor My3eja Boj-

1771. Aiowa - hronologija / D. Ncbrigić. - 
Suboličke novinc, 25. XI 1994, L, br. 4, str. 
9.
Izvcštaj o rndu grupe Ajova od osnivanja, 
1988. godine i o učešću na I’ozorižnom 
fcslivalu „Ana Frank” u Budimpcšti.

1772. IIlKOJia jiyTKapcrBa / EpaiiKa Jajnh. 
-3pcn>aiiHH, 2. XU 1994, XLJII, 6p. 2221, 
crp. 5.
PaaroBop ca BlaiuiopoM XaprHroM, KojH 
je, noBojtoM 40. rojuuuitHue pajia, oc- 
HOBao JlyTKapcKy iuKOJiy y /(oMy MJia- 
jtocrH y 3peibaiiHuy.
1773. A fuggony mogott [Iza zavcse] / 
Faragć Arpdd. — Naplć, 14. XII 1994, V, br. 
241, str. 13.
Scćanjc na rad Dramc na mađarskom jcziku 
Radio Novog Sada.

1774. HernpH crojieha oncpc / B. II. - 
3peH>anHH, 16. XII 1994, XLUI, 6p. 2223, 
CTp. 12.
O npocuaBH 400. rojtHUULHiic nacrauKa 
npBC onepe, y d>HpeuuH 1594. IIpBa 
cpricKa oncpa ,,I la je3epy” JoBaa Ilpajca- 
JaBopcKor, H3Be;rciia je y 3peibaiuuiy 
1890.

1775. /JpaMCKa nocBera rpajiy / 3opan 
CuaBHh. -3peit>aiiHH, 16. XII 1994, XLIU, 
6p. 2223, crp. 9.
IlpOMOlIHja KILHTC „MeTHpH 3pClbaHHH- 
ckc jtpaMe” Mnjiaiia TyropoBa, Ha Kojoj 
cy roBopHJiH JIyKa XajjryKOBHh h 3opan 
CnaBHh, y EH6jiHOTeuH ^KapKO 3pe- 
H>aiiHH” y 3peiLaHHiiy.

1776. HcropHja y jejuioj co6h / H. TyuHh. 
- Aiicbhhk, 18. XII 1994, LIU, 6p. 17205, 
crp. 12.
PaaroBop ca JlyKOM XajjryKOBHheM, jih- 
peKTopoM Ilo3opHlllHor My3cja Bojso- 
junie, o pajty obc ycraiioBe.

1777. rojtHUiibH KoimeprH EanercKe 
niKone / A. n. - JVicbiihk, 21. XII 1994, 
LUI, 6p. 17208, crp. 10.
Bccr jta he yhciihuh EanercKe niKoue 
ojip>KaTH rojuiniiLe Koimepre y CHII.

1778. Vhchhhh na noaopiiHHH /H. LI-m. - 
flilcBHHK, 23. XU 1994, LUI, 6p. 17210, 
crp. 11.
Bcct jta he ce 11a cuchh CIIII oupzKaTH 
Konuepr yHeiiHKa EaJiercKe niKone.

paiiHM yHenMiiHMa EajieTCKC niKOJie y 
Hobom Ćajry.

1763. Hapojuio noaopntiiTC y IIobom Ca- 
jiy / H. <t>. - IIojopniiiTC, 1994/95, LXII, 
6p. 1/2, OKTobap/oBCMOap 1994, crp. 38.
14 3 crapHJt uaconHca.

1764. Oron ToMannh / JEy6Hita Phc- 
tobckh. - noaopHUiTC, 1994/95, LXU, 6p. 
1/2, oKTo6ap/noBCM6ap 1994, crp. 26-28.
IIpHJioaH 3a no3opHiuiiy 6uorpa4>Hjy 
Orona ToMaHHha.
1765. HjiaMipiaK jtamio yrauienor KaiutH- 
jia / AjicKcaimpa Xajjuiu. - IIoropHniTe, 
1994/95, LXU, 6p. 1/2, oicro6ap/ noBCMĆap 
1994, crp. 39-40.
IlOBOJlOM CMpTH EpanucjiaBa CBHJlOKOCa, 
Briajiere HonoBHha h Hpejtpara ToMauo- 
BHha.

1766. Hyr noaopHninor cucnorpa4>a. - 
IIo3opHiuTe, 1994/95, LXU, 6p. 1/2, okto- 
6ap/iiOBCM6ap 1994, crp. 25-26.
IIoprpeT no3opHuinor yMcniHKa Bjiajtu- 
MHpa Pc6e30Ba, cuenorpa4>a.
1767. Indulat(talanul) [Bez gneva] / Kovćcs 
Frigyes. — Kullćmapld, 9. XI 1994, I, br. 
236, str. VIII.
Članak o odnosu pozorišta i publikc.

1768. OTBapan>e Jjenje cuene / fl. A. - 
JJneBUHK, 12. XI 1994, LIU, 6p. 17171, 
crp. 10.
Becr Jia ce OTBapa Aeuja cirena KaMepnor 
no3opHuiTa My3HKe.

1769. Ceaona na juiany / H. TyrtHh. - 
/IjieBHHK, 12. XI 1994, LUI, 6p. 17171, 
crp. 9.
HaBenrraj ca paaroBopa o noaopHuiiioj 
ce3OHH 1993/94. Kojy je opraHH30Bano 
VpejiHHUiTBO AjiManajia noaopHuiTa 
BojBojiHHe, y capajut>H ca 3ajenHHtioM 
npo4>ecHOHannHX noaopHurra BojaojiHiie 
H Vjipy>KeibeM no3opHuiHHX KpHTHHapa H 
TeaTpojiora BojBOjiHHe.

1770. „Kapabopbe” na neurrancKoj 
ciieHH / Xpa>iHCJiaB BypHh. - J(iieBHHK, 
13. XI1994, LUI, 6p. 17172, cip. 11.
IlpBH upaMCKH KOMan ca ncBaitcM ca 
cpncKOM TeMarHKOM je npejjcraBa .JJpiiH 
Bopbe” KiUTBana Eajiora, Koja je npHKa- 
3ana 1812. ronHHe y IleuiTH, na Mabap- 
CKOM je3HKy.
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Becr Jta je H3Meby ocrajuot, Mnpa EaH.au, 
rJiyMMua, jioohthhk Harpajte HcKpa Kyji- 
Typc, aa jjpaMCKy yMe-niocT, Kojy jiojje- 
Jiyje KTI3 BojsojiHHe.
1804. YpyneHe .JdcKpe Kyjnype” /H. II. - 
flHeBHHK, 25. DI 1995, LIV, 6p. 17299, 
crp. 10.
Becr ba cy, H3Meby ocrajiHX, Harpajiy 
„UcKpa Kyjrrype” ocBojHUH Mnpa EaH.au, 
rJiyMHna, 3oirraH EapaiiMjyui, rjryMau h 
pejtHTejb y KV/J „Jcjihhctbo” y EajMOKy.
1805. HynecHa Moh Tearpa. - Ahcbhhk, 
27. HI1995, LIV, 6p. 17301, cip. 9.
Pes YM6epra OpcHHMja, pejprreita H nnc- 
ua H3 Bcueiiyejie, uobojiom Cbctckof 
jiana noaopHnrra.
1806. TparoM OTBopene MeTa4x>pe / 
HnMja TyiiHh. - flHeBHHK, 28. III 1995, 
LIV, 6p. 17302, crp. 9.
IIpHKaa nep^npMaHca ,JIynia Top6a” 
npeMa npejuioniKy Bejie XaMBania H y 
H3BobeH>y KaMepHor noiopHnrra My3HKe 
„OrnejiaJio” HBane IlHbHH H Eopuca 
KoBaua.
1807. —A y TeaTpe [----A y no3opHnny]
/ BnajiHMHp Ham> Ahmm. - PycKe cjiobo, 
31. m 1995, LL 6p. 13, JlMTeparypHe cjio- 
bo, 6p. 3, crp. 16.
HjiaHaK o Mebyco6HHM ojmocHMa penH- 
Tejha h rjiyMaua.
1808. SajiercKa niKOJia / Oura MajiHByK. - 
IIoaopHnrre, 1994/95, LXIL 6p. 6/7, Mapr/ 
anpHJi 1995, crp. 21-22.
IIpHKaa paua EauercKe uiKOjie y Hobom 
Cauy oji ocHHBaH>a niKOJtcKe 1948/49. 
rojlMHe jio jiaHac.
1809. EajiercKO TaKMHHeH>e y Hobom 
Cajjy / EpaHKa PaKHh. - IIoaopHnrre, 
1994/95, LXIL 6p. 6/7, Mapr/anpHji 1995, 
crp. 15-16.
OcBpr Ha IlpBO jyrociiOBeHCKO oanercKo 
TaKMHHCiie, ojtp>KaHO y Hobom Cajiy, 
jieiieM6pa 1982 rojiHHe.
1810. HeKJiapauHja o Jioroaopy. - Hoao- 
pHnrre, 1994/95, LXH, 6p. 6/7, Mapr/anpHit 
1995, crp. 16.
TeKcr jjeKJiapauHje namHcaHe y BapHM 
(EyrapcKa) 1992 roitHHe, y KOMe ce ro- 
BopH o ocHHBaH>y EaiiKaHCKe 6aueTCKe 
4>ejiepauHje Kojy he bojihth Epajoca

Bcct jia je ocHOBano KaMepno noaopH- 
nrre My3HKe „Orjiejiajio” h y oKBHpy H>e- 
ra Henja ciiena „Orjiejiajme” LiBaite 
PijlbHH.

1796. rioaopHiuHa npoMHnjjbaita EoniKa 
IJerpoBHha / MnpocjiaB PanoH>Hh. - 
HneBHHK, 25. I 1995, LTV, 6p. 17240, crp. 
13.
IIpHKa3 pajioBa aKaneMMKa EoniKa Ilerpo- 
BHha H3 o6jiac™ no3opHnjHe yMeTHOc™.
1797. ,,Khc3 Hbo OJI CeM6epnje” / A. JI. - 
/(iieBHMK, 10. II1995, LTV, 6p. 17256, crp. 
10.
HajaBa Komiepra ,,Khc3 LIbo oji CeMbe- 
pnje” y KapnoBaHKoj rHMHa3HjH, y KojeM 
yHecTByjy HJiaHOBH Onepe CHTI.
1798. Beszćlgctćs a (szfn)jitszAsrćl [Razgo- 
vor o pozorišnoj umetnosti] / ArpJisi Ildik6. 
- Magyar Sz6,12. II1995, LII, br. 35, str. 7. 
Članak o saradnji pozorišta iz Mađarske i 
madarskih pozorišta u dijaspori.

1799. noprpeTH FJiyMaua / BecHa Kpn- 
Map. - L(HeBHHK, 22 II 1995, LIV, 6p. 
17268, crp. 18.
HpHKa3 KH>Hrc ,,rjtyMiiH - BejtHKa jieiia” 
MnnocaBa MHpKOBHha, y H3jiaH>y ,JIpo- 
cBere” h My3eja noaopHume yMeTHOciH 
Cp6Hje, 1994.
1800. PeMecno pejKHcep [3anaT pejtHTe- 
ji>a] / BnajiHMHp Hajtb-AHHM. - PycKe 
cjiobo, 24. II1995, LL 6p. 8, crp. 15.
HnanaK o pejjHTejBCKoj jiejiaTHOcrH.
1801. Ajian đ>opn/P. Cr. - HaHHeBan, 10. 
m 1995, CXXVI, 6p. 3559, crp. 7.
Hajasa npejjcraBe „Anan <I>opji” no mo- 
TMBHMa MCTOHMeHor jyHaKa crpHna, y 
pejKHjH KoKana MjiajjeHOBHha H H3BO- 
ben>y Tearpa T, Ha cueHH I.IeHrpa 3a 
Kyjnypy y liaHHeBy.
1802. Kult, glumac, pisac----/ Lj. G., J. Š. —
Subotičke novine, 17. III 1995, LI, br. 11, 
slr. 1.
Prikaz časopisa „Rukovet" u kojem se go- 
vori i o glurncu Gezi Kopunoviću, o Otonu 
Tomaniću i operi i baletu na subotićkoj 
sceni od 1951. godine.

1803. YpyneHe HcKpe Kyjnype / H. H. - 
flHeBHHK, 23. m 1995, LIV, 6p. 17297, 
crp. 9.

BojiHHe, a noBojioM o6ejie>KanaH,a 150. 
rojiHuitfeHiie TpHcjjKOBHheBor pobeina.
1787. A fuggdny mogott [Iza zavese] / Fa- 
rag6 Arpđd. — Naplć, 4. I 1995, VI, br. 244, 
slr. 13.
Beleške o novom predlogu pozorišnog zako- 
na i o listu „ThJilia”.

1788. YMpo Eyrcii Bep6ep. -/Licbhhk, 5. 
1 1995, LIV, 6p. 17220, crp. 12.
Ha Becr o CMprm Eyrena Bep6epa, kh>h- 
jKeBHHKa H npeBojiHona, KojH jc pajuio y 
no3opHuny y Hobom Cany.
1789. Kpyna jto6por HMeita / M. >KHBa- 
HOBHh. - mioBiiHK, 6. I 1995, LIV, 6p. 
17221, crp. 12.
In memoriam EyreHy Bep6epy, npeBO- 
jjHouy m jipaMCKOM yMeniHKy.
1790. Umro Eugen Verber. - Subotičke no- 
vine, 6.11995, LI, br. 1, str. 3.
Na vesl o smrti Eugena Verbera, književ- 
nika, prcvodioca i dramskog umctnika.
1791. Mićrt nincs magyar blibsztnhdz 
Ujvidćken? [Zašto nema lutkarske scene na 
madarskom jeziku u Novom Sadu?] / Buriiny 
Bćla. - Magyar Sz6, 8. I 1995, Lll, br. 5, str. 
11.
Članak o pozorišnom životu u Novom Sadu.

1792 Y HoMa3y ocHOBano cpncKO noao- 
pHtuTe / BjiacrHMHp Byjnh. - JJneBHMK, 
10.11995, LIV, 6p. 17225, crp. 13.
O ocHHBaH>y h pajry CpncKor noaopHiura 
.JoaKMM ByjHh” y MabapcKoj, HHjH 
aHcaM^Ji je h koji Hac hsbojiho poK onepy 
.JlaciMp ByKOBa” MmiaHa Pyca.
1793. Egy szlnhdz helyet kćr [Jedno po- 
zorištc traži mcsto] / B. T. - Magyar Sz6,12. 
11995, LII, br. 8, str. 9.
Multimedijalno pozorište „Ogledalo" iz No- 
vog Sada traži sponzora.

1794. OcHOBano KaMepno noaopHnrre 
My3HKe „Ornejiajio”. - IIojiHTHKa, 17. I 
1995, XCB, 6p. 29183, crp. 14.
Y Hobom Cajiy je ociioBano KaMepHO 
nosopHnrre My3HKe „Orjiejjajio” Koje he 
HMaTH h jrenjy cueHy „Ornejiajme”.
1795. MyjiTHMejiHjajnie pajiHOHHiie / C. 
MaM^ep. - flneBHHK, 19. I 1995, LIV, 6p. 
17234, crp. 9.
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1816. ,.125 roanHa Hapojtnor noaopmuTa 
y Eeorpajiy” / A. E. - /(hcbhhk, 10. V 
1995, LIV, 6p. 17343, crp. 10.
Becr jia je y opranHaaunjH EIoaopHniHor 
My3eja BojBojuuie h Myaeja noaopHiime 
yMeTHocTH Cp6nje y TajiepHjH MC 
OTBopena H3Jioa<6a hobojiom 125. rojiHHa 
6eorpajjcKor HH.

1817. Hajio»;6a o HapojuiOM no3opHuny / 
H. HonoB. - JIjjeBHHK, 11. V 1995, LIV, 
6p. 17344, cTp. 14.

1830. Lćlek Budapestrćl, forma Pđrizsbćl--- 
[Duh iz Budimpcštc, forma iz Pariza- - -] / 
Szabć Palćcz Attila.- Magyar Sz6, 13. VI 
1995, LII, br. 160, str. 13.
Razgovor sa rcditcljcm Laslom Hudijcm o 
predstavi ,Jeanne d’Arc” u izvodenju „Moz- 
g6 Hžz”-a iz Budimpcšte povodom učestvo- 
vanja na Intemacionalnom fcstivalu altema- 
tivnog i novog teatra.

1831. JleTO na TBepjiHHi [Jlero Ha Tsp- 
baBH] / M. JI>Kyna. - PycKe cjiobo, 14. VI 
1995, LI, 6p. 28, crp. 8.
Tckct o KyjrrypHOM jkhbot^ y Hobom 
Cajty h IIoBOcajtcKOM JierH>eM 4>ecTHBajiy 
y OKBHpy Kojer he 6hth ojtp»an IIpBH 
HirrepHauHonajiHH cJiecTHBaji ajrrepHa- 
thbhot h hobot TeaTpa.
1832. Drfmafrfsunkrdl [O dramskim pisci- 
ma] / Gobby Fehćr Gyula. — Thšlia, 15. VI 
1995, I, str. 4.
Članak o odnosu pozorišta i dramskog pisca.

1833. Eldorfdć [Eldorado] / Barfcius Zol- 
rfn. - Thdlia, 15. VI 1995,1, str. 4.

KojoM cy aaBpnicHC MajcKe noaopHiune 
BeHepH y Khkhhuh.
1826. Profik lettek [Postali su profesionalci] 
/ Mihđjlovits KJšra. - Magyar Sz6, 1. VI 
1995, LII, br. 125, str. 13.
Razgovor sa Edilom Tenji, Zoltanom Mc- 
zeijcm i Atilom Madarom, sludcntima Aka- 
dcmijc umetnosti poslc polaganja diplom- 
skog ispila, o daljnjim planovima.

1827. Pćtcrvšradi všrjštćk [Igrc na Pctro- 
varadinskoj tvrdavi] / (tcs). - Csarfdi Kor, 6. 
VI 1995, VI, br. 27, str. 21.
Prikaz opcre „Naivna varka” V. A. Mocarta, 
u režiji Vojc Soldatoviča, u izvodcnju stu- 
denata Akademije umctnosli u okviru No- 
vosadskih letnjih igara.

1828. Nyšri Szfnhšz Palicson [Lctnje pozo- 
rištc na Paliću] / Barfcius Zolrfn. — Csarfdi 
K6r, 8. VI 1995, VI, br. 23, str. 18.
Članak o Letnjim pozorišnim 'vcčcrima na 
Paliću i o učesnicima ovogodišnjeg festivala.

1829. Laslu Patakiju nagrada za životno 
delo. - Subotičke novine, 9. VI 1995, LI, br. 
23, str. 9.
Vcst da je Laslo Pataki dobio nagradu za 
životno delo na pozorišnom festivalu u gra- 
du Kišvardi

HaBeuiTaj ca oTBapaita H3Jio>K6e hocbc- 
hene 125. rojtHniiLHitH nocTojajba 6eo- 
rpajicKor HIT, y opraHH3anHjH IloaopHni- 
nor My3eja BojBOjuine h My3eja no3opH- 
nnie vmcthocth Cponje y Tajiepnjn MC. 
1818. Ez van [Šta je, tu je] / Mihlfjlovits 
Krfra. — Magyar Sz6, 13. V 1995, LII, br. 
109, str. 10.
Razgovor sa studentima dmge godine Aka- 
dcmije umelnosti povodom ispitnc predsta- 
ve „Sta je, tu je" u režiji Hajnalke Fišcr- 
Varadi.

1819. d’ccTHBaji hobot TeaTpa / C. Hm. - 
JJiicđhhk, 13. V 1995, LIV, 6p. 17346, crp. 
10.
Becr Jia hc ce y Hobom Cajiy y cKJiony 
HoBOcajiCKor Jienter cfecrHBajia ojtp>Ka- 
th H HirrepHaHMOHajiHH cjzecTHBau hoboc 
H ajrrepHaTHBHor TcaTpa.
1820. Nyšri Szfnhšzi Estćk Palicson (Letnje 
pozorišne vcčcri na Paliću] / m. k. - Magyar 
Sz6, 17. V 1995, LIl, br. 112, str. 9.
Program Letnjih pozorišnih vcčeri na Paliću.

1821. AjiManax no3opntirra BojBojtnne / 
Hima HonoB. - HneBHHK, 19. V 1995, 
LIV, 6p. 17352, crp. 9.
UpnKaa rojuiuiibaKa Hojopuuuior My3eja 
BojBojtHHe, 6p. 28.
1822. Desel pozorišta, jcdanaest prcdstava / 
Lj. G. - Subotičke novine, 19. V 1995, LI, 
br. 20, str. 9.
Utvrden je program Palićkih letnjih pozo- 
rišnih večeri, u organizaciji Pozorišta ,,Ko- 
stolanji Deže”.

1823. A vajdarfgi szfnjšlsrfsrćl [Pozorišta u 
Vojvodini] / Barfzs Irfsz.16. — Magyar Sz6, 
19. V 1995, LII, br. 114, str. 9.
Članak o izvođačkim mogućnostima pozo- 
rišla u Vojvodini.

1824. Cbctckh jiaH no3opHnrra. - 11030- 
pHHiTe, 1994/95, LXH, 6p. 6/7, Maj/jyn 
1995, crp. 28.
MebyHapojma nopyKa YM6epra OpcH- 
HHja, pejtHiejta h riHciia H3 Beneiiyejie, 
noBojioM Cbctckot jiana noaopniiiTa.
1825. Kpoheitc 3Jiohe / C. KnypcKH. - Ko- 
Myna, 1. VI 1995, XXXII, 6p. 1795, cip. 5.
ripHKaa npeucraBe „VKpohena roponaji” 
B. HleKCHHpa, y pe>KHjH BjiaaHMHpa JeB- 
TOBHha H H3BobeH>y HII H3 Eeorpajta,

PaKHh H3 JyrocjiaBHje, ca ccjjhuitcm y 
Hobom Cany.

1811. Jy6iinej I lapojnior no3opHurra /H. 
UonoB. - /IjieBHHK, 9. IV 1995, LIV, 6p. 
17342, crp. 12.
Becr aa je y rajiepujH MaTiine cpncKe 
OTBopeua H3no>K6a nocBehena jy6ujiejy 
6eorpancKOT HH. noBojtoM 125. tojihiu- 
H>Hite nocrojaita. M3Jio>K6y cy opra>iH3o- 
BajiH no3opiiiiniH My3ej BojBojunie h 
My3ej iio3opHiune vmcthocth Cp6uje.

1812. Cuena Kao >khbot / W. X. KoBaue- 
BHh. - /tHCBHHK, 10. IV 1995, LIV, 6p. 
17315, crp. 7.
PaaroBop ca TuBopoM BajjioM, pejnrre- 
jteM, ayropoM Hjiejiior npojeKTa jiBoro- 
jwiuibHX cryjDija riiyMe y opraiiH3atuijH 
CaBC3a jipaMCKHx yMcTHHKa BojBOjDine h 
PajuiHHKor yHHBep3HTeTa y 1 Iobom Caay.

1813. Pok onepa o Cbctom CaBH / Iluiia 
IIouob. - JJjicbhhk, 18. IV 1995, LIV, 6p. 
17323, crp. 12.
PaaroBop ca JIparoMHpoM flyjMOBHM, 
ayropoM jm6peTa aa poK onepy „llacTHp 
ByKOBa”, Kojy hjbojih CpncKO no3opHiure 
„JoaKHM Byjnh” H3 EyjuiMneniTe, a roc- 
TOBahe y Hobom Cauy.

1814. BpxyncKH MajcropH ciieue / AneK- 
cej ApceiteB. - Ahcbhhk, 20. IV 1995, 
LIV, 6p. 17325, crp. 12.
tfcejtTOH ,,PycKa HHTejnireiuDija y Boj- 
bojuihh”, 6p. 15, o jionpnnocy pycKHX 
yMeTHHKa pa3Bojy onepe, 6ajicra h no3o- 
pHUlTa.
1815. Megćrinteni a nćz6t [Dotaknuti gle- 
daoca] / Marija Gajicki. - Magyar Sz6, 4. V 
1995, LII, br. 100, str. 13.
Intervju sa rediteljcm Ljuboslavom Maje- 
rom o pozorišnom radu i o planovima.
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1845. Moijapr h tocth / 3. T. M. - Be- 
Mcpibe hobocth, 24. VI 1995, XLH, 6p. 
27698, crp. 26.
HoBocajicKH neTH>H tjjecrHBan he noHeTH 
oncpoM .JlaHBHa BapKa” A. B. Mouapra 
Kojy cy npnnpcMHjiH KyjnypHH neirrap 
Hobot Cajta H AKajieMHja yMeTHOCTH.

1843. Megkezdčdott a Palicsi Ny4ri Szfnhđzi 
Estćk [Počele su Lctnje pozorišne večeri]. - 
Naplć, 22,. VI 1995, VI, br. 25, slr. 2.

1844. Povratak klasičnog pozorišta / Lj. 
Gogić. - Subotičke novine, 23. VI 1995, LI, 
br. 25, str. 9.
Na otvaranju palićkih Letnjih pozorižnih 
vcčeri, Laslu Patakiju, glumcu i reditelju, 
uručena je nagrada za životno delo i izve- 
dcna je predstava „Ribarske svađe” Karia 
Goldonija, u režiji Šandora Bekea i izvode- 
nju Pozorišla „Kostolanji Dcže”.

1842. Ćs elkezdđddtt [I počelo je] / L. I. - 
Szabadkai Naplć, 22. VI1995, II, br. 25, str. 
1.
Prikaz dve predstave sa Letnjih pozorišnih 
vcčeril „Ribarske svade” Karia Goldonija, u 
rcžiji Šandora Bekea i izvodcnju Pozorišta 
„Kostolanji Deže” iz Subotice, i „Vcnča- 
nica” Ferenca Kižhonta u izvođenju Pozo- 
rišta iz Trgu Mureža.

1849. PeMHMa c jsy6aBJi>y / 3opan Eepuh. 
- Eop6a, 30. VI 1995, LXXIH, 6p. 181, 
crp. 14.
Ha HoaocajtcKoM jjenbeM 4’eCTHBaJIY 
6nhe H3BejteHa onepa „HaMBHa BapKa” B.
A. Moiiapra m npejicraBa „XacanarH- 
HHiia” Jl>y6oMHpa CHMOBHha
1850. Tžncdržma ćs bohćzat [Koreodrama i 
komedija] / b. z. - Magyar Sz6,30. VI 1995, 
LII, br. 149, str. 9.

Program Letnjih pozorišnih večeri na Paliću.

1851. JIpHHU PacrKO, MOHax CaBa” / C. 
Hm. - Ahcbhhk, 3. VII 1995, LTV, 6p. 
17397, crp. 11.
Hajana npejtcraBe JlpHHii PacTKO - mo- 
Hax Casa” MnjiOBaHa BnreaoBHha, y pe- 
jKHjn Henajia Eojnha h H3BobeH>y HH 
Peny6jtHKe CpncKe M3 EaH>anyKe Ha Ho- 
BocancKOM jienbeM 4>ecrHBajiy.
1852. HanBHa BapKa / n. CaMaptjHja. - 
HoJtHTHKa eKcnpec, 4. VB 1995, XXXII, 
6p. 11237, crp. 11.
Y OKBHpy HoBocajjcKor Jienter tfecrH- 
Bajia H3BejieHa je onepa „HaHBHa BapKa”
B. A. Moiiapra
1853. PycH y nacr HarpabeHHX / Cn. B. - 
BeHepite hobocth, 4. VII1995, XI,H, 6p. 
27708, crp. 20.
Y OKBHpy HoBocancKor jieriBer cfjecrH- 
Bana ojipacahe ce h npBH HjrrepHartHO- 
HanHH cjjecTHBaji ajrrepHaTHBHor H HOBor 
Tearrpa.
1854. CsenaHO 0TBapaH>e HH<I>AHT-a 
’95 / C. Hm. - Hhcbhhk, 5. VII 1995, UV, 
6p. 17399, crp. 8.
HpejtcraBOM ,,HyMepHK” Hene Ahtoho- 
BHh, y H3BobeH>y Tearpa noKpera „Mh- 
Mapr” H3 Eeorpajta, 6nhe orsopeH Hh- 
TepHaiiHOHajiHH cJjecrHBan ajrrepHaTHB- 
hot H hobot rearpa.

1855. ,JJopyMaK Ha TpaBH” H .JHehepaHa" 
/ C. Hm. - /Jhcbhmk, 6. VII1995, LTV, 6p. 
17400, crp. 10.
Hajasa paaroBopa 3a OKpyrjiHM ctojiom 
KpHTHKe o npejtcraBH „HyMepHK” Hejie 
AHTOHOBHh, y H3BobeH>y Tearpa noKpera 
„MHMapr” Ha HHd>AHT-y.

1856. HyxoBHro h JtynKO / Mapnja Ana- 
mob. - HiiesHHK, 6. VII 1995, LIV, 6p. 
17400, crp. 12.

Najava početka Letnjih pozorišnih večeri na 
Paliću i preglcd programa.

1846. nosopHnrre Ha nerpoBapajiHHy / B. 
MHhyHOBHh. - HoJiMTMKa 27. VI 1995, 
XCU, 6p. 29341, crp. 16.
Y OKBHpy HoBOcajicKor jieTH>er cJjeciH- 
Bana ojipBcahe ce h IIpBH HHrepnanHO- 
HanHH cjjecniBaji ajrrepHaTHBHor h hobot 
Tearpa.

1847. Y 3HaKy peHH H jiy6aBH / H. C. - 
HoJiHTHKa eKcnpec, 27. VI 1995, XXXII, 
6p. 11230, crp. 13.
Hajasa HoBocajicKor Jiemer cj’ecTHBana 
KojH he noHeiH npeMHjepoM onepe 
„HaHBiia BapKa” B. A. Mouapra.

1848. Komedije, mjuzikli, rok opera / Lj. G. 
— Subotičke novine, 30. VI1995, LI, br. 26, 
str. 9.
O repertoaru Palićkih letnjih pozorišnih ve- 
čeri.

1838. cbecrnBaji hobot Tearpa / II. C. - 
noriHTHKa eKcnpec, 17. VI 1995, XXXI, 
6p. 11220, crp. 13.
Hajasa HoBOcajicKor Jienter cjjecrHBaJia 
y OKBHpy Kojcr he ce ojip>KaTH IIpBH 
HHTepiiaiiHoiiajiHH cjiecTHBan ajrrepna- 
thbhot h HOBor Tearpa.
1839. Mcrpa?KHBan>e Tearpa Kao yMer- 
hocth / fl. A. - Aiicbhhk, 17. VI 1995, 
LIV, 6p. 17381, crp. 10.
HsBeirrraj ca KOHc]>epeHiiHje 3a nrraMiry o 
ojip>KaBaH>y Ilpnor HHTepHauHOHajmor 
4>ecTMBajia ajrrepHaTHBHor H hobot 
Tearpa y OKBHpy HoBocajicKor Jienter 
cjjecTHBana.

1840. MHTepnauHOHajiHH TcaTapcKH 4>ec- 
THBaji / B. MHhyHOBHh. - IIoJiHTHKa, 18. 
VI1995, xcn, 6p. 29332, crp. 17.
Y oKBHpy HoBocajrcKor jieTH>er 4>ecTH- 
Bana ojipacahe ce h IIpBH HHTepnanHO- 
HajiHM 4>ecTMBaji ajrrepnaTHBHor m hobot 
Tearpa.
1841. Thalia a lombok alatt [Talija ispod 
krošnji] / (-y). — 7 nap, 21. VI1995, L, br. 10, 
str. 8.
Članak o Letnjim pozorižnim večerima odr- 
žanim na Paliću.

1835. Jcdanacst predstava na otvorcnom / 
Lj. Gogić. — Subotičke novine, 16. VI 1995, 
LI, br. 24, slr. 9.
O predstavama koje će biti izvcdcne na Let- 
njim pozorišnim vcčcrima na Paliću.

1836. JleTO ca TajntjoM / M. IIonaJiHh. - 
UojiHTHKa eKcnpec, 16. VI 1995, XXXII, 
6p. 11219, crp. 13.
Hajasa noHeTKa Jlent>nx no3opHimiHX 
BesepH na IIajiMhy.
1837. Divadlo v lele [Pozorižte leli] / JSn 
Dorča. - Hlas l’udu, 17. VI 1995, 52, br. 25, 
str. 11.
Jedno razmižljanje o pozorišnoj delatnosli i 
pozomicama u lctnjim mcsecima.

Članak o Lctnjim pozorišnim vcčerima na 
Paliću.

1834. Musorrend. Fontos tudnivalćk [Pro- 
gram. Važno da sc zna]. — Thćlia, 15. VI 
1995,1, str. 7.
Informacije o programu Lctnjih pozorišnih 
vcčeri na Paliću.
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1871. CBCMaHO aaTBapaite MH<I>AIITA 
’95 /C. Hm. - Hhcbhhk, 11. VU1995, LIV, 
6p. 17405, crp. 12.
HajaBa npcacraBe y uacr jiarpabemot 
,,KojiyM6nHHii uiaji”, y pe>KMjH Aiiaro- 
jiHja JcjiHiapoBa H H3Bobeiby Mockob- 
ckot upaMCKor TeaTpa „Py6cii Chmohob”, 
na HH<I>AHT-y.
1872. HlapM cneicrpa / H. Tyunh. - flncB- 
hhk, 11. VII 1995, LIV, 6p. 17405, crp. 9.
PaaroBop 3a OKpyrjiHM ctojiom KpiiTHKe 
o npejicTaBaMa: „TeK onaKO hchoji o6na- 
Ka”, y pc>KHjH AjicKcaiuipa HonoBCKor H 
JlapKa MnrpcBCKor H H3Bobeiby TeaTpa 
Majia craiiHna H3 CKOiuba H ,,MyniHna”, y 
pcjKHjn MiuicHKa 3a6jiahancKor h hjbo- 
beiby Tcarpa 3 H3 Eeorpajja, y OKBHpy 
HH<I>AHT-a.
1873. Az AIOWA clđadćsa a legjobb [Ajo- 
vina predstava je najbolja] / Jćdal K4lmdn. — 
Magyar Sz6, 12. VII 1995, LII, br. 159, str. 
11.
Na INFANT-u nagradu za najbolju pred- 
stavu dobila je grupa Ajova (Senta, Bu- 
dimpešta) za prcdslavu „Kuga” radcnu po 
motivima romana Albcra Kamija.

1874. Enuia no Aproy / flapHHKa Hhko- 
jinh. - /JjieBiiHK, 12. VU 1995, LIV, 6p. 
17406, crp. 12.
npitK'aa npejicraBe ,,Kyra” no poMauy 
An6epa KaMJija, y pe>KHjH Aiuipauia Vp- 
6aHa h H3Bobeiby rpyne AjoBa H3 CeHTe 
h EyjtMmuemre, y oKBHpy HHd’AHT-a.

1875. He nocrojiiMO jia 6hcmo pyniHJiH 
TpajtHUHjy / CmiBHja HaM6ep. - /Ihcbhhk, 
12. Vn 1995, LIV, 6p. 17406, crp. 13.
PaaroBop ca AnbennjoM TojtopoBHh, Kopeo- 
rpaifioM, o ajrrepiiaTHBH H HII<l>AITT-y.

1876. O iiaMa jianac / B. MnhynoBHh. - 
HojiHTHKa, 12. VB 1995, XCH, 6p. 29356, 
CTp. 18.
Ha nerpoBapajiHHCKoj TBpbaBH je 3aBp- 
Ilien npBH HHTCpHaHHOHajIHH 4>eCTHBaJ1 
ajrrepHaTHBiior h hobot TeaTpa.

1877. Orjiejtaibe cTBapaJiaHKor h Hcrpa- 
>KHBaHKor / d>paiba HeTpHHOBHh. - flneB- 
HHK, 12. vn 1995, LIV, 6p. 17406, crp. 12. 
HirrepBjy ca Chmohom rpa6oBtteM, ypejj- 
hhkom HoBocajicKor jienber cjjecrnoajia 
H HHd>AI IT-a.

IlpHKaaonepe „IlaHBiiaBapKa” B. A. Mo- 
napra, y pe>KHjH Boje ConjiaTOBHha Koja 
je H3BCjjcHa y oKBHpy I loBocajjcKor Jier- 
>ber 4>ecTHBajia.
1857. Palicsi Nyđri Szinhćzi Estćk [Letnje 
pozorišne vcčeri na Paliću] / cz. — Uj Kani- 
zsai Ujsg, 6. VII 1995, II, br. 15, str. 5.
Članako organizovanju fcstivala i prisustvo- 
vanju publikc iz Kanjiže.

1858. <t>ecrHBaji y 4>ecTHBajty / B. Mnhy- 
HOBHh. - IIOJIHTHKa, 7. VII 1995, XCII, 
6p. 29351, crp. 21.
Y OKBHpy I loBocajicKor Jienber 4>ecrHBa- 
jja OTBopeH je npiiH HHTepnanHonajniH 
4>ecTHBaJi ajrrepnaTHBHor h hobot TeaTpa.
1859. ,,MyuiHua” Tearpa ,,3„ H3 Eeorpajta 
/ C. Hm. - Ahcbhhk, 8. VB 1995, LIV, 6p. 
17402, crp. 10.
Hajasa npejjcraBe ,,MyuiHHa” Aiibejta 
EeonKa Pynairrea, y penoijH MnjieiiKa 
3a6jiahancKOT H H3BObeiby Tearpa 3 H3 
Eeorpajia y OKBHpy HI Id>AHT-a.
1860. My3HKa h noKper / H. TyuHh. - /IjieB- 
hhk, 8. VH 1995, UV, 6p. 17402, cip. 12
OcBpT na tok npBor paaroBopa aa OKpyr- 
jihm ctojiom, o npejjcraBH ,,HyMepHK” y 
H3Bobeiby Tearpa noKpeTa „MHMapr”, 
KojeM Hiicy npHcycTBOBajiH no3opHtunH 
KpHTHHapH.
1861. IlpBH WH<i>AI-IT /n. CaMapuuja. - 
rioUHTHKa eKcnpec, 8. VII 1995, XXXII, 
6p. 11241, crp. 9.
Y OKBHpy HoBocajicKor Jienber 4>ecrH- 
Bajia 6nhe ojip>KaH H npBH plHTepua- 
HHoiiajuiH 4>ecTHBaji ajrrepHaTHBHor h 
hobot TeaTpa.
1862. Tparajbe 3a hobom noeTMKOM / JJa- 
pHHKa HHKOjiHh. - 3jicbhhk, 8. VII 1995, 
LIV, 6p. 17402, crp. 12.
IIpHKas npejicraBa ,J[opyMaK HaTpaBH” y 
H3Bobetby „PJcrep Tearpa” H3 Eeorpajia H 
.JCUehepaHa” MapKa KouiHHKa BHpairra, 
y H3BobeH>y HHcnnyra „Etoh MapH” H3 
JEy6jbaHe, Ha HH<I>AHT-y.
1863. Maruja noKpeTa / Hnna HonoB. - 
Uhcbhhk, 9. VU1995, LIV, 6p. 17403, crp.
10.
HHTepBjy ca Coh,om ByKHheBtih, 6ajie- 
pHHOM, Koja je OTBopnjia npBH HI Id>AHT 
Ha IleTpoBapajiHHCKoj TBpbaBH.

1864. Mhtobh y jieceT cjihkb / flapHinca 
I lHKOjmh. - Hhcbhhk, 9. VU 1995, LIV, 
6p. 17403, crp. 10.
OpHKaa npejicraBe „TeK onaKO ncnoji 06- 
jiaKa” UapKa Mhtpcbckot H AneKcaiuipa 
HonoBCKOT, y poKiijn AneKcamipa Ilo- 
noBCKor h H3nobeiby Tearpa Majia cra- 
HHua H3 CKoruia, y OKBiipy HI Id>AHT-a.

1865. „Mope, Mope” h „JoBanKa Opne- 
aiiKa” / C. Hm. - Uhcbhhk, 9. VII 1995, 
LIV, 6p. 17403, crp. 14.
HajaBa jrae npejicraBe „Mope, Mopc” 
ayropa h pejiHTejba PaTKa PajiHBojeBHha, 
y H3BObCH>y H030pHtUTa MJiajIHX H 
,JoBauKa OpneaHKa”, y pe>KHjH Jlacna 
Xyjuija h H3Bobeiby HoKpenie Kyhe H3 
EyjuiMneuiTe, y OKBHpy HHd>AI IT-a.

1866. MyKe no hobom Tearpy / H. Tyiuih. 
- Ahcbhhk, 9. VU 1995, LIV, 6p. 17403, 
crp. 10.
HaBeurraj ca „PaaroBopa o hobom Tea- 
Tpy” KojH je ojip>Kan y oKBHpy npBor 
HHd>AHT-a.
1867. Kaa „neija” neBajy Mouapra / II. 
AnarHOCTH. - Eop6a, 10. VU 1995, 
LXXIU, 6p. 191, crp. 14.
UpHKa3 npeMHjepe onepe „IlaHBiia Bap- 
Ka” B. A. Mouapra Koja je H3Be;iena y 
OKBHpy HoBOcajicKor uenber 4>ecrHBajia.
1868. HpejicraBa ,,Kyra”. -Uhcbhhk, 10. 
VU 1995, LIV, 6p. 17404, crp. 11.
HajaBa npcjjcraBe ,,Kyra” no poMany A. 
KaMHja, y pejKHjn Anjipania Yp6ana h 
H3BobeH>y rpyne AjoBa H3 Ceirre h Ey- 
jiHMneuiTe, y oKBHpy HH<l>AHT-a.

1869. Bhh no bhh - TeaTap? / HapHHKa 
IlHKOJiHh. - HneBHHK, 10. VU 1995, LIV, 
6p. 17404, crp. 12.
IIpnKaa npejicraBe ,,MyuiHua” Anbcjia 
EeojiKa PyuaHTea, y pe>KHjH MmieHKa 
3a6jiahancKor H H3BobeH>y TeaTpa 3 H3 
Eeorpajia, y OKBHpy HH<I>AHT-a.

1870. Mhtobh h TyMaHH / /[apHHKa 
HHKOJiuh. - HneBHHK, 11. VU 1995, LTV, 
6p. 17405, crp. 9.
HpHKa3 jme npejicraBe „Mope, Mope” 
ayropa h pejurrejba Pan<a PajjHBojeBiiha 
H H3B0beiby H03OpHlUTa MJiajuoc h Jo- 
BaHKa OpjieaiiKa”, y pejKHjn Jlacjia Xy- 
juija H H3BobeH>y HoKpenie Kyhe H3 Ey- 
jlHMneiuTe, y OKBHpy IIH<I>AHT-a.
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1886. „Salašarsko pozorište” na letnjoj po- 
zomici / Lj. G. - Subotičke novine, 21. VII 
1995, LI, br. 29, str. 5.
Prikaz predstave „Sluga dvaju gospodara” 
Karla Goldonija, u izvodenju Salašarskog 
pozorišta na Letnjim pozorišnim večerima 
na Paliću.

EpamtcnaBa MnhynoBnha y oKBHpy Ho- 
BocaACKor Jienter tjiecrHBajia.

1894. ,3a upjtoM AeBojKOM” h „XacaH- 
arHHHHa” / C. Hm. - ^hcbhhk, 25. VII 
1995, LIV, 6p. 17419, crp. 12.
Hajasa npeMHjepe npejicrane „XacaHarH- 
HHiia” Jby6oxHpa CHMOBHha, y penonjM 
EpaHHcnaBa MHhyHOBHha y ' OKBHpy 
HoBocajicKor nenter 4>ecTHBajia.

1895. O MHry h hyran>y/Crt ByHKOBHh. - 
Beneptte hobocth, 26. VII 1995, XLH, 
27728, crp. 18.
TeKcr o HHTepHaiiHOHajiHOM 4>ecTHBajiy 
airrepHarHBHor H hobot Tearpa y Hobom 
Cajry.

1896. IIpeMHjepa Ha JITipaHA-4>ecTy”. — 
IlojiHTHKa eKcnpec, 27. VII1995, XXXII, 
6p. 11260, crp. 11.
Hajasa npeAcrase JBejutKO 6parcKo mo- 
naite” 3sje3jiaHe Ulapnh Ha IHrpaHA- 
4>ecry.

1897. CK.na.it no6pe rjiyMe / Mnojipar 
KyjyHUHh. - IlojiHTHKa 27. VH 1995, 
xcn, 6p 29371, cip. 14.
IlpHKaa npejLcrase „XacaHaraHHtta” Jb. 
CitMOBHha, y peaoijH EpanHCJiasa Mnhy- 
HOBHha, Koja je H3BeueHa y oKBHpy Ho- 
BocajicKor Jienter tjjeciHBana.
1898. Balkšni sorsok [Balkanske sudbine] / 
J6dal KAlmAn. - Magyar Sz6, 28. VII 1995, 
LIL br. 173, str. 11.
Prikaz premijere predstave „Hasanaginica” 
u adaptaciji Ljubomira Simovića i režiji Bra- 
nislava Mićunovića izvedene u okviru Ncrvo- 
sadskog letnjeg festivala.

1899. Mannp jto6pe” npeAcraBe / Hjinja 
TyiiHh. - JIiicbhhk, 28. VII1995, LTV, 6p 
17422, crp. 14.
IIpHKaa upeMHjepe npeAcrane „XacaH- 
arHHHiia” Jby6oMHpa CltMOBHha, y pe- 
>KHjH EpaHHcnaBa MHhyHOBHha, y okbh- 
py HoBocaACKor Jienter 4>eciHBajia.
1900. Rok opera, mjuzikl, komedija / Lj. G. 
- Subotičke novine, 28. VII1995, LI, br. 30, 
str. 9.
Najava rok opere „Pastir vukova” Drago- 
mira Dujmova i Milana Rusa, na muziku 
Gabora Lendeia i Komdija Kovača, u režiji 
Milana Rusa i izvodenju Srpskog pozorišta 
„Joakim Vujić" iz Budimpešte, na Letnjim 
pozorišnim večerima na Paliću.

1887. Szfnćsz ćs fr6 [Pisac i glumac] / Gobby 
Febćr Gyula. - Ttrilia, 21. VII1995,1, br. 1, 
str. 7.
O polrebi zajcdničkog rada glumaca i pisca.

1888. Hanac JSe6a jtojiasM” / A. E. - .HjieB- 
HHK, 22 vn 1995, UV, 6p 17416, crp 11.
Bccr Aa he y OKBHpy IUrpaHA-4>ecra 6h- 
th npHKaaana npeAcraBa JBe6a AOJiasH” 
IlaBJia JaHKOBHha Illonera, y pejKHjn He- 
Bcite JaHKOBHh H H3BobeH>y noaopnnrra 
„Becejia Kopihana”.

1889. „Bpene Yjt6e” m niKeM6HjaAe / C. 
Eajnh. - BeMepite hobocth, 22 VII 1995, 
XLH, 6p. 27726, crp. 22
Hajasa IITrpajiA-4>ecra Ha KojeM he 6hth 
H3BeAene h npeAcrase JBcjihko 6patrcKO 
nionajte” 3. IlIapHh H „Mana KOJiH6a” 
Aimpe Pycena.
1890. Aprop6 Mishima [Apropo Mišima] / 
J6dal Kšlmćn. - Magyar Sz6, 25. VII 1995, 
LII, br. 170, str. 11.
Prikaz performansa na osnovu Mišiminih 
dela, u izvođenju Vladimira Oreškovića u 
okvim Novosadskog letnjeg festivala.

1891. flaneKO oa Mwra / Cn. ByHKOBHh. - 
Benepite hobocth, 25. VH1995, XLII, 6p 
27727, crp. 18.
Hajasa npcAcraBe „XacaHarMHHHa” Jb. 
CnMOBHha, y peaotjH EpaHHcnasa Mnhy- 
HOBHha Koja he 6hth HOBeAena na Ho- 
BOcaACKOM JienteM 4*ecrHBajry.

1892 ,,XacaHarHHHua” Ha TspbaBH / B. 
MwhyHOBHh. - IIoJiHTHKa, 25. VII 1995, 
XCII, 6p. 29369, crp. 16.
Hajasa npeAcraBe „XacaHarHHHiia” Jb. 
CHMOBHha, y pe>KHjH EpaHHCjrasa Mnhy- 
noBHha y OKBHpy HoBocaACKor jieTH>er 
4>ecTHBana.

1893. npeMHjepa „XacaHarHHHiie” / C. 
Hm. - flneBHHK, 25. VII 1995, LIV, 6p. 
17419, crp. 13.
Hajasa npeMHjepe npeAcraBe „XacaHarH- 
HHiia” Jby6oMHpa CHMOBHha, y pejKHjH

1878. BpcMe nane 3a hobh TeaTap/MriHja 
TytiHh. -/Jhcbhhk, 12 VII1995, LIV, 6p. 
17406, crp. 12
Ha MH<I>AHT-y sa iiaj6on>y npeAcraBy 
npornarueiia je „Kyra” no poMany A. 
KaMHja, y pc>KHjH Ajuipama Yp6ana h 
H3Bobeifcy rpyne AjoBa M3 Ćeirre h 
EyjiHMneurie.
1879. A kocka (ujra) el van vctve [Kocka je 
(ponovo) bačcna] / Torok Csaba. — Csalšdi 
Kor, 13. VII1995, VI, br. 28, str. 19.
Članak o organizovanju INFANT-a na 
Petrovaradinskoj tvrdavi i kratak prikaz 
izvedenih predslava.

1880. Tearap hjim jkhbot, nHTaite je- - - / 
/(apHHKa IlHKOJIHh. - /jllCBHHK, 13. VII 
1995, LIV, 6p. 17407, crp. 12
npHKaa npencraBe „KojiyM6HHHH majT, 
y pe>KHjH AnarojiHja Jcjut3apoBa H H3BO- 
beH>y Mockobckot ApaMCKor rearpa ,,Py- 
6en Chmohob” iia MI I<t>AI IT-y.
1881. Elvšrćsok nćlkul (Bcz posebnih oče- 
kivanja] / Mihšjlovits KJšra. — Magyar Sz6, 
16. VII1995, LII, br. 163, str. 13.
Razgovor sa Đulom Francijem, članom gm- 
pc Ajova o osnivanju i radu.

1882 Hobh Tearap - HH0TKyAa / Cn. B. - 
BeHepite hobocth, 17. VH 1995, XLH, 6p. 
27720, crp. 20.
PaaroBop ca BnaAHMHpoM KonHiinoM, 
ceneKTopoM npuor MiriepnaiiHoiiajuior 
4>ecTHBana ajrrepiiantBHor H hobot 
Teaipa y I Iobom Cajjy.
1883. Hangulatćlmćny [Doživljaj dobrog 
raspoloženja] / Mihćjlovits Klžra. - Napl6, 
19. VII1995, VII, br. 272 str. 19.
Đula Francia, organizator gmpe Ajova 
govori o nagradi, koju su dobili na festivalu 
INFANT za predstavu radenu na osnovu 
Kamijeve „Kuge”.

1884. no3opHnrre h caMO no3opHiirre / 
CmiBHja HaM6ep_ - J[HeBiiHK, 19. VH 
1995, LIV, 6p. 17413, crp. 14.
Pa3TOBop ca EynoM <I>paHUHjeM, HnanoM 
rpyne Ajona H3 Ceirre.
1885. Gazdagabb szellemi dsszkćp [Bogatiji 
opšli dubovni utisak]. — Thšlia, 21. VII 1995, 
I, br. 1, str. 5.
Mišljenje gledalaca o Lelnjim pozorišnim 
večerima na Paliću.

CK.na.it
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1911. Rok opcra o Svetom Savi / Lj. G. - 
Suboličke novine, 11. VIII 1995, LI, br. 32, 
str. 9.
Prikaz rok opcre „Pastir vukova” Dragomira 
Dujmova i Milana Rusa, uz muziku G. 
Lendela i K. Kovača, u režiji Milana Rusa i 
izvodenju Srpskog pozorišta .Joakim Vujić” 
iz Budimpešte, na Letnjim pozorišnim veče- 
rima na Paliču.

1909. MonojtpaMa - Kao MOHOTOttnja. - 
IlaHHeBan, 11. VIII 1995, CXXVI, 6p. 
3581, crp. 5.
ripnKaa MoiioflpaMe „TKhbh jkhbot Totta 
ManojjiOBHha” MoMe /IiiMnha, y htbo- 
ben,y Tlerpa KpaJBa, na cueitH U,enTpa aa 
Kyjnypy y naHMeBy.

1910. Predstavu „drži” publika /L. Kovačič.
- Subotičke novine, 11. VIII 1995, LI, br. 32, 
str. 4.
Razgovor sa Mihajlom Jančikinom, glum- 
ccm, osnivačem Muzičkog tcatra „Roman- 
sa”, koji je prcdstavu „Fijaker stari ulicama 
kruži” odigrao 50 puta.

1918. Pečenje od sokola / Lj. G. - Subotičke 
novine, 18. VIII 1995, LI, br. 33, str. 9.
Prikaz prcdstave „Pečenje od sokola” prema 
„Dekameronu" Đovanija Bokača, u adap- 
taciji i rcžiji Atile Vidnjanskog i izvodenju 
Madarskog narodnog pozorišta „Iljcš Đula” 
iz Beregova na Letnjim pozorišnim večerima 
na Paliću.

1907. MonojtpaMa IleTpa Kpajaa. - IlaH- 
MeBait, 4. VIII 1995, CXXVI, 6p. 3580, 
crp. 7.
Becr jja he IleTap Kpaji,, rjiyMau, H3BecTH 
MOHojipaMy „JKhbh jkhbot ToJia Manoj-

1913. A dogvćsz kozelćbcn [U blizini kuge] / 
Frany<5 Zsuzsanna. - Magyar Szć, 17. VIII 
1995, LII, br. 190, str. 12.
Prikaz predstave „Pečcnje od sokola” na 
osnovu „Dckamerona” Đ. Bokača, u režiji 
Atile Vidnjanskog i izvođenju Mađarskog 
narodnog pozorišta „Ilješ Đula” iz Beregova 
na Letnjim pozorišnim večerima na Paliću.

1912. S61yompccsenye [Pečenje od sokola] / 
b. z. - Magyar Szć.'lZ VIII 1995, LII, br. 
186, str. 7.
Najava predstave „Pečenje od sokola” u 
režiji AtileVidnjanskog i izvodcnju Mađar- 
skog narodnog pozorišta „Ilješ Đula" iz 
Bcregova u okviru Lctnjih pozorišnih večeri 
na Paliću.

1914. Edith ćs Marlene [Edit i Marlcna] / b. 
z. - Magyar Szć, 17. VIII 1995, LII, br. 190, 
str. 9.
Prikaz mjuzikla „Edit i Marlena” Eve 
Palaki, u režiji Mikloša Paraskc i izvodenju 
Pozorišta „Harag Đerđ” iz Satu Marea na 
Letnjim pozorišnim večerima na Paliću.

1915. Ezl nćzziik mcg! [Ovo moramo da 
pogledamo!]. - Thđlta, 17. VIII 1995, II, br. 
2, str. 3.
Najava mjuzikla „Edit i Marlcna" Eve Pa- 
taki, u režiji Mikloša Paraske a u izvodenju 
Pozorišta „Harag Đend" iz Satu Marea na 
Letnjim pozorišnim vcčerima na Paliću.

1916. A vćgszć mćg ncm hangzolt el [Po- 
slednja reč sc još nijc čula] / b. z. - Thšlia, 
17. VIII1995, I, br. 2,str. 4.
Razgovor sa Zoltanom Šiflišcm o Letnjim 
pozorišnim večcrima na Paliću, o subo- 
tičkom NP i Pozorištu „Kostolanji Dcže”.

1917. Vcndćgeink: a beregszdszi tćrsulat 
[Naši gosti: ansambl iz Bcregova], - Thdlia, 
17. VIII 1995, I, br. 2, str. 6.
Kralak članak o Madarskom narodnom 
pozorištu „Iljcš Đula” iz Bcrcgova, koje je 
učcstvovalo na Letnjim pozorišnim večerima 
na Paliću.

1919. Edit Pjaf — usponi i padovi / Lj. G. - 
Subotičkc novine, 25. VIII 1995, LI, br. 34, 
str. 9.
Prikaz prcdstave „Edit i Marlena" Eve 
Pataki, u režiji Mikloša Paraske i Ištvana B< 
šcnjija i izvodenju Pozorišta „Harag Đerd’ 
iz Satu Marea, na Lctnjim pozorišnim vcčc 
rima na Paliću.

1920. Ćrdemes všllakozšs [Poduhvat vredan 
pažnje] / Franyd Zsuzsanna. - Magyar Sz6, 
27. VIII1995, LII, br. 199, str. 13.
Članak o publici Lctnjih pozorišnih večeri 
na Paliću i prikaz predstavc „Edit i Mar- 
lena” u režiji Mikloša Paraske i izvodenju 
Pozorišta „Harag Đerd" iz Satu Marea.

1901. Tp» npeMHjcpe aa Kpaj. - Eop6a, 28. 
VII 1995, LXXW, 6p. 209, crp. 14.
Y OKBHpy HoBOcancKor jieTiter cJkcth- 
Bana 6nhe HaBezteno H ciieiiCKo-MyaHHKO 
jiejio „HeaanHcaH can” M. IlTraTKHha, y 
KojeM yHecTByje OKcana BjiaKyjiHH, npn- 
Ma6ajiepHHa CHH H 6aneT „HpencMprHa 
ji>y6aBHa necMa” CreBaHa ^HBjaKOBHha.

1902. nporpaMH aa jteiry h ojipacne / T. J.
- JIjteBHHK, 1. Vffl 1995, LFV, 6p. 17426, 
crp. 12.
Hajasa npc.TCTaae ,,Ec6a jjojtaan” y H3BO- 
ben>y flparoMHpa HeuiHha, rjryMija Ho- 
sopHiirra „Becena KopibaMa” y oKBHpy 
HoBocaucKor Jientcr cjiecniBajia.

1903. Hrpa na necKy. - Eop6a, 2. Vm 
1995, LXXm, 6p. 214, crp. 16.
Becr ua je na mrpaHji-4x:cTy Hjnejicna 
npeMHjepa BOjmHJi>a „3sahy Bac o6ojHtry
— jiparH” Aitape PyceHa, y ajtarrraiiHjH 
2I,yniana PoKBHha.

1904. Uo McpH rpajia / II. CaMapunja. - 
HojiHTHKa eKcnpec, 2. VIII 1995, XXXII, 
6p. 11266, crp. 9.
Y Hobom Caay je saBpmcH JIcni>H 4>ec- 
THBan y oKBHpy Kojer je oapjKan h npnH 
HjrrepHaiiHOHajtHH tjjecHiBaji arrrepna- 
thbho h HOBor Tearpa.

1905. Pas6ybeHa eneprHja / B. Muhy- 
HOBHh. - UojiHTHKa, 2. Vm 1995, XCII, 
6p. 29377, crp. 18.
PaaroBop ca CejuiMiipoM PanyjioBHheM, 
jmpeKTopoM HOBocajtcKor KyjrrypHor 
Heirrpa Kojn je opraHH3aTop Hobo- 
caacKor Jienter 4>ecrHBajia h y OKBHpy 
Kojer he ce ojipara™ IIpBH HHTepna- 
UHOHaJiHH tjiecTHaaji ajrrcpHaTHBHor H 
hobot TeaTpa

1906. Egy pđsztor aki a farkasok szclidftćje 
[Paslir ukrotitelj vukova] / L. I. — Magyar 
Szd, 4. VIII 1995, LII, br. 179, str. 11.
Članak o rok-operi „Pastir vukova” u izvo- 
đenju Srpskog pozorišta „Joakim Vujić” iz 
Budimpešte, u okviru Lelnjih pozorišnih ve- 
čeri na Paliću.

jiOBHh” Momc /tHMHf1®, »a cueHH IJeHTpa 
3a Kyjrrypy y HaHMCBy.

1908. Vikend za „lctnji raspust” / Lj. G. - 
Subotičke novine, 4. VIII 1995, LI, br. 31, 
str. 2.
Najava mjuzikla „Zgrabi me!" Nila Sajmona 
i Marvina Hamliša, u rcžiji Fcrenca Karcaga 
i izvodenju Pozorišta „Letnji raspust” iz 
Scgcdina, na Letnjim pozorišnim vcčerima 
na Paliću.
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1926. Pavle Bogalinćević (1905-1994) / Ž. 
P. - AJmanah pozorišta Vojvodine 93/94, 
1995, 28, str. 148.
In mcmoriam.

1923. Jakov Salak (1947-1994) / Đ. L. — 
Almanah pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 
28, str. 145.

1924. Jovan Antić (1930-1994) / S. Ž. Š. - 
Almanah pozorišta Vojvodine 93/94, 1995, 
28, str. 147-148.
In memoriam.

1921. Haj6on.a npejtcraBa ,,Xjie6He npn- 
ne”. - /Ihcbhhk, 28. VIH 1995, LIV, 6p. 
17454, cTp. 3.
Becr jta je Ha <t>ecrMBajiy eKOjtoniKor no- 
aopnuiTa sa jteuy 3a Haj6ojt.y nporjia- 
njeHa npejicraBa ,,Xjjc6He npHHe” Ueuje 
ctiene „Orjiejtajiite” KaMcpHor noao- 
pmura My3HKe Orjtejtajto H3 HoBor CaJta.
1922. Eiment a nagy nevettetđ (Otišao je 
veliki komićar] / Faragć Arplid. - Magyar 
Sz6, 30. VIII 1995, LII, br. 201, str. 11.
In memoriam Endreu Gerihu, ćlanu Drame 
u Radio Novom Sadu.

1925. Milivoje Mavid Popović (1909-1994) / 
Jovan Ćirilov. — Almanah pozorišta Vojvo- 
dine 93/94,1995, 28, str. 149.
In memoriam.

1927. Petar Govedarović (1928-1993) / 
Milan Nikolić. - Almanah pozorišta Vojvo- 
dine 93/94,1995, 28, str. 143-144.
In memoriam.
1928. Slobodan Božović (1938-1994) /Ž. R.
- Almanah pozorišta Vojvodine 93/94,1995, 
28, str. 148-149.
In memoriam.
1929. Vojislav Vasja Stanković (1930-1994) 
/ Slobodan Krstić. — Almanah pozorišta 
Vojvodine 93/94,1995, 28, str. 146-147.
In memoriam.
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Gradsko pozorište, Ruma 1649,1654

„Pctefi Šan-

„Petefi Šan-
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Institut „Egon Marč”, Ljubljana 1862 
Ister tcatar, Beograd 1862

Jugoslovensko dramsko pozorište, Beograd
108,112,123,436,440,442

Baletski studio „Ludens” 348
Bitef-teatar, Beograd 1379
Centar za kulturu, Pančevo 1328, 1345, 
1378, 1379, 1468, 1510, 1617, 1752, 1782, 
1801,1907,1909
Dah teatar, Beograd 558
Dečje pozorište „Kurir Jovica”, Subotica 
745-805,1060, 1061,1066,1129, 1135,1173, 
1203, 1204, 1220, 1243, 1244, 1249, 1255, 
1321

Kamema scena „Miroslav Antić”, Senta 
1523
Kamemo pozorište muzike „Ogledalo”, No- 
vi Sad 1768, 1793-1795,1806, 1921
Krušcvačko pozorište, Kmševac 438, 572, 
574, 935, 937, 992, 1019
Kultumi centar, Kovin 1050,1051
Kultumi centar „Turzo Lajoš", Senta 1737
Kultumo-umetničko dmštvo „Adi Endre”, 
Kikinda 1366,1389,1547
Kultumo-umetničko društvo „Aranj Janoš”, 
Srbobran 1422,1726
Kultumo-umetničko drušlvo „Bartok Bela”, 
Čantavir 1734

Doh tmp, Holandija 712, 718
Dom mladosti, Zrcnjanin 1614,1772
Dopisno pozorište - kamcma sccna, Novi 
Sad 1637, 1646
Dramska radionica „Ccntar”, Zrcnjanin 
1350, 1418,1426, 1512,1578, 1641,1658 
Dramska sckcija „Vclimir Veljko Sandić", 
Sivac 1355
Dramski studio, Zrenjanin 1349
Dramski studio „Kablovi”, Subolica 768
Dramski teatar ,,V. F. Komisarževskaja”, 
Sankt Pctcrburg 1276, 1295
Dmštvo „Sveti Genezij”, Temerin 1425, 
1454
Državno lutkarsko pozorište, Plovdiv 1269, 
1272, 1306
Državno lutkarsko pozorište „Rabćo”, Rab- 
ka (Poljska) 1273, 1286
Državno pozorište, Arad 1599

„Petefi Šan-

Kultumo-umetničko dmštvo 
Novi Sad 1490, 1511,1596 
Kultumo-umetničko dmštvo „Branko Radi- 
čcvić”, Erdcvik 1447
Kultumo-umelničko dmštvo ,,Bralstvo-je- 
dinstvo”, Rusko Selo 1563
Kultumo-umetničko društvo „Đetvan”, Voj- 
lovica 1332,1470
Kultumo-umetničko društvo „Edšeg”, Ki- 
kinda 1325, 1459, 1507, 1575, 1592, 1673, 
1679, 1694
Kullumo-umctničko dmštvo „Ivo Lola Ri- 
bar”, Subotica 757
Kultumo-umetničko društvo „Jedinstvo”, 
Bajmok 1323,1357, 1489,1566, 1615,1735, 
1804
Kultumo-umctničko drušlvo 
Vrbas 1463, 1532, 1675
Kultumo-umetničko dmštvo „Kodalj Zol- 
tan”, Bačka Topola 1653 
Kullumo-umetničko dmštvo „Laćafaml", 
Vršac 1698
Kullumo-umctničko društvo „Lipar”, Lipar 
1354
Kultumo-umetničko dmštvo „Mora Fc- 
renc", Čoka 1384
Kullumo-umetničko društvo „Moric Žig- 
mond”, Doroslovo 1413
Kultumo-umctničko društvo „Nepkcr”, Su- 
botica 1414,1415,1423,1445,1486
Kultumo-umetničko dmštvo „Nikola Predo- 
jević", Sombor 597, 1680
Kultumo-umetničko draštvo „Ncmet La- 
slo”, Svetozar Miletić 1467
Kultumo-umetničko draštvo ,,P. J. Šafarik”, 
Novi Sad 1631,1644 
Kulturoo-umetničko droštvo 
dor”, Bečej 1412, 1421,1487 
Kultumo-umetničko draštvo 
dor”, Bezdan 1364 
Kultumo-umetničko društvo 
dor”, Mali Idoš 1570

Ajova, Senta 1742, 1746-1750, 1771, 1785, 
1868, 1873, 1874, 1878,1881, 1883, 1884 
Akademsko pozorište„Promcna”, Novi Sad 
1157
Amatersko pozorište, Kanjiža 1403 
Amatcrsko pozorište ,Janko Čeman”, Piv- 
nice 1380,1381, 1444,1455
Amatersko pozorište „Madač", Zrcnjanin 
1358, 1361, 1390, 1402, 1410, 1450, 1699, 
1712, 1718,1736
Amatersko pozorište „Slevan Sremac", 
Crvenka 1714
Amatersko pozorište„Vladimir Hurban Vla- 
dimirov”, Bački Pctrovac 1340, 1359, 1363, 
1370, 1375, 1479, 1501, 1519, 1521, 1622, 
1682, 1719
Amatersko pozorište „Vladimir Hurban 
Vladimirov", Kovačica 1387, 1435, 1496, 
1516
Amatersko pozorište „Vladimir Hurban 
Vladimirov”, Stara Pazova 1371, 1517
Art teatar, Kikinda 1655
Atelje 212, Bcograd 528, 531, 532, 542, 544, 
547, 559-564, 575, 579, 580, 593, 595, 596, 
605, 991, 993,1134,1468
Atelje rnladih, Pančevo 1513, 1681
Atelje 188, Novi Sad 1437,1484,1589,1607



Omladinski dramski studio, Kikinda 1458

VArszfnhAz, Budimpešta 137,140

Zvezdara teatar, Beograd 359-361
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Kulturno-umclničko društvo 
dor”, Toba 1397, 1446 
Kultumo-umctničko društvo 
dor”, Zrenjanin 1361 
Kultumo-umctničko društvo

Umetnička scena „Siveri Janoš", Mužlja 
1550,1713,1722,1732

Narodno pozorište Republike Srpske, Ba- 
njaluka 188, 612, 616, 618, 1851
Narodno pozorište, Sombor 499, 501-527, 
529-536, 540-542, 544, 546, 547, 549-582, 
584-608, 610, 613, 614, 617, 619-621, 624- 
642, 644, 645, 1078, 1085, 1095-1098, 1101, 
1108, 1113-1116, 1118, 1156, 1192, 1204, 
1216,1240
Narodno pozorište - Nepszinhaz, Subotica 
646, 648-696, 698-709, 712-714, 716-744, 
863, 870,1066,1073,1074,1076-1078,1144, 
1916
Narodno pozorište „Sterija”, Vršac 893-921, 
1079-1081, 1085-1087, 1090, 1092, 1093, 
1183, 1186,1189,1195, 1198
Narodno pozorište „Toša Jovanović”, Zre- 
njanin 461, 490, 922-963, 965, 966, 969-986, 
1078-1082, 1085-1087, 1089, 1090, 1129, 
1191,1196,1215, 1349
Novosadski dramski teatar, Novi Sad 356- 
370, 372-375, 1095-1098, 1101, 1102, 1108, 
1113, 1115, 1116, 1118, 1127, 1128, 1136, 
1138

. Novosadsko pozorište — Ojvidćki SzfnhAz, 
Novi Sad 376-391,393-155,838,1058,1073- 
1075, 1077, 1078, 1092, 1093, 1100, 1190, 
1207, 1212,1437, 1484

Pannala’s Puppets, Vessy (Švajcarska) 1270, 
1280,1306
Pokretna kuća, Budimpešta 1865,1870
Pozorišna gmpa „Čiribiri” OŠ „PeleG Šan- 
dor”, Bečcj 1382
Pozorišna trupa „Ežen Jonesko”, Vršac 
1603
Pozorištance „Mjuzik holić", Beograd 393
Pozorišle, Trgu Mureš 1842
Pozorište „Dobrica Milutinović”, Sremska 
Mitrovica 1034, 1035, 1037-1053, 1055- 
1057, 1092, 1093, 1103-1105, 1110, 1111, 
1188,1209,1210, 1466
Pozorište „Harag Đerđ”, Satu Mare 1914, 
1915,1919,1920
Pozorište „Joakim Vujić, Kragujevac 1084
Pozorište „Kolibri”, Budimpešta 772, 1261, 
1277,1305,1320
Pozorište „Kostolanji Deže”, Subotica 807- 
847, 849-892, 1058, 1066, 1076, 1822, 1842, 
1844,1916

Pozorište „Kraljevački oktobar”, Kraljevo 
587
Pozorište „Letnji raspust”, Scgedin 1908 
Pozorište lutaka „Abrakadabra”, Kula 1395
Pozorište mladih, Novi Sad 456-498, 745, 
1060, 1061, 1078, 1092, 1093, 1100, 1103, 
1105, 1110, 1111, 1119, 1129, 1135, 1193, 
1197,1201,1202, 1208,1865, 1870
Pozorište „Vescla komjača", Novi Sad 1067, 
1068, 1071, 1072, 1117, 1119, 1168, 1888, 
1902
Prvo ukrajinsko pozorište za decu i omladi- 
nu, Ljvov 1532
Rusinski narodni teatar „Đađa”, Novi Sad 
1360, 1362, 1369, 1490, 1511, 1596, 1597, 
1643,1671,1725
Rusinski narodni teatar „Đađa”, Ruski 
Krstur 1327, 1337. 1343, 1462, 1528, 1531, 
1642, 1671

Teatar Izrailovski, Beograd 1378
Teatar Mala stanica, Skoplje 1864,1872
Teatar pokreta „Mimart”, Beograd 1854, 
1855,1860
Teatar T, Beograd 1801
Teatar „Trema”, Subotica 1499,1555
Tcatar Z, Beograd 1859,1869,1872
Tmavsko pozorište, Traava 1278, 1305, 
1313,1315

Kultumo-umelničko društvo „Petefi Šan- 
dor”, Mužlja 1377
Kultumo-umctničko draštvo „Petcfi Šan- 
dor”, Sombor 1356,1365, 1385, 1388,1393, 
1407, 1478, 1488, 1567,1591, 1730

„Petefi Šan-

Salašarsko pozorište 1106,1107,1120,1122, 
1126,1130-1133,1137,1139-1154,1169,1886 
Senćanski ansambl, Senta 1075, 1383,1398, 
1400,1411
Srpsko narodno pozorište, Novi Sad 2-7, 9- 
28, 32-34, 42, 45, 46, 48-63, 66, 68-135, 137- 
206, 208-222, 224-229, 231-244, 246-273, 
276-323, 327-338, 340-355, 1005, 1036, 
1037, 1084, 1092, 1093, 1095-1098, 1101- 
1105, 1108, 1110-1116, 1118, 1127, 1128, 
1134, 1136, 1138, 1206, 1211, 1217, 1224, 
1225, 1231, 1233, 1744, 1777, 1778, 1797, 
1901
Srpsko pozorište „Joakim Vujić”, Budimpe- 
šta 308, 316, 332, 548, 551, 554,1792,1813, 
1900,1906,1911

„Petcfi Šan-

„Sirmai Ka- 
rolj”, Tcmerin 1326,1457,1497,1672,1729, 
1731
Kultumo-umetničko draštvo „Štefanik”, La- 
lić 1391
Kultumo-umctničko draštvo „Taras Ševčen- 
ko”, Đurdevo 1440, 1471,1577,1620
Kultumo-umetničko draštvo „Veljko Lukić 
Kurjak”, Lukićcvo 1695
Kultumo-umctničko društvo „Vuk Kara- 
džić”, Bcčej 1344,1401
Kultumo-umctničko draštvo „Žetva”, Ku- 
cura 1469,1556, 1616, 1689
Lutkarsko pozorište, Scgedin 781
Lutkarsko pozorištc, Temišvar 973
Lutkarsko pozorište „Tandarika”, Bukurešt 
1263,1296
Madarsko narodno pozorište „Ilješ Dula”, 
Beregovo 1912,1913, 1917,1918
Malo pozorište „Duško Radović”, Beograd 
440, 444, 1293,1298
Minijatumo pozorište „Palčić”, Novi Sad 
1064, 1163
Moskovski dramski teatar „Ruben Simo- 
nov”, Moskva 1871, 1880
Mozgd HAz, Budimpcšta 1830
Muzički teatar „Romansa”, Subotica 1910
Nacionalni teatar, Temišvar 175, 186, 187, 
189
Narodno pozorište, Bcograd 206, 212, 218, 
219, 290, 565, 568, 570, 1037, 1240, 1811, 
1816, 1817,1825
Narodno pozorište, Budimpcšta 75a, 97, 98, 
163
Narodno pozorište, Niš 149-151,181
Narodno pozrište, Kikinda 566, 585, 987- 
1014, 1016, 1018-1033, 1079-1082, 1085- 
1087, 1089, 1090, 1095-1099, 1101, 1108, 
1113, 1115, 1116, 1118, 1213, 1214, 1221, 
1223, 1228,1240, 1458
Narodno pozorište, Pečuj 209, 211, 282, 
394, 414
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Džct-set 440,444

Đencral Milan Nedić / S. Kovaćcvić 365,953
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Don Kihot / M. de Servantcs 271,709 
Doručak na travi 1855,1862 
Doživljaji Mačka Tošc 782, 786 
Druga smrt Jane iz Arca 1475 
Drvcni patak 936, 981, 982, 1129

Ćelava pevačica / E. Joncsko 672, 1713, 
1722

Dama iz Maksima / Ž. Fejdo 951,962,1079- 
1081, 1085-1087,1089, 1090
Dečji kabare 411
Dobroćudni vuk / A Nikolić 1442
Doktor Stida / P. Janković Šolc 1117
Dom Bemarde Albe / F. Garsija Lorka 
1589,1607

Bajka o bajci 1064
Balkanski milovi 939
Beba dolazi / P. Janković Šolc 1068, 1071, 
1117, 1888,1902
Bliži ncbu / Ž. Hubač 1050,1051
Boemska rapsodija / S. Roman 1576, 1595, 
1696
Boin-boing / Kameloti 1588
Buba u uhu / Ž. Fejdo 1681
Bubnjevi u noći / B. Breht 734, 736
Bure meda / L. Uslinov 1276,1295
Burma u džepu / M. Tot 1356, 1385, 1388, 
1393, 1407, 1478, 1488

Afera u Vičiju / A Milcr 394, 414
Agneza božja / Dž. Pilmajcr 497
Alan Ford 1801
Amncstija 1742,1746-1748,1750
Antigona /D. Jovanović 651-656, 658-661
Asagao / M. Vodička 779, 780, 784, 785, 
1205, 1220
Asimil 712, 718
Atentat / M. Nikolić 996-1001, 1003, 1006, 
1014, 1017, 1079-1082, 1085-1087, 1089, 
1090
Aveti / H. Ibzcn 1468

Garderobcr / R. Harvud 191, 192 
Gavran / K. Goci 795-799, 1129, 1135 
Glumci - velika deca / M. Mirković 1783, 
1799
Gnezdo zlatne vuge / J. Erdelji 1436 
Golicavi car / P. Janković Šole 1067, 1117 
Gordana / L. Kostić 499, 502, 504, 505, 507- 
510, 512-514, 516, 518, 522, 525, 540, 584, 
628, 632, 1114
Gospodin de Pursonjak / Molijer 1693 
Gospodin TomaJ 1537
Gospodica / I. Andrić 672, 693, 695, 696, 
698, 700, 738
Graditelji državc ili Šmirc / B. Vijan 807, 
810, 811, 815, 817, 818, 820, 823, 824, 827, 
829, 831, 840, 841, 849
Grk Zorba / M. Teodorakis 195, 208, 220, 
224-241, 243, 247, 250, 256-261, 265-267, 
275, 320, 347, 349-354,1134
Gusarske priče / J. Lorbck 471
Gusarsko blago / M. K. Maćado 1513 
Gušteri / A Urban 646, 648, 649, 657

Edit i Mariena / E. Pataki 1914,1915,1919, 
1920
Emigranti /S. Mrožek 965, 966,1637,1646
Esku 1598,1728
Evandelisti / A Mundu 1491, 1600

Kad sanjaš bajku / A Vukajlović 1651
Kako skuvati čorbu 1516
Kaktusov cvet / P. Barijc, Ž. P. Gredi 413, 
417-420, 433
Kamen za pod glavu / M. Novković 587 
Kameno srce / M. Milivojević 456,474 
Karadorde / M. Ševarlić 149-151,1109 
Karmcn 222
Karolj Kvatakuba / V. Levicki 1463
Kasandra je ostala živa 1649
Kate Kapuralica / V. Stulić 588-593, 595, 
596, 601, 602, 605-607, 617, 619-623, 625, 
628, 631, 632, 634, 635, 638-642,1156 
Kavalerija rustikana / P. Maskanji 282
Kidaj od svoga muža / R. Kuni 188

Ja, Šcrli / V. Rascl 714
Janez / S. Kovačcvić 356-375, 699, 1095- 
1098, 1101, 1102, 1108, 1113, 1115, 1116, 
1118, 1127,1128, 1136,1138
Jeannc d’Arc 1830
Jezik gorštaka 1645
Još jednu igru gospodine 1752
Joško Pučik i njcgova karijera / I. Stodola 
1470, 1476
Jovanka Orieanka 1865,1870
Jubilej Koste Trilkovića 1786

Ice šampion / D. Jaglikin 913,1092, 1093 
Idcmo u boj! 1742,1747, 1748,1750 
Igra / A Marodič 1511, 1596 
Igra u mraku / P. Šefcr 1422, 1726
Imanjc - problcmi / J. G. Tajovski 1370, 
1479
Instrukcije / E. Jonesko 1519, 1631, 1644, 
1687
Ivanov / A P. Čchov 930, 940, 943,944, 954, 
956, 958, 959, 971,1191, 1196
Ivica i Marica 393, 524, 1614
Iz dužnosti / J. Čajak 1558
Izgubljena igra / R. Pavelkić 604
Izvor čarobnog mleka 973

Hasanaginica / Lj. Simović 1849,1891-1894, 
1897-1899
Henri VI /V. Šckspir 186,187,189
Hlebne priče 1921
Hrabri Praslca i zlatna jabuka 1263,1296
Husarcva Ijubav/ I. Murai 1397
Hvalisavi vojnik / T. M. Plaut 524, 935, 937, 
992

Fantazijc na srpskc temc / N. Rimski-Kor- 
sakov 198
Faust / Š. Guno 309-315,317,322,324,328- 
330, 333, 337, 342-345
Figarova žcnidba / P. Bomarše 511, 515, 
519, 520, 530, 55-557, 565, 568-571, 585, 
1085
Fijakcr slari ulicama kruži 1910
Fiškal galantom / P. Grujičić 526, 575, 579, 
580, 586, 593, 594, 598-600, 603, 613,1095- 
1098, 1101, 1108, 1113, 1115, 1116, 
1118,1192, 1204,1216, 1226

Cipclar i đavo / A Šenoa 1515
Cmi Đorde / I. Balog 1770
Četiri zrenjaninske drame / M. Tutorov 
1755,1775
Cežnja za superpovrćem / M. Šizgal 573, 
577, 578,581, 582
Čovek koji je video smrt / V. Eftimiu 1584 
Čovek od La Manče / M. Li 22, 24, 25, 251- 
255, 262-264, 268-274, 276-279, 287, 334 
Čudno popodne / L. Smoček 488
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Ljubavnik / H. Pinter 439, 445,450 
Ljudski cirkus / M. Perrel-Gentil 1270, 
1280,1306

Obraćaj mi se kao kiša a ja ću te slušati / T.
Vilijams 1351
Ograde ne treba graditi 1515
Ohlađeni vo / J. Vujić 917
Oksimoron / S. Basara 1482,1606,1693
Osam jutara zemlje / Š. Šašdi 1344, 1401 
Otirač / J. Baješu 1541,1604
Ožalošćena porodica / B. Nušić 988, 1020- 
1028, 1030-1032, 1095-1098, 1101, 1108, 
1113,1115,1116,1118

Labudova pcsma / A. P. Čchov 573, 577, 
578, 581, 582
Lastavica / Z. Der 833, 834, 836, 838, 839, 
842, 843, 847, 850
Lepotica i zver / S. Stanković 1293, 1298
Liliomfi / E. Sigligcti 75a, 97, 98
Lunasa / B. Frajl 528, 531, 532, 536, 542,
544, 547,559-564, 584
Lula(m), još vitak 757

Mačak Toša 767
Mačak u čizmatna 1425
Mačkin dom / S. Maršak 1346,1347,1645
Madam Baterflaj 290
Magični cirkus Pedolino 1345
Majska noć / N. Rimski-Korsakov 195-197, 
199-203, 206,212, 213, 215-219, 245
Mala / R. Pavlović 511
Mala koliba / A. Rusen 1889
Mala prodavnica čuda / J. Caran 941
Mala Ruža / S. Stanković 932
Mali krvotok / A. Kuhar 1533
Mali princ ZA.de Scnt-Egziperi 1327,1337
Mali Riđan / E. Sigligeli 1389
Manastir u Arđešu 1708
Mara/Sad / P. Vajs 719, 720,723,740,1144
Meca i deca 797

Mcscčina za ncsrcćne / J. O’Nil 22, 24, 25, 
105, 109-111, 113-118, 122, 125-129, 133, 
134,1114
Mi se volimo / V. Pećanac 1328
Moj kum i ja / S. Pavić 460
More, more / R. Radivojević 456, 473, 475- 
479, 481-485,1193,1202,1208,1865,1870 
Mrešćenje šarana / A. Popović 1437,1484 
Mušica /A. B. Rucante 1859,1869,1872 
Muž pcz pcdigrea 1652

Na jczeru / J. Prajs-Javorski 1774
Na komšijinom dimnjaku 1419
Nabuko / Đ. Verdi 280, 285,286, 290
Naivna varka / V. A. Mocart 1827, 1845, 
1847,1849,1852,1856, 1867
Namrgodcna baba / L. Dvorski 1061
Natalka, devojčica koja je volela konje / Đ.
Papharhaji 1440, 1471, 1620
Natalka traži Donu / Đ. Paphariiaji 1528, 
1531
Ne očajavajte nikad / B. Nušić 440, 442
Neplači mali/S. Žikić768
Ne red 1350
Nemi vitez / J. Heltai 858, 859, 861, 862
Nevolja / J. L. Karadale 1582
Nezapisan san / M. Štatkić 1901
Nova socijalna ustanova 1380
Novogodišnja bajka / J. Jovanović-Zmaj 941
Numerik / N. Antonović 1854, 1855,1860

Njujork, priča sa istočne strane / N. Romče- 
vić 1019

Pa, izvolte u Sakule / Z Petrović 976-980
Pahuljica II1555
Pajad / R. Leonkavalo 282
Panonski karusel / M. Latinović 987, 989, 
990

Pastir vukova / D. Dujmov 308, 316, 332, 
548, 551, 553, 554, 1792, 1813, 1900, 1906, 
1911
Pastirkina deca 1659
Patkica Žutkica / N. Gernatova, T. Guravi- 
čeva 490, 957, 960, 964, 970, 975,1215 
Pečenje od sokola 1912,1913,1918 
Pepeljuga / Š. Pjero 788-790, 792-794, 796, 
799,1129
Pigmalion / B. Šo 1673, 1694
Plesna haljina žutog maslačka / S. Škrinjarić 
1572
Pobratim / N. Savić 1037
Pokondirena tikva / J. Popović Sterija 1007, 
1008, 1010,1011,1330, 1332,1465
Pokvarenjak / R. Kuni 961
Pomozi mi / D. Nemet 1034
Pop festival nakon 10 godina 1733 
Poslednja Don Žuanova noć 1156 
Povratak čarobnjaka / R. Vukotić 1510 
Pozajmljeni stan /1. Benčik 1695
Praznik jednog konjskog mešetara / A. Šite 
377, 380, 381
Predsmrtna Ijubavna pesma / S. Divjaković 
1901
Pričalove priče / J. Streda 984
Princ Ledcnko / Đ. Rodari 462, 463, 465, 
1129,1135
Princ Rastko — monah Sava / M. Vitezović 
612, 616,618,1851
Profesionalac / D. Kovačević 1510
Prosidba 1684,1738
Prosjačka avantura / J. Solovič 1496,1516
Prve ulice / P. Povolni 1334
Puk / V. Petrov 1269,1272,1306
Putna torba / B. Hamvaš 1806

Rado ide Srbin u vojnike 550,552
Ravničarske sablazni / Đ. Papharhaji 1462, 
1642
Razvojni put Bore Šnajdera / A. Popović 
1714
Ribarske svade / K. Goldoni 865-868, 871- 
875,878,883, 885,1842,1844
Radovan III / D. Kovačević 659-661, 1368, 
1465
Rizična trudnoća / J. Drgonec 1501, 1519, 
1622,1682,1738
Rodoljupd / J. Popović Sterija 991,993,1485
Ručni rad / Ž. K. Dano 82, 83, 87, 88, 99- 
101,106,107,124,135,136
Rumena i stari lav / L Ostrikov 934

Kir Janja / J. Popović Stcrija 81
Kncz Ivo od Scmberijc / I. Bajić 1744,1797
Ko je ubio.Linu Somer/F. Frid 1371,1517
Ko se šunja iza žbunja 511
Kolumbinin šal 1871,1880
Konac dclo krasi / E. Ferend 1446, 1448
Kovači / M. Nikolić 102
Kralj Ibi 709
Kralj umire / E. Joncsko 391,403,405,1603
Krojač /S. Mrožck 1597,1643
Krvava tcta (Radinka, Ljubisav i Milat) 
1042, 1045, 1046-1049, 1052, 1053, 1055, 
1092, 1093, 1103-1105, 1110, 1111, 1188, 
1209,1210
Kuga / A. Kami 1868, 1873, 1874, 1878, 
1883
Kula vavilonska / D. Roksandić 1335,1363

ZA.de
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Šta žena hoće i bog hoće / M. Mejo 1038- 
1041
Šuma / A. N. Ostrovski 438, 572, 574
Šumski dan / M. Ruškuc 348
Švabica / L. Lazarević 1655

Šamar / J. Fenjveš 1608
Šansa za zaposlenje / L. Lapadat 1583
Šaran / J. Jovanović-Zmaj 1036
Šćepan Šćekić protiv Danila Lazovića / S.
Pavić 947
Šećerana / M. Košnik Virant 1855,1862 
Šeberezada / N. Rimski-Korsakov 320, 340 
Šok prepoznavanja / R. 'Anderson 924-926, 
931, 933, 938, 461
Šta je, tu je 1818
Šta rade junaci iz bajke kad nisu u bajci 1072

Sačmaricom na muža /Š. Kršnik 1473,1574, 
1685
Samo jejedna Ana /M. Kamuleti 1699,1712 
San letnje noći / V. Šekspir 724, 741, 1418, 
1426, 1512,1578, 1641
San lutke 1737
Saslušanje / M. Demak 1687
Seks letnje noći / V. Alen 1435,1706
Slavuj i ruža / O. Vajld 747, 748, 753, 755, 
765, 766
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1207, 1212
Gerih, Endre 1922
Gcmatova, Nina 490, 957, 960, 964, 975, 
1215
Gerold, Laslo (Gerold, Ldszlć) 115, 133, 
381, 397, 414, 433, 450, 455, 820, 831, 850, 
1091, 1102,1121
Gligorić, Goran 285, 286
Gobi Feher, Đula (Gobby Fehćr, Gyula) 
1832, 1887
Gobor, Bela (G6b6r, Bela) 1672
Goci, Karlo (Gozzi, Carlo) 799, 886
Gogić, Ljiljana 351, 646-648, 650, 658, 659, 
661, 667, 669, 670, 679, 680, 692, 702, 719, 
727, 733, 743, 818, 842, 846, 856, 859,1134, 
1151, 1499, 1733, 1802, 1822, 1835, 1844, 
1848, 1886, 1900, 1908,1911, 1918, 1919 
Gogolj, Nikolaj Vasiljevič (rorojn,, Hhko- 
Jiaft BacnnteBHH)) 199, 894, 895, 904, 907, 
909, 915
Goldoni, Karlo (Goldoni, Carlo) 865-868, 
871-875, 878, 883, 885, 1130, 1132, 1137, 
1140, 1143,1146, 1151,1842, 1844, 1886 
Golubović, B. 154, 359, 364, 569, 579, 615, 
620, 792, 798, 981, 1027, 1048,1100, 1128 
Golubović, Zvonimir 1597,1643
Gombar, Mihal (Gombšr, Michal) 1635
Govedarović, Petar 1927
Grabovac, Simon 1877
Grajlah, Ema (Grajlah, Emma) 1505
Gredi, Žan-Pjer (Gredi, Jean-Pierre) 418, 
419, 433
Greoneanc, Eufrozina (GreoneanJ, Eufrozi- 
na) 1339, 1405, 1443, 1482, 1514, 1540, 
1582, 1709,1710, 1724

Hrćanova, Ana (Chrt^novđ, Anna) 1419, 
1703
Hromiš, Jakov (XpoMHm, Mkob) 1396
Hubač, Željko 1050, 1051
Hudi, Laslo (Hudi, Ldszlć) 1830,1865,1870 
Hurban, Vladimir Vladimirov (Hurban, 
Vladimfr Vladimirov) 1427,1623
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K. 1440
K. 1956
K K 1139
K. M. 747, 752, 758, 771, 776, 783, 789, 
1319, 1250, 1251, 1445
(k. o.) 836,1140
K P. 808, 1383,1552
K R. 174, 360,1780
k. u. k. 1150
Kaič, Katalin (Kšich, Katalin) 443, 514
Kalo, Bela (K4I6, Bćla) 1506
Kameloti 1588
Kami, Alber (Camus, Albert) 1868, 1873,
1874,1878,1883
Kamuleti, Marko 1699, 1712
Karadžić, Milan 894, 895, 904

Janku, Jon (lancu, lon) 311, 330
Janoski, Miodrag 414, 282
Jatić, Stana 14,16, 21
Jelizarov, Anatolij 1871, 1880
Jeremić, MaSa 1747
Jeremić, Tatjana 710, 711
Jeremija, Joan 187, 189
Jevtović, Vladimir 1825
Jodal, Kalman (J6d.-ll, Kilmdn) 1873, 1890, 
1898
Joković, Slobodan 1234
Joković, Živomir 788-790, 796, 799, 934, 
1251, 1252, 1268, 1285
Jonaš, Gabrijela (Jćnšs, Gabriella) 673, 857, 
860, 865, 869, 879, 880, 882, 891
Jonesko, Ežen (lonesco, Eugen) 391, 403, 
405, 672,1329,1603, 1631, 1687,1713,1722 
Jošić-Gajin, Gordana 165
Jovancai, Marija 1158
Jovanov, Zoran N. 926, 939, 940, 943, 946, 
948, 950, 952, 955, 961, 970, 976, 1350
Jovanović, Dušan 651-656, 658
Jovanović, Miodrag 280, 281
Jovanović, Raško V. 1754
Jovanović, Sonja 479, 770,1176,1628
Jovanović, Toša 968
Jovanović, Vida 745
Jovanović, Vladimir340
Jovanović, Ž. 528
Jovanović-Zmaj, Jovan 941
Jović, Dragan 976-980, 1655
Jovićević, M. 142
Juriga, Augustin 1257, 1264,1302

Karađale, Jon Luka (Caragiale, lon Luca) 
1582
Karcag, Ferenc 1908
Karinti, Friđeš, (Karinthy, Frigyes) 1413
Kasa, Eva (Kasza, Ćva) 714
Kasa, Jožef (Kasza, Jćzsef) 847,1074,1289
Kasa, Karolj (Kasza, K6roly) 1729
Katić, L. 1060
Katona, Edit 1411
Katona, Jožef (Katona, Jćzsef) 1075, 1398, 
1400, 1411
Kecman, David 501, 502, 505, 510, 512, 516, 
520, 525, 526, 529, 549, 563, 566, 574, 582, 
587, 592, 643, 645,1680
Kccman, Luka 188, 1163
Kemivešne Njari, Marta (Kćmđvesnć Nydry, 
Mdrta) 1366, 1389, 1397, 1429, 1446, 1547, 
1563
Kcm, Imre 1275,1300
Kcseg, Karolj (Keszćg, KJroly) 424
Kcver, Laslo (Kdver, Lćszlo) 781
Kilibarda, Č. 689, 726
Kiš, Eržcbet (Kiss, Erzsćbet) 1394
Kiš, Marta (Kiss, Mdrta) 1377, 1679
Kišhont, Ferenc 1842
Kiurski, S. 362, 585, 918, 987, 988, 990-992, 
996, 997, 1007, 1010, 1014, 1019, 1021, 
1090, 1099,1228, 1460,1655, 1825
Klcmenc, Ivan 1350, 1418,1426,1512,1578
Kmećko, Janko 1455
Knežević, Dubravka 1785
Knežević, Miška 1177
Knežević, Tomislav 132,193,1234
Kobilj, Jaroslav 1532
Kocić, Slavoljub 222, 282
Kočalović, Milan 943, 1695
Kočan, Ladislav 1278, 1315
Kočiš, Vladimir 1511,1596
Kokai, Peter (Kćkai, Pćter) 810-813, 816, 
1148, 1398,1400,1530,1587
Kolar, Robert 87
Kolarova, R. (Kolšrovš, R.) 1374
Kolesar, Dragutin (Konecap, flparyrnH) 
18, 26
Kolesar, G. (Kojtecap, T.) 1362
Koložvari Pap, Laslo (Kolozsvšri Papp, 
LAszlć) 840
Konc, Ištvan (Koncz, Istvšn) 1344,1401
Kondan, Jonel (Condan, lonel) 1392, 1408, 
1500,1583,1708

Kontra, Ferenc 378, 382, 384, 388, 398,405, 
1022
Kopčalić, Dušan 895, 901, 903, 916, 917, 
1189, 1230
Kopicl, Vladimir 1882
Kopunović, Geza 1802
Korbaćek, Joža 1381, 1391
Korhec, Irnola (Korhecz, Irnola) 814, 833, 
834, 838, 839, 842-844, 847, 851
Korpaš, G. 1471
Kostić, Laza 499, 502, 504, 505, 507-510, 
512-514, 516, 518, 522, 525, 540, 584, 628, 
632, 1114
Kostić, T. 915
Kostjukov, Konstantin (Koctiokob, Koh- 
craHTHH) 974
Kostović, Z. 902
Koša, Zoltan (K6sa, Zoltđn) 1732
Košničar, Sofija 233, 234, 250, 496
Košnik Virant, Marko 1862
Kotvaš, O. (Kotvdš, O.) 1334
Kotvašova, M. (Kotvćšovć, M.) 1516
Kovač, Atila (Kovđcs, Attila) 392, 403, 405, 
1713,1722
Kovač, Boris 1806
Kovač, Frideš (Kovdcs, Frigyes) 809, 816, 
821, 835, 837, 848, 1073, 1120, 1126, 1130, 
1132, 1133, 1140, 1142, 1145, 1152, 1767 
Kovač, Jolanka (Kovđcs, Jolćnka) 1550, 
1722,1732
Kovač, Komelije 551, 553,1900
Kovaćek, Božidar 1786, 1218
Kovačević, Dušan 1134,1368,1510
Kovačević, Marija 56
Kovačević, Siniša 356-358, 360-363, 366- 
375, 699, 953, 1102,1136, 1138
Kovačić, Biserka 744
Kovačić, Ladislav 663, 715, 749, 755, 756, 
759-761,774, 775, 779, 784,788,1066,1249, 
1252, 1253, 1255-1257, 1308, 1314, 1315, 
1318, 1910
Kožokar, Elena 1539
Kračun, Georgina (Craciun, Gheorghina) 
1405
Krajačić, Gordana 218, 329
Kralj, Petar 1907,1909
Kraus, Magdolna (Krausz, Magdolna) 763, 
819,1175
Krčmar, Vesna 9, 64, 66, 82, 84, 88, 93,118, 
163-166, 170, 210, 214, 217, 492, 495,1783, 
1799
Krekić, Olga (Krekity, Olga) 815,1527
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L. 1303,1307
L. B. 767
1. gy. v. Lajber, Đerd
L. I. 353, 1146, 1842, 1906
L. I. v. Ivković, Lazar
L. K. v. Kovačić, Ladislav
L. R. 635
Labadi, Tibor (Ldbadi, Tibor) 1547
Lacko, Ileš (Laczkć, Illćs) 1423
Lacko, Marton (Laczkć, Mšrton) 952
Laćak, Đura (JlaT»K, fliopa) 1158, 1490, 
1739, 1740,1923
Lajber, Đcrd (Lajber, Gyorgy) 876, 1143, 
1344, 1382, 1401, 1412, 1421, 1565, 1609, 
1610,1633,1638,1711
Lapadat, Livius 1583
Latak, Ištvan C. (Latdk, Istvđn C.) 379 
Latinović, Miloš 900, 989, 990, 998, 1001- 
1004, 1013,1018, 1020,1031,1032,1240 
Lazar, Ervin (Ldzdr, Ervin) 1463
Lazarcanu, Simeon (Lazareanu, Simeon) 
1541, 1584,1600, 1604
Lazareanu, Vcronika (Lazarcanu, Veronica) 
1606
Lazarević, Laza 1655
Lazić, Branko 27
Lazić, Pavle 1468
Lazić, Radoslav 1177,1234,1287,1745
Lazić, Vladimir 1034
Lazović, Daniio 947
Lazović, Vukašin 1437, 1484, 1589,1607
Lebed, Valentin 275, 289
Leginjova, Ana (Leglnova, Anna) 1533 
Lenđel, Gabor (Lengyel, Gćbor) 308, 316, 
332, 551,553, 1900
Lendel, Pal (Lengyel, Pdl) 1546
Lender, Janko (Jletmep, JIhko) 1532

Krivokapić, Miodrag 697, 699
Krstić, Slobodan 1929
Kršnak, Štcfan 1473
Kuburić, Đordc 649, 698,757
Kuda, Joncl (Cugia, loncl) 1406
Kuhar, Augustin 1533
Kujundžić, Miodrag 35-44, 61, 63,79, 86,95, 
116, 494, 518, 522, 541, 543, 562, 581, 591, 
608, 623, 629,1192, 1897
Kukučka, Pavcl 1624
Kukuškin, Mihail Gcorgijcvič 197, 200, 215
Kuni, Rej 188, 961

M. A. 1669
M. B. 945
M. D. v. Durić, M.
M. Đ. 962, 1006
m. k. v. Mihalj, Katalin
M. K. 735,1432,1435,1623
M. M. v. Mitrić, M.
M. R. v. Radošević, M.
M. S. 25, 288
M. Š. 1618, 1647
M. Z. v. Zazuljak, Mihajlo
Mj. R. 1052, 1136
(mukk) 46, 427, 1503
Mačković, Emilija 462, 463,465, 1061
Maćado, Marija Klara 1513
Mađar, Atila (Magyar, Attila) 1106, 1107, 
1130,1143,1826
Madarev, Milan 106,112,113,120,252,474, 
1232
Majera, Ljuboslav (Majera, L’uboslav) 46, 
81, 131, 145-148, 160-162, 167, 168, 170, 
357, 358, 360-363, 366-369, 373, 566, 994- 
1000, 1005, 1006, 1009, 1014, 1017, 1102, 
1213,1214,1221,1223,1761, 1815
Makaji, Đura (MaKai, JJtopa) 1469, 1556, 
1616
Malivuk, Olga 1808
Maran, Mirča (Maran, Mircea) 1494

Lenjik, Pavcl (Lenik, Pavcl) 1559, 1630, 
1664, 1717
Leonkavalo, Ruđcro (Leoncavallo, Ruggi- 
ero) 282
Lcpar, Ferenc (Lcpđr, Ferenc) 1679
Lerinc, E. (Lorinc, E) 1325,1459,1507
Lcskovac, Milcna 14, 16
Lcvicki, Vasilj (JIcbhiikhm, Bactun>)1463 
Li, Mič (Lcigh, Mitch) 22, 24, 251-255,262- 
264, 268-270, 273, 276-279,287, 334 
Litvinov, Viktor 228, 258,275
Litvai Ripli, Katalin (Littvay Ripli, Katalin) 
1467
Lorbck, Josip 471
Lovaš, Ildiko (Lovas, Ildiko) 352, 720, 873, 
1137,1149,1305, 1306,1310
Lučić, Željko 291, 292,331, 341

Lj. B v. Bailović, Ljiljana
Lj.D. 188,511
Lj. G. v. Gogić, Lj.
Lj. R. v. Ristanović, Lj.

Mare, Marijus Julija 345
Margan, Jon (Margan, lon) 1676
Marenić, Vladimir 340
Marić, Savo 1055
Marjanović, B. 1016
Marjaš-Brzić, Erika 223, 293, 306 
Markanović, M. 1333
Marković, L 799
Marković, Jagoš 588-592,595,596,601,605, 
606, 619-621, 628, 631, 634, 635, 638, 640- 
672,1156
Marković, Milka 1757
Marković, Slobodan 746, 749,761, 778, 804, 
1234,1255,1268,1291,1321
Marodič, Aleksandar 1511,1596
Marodić, Milan 715
Maršak, Samuel 1346
Maskanji, Pjetro, (Masciagni, Pietro) 282
Mašić, Nebojša 1395
Maširević, Nikola 517
Mata, Kornel (Mata, Cornei) 1180, 1229, 
1406,1434,1493,1539,1544,1545,1598 
Matković, Marija 1253
Matuh, Pavel (Matflch, Pavel) 1496
Matvejev, Mihail 1276
Meandžija, A. 729
Meda, V. 50
Medina, Roman 723
Mejo, Margaret 1038-1041
Melegova-Melihova, Katarina (Melegovđ-
Melichovš, Katarina) 1602
Mezei, Kinga 1383,1737
Mezei, Zoltan (Mezei, ZolUn) 382, 1130, 
1133, 1826
Mićalović, Dragan 1234
Mićunović, Branislav 102, 1891-1894, 1897- 
1899
Mićunović, Vlado 25, 59, 74, 152,156, 172, 
180, 193, 199, 226, 229, 271, 277, 315, 326, 
370, 1023, 1097, 1173, 1840, 1846, 1858, 
1876,1892,1905
Mihailović, Dušan 1745
Mihajlovič, Klara (Mihšjlovits, Kldra) 298, 
425, 428, 437, 441, 453, 489, 1106, 1107, 
1130, 1454, 1504, 1506, 1737, 1818, 1826, 
1881, 1883
Mihajlović, S. 205
Mihalkov, Scrgej (MrocanKOB, Cepreii) 
1012
Mihalj, Katalin (MihžUy, Katalin) 714, 773, 
777, 833, 834, 844, 847, 864, 1122, 1133, 
1486, 1820
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(n) 1244
N. A. 1442,1529
N. C. 1629
N. D. 1258
n. m. v. Nad, Magdolna
N. P. v. Popov, Nina
N. P-j. 242,348,411,1067,1068,1071,1072, 
1660
N. P-m 280, 363,1778
N. T. 1447, 1649
N-a v. Nađ, Magdolna
Nad, Ištvan (Nagy, Istvćn) 668
Nađ, Marija (Nagy, Mćria) 885, 888
Nađ, Magdolna (Nagy, Magdolna) 412, 417, 
423, 430, 884, 1326,1457,1487, 1497,1729, 
1731
Nad, Roža (Nagy, R6zsa) 1442
Nad Ačim, Vladimir (Hajn>, Ahhm BjtajrH- 
MHp) 1327,1337, 1689, 1696,1800, 1807 
Nad Kanas, Đerđ (Nagy KanAsz, Gydrgy) 830 
Nanai, Ištvan (N6nay, Istvšn) 1546 
Nastasijević, Miroslav 773, 775, 776, 785, 
1203
Nebrigić, Dejan 656, 723,1742,1771
Nedeljev-Hraškova, Terezija (NedeljevovS- 
Hraškovd, Terezia) 1621
Nedeljkov, Vera 894, 921
Negovan, Jelica 1590
Nemet, Dejvid 1034
Nemet, Janoš (Nćmeth, Jćnos) 1132
NeSić, Tihomir 914
Nikolaj, Aldo (Nicolaj, Aldo) 1100
Nikolić, Anton 1442
Nikolić, Darinka 3, 32, 75, 80, 91, 92, 98, 
100, 101, 107, 111, 128, 148, 151, 159, 167, 
189, 316, 356, 357, 366, 478, 485, 598, 653, 
712, 734, 736, 738, 740, 741, 999, 1009, 
1011, 1025, 1070, 1211, 1748, 1862, 1864, 
1869,1870,1874,1880

Mrožek, Slavomir (Mrožek, Slawomir) 965, 
966, 1075, 1360, 1362, 1369, 1398, 1400, 
1411,1575,1597,1637,1643,1646
Mudreša, Ljubo 631
Mujčinović, Avdo 605
Munćan, Radomir 1603,1698,1728
Murai, Išlvan (Murai, Istvćn) 1397
Muraresku, Janku (Murarescu, lancu) 1392, 
1452,1500,1538, 1542
Mundu, Alina (Mungiu, Alina) 1491,1600
Mulić, Dragoljub 1714

Nikolić, Milan 1927
Nikolić, Miloš 102, 996-1001, 1003, 1006, 

. 1014,1017,1469,1556,1689
Nikolić, Zlata 67
Nikšić, Nikola 1035
Nistor, V. 893, 897, 899, 909, 911, 1179, 
1227, 1241
Niškanović, Biljana 1158
Novaković, Marko 77-89, 86, 90, 92, 119, 
120
Novković, Milica 587
Nothof, Zoltan (Nothof, Zoltćn) 853
Nušić, Branislav 3, 68, 70-76, 84, 85, 89, 91, 
95, 96,103, 104,108,112,123,137-143,152, 
154-159, 163, 169, 171-175, 178-183, 440, 
442, 597, 679, 682, 988, 1013, 1018, 1020- 
1027, 1030-1032, 1037, 1138, 1206, 1211, 
1217,1224,1680

Ognjenović, Vida 22, 25, 109-111, 113-118, 
122, 125-129,133, 134, 436
Ohmanski, Stanislav (Ochmanski, Stani- 
slaw) 1286
Okolišan-Baba, Ileana (Ocolisan-Baba, Ile- 
ana) 330, 345
Olejar, Janko (Onenp, JIhko) 1739
Omar Abu E1 Rub 1379
Omoreanu, Jon (Omoreanu, lon) 1544
Omoreanu, Mirča (Omoreanu, Mircea) 
1545
Onču-Ekovoju, Laureta (Onciu-Ecovociu, 
Laureta) 1472
O’Nil, Judžin (O’Neill, Eugene) 22, 24,105, 
109-111, 113-118, 122, 125-129, 133, 134, 
1114
Orešković, Vladimir 1890
Orsini, Umberto 1043,1805,1824
Orza, Lavinel 346
Ostrikov, Ivan 934
Ostrovski, Aleksandar Nikolajevič (OcrpoB- 
ckhh, AjteKcamip HHKOJiaeBHH) 438, 572, 
574

P. A.244
P. 1.1570
p. m. 1631
P. P. v. Parezanović, P.
P. S. v. Samardžija, Petar
P. T. 1015
Pajtić, Lazar 1523
Palančanin, A. 1613
Palatinuš, Imre (Palatinus, Imre) 1366,1389

Mijač, Dejan 68, 71-76, 85, 89, 91, 95, 96, 
104, 108, 112, 123, 137-143, 153, 154, 156- 
159, 163, 169, 172, 174, 180, 183, 191, 192, 
530, 1037, 1136, 1138, 1206, 1211, 1217, 
1224
Miković, Milovan 702
Minda Krsta, Trajan 1443
Mirković, Milosav 1234, 1783, 1799
Mirković, Zorica T. 31, 202, 232, 237, 296, 
302, 312, 467, 1095,1108, 1845
Mirosavljević, J. 18
Misailović, Milenko 1267
Mišić, Ljiljana 304
Mišić, Milutin 89, 96, 173, 557, 600, 654, 
913, 995,1003, 1030,1047,1214,1239,1750 
Mišima, Jukio 1890
Mitrevski, Darko 1864,1872
Mitrić, M. 375, 739,875, 1092
Mitrović, M. 1523, 1571
Mitrović, Velimir 951,962, 989, 990
Milanović, Miodrag 335,1050
Milanović, Željka 284
Milenkovski, Saša 709
Miler, Artur (Miller, Arthur) 378, 382-384, 
386-388, 390, 394, 397, 398, 414, 421, 1075, 
1100,1190,1207, 1212
Miletić, Snežana 15,150, 393,371, 436,438, 
440, 442, 444, 452, 466
Milićev, D. 1338
Milikić, Biljana 521, 528
Milinčević, Vaso 1218, 1786
Milivojević, Marina 456, 474
Milojković, Dragiša 110
Milosavljević, AJeksandar 108, 109, 124, 
134,135, 264, 287, 624,1032,1113
Milošević, Mata 1035
Mjasnicki, J. J. 1444,1455
Mladenović, Kokan 530, 569, 571, 585,1801
Mlađenović, Milivoje 556
Mocart, Volfgang Amadeus (Mozart, Wolf- 
gang Amadeus) 1827, 1845, 1847, 1849, 
1852,1856,1867
Mokoš, Jožef784, 803
Molijer (Moličre) 1364, 1693
Molnar, Atila (Molnšr, Attila) 445
Molnar, Jožef (Molnćr, Jćzsef) 1436 
Molnar, Roža (Molndr, Rćzsa) 447
Molnar, Zoltan (Molnćr, Zoltšn) 650, 657 
Molnar-Stojilković, Ibolja (Molnćr-Stojilko- 
vić, Ibolya) 1323,1357
Mrkić, Milivojc 770
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Pandi, Oskar 253, 476
Panić, Anila 751
Pankarićan, Janko 1583
Pantović, Ljubotnir 1565
Papharhaji, Đura (Ilanraprai, Jliopa) 1327,
1343,1462,1471,1528,1620,1642
Papović, Stanko 1114,1155
Papuga, Olcna (Ilanyra, Ojtena) 1576, 
1671
Paraska, Mikloš 1914,1915,1919,1920
Parezanović, P. 28,1061,1084
Pamjicki, Dušan (Pamicky, Dušan) 1391
Pašić, Feliks 157, 369, 594, 652, 794, 982,
1024,1135
Pašov, Petar 1269
Pašović, Haris 709
Pašti, Maćaš (Pđsli, Mđtyds) 377
Paštrović, R. 607
Pataki, Eva (Pataki, Eva) 1914,1915,1919
Pataki, Laslo (Pataki, Lćszlć) 675, 716,
1829,1844
Paul, Jovan 1355
Pavcl, Lučijan 1584
Pavelkić, Radc 604
Pavić, Siniša 460, 947
Pavićević, Miroslav 917
Pavlov, Milenko 1648
Pavlovič, Janko (UaBJiOBHH, JbiKO) 1490
Pavlović, D. 919
Pavlović, Zvonimir 1360,1362,1369
Pećanac, Vcsna 1328
Pejčić, N. 1119
Pcjčić, Tomislav 905-909, 913, 916
Pcjović, Anuška 291, 292, 331, 341
Pejović, Dušica 160
Penčić Poljanski, Dcjan 1165, 1166, 1187,
1234,1751
Perel-Žcntil, Mišel (Perrel-Gentil, Michel)
1280
Pcrel-Žentil, Tina (Perrel-Gentil, Tina)
1280
Pervić, Muharem 1187
Pertič, Peter (Pertcs, Pćlcr) 807
Pešić, Budimir 948
Pešić, Dragomir 1902
Peter, Ferenc (Pćtcr, Ferenc) 646, 648-650, 
657, 719, 720, 723, 740, 1144
Peter, Robert (Pćler, Robert) 1570
Petrinović, Franja 1877
Petrov, Valeri 1269
Petrović, Boško 1796

R. Gl. 1534
R.K.239
P. P. 709
R. P. 642
R. S. 552, 573
R. SL 1328,1801
-ri-1564
Radanović, Jasmina 280,285
Radišić Mihailov, Negoslava 955
Radivojcvić, Ratko 456, 473, 475-479, 481- 
485, 1193,1202,1208,1865, 1870
Radmanović, Duška 11,20, 53, 263
Radonjić, Miroslav 47, 65, 458, 1218,1234, 
1796
Radošević, M. 144, 183, 204, 361, 374, 395, 
1064, 1104,1109,1127,1637,1751
Radovanov, Katarina 491
Radović, Branka 219
Radović, Duško 456,486,487,491-494,496, 
1197,1201,1202
Radović, Zagorka 477
Radujko, Jadranka 260, 341, 343
Radulović, Selimir 1905
Rakić, Branka 1809,1810
Ralčev, Ljubomir 1177,1292
Ramač, Ljubomir (PanaH, JltoSoMHp) 1511 
Rašiti, R. 700
Ratković, Zoran 502, 504, S05, 507-510, 
512-514, 516, 518, 522, 525, 540, 628
Ravasi, Ljubica 29-44, 47
Rebezov, Vladimir 940,1766
Reljić, Aleksandar 475
Remete, Karolj (Remete, Kšroly) 707
Reval, Jozef 784, 803
Rimski-Korsakov, Nikolaj Andrejevič (Phm- 
CKHH-KopeaKOB, HnKOJtaM AmtpeeBHH) 
195-203, 206, 212, 213, 215-219, 340
Ripco, Laslo (Ripczć, Ldszlrt) 787 
Ristanović, Lj. 81, 1376, 1379, 1461, 1512, 
1617,1756

Petrović, Dušan 524, 526, 531, 532, 536, 
542, 544, 547, 559-564, 575, 579, 580, 594, 
598, 600, 992, 1192,1204,1216
Petrović, Miodrag 12,110
Pelrović, S. 534
Petrović, Zoran 976-980
Pilmajcr, Džon (Piclmayer, John) 497
Pinter, Harold 439, 445, 450
Pištalo, Boško 773-776, 785,1203
Pjcro, Šari (Picrrot, Charies) 788,790
Plaut, Tit Makcije 524,935, 937,992
Plavšić, Branimir 520, 531, 537, 546, 584, 
571, 577,593,595,626, 637
Plazinić, Dušan 291, 292, 331, 341
Plctl, Zoltan 650, 657
Plctcl, Milan 488
Pojret, Žan (Poiret, Jean) 1464
Poljakova, Eva (Poliakova, Eva) 1352 
Popadić, M. 704, 762,1836
Popov, Dušan 10
Popov, Fedor 1334
Popov, Nina 4,12,13,16,22, 23, 33, 48, 52, 
58, 70, 72, 99, 125, 130, 131, 137, 140, 145, 
149, 158, 181, 200, 220, 225, 231, 236, 247, 
248, 268, 275, 283, 293, 299, 310, 311, 327, 
367, 383, 400, 419, 458, 599, 994, 1008, 
1026, 1096, 1439, 1456, 1761, 1803, 1804, 
1811,1813, 1817,1821,1863
Popov, Vesna 930, 937, 947, 949
Popović, Alcksandar 1437,1484,1714
Popović, Daka 19
Popović, Jovan Sterija 81,530,900-903,911, 
918, 991, 993, 1007,1008, 1010, 1011,1189, 
1194,1198,1332,1447,1485
Popović, Milivojc Mavid 1925
Popović, S. 638
Popović, Vlada 19
Popović, Vladeta 1765
Popović, Zlatica 1234
Popović, Zoran R. 94,194
Popović-Perišić, Nada 688,689,691,692, 725
Popovski, Aleksandar 1864,1872
Porubjakova, Darina 1706
Povolni, Pavel (Povolny, Pavel) 1334 
Poznanović, Dušan 1045,1046,1049 
Pozojević, Franja 949, 922, 972
Požar, Šandor (Pozsšr, Sćndor) 1377
Prajs-Javorski, Jovan 1774
Prebudila, M. 1517
Predmerski, Vladimir (Predmersky, Vladi- 
mfr) 1266

Preradović, Slobodan 1586
Pribila, Maćaš (Pribila, Mštyžs) 1467,1478
Prikel, Janoš 441
Privizer, Jan (Privizer, Jšn) 1483
Pucovski, J. (Pucovsky, J.) 1391, 1427, 
1515,1625,1659
Pučini, Đakomo (Puccini, Giacomo) 242, 
244, 246, 281, 301
Purkarete, Sitviju (Purcarete, Silviu) 799
Putnik, David 573, 577,578, 581,582
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Ristić, Dragan 535, 537-539,543, 545
Ristić, L. 632
Ristić, Ljubiša 651-656, 658, 664, 666, 667, 
672, 678, 679, 682-684, 689, 690, 693, 694, 
696, 698, 700, 706, 709-713, 718, 724, 735, 
738, 741,1076
Ristić, Todor 777, 779, 780, 784, 785, 1175, 
1205,1220
Ristovski, Ljubica 805, 1764
Rnjak, Dušan 1234
Rodari, Đani (Rodari, Gianni) 462, 463
Roksandić, Duško 1335
Roman, Slavko 1576,1595,1696
Romčević, Nebojša 1019
Romhanji, Ibi (Romhćnyi, Ibi) 416
Rošu, Kosta (Rosu, Costa) 1420,1522
Rolar, Zoran 1332, 1470,1681
Rucante, Andelo Beolko (Ruzzante, Angelo 
Beolko) 1859,1869
Rus, Milan 308, 316, 332, 551, 553, 1792, 
1900, 1911
Rusen, Andre 1889,1903
Ruškuc, Bogdan 203, 212,213, 216,219
Ruškuc, Mira 348

Š. C. 1371
Šajtinac, Stanko 985,1234,1373
Šanta, Mikola 1469, 1556,1616,1700
Šanta, Šandor (Sdntha, Sdndor) 407
Šanta-Toriaković, Tatjana 622
Šarić, Zvjezdana 1889,1896
Šaš, Laslo (Sass, Lžszlć) 825
Šašdi, Šandor (Sžsdi, Sžndor) 140,1344
Šašić, Miodrag 1723
Šebek, Irma (Sebđk, Inna) 1389
Šefer, Piter 1422, 1726
Šekspir, Vdjem (Shakcspeare, William) 186, 
187, 189, 724, 741, 1387, 1418, 1426, 1512, 
1578, 1641,1745, 1825
Šelić, Branka 528, 603,608, 622,636, 637
Šepšei, Čaba (Sepsey, Csaba) 837
Ševariić, Miladin 149-151,1109
Šibul, Branislav 1004
Šifliš, Zoltan (Siflis, Zoltžn) 828,832,1916
Šijački-Bulatović, Milena 88
Šite, Andraš (Sut6, Andržs) 377, 380,381

Stanković, Srboljub 747, 748, 753, 755, 765, 
766, 939, 1284, 1298
Stanković, Vojislav Vasja 1929
Stefanović, D. 519
Stcfanović, M. 50
Stcfanović, Z. T. 1368,1524, 1548,1651
Stevanović, Lidija 110
Stodola, Ivan 1470, 1476
Stojadinović, Milica 282
Stojanov, Vladimir 1637, 1646
Stojanović, Borivoje J. 501,643
Stojanović, Prcdrag 1234
Stojkov, M. 980
Stojković, Daniela 473
Stojković, Olivera 1652
Streda, J 984
Strugar, V. 697
Struhar, Jan (Slruhžr, Jžn) 1341,1473,1685
Strockaja, Svetlana (CrpottKaa, CBernatia) 
258
Stulić, Vlaho 588-593, 595, 596, 601, 602, 
605, 619-621, 623, 628, 632, 634, 635, 641
Stupica, Mira 1187
Suću, Đorde (Suciu, George) 1538
Suću, Nikuleta (Suciu, Niculeta) 1452
Sudžum, M. 1474
Svetlik, Pavel (Svcllik, Pavel) 1330
Svilokos, Branislav 1765

Sabo, Peter(Szab6, Pćtcr) 1326,1457,1497, 
1672
Sabo, Zoltan (Szabd, Zoltžn) 950
Sabo Paloc, Atila (Szabd Palocz, Attila) 
1508, 1830
Sajmon, Nil (Simon, Neill) 1908
Salak, Jakov (CanaK, Hkob) 1923
Salctović, Slavenko 149-151
Samardžija, Petar 6, 49, 57, 71, 77, 126, 139, 
176, 179, 182, 186, 196, 221, 227, 235, 272, 
307, 320,1098, 1838, 1847,1852,1861,1904 
Santo, Laslo (Szžntć, Lžszlć) 1448
Santo, Tivadar (Szžntć, Tivadar) 1397,1448 
Saratlić, Jana 246
Savić, Novica 1037, 1042, 1045-1049, 1052, 
1053, 1055,1188, 1209,1210
Savić, Svenka 305,1762
Savin, Sava 1033
SckcLj, A. 501, 547,554, 613
Scleši Vago, Laslo (Szdllosy Vžg6, Lžszlć) 
1423
Sent-Egziperi, Antoan de (Saint-Exupćry, 
Anloine de) 1327,1337
Servantcs Saavedra, Migcl de (Ccrvantes Sa- 
avcdra, Miguel dc) 271
Severin, Tadeuš (Seweryn, Tadcusz.) 1286 
Sigligeti, Ede (Szigligeti, Ede) 75a, 97, 98, 
1389
Siladi, Nandor (Szilžgyi, Nžndor) 812 
Simeunovič, M. 1577
Simić, Jovanka 509, 529, 550, 555, 580, 588 
Simić, Krunislav 195, 220, 225, 228, 232, 
234, 241, 250, 256, 257, 259-261, 265, 267, 
351, 1134
Simović, Ljubomir 1849, 1891-1894, 1897- 
1899
Sivoš, Karolj (Szivos, Kžroly) 1320
Skuban, Mikola 1740
Slavić, Zoran 1755,1775
Slifko, KJara (Szlifkć, Klžra) 1653
Smočck, Ladislav 488
Sokić, Ružica 1049,1103-1105,1110
Soldatović, Voja 22, 248, 251-255, 262, 264, 
268-273, 276, 278, 279, 287, 294, 295, 327, 
334, 346, 456, 461, 471, 487, 489^194, 496, 
924-926, 931, 933, 938, 957, 960, 964, 970, 
975, 1197, 1201, 1202, 1215, 1582, 1781, 
1827, 1856
Solovič, Jan (Solovič, Jžn) 1496
Stajn, Džozef (Stein, Joseph) 346 
Stanimirović, R. 1753,1757
Stanković, D. 589,1259,1309,1312

s. a. 1367
S. B. 1667
S. Čm. v. Čamber, Silvija
S. Đ. 1041,1043,1562, 1590
s. f. 1622
S. K. v. Kiurski, S.
S. Mh. 1744
S. P. 602, 634, 640
S. T. 1488
S. Ž.Š. 1695,1924
SI. V. v. Vučković, SI.
Sn. M. v. Miletić, Snežana
Sv. M. 51, 73, 208, 230, 465, 472
Sz. A. 610
(-s -n) 673
s-r 396
soltis 1152
spray 1525
(szpray) 368
(szuszner) 725,731, 866, 892,1316,1549 
Sabljić, Mladen 242, 246,286, 291,300,301, 
331,341
Sabo, Ferenc (Szabd, FcrencJ 796, 799,802 
Sabo, Ištvan (Szabć, Istvžn) 1423,1445 
Sabo, Laslo (Szabć, Lžszlć) 1384
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Šizgal, Mjuriel 573, 577, 578, 581,582
Škrinjarić, Sunčana 1572
Šo, Bcmard (Shaw, Bemard) 1673,1694
Štatkić, Miroslav 1901

Z. B. 143
Z.D.977
Z. G. S. v. Stefanović, Z. G.
X. I. v. Zambo, Ueš
Z. P. 1360,1643,1687
Z. S. 1349, 1644
Z. T. M. v. Mirković, Zorica T.
Z. U. 1509
Zs.T.824
Zablaćanski, Milenko 1859,1869,1872

(tcs) v. Torok, Čaba
Tabački, Miodrag 1002
Tajovski, Jozef Grcgor (Tajovsky, Jozef
Gregor) 1370
Taloš, Žužana (Tallćs, Zsuzsanna) 674, 681
Tamaš, Martica 1396,1463,1532,1675
Tanasković, Dcjan 1395
Tandi, Barbara 781
Tašlić, Dragoljub 920
Tekcri, Viljem (Thackeray, William) 1112
Tenji, Edita (Tćnyi, Edit) 1826
Teodorakis, Mikis 195, 208, 220, 224-229, 
231-234, 236-241, 250, 256-261, 265-267, 
275, 347,349, 351, 354,1134
Terek, N. 1759, 1760
Tešea, Konstantin 228, 247, 259, 266
Tic, Jožef (Titz, Jćzsef) 1731
Tirova, M. (Tyrovž, M.) 1558
Todorović, Andclija 1875
Tomanić, Oton 1764,1802
Tomanova, Vjera (Tomanovš, Viera) 1475, 
1702
Tomanović, Prcdrag 9, 64,1765
Topalov, Vcsna 497
Topalović, Milojko 597,1680
Toplak, Imre 259
Topalović, Vladimir 17
Torački, Jovan 971
Torbica, Dušan 965, 966
Torlaković, Saša 528, 622,633
Torok, Čaba (Torok, Csaba) 241, 254, 257, 
278, 390,823,1118,1144,1827,1879
Tošić, Slavka 4
Tot, Irena (Tćth, Irćn) 928, 929, 932
Tot, Livija (Tćth, Lfvia) 1438
Tot, Maćaš (Tćth, M6lyšs) 1398,1446,1447
Tot, Mikloš (T6lh, Miklćs) 1388, 1393, 
1407, 1415,1478, 1486, 1488
Trifković, Kosta 1786
Trifunović, Dušan 1079
Tnimić, Jelena 1756
Tucić, Ilija 456, 459, 469, 487, 493, 933, 
1167, 1484, 1769, 1776, 1806, 1860, 1866, 
1872,1878,1899
Turpinski, Bela (Turpinszky, Bćla) 1356, 
1385,1393,1407,1478,1488

(-us) 839
Ujcs, Alojz 1234
Urban, Andraš (Urban, Andršs) 646, 648, 
649, 657,1868, 1874,1878
Urban, Gabor (Urban, Gšbor) 1062
Ursulesku, Ana Nikulina (Ursulescu, Ana
Niculina) 1420
Ursulesku, Julijan (Ursulescu, lulian) 1522,
1665,1686
Ustinov, Lav 1276
Utvić, Đorde 1036

V. C. 318
V. K. 1336
V. K. v. Krčmar, Vesna
V. M. v. Mićunović, Vlado
V. N. v. Nistor, V.
V. P.1774
V. P. G. 1749
V1389
Vafijadis, Serž 49, 208, 225, 259, 309-315, 
317, 322, 329, 333, 337, 338, 342, 347
Vajda, Tibor 456, 474, 858, 859, 1523,1673, 
1694, 1812
Vajld, Oskar (Vilde, Oscar) 747, 748, 753, 
755, 765, 766
Vajs, Peter 719,720, 723, 740,1144
Valentikova, Miluška (Valentilkovš, Milu- 
ška) 1335,1381
Valentova, Zdenka (Valentovš, Zdenka) 
1707
Valihora, Ištvan (Valihora, Istvšn) 690
Varadean, Romanca (Varadean, Roman[a) 
1493
Varga, Rastislav 210
Varkula, Iren (Varkula, Irćn) 1422, 1608, 
1726
Vasiljević, S. 626
Veber, Eugen 1754,1780,1788,1789,1790
Veger, Ferenc 1449
Verdi, Đuzepe (Verdi, Giuseppe) 209, 211, 
280, 285, 286, 290-292, 300, 303, 331, 341 
Verebeš, Eme (Verebes, Ern6) 1438
Verešmarti, Mihalj (V6rbsmarty, Mihdly) 
1412,1421,1487
Vicei, Natalija (Vicei, Natdlia) 811
Vidaković, V. 660, 682,696, 748,764, 872

Vidnjanski, Atila 1912,1913,1918 
Vigi-Lukić, Renata 251-255, 264, 279 
Vijan, Boris (Vian, Boris) 807, 810, 811, 
815, 817, 818, 820, 823, 824, 827, 829, 831, 
840, 841, 849
Viktorović, Mihailo 1034
Viktorović, Olivera 961,1034
Vilijams, Tenesi (Williams, Tennessee) 
1351,1379
Vilovac, Jovan 7, 8,10
Vinaji, Đura (Brntai, Jljopa) 115, 1596, 
1597
Vinokić, Gordana 969
Vitezović, Milovan 612, 616, 618,1851
Vladisavijev, Mirjana 1387
Vlahović, Pavle 896,1183,1186,1195
Vlakulin, Oksana 1901
Vlatković, Dragoljub 968
Vodička, Miloš 779, 784,785,1205,1220
Vojnović, Đoka 1658
Vojnović, Radmila 472
Volf, Radovan 1499
Vranješ, Đorde 1057
Vučetić, B. 1588
Vučinić, Srdan 119
Vučković, Sl. 55, 153, 171, 185, 358, 365, 
372, 560, 564, 568, 590, 606, 636, 695, 699, 
1028, 1085, 1093, 1105, 1853, 1882, 1891, 
1895
Vudi, Alen (Woody, AUen) 1435
Vujić, Ivana 1578
Vujić, Joakim 917
Vujić, Petar 1489,1549
Vujić, Vlastimir 1792
Vukajlović, Ana 1651
Vukićević, Sonja 1863
Vukmirović, Đorde 504, 508
Vukosavljev, Ivan 1106,1107
Vukotić, Rade 1510
Vuković, Predrag 1345
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Ž. N. 1038
Ž. P. 1926
Ž. R. 1928

Zdravković, Miijana 256, 344 
Zečcvić, Ljiljana 1157, 1169 
Zeković, Boško 457, 458 
Zmić, Miljana 1234

Zaborski, J. (Zćborsky, J.) 1477
Zajcev, Milica 240, 265, 347
Zambo, IIež (Z.'imbć, Illćs) 533, 548, 1005, 
1436
Zazuljak, Mihajlo (3asyjutK, Mraaiino) 
1362, 1369, 1417, 1431, 1462, 1528, 1554, 
1678,1688,1690-1692,1725
Zazuljak, Natalija (3aayj«K, HaTaJDM) 
1688

Žigon, Steva 930, 940, 944, 954, 956, 958,
959,1191,1196
Žjak, S. (Žiak, S.) 1537
Žikić, Slobodan 768, 907,1080, 1089
Zivanović, Milan 5,1789
Živković, B. 1012, 1458
Žužić, Miroslav 1376

Od dnevnih listova preglcdani su: Borba, Beograd; Politika, Beograd; Večemje novosti, Beograd; Politika ekspres, Beograd; Dnevnik, Novi 
Sad (novosadsko izdanje); Magyar Sz6, Novi Sad (novosadsko izdanje).
Od nedeljnih listova pregledani su: Somborske novine, Sombor, Subotičke novine, Subotica; Szabad Hćt Nap, Subotica; Uj Hćt Nap, Subo- 
tica; Zrenjanin, Zrenjanin; Csalćdi Kor, Novi Sad; Naplć, Novi Sad; Hlas l’udu, Novi Sad; Libertatea Pančevo; Pančevac, Pančevo; Srem- 
ske novine, Sremska Mitrovica; Komuna, Kikinda; Uj Kanizsai Ujsćg, Kanjiža; Temerini Ujsćg, Temerin.
Od dvonedeljnih listova pregledani su: Bečejske novine, Bečej; Kulska komuna, Kula; Vrfačka kula, Vršac, 7 Nap, Subotica
Od časopisa pregledani su: PozoriSte, Novi Sad; Scena, Novi Sad; Almanah pozorišta Vojvodine, Novi Sad; Hld, Novi Sad; Symposion, No- 
vi Sad; Vzlet, Novi Sad; Letunk, Novi Sad; Tanulmćnyok, Novi Sad; Hungarolčgiai K6zlemćnyek, Novi Sad; Napld, Subotica; Uzenet, Subo- 
tica; Fest press, Subotica; Bilten XXVIII susreta profesionalnih pozorišta lulaka Srbije, Subotica; Bilten 45. susreta profesionalnih pozori- 
šta Vojvodine, Vršac.
Serijske publikacije su pregledali i bibliografsku građu sakupili i obradili: Julijana Čapo, Todor Idvorean, Marija Jovancai i Biljana Niš- 
kanović.
Bibliografsku gradu ujednačila, složila i registre sastavila Marija Jovancai.
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Mileta Leskovac: skica scenografije za predstavu 
„Sumnjivo lice" Branislava Nušića u izvođenju 
Srpskog narodnog pozorišia u Novom Sadu

Branka Petrović: skice kostima za predstavu 
„Fiškal Qalantom” Petra GrujiČića, u izvodenju 
Narodnogpozorišta u Somboru

Nagrađena scenografska i kostimo- 
grafska rešenja na 45. susretu profe- 
sionalnih pozorišta Vojvodine



□

Branislav Jatić kao Mcfisto u opcri 
„Faust* Šarla Gunoa (Gounod), 
na sceni Srpskog narodnog pozoriS- 
ta u Novom Sadu



Prizori iz predstave „Sumnjivo lice” Branislava NuŠića, u izvođenj'u Drarne Srpskog narodnog pozorišta 
u Novom Sadu



Prizor iz predstave „Tri sestre” („Tpu ceciupw”) A. P. Čehova, 
u izvodenju Drame Srpskog narodnogpozorišta u Novom Sadu

L'tdija Stevanović (DŽozi Hogan) i Miodrag Petrović (DŽems Tiron 
Mladi) u predstavi »Mesečina za nesrećne” (»A Moon for the Mis- 
begotten") Judžina O’Nila (O’Neill), u izvodenju Drame Srpskog 
narodnog pozoriŠta u Novom Sadu



Aleksandra Carić (Gospodica Verica), Milena ŠilaČki-Bulatović (Udovica) i Gordana Durdević-Dimić u 
predstavi „Ručni rad” („Un ouvrage de dames”) Zan-Kloda Danoa (Danaud), u izvodenju Drame Srpskog 

narodnog pozorišta u Novom Sadu

Alcksandra Ilić-Pleskonjić (Paulina Salas) i Predrag Momčilović (Herardo Eskobar) u predstavi „Smrt i 
devojka” („Death and the Maiđen”) Arijela Dorfmana (Dorfman), u izvodenju Drame Srpskog narodnog 

pozorišta u Novom Sadu



Prizori iz predstave „Faust” Šarla Gunoa (Gounod), u izvođenju Opere Srpskog narodnog pozoriita 
u Novom Sadu



Zafir HadŽimanov (Don Kihot) i Renata Vigi-Lukić (Dufcineja) u predstavi »Čovek od la ManČe" 
(„Man of la Mancha”) MiČa Lija (Leigh), u izvođenju Opere Srpskog narodnogpozorišta u Novom

Sadu

Prizor izpredstave »Čovek od la Manče" („Man of la Mancha”) Miča Lija (Leigh), u izvođenju 
Opere Srpskog narodnog pozorfcta u Novom Sadu



Prizor izprcdstave „Majska noć” 
(„MaucKasi nonb”) N. A. Rirn- 
ski-Korsakova, u izvodenju Opc- 
re Srpskog narodnog pozorišta u 
Novom Sadu

Maja Gmja i Vladbnir Meljnik 
u Spanskoj igri, izvedenoj u okvi- 
ru gala-koncerta, na sceni Srp- 
skog narodnog pozorišta u No- 
votn Sadu



Viktor Litvinov (Aleksis Zorbas) u predstavi „ Grk Zorba " Mikisa Teodorakisa, u izvodenju Baleta Srpskog 
narodnog pozorišta u Novom Sadtt

Konstanlin TeSea (Nik) u predstavi „Grk Zorba" Mikisa Teodorakisa, u izvodenju Baleta Srpskog narodnog 
pozorišta u Novorn Satlu



Dragan Vlalukin (Pavlos) i Oksana Storožuk-Vlalukin (Marina) u predstavi „Grk Zorba" Mikisa 
Teodorakisa, u izvodenju Baleta Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sadu

Konstantin TeSea (Nik) i Oksana Storožuk-Vlahtkin (Marina) u predstavi „Grk Zorba" Mikisa Teodorakisa, 
u izvođenju Baleta Srpskog narodnog pozoriSta u Novom Sadu



Konstantin Tešea (Nik) i Gordana Sbnić (Madam Otrans) u predstavi „Grk Zorba" Mikisa Teođorakisa, u 
izvođenju Baleta Srpskog narodnog pozorišta u Novom Sadu

Gordana Sbnić (Madam Otrans) sa članicama ansambla predstave »Grk Zorba” Mikisa Teodorakisa, 
u izvodenju Baleta Srpskog narodnog pozoriŠta u Novom Sadu



Fischer Kdroly (Karolj Fišer) kao Joe Keller i Banka Lfvia (Livija Banka) kao Ann Deever u predstavi ,,£des fiam” - 
»Svi tnoji sinovi" (,,Al My Sons") Artura Milera (Miller), u izvodenju Novosadskogpozorišta - Ujvidćki Szinhđz



Abrahćm Iren (Irena Abraharn) kao Sarah i Ko- 
vđcs Frigyes (FrideŠ KovaČ) kao Richard/Mar u 
predstavi ,,A szeretč” - „Ljubavnik” („The Lo- 
ver”) Harolda Pintera, u izvođenju Novosadskog 
pozorišta - Ujvidćki Szfnhđz

Viczei Natćlia (Natalija Vičei) kao Antonia i Banka 
Lfvia (Livija Banka) kao Stephanie u predslavi ,,A kak- 
tusz virćga”-„Kaktusov cvet” (,,Le fleur de cactus”) P. 
Barijea i J. P. Gredija (Barillct - Grćdy), u izvodenju 
Novosadskog pozoriita - Ujvidćki Szfnhđz

Magpar Attilla (Atila Mađar) kao Julije i Banka Ltvia (Livija Banka) kao 
Stephanie u predstavi ,,A kaktusz virđga” - „Kaktusov cvet” (,,Le fleur de 
cactus”) P. Barijea i J. P. Gredija (Barillct - Grćdy), u izvodenju Novosad- 
skog pozoriSta - Ujvidčki Sztnhdz



Vesna Ždmja (Svatava) i Saša Slojković (Burke) u predstavi „ Ču- 
dnopopodne" („Podivne otpoledne dr. Zvonka Burkeho") Ladi- 
slava Smoieka, u izvodenju PozoriSta mladih u Novotn Sadu

Prizor izpredstave „Žena je varljiva" DuSca Ra- 
dovUa, u izvodenju Pozmiita mladih u Novom 
Sadu



Prizor iz predstave »Princ Ledenko” Emilije Mač- 
ković (po D. Rodariju), u izvođenju PozoriŠta mla- 
dih u Novom Sadu

Zoran Andrejin (Hrabro srcc), Pavle VujiČić (Brzi 
vetar) i Emina Vasić-Milić (Princeza Cincu-Lincu) 
u predstavi „Kamcna srca" Marine Milivojević, u 
izvodenju PozoriSta mladih u Novom Sadu
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Prizor iz predsiavc „ Čarobna Česma ” Luke Kecmana, u izvođenju Minijatumog 
pozorišta „PalČić” u Novom Sadu

Vladimir Stojanov i Radovan Grkovski u pred- 
stavi „Emigranti” („Emigranci”) Slavomira Mro- 
žeka (Mrozek), u izvođenju Dopisnog pozorišta u 
Novom Sadu

Luka Kecman (Svirko) i Vojislav Marković (Zloćko) u pred- 
stavi„Čarobna čcsma"Luke Kecmana, u izvodenjuMinijatur- 
nog pozoriŠta „ PalČić " u Novotn Sadu

1



Gordana Đurđević-Dimić (Vojnik Stra- 
homir) i Vojislav Cinkocki (Golicavi car) 
u predstavi „ Golicavi car" Pavla Jankovića 
Soleta, u izvodenju Pozoriita „ Vesela kor- 
njača" u Novom Sadu

Ivan Hajtl (Vesa Alador) u predstavi „Zasaden jezdi paor novo- 
bečejski" Pavla Jankovića Šoleta, u izvodenju Pozorilta „ Vesela kor- 
njača" u Novom Sadu



Deže Berta (Stolar), Branislav Čubrilo (Sto- 
larski pomoćik) i Dragan Ostojić (Kapetan) 
u predstavi „Atentat” Miloša Nikolića, u iz- 
vodenju Narodnog pozoriŠta u Kikindi

Sava Savin (Luka Majinski) i Deže Berta 
(Miler) u predstavi „Panonski karusel” Mi- 
loŠa Latinovića, u izvodenju Narodnog po- 
zoriŠta u Kikindi



Prizor iz predstave „Pokondirena 
tikva" Jovana Sterije Popoviia, u 
izvođenju Narodnog pozorifta u 
Kikindi

Darinka Ćuk (MariSka), Branislav 
Šibul (Tot) i G'tzela Kekenj (Agi- 
ka) u predstavi „ Totovi" („ TMk") 
IStvana Erkenja (Orkdny Istvdn), u 
izvodenju Narodnog pozorilta u 
Kikindi



Prizor izpredstave „Kate Kapuralica" Vlaha Stullija (Stulića), u izvodenju Narodnogpozoriita u Somboru



Prizor iz predstave „Gordana" 
Laze Kostića - Zorana Ratkovića 
- Vojislava Kostića, u izvodenju 
Narodnog pozoriita u Somboru

Bora Nenić (Nikita Ivanič) i David Tasić (Svetlovid) u predstavi 
„Labudovapesma” („JIe6eduHas uecHn") A. P. Čehova, u izvode- 
nju Narodnog pozoriita u Somboru



Tatjana Šanta-Torlaković (Margaret) i Radoje Čupić (Lion) upredstavi „ČeŽnja za superpovrćem” 
(,,Yeaming for Supervegetables”) Mjureja Šizgala (Schisgal), u izvodenju Narodnogpozori/ta u Somboru

Prizor iz predstave „Lunasa” Brajana Frajla (Frail), u izvodenju Narodnogpozonžta u Somboru



Dragan Maksimović (Ljubisav), Ru- 
iica Sokić (Radinka) i Lepomir Ivko- 
vić (Milat) u predstavi „Krvava teta" 
Novice Savić, u izvodenju Pozorišta 
„Dobrica Milutinović" u Sremskoj Mi- 
trovici

Sanja Stanić, Srđan Alatić i Smiljana Stojković u predstavi „Glurnac je... glu- 
mac je glumac" Zijaha Sokolovića, u izvodenju Pozorišta „Dobrica Milutino- 
vić" u Sremskoj Mitrovici

Prizor iz predstave „Šta žena hoće i Bog hoće” („Baby mine”) Margaret Mejo 
(Mayo), u izvodenju Pozorišta „Dobrica Milutinović” u Sremskoj Mitrovici



Prizor iz predstave „Asagao " Miloša VodiSke, u izvode- 
nju Dečjegpozorišta — Gyermekszinhdz „Kurir Jovica" u 
Subolici

Prizor izpredstave „Hamupipdke" - „Pepeljuga" („Cen- 
drillon") Šarla Pjeroa (Piero), u izvodenjuDečjegpozo- 
rišta - Gyermekszfnhdz„Kurir Jovica" u Subotici

Prizor izpredstave „Pepeljuga" („Cenđrillon”) Šarla Pj 
roa (Piero), u izvodenju Dečjeg pozorišta - Gyermek- 
szlnhdz„Kurir Jovica"u Subotici tii



Svetlana Abramović u predstavi „Slavuj i ruŽa " („ The Nightin- 
^ale and the Rosen) Oskara Vajlda (Wilde), u izvođenju 
Dečjegpozorišta - Gyermekszinhđz„Kurir Jpvica”u Subotici

Ripcć Ldszlć (Laslo Ripco) u predstavi ,,A szerelnies sdrkdny " 
C,Zaljubljeni zmajn) Miroslava Nastasijevića, u izvodenju 
Dečjegpozorišta — Gyermekszfnhćz „Kurir Jovican u Subotici



Dragan Džankić (Ževakin) i Mladen Offijanović (Koćka-

Ljiljana Josipović (Jovan - Jelka) upredstavi „ Ohladeni vo’ 
Joakima Vujića - Miroslava Pavićevića, u izvodenju Na- 
rodnog pozoriita„Sterija"u Vrifcu

rjov) u predstavi „Ženidba" („JKetutuibBa") N. V. Gogolja 
(i'oio/ib), u izvodenju Narodnogpozorifta „Sterija’u Vrfcu

Nevena Novović (Rejtnod) u predstavi „Buba u uhu” („La 
puce H l’oreille") Žorža Fejdoa (Feydeau), u izvodenju Na- 
rodnog pozoriita „Sterija " u Vricu



Dragan Dordević i Jovan Torački u pred- 
stavi „Entigranti" („Emifpanci") Slavomi- 
ra Mrožeka (Mrozek), u izvodenju Narod- 
nogpozoriSta „ToSa Jovanović" u Zrenja- 
ninu

Milan Čučilović, Radovan Luković, San- 
dra flić i Mirko Pantelić u predstavi „Šok 
prepoznavanja" (,,You know i can’t hear 
You when the Water’s running") Roberta 
Andersona, u izvodenju Narodnog pozo- 
riSta „ Toia Jovanović ” u Zrenjaninu



Prizor iz predstave „Pa izvol’te u Sakule” 
Zorana Petrovića, u izvođenju Narodnog 
pozorišta „Toša Jovanoviću u Zrenjaninu

Milan KoČalović (Ivanov) i Natalija -Na- 
taša LuČanin (SaŠa) u predstavi „Ivanov" 
A. P. Čehova, u izvodenju Narodnogpozo- 
rišta „ Toša Jovanović” u Zrenjaninu



Tatjana Reljin (Akica) i Aleksandar Dragar (Jel) u predstavi „Patkica Žutkica " N. Gematove - T Gurevićove, u izvodenju Lutkarske scene Narodnog 
pozoriSta „ ToSa Jovanović " u Zrenjaninu

Autori fotografija objavljenih u ovoj svesci Almanaha.' Zvonko Bednar (PozoriJie „Dobrica Milutinović", Sremska Mitrovica); Milan Granić (PozoriSte 
„Vesela komjaća", Novi Sad); Gavrilo Grujić (Novosadsko pozoriSte - Ujvidćki SztnMz); Milan Jovanović (Narodno pozoriSte, Kikinda); Augustin Juriga 
(Dečje pozoriSte - Gyermekszinhdz „Kurir Jovica", Subotica); Mile Keskenović (Narodno pozoriSte, Sornbor); Branislav Lučić (Srpsko narodno pozoriSte, 
PozoriSte mladih, Minijatumo pozoriJte „Palćić” - svi iz Novog Sada); Šandor Melank (Narodno pozorište, Kikinda); Đerđ Nemet (Narodno pozorifte, 
Kikinda); Miomir Polzović (Srpsko narodno pozorište, Novi Sad); Zoran Simin (Narodno pozoriSte „TdSa Jovanović", Zrenjanin); Dragan Stanisavljev 
(Narodno pozoriSte „Sterija", PrJac); Bata Stanković (PozoriSte „Dobrica Milutinović", Sremska Mitrovica); Aleksandar Zamurović (Narodno pozoriSte 

„ToSa Jovanović", Zrenjanin)




